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ANGIENT LAWS 



AND 



INSTITUTES OF IRELAND. 



On the 19th day of February, 1852, the Rev. James 
Henthome Todd, d^d., f.t.cd., and the Very Rev. Charles 
Graves, d.d., f.t.cd., aubmitted to the Irish Govemment 
a proposal for the transcription, translation, and publica- 
tion of the Ancient Laws and Institutes of Ireland. 

On the llth day of November, 18S2, a Gommission 
was issued to the Right Honorable Francis Blackbume, 
then Lord Ghancellor of Ireland; the Right Honorable 
William, Earl of Rosse; the Right Honorable Edwin 
Richard Wyndham, Earl of Dunraven and Mount-Earl ; 
the Right Honorable James, Lord Talbot de Malahide ; 
the Right Honorable David Richard Pigot, Lord Chief 
Baron of Her Majest/s Court of Exchequer ; the Right 
Honorable Joseph Napier, then Her Majesty's Attomey- 
General for Ireland ; the Rev. Thomas Romney Robinson, 
D.D.; the Rev. James Henthome Todd, d.d. ; the Rev. 
Charles Graves, d.d. ; George Petrie, ll.d.; and Major 
Thomas Aiskew Larcom, now Major-General and Knight 
Commander of the Bath — appointing them Commissioners 
to direct, superintend,and carry into effect the transcription 
and translation of the Ancient Laws of Ireland, and the 
preparation of the same for publication ; and the Commis- 
sioners were authorized to select such documents and 
writings containing the said Ancient Laws, as they should 
deem it necessary to transcribe and translate ; and írom 
time to time to employ fit and proper persons to transcribe 
and translate the same. 

In pursuance of the authority thus intrusted to the 



Commissioners, they employed the late Dr. O'Donovan 
and the late Professor 0'Curry in transcribing various Law- 
tracts in the Irish Language, in the Libraries of Trinity 
College, Dublin, of the Boyal Irish Academy, of the 
British Museum, and in the Bodleian Library at Oxford. 

The transcripts* made by Dr. O'Donovan extend to 
nine volumes, comprising 2,491 pages in all; and the 
transcripts* made by Professor 0'Curry are contained 
in eight volumes, e^i^tending to 2,906 pages. Of these 
transcripts several copies have been taken by the 
anastatic process. Afber the transcription of such of 
the Law-tracts as the Commissioners deemed it necessary 
to publish, a preliminary translation of almost all the 
transcripts was made by either Dr. O'Donovan or Professor 
0'Curry, and some few portions were translated by them 
both. They did not^ however, live to revise and complete 
their translations. 

The preliminary translation executed by Dr. O'Donovan 
is contained in twelve volumes, and the preliminary trans- 
lation executed by Professor 0'Curry is contained in 
thirteen volumes. 

When the translation had so £a.r progressed, the Com- 
missioners employed W. Neilson Hancock, ll.d., formerly 
Professor of Jurisprudence in Queen's CoUege, Belfast, to 
prepare the first part of the Senchus Mor for publication, 
in conjunction with Dr. O'Donovan. The steps taken by 
Dr. Hancock' in carrying out the directions of the Com- 
missioners, first with Dr. O'Donovan, and after his death, 
with the assistance of the Rev. Thaddeus 0'Mahony, Pro- 
fessor of Irish in the University of Dublin, are fully 
detailed in the preface to this volume. 

Trinity College, Dnhlin, 
30íA January, 1865. 



* Thcse transcrípts are referred to throughout this volume by the page oiiIy, with the 
initÍAb 0*D. and 0. rwipectlTe!y. 



ANCIENT LAWS OF IRELAND. 



«eMchu« ínoti. 



INTRODUCTION TO SENCHUS MOR, 



AND 



CCchgabaiL ; 

OR, 



LAW OF DISTRESS, 



AS CONTAINED 



IN THE HARLEIAN XANUSCBIPTS. 



POBLISHBD UNDBR DIRBCTION OV THI COMMI88IONBR8 FOR PUBLIBHINO THB ANCIBNT 

LAVTB AND INSTITUTBS OF IRBLAND. 



VOL. I. 



DUBLIN: 

PRtNTED FOR HER MAJESTT'S STATIONERT OFFICE : 

rUBLISHBD BY 

ALEXANDER THOM, 87 & 88, ABBET-STREET; 

HODGES, SMITH, & 00., 104, GRAFTON-STREET. 

LONDON: 
LONGMAN, GREEN, LONGMAN, ROBERTS, AND GREEN. 

1865. 






DuBLiN, 2itk Decemler, 1864. 
SlB, 

Having received instructions from the 
Commissioners for publishing the Ancient Laws and 
Institutes of Ireland, to prepare, in conjunction with 
the late Dr. O'Donovan, the Senchus Mor for pub- 
lication, and on Dr. O'Donovan's death, having been 
directed by the Commissioners to complete, with the 
assistance of the Rev. Professor 0*Mahony, so much 
of the manuscript and translation as had been revised 
and partly prepared by Dr. O'Donovan, I have now 
the honour to submit to the Cómmissioners the first 
volume of the Senchus Mor. 

I have to report the cordial co-operation and valu- 
able aid of Professor 0'Mahony, and the eíficient 
feervices of my Assistant, Thomas M. Busteed, A.B., 
in carijing out the Commissioners' directions. 

I am, 

Sir, 

Your obedient servant, 

W. Neilson Hancock. 



The Very Rev. Dean G&atbs, 

Brehon Law Óommission Officei 
Trinitj CoUege, Dablin. 
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PREFACE. 



The Senchus Mor has been selected by the CommissionersBeafloiuíor 
for eaxly pubUcation, as being one of the oldest and one of J^g^^^uj 
the most important portions of the ancient laws of Ireland Mo' for 
which have been preserved. It exhibits the remarkable lioation. 
modification which these laws of Pa^n origin nnderwent, 
in the fifth centurjr, on the conversion of the Irish to 
Clíristianity. 

This modifícation was ascribed so entirely to the ÍAfluence 
of St. Patrick that the Senchus Mor is described as having 
been called in afbertimes " Cain Patraic," or Patrick's Law. 

The Senchus Mor was so much revered that the Irish 
Judges, caUed Brehons, were not authorized to abrogate any 
ihing contained in it. 

The oríginal text, of high antiquity, has been made the 
subject of glosses and commentaríes of more recent date ; and 
the Senchus Mor wouldappear to have maintained its autho- 
ríty amongst the native Irish until the beginning of the seven- 
teenth century, or for a períod of twelve hundred years. 

The English law, introduoed by Eing Henry the Second 
in the twelfth oentury, for many years scarcely prevailed 
beyond the narrow limits of the English Pale (comprísing 
the present oounties of Louth, Meath, Westmeath, Eildare, 
Dublin, and Wicklow).* Throughout the rest of Ireland 
the Brehons stiU administered their ancient laws amongst 
the native Irish, who were practically excluded from the 

* SUt 18 Hen. VIII., c. 8. (1522) lecites that at that time the Engliah lawa 
were obejed and executed in foor shires only. — Vide Sir John Davii Diteovery, ^c, 
m Thom'* ReprnU qflrith TraeU, toL i., p. 693. But Meath then induded West- 
meath, and Dublin indnded WicUow. 
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privileges of the English law. The Anglo-Irish, too, adopted 
the Irish laws to such an extent that efforts were made to 
prevent their doing so by enactments ftrat passed at the 
Parliament of Kilkenny in the fortieth year of King Edward 
III., (1367), and subsequentl^ renewed by Stat. Henry VII., 
c. 8, in lé95. So late as the twenty-fourth and twenty-fifth 
years of the reign of King Heniy VIIL (1534), George 
Cromer, Archbishop of Armagh and Frimate of Ireland, 
obtained a formal pardon for having used the Brehon laws.* 
In the reign of Queen Mary (1554), the Earl of Kildare 
obtained an eric of 340 cows for the death of his foster 
brother, Robert Nugent,f under the Brehon law. 

The authority of the Brehon laws continued until the 
power of the Irish chieftains was finally broken in the reign 
of Queen Elizabeth, and all the Irish were received into the 
king's immediate protection by the proclamation of James I. 
This proclamation, foUowed as it was by the complete 
division of Ireland into counties and the administration of 
the English laws throughout the entire country, terminated 
at once the necessity for and the authority of the ancient 
Irish laws. 

The wars of Cromwell, the policy pursued by King Charles 
II. at the Restoration, and the results of the Revolution of 
1688, prevented any revival of the Irish laws; and before 
the end of the seventeenth century the whole race of judges 
(Brehons) and professors (oUamhs) of the Irish laws appears 
to have become extinct. 



Origin of The accoimt of the origin of the Irish laws given in the 
irUh'iAw^* text of the Senchus Mor is a very natural one. Portions of 
them are ascribed to the decisions or authority of particular 
judges and lawgivers. 
Thus it is said — 

** Sean, son of Aighe, passed the first judgment respecting 
distress."J 

* Patent and Close RoUs of Chancery in Ireland, 24 & 25 Hen. VIII. 
t Annals of the Four Maste». X Senchua Mor, p. 79. 
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The Lawgiver thns referred to is supposed to have flour- 
ished about 100 year8 before the Christian era.* 

" Sencha, guided by the law of nature, fixed the distress 
at two days, whieh is between one and three days, for every 
female possession/'t 

Again, other decisions are ascribed to Brigh Briughaidh : 
" Thus fer we have mentioned the distresses of two days, 
as decided by Brigh Briughaidh, who dwelt at Feisin, and 
by Sencha, son of Ailell, son of Culclain, to whom the Ulster- 
men 8ubmitted."J 

Other judgments are mentioned with censure, such as the 
" sudden judgments of Ailell, son of Matach." These judg- 
ments are stated to have prevailed "until the coming of 
Coirpre Gnathchoir, who did not consent that any right 
should be upon one day." 

The fine of five "seds" for neglecting to redeem every 
distress is stated to have been the fine fixed by Morann, 
who was the son of Cairbre, Monarch of Ireland, A.D. 1 4, 
and was appointed Chief Brehon by Cairbre*s successor, 
Fearadhach Finnfeachtnach.§ 

In the commentaries on the Senchus Mor other judgments 
are mentioned, as those of Eochaidh MacLuchta, Fachtna 
Mac-Senchath, Carat-Nia Teiscthi, Eoghan MacDurthacht, 
Doet of Neimhthinn, and Diancecht. The coipmentaries 
also refer to the judgments of Doidin Mac Uin, Moena<;h Mac 
Nine, and Credine Cerd. These judgments are stated to 
have been in a metrical form, and so preserved in memory. 

The commentaries allude to a still earlier period, before 
the time of Conchobhar — ^probably Conchobhar Mac Nessa, 
who was Monarch of Ireland at the time of the Cluístian 
era — ^when the judicature belonged to the poets alone ; and of 
these poet-judges Amergin Glungel is represented as having 
passed the first sentence in Erin. 

• 0'Rcilly*8 "Transactions of the Ibemo-Celtic Society," 1820, p. xvL 

t Senchus Mor, p. 127. 

X Ibid., p. 151. 

§ Note vi., AnnalA of the Four Mastera, a.d. 14. 
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In one of the manuscripts there is a commentary upon the 
name of Amergin Glungel, representing him to be the foster- 
Bon of Cai Cainbrethach, a contemporary of Moses, and a 
disciple of Fenius Farsaidh, whose son, Nel, is stated to 
have married Scota, daughter of Pharaoh, King of Egypt. 
As this story of Cai Cainbrethach is found in only one 
manuscript, and not in the text but in the commentary, it 
was probably introduced at a later period for the purpose of 
supporting the statement that Cai, before he came from the 
east, had leamed the law of Moses, and that he founded his 
judgments upon it. 

The introduction to the Senchus Mor, which is more 
ancient than the commentaries, instead of ascribing what 
was good in the judgments of the Pagan Brehons to direct 
instruction in the law of Moses in Egjrpt, attributes it to 
the influence of the Holy Spirit upon the just men, who, 
before the conversion of the Irish to Christianity, were 
in the island of Erin, adding the reason, "for the law of 
nature had prevailed where the written law did not reach." 
This accoimt of the matter is in strict accordance with what 
St. Paul sayB, "For when the Gentiles, which have not the 
law, do by nature the things contained in the law, these, 
having not the law, are a law unto themselvea"* 

It corresponds, too, with what we know of the Boman 
civil law, a large portion of which was developed during the 
Pagan period of Boman history. 

The time The Senchus Mor, according to the account in the intro- 

SoichS* duction, was composed in the time of Laeghaire, son of Niall, 

Mor waa. TCíng of Erin, when Theodosius was Monarch of the World. 

*^"^ In tbe commentary it is stated, that it was at the end of 

nine years afber "the arrival of Patrick in Erin that the 

Senchus was completed." In the introduction the date of 

St. Patrick*s arrival is fixed in the ninth year of the reign of 

Theodosius, as Monarch of the World, and in the fourth year 

of the reign of Laeghaire, King of Erin. 

* St. Faul's EpUUe to tbe Romans, ii. 14. 
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The Tbeodosius tbus referred to was Theodosius tbe 
Younger, who sueceeded his father, Arcadius, as Emperor of 
the £ast, in A.D. 407, and on the death of bis uncle, Honoríus, 
in A.D. 423, became also Emperor of the West, and hence is de- 
scribed as Monarch of the Worid. He resigned the Empire of 
the West in 425 to Valentinian. Notwithstanding his resig- 
nation of the Empire of the West, the ninth year from the 
períod when the descríption of Monarch of the World could 
be applied to Theodosius would thus be 432, which cor- 
responds with the date of the arrival of St. Patrick, as given 
in the Annals of the Four Masters and in many otber Irish 
authorities. 

There is no statement in the Senchus Mor as to when its 
composition was commenced, but this information is supplied 
in the Annals of the Four Masters: — "Tbe age of Christ 438. 
The tenth year of Laeghaire. The Seanchus and Feinechus 
of Ireland were purified and written." From this and the 
statement in the commentary, it would appear that tbe . . 
Senchus was composed between the sixth and ninth years 
afler St. Patrick*s arrival in Ireland. The notice in the 
introduction of the places where those who composed the 
Senchus Mor sojoumed in the different seasons of tbe year, 
affords considerable corroboration of the inferenoe that the 
work extended over several years. 

In tbe Introduction to the Senchus Mor the occasion of its OccaBion of 
being compiled is thus explained ; — * Singl^- 

St. Patrick, after the death of his charioteer, Odhran, and P^^ 
the judgment which was pronoimced on tbe case by Dubh- 
thach Mac ua Lugair, chief of the royal poets and chief 
Brehon of Erin, " requested tbe 'men of Erin to come to one 
place to hold a conference with him. When they came to 
the conference, the Qospel of Christ was preacbed to them 
all ; and when the men of Erin heard" . . . " all the power 
of Patrick since bis arrival in Erin; and when they saw 
Laeghaire witb bis Druids overcome by the great signs and 

* Senchaa Mor, pp. 15, 17. 
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miracles wrought in the presence of the men of Erin, they 
bowed down in obedience to the wiU of Qod and Patrick." 

'*It was then that all the professors of the sciences in Erín 
were assembled, and each of them exhibited his art before 
Patrick, in the presence of eveiy chief in Erin." 

"It was then Dubhthach was ordered to exhibit the judg- 
ments and all the poetry of Erin, and every law which pre- 
vailed amongst the men of Erin, through the law of nature 
and the law of the seers, and in the judgments of the island 
of Erin, and in the poets." 

"Now the judgments of true nature which the Holy Ghost 
had spoken through the mouths of the Brehons and just 
poets of the men of Erin, from the first oocupation of this 
island down to the reception of the faith, were all exhibited 
by Dubhthach to Patrick. What did not clash with the 
Word of Qod in the written law and in the New Testament, 
and with the consciences of tbe believers, was confirmed in the 
laws of the Brehons by Patrick and by the ecclesiastics and 
the chieftains of Eiin ; for the law of nature had been quite 
right, except the faith, and its obligations, and the harmony 
of the Church and people. And this is the Senchus." 

Nature of It will be observed that this account of the origin of the 
which ^ Senchus Mor does not ascribe its authority or composition 
authorized ^q any senatc or legislative body in Ireland — nor does it 
tion of describe the conference with respect to it as being the Feis 
Senchus ^f Tcmhair — but as being a special aasembly convened by 
St. Patrick 

Dr. Petrie has called attention to the fact that in the time 
of King Laeghaire and of his successor the assemblies of the 
Feis of Temhair were of rare and irregular occurrence, only 
one* such as8embly being specially noticed in King Laeg- 
haire's time, in 454?. 

The laws of the ancient Irish appear to have depended 
upon the decisions of the Brehons and Lawgivers, with 
the assent of the BLings. Where an assembly is spoken of, 

* Petrie'8 '* History and Antiquities of Tara Hill,'* p. 82. 
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it is the Brehons and Lawgivers or Eings who decide the 
questions. Thus it is said,* " Sean, son of Aighe, passed the 
first judgment respecting distress at a territorial meeting 
held by the three noble tribes who divided this island. There 
it was decided by them that one day should be allowed for all 
nece8sary things," &c. The meeting thus referred to is ex- 
plained in the glossf to have been held at Uisnech, in Meath, 
for the purpose of dividing Erin into provinces, between the 
Ultonians, the Feini of Temhair, and the Emai-Dedadh, or 
between the Ulaidh, the Galeoin, and the EmaL The gloss 
then explains that '* decided by them," means decided by the 
leamed. The high dignity given to the Eings is iUustrated 
in the subsequent part of the same passage, where it is said, 
** For the King excels all in testimony, for he can, by his 
mere word, decide against every class of persons exoept those 
of the two orders of religion or learning who are of equal 
rank with himself " 

The date of the Senchus Mor — A.D. 438 to 4él — has con- changes 
siderable historical interest in connexion wlth the chanire í? *^* , 

^ Romanlaw 

which was going on in the Roman law at that period. ooDtempo- 

In the century which had elapsed between Constantine ™h^the 
and Theodosius the Younger, the Christian Emperors had, Senchus 
by numerous constitutions and rescrípts, changed the laws 
of their Pagan predecessors, and had given all the force of 
their imperíal authoríty to establish the Christian religion 
throughout the empire. 

The great body of the civil law of Bome, however, resting 
on the perpetual edict of the Pagan Emperor Hadrían, and on 
the wrítings of eminent Pagan jurísconsults, stiU regulated 
the forms of procedure of the courts and all the ordinary 
transactions of life unconnected with religion. 

The exact state of the Boman law in tliis respect, as a col* 
lection of Pagan institutions — preserved to a great extent, but 
modified so as to conform to Christian doctrine and Chrístian 
morality — was made manifest to the Roman world in A.D. 435, 

♦ Senchus Mor, p. 79. f Ibid., p. 81. 
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when the Emperor Theodosius directed the constitutions from 
the time of Constantine to his own time to be collected. This 
collection — ever since known as the Thepdosian Code — re- 
ceived imperial sanction in A.D. 438.* It was no sooner 
finished than it was published, and received in both the 
eafitem and westem empires. Valentinian the Third, who 
govemed in the west, gave as a reason for adopting the 
Theodosian Code, that, ** as the empire obeyed two princes 
whose wills were inseparable, so there ought likewise to be 
an exact uniforadtj in their laws/'f 

Along with the Theodosian Code, the earlier codes of 
Qregorius and Hermogenes, private lawjers, of the time of 
Constantine the Great, containing the constitutions of the 
Fagan emperors írom the time of Hadrian, so far as these 
were not modified by subsequent constitutions, were still 
recognised as of authority in tbe tribunals. 

Theodosius, by an edict, also selected the writings of five 
jurisconsults — Caius, Papinian, Paul, Ulpian, and Modestinus 
— ^to be established as those which should be binding on 
the judges. K the opinions of these on any point were 
divided, a casting vote was ascribed to the superior wisdom 
of Papinian. Of the jurisconsults, thus recognised by a 
Christian Emperor, the most distinguished — Papinian and 
Ulpian — ^were Pagans. 

The preparation and publication of the Theodosian Code 
are events of such importance that the knowledge of them 
would be rapidly diffused through the provinces of the 
Boman empire. The success of the Christian Bishops in 
securing the requisite modifications of Pagaii laws, by the 
imperial authority of Theodosius at Constantinople and 
Valentinian at Rome, would spread with equal rapidity to 
the Christian missionaries throughout the world. St. Patrick, 
a Roman citizen, a native of a Roman province, and an 
eminent Christian missionary, would be certain to obtain 
early intelligence of the great reform of the laws of the em- 

* SammaTj of the Roman Law, from Dr. Tay Ws " Elements of Civil Law,** p. 7. 
f Colqnhoun's " Sammaiy of Roman Civil Law,** p. 56. 



PREFACE. XIU 

pire, and of the great triumph of the Christian Church. He 
would iiatuially be influenced in the work in which he was 
engaged by so remarkable a precedent, and would facilitate 
the conversion of the Irish and strengthen the Church he 
was founding, by recognising all that was good in the Pagan 
lawB of Ireland, and only insisting on such modifications and 
adaptations as Christian morality and Christian doctrine ren- 
dered indispensable ; and such is precisely the course which 
St Fatrick is descríbed in the introduction to the Senchus 
Mor afi having pursued 

The number of the authors of the Senchus Mor is pre- Authon 
served in a name often given to it. The introduction states senchus 
— "Wopif (Nofis), therefore, is the name of this book, i,e.,^^^' 
the knowledge of nine persons."* 

The most ancient account of the authorship of the Senchus 
Mor Í9 that contained in the verses quoted in the introduc- 
tion, which were, probably, contemporaneous with its com- 
position : — 

** Laeghaire, Corc, Dairi, the hardj, 
Patrick, Benen, Cairnech, the just, 
Bossa, Dabhthach, FerghoB, with sdence : 
Theae were the nine pillars of the Senchna Hor.**t 

These verses are also quoted to explain the word " Noef," 
i.e. " no-fiss," in Cormac's Glossary, which is believed to have 
been composed in the tenth centur^.f 

When Christianity was lully established, the order of the 
precedency of the authors is stated difierently. St. Patríck 
and hÍB companions are placed beforethe Idngswho sanctioned 
the composition of the Senchus Mor. Thus we have, " Nine 
persons were appointed to arrange this book, viz., Patrick, 
and Benen, and Caimech, three bishops ; Laeghaire, and 
Corc, and Daire, three Idngs ; Bosa, i,e, Mao-Trechim, and 
Dubhthach, i,e, a doctor of the Bérla Feini, and Fergus, i,e. 
a poet."§ 

* Introdnction to Senchna Mor, p. 17. f Ibid., p. 6. 

X Stokes*8 Old Irish QUmanits, pp. zyiii aad 81. 
§ Introdnction to Senchus Mor, p. 17. 
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This aocount of the authorship of the SenchuB Mor 
seems to have been generally reoeived as long as the ancient 
lawB were in force, for in the AnnaLs of the Four Mafiters, 
oompiled in 1 632, it is stated — " The Seanchus and Feinechus 
of Ireland were purified and written, the writings and old 
books of 'lreland having been coUected and brought to one 
place, at the request of St. Patrict These were the nine 
supporting props by whom this was done— Laeghaire, i.e., 
the Eing of Ireland, Corc, and Daire, the three kÍDgs ; 
Patrick, and Benen, and Caimeach, the three saints ; Boss, 
Dubhthach, and Feargus, the three antiquaries."* 

The part taken by each of those who joined in the prepara- 
tion of the Senchus is thus explained in the commentary on 
the introduction: — 

"The foUowing now were the chief authors of the Senchus : 
— Fergus, the poet, and Dubhthach Mac ua Lugair, who 
put a thread of poetry around it for Patrick; besides the 
judgments of previous authors which had been pronounced 
by them, and which they explained to Patrict" — " It was 
only necessary for them to exhibit from memory what their 
predecessors had sung, and it was corrected in presence of 
Patrick according to the wrítten law which Patrick had 
brought with him, &c. And they arranged and added to it.""(- 

In a poem quoted in another part of the commentary on 
the introduction it is said : — 

^^ The poets of Fail here look qpon 
The FenchuB as the irork of Fergus; 
But if it be viewed aa regards the chief of tiie work, 
Dabhthach was above aU the men«" 

Dubhthach In the. lives of St. Patrick the conversion of Dubhthach 
Lu^iSr? ^®^ ^* Lugair is noticed as being, from the position he held 

as chief poet and chief Brehon in Ireland, one of the most 

important events at the commencement of St. Patríck's 

mission. 

The prominent part he took in the composition of the 

Senchus Mor is iUustrated by a poem of his commemo* 

* Annala of the Four Masten, a.d. 488. 
t Introduction to Senchns Hor, pp. 28, 25. 
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rating his decision of the case of Nuada Derg, who was 
condemned to death for the slajdng of Odhran, St. Patrick's 
charioteer, and which is described in the introduction as 
oomposed at the same time and place as the Senchus. 

Professor 0'Curry, in the Appendix* to his " Lectures on the 
Manuscript Materials of Irish History," has published from 
MSS. in the Library of Trinity College, Dublin, with a trans- 
lation and notes, three remarkable poems of Dubhthach, writ- 
ten to celebrate the deeds of Crimthan, King of Leinster. The 
latest of these poems must have been composed not long after 
the battle of Ochra, which took place in A.D. 478, according 
to some authorities, or in A.D. 482 according to others. The 
reputation of Dubhthach is indicated by the territory in 
Wexford, which was given to him by Crimthan for his poems 
and for his assistance. Professor 0'Curry has, in a note, traced 
from ancient names the situation of this territory. 

In one of these poems Dubhthach refers to his giving 
judgment between King Laeghaire and St. Patrick. There 
is also a poem ascribed to Dubhthach, in the Book of Bights ; 
and Dr. O'Donovan adds in a note*}- a quotation from Colgan, 
from which it appears that he had in his possession different 
works of Dubhthach, whom he describes as ''a man celebrated 
amongst his own countrymen." In the Felire of Aengus, an 
account of the festivals of the Church, written by Aengus the 
Culdee (Céile *0é) at the end of the eighth century, there 
is a hynm ascribed to Dubhthach,| so that there is evidence 
from many sources of his having been a remarkable poet 
and author. 

Fergus is described in the commentary as a poet, and Fergas «nd 
Bossa as a doctor of the Bérla Feini,§ the dialect in which ^^**** 
the ancient Irish laws were written. 

♦ O'Currj'g Lectnpes, App., p. 482, et seq. 

t LeaJbhar Na g'Ceai% p. 234. "Extant penes me diveraa hujns inter snoe 
célebris yiri opiucaU alibi snpiufl citanda." — Colgan'a Trias, ThatmUf p. 8, n. 6. 

t O'ReiU/B "Tranaactions of the Iberno-Celtic Sodetj,** 1820, p. zxviL 

§ In the text of the Introdnction, ppu 16, 17, Dubhthach ia descríbed as *^|nii 
bsTila," Doctor of the Bérla Feini ; bnt in the Commentazj, pp. 38, 39, as **|hxi 
tic|ii,** Doctor of Literature; and Rossa as **fí»A bervla Peine," Doctor of the 
Bérla Feini. 
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Bossa is aJso descríbed as son of Trichem, and in the lives 
of St. Fatrick, Rus or Boss, son of Trichem, is mentioned 
as one of the principal earlj converts to Christianitj, and as 
living in a town called Derluss and afterwards Imeathan, 
near Downpatrick^ on the south side * 



The com- Jn connexion with the important part ascribed to these 

the Saiic poets and Brehons, so soon after their conversion to Chris- 

temt^"" tianity, in the composition of such a law treatise as the Sen- 

nmeoiu chus Mor, it is interesting to notice that the Salic lawf was 

Senchns drawn up by four eminent chieflains of the Franks, before 

*^°'' the conversion of those tribes to Christianity, as it is sup- 

posed about the beginning of the fifth century, and before 

A.D. 421. Towards the end of the fifth century the Salic law 

was, after the baptism of Clovis, reformed by him in the 

several articles that appeared incompatible with Christianity. 

This drawing up of the SaKc law by Pagans, and its sub- 

sequent revision under the influence of Cliristian teachers, 

all took plaoe in the century in which the Senchus Mor is 

stated to have been composed. 



StPatrich. The part which St. Patrick is described as having taken 
'in revising the ancient laws of Ireland affords additional 
evidence of the greatness of his character, and of the im- 
portant and varied nature of his services to Ireland, where 
his memory is still cherished as the patron saint of the 
country. 

His character, as sketched by his latest biographer, cor- 
responds with what we woxdd anticipate from the inci- 
dents stated with respect to him in the introduction of the 
Senchus Mor — a Boman citizen, and the son of a Boman 
magistrate, on his consecration as a Christian bishop, devot- 
ing his life to the conversion and improvement of a people 
with whom he had been a captive and in bondage. 

* LAnigan's EccleBÍastícal HÍBtory of Ireland, rol. i., p. 216. 
t Gibbon's Roman Empire, p. 627. 
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"The biographers of St. Patrick" pourtray " in his character 
the features of a great and judicious missionary. He seems 
to have made himself 'all things/ in accordance with the 
apostolic injunction, to the rude and barbarous tribes of 
Ireland He dealt tenderly with their usages and prejudices. 
Although he sometimes felt it necessary to overtum their 
idols, and on some occasions risked his life, he was guilty of 
no offensive or imnece8sary iconoclasm. A native himself of 
another coimtry, he adopted the language of the Irish 
tribes, and conformed to their political institutions. By his 
judicious management, the Christianity which he founded 
became self-supporting. It was endowed by the chieftains, 
without any foreign aid. It was supplied with priests and 
prelates by the people themselves, and its fruits were soon 
seen in that wonderful stream of zealous missionaries, the glory 
of the Irish Church, who went forth in the sixth and seventh 
centuries to evangelize the barbarians of central Europe."* 

The Christian missionaries who suisisted St. Fatrick in the 
revÍBÍon of the ancient laws of Ireland, and in recording 
them in a book, were St Benignus and St. Caimech. 

St. Benignus, acting probably in the character of secretary st. 
or amanuensis to St. Patrick, wrote out the Irish part of ^«^^e^****- 
the laws. His labours in connexion with the laws of Ireland 
were not confined to the Senchus Mor alone. He after- 
wardst "oommenoed and composed that famous Clironi- 
con called the Psalter of Caiseal, in which are described 
the acts, laws, prerogatives, and succession, not only of the 
monarchs of all Ireland, but also those of the kings of 
Munster." He also appearsj to have been the author of the 
original Book of Rights, which was drawn up after the 
establishment of Christianity, the germ of the elaborate 
LeabliAir Na g-Ceart, of more modem composition, in which 
his name is so often mentioned. 

* Todd's St. Patrick, Apostle of Ireluid, pp. 514, 516. 

t O'Donovan^a Introdaction to Leabhar Na ff-Ceart, pp. iv, v, dting Co]gan*s 
extracts from Life of St Benigniis, " Tríaa Thaum.,*' c. 83, p. 20j. 
X Ibid., p* vl, xxiii. 
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St Benignns is described by Dr. O'DonavBSi* as of the 
&mily of OlioU Olum, kiiig of Mimster ; being descended irom 
Tadhg Maxs Cein, the grandson oí* that monarch, to whom 
Cormac Mac Art gave some land, including the district roimd 
Duleek, where St. Benignus resided with Sescnean, his father, 
at the time of St. Fatrick's anivaL His name is preserved, 
as Dr. O'Donovan notices, in Cill Benein, now Rilbannan, 
in the barony of Dunmore, and county of Qalway, where he 
erected his principal church, being patron saint of Connaught. 
The remains of a round tower stiU indicate the importance 
of the place.t St. Benignus became one of the most favourite 
disciples of St. Patrick, and was his coadjutor or suocessor 
in the bishopric of Armagh in A.D. 455. He resigned the 
bishopric in 465, and died in 468. 

The date at which St. Benignus is saád to have become 
Bishop of Armagh makes it very improbable that he was 
only seven years old, as stated by some, when he first met 
St. Patrick, in a.d. 432 or 433, as he woxdd then have been 
a bishop at twenty-nine or thirty. The description of him as 
a youth who left his &ther's house to follow Si Patrick, at 
the very commencement and dangerous part of his mission, 
is more consistent with St. Benignus being seventeen year8 
old than seven. íí he was converted by St. Patrick when he 
was seventeen, his elevation to the bishopric of Armagh 
would have taken place when he was thirty-nine or forty, 
and at his death he woxdd have attained the age of fifty-three 
years. 

The latter hypothesis would aocord with the dates in the 
Senchus Mor, as he would then be engaged in assisting in 
its preparation between the twenty-third and the twenty- 
sixth year of his age. 

st. The other missionary who assisted St. Patrick in the 

Cainiech. revision of thc Irish laws was St CaimecL The place of 

his burial is stated in one of the commentaries to be at 

* Introduction to Leabkar Na g-Ceart, p. íú 
t Ibid., p. ÍT. 
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Tuilen, now ihe parish of Duleen or I>ulane, near the town 
of Kells, in the county of Meath. His name is comme- 
morated in connexion with Tuilen^ in the Topographical 
Poem of O'Dubhagain, written in the fourteenth century : — 

** The three aepte of Tnilen withoat blemÍBh, 
Tn Meath, thoogh not Heathmen, 
Are the Fir-£ochain, difltingnisbed among them 
The Maini, and the Britons of lasting fame. 
£arly these men quaff their metheglin ; 
The7 are the oongregatton of Caemech.*** 

Dr. O'Donovan remarks on this passage that St. Caimech 
is still remembered as the patron saint of Dulane. 

St. Caimech's day in the Irish calendar is the 16th of 
May, and under that date his death is thus recorded in the 
Felire of Aengus : — 

*^ The illnstrious death of Caimech, the trulj-powerfnL*'! 

His name at the same date appears also in the British 
calendar. In the memoir of his life, which is preserved in 
the Cottonian Library, British Museum, it is stated that he 
was a native of Comwall, and a contemporary of St. Patrick, 
and went to Ireland shortly after him, arranging to meet him 
each year. It is also stated that there were churches and 
cities of his name in the region of Leinster, and that he died 
in his own celebrated city, the best of all his cities, which 
is called Civitas CaimecL 

With respectto his character as an author, it is stated that 
the works of the blessed Caimech were read in Ireland 
through the whole country, as the miracles of the blessed 
Apostle, St. Peter, were read at Bome. 

The Irish kings who are mentioned as having taken part Ríng 
in sanctioning the composition of the Scnchus Mor, are ^*^^*^**- 
Laeghaire, Corc, and Daire. 

Laeghalre, son of Niall of the Nine Hostages, has usually 

* Iriah Topogn^^hical PoemB, p. 16. 

t Dr. G'Donovan has given in a note to the Irish Topographical Poenu, p. xít, 
extracts from the Latin Life of St. Caimech. The Lif e has been publÍAhed with a 
trannlation in Bees* Lives of Cambro>British Saints, pp. 209-211. 

b2 
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been descríbed as Monarch of Ireland at the time of the 
conversion of the Irish to Chrifltianitjr. According to the 
Annals of the Four Masters his reign cómmenced in A.D. 
428, four years before the arrival of St. Patrick; and affcer 
a reign of thirty years he died in 458, one year after 
the foundation of Armagh by St. Patrick. He was biiried 
at Temhair, in the extemal rampart of the rath which he 
had erected there, and which was known in afbertimes as 
Rath-Laeghaire* A district in Meath, comprising the 
greater parts of the baronies of Upper and Lower Navan, 
was also called after him, and was long in the possession of 
liis descendants. This territory, called " Laeghaire," is men- 
tioned in O'Dubhagain's Topographical Poem :t — 

" O'Coindealbhain of troops 
Is the suipaBsing-wifie king of La^faaire.** 

King Laeghaire has been usually placed at the head of the 
list of Christian Kings of Ireland, because in his reign the 
conversion of a large number of the Irish took place and the 
foxmdation of the Christian Church in Ireland was undoubt- 
edly laid. It has, however, been justly doubted whether he 
himself became and continued tiU his death a Christian. 
Whether he was really converted or not, it appears oertain 
that "St Patrick received permission from him to preach the 
Qospel, on condition that the peace of the kingdom should 
not be disturbed.**J 

The referenoes to Eing Laeghaire in the introduction to the 
Senchus Mor, and in the commentaries thereon, indicate 
rather an assent to the proceedings of St. Patrick'than an 
eamest conversion. Whilst Dubhthach Mac ua Lugair is 
called "a vessel full of the grace of the Holy Ghost," King 
Laeghaire is described as at fírst directing the slaying of one 
of St. Patrick'8 people; afterwards as overcome, with his 
Druids; and only then as agreeing with St. Patrick respect- 
ing the revision of the laws. 

* There is a description of this rath and an acconnt of Laeghaire*s death in 
Petrie*a Hiatoi^ and Antiquities of Tara Hill, p. 168— Trans. K.I.A, vol. xvini., 
partiL 

t Irísh Topographical Poems, p. 7, and note iv., 14. 

} Brenan's Ecdeaiastical Uistory of Ireland, p. 10. 
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In the commentary on the introduction the Senchus Mor 
is said to have been preserved in part "by the composition 
of the poets, the addition fix)m the law of the letter, and 
strength by the law of nature ;" and an explanation is added, 
that "the composition of the poets,*' referred to the work 
of Fergus, Dubhthach, and Rossa. " Addition from the law 
of the letter" is explained to mean — ^that the Senchus Mor 
was harmonized with the written law, or Word of God, by 
St. Patrick, St. Benignus, and St. Caimech. "Strength from 
the law of nature" is explained — such part of the law of 
nature from which the Fagans passed their judgments. 
With this part of the work the names of Laeghaire, Corc, 
and Daire, are associated, implying that they took part in 
sanctioning the Senchus Mor, as representing the law of 
nature common to Pagans as well as Christians. They are 
also described as assenting to the abrogation of such paris 
of the Pagan laws, previously prevailing, as were inconsistent 
with Christianity. 

The part thus ascribed in the introduction to the Senchus 
Mor to these three monarchs would imply that they were 
tolerant Pagan monarchs, who came to an agreement witli 
St. Patrick, allowing him to pursue his mission, provided 
the power of the Kings and Brehons, and the authority of 
the laws, when revised and settled, were not disturbed. 

The name and character of King Corc were long cherished Kmg Corc 
in Irish hÍBtory. In the topographical poem, written in the 
fifteenth centuryby O'Huidhrin, his name is selectedfor com- 
memoration in connexion with Cashel : — 

«^ Our Tisit bIiaII be Caisel of the Xings, 
The seat of Corc who practiaed no evil deedfl.*'* 

He is also mentioned in the Book of Rights as son of 
Lughaidh, and as a contemporary of St. Patrick : — 

" That ÍB the tríbnte of Momha, perpetoal, 
Until the end of time Bhall come, 
Fatrick of thÍB city over citíes, 
In the time of Corc adjusted it."t 

♦ Irish Topographical PoemB, p. 99. f lAabhar Na g-Ceart, pp. 29, 51. 
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Dr. 0*Donovan was iinable to aBcertain the date of Corc's 
death from the authentic Irish annals; bnt his defeat by 
Crimthan is celebrated in the interesting poems of Dubhthach 
Mac na Lugair : — 

* "AbattlewhichCrimthangaTe, 
To brave Corc, whom he tamed. 
It was the noble, prosperoiis battle, 
In which fell the hoste of CaÍBeL"* 

Crimthan is described as a contemporary of St. Patrick, of 
Laeghaire, and of Dubhthach Mac ua Lugair ; and as winning 
the battle of Ochra, fought in A.D. 478, in which OilioU Molt, 
Laeghaire's successor, was defeated. 

In the absence of any record of King Corc's death we cannot 
know how long he survived the composition of the Senchus 
Mor. The date of its completion is said to be AD. 441, and 
on St. Patrick's visit to Munster, in AD. 445, Aenghus, grand- 
son of Corc, and son of Nad&each, having abead^ been in- 
structed to some extent in Christianity, was baptized by St 
Fatrick. But it is not certain that either Aenghus or Nad- 
freach was then on the throna On the contrary Dr. T^nigan 
conjectures that Aenghus had not succeeded to the throne at 
the time of his baptism, but was only a y outh ; and Dr. Keai- 
ing,t states that King Aenghus reigned only thirty-six yeara J 
As he was killed in the battle of CeU Osnadha, in AD. 489, 
Dr. Keating's statement supports Dr. Lanigan's oonjectui'e, 
and makes the reign of Aenghus to have commenced in AD. 
453, twelve years aflber the composition of the Senchus Mor 
would appear to have been completed Aenghus has been 
commonly mentioned as the first Christian Kmg of Munster, 
and was probably the fírst who was instructed in Chris- 
tianity and baptized. King Corc, like King Laeghah*e, is 
described in the commentary as taking part in the prepara- 
tion of the work with a view of representing " the parts of 
the law of nature &om which the Pagans passed their judg- 

* 0*CurT7*8 Lecturea, App., p. 491» 

t Keating'a HiBtory of Ireland, tranalnted by 0*Conor, Vol. IL, p. 43. 

} Dr. Reating died in 1644. He wrote hia HÍ8tory in the Wood oí Agherlow, 
nea^ Caahel, and no donbt had access to some ancient account of the length of the 
reign of King Aenghns. 
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ments ;" in fact as representing with the two other kings 
the Pagan element retained in the Senchus Mor.* 

There would appear to have been two Daires cotempo- Daire. 
raries of St. Patrick : — ^Daire, who is described by Dubhthach 
Mac ua Lugair as defeated by Crimthan when the hosts of 
Munster were cut down, and whom Professor 0'CuiTy has 
identified with Daire Cerba, the younger brother of Corc, and 
chief of the Ui Fidhgente, in the county of Limerick ;f and 
another Daire who is mentioned in the Annals of the Four 
Masters, as son of Finnchadh, son of Eoghan, son of Niallan, 
and as granting Armagh to St. Patricfc. Dr. O'Donovan 
states that the latter was a descendant of Cilla Dachrích, 
and chief of the Regio Orientalium in the county Armagh, 
the name of which is preserved in that of the baronies of 
Orior. 

In one copy of the Senchus Mor it is mentioned that the 
Daire who took part in its composition was a chief in Ulster. 
Now the date given in the Annals of the Four Masters for the 
foundation of Armagh is 457^ and the part ascribed to 
Daire of granting the site of Armagh to St. Patrick is quite 
consistent with his having lent his sanction to the revising 
of the Irish laws, and makes it all but certain that it was 
Daire, chief or king in Ulster, who did so. 

Doubts have been sugg^sted in modem times as to the Objections 
possibil^ty of the nine persons said to have taken part in the gutemenu 
composition of the Senchus Mor having actually done so. "^c^- 

It has been urged that St. Patrick and the other ecdesi- of the 
astics could not have been memb^rs of the Irish National ^f^^ 
Assembly so soon after their arrival in Ireland, and that St. oonaidered 
Benignus could not have been old enough to be a senator as 
early as A.D. 438. But the assembly respecting the Senchus 
Mor is stated to have been convened by St Patrick, and is not 
described^ in either the Senchus Mor or in the Annals of the 

* Intiodaction to SenchuB Mor, p. 39. 
t 0*Cnri7*s LectoreB, App., p. 491. 
l Annals of the Four Masterai á.d. 457. 
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Four Masters, as the Feis of Temhair. In the Annals of the 
FourMasters a celebration of the Feis (or feast) of Temhair by 
King Laeghaire, in A.D. 454, is noticed, but none in the jeare 
from A.D. 438 to A.D. 44 J, when the Senchus Mor was being 
composed. The part assigned to St Benignus of assisting 
St. Patrick in writing out the laws in a book, does not indicate 
the position of a senator, and might be well performed by him 
at any time after he was twenty years of age. 

Again, it is urged that St. Benignus could not have been a 
bishop so early as AD. 438, inasmuch as he is represented as a 
youth at his baptism in AD. 432. In the apparently ootem- 
poraneous quatrain, describing the authors of the Senchus 
Mor, St. Benignus is not mentioned as a bishop, but as " coiji," 
the just. In the account written after his death he is described 
as a bishop, and in the Annals of the Four Masters as a saint ; 
but the one account no more implies that he was a bishop at 
the time when he took part in writing out the Irish laws 
in a book, than the other implies that he had been canonized 
as a saint before he did so. 

The distribution of the work among the several persons 
engaged in it, as described in the introduction and com- 
mentary, is such as might naturally be expected. The prin- 
cipal part of it is said to have devolved on Dubhthach, 
aided by Fergus, two poets, whose task of explaining such 
portions of the ancient laws as were traditional, or embodied 
in verse, or were otherwise within the province of the poets, 
must have been one of considerable importance. Th^ know- 
ledge which Bossa, a doctor of the Bérla Feini, the dialect in 
which the ancient laws were written, is described as possess- 
ing, must have been essential in expounding the received 
laws of the country, as they were written in the existing 
books and manuscripts, with which it would be peculiarly 
the province of such a person to be acquainted. It is natural 
to expect that an eminent divine, such as St Caimech appears 
to have been, would be employed in modifying such portiom» 
of the ancient laws as were inconsistent with Christian doc- 
trine and morality; and St. Benignus, an Irishman, and 
acquainted with the language, is tiie kind of person who 
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would be intrusted with the duty of transcribing and writing 
out the laws thus expounded and modified. And, fínally, 
St. Patrick would naturally superintend and direct the whole 
undertaking, and the kings would assent to it in its com- 
pleted state. 

It has been urged, again, that St. Patrick was bettei 
employed, in A.D. 438, preaching in Connaught than in attend- 
ing senates. But the preparation of the Senchus Mor did 
not, as we have seen, require any attendance on senates by St. 
Patrick, neither does his superintendence of it imply his 
constant residence at Teamhair or at Rath-guthaird, during 
the entire of the three years the work occupied. Notwith- 
standing his absence during part of the time, the complete 
work would be caUed Cain Patraic, or Patrick's Law, just 
as the code of France is called the Code Napoleon, without 
implying that the Emperor was at Paris during the entire 
time the code was being composed imder his sanction. 

With respect to another objection, that the mixture of 
ecclesiastics with laymen in the states-general of nations 
was quite unknown in St. Patrick's days, it is right to 
observe that the Theodosian Code of Bome, the nature of 
which was, no doubt, known to St. Patrick, as a Roman 
citizen and son of a Boman magistrate, was made by the 
authority of an emperor ; and that bishops had a very large 
share of influence with the emperors in advising them 
respecting their Constitutions, Edicts, and Codes, without 
becoming members of any legislative assembly. When 
Alaric II. issued his abridgment of the Theodosian Code to the 
Visigoths in France, in A.D. 506, not very long afber the time 
of St. Patrick, he is stated to have done so on the advice of 
his bishops, as weU as of his nobles. The volume of the ancient 
laws of England, published by the Becord Commissioners, 
conmiences with the laws of King iEthelbright,* which 
were revised under the advice and influence of St Augustine, 

* iEthelbright, fourth in succesnon after Hengeste, was baptízed b^ St Angnstine, 
in the jear A.D. 697, and died, according to Beda, after a reign of íifty-8ix yeani, 
in A.D. 616. Tbe laws begin : — ** These are the doums which King iEthelbrigbt 
established in the dayB of Angustine," &c. 
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when the Anglo-Saxonswere converted to Christianity. The 
volume of the ancient laws of Wales, published by the same 
authority, commences with the laws of Howel Dda.* The 
preparation of these laws, about the year A.D. 943, is stated to 
have been made after consultation with a number of repre- 
sentatives, of whom two clerics were summoned for every 
four laymen. The reason of this arrangement is set forth in 
the laws : — " The clerics were summoned lest the laics should 
ordain anything contrary to Holy Scripture." The most 
ancient Christian analogies appear, therefore, to be all in 
favour of the clergy being associated with the laity in the 
preparation of codes of laws. 

Aiieged An objection has been made to the account given of the 

ism as to composition of the Senchus Mor, that King Corc was not a 
TOnafdered coJitemporary with King Laeghaire, or alive at the time of 
St. Patrick's nnssion, since his grandson Aenghus Mac Nad- 
freach, was the first Christian King of Munster. If Aenghus 
had been King of Cashel in AD. 438, at the time the compo- 
sition of the Senchus Mor was commenced, being then (let us 
suppose) twenty years of age, he would have been seventy- 
one when killed at the battle of Cell Osnadha in AD. 489, 
when it is said "his prosperity was cut off."-f- This account, 
implying a premature death, should remove all doubt about 
his grandfather being alive, and King of Cashel, from AD. 
438 to A.D. 441. The statement of Dr. Keating that Aen- 
ghus reigned only thirty-six years, and so commenced to reign 
in AD. 453, taken in connexion with that of Dr. Lanigan that 
Aenghus was only a youth when baptized by St. Patrick in 
A.D. 445, puts an end to the alleged anachronism so far as 
the date of Aenghus's accession is concemed. 

We have it besides expressly stated in the Leabhar Na 
g-Ceart, that King Corc was a contemporary of St. Patrick ; 
and in the poems of Dubhthach he is described as the con- 

♦ " Howel the Good, the son of Cadell, Prince o£ all the Cjrmra, secing the Cyinry 
perverting the Iaw8, snmmoned to him bíx men from each Cymnrd in the principalit jr 
to the White House of Tor, fonr of them laics, and two clerkB.'* 

t AnnaU of the Four Masters, a.d. 489. 
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temporary of Crimtban, who fought the battle of Ochra in 
A.D. 478, and who was a contemporaiy of St. Patrick and of 
Dubhthach himself. Crimthan is described in the same poem 
as defeating King Laeghaire, and also King Corc. With 
such evidence, it is unreasonable to doubt the statement of 
the Senchus Mor, that King Corc was a contemporary of St. 
Patrick, and alive in AD. 441. 

Again, it has been urged that St. Caimech oould not have Aiieged 
taken part in the composition of the Senchus Mor, as his |^^ to"st. 
death is placed by Colgan at AD. 630, and as he was the Caimech 
cousin 'and contemporary of the monarch Muirchertach Mac 
Erc, who died in ad. 534. But Colgan mentions two St. Cair- 
nechs ; one whose day is the 28th of March, and the other 
whose day is the 1 6th of May. This second St. Caimech he 
identifies with St. Cemach or Carentach, whose day in the 
English calendar is the 16th of May, and whom he mentions 
as having flourished about a century before the other St. 
Caimech, and as having been a contemporary of St. Patrick. 

The Felire of Aenghus describes the St. Caimech of the 
16th of May as of Tuilen, and as being of the Britons of 
Comwall; and in the commentary on the Senchus Mor, it is 
stated expressly that it was St. Caimech of Tmlen who took 
part in its composition. There is, therefore, no anachronism — 
for the St. Caimech who is said to have taken part in the 
composition of the Senchus Mor, is tbe saint of that name 
who was a contemporary of St Patrick. 

These objections to the account of the composition of the Opiníons 
Senchus Mor appeared so plausible, and were supported by oDonovan 
such respectable authority, that before recommending the"*^ 
work to the Commissioners for publication, I had a con- o'Cnny as 
sultation with the late Dr. O'Donovan and the late Professor *° *"*^*^ 

anAcnron- 

0*Cuny on the subject, and we came to the conclusion that íana in 
these objections were not well-founded, and that there was Mor!^*" 
no reason to doubt the statement that the nine authors of 
the Senchufl Mor were contemporaries, and alive at the time 
when the work is said to have been composed. 
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Dr. O'Donovan made further investigations respecting St. 
Caimech, and published the result of his inquiries in the 
very interesting note on the word Tuilen * in the topo- 
graphical poems, fi'om which I have largely quoted. 

The opinion which Professor 0'Cuny-f- entertained was 
subsequently made public in his ''Lectures on the Materials of 
Irísh History/' in which, referring to the forthcoming publi- 
cation of the Senchus Mor, he 8ays: — "I believe it wiU show 
that the recorded account of this great revision of the body 
of the laws of Erín is aa fully entitled to confidence as any 
other well-authentícated fact in ancient histor^." 

piaces in ancient Irish books the name of the place where they 

wnere the , i mi • -i • i 

SenchuA wcrc composed is usually mentioned. The mtroduction to the 
Íími3. Senchus Mor oontains this information, but is very peculiar 
in representing the book as having been composed at diflferent 
places in different seaaons of the year : ''lt was Teamhair, in 
the summer and in the autumn, on account of its cleanness 
and pleasantness during these seasons ; and Rath-guthaird 
was the place during the winter and the spring, on account 
of the neamess of its fire-wood and water, and on acoount of 
its warmth in the time of winter's cold." 
Teamhair. Teamhair, now Tara, was, at the time the Senchus Mor was 
composed, the residence of King Laeghaire, the monarch of 
Erin, and of his chief poet, Dubhthach Mac ua Lugair, who 
took such a leading part in the work. 

Teamhair ceased to be the residenoe of the kings of Ireland 
after the death of King Dermot, in a.d. 565, about a century 
and a quarter after the Senchus Mor was composed. Remains 
are, after the lapse of nearly 1,400 year8, to be stiU found, 
the most remarkable of their kind in Ireland, which attest 
the ancient importance of the place. 

The description of Teamhair, as a pleasant place in sxunmer 
and autumn, is true of Tara at present. In winter and 
spring, when Tara, from its exposed position, would not be 
so agreeable, a different place for the composition of the 

* Iriflh Topographical Poems, notes, p. xiv., n. 60. 
t O'Cun^'s Lectnres, p. 17. 
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Senchas Mor was chosen — " Eath-guthairA" This place is 1^»^^- 
described as being where the stone of Patrick is "at this 
day," i.e., at the time when the introduction was com{)osed. 
It is further described as being "near Nith-nemonnach." 

Bath-guthaird has not hitherto been identified or de- 
scribed, but there are several circumstances which indicate 
that it is most probably the fort now called Lisanawer, near 
the viUage of Nobber, in the parish of Nobber, and northem 
portion of the county of Meath, and about sixteen miles 
from Tara. 

In the commentaTy it is mentioned that Nith-nemonnach 
was on the banks of the river Nith. 

The river Nith is Tioticed in the Annals of the Four 
Masters,* where its imiption in " Magh Muirtheimhne" is 
mentioned. Dr. O'Donovan adds, in a note " Nith was the 
ancient name of the river of Ardee, flowing through the 
plains of Conaile Muirtheimhne, in the county of Louth." 
With the due aflbrded by this information, I made a search 
on the Ordnanoe Maps from the outlet to the source of the 
Ardee river for any means of identífjdng Bath-guthaird ; 
and at the source of the river, where it issues from White- 
wood lake, a stone is to be found, marked on the Ordnance 
Map, and still caUed ''Patrick's stone," and the place where 
it is situate is named Nobber-beg. 

There is a very large rath, in good preservation, called 
Lisanawer, within two fields of this stone. There was also, 
until very reoently, another rath within three fields of 
the same stone, on the top of a hiU called Qallows Hill, and 
there is also, adjoining the viUage of Nobber, on the banks 
of the river'Nith, a high moat, in good preservation. 

The Bituation of these raths in a valley, and sheltered, 
especially the one called Lisanawer, from the north and east, 
fulfils the condition of being warm in the time of winter's 
cold, and contrasts most favourably with Tara, which must 
be a bleak place in winter. 

There is considerable evidence that there was in ancient 
times an abundance of wood in the vicinity of the raths 

♦ A.M. 41C9. 



mbodhur. 
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near Patrick's stone. WUtewood Demesne is dose to theni, 
and there is a tradition of the wood having extended to the 
townland of Kiknainham Wood The names of the town- 
lands Whitewood and ELilmainham Wood afford some indi- 
cations of a prevalence of wood in former times. One of the 
neighbouring townlands is called Eeny, derived by Dr. 
O'Donovan, from " CCn pifii'oe," woods. 

The description of the place as being ''near water^ is 
bome out by the existence of Whitewood lake, Moynagh lake, 
and Newcastle Iake, all in the vicinity of St. Patrick's stone. 
Gienn-na- As to Glenn-na-mbodhur, in which Rath-guthaird is said 
to be situate, there is on the west side of the valley where 
the stone of Patrick is situate, a remarkable glen, through 
which the Eilmaínham river flows, and at the head of it is 
a cascade, called Patrick's cascade, and a holy well ; there 
are also small glens at the south side of the valley. The 
beauty of this place must have attracted attention in ancient 
times, as two townlands are caUed by the name ''Alt Mush" 
or Altmoyshe— derived, according to Dr. O'Donovan, from 
CClr; Tílaif, beautiful heights, or beautiful brae or piece of a 
hill ; the origin ascribed in the locality to this name being 
the glens which are in these townlands * The rest of the 
name, "na-mbodhur,"f has left no trace in the locality. The 
only names which might be supposed to be a corruption of it, 
are Nobber,^ the village and parish ; and Nobber-beg, the spot 
where Patrick*s stone is situate ; but Dr. O'Donovan has given 
" an obaifi," (hoc opua) as the derivation of Nobber. 

On examining the map of the district, the great niunber of 
raths in a small space ia remarkable. There are stiU traces 
in a space of twenty-four square miles of upwards of 8Íxty 
raths— indicating that it was a place of great importance 
in andent times. Being in the county of Meath, which was 

• Ordnanee 8wcyey Office BecordB of Names of Townlands, Co. Meath. Book 
130, p. 4, and Book 20, p. 6. I am indebted to Sir Thomaa A. Larcom, k.c.b., for 
acceas to these recorda. 

t Ordnance Sorvtj Office Recorda of Names of Townlands, Co. Meath, Book 20, 
p. 80. 

X Nobber waa a place of importance so late aa the reign of King Henry VI. It 
was one of the boronghs of the Pale, and was fortifíed as an important stronghold. 
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the terrítoiy assigned to support the KÍDg of Erin, Qlenn- 
na-mbodhur was probabljr the seat of one of the royal resi- 
dences used in winter and spring by King Laeghaire and 
other kings. 

In a note to the Annals of the Four Masters, A.D. 890, Dr. 
O'Donovan states that there was a royal residence in Meath 
called "Cuilt," which he had been unable to identify. Now, 
one of the townlands between Kihnainham Wood and White- 
wood, in the valley of Glenn-na-mbodhur, is Coole, which Dr. 
O'Donovan derives from " CuiL" This may be a trace of the 
name of the ancient royal residence, in the vicinity of which 
Dubhthach, and St. Benignus, and the others,* would, under 
the sanction of Eang Laeghaire and St. Patrick, according to 
the account given, have composed the Senchus Mor in winter 
and spring. 

The manuscripts of the Senchus Mor, or of the portions of Deacrip- 
it, which have been transcribed for the Commissioners, are n^rip^of 
four in number : — Senchus 

Mor 

L A comparatively full copy among the manuscripts of 
Trinity College, Dublin, H. 3. 17. 

2. An extensive fragment of the first part, 432, of the 
Ilarleian manuscrípts in the British Museum. 

3. A large firagment of the latter part among the manu- 
scripts of Trinity College, Dublin, H. 2. 15. 

4. A firagment among the manuscripts of Trinity College, 
Dublin, H. 3. 18. 

The first of these (H. 3. 17) is a thick vellum manuscript, MS. in h. 
formerÍy numbered H. 63. It consists of 874 columns, 
numbered and marked with Arabic ^gures in a modem 
hand. This manuscript appears, from a note to page 1, 
to have been in 1666 the property of Dubhalthach Mac 
Firbis, the last of the hereditary antiquaries of Lecan in 
Tirfiacra on the Moy,t " a family whose law reports and 

* Glenn-iia-inbocUiiir is oxily six mfles from Dulane, where the city snd chnrch 
of St Caimech were. 
t 0'Connor'8**Ogygia," Vlndicated, p. ix. 
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historícal collections have derived great credit to their 
country ;" many of these O'Connor describes as in his time 
lying dispersed in England and Franca The H. 3. 1 7 manu- 
script appears to have been subsequentl^ purchased by the 
celebrated antiquarian, Edward Lhwyd, whose name appears 
on the fly-lea£ » 

The manuscript in H. 3. 17, was, probably, one of the 
" great number of thick volumes of Irish laws" which Dr. 
Ljmch* 8ay8 he saw, before J 662, ** written in lai^e charac- 
ters, and a large space between the lines to admit more con- 
veniently in smaller letters a glo8sary on the meaning of the 
words/' and from which Dubhalthach Mae Firbis wrote the 
titles of the laws given in " Cambrensis Eversua" 

The text of the manuscript Í9 written in large letters, and 
there is a copious gloss of derivations. This manuscript has 
been transcribed by Dr. O'Donovan, in the Commissioners' 
transcripts, O'D. 1-139, and he describes the glosses and 
commentaries therein as very fuU, but adds " that the text 
is clearly defective in most instanoea" 

Harleiau The Harleian fragment of the Senchus Mor in the Bri- 
^^ tish Museimi is described by Dr. O'Donovan as consisting of 

twenty leaves, large folio, and the writing is, in his opinion, 
" apparently of the middle of the sixteenth century." 

It appears from notes to the manuscriptj that it was 
transcribed at a place called Desert Labrais; and the death 
of John M'Clancy is mentioned, of which the transcriber had 
just heard. The death of a John M'Clancy, chief Brehon of 
the Earl of Desmond, is recorded in the Aimals of the Four 
Masters as having taken place in 1578. He was probably 
the person referred tó by the transcriber. His position is in- 
dicated in the Annals by the statement : — "There was no son 
of a lay Brehon in Ireland, in his time, who had better tillage 
or a better house than he." This date, 1578, coinciding so 
nearly with Dr. O'Donovan's conjecture, may be taken as the 
date of the Harleian manuscript. 

• " Cambrensís Eversus,'' vol. II., P- 375. 
t Fol. 18 a, 19C and 206. 
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This manuscrípt which contains, in large letters, the poem 
attributed to Dubhthach Mac ua Lugair, was transcribed 
by Dr. O'Donovan, in the Commissioners' transcripts, 0*D. 
1752-1929. He oonsidered the introduction in this copy 
more oomplete than in the Dublin manuscripts, and the gloss 
very full, though difficult to decipher. "I have," he writes, 
*' to use a very powerful magnifying glass to read some of the 
glosses, which are written up and down, over and hither, and 
carried into the margin in the most irregular and unsatis- 
factory manner." 

The manuscfipts in Trinity CoUege libraiy, H. 3. 18, con- MS. in H. 
taining portions relating to the Senchus Mor, together with ' 
a number of other tracts, now divided into two volumes 
octavo, are stated by Professor 0*Curry to be " made up of 
various fragments of laws, glosses, poems, pedigrees, &c., 
chiefly written 'on vellum, but some on paper. The law 
manuscripts are all on vellum, excepting a few lines on 
paper, firom page 331 to page 350, and date from the year 
1511* to 1565."t At page 25 "the transcriber gives his 
name, Carbre O'Maolchonaire, and the date, 15J1, at Moy- 
cullen, in the now county of Galway." 

"The writing," in Profeasor O'Currjr's opinion, "is in 
various hands, and the fragments appear evidently to have 
belonged to various compilationa'' 

The tract relating to the Senchus Mor, contained in the 
first volume of the manuscripts, was transcribed by Professor 
0'Curry, and is in the Com'missioners' transcripts, C. 756- 
892. It contains the introduction, and a very copious gloss 
of the terms which occur in the Senchus Mor. 

The fourth manuscript of the Senchus Mor contained in the MS. in H. 
volume of manuscripts (H. 2. 15) in the library of Trinity * 
College, Dublin, aJthough only a fragment of the latter part 
of the work, is, in some respects, the most interesting, on 
aocount of its antiquity, it being apparently more ancient 
than any of the other copies. It is on veUum, of folio 

♦ Videp. 25, col. a. 1. 9. t End of p. 450. 

c 
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size, and the volume in which it is contained is " composed," 
according to Dr. O'Donovan, " of various fragments, written 
at difftrent periods by seveiul hands/' The words "8enchu'p 
lTlo|i" at the head being, as he believed, in the handwriting 
of Dubhalthach MacFirbis. The numbered pages of the 
volume are 391. 

l>*te.oí As showing the antiquity of this manuscript, Dr. 

2. 16. * O'Donovan has translated a note which purports to have 
been written in A.D. 1350 : — 

" One thousand three hundred ten and forty years from 
the birth of Christ till this night ; and this is the second 
year since the coming of the plague into Ireland. I have 
written tliis in the twentieth year of my age. I am Hugh, 
son of Conor MacEgan, and whoever reads it let him offer 
a prayer of mercy for my soul. This is Christmas night, and 
on this night I pluce myself under the protection of the King 
of Heaven and Earth, beseeching that He will bring me and 
my friends safe through this plague, &c. Hugh (son of 
Conor, son of Qillar-na-naeve, son of Dunslavey) MacEgan, 
who wrote this in his own father's book in the year of the 
great plague." 

In the Ánnals of the Four Masters a great pla^e is men- 
tioned as raging in 1 349, a fact which coincides with MacElgan's 
description of 1350 being the second year of the plague. It 
would also appear that his life was spared for some nine 
years, which he employed profitably; for in 1359 there is 
recorded the death of Hugh, the son of Conor MacEgan, who 
is described as the choicest of the Brehons of Ireland. He 
was, no doubt, the Hugh, son of Conor MacEgan, who made 
the entry in 1350 in his father's book, which contains the 
Senchus Mor manuscript. 

rrijg This MacEgaih would appear to have belonged to a tribe 

Brehon or family of Brehons of that name, who are noticed by 
MiwEgans. MacGeoghegan* under the name of MacKeigans. ' "The 

* Note to his veníon of the Annab of ClonmBcnoÍBe. cited bv O^Donovan, in 
note (m) to Annals of the Foor Masters, a.d. 1317. 
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Brehons of Ireland," he say8, "were divided into several 
tribes and &niilies, as the MacKeigans, O'Deorans, O'Breas- 
leans, and MacTholies. Every. countrjr had its peculiar 
Brehaive dwelling within itself, that had power to decide the 
causes of that country, and to maintain their controversies 
against their neighbour countries, by which they held their 
lands of the lord of the country where they dwelt." 

In the Annals of the Four Masters the deaths of several 
MacE^ans are recorded, nearly all of whom are stated to 
have been Brehons or Ollamhs ; and the country for which 
they held office was generally Connaught, or parts of that 
province : — 

A.D. 1309. GiUa-na-neave MacEgan slain, "Chief Brehon of 
Connaught, and the most illustrious of the Brehons of his 
time." 

AD. 1316. John MacEgan slain— "O'Conor's Brehon." 

A.D. 1317. Maelisa Roe MacEgan died — "the most leamed 
man in Ireland in law and íudicature." 

... im. IM» Do jM»Eg.„ died--CMef011.v„f 
Connaught." 

AD. 1354. Saerbraethach, son of Maelisa Donn MacEgan, 
died in Inniscloghran, an island in Lough Ree — "Ollav of 
Clonmacnoise." 

AD. 1355. Teige MacEgan died — "a man leamed in the 
Fenechus," or ancient laws of Ireland. 

These were all predecessors or contemporaries of Hugh 
MacEgan who made the entry in the book containing the 
manuscript of the Senchus Mor. Gilla-na-neave MacEgan, 
who died in 1309, was probably his grandfather. 

The facts thus recorded in the Annals of the Four Masters, 
all tend to confirm the conclusion that the manuscript in H. 
2. 15, was in the possession of one of the most distinguished 
families of Irish Brehons prior to 1350, and most probably 
prior to 1309. 

The MacE^ans appear to have retained a distinguished 
position as Brehons for many years; for in AD. 1399 there 
is recorded the death of another GiUa-na-naev, son of Conor 

c2 
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MadSgan, and moBÍ probably bxx)iher of Hugb MacEgan, 
alreadj referred to as connected with the manuacript in 
H. 2. 15. He was arch-ollav of the Fenechus law; and in 
the same jear died Boethius MacEgan, a man extremely 
skilled in the Fenechus law. Even so late as 1529, it is 
recorded that Corcnamhach, son of Farrell, son of Donough 
Duv MacEgan, died, and was interred at Elphin, '^the 
most distinguished adept in the Fenechus [or andent laws 
of Ireland] poetry and lay Brehonship in all the Irísh 
territoriea" 

Other law tracts attributed to the ManFiganB have 
come down to us. In the volume of manuscripts in the 
Library of Trinity College, H 3. 18, p. 355,* there is a poem 
embodying in verse some of the leading principles of the 
law of distresa It is described as having been composed by 
GiUarnar-naev Macl^an,t son of Dunsleibh Mac Aedogain, 
and to have been written for the noble company of O'Con- 
nors at Cruachan, the andent royal residence of the king8 
of Connaught. This was, most probably, Gillarna-neave 
MacEgan, already referred to, who died in 1309. 

Another law tract preserved in H. 3. 17, p. 1574! com- 
mences with a statement that it was dtianged £rom hard 
original Gaelic and put into fair Gaelic by GiUarna-Naemh, 
son of Dunslavy Mac Aedhagain. This would appear to be 
Gilla-nar-neave, who died in 1309, the grandfaiher of Hugh 
MacEgan, already referred to. The existence of such a tract 
proves that there were in the thirteenth and fourteenth 
centuries in the hands of the MacEigans andent law tracts of 
such considerable antiquity that it was thought a work of 
importanoe to translate them into the ordinaiy Irish language 
of that period. The fact that such translations were made 

* CJommianoiien* Truiflcripts, C. 742. 

t There are two other GiIla-iiA-naev BíacEguu mentíoiied in the Ajmala of the 
Fonr Masten: — 

A.D. 1443, GiUa-na-naeT, aon of Gnia-na-naeF, son of Ho^ died ; he was "ODaT 
of Monster in law, a man generaUj sldQed in each art** 

▲.D. 1447, Gilla-na-naev, the eon of Aireachtach, idio waa aon of Solomon 
MacEgan, died; '*the most leamed Brehon and Profeseor of Law in IreUmd.** 

X CommiasionerB* Transcripta, C. 285. 
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in the law sdiools in Ireland, makes it unreasonable to 
argue, from the age of the language or the absence of very 
ancient grammatical forms in any copy so treated, against 
the antiquity of the original text. 

The manuscript in H. 2. 15, has been transcribed by J>r. 
O'Donovan, in the Commissioners' transcripts, O'D. 993-1225. 
He describes this fragment as much better, so fiaj' as it goes, 
than the manuscript H. 3. 1 7. 

It has been ab'ead^ noticed that the manuscript in the Hístor^ of 
Trinity CoU^ coUectioii, H. 3. 17, was, in 1666, the pro- ^^^^^ 
perty of Dubhalthach MacFirbis.* A few years afterwards maan- 
it appears to have come into the poasession of Edward "^ 
Lhwyd, author of the *' Árchaelogia Britannica/' which was 
published in Oxford in 1707. 

The manuscript in the Trinity CoUege coUection, H. 3. 18, 
appears to have also come into Mr. Lhwyd's possession about 
the same time. This entire coUection of manuscripts at one 
time belonged to him, and the paging numbers are in his 
handwriting.'t' The manuscripts contain two notes by Mr. 
Lhwyd at pp. 459 and 565, stating that he bought one 
manuscript from Comán O'Comin, in the coimty of SUgo, in 
Connaught, in the year 1700, and another from John Agnei^, 
near Lame, in the county of Antrim, in the year 1700. 

The manuscript in the Trinity CoUege coUection, H. 2. 15, 
after being in the possession of the MacEgan &mUy for 
many years, was, about the middle of the seventeenth cen- 
tu]y, in the possession of Dubhalthach Mac Firbis. At the 
b^inning of the eighteenth century it formed part of the 
'^lriáh manuscripts that had been coUected fix)m various 
parts of Ireland"! by Mr. Lhwyd, " twenty or thirty in 
number."§ 

* Mr. Charles 0*Conor ststeB tlut BíacFirbu wis ínBtructed by the MacEguiB» 
who kept A Iaw aeiniiiarj in Tipperuj in the reign of Charlee I. — Ledwich'5 
«'Antiqnitiea,** second edition, p. 308. 

t Stohee^fl Old Irith Glouarusj p. Ixvi. 

t O'Reillj's TnuiBactions of the Ibemo-Celtic Sodetj for 1820, p. iiL 

§ Letter oí Edward Lhwjd to the Royal Sodetjr, pnbliahed in Baddam's Abrídg- 
ment of the Philoeophical TranaactionBi toI. ▼, p. 2. Vide O^ReUlj^s Essajr on 
Andent Irish Institates. — TVaiu. R.I. ^., vol. xiv. p. 147. 
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Lhwyd*s collection of manuscripts afterwards came into 
the hands of Sir John Seabright. About 1782, the founda- 
tion of the Societj of Antiquarians, which preceded the 
Royal Irish Academy, having attracted attention to Irish 
antiquities, the celebrated Edmund Burke " prevailed on Sir 
John Seabright to present to the library of Trinity Coll^, 
Dublin, the Lhwyd coUection of manuscripts," since called 
the " Seabright manuscripts." 

The trust upon which these manuscripts were restored to 
Ireland is stated in Mr. Burke*s letter to General Vailency 
of 15th August, 1783, in which he suggested that the ori- 
• ginals of the Irish manuscripts, with a Uteral translation 
into Latin or EngUsh, shotdd be pubUshed, that they might 
become the proper subjects of criticism and comparison. "It 
was in the hope," he adds, " that some such thing should be 
done that I originaQy prevailed on Sir John Seabright to 
let me have his manuscripts, and that I sent them by Dr. 
Leland to DubUn." 

It is interesting to trace in the present pubUcation a ful- 
filment of the plan of Edmund Burke, to whose active inter- 
vention we are indebted for the safe custody o^ and ready 
access to, the manuscripts. In his foresight and wisdom in 
this matter we find traces of that greatness of mind which 
is at length about to receive a fitting tribute £rom his 
counttymen. 

Seiectiou of Tlic manuscripts of the Senchus Mor were translated by 
Dr. O'Donovan ; some portions were translated also by Pro- 
fessor 0'Curry ; and the manuscript H. 8. 18, was translated 
by Professor 0'Curry before Dr. O'Donovan executed his 
translation of it. 

From an examination of the text and translation of the 
manuscripts it appeared to Dr. O'Donovan and myself that 
the Harleian copy was the most satisfactory to adopt as a basis 
for the first volume of the Senchus Mor. It is accordingly the 
text which has been foUowed in this volume. Words and sen- 
tences and whole passages of gloss and commentary have how- 
ever been suppUed from the other manuscripts, and in some 
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cases, for a defective passage in the Harleian copy, a more 
complete passage has been introduced from one of the other 
copies. All the words and passages so introduced are 
marked with brackets, and there is given a reference to the 
page of the Commissioners' transcripts from which the word 
or passage is taken. 

When the Irish text had been prepared by Dr. O'Donovan 
for press, he compared the entire of the Harleian portion with 
the original manuscript in the British Museum. On this 
comparison some phrases were detected which had escaped 
him in his first transcription, and he was enabled to check 
and correct the entire of the Irish text. From the text 
aa so settled by him the present volume has been printed. 
A few sheets were read by him, in first and second proof, 
before his death ; and the entire of the proofe have since 
been read and compared with his revised transcript by Pro- 
fessor 0*Mahony. 

In the original manuscript of the Senchus Mor there is, as 
abeady noticed, a difierence marked by the size of the letters 
between what is text and what is gloss or commentary. 
This distinction has been marked both in the Irish and in 
the translation, by distinct type. By a further distinction 
in t^rpe the expIanatory matter, which is merely gloss or 
explanation of words, is distinguished from more lengthened 
commentary or iUustrations. 

The language of the text and of the poem ascribed to Ageofdif- 
Dubhthach Mac ua Lugair was believed by Dr. O'Donovan tíona of 
to be of the age in which it is said to have been composed. ^"^^**"* 
The introduction describing the origin of the Senchus Mor 
and of the poen\ purports to be a subsequent production. It 
speaks of the authors of the Senchus in the third person. 
"Nofis, therefore, is the name of the book which they ar- 
ranged.*' Again, one of the places of the poem is said to be 
Rath-guthaird, "where the stoDe of Patrick is at thi» day." 

Professor 0*Curry has stated his opinion that this intro- 
duction is itself of high antiquity.* Upon the introduction 

* 0*Cun7*8 ^ Lectures on the Matcríals of Irisli Histo]y,*' p. IG. 
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there is gloss and commentary of more recent oompositíon. 
Dr. Todd* considers portions of the Senchus Mor of great 
antiquity, and that the remainder, making allowance for 
comparatively modem alterations, can Bcarcely be regarded 
as of later date than the ninth or tenth oentuij. Dr. Petrief 
has noticed that the Senchus Mor is quoted several times in 
Cormac'sGlossary, the greater part of which was most probably 
composed in the ninth or tenth centuiy,| and that upon the 
word " "Moipif," or knowledge of nine, the same account is 
given of the composition of the Senchus Mor as is contained 
in the passage from the ATiTifl.lH of the Four Masters, already 
quoted. 

The important position which law treatises occupied in 
the early Uterature of Ireland is proved by the fact that the 
books cited in Cormac's Glos8ary are^ with one exception, 
law treatise8.§ 

In Cormac's Glossary, under the word, ** CCísaBail,'' — 
" Law of Distress," a reference is made to the case of the 
distress taken by Asal &om Mog son of Nuadhat, as stated 
in the Senchus Mor,! a £a.ct which places beyond a doubt 
the high antiquity of the portion of the Senchus Mor con- 
tained in this volume. 

The statements in the oommentaries on the Senchus Mor 
— that the judicature of Ireland, before the Christian Era, 
belonged to the poets ; that the judgments of Doidin Mac 
Uin and others were in verse ; that Fergus and Dubhthach 
explained to St. Patrick what their "predecessors had sung;" 
that Dubhthach "put a thread of poet]y round the Senchus 
for St. Patrick ;" and that two poets, Fergus and Dubhthach, 
were the chief authors of the Senchus — ^have all received 

* Todd*8 ** St. PatTÍck, ApoBile of Ireland," p. 484. 

t Petrie^s " HÍ8tor7 and Antíqaitie8 of Tara HiU,'* p. 71. 

{ Mr. Stoke8 nja — *' On the whole we ma^ 8afely aay that the prooís addaoed 
in the f ormer part of thia preface sofficientlj show that the greater part of what is 
commonly called Cormac'a GIoa8ary was written, if not in the time of Cormac, at 
least within a centary or so after his death (a.d. dOS).'*^Old Irith Gbutariei, p. xviii. 

§ Stoke8's Old Jrith GlouarieSj p. Uv. 

I Page 66. 
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fltrong corroboration from the interesting discovery of the 
Very Rev. Cliarles Graves, D.D., that portions of the text of 
the Senchus Mor are in regular Irish verse.* 

It wiU be a matter of interest to Irish Scholars to deter- 
mine the extent to which traces of verses exist in the rest 
of the text. To whatever extent the Senchus Mor under- 
went the process described with regard to another Brehon 
Law manuscript, ab:eady referred to, as being translated 
&om hard origiiial Gaelic into fair Gaelic of the thirteenth 
century, the versification of the original text would be dis- 
tiurbed; and so the existence or absence of versification might 
afford a key to the parts of the text which are in the original 
language of the fifbh century, in the Bérla Feini dialeci 

The addition of more modem glosses and commentaries, 
and the existence of glosses in some copies not to be found in 
others, and of a manuscript composed of glosses alone, does 
not afiect the reliance to be placed on the authenticity of the 
text. Such variations, which, in the case of the copies of a 
poem, or an es8ay, or an epistle, would be evidence of careless 
copying or wilful tampering with an original document, 

* The foUowÍDg is a specimen of these veraea, from the ** Senchua Mor," p. 122: 

^ach vfii tich, 

CCTim ipxn mth, 
• 0ch p|vi cnge, 

"Dain ipxií h-am 

bo ppi btichc, 

fnucc co nufi, 

CaiiTiii 00 t1; 

Tx>ichne^ fii, 

biauhoTD aifvec, 

^pbtii'o t^teoi, 

Incfieb necat|xc, 

ConioptiiTi cach aut, 

'Cincaii ciRi caich, 

'OiTV 1 mbi'o baite, 

OCiet ocuj^ caifve, 

Lojxrc octi|» c|viachatv; 

Poxat meich ai|vech, 

Ca|vca:o jiaice, 

Caxvcao aenaiSi 7C. 
Similar specimeiiB maj be found at pp. 120, 12G, 160, 166, and 184. Traccv of 
a different metre appear in p. 150, and a large portion of Uie old tezt haa a iTthmical 
iiow. 
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would, in the case of law books like the Senehus Mor, only 
in<}icate that the glosses and commentaries, like notes in dif- 
ferent editions of the Statutes, or of Coke upon Littleton s 
Tenures, or any similar English law book, were of much less 
authority than the text itself, and were capable of being 
modified or added to by subsequent Brehons. 

The copies of the laws which have come down to us are 
obviously the copies belonging to particular Brehons, or 
families of Brehons, or, perhaps, law schools ; and while they 
each for the most part eml)ody the same original and binding 
text, they each also contain such explanations and render- 
ings of the rules of law as were considered the correct expo- 
sitions of them by the particular ihdividuals or schools whose 
copies they were ; and in the several copies the glosses and 
commentaries, though practiciilly identical as a general rule, 
are omitted, modified, or added to, obviously according to 
the judgment of the author of the manuscript. 

The mistakes and erroneous views in some of these later 
glosses and commentaries are not to be ascribed to the 
authors of the Senchus Mor; they only indicate that such 
views were held by certain Brehons at some time subsequent 
to St. Patrick. The glosses and commentaries, too, which 
contain matters and ideas belonging to a period much later 
than the fiílh century, are not to be rejected as fráudulent 
interpolations, as it is not for a moment to be supposed, nor 
is it stated, that they are of the same date as the text. 

Mr. 0*Reilly notices this difference of date between the 
text and the gloss, as indicated by the dialect of the Irish 
used ; "The text," he observes,* "of all our law books is in 
the Fenian dialect, but it is accompanied by an interlined 
gloss, which in more modem language explains the terms 
contained in it." 

TnmsUi- It appcars to have becn generally anticipated, amongst 
^ ^ Irish antiquarians, that the translation of the ancient Irish 
Mor. laws would be a work of considerable difliculty. 

Mr. Charles O'Conor, of Balanagar, in the last century, 

• O'ReiUjr's Easajr on the " Ancient Institutes of Irelímd."— Traus. R.I.A., vol. 
xiv., p. 218. 
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wrote* : — " I have had an opportuiiity of conversing ,with 
some of the most leamed Irish scholars in our island, saná 
-they freely confessed to me that to them both the text and 
gloss were equally unintelligible. The key for expounding 
both was, so late as the reign of Charles the First, possessed 
by the MacEgans, who kept their law school in Tipperary ; 
and I dread that since that time it has been lost/' 

Dr. Ledwich expresses his opinion, that, by a commonlrish 
scholar, fiimished only with Lhwyd's, Macurtin's, O'Brien's, 
or O'Cler^'s dictionary, the fragments of the Brehon Laws 
cannot be understood. " 0*Flaherty," he observes, " though 
instructed by MacFirbis, could 8carcely explain one page of 
them ]f and the great Lhwyd tells the Royal Society he con- 
sulted the best Irish scholars upon this subject, but in vain, 
0*Conor never attempted them, and the editor of them 
[Qeneral Vallency] distrusts his translations, because the 
text admitted of various expositions, and the commentator 
is frequently at a loss for their meaning." 

Mr. 0'Reilly, in his Essay on the " Ancient Institutes of 
Ireland," for which he was awarded the gold medal of the 
Poyal Irish A.cademy in 1824, says — " It must be admitted 
that the translation of the Brehon Law would be a work of 

considerable labour and difficulty." "Both text and gloss 

are, it is confessed, obsolete, and to the person who is 
acquainted with only the vulgar dialect of the modem Irish 
must be unintelligible."{ 

The difficulties so fully predicted became manifest in the 
progress of the work; and in the preliminary translation 
of the Senchus Mor manuscripts, which wsus made for the 
Commissioners by the late Dr. O'Donovan and Professor 
0*Curry, many words and phrases were left untranslated, 
and the sense of many of the passages remained obscure. 
The entire translation, in this state, was read over by my 

♦ O'Reillj's Es8ay on the " Ancient Institutes of Ireland.— Trans. R.I.A., voL 
xiv., p. 217. 

t Ledwicfa*8 »*AntiqiiitieB," second edition, pp. 802, 208. 

X ^^TraDsactions of the Rojal Irish Academx," voL xiv., p. 218. 
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assifltant, Mr. Busteed, and mjself, and the difficult or 
unsatisfactory passages carefully noted. 

For the translation of such passages, the glosses explanatoij 
of particidar terms or phrases were studied,and different parts 
of the lawB compared, and suggestions were made to Dr. 
O'Donovan ; and upon consultation with him the entire 
translation was revised, and meanings assigned to the great 
majoritj of the untranslated words and phrasea 

When the translation had been thus amended, a portion 
was set up and revised on first and second proof by Dr. 
O'Donovan himself ; but at the time of his death only a few 
sheets had reached this stage. 

The entire volume had, however, been amended in manu- 
script, as the result of his consideration of the suggestions 
made to him and of the consultations with him which I 
have referred to; and, though not all read in proof by 
him, it had the benefit of his latest views of tíie interpre- 
tation and translation of the law terms. 

On a few of the sheets observations were made by the 
Rev. James H. Todd, D.D., one of the Commissioners; and the 
entire translation was read in proof by the Veiy Rev. Charles 
GraveS) D.D., another of the Commissioners, and has had the 
benefit of his numerous valuable suggestions. 

The proof sheets have all been finally oonsidered and re- 
vised by Professor 0'Mahony and by my8elf, with such aid 
as could be derived from a reference to other portions of the 
Brehon LawB> translated by Dr. O'Donovan and Frofessor 
0'Cuny. 

Afber the death of Dr. O'Donovan, the Commissioners 
proposed to submit the proof sheets to Professor 0'Curry, in 
order to have the benefit of his suggestions also ; but his 
sudden death prevented this being carried out. 

UiitraiiB- Some few words have been lefb untranslated, such as 'cain,' 

w^^ 'urradhus,' &c. 'Cain-Iaw appears to have been a law or 

dedsion applying to all Ireland, such as Cain Adamnain ; and 

Cain Fatraic, a name for the Senchus Mor. It has been 
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thought that the word meant statute law, but the Irish law 
in early times appears to have rested on the decisions of 
Brehons or judges^rather than on legislation ; and the Senchus 
Mor itself is an authorized coUection of approved judicial 
dedsions^ like the pandects of the Roman law, and is not 
statute law, like the decrees of the Roman Senate or people, 
or the constitutions of the emperors, or like our modem 
Acts of Farliament. 

' Urradhus' law has be^n by some supposed to mean common 
law; but the English meaning of the term 'commonlaw' 
would not translate the word. ' Urradhus' appears to be 
derived from * urradh/ a native, and to apply to the local 
modifications of the general laws, consequent on the division 
of Ireland into separate kingdoms and territorie& There are 
four 'urradhus' laws recognised in the Senchus Mor.* 

'Cairde' has been translated 'interterritorial regulations.' 
lis common meaning is amity ; but it relates to a branch at 
least, if not to the entire, of what, in the sdence of jurispru- 
denoe^is called intemational law; only in Ireland the questions 
were more dealt with by chiefs of subordinate territories, so 
that the term intemational would not apply. The term inter- 
territorial has^ therefore, been used to indicate the class of 
questions comprised in it. Again, the territories being partly 
independent, but partly also subordinate to the general laws, 
the 'cairde ' appears not to have rested on treaty alone, or 
on general laws, but to have been regulated partly by each. 

Some other words have been lefb untranslated. 'Seds/ 
originalIy probabIy meaning cattle, seems to have reference 
to a standard of value,t and is firequent]y used in the sense of 
that which has value, as goods or property. The early laws 
and history of Ireland have not been yet sufiiciently investi- 
gated to enable the value or exact meaning of the word 
'sed' to be determined, and the Irish term has accordingly 
been retained in the translation. 

• Page 261. 

t "Flve 'seds,' t.e., two oow»;" "three •eeds,* í.e., three In-calf cows for two 
oowB after calv!xig.**— íSíomAii» Mcr, p, 108. 
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'Cumhal/ which originally meant a female slave, came 
afberwards to mean the value of a female alave, and thence 
became a measnre of value, and so was retained long after 
8lavery was abolished. 

The original words for the different kinds of fines and 
penalties, as 'eric/ 'smacht/ 'dire/ 'airer/ have been re- 
tained as descriptive of classes of fines. 

All Irish terms retained in the translation are marked 
with síngle inverted commas. Words supplied in the trans- 
lation, to make the meaning intelligible, for which there are 
no corresponding words in the Irish, are marked in italica 
Where remarkable Irish idioms receive a very free transla- 
tion the literal meaning is given in the margin. 

* Athgabh- The subject-matter of the portions of the Senchus Mor 
^yf^lfi in the present volume is the law of distress, so far as it is 
Distrau. contained in the Harleian manuscript. 

It appears to have been the universal remedy by which 
rights were vindicated and wrongs redressed. 

The following account will give an idea of the general steps 
of the process, and will help towards the imderstanding of 
the several rules of law as given in detail in the book itself. 
The plaintiff or creditor having first given the proper 
notice, proceeded, in the case of a defendant or debtor not 
of chiefbain grade, to distrain. If, however, the defendant 
or debtor were a person of chieftain grade, it was neoessary 
not only to give notice, but also to "fast upon him." This fast- 
ing upon him consisted in going to his residence, and waiting 
there for a certain time without food. If the plaintiff did not 
within a certain time receive satisfaction for his daim, or a 
pledge therefor, he forthwith, accompanied by a lawagent, wit- 
nesses, and others, seized his distress. The distress when seized 
was in certain cases liable to a " stay" (* anadh'), which was 
a period, varying according to fixed rules, during which the 
debtor received back the distress, and retained it in his own 
keeping, the creditor having a lien upon it. Such a distress 
is (* athgabhail ar fut') a " distress with time," but under cer- 
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tsLÍn circuinstances, and in particular cases, an "immediate 
distress" (*tul athgabhail*) was made, the peculiarity of 
wliich was, that during the fixed period of the stay the 
distress was not allowed to remain in the debtor's posses- 
sion, but in that of the creditor, or in one of the recognised 
greens or pounds.. 

If the debt was not paid by the end of the stay the creditor 
took away the distress, and put it into a pound. He then 
served notice of the distress on the debtor whom he had dis- 
trained, letting him know where what was distrained was im- 
pounded. The distress remaíned in the pound a certain period, 
fixed according to its nature (' dithim,' translated " delay in 
pound," is the name of this period), and the expense of feed- 
ing and tending ran against the distress, and was payable out 
of it for this period. At the end of the delay in pound the for- 
feiting time (' lobadh*) began to run, during wliich the distress 
became forfeited at the rate of three 'seds* per day until 
entirely forfeited. If the entire value of tbe distress thus 
forfeited was exactly equal to the original debt and the subse- 
quent expenses, the debt was liquidated ; if it was less than 
this, a second distress was taken for the diflference ; and if more, 
the overplus was retumed. AU this proceeding was managed 
by the party himself or his law agent, with the several wit- 
nesses of the various steps, and other necessary parties. 

But if, ínstead of allowing his cattle to go to pound, the 
debtor gave a sufficient pledge ('gell') — e.g., his son, or some 
article of value — to the creditor that he would within a cer- 
tain time tiy the right to the distress by law, the creditor 
was bound to receive such pledge. K he did not go to law, 
as he so undertook, the pledge became forfeited for the 
original debt. 

At any time up to the end of the 'dithim ' the debtor could 
recover his cattle by paying the debt aild such expenses as 
had been incurred. But if he neglected to redeem them 
until the 'dithim' had expired, then he could only redeem 
such of them as were stiU unforfeited. 

Such is a general outline of tlie ordinary process of distress, 
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but the distinctions in the different cases in which the dis- 
tress has a stay of one day, two days, three ditys, five days, 
or ten days, ánd all the other details, can only be ascertained 
from the work itsel£ 



Paraiielflin The most remarkable peculiarity about the Irish Law of 
Lawsto Distress is the fiusting, which formed a portion of the process 

Fastingin ofdÍstreSS. 

of Diiitress. For this peculiar custom the only precedent I have met 
with is in the Hindoo laws * The Laws of Menu comprised 
a process called 'Acha/ritan,* sometimes translated distress, 
which was one of the processes by which a creditor might 
recover the property lent.-}* 

Acharitan is explained to mean ''the sitting 'dh^ema* at 
the door of the debtor, abstaining from food till, by feax of 
the creditor dymg at his door, compliance on the part of 
the debtor Í9 exacted, an aJarming species of importunity 
prohibited in the Bengal Provinces by one of the Bengal 
Eegulations."í 

"Dhema'* is described by Elphinstone somewhat differently: 
"Common creditors aJso resort to the practice which is 
called 'dhemdj but without threats of self-murder, which 
the Bramins use; they prevent their debtors eating by an 
appeal to his honour, and also by stopping his supplies, and 
tlíey fast themaelvea the whole ti/me they compel their debtor 
to do 80. This sort of compulsion is used even against 
prinoes, and must not be resisted by force. It is a veij 
common mode employed by troops to procure payment oí 
arrears, and is then directed either against the paymaster, 
the prime minister, or the sovereign himselfl 

• The fines in the Hindoo laws bear some analogy to the fines in the Irish law: 
thua it Í8 proTÍded by the Laws of Menn that, ** a debt being admitted bj the de- 
feodant, he mnst paj five in the hnndred as a flne to the king ; but if it be denied 
and proTed, twice as mnch." — Chap. S, sec. 139. 

t " Law8 of Menn," chap. TÍiL, aec. 549. Sir William Jonee, toI iiL p. 282. 

X *' Strange*8 Hindu Lawa,** vol. L, p. 80& 

§ In "Elphin8tone*8 India,** voL L, p. 872, 
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A supposed peciiliarity of the ancient laws of Iieland is Prindiaeof 
the compensation for nmrder, which is called 'Gi[iic' (eríc). ^^^ 



Spenser, writing in the time of Qneen Eliaibetb, thongh p«?oK»r to 
admitting the Brehon laws to possessagreat show of eqoitj inahLsws. 
in determining the right between part^ and party, yet oon- 
demned it as oontaining matter qnite repugnant to hnman 
laws, on acconnt of eríc* 

Sir William B]ackstone, with more justice, points out that 
the process of appeal for murder which existed in his day in 
the lawB of England, and which was only abolished in 1819, 
by Statw 59 Qeo. IIL^ c 46, was analogous to theerícfine for 
murder in the Irísh Brehon Laws.-f- 

He descríbes, too^ the appeal for muider in the English 
law, ashaving ''its oiiginal in those times when a pecuniary 
satisfiaction, called weregild, was constantly paid to the party 
injured, or his relations, to expiate enormous offences. This 
was a custom deríved to us, in common with other northem 
nations, fix)m our anoestors^ the German&"^ 

The Qerman customs, thus referred to by Sir William Black- 
stone, are descríbed by Tacitus : — § 

'^ln their resentments, however, they are not implacable; 
injuríes are adjusted by a settled measure of oompensation ; 
atonement is made for homicide by a certain number of cattle ; 
and by that satisfEiction the whole fiunily is appeased; a 
happy regulation, than which nothing can be more conducive 
to the public interest, since it serves to curb that spirít of 
revenge which is the natural result of Iiberty in the excess." 

Of the same kind as the weregilds of the Gtermans is the 
kinbote of the Swedes, deríved fix)m the person who sought 
to atone for his crime by " bote," ransoming ''himself fix>m 
the wood."! 

• '^Spoiser's View oi the State of Irelend,** in Thom*» Jtqnrmt oj Irith TVads, 
ToL i.f p. 421. 

t " Black0Ume*ft Commentaríes,"* vol. iv., p. 813. 

X Tacitus, "De situ Moríbiu et Populis Geinumije/' ch. 21. Tnmslatcd by 
Mnrph^. 

§ **Miirphy*8 Tacitiu." " Manners of the Germans " s. xiiL, note d. 

I Geijer's ** Historv of the Swedes," tranriated by Tumer, vol. i., p. 84. 

d 
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Similax oompensations are appointed in the Salic and 
Ripuarian Láws of the Franks.* 

The existence of compensation for murder amongst the 
andent Greeks is shown by different passages in Homer — 

** A 80ii*B or brother's death, 
By pftyinent of A fine, maj be aton^d ; 
The Aayer m&j remain in peace at home, 
The debt diachargM : the other will forego, 
Thefoifeiture reoeÍTed, hia joct revenge.** 

9 Iliad, ▼. 782—1^/ ofDeH>y'$ Tnmáíatífm. 

Again, in the description of Achilles' shield — 

" Ifeanwhile a bni3r thiong the f orom fill*d : 
There between two a fieice oontention roee, 
About a death-fine ; to the public one 
Appealed, aBserting to have paid the whole ; 
While one denied that he had aught recriT*d." 

18 lUad, T. 540.-^/ ofIhrh^$ TrmMUm. 

When we find the principle of compensation for mmxler 
prevailing amongst the Greeks, Germans, Franks, and Anglo- 
Saxons, noticed with approbation by the Boman historian, 
TadtnB, and leaving traces of its existence in English law till 
1819, there is no foundation for the representation that the 
principle of eric, however objectionable, is repugnant to all 
human laws, or that it is really peculiar to the ancient laws 
of Ireland. 

Omdnnon. How completely the knowledge of the ancient Irish laws 
was lost after the end of the seventeenth centuiy is indicated 
by the ^BUst that the Senchus Mor has been commonly referred 
to by modem historians as a history or chronide of Ireland. 
The law preserved in the Senchus Mor, originating in the 
judgments of Pagan Brehons, ootemporaneous with or prior 
to the Christian era, revised by St. Patrick on the conver- 
aion of the Irish to Christianity, and recognised throughout 
the greater part of Ireland till the reign of King James I., 
constitutes an important portion of the ancient laws which 
prevailed in Ireland for upwards of fifteen hundred years. 

* Leg Sal. Tit 44, and Tit 57 pars secnnda Lex Ripuar Tit 7 and Tit 84, qaoted 
in O'ReiHj's E88ay on «'Ancient Inatitutee of Ireland.*'_Tran8. R.IA., voL xiv., 
p. 187. 
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The publication of the Senchus Mor, with such a transla/- 
tion as will lead to its being studied, appreciated, and under- 
stood, forms, therefore, a fitting commencement of the con- 
tributions to the materials for the History of Ireland which 
the Commission under whose directions it has been prepared 
was intended to secure. 

It is a contribution to the history of the Irish or Scotic 
race who in early times so colonized Scotland as to give 
their name and a line of king8 to that countrj, and who 
sent, in the sixth and seventh centuries^ such zealous mis- 
sionaries and leamed teachers to advance Christianitj and 
civilization throughout Europe — ^who, in our own day, are 
nearly as numerous in Great Britain as in Ireland, and have 
contributed so large an element to the great nations which 
are arising in America and Australia. 

W. NEILSON HANCOCE. 
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iwTOODuo- lx)cc 'DOfi lai'Dfe 'Ceaíntiiii, octif loc 'oo 'Seatichtif hi 
faírifiot) octjf 1 fopntiii, ajx a jlainíii [ocuf ajx-a-haibne] 
if na hainifeftaib fin; ocnf Raich jtié aip.T), in baili 
oDra Lec paquiic aniti, i n'glin'O na inboT)u|i, i fagtif 
vo Micb nemtin'Dach, a loc a njeiínfii'D octif a n-efifiac, 
ap. saifie leo a coniorD octif a uifce, octif ap. cefai'Deéc 
1 naimftfi in seamptiacra. 



Rait gtit aiTVO ■oono, if cotm acbetitiTV Tlait gticaiTi'D, .i. y\jaat i naiT^giti 
nech ifia gti* fiaTXT), no tia gué n-iTn)ti5tec ; no a ngocaib na líáxvo, na 
neotac, no na náTiT), na nuaTxxt. 

CCtx bTiti Wicba, .i. Wich ainm •oon abtiinT>, no Wit, aTV in conpticc tw> 

O'D. 1. taj^ro na geinci an-o pp.i pácTwnc; no [Memcmée] nem|x)Tfiaoinec, .i. um lapc 

ocuT* um TOTuró; no ílit nemun'oacb, .i. milt nemunn po gabcaif ma 

rTuxig; no guma guin "00 TU>nca i tmxt^t^^^ Heman'ochi ; no tlit nemnead, .i. 

•oeoj neime •oo TMroaD in'oci -00 Pacp,ui5. 

Cuach tan »00 neim 'oo Tvac 'dtvui •do na ■oTvai'oib »00, ocut* tw> poittTnseD 
•00 pacTunc ei|T6i, ocu|» ^unaD annpn -00 Tvm'oe pacTvaic na l>TiiachTwiTXi 
i|»an tin'D : — 

"lubu pf PP-^ ^^1 Pf ^^ ««pifi 
" Vt^T ^V-^ wcrca, ibu ticu, XTiifci lefu." 
Ocup ci'obe 5at)UT* pn pOTi nim no tiun n1 \na iTvéoic •oe. No comao e 
"in nomine "Dei pacTvip" -do net an^o, ocuf t^) éanoo iTpin tm*D. 

Octif ic intin'Da atmfep. 'Doib, aimfep, Laesaifie ínic 
Meil, ÍI15 6iíienn ; ocuf "Ceéofitif fiob atix'D ÍI15 in T)ontain 

1 Piaoe, Locc. — ^The capital L, which was evidentlj intended to be an omamented 
one, Í8 omitted in the original MS. 

* Place, Le. where it was oomposed. 

* Loud tptaJnng, — Gnth aiid mBj signifj " high voice,** or " voioe of the liic^j 
or noble, or diBtingoiahed men.*' 
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THE place* of this Poem and the place of the Sen- ^"^^^^^ 
chus was Teamhair, in the summer and in the 
autumn, on account of its cleanness and pleasantness 
during these seasons ; and Rath-guthaird, where the 
stone of Patrick is at this day in Glenn-na-mbodhur, 
near Nith nemonnach, was the place,' during the win- 
ter and the spring, on account of the neamess of its 
fire-wood and its water, and on account of its warmth 
in the time of winter's cold. 

Rath gnth aird was so called as being a fort (*rath*) where a person was pnn^ 
Jahed for lond speaUng,* or for nnlawfnl gpeaUng; or from the Toices of the * arda,* 
i.e. of the leamed ; or of the * arda,' t.e. of the nobles. 

On the bank of Nith, Le. Nith was the name of the rÍTer, or it wa$ 
caUed Nith from the contest which the pagans had there with Patríck. ^Nemance* 
or 'nemhshomaoinech/ Le. unproductive of fiah and produce; or ^Nith nemun- 
nach,* i.e. on^rx stones they ujBed to find in its strand; or it wob caUed Xith from 
a slanghter committed along with Nemannach; or ^Nith nemhncach/ from a 
poisonona drink which was given there to Patrick. 

A cnp fnU of poison was given by one of the dmids to him, and this was revealed 
to Patrick, and thereupon Patríck pronounced these words over the liquor: — 

^* lubu* fis frl ibu, fis ibu anfis, 

** Frís bni uatha, ibn lithu, Chiisti Jesn.*' 

And whoever prononnees these wordt over poison or Uqnor shall receive no injorj 
from it Or it was the praytr htginning '* In nomine Dei Patris,'* &c, he then com- 
posed, and pronounced over the liquor. 

And they* were composed at the same time — 
in the time of Laeghaire, son of Niall, king of 
Erin; and Theodosius was monarch of the world 

^ lubu, ^c. — ^These words, like some of the charms of the middle ages, appear to 
have no meaning. 

s Theji, Le. the poen) and the Senchns. 

' b2 
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4 Senchtíf Tnófi. 

iwra^xjo- onT) in con fin, ocuf T)eifme[iecc aifip'oe, tic 'oixic in 
filet) — 

"Poqiaic fU) baichtiif 50 li, 
" 1n aimpfi T^hop, 
" Pfiicctiif foifcela cen meé, 
"*Oo caaié molfais mac TnileD." 

Ocuf peprfa vo "Seanciif lin pep.fannti m cSencufa, 
.1. : — 

" Laesaifii, Cofic, *Oaifii 'Otifi, 
" pac[uxic, beneoin, Caipneach cotfi, 
" Uofa, T)tjbcac, Pepjtif co feib, 
" Maei failgi pn cSenctiif Tnotfi.'' 

Pefifa na lai'&e iniofiíU)*Otibcbacínac tia Ltisaifi, fii§ 
fileD bfep nOjienT). 

T^ticaic a T)enniu in cSenctifaj paqunj 7)o coiT)ecc 
1 nejiinT) T)o filat) bacuif octif cfieDnie Do ^aeiDeltiib, 
.1. if in nomaT) bLiat)ain Do flaiceaf "Cecop, octif if in 
cecfuxma* bLiat)ain vo fLaicitif Laegaifie mic 14eiLL, fiig 
©fvenn. 

T^ticaic a Denmu na Lai'Oi tmofifio: .1. Laegaifie Da 
ufuxiL afi ca6 pefi do muinT)cifi pacfunc T)o mafiba* ; 
ocuf a bfiec fein o l/ae^aifie Don ci no muififet), co 
finDUT)ftm in T^iLgat) T)o befuxD Do. Ocuf Do cuaLaiD 
HuoDu "Oefx^, mac MeiLL, Deftbfuxchaifi Do l/aegaifie 
eipDeic, ocuf e a ngiaLLuiDeóc ac íxxegaifie, ocuf a 
DubaifirpDe Da fuafLaiccea De, ocuf 50 cucca cuma 
éLi Do, no mutfifet) nec Do muinncifi pacpaic. Ocuf 
cucoD catpDecc mafu^fLuaij Caesaifie Do, ocuf fU) fu- 



1 Nuada Dtrg, — ^He ím not xnentioned bj name in anj of the pnblished lives of St* 
PAtrick; nor in the copies of this preface pieeerTed in 0*P. 490| or C. 766. 
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at that time, and it was in commemoration of this imoDuo- 
the poet said : — 

" Patricfc baptized with glorj, 

" In the time of Theodosius, 

" He preached the Gospel without failure 

" To the glorious people of Milidh's sons." 

And the authors of the Senchus were the number 
of the persons of the Senchus — ^viz., 

" Laeghaire, Corc, Dairi, the hardy, 

" Patrick, Benen, Cairnech, the just, 

" Rossa, Dubhthach, Ferghus, with science, 

" These were the nine pillars of the Senchus Mor." 

But the author of the Poem was Dubhthach Mac ua 
Lugair, royal poet of the men of Erin. 

The cause of the Senchus having been composed 
was this : — ^Patricfc came to Erin to baptize and to 
disseminate religion among the Gaeidhil, i.e., in the 
ninth year of the reign of Theodosius, and in the 
fourth year of the reign of Laeghaire, son of Niall, 
king of Erin. 

But the cause of the Poem having been composed 
was as foUows : — Laeghaire ordered his people to kill 
a man of Patrick's people ; and Laeghaire agreed to 
give his own award to the person who should kill the 
manj that he might discover whether he would grant 
forgiveness for it. And Nuada Derg', the son of NiaU, 
brother of Laeghaire, who was in captivity in the 
hands of Laeghaire, heard this, and he said that if he 
were released, and got other rewards, he would kill 
one of Patrick's people. And the command of Laegh- 
aire's cavalry was given him, and he was released from 
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6 -Senchtif íílóft. 

ijmioDuo- afiaiccea 'Oia siatLtii'Decr:, octif fu) gabtifcaifi ftanti titn 
a coTnuUxró fin ]x\y ; octif fu) gabufTOiti a fleis a ce- 
'Doifi, octif 7)0 cuaiT) 'o'in'Dfaisi na cleifiec, octif cafi- 
luij; in fLeig ptiicib octif fU) niap.biifcaip. OT)|uxn, afiu 
Paquxig. 

ílo gtinia inu caitpuc no beé in clefiech an'D, ocuf 
ODfuxn oc cop.U5aiD in cappuic, ocuf suma cuigi bu'Oein 
no bep^u'D in cupcup^ Ocuf px) pep^ai'feet) in clep^, ocuf 
px) cogaib a lamu fuaf 'Docum a Ti^isepna, ocuf po bi 
cpofpigitl; ocuf caini5 cpiénu5a'& ocuf calunncuThfsaT) 
mop ifin baile, ocuf 'Dopcheru ap inn Jiiein, ocuf cap- 
nifoitLfe ; ocuf iffe'6 a 'Depuiq^em co noflaiccea 'Dopuf 
icfpin an'D in uaip fin, ocuf 50 pabuf ag impo'D na 
Cempaó ; ocuf coni'D ann pn px) claenca "Cemuip. Ocuf 
px) aiccicea a T^ijepna p,if na lamu 'Do cotpnem um 
bpec 'Do gabail ina fep muin'Dcipi 'Do mapbar), ocuf a 
px)5a bpecemon 1 n-&pinn 'Do ; ocuf po aemufcaip fom 
pn o po haicce'ó 'Dia pif. 



Ocuf ife |u)5a p,uc, .1. T)ul a peip pigpliT) innpi 
hOipenn, .1. 'Oubchac íHac ua Í/Ugaip, lejrap lan do 
pac in fpipca naim infin. 1f af pn ^abchup, buf cap 
muip, cicpa [nec] T)'acpa a T)ala, a lujga bpecemon 1 
n-6ip,inn T)o; ocuf o buf cap. cpic cuiciT) ncfa, a poga 
bpecemon ipn cuiceT) T)o. Ocuf po pa T)oiliT) la 
*Oubchac ini fin, ocuf ac bepc. T)up,fain T)uic, a pxTD 
fpim, a cleipij;, olpe ; if amnuf T)am beich ifin THnl 
fin lap *Oia ocuf T)uine ; ap mcTDeat) apbepfa a ne- 
meipic in gnimafa bef, biT) olc T)oc incaibpu, ocuf ni 

1 Came. — This event íb rdated in Probiu and the Book of AnuglL 
* IncUnecL — ^Tliis indiiiEtion of the hill is diíf enntlj ocooiinted f or in the LeUuir 
QabbaU. See Petrie's Antíquities oí Tm Hm, p. 220. 
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captivity, and he gave guarantees that he would fulfil Ihtroduo- 
his promise ; and he took his lance at once, and went 
towards the clerics, and hurled the lance at them and 
slew Odhran, Patrick's charioteer. 

Or, according to others^ the cleric (Patrich) was in 
his chariot at the time, and Odhran was adjusting the 
chariot, and it was at Patrich himself the shot was 
aimed. And the cleric was angered, and raised up his 
hands towards his Lord, and remained in the attitude 
of prayer with his hands crossed ; and there came* a 
great shaking and an earthquake at the place, and 
darkness came upon the sun, and there was an eclipse ; 
and they say that the gate of hell was then opened, 
and that Temhair was being overturned ; and then it 
was that Temhair became inclined.* And the Lord 
ordered him to lower his hands to obtain judgment 
for his servant who had been killed, and tcld him that 
he wovld get his choice of the Brehons in Erin ; and 
he consented to this as God had ordered him. 

And the choice he made was to go according to the 
judgment of the royal poet of the island of Erin, viz., 
Dubhthach Mac ua Lugair, who was a vessel full of the 
grace of the Holy Ghost. From this is derived the cus- 
tom,that whenever a person comes over the sea to prose- 
cute his cause, he shall have his choice of the Brehons 
in Erin ; and when he shall have come across the 
boundar^ of a próvince, he shall have his choice of the 
Brehons in the province. And this thing was grievous 
to Dubhthach, and he said — "It is severe in thee, 
" cleric, to say this to me,'* said he ; " it is irksome 
" to me to be in this cause between God and man ; 
" for if I 8ay that this deed is not to be atoned for 
"by *eric'-fine, it shall be evil for thy honor, and 
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iHTRODuo- po lau. ÍIlaDecn) afbefi 'oono, a eifiic octjf a in'Dechaf) 
bef, ni bi'D tnaié la T)ia fon ; tiaifx afeD cucaifi lec i 
n-©i|ienn bfieé foifcela, ociif ifeD fil inncifi'oe ogoit- 
jax) caóa tiilc o cach coimneratn T)i afiaili. IfeD fU) 
bai fofi Do anD inD ©ifiinD bfiec fiechca, .1. inDecha* 
eifitM cof 1 coif, octif fait a fuil, ocuf ainm 1 n-onn). 



íflaié cfux, ol paqiaic» in Do befux *Oia pofi hefila- 
a 757. ^T^ fuiiD. [Mon uof efcif qtii locpjimini,] fcD fpifii- 
cuf fxxcfiif [tiefcfii] qtii locftiicufi in tiobif, jfiU 

bennachoif pacfuwc lafium a s^nftin), ocof do ItiiD 
fuxc in fpifuxca naini pofi a efiLabfux, con Debaipc, .i. 
InincincaD 1 ngeinclióc, octif inbfiec. 



Cetop/Da «00 |iinie ifin ItiiT) feo, .1. |vicq[i o cach cro^aifcheri 
ocvf cogoró 'Dot^ach OD^aifchefi, .1. aaifv ifpefic vo fiagóa, octtf 
fviafi o pefiaib Cifieiiii» 

[Inin an] caD^ nseinTJclechca 

^nim olc maD inDechtifi; 

OCfx if Do coimec cfveiDmi, fioDtic, 

pofuxcbií cufntichca Do cofc gacha claine. 

CatiinDfiech la hainm nechcfuxnD 

GltiD bachif , f)ecaD an Dijail ; 

"Ooaatlachafi pfunDi, pofi ceic a nennacc. 

OCfx ni Dtig Demtin DitjuD, 

1 naimfifi imfiuiDniiche. 

Wimcha famtaiD Duine, 

^ Inifi cin cnT). — ^The fiTst two 8y]lableft of Úúé woid are not in the mamiacript, 
bnt are aiq^ed from the f ourth line abore. After the word there ia in the manu- 
flciipt (.1. Tie|iccr6 anT>) a gioea npon it. 
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* thou wilt not deem it good. And if I say that * eric'- imsoDuo- 
^ fine is to be paid, and that it is to be avenged, it 
' wiU not be good in the sight of God ; for what thou 
' hast brought with thee into Erin is the judgment of 
' the Gospel, and what it cóntains is perfect forgive- 
' ness of every evil by each neighbour to the other. 
' What was in Erin before thee was the judgment of 

* the law, i.e., retaliation : a foot for a foot, and an eye 
' for an eye,* and life for life." 

"Well, then," said Patrick, "what God wiU give 
'for utterance, say it. 'lt is not ye that speafc, but 

* the spirit of your Father, which speaketh in you,* 
'&c."» 

Patrick then blessed his mouth, and the grace of 
the Holy Ghost alighted on his utterance, and he 
pronounced the poem beginning — " It is the strength- 
ening of Paganism, &c.,'' and the judgment. 

Foar things are enumerated in ihis poem, i.e., obedience from all 
who are sued, and Íheir ohoice to all who are sued, for he, Fatr%ck, 
was giren his choioe, Brehon, and his demand from the men of Erin. 

It is the strengthening of Paganism 

K an evil deed be avenged ; 

For it is to preserve religion, they relate, 

Power was left to check each vice. 

By a foreign soul* was corrected 

The neglect of baptism, sin without atonement ; 

Truth is balanced, by which they go into purity. 

For the demon is not entítled to forgiveness 

In the day of judgment 

Not so the sinfvl man, 

t An c^—Exod. zxL, 24. See 0*D. 6; C. 767; and Egcrton, pb 18, Is b. 

a /» y(N«.— Blatthew x., 20. 

* Formgn jou/, Le. bj Patrick who was not a natire of InbuuL 
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iirrBODoo- THan 7)1^ 'Dilachafi if 'Oilef abchaiíi ; 

OCbchain a T)anai i caip.nichcechc 
Txifi cimna nati'opxich. 
OC[i|io btii moro caich in aichifisi ; 
OCiíxitLiu'D lafi cpochaD Cixifc, 
CenibaD in olc naitl naichip.feT). 

CiT) fo •Defia co rabuifi lo^tiT) t)oti T>tiiTie, o t)o |ii5ne pecoD, acu ^ 

co TiT)efina oitfiip, ocuf nach cabtii|i to^iiT) t>oti ain^el o T>a|vipie 
iina|ibaf, cia no úifiaD |ie aitfiije? If e in foc po T)efia, corip 
aibjiifc T)aenT)a aca itnan T)tiine, ocnf ccca ic 'Oia fOfOD if aifiDe 
na in fof ao a fiaibi ; cofip femiDe glon iTno|i|io aca imon aingel, 
ocuf nocho ntJil ic T)ia fOfOT) if aifiDi na in |X)faT) i fvoibi ; ocuf 
if tiiTne na ua|VD lo^tiD do o do tvipie inia|vbtif , cia no cif od fvia 
aitp,i5i. 

OCiliti T)ia, 'DifvseT) mo fec, 

-Smti aichfvib, aichfvib nae nepr, 

MaD claen coicejic coim'Oiti ; 

Co na fOfvcfvai'D fOíxbaip. 

pojvfuilechaifi pe|v. 

pompx^ifv fip ficfDac, 

picronaifi naefanai, 

MuaDac imbich ponifvtiisleT). 

popfiufi, fopecafv, pif 'Oeo'Da 

(TDiamchuibfe cacai'D), 

Cach mac ina cinai'o 

Cingi'D afi chel. 

Congeib 'Da fiechc 'Deifmijiechc 'Digla. 

TDemnisafi 'Dim ^fiuarDib 

Moco ^ififec sel miaD, 

TniDaijx mefemnachc flan ; 

•Sechim lafx mo baichif pocfvaic 

1 Searm$' — GCititi Ss gloBsed cttiificf, hear ye, in tfae mAigiii. The word gene- 
rallj means, to beseech, and thiB meaning woold perhApa be better, notwithstanding 
the anthoritj of the gloes. 
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If he has atoned he Í3 entitled to absolution ; ihtboduo- 

Absolution for his crimes, for his transgressing 

The will of the supreme King. 

For repentance has been the custom of all ; 

And they deserve pardon since Christ's crucifixion, 

As long as they do not relapse into evil again. 

What Í8 ilie rawon that forgÍTeness ia gnuted to man, after he has 
committed síd, provided he has repented^ and that the angel receives 
not forgiveness after his rebellion, even though he should repent ? 
The reasoo is, becaase man has a frail human bodj, and God has a 
higher dwelling than that in which he was placed; but the angel has 
a subtile pure bodj, and God has not a higher habitation than that 
in whioh he had been ; and this is the reason that He would not grant 
him forgiveness after his rebellion, even though he shonld repent. 

Hear me,' God ! direct my path, 

The oldest fathers, the fathers of potentknowledge, 

Perverted not the judgments of the Lord ; 

That I maj not heap aggravation 

Upon the bloody crimes of men. 

The truth of the Lord, 

The testimony of the New Law, 

Warrant that Nuada shall die ; I decree it. 

Divine fcnowledge, it is known, decides 

(To which veneration is due), 

That each man for his crime 

Shall depart unto death« 

The two laws,indeed,contain examplesof vengeance. 

It shall be proved by my cheek8 

That I shall not stain their white honor,' 

I shall pass a sound judgment; 

I follow Patrick since my baptism. 



* Honor. — I sludl not pronoimce snch a sentence as will bring on mj cheeks the 
blotcheB which point out the false judgment 
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iwraoDuo- piancaíi leifi lam afi'D[ioille, 

OCp» if cach beo beip^f bp^ch 
bef ahae a éo^a. 
Otii if in cema nouf pep, nCiien'D 
Ma T)ia vefúxii'^ inna nua fiechc. 
Mi 'oam qiocaifie rp,inoic, 
T^fieninie nefic na naD nOC'oani nanacbr, 
CCfi ba bichnuasuT) 
Ini'Dcofifac *Oia 'Dia qiocaitie, 
Coni'D aichefifiach aDfioitle, 
1 naiíxilLiti'D baf. 
Oaa'D cach oen oiixgef 'Duine ; 
'OeiLb-fiis fio'Da ftuagaib fefic faigic, 
&c elgnaf 'Deapg, 
T)ia mbi niap.b neach 'oe ; 
Maó nanij fuait fnaice, 
Ma faifie ffiuiche : 
Oeo b|ion'DUf baf, 

OC mícefi misninia, afi baDap. baffa. 
Oi'Dbu cach leicef bi'Dbu'Du ; 
beafiu baf bi'Dbu'Du. 
bp^ach p^achca 'Domfiui'Diíieip. meicp, 
1f olc noD noifig misnim; 
Concepcaim bp^chemnacc baif, 
bau'D ina chmai'D cach. 
bp^ch ap, neim MuaDa, 
Ocuf ni ap, baf beapxxp^ 

If amlaiT) px) cofnaillcea in va fieachc; fW) hofvca in bfobti ina 
chinaiT), octif vo tvtiigleD [nem] -oia hanmam ; iffeaD im'oeifi'o 
la ftfiu efieann cach ina chinai-o, ap. na fio foifib|ve in peccax) 
aichefviiach ifin in'Ofi feo. 

1 fírsi Zatp.->This is obscurelj stated. It meanB that before Patrich's time tlie 
Irish had the law of nature and the law of Moees, which Cai Cainbhrethach ia said 
to have tanght the anceston of the Scoti in JE^gTpt.—^ page 21. 
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Every hand Í8 punished as it deserves, Introdvc- 

For every living person who gives judgment ^— 

Must have been chosen to it. 

There was in the First Law* of the men of Erin 

That which God has not vouchsafed in his New Law. 

The Trinity did not vouchsafe mercy, . 

Through heavenly strength to save Adam, 

For it was perpetual existence 

God gave him of his mercy, 

UntU otherwise he merited 

By deserving death. 

Let every one die who kills a human being ; 

Even the king who seeks a wreath with his hosts, 

Who inflicts red wounds intentionally, 

Of which any person dies ; 

Every powerless, insignificant person, 

Or noblest of the leamed ; 

Tea, every living person who inflicts death, 

Whose misdeeds are judged, shall sufier death. 

He who lets a criminal escape is himself a culprit ; 

He shall sufler the death of a criminal. 

In the judgment of the law which I, as a poet, have • 

received, 
It is evil to kill by a foul deed ; 
I pronounce the judgment of death, 
Of death for his crime to every one who hiUs. 
Nuada is adjudged to Heaven, 
And it is not to death he is adjudged. 

It WM ihas the two Iftws were fnlfilled ; the cnlprit was pot to 
death for hie crime, and his sonl was pardoned and ient to heaven, 
What was agreed npon bj the men of Erin was, that erer j one $hould 
he given up fbr his crime, that sin might not otherwise increase in the 
ishind. 
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ixTRonro- If feD ctjicchef. rfMOfm mbfveitfea cmtiaf , |io foiUfig "Oia -00 
™^' 'Otibchaé, .1. naéccnti in|v t>iI]^'d ociif iTi'DechaD: iiai|i iTit>echa:6 
X\jo bi |iia paqiaic 1 ti-Oiiiitit), octif 'oilpi'D ctjc paqvoic laif , .1. 
NtiaDa vo Tnafiba* iTia cinai'o, ocuf neTH o paufiaic •06. CCcc aca 
'wl^ti'ó ifin Tnbfieit fen, ocuf aca in'oechaó. If e nacrain inf^ 
'Dil^ti'ó ocuf in'oecha:6 "do nicheii inniti, tiaifi nach ftiil coTnuf nitne 
ac neoch inniti, amtiit fio boi in la fin, cen 'Dtiine -00 mafvBaó ina 
cinraib comfxxin, an cein fo^aba ei|iic; octif cach tiai|i na fai^be 
e|iic, a mafvba* ina cincaib com|vain, ocuf a chtifv afv maifv ina 
éincoib anfoic octif in'Deichbifve cofvbti ; ooif fognam uaD ina 
éof. octif ina étin'D|vaT). 



lafipTi mbfieié fin rfia [u> fOficonsíurD o Paquiic 
fofi fejiaib ©ifienn afi co cifraif co haen maigiíi fpfii 
haencai'D inf)ac[a]lnia 'oo. lafx ciaccain in)iip.[u> 'Doib 
T)on 'oail fu) i^fiicccrD fOfcela Cfiifc •Doib tiili ; ocuf oc 
cuaf '6feftaib ©ifxenn mafiboT) na mbeo ocuf heonprb 
na mafib, octif tiili comacca Paquiic, lafi ciaccain vo 
1 n-&iíiinn ; octif oc con'Dcacafi l/aegaifie cona 'D|itii'Dib 
^Do fafUJsaT) qxia fifxca octif mifibaile 'oep.mafta 1 ptfD- 
naifi fefi n-Gjien'D, fiofleccfac fofv, ogp^ifx T)e octif 
Pocfiaic. 

If an'D afbepc Laegaipe : " Riccai a lef, a fpip.ti 
c. 75a 6ip^nn, ftii'Ditisa* octif qx'Dtiso* cach fiechca lin'D [ci'D 
cenmoca in ni feo^'J. "1f fefifi a 'Denam" oL paquiicc. 
1f an'D pn cafiixcomUrD cac aef 'Dana la h6|xin'D co 
cafifen cach a ceifi'D fia paquiic, ap. béLaib caca flaca 
la hGjun'D. 

1f an'D |U) hefiba* 'Do Thjbchac caffenax) bfieicem- 

1 Retaiiatíon, In OD. 6, this ÍB somewhat more dearlj stated, thuB :•— "Oil^cró 
•D^ocnmcnn Uticroait;, .1. abjieé pofi nini, ocwf mnechoD fO|i a co|ip, .1. a 
Tnarvboró ina 6inui'6, foiigÍTeness to the eoul oí Nuadha, Le. to bring it to heaven ; 
and retaliation npon hia bodj, Le. to kill it for bia crime. 
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Wbat Í8 anderatood fiom the above decision, which God revealed Ihtrodvc' 
to Dnbhthach, is that it was a middle oonne hetween forgivenees and ™'*' 
retaliation : for retaiiation prerailed in Erin before Patrichi and 
Patríck brought forgiveness with him, i.e., Nuada was pnt to death 
for his críme, and Patríck obtained heaven for him. Bat there is * 
forgiveness iu that sentence, and there is aho retaliation.^ At this 
daj we keep hetween forgivenees and retaliation, for as at present 
no one has the power of beetowing heaven, as FcUrieh had that daj, 
80 no one is put to death for his iutentional crimes, as long as ' eríc'- 
fíne is obtained ; and whenever ' eric'-fíne is not obtained, he is put 
to death for his intentional crimes, and placed on the sea for his un- 
intentional crímes and for those of supposed utilitj / and scrvice is * I'. CTfMe- 
required of him for his unfulfilUd contract and covenant. ^^fiu 

After this sentence Patrick requested of the men of 
Erin to come to one place to hold a conference with 
him. When they came to the conference the Gospel 
of Christ was preached to them all ; and when the men 
of Erin heard of the killing of the living and the re- 
suscitation of the dead, and all the power of Patrick 
since his arrival* in Erin; and when they saw Laeghaire 
with his druids overcome by the great signs and mira- 
cles wrought in the presence of the men of Erin, 
they bowed down, in obedience to the wiU of God 
and Patrick. 

Then Laeghaire said — ^^ It is necessary for you, 
" men of Erin, that every other law should be settled 
" and arranged by us, as well as this." " It is better 
" to do so," said Patrick. It was then that all the pro- 
fessors of the sciences in Erin were assembled, and each 
of them exhibited his art before Patrick, in the pre- 
sence of every chief in Erin. 

It was then Dubhthach was ordered to exhibit the 

> 8wce hi8 anrital — Infltead of 10^1 aaóC€nTi TH), it Is 10^1 aoácain im 'ooib in 
the original, but comiptlj bo. 
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introouo- fitifa octif tiile fili'oecca Gtíienn, octif nach (vechca po 
falnofoc la ftfiti Gtpenn, i pecc atcni'O octif [a \\jecz 
fai'Di] ocuf 1 n)b|iecaib innfi eifien'O octif i pletxiib. 

'Coaifvnsefuxxcufi "Do nicfOD bepla ban biaf, .i. p^echc 
liqie ; ofi in 8pifitic naem fio labfiafcafi ocuf 'Oo aifv- 
cechatn qiia jinu na fOfi fifieon cec fuibacufv i n-innif 

c- 76a Gfvenn, amail 'oo n-aifxceéain cfita jinu na [pfiim fai'Oi] 
ocuf na n-uafal aiqie, i fxete pecafiLaice ; a fU) pacc 
fiecc aicni'O mafi noo pochoc fiechc liqit. 

Ina btieca fifi aicni'O cfui 'Oin fw labaifUffcafi m 
'Spifitc naem cfiia gmu bfieicemon ocuf fili'O fifieoin 
fefi n-6ifienn, o con^abaD in mfi fo co cfieicium anaU, 
'DOf aififen Dubchac uile 'Do Pacfuxic Tli 'Din noD 
cou'Dóai'D ffu bfietéífi n*Oe i fiecc licp.i ocuf nuparmaife, 
ocuf fp.1 cuibfena cfiepon, conaipje'D in ofVD bfieidem- 
nacca la Pacfiaic ocuf eclaip ocuf flaice 6fienn ; 'Do- 
c. 769. neoch fU)bba "Difi fiecc aicnt'D [uile] inji cfiecium, ocuf 
a coifi ocuf comuaim n-eclaip fpi cuaic. Coni'oe -Sen- • 
chuf mafi infen. 

Monbufi cpxi 'Do epglaf 'Do op'Dusat) in tiubaifip, .i. 
pacpaic, ocuf beneoin, ocuf Caipnech, cpi epfcutb ; 
Caegaifie, ocuf Cofu^, ocuf T)aifie, .i. cpí pig ; Uofa, .i. 
mac Cfitcim, ocuf *Oubcac, .i. fuí befita, ocuf pepguf, 
.1. pleT). 

Mopf, 'Din, ainm tn Liubaifife fu) op'oai^fec^ .i. pf 
nonbufi, ocuf aca a "Defmefieéc funn anuap. 



1 The fetter.— In C. 768 the reading is, "00 onT^cecncrDiiTi t» icporo tn t^erila 
mbom mhion'o .i. canoin, ** the^ foratold that the white laagnage of beatitnde 
would oome, Le. the canon,'* via. the New Testament. 

• C^i^proipAeto.— For pfiim XXDÍ>\ there ia pefi piTieon in Hari, i82. 
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judgments and all the poetrj of Erin, and every law Ihtboduo- 
which prevailed among the men of Erin, through the ^* 
law of nature, and the law of the seers, and in the 
judgments of the island of Erin, and in the poets. 

They had foretold that the bright word of blessing 
would come, i.e. the law of the letter ;* for it was the 
Holy Spirit that spoke and prophesied through the 
mouths of the just men who were formeriy in the 
island of Erin, as he had prophesied through the 
mouths of the chief prophets' and noble fathers in the 
patriarchal law ; for the^ law of nature had prevailed 
where the written law did not reach. 

Now the judgments of true nature which the Holy 
Ghost had 8poken through themouths of the Brehons 
and just poets of the men of Erin, from the first oc- 
cupation of this island, down to the receptian of the 
faith, were aU exhibited by Dubhthach to Patrick. 
What did not clash with the Word of God in the 
written law aiid in the New Testament, and with the 
consciences of the believers, was confirmed in the laws 
of the Brehons^ by Patrick and by the ecclesiastics and • ir. Order 
the chieftains of Erin ; for the law of nature had been ^^J^**^ 
quite right, except the faith, and its obligations and 
the harmony of the church and the people. And this 
is the Senchus Mor. 

Nine persons were appointed to arrange this book, 
viz., Patrick, and Benen, and Caimech, three bishops ; 
Laeghaire, and Corc, and Daire, three kings ; Rosa, 
i.e. Mac-Trechim, and Dubhthach, i.e. a doctor of the 
Bérla Feini^ and Fergus, i.e. a poet. 

Nofis, therefore, is the name of this book which they 
arranged, Le. the knowledge of nine persons, and we 
have the proof of this above. 

* FeMÍ. ThewoidFeUdÍBrappltodfromC<miiAc'861oMi7,wlieretliúpusa^ 
qnotad. Bérl* Feini wis the dialect in which the ancient Iriah Uwb were written. 
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1x00000- 1f 1 fo cfui in Cain poccfiaic, tfre* ficro ctiínaic nac 
bfieicem 'oaenna vo l^aeroelLwh 7)0 caicbitich nach ni 
fogeba 1 'Senctitif tnofu 

If ó Un ifnofvfvo m'oifcep, f^ocquxic t)o ctii'Decc i n-CixinT), .i. 
'oeénebafi afi fecc fichir, (no Decnemafi ap, fichic). 

Co cainic pocfiaic rfia m cabafica tifvlabfia acc "do qfiiti|\ i 
Ti-©fwnTi, fe|i coTiigne fp,i afn-oéif octif fcélti^a* ; feficeiica fp,i 
fnotoD octif aiji ; bfveitein fp,i bf.eiteTnTitif a fiofcooaib ocuf 
fxxfai^ib. O TOinic iTnofVfvo paqvaic, if fOTnam aca cac ti|vlabfva 
•00 na fiib fo X)o fifv in befvla bain, .i. iTia conoine. 

On tiaifv 'oona jvonuc CCimi|V5in ^^tinsel cec bfvet i n-6|ve, 
fvobti la fileóu anaenu|v bfveiteTnnuf , cuf in iTnacaUaiTn in *0a 
'Uuafv 1 n-6Tnain TTlacíie, .i. peficeificne ple, ocuf HeDe mac 
^X-ona, Tnic tlichi|V, imun ru^ain fuaD bui ac CC'ona, mac tliti|v. 
ba 'DOfvóa 'Din in lab|vaT) fvo labaifvfec na fileóa if in fui^ell 
fin, ocuf pijv bu jveilt 'oonaib flatib in bfvetemnuf fvo nucfoc. 

" Laf na fifvu fo anaenujv a Tnbfvetemnufa ocuf a n-eoluf ," 
oixxxc na flate. "Wí tuicamne cecumuf afvamic." "If me- 
nonn," ol Conéobafv, "biai-o cuic -00 cach an-Dfom o nniu, acc in 
ni buf •Duchaij 'Doibfom De, nif fvicfa; ^ebaiT) cach a 'D|ve6ca X)e." 

■Oo aUaD Din bfvetemnaif ap, fileT6aib lafv fin, acc a nDutaig 
•oe, ocuf |vo ^ab caé D|»|vaib Cifvenn a Dfvecc Don bjvettemnuf , 
orniail fvo ^abfoc [usdoijv Tia m-b[vet fo fiof ] : — ^bfveta 6a6aó mic 
Lu6ca, ocuf bfveta paécna mic ^enchot, ocuf ^ubfveta Cofvacnia 
'Ceifcte, ocuf bfveta Tno|vainD [mic Tlílain], ocuf bfveta Cogain 
mic "Oufvcachc, ocuf bfveta *Ooec Wemtinne, ocuf bfveta hfií^e 
CCmbue, ocuf b|veta 'Oenchecc ó legib, ce jvo bacufv fiDe 1 cuf . 

1f in aimpfv fin qia do aencai^fec mate fep. n-6ifvenn 
comuf nae [atial] ocuf innfa -do cach lafv na miao, amail jvo 
^abfoc if na Ofvetaib nemeD, yf\JL 

^ Cam PúiraiOf Le. Patrick's Iaw. Joodjn mentionfl a laige work of thii kmd u 
extant in his ttme, bat he Apparently misnamee it Canoin Phadniíg. '*Kagnnm 
etiam Tolomen quod dicitor Ganoin Phadraig, id eet Canones Patricii acripeit ; coiii- 
bet penonie, ad jnstitiam exercendam, et salutem aninu» obtinendam satía oongrue 
conTemt"~7W(u Thmim,j p. 214, ooL 1. 

* Bnathingi. The time allowed f or adTocates was dÍTÍded hy breathinga, abont 
eighteen being considered equÍTalent to a minute. 

* DigwUjf. The time allowed each penon to plead his caose was long or short 
according to his dignitj.— See C. 227, 220Í, O'D. 2219 -2a 
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This is the Cain Patraic/ and no human Brehon ihtroduo- 
of the Gaedhil is able to abrogate any thing that is !!^' 
found in the Senchus Mor. 

The nnmber of companions with whom Patrick is said to have come 
into Erin was seven score and ten persons, or one score and ten 
persons. 

Until Patrick came onlj three c^z«ses q/'persons were permitted to 
speak in pnblic in Erin, viz,, a Chronicler, to relate events and tell 
stories ; a Poet, to enlogize and satirize ; a Brehon, to pass sentence. 
from the preceden ts and commentaries. Since Patrick*s arri val, ho w- 
ever^ each utterance of these professions is subject to the man of 
the white language, i.e. of the Gospel.* * ^"^* Qf^ 

From the time that Amergin Glnngel passed the fírst sentence in 
Erin, the judicature belonged to the poets alone, nntil the time qfthe 
contention which took place at Emhain Macha, between the two 
sages, TÍz.| Ferceirtoe, the poet, and Neidhe, son of Adhna, son 
of Uither, for the 8age*s gown which Adhna, son of Uither, had pos- 
sessed. Obscnre, indeed, was the language which the poets 8poke 
in that disputation, and it was not plain to thc chieftains what judg- 
ment thej had passed. 

"These ^^^,"6^^^ the chiefbins, "have their judgments and their 
*' knowledge to themselves. We do not, in the fírst place, understand 
" what they saj." " It is evidentlj the case/'said Conchobhar; " all 
"shall partake in it from this day forth, but the part of it which is 
" fít for these poets shall not be taken from them ; each shall have hÍ8 
"shareofit" 

The poets were then deprived of the judicature, except their proper 
share of it, and each of the men of Erin took his own part of the 
judicature, as did the authors of the following judgments : — The 
judgments of Eochaidh MacLuchta, and the judgments of Fachtna 
Mac-Senchath, and the folse judgments of Carat-Nia Teiscthi, and 
the judgments of Morann son of Main, and the judgments of Eoghan 
MacDnrthacht, and the judgments of Doet of Neimhthinn, and tbe 
judgments of Brigh Ambue^ and the judgments of Diancecht, the 
phjsician, which^ indeed, were first of all. 

It was at this time the chiefis of the nien of Erin agreed on 
the measure of pleading-times, breathings,^ and speech to be allowed 
to each, accordÍDg to his dignitj,^ as found in the Bretha Ne- 
mhedh, &c. 

c2 
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IirrBODvo- [Cecna t]^t]|i ceca |io btii'ó i n-6i|iinTi CCimeiiisin ^uin^eal, 

TioK. ^^ ^Iq^ •oalca Cai Cainb|iei;íiai]5 eifi'oe, in 'oala T)efciptil Ixx.ac 

O'D. 6, 7, fcoile peiniTifa pajifai'ó. If e in Cae ifin foiifo^lainn fiechc 

■"<* ^ TTlTiifi |ie zmxietc anaifi, octif ic bjieta |iecíira no bei|iei6. Octif 

if amlaiT) inT)itifCii|i fin : — 

1n ran iino|\|io |io ftii'Di peinitif a va T)eifcipul fecrmo^ec 
T)o fogluim na nilbe|ila fon T)OTnan, Cae T)na if e fw) fiacc co 
Cigipc, ^ep, bo T)o Ob|iaiT)ib a btinaT>tif, octif |io fo^ltnm an 
be|vla nO^ebcacca; ocuf af e ac cuai'ó T)o pofiann t)o fiv^ 
C^epcaca. Octif [ap,] fcaoileó na fcoile fon T)oman tiile, if la 
Cai T)o ctJODtip, na cecca ó pofvann t)o chtiinci'ó peniufa ctiice. 
Octif ba fi qfia fochjiaic cticc T)oib Scoc, in^en po|vtiinT), t>o 
cabuijvc T)o ílel mac peniufa. lnnT)e T)icictifi 8ctiic fop. Scocaib. 

lap, cecc T)on fcpil ctina naici leo co pop,tinT), |io fo^ltiimefctip, 
an befila nO^epcaca la Cai. 

Ififin aimfip, i nT)enca na haitfDe mofia i nOgepc, .i. an 
écplai^, ec ailia que in lege f qxipca func, 7p<l. 

T)o connui|ic qia peiniuf ocuf na huile fui'ó na bfieca mofia 
T>o niT)if pep. fefiuof X)ei, t>o cejDif T)ia fo^luim leo, ap. t)o 
|iuifimenaice|i ba qiia fop.qiai'ó neolufa ocuf fp.iC5nama no 
• f a|iui'ÓT)íf IffvaeliT^ait) T)on na T>fvui'6e C^eprxxca, ocuf t)o gniT^if 
ina aifvóe imT)a, 7p.l. In can Cfva p.o cuacup, InvaeliT^afb fOjv 
ceiceó, cainicc Cae la Tnuifi. 

Ina 8coci olcena fvo eluiT)fiuc ap, oman na nai|VT)e p.eim- 
epep^ca, ^in ceóc ifin fluaiger) la pop,unT); ocuf á\i oman 
pofvuinn, ocuf a aicbip, lap, ciaccuin, t)o lufD peniuf fop, muip,. 
Tlo bui Cfva Cai i caoimecc TTluifi fp.if in |vé fin, ocuf pobui ina 
gnaif ac cuiT)e6c cafvftn T)iqfvib, gup, fcap,ufcup, p,iu, lap, fo^luim 
ivechca TTluifi ; ocuf ni T)o t^ip, t3aip,|vn5ip.e [T)op,iacc] fon, acc 
tfin nSTveS» co p,oibe i T^pxxcia. 

1n can imo|vp,o concucujv luin^ef maccTTlileT) co p,abacup, i 
n^eT'iTicti^» -^* ^^^ haifi|vtu|v, t)o chuoDup, lap, fin T>a nocc vec 
miliT) T)o mileDuib fop, luin^ef af a cip,, ifeD do DechuDup, fo 
clu ocuf ai|Vp.Deficuf na luin^fi uc, co |vabuDup. a naoncaiD mac 
TTlileD, ocuf Do ^eUcccujv fiDe p.iu ci|v T>ia fvo ^abuDaif feifin ctp.. 
lap, caifciul map,a lap, fin, p,o cuip,ecup, 5«oidiI na mili'ó fin do 
locup, a'Cp.aciai cip,Chp,uichnec ap, eicin, cunaD uaichtb Cp.uicni5. 

' Thi8 inteipoUtioii \s in O^D., 6, 7, and 8 on]y. 

* NeL Niul, aon oí FeniuB, in the Leabhar Gabhala. The author of the life of 
Oadroc, publÍBhed hy Colgan, calb him ^neaefilinm nomine Nélum seu Niulum.— 
Colgan, p. 495, cap. 5. 
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' The firstanthor thatever was in Erin wsls Amergin Glangeal^ the Ihtboduo- 
poet, who was fo8ter-son of Cai Cainhrethach, one of the Beventy- ™^' 
two disciples of the school of Feníus Farsaidh. This Cai had leamed 
the law of Moses hefore he came from the East, and it was the judg* 
ment of the Law ofMom he used to pass. And thus his storj is told : — 

When Fenins sent his seventj-two disciples to leam the varions 
kngnages thronghout the world, Cai was he who went to Egjpt, 
although he derived his lineage from the Hehrews, and he leamed 
the language of the Egjptians; and it was he who went to Pharaoh, 
King of Egjpt. And on the dispersing of the school throughout the 
world, it was with Cai the itiessengers went from Pharaoh, to request 
of Fenius to come to him. And the reward which thej got was 
that Scota, the daughter of Pharaoh, was given in marriage to Nei,' 
son of Fenius. Hence the Scuit are called Scoti. 

After the coming of the school and their tutor to Pharaoh, thej 
learaed the Egjptian languagé With Cai. 

This was the time at which the great signs were wronght in 
Egjpt, i.e. the destmctive plague and the other thiugs which are 
written in the law, d^c. 

Now, when Fenius and all the leamed saw the great judg- 
ments executed bj the senrants of Qod, thej went to ieara with 
them, for thej thought that it was through superior knowledge and 
stndj the Israeiites orercame the Egjptian Draids, and wrought 
the manj signs, &c. When, howerer, the Israelites went on their 
flight, Cai came with Moses. 

The Scoti in general fled from fear of the signs aforesaid, and did 
not go in the host with Pharaoh ; and from fear of l^haraoh, and 
of his reproach after his retnrn, Fenius put to sea. Cai was in the 
meantime along with Moses, and was in his companj while going 
across the desert, hut parted from him when he had learaed the law 
of Moses; and it was not to the Land of Promise he set out, but into 
Greece, and he abode in Thracia. 

Now, when the fleet of the sons of Miledh had come into German j, 
i.e. into the eastera part of it, after that thirtj-six champions 
went in ships from their countrj, such was the fame and renown 
of that fleet, and nnited with the sons of Miledh, who promised 
them lands if thej should themseWes acquire a conntrj. Haring 
afterwards traversed the sea, the Ghiedhil landed those champions 
who had set ont from Thracia, b j force in the countij of the Cruith- 
nigh, 80 Uiat the Cruithnigh (Ptcfo), are descended from them. 
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lnTBODuc- 'Oo laiT) TííXí Ctte laifin Itnngef vo Iwt a T^vocia i Tiai|icif a 
™^' inuiTi'DCi|u feifin, octif fvo caifben -Doib a stvef o |io fcajifar, 
.1. Rechr "06 "oo 'oainib octif a bfierba. lap, fin qrux ba Cai ba 
bfieitem loifin lain^iuf tiile. In'oe Tnactifi 0|vetx;aú no b|vac 
Cai. " b|var aíh inn cach bfveci," a|V afi mbfveuh af Dia cach 
caingne, amiiil afbefvtifv h\iat 'oo foifvcitin'o in beta, ocaf t)on 
hfuxt 'oei^ntti^ bei|vitif *Oia fojv a 'ouile. 

18 e inr-u^ii|v comaife af oifvesa fvo bui i n &i|ve i ngaif 8en 
macc CCige, in Tnj^gJ'DUfV Txcifech -00 |vimte|v ifin fencuf . 1 naim- 
fif, peivgufa micc Lea fvo btii. 

bfvig CCmbui tHxno banu^ufv fCfv n Ofven'o 1 n^aif ocuf q[ve- 
buijve. In-oe •dicicu|v bfviaqfva O1V151, Tfvl. 

Ina 7)1^15 fin Connla Cainbjvechac, fui Connachr; 7)0 pxMfCfi'óe 
•00 fejvaib Ofvenn 1 ngaif , of e co fvac in 8pi|VUTXx naoim ; if é x>o- 
gne confliuác fftif na *0|vui'6e, af befV'D'Diffi'De boDUfv ec th) •oena 
nem ocuf calam ocuf muifv, Tfvl. ocuf Sfvein ocuf efcca Tfvl. 
baD eifi'óe af befvcfum ffviu: — "X>enaí* T)in," ol fe, "cofvb 
caicne gfvian ocuf efcca 1 tniai'6 vo fefvuib becha, ocuf cfvec- 
fimi'D ini no fvai-De af pfv uile." InnoD aice nacae buí comuc 
•DOibfiann, afbejvcfiom, " ^efVfV'DUin'D," ol fé, " caob no cabuifvc 
ffvi fefv 'DO fofccc hec omnia, .1. "Oia nime ocuf calman, Tfvl. 
<8ain, fain laoifvi ocuf ilmuine mic "Oé nacha cuifvi'ófi ifafv let 
feipn ; ocuf nach moDi'b 1 fop, cumaccuib, ol na fil cumachcach 
lib gi'D "00 cumfcu'DU'D 5^0 ufVD aen laichi no aon pi'ochi •oen cim- 
ctfvecc aca aon ina 'ouile fin 'do fveifv "Oe 'oefvofcaba." 

8encha macCuil Clain ina •Diagfi'óe ; ocuf if fochai'óe "Dfefvuib 
Cfvun-D con 'oeimnigchufv a neimcfenchafd fi-óe. 1 cifv [Connachc] 
fvobuipm imofvfvo, ocuf bau-Dafv amfva 'oana, Tfvl. 

pachcna, a macc, ina 'oiai^fi'óe ; ocuf ifeD imofvfvo af moom 
•oeimnigcufv 1I1 ba 'oo Sencha mac CCiliUa bi'o maccfi'óe, Tfvl. 

8eancha mac OCilella lafvum, Tfvl. TTlofvunn mac TTlaoin, ílefvi'D 
mac pm'Dcuill a fi-óib, fOD uefviuf mac TTlofvuinn, pefvoDuc ptnD- 
fechmach, fvig ocuf u^^^DUfv gaífi fefv n6fvunD. pttul, a natm- 
ftfv Lao^uifve mic ílell fvobutp'oe. 

Ice imofVfvo aifVDu^Toufv tn cSencufa: — ^efv^Uf pie, ocuf "Oub- 
chuc TTlac ua Lu^utfv, aqveccuDUfv fuatnemain filfDecca fou la 

^ Brtíh^aih ar BnUhcttij i.e. the jndgmeiit of Cai, See alflo Connmc^t Glomarjf, 
s Briaihra Bríghi^ i.e. wofds of Brígbi« 
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Now Gai went in ihe fleet which had sailed firom Thrace to meet his irrRODuo- 
own people, and he showed them his work since thej had ported, i^e. "^^' 
the law of Qad to men, and his jndgments. After this Cai was Brebon 
to the whole fleet. From him is named, Brethchath or Brathcai.^ 
' Brath' is the meaning of eyery ' hreth ;' for it ia the judgment which 
will follow eyery coyenant, as the end of the world is called ' brath/ 
as is also the last iudgment which God will pass on his creatures. 

The second most illustrions author in wisdom who was in Erin 
was Sen Mac Aige, the fírst author mentioned in the Senchus. He 
liyed in the time of Fergus Mac Leti. 

Brigh Ambtti was a female author of wisdom and prudence among 
the men of Erin. From her is named Briathra Brighi,^ &c 

After her came Connla Cainbhrethach, chief doctor of Connaught; 
he excelled the men of Erin in wisdom, for he was JUled -wiih the 
grace of the Holy Ghost ; he used to contend with the Druids, who 
said that it was thej that made heayen and earth, and the sea, &c., 
and the sun and moon, <kc. It was this he said to them : — " Do jon 
then," said he, " cause the moon and the sun to shine in the North 
'* for the men of the world, and we will belieye that ye spealc the 
^' truth." When it was seen that they had no power to do this, he 
said — '* It is better for us,*^ said he, " to place our hÁth in Him who 
" established all these things, Le., the God of heayen and earth, &c. 
" Different ! Diflerent is the strength and the manifold powers of the 
" Son of God, vl^ich claim not ye for yourselyes ; and do not boast 
" of your powers, whereas ye haye not power to change the order of 
''eyen one day or one night, of the administration which is nniform 
''in the elements according to God's decree." 

After him came Sencha MacCuil Clain ; and many of the men of 
Erin attest his eminence. It was in Connaught he liyed> and his 
poems were celebrated, <kc 

Fachtna, his son, as 9ome 8ay, after him ; the weight of e^idence, 
howeyer, would rather go to show that he was the son of Sencha 
Mac Ailella, &c 

Sencha Mac Ailella came next, <kc. Morann Mac Main^ Neridh 
Mac Finnchuill firom the hirj hills, (u $ome aaj/, but more correotly 
son of Morann, and Feradhach Finnfechtnach, king and ehirfaxiiiior 
of wisdom of the men of Erin eame next. Fithel Jhurished in the 
tlme of Laeghaire, son of NialL 

The following now were the chief authors of the Senchus : — Fer- 
gus the poet, and Dubhthach Mac ua Luguir, who pnt a thread of 
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InaoDvo- paqunc ; ^nmorha onttfvtam fio boi ap. a ciHTi -do bfverha naile 

.* nti^tiili T)Ofp,iJiT>icu|i ; .1. 8en mac CCi^e octif 'Ooi'oin mac Uin ; 

ociif TTloenach macc Wine, ocof pachna pialbfiechtic, ocuf 
C|ieT)ine Cefvo, ocaf Lachraine faofi, octif "Oiancecc, ec aln qui 
in libfio mane|:etTancti|i. 

Wif, btro eicin 'oin T)oibfitim acc caifpena* a coimne "ooneoch 
fvo cachnacqfv a ceile fveimib, octif a ce|icu§aó fiaD pacfvaic 
niia fiecc licfve t)o ticc pacfvaic laif , Tfvl. Octif ofVT)ti^aó ocuf 
fnnUeT) tiaiT)ibf^m. 

Cero fviafiu cfva cifOD pacfvaic fvo bacufv ODamfva T)1 fX)illftT)ib. 
Incan noD nefvmaicicif ina bfveicemum a pfi aicneT), do cuifvei5 
[bolga fx)fv a ngfvuoDaib] ; do cuifve75 bol^acecamuf fx^fVDefgfvu- 
ai'óe -Sen mic CCiJi, in can no beifve* claonbfveit, ocuf DOf lecoaif 
icifvum lafi mbfveic pfv, Tfvl. 

Connla ni fiucfiDe ^ai icifv la fvach in 8pifvaca naotfh fvo bui 
faifv. 

^ncha mac Col Clufn ni conbefveDh bfvech conDafvoffvucaDOD 
in aiDche fvi<xm ina bfvu. pachcna, a mac, acc in con fvuceD fi'óe 
bfveich n^ua, mao i naimfifi mefa do cuice mef in cifve i mbi-ó i 
naon aiDche, Tfvl. ; mao a naimfifv lacca noc fenDoif na ba a 
lae^ ; maó fifv imofifvo a nobefve<> ba ho^flccn in mef fofvf in 
p* ; ocuf ifDe ifainm paccna t^ulbfvechach. 

Sencha mac CCiliUa ni conbefve6 bfvet ngua gin ceofva [f ]ailche 
afcu'óa cacha bfveiche. pifi naicne fvo bui a pichel, cona fvuca 
gaoí. TTlofvunD ní confvuc bfvech an pn ima bfvaguic; in can 
Din no befveó gaoi no ceanna^ in fín ima bfvaguic. TTlaD fífv a 
mbeifve no lebfvuin^ ime fif . 

Pileta Dana fvo bacafv ifin inDfi fi, .1. peafvguf pianac 
(imofVfvo if a pianach a cfvich CiafVfvai^e Luachfva), pefvcefvcne 
pite, WeDhe mac CCDna mic Uicifv, CCichifvne CCmnuf, Pefvguf 
pile mac CCichifvne, ocuf pileóa CfvinD Dano olchena ni conbich 
I05 enech la cach fefv T)ib no befvef» gubfvec, ocuf ba efcomun a 
cefVD, ocuf ni conefvmaicif ceinm laoDu no imbaf fop, ofna, Tfvl. 

If e6 trfia fainfviuD ifvasab cach Dib a ugcofvaf , fonn Senchufa 
moifv cecomuf , la 8en mac CCi^he, a imcofvmach la pefvguf ocuf 
*Oubcach ; gé fveDfvui^fec pi>e txxm do Dfvechcaib alanat lanug- 

^ Tulbrethaeh^le,y hastilj jndging. * Fianaeh, now Fennet, in KeRy. 

* Gertain incantationB by which the poet*8 mind was supposed to be randerad 
prophetic Sw Battle of Magh Bath, ^ iS, i7. 
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poetry aronnd it for Patrick ; besides the jadgments of prerions Ihtboduc- 
anthors which had been prononnced bj them, and whioh thej ex- ™** 
plained to Patrich; Le., of Sen Mac Aighe^ and Doidin Mao Uin, and 
Moenaoh Mac Nine, and Fiachna Fialbhrethach, and Credine Cerd, 
and Lnchtqine Saor, and Dianchecht, and the others who are men- 
tioned in the book. 

It was onlj neceasarj for them to exhibit from memoij what 
their predecessors had sung, and it was corrected in presence of 
Patríck accordÍDg to the written Law which Patríck had bronght 
with him, &c. And they arranged and added to it. 

HowoTer, before the coming of Patríck there had been remarkable 
revelations. When the Brehons doTÍated from the tmth of nature, 
there appeared blotches npon their cheeks ; as fírst of all on the ríght 
cheek of Sen Mac Aige, whenoTer he prooounced a ^alse judgment, 
but thej disappeared again when he had passed a true judgment, &c 

ConnUi noTer passed a false judgment, through the grace of the 
H0I7 Ghost, which was upon him. 

Sencha Mac Col Ciuin was not wont to pass judgment until he had 
pondered upon it in his breast the night before. When Fachtna, 
his son, had passed a false judgment, if in the time of fruit, all the 
fruit of the territorj in whiqh it happened fell off in one night, kc\ 
if in time of milk^ the cows refused their calves ; bnt if he passed a 
true judgment the íruit was perfect on the trees ; hence he receÍTed 
the name of Fachtna Tulbrethach.^ 

Sencha Mac Aililla neTer pronounced a &lse judgment withont 
getting three permanent blotches on his face for each judgment 
Fithel had the truth of nature, so that he pronounced no &l8e judg- 
ment. Morann neTor pronounced a judgment without haTÍng a 
chain aronnd his neck. When he pronounced a false judgment the 
chain tightened round his neck. If he passed a true one it ez- 
panded down upon him. 

Now, the poets who were in the island — tíz., Fergus Fianach (so 
called from Fianach^^ in the terrítorj of Ciarraighe Luachra), Fer- 
ceirtne the poet, Neidhe, son of Adhna, son of Uithir, Aithime 
Amhnus (ihe severt), Fergus the poet, son of Aithime, and the poets 
of Erín generallj — ^not a man of them had honor-price who passed 
Bedse judgment, and he was deprÍTod of his profession, and was 
nuable to perform Teinm Laodhu, or Imbas for osna,' Ac, 

The particulars which each of them took from autboritj are, in 
the first place» the foundation of the Senchus Mor bj Sen Mao 
Aighe, and the addition to it bjFergus andDubhthach; but thejnsed 
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Imtboduo- cafi, Tfil ; lfna|n> tiaifiecíica -00 Cotinla, CCi Gtnfiach afitiosab 
TioN. pichel a u^afiaf ; ciilb|ieca pacma, Coip, peitie map,, octif coifi 
jpettie bec, octif tni'oba bfveta, octif ílechol tnbfiech, octif Clete 
bfvecha, octif Cai|it bp«cha tno|ia.] 

CiT) conftoD locc fio aifneiT)et) a|i 'otif icifi ? 

Hin. O^VD ajifiic qitica na nx)til; ap, if calam ocuf netn vo 
p,ona7) afi caf , [ap, if cofipafiai loc] ; aimfifi 1 fafDiti ifin luc 
canaifi, ap, nemcofipaii'Da in aitnfip,; pep,fa itnopfvo if an 
cpef Itic, uaip if o copp octif 6 nenicop.p po aip,if . ^ach aipjc 
imoppo fa 'oeoiT), tiaip na fpic píeintefcuf peotnain'o vo na pib, 
•00 fi&fi na fetlfam ; no ifeó fODepa loc ap, •otif , tiaip if T)ia 
tnaipc T)o px)naó an calGnm octif in mtiip, ; octif aitnfip, ifin Itic 
canaip, tiaip, if vé Cetxiin cacoD ^pion octif efca fop p.it vo- 
fni]nT)a, ocuf if fpiafiDe piogailcep aimfip. pepfa imoppo 
ifin cpef luc, tiaip, if ve ílaine vo p,i5ne CC'oam octif Oua, ocuf 
anmanT)a in calman apchena. pat aipc imofipo fa T>eoiT), tiaip. 
if T)ia 8acaip,n vo bennachoD na T)tiili, octif cticaD €CT)am Dfol- 
lomnacc fop,fiu. 

"Oo bepc lapum aifiannechc nime t>o Luafep. co tiai ^fva'óaib 
ain^el nime. "00 befvc aipchinT)ecc calman t)o GCDam ocuf ^a 
co na clainT). 

If é T)ono cec ni fvo teip *Oia ap in maifi, .1. in calam co na 
foc ocuf a lecec, ocuf px) cum in pipmaiminc imacuaipc uime, 
ocuf in calom fo tncf<imail ubaiU fip. cfiuinT) fop la|v na fip,- 
maiminci. Tlo T)elb T>ono iapt:in T)luma ocuf uip, in calman, ocuf 
p,ich inT) oeoip uifci'ói, ocuf co cfvochoD in uifci fin, co fpochaib 
ocuf fpebaib cpe mefap,T)acc. Ro T)elb T>ono na hocc n^aeta, 
.1. ceicpi pfvim^aeta ocuf ceicpi fogaeta ; ocbepap, T)ono ceitpi 
fo^aeta eili onn, coni T)a ^aecha T)ec athlai'o fin ann. 

• Ro T)elb T)ona Txxta na n^aet, coniT) fain vat caca ^aeite T)ib 
fpi apaile, .1. gel ocuf copcpa, glap ocuf uaine, bufóe ocuf 
T)ep5, T)ub ocuf liat, in alao ocuf in cimin, m aap, ocuf in 
OT)up,. CCnaip in gaet copcpa, aneap in geal, a cuait an T)ub, 
aniap, an 0T)Ufv; in T)ep5 ocuf in buiT)e icip. n^ait ngil ocuf 

^ Plaoe. — ^Thi8 Lb an aUasion to the pUce, time, penon, cause, &&, of the compo- 
sition of thi8 work as set down, p^ I, e< aeq, 

* CorporeaL — The woidB ^* for place b corporeal** are supplied from the Preface 
to FeJlÍTB Aengnia. 
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inanjof Um wor1cs(^ odierutiion, kc, ; 8iielim8 the Imaid Aireebfa ixtwoco- 
hj Goniila, Uie Ai RMnhnafth^ which Fithel took from aathorítj, "^* 
the Tolbretha of Faditiia^ the Coir Feine Mor, »nd the Coir Feine 
Bec, and the Midhbha Bietha^ and the Bechol m-BieUi, and the 
Clethe Biethft, and the Q^ Breths Mora. 

What ia the reaeon thst it ia the pbee' thst is mentioned fint f 

Anower. The oider of the eieatíon of the elements ; for it 'ib the 
earth «nd hearen that weie made fiist^ for plaee is oorpoieai ;' then 
tiie time eoma in the eeoond plaoe, for time ia inooiporeal ; bnt per- 
«on eomei in the thiid plaoe, becanae it consiatB of bodj and non* 
bodj. The canae of its having been eompoeed, howerer, is pboed 
last^ becanae no precedent was fonnd befoie ns for tbese things 
aocording to the philoeopheis ; or, the leaeon that pbee iBpul fiist 
ÍB, becanse it waa on Tnesdaj tbe earth and the sea were made; and 
time in the seoond plaoe, becanse it was-on Wednesdaj the snn and 
moon were pbiced in their mnudane conrse, and by these time is 
mied. But peison is pui in the third plaoe becanse it was on Wed- 
neadaj Adam and Eve^ and all the anímals of the earth in general, 
were made. And the cauae of its l>eing oomposed tmu placed last, 
because it was on Saturdaj the elemeuts were blessed, aiid Adam 
vras placed to liaTe dominion oTer them. 

He afterwaixls gaTO the piesidencj of heaTen to Lucifer with tho 
nine orders of the angels of heaTen. He gaTo the preeidencj of the 
earth to Adam and Eto with their children. 

Now the fiist thing which God sepaiated from the mass was the 
eartli) with its lengUi and breadth, and he formed the finnament 
aionnd it, and the earUi in the form of a perfecU j lound ball, was 
Jixed in the middle of the firmament He affcerwards formed the 
Tapour and the soil of the earth, and the cnrrents of Uie wateij air, 
and <yrdained tliat it shonld genU j bXL in rain, and form the streams 
and ríTnlets. He also formed the eight winds — Le., four chief 
winds, and four subordinate winds; and four other sn!>ordinate 
winds are mentioned, so tliat there are twelTO winds aecordinglj. 

He also formed tbe colonrs of the winds, so that the oolonrs of all 
these winds are different from |^h other — i.e., white and purple, 
pale giaj and green, jellow and red, black and giaj, speeUed and 
the dark, the dark-brown, and the pale. From the east blows the 
purple windy fiom the south the white, from the north the black, 
from the west the pale ; the red and the jellow are between the 
wbite wind and the purple ; the green and the pale giajare between 
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Imtboduo- cofiqfia bic ; in uaine ocuf in ^laf inf, in 111*0111 octif m ^le^il 
™''* bic; in lioc ocof in ciaii ici|i in ui'oiii octif in cifi'oub bic; in 
remin ocuf in alaiD lOfi in T)ub ocuf in coficfia bic. Coni tw 
fo^ait in caé pfiim^ait infin. 

Ro x)elb "oono ocuf |\o comaif in f.i ceoia ina fuil 6 calmain 
co pfimaminT:, coniT) frwfin -oo micep, ngeT: in calman. 

Tlo fui^ lafifin na fecc fuxnna ó ca fifimaiminc co calmain : — 
8acofin, Ooip, TTlefvcuiii, ÍTlaiiic, Sói, Luna, Uenif.. 

If e "oono |U) comaif o ca efca co 5|iein, .1. "oa ceií .m. 
ocuf a cecafi cech|iacac; coni 7)0 if ainm nem nece|\T)a an gaic. 

1f e T)ono |io comaif o ta a Cfií cuqfiuma fin ici|\ fifimcmiinc 
ocuf 5f^n, ocuf VQ f,iT)nacc t)o fiimai|iib; coniT) hi fin in Olimp 
cen cumfcu^a* T)unT) ainm in c|vef nem. 

1f e T)ono fio comaif ina fuil o ca fi|xmaminc 50 calmain, .1. 
T)a mile vec ap. cuic cecaib T)ec mili, ocuf ina fuil 6 calmain co 
fijimaminc aca o fijimaminc co ingcec, ceicfii mile ficecafiuxx. 
T)o milib, cenmoca fifimaminc. In mec T)ona fuil o calmain co 
f\uicefuiT)e if fCT) T)ono fuil o calmain fif co fUT)omain ip|vn. 

If e T)ono in 1115 fin, .1. fi\ nime ocuf catman, fio cep in fip,- 
maminc af an maif moip. neqxuchaij ; ocuf px>fiT)ai$ cuic qxefa 
inci, .1. qfvif cenciT)e (.1. icip, in va mef|iai§chi) ocuf T>a uap.T)a, 
ocuf T)a meniai5<7i, .1. ua|VT)a anef , ocuf uafVT)a a cuaiT). 

1f amlai'ó fin T)ono po hofVT)ai^cea cecqiut na p|vmaminci, 
uai|V amail bif a blaefc im uig, if amlai'ó aca in fijvmaminc im 
calmain inap.ifi'ó ; ocuf imacuaijvc T>ono foceyvc a comuf , ocuf ni 
cafvfna comufcap,. 

Ocuf |vo 0fVT>ai5 in p,ig lap fin X)a fe paip,ci t>o bec inT)ci, ocuf 
T)a fe mif ina nipcomaip,, ocuf uiT)e míf x)o gne in gac paipc, 
coniT) hi ann blioT^na nof cimcillenn. 8e finifcpi caéa paipn T)ib 
fin cpef in ppmaminc t>o caicnem foillfi cpeiiab, coniT) fefca 
ocuf fe finifqfvi fiL T)o finifqvib anT), ocuf comla ^laine fpi cac 
ftnifcip, co fil in fipmcmiinc na*fcpen bpac gemnaiT^e ocuf ina 

1 Twdve i/ií2s«.— See FonteneOe, "Plnralit^ of Worlda," where an aooonnt of the 
ancient belief on this snbject is giren. 

* MUet' — ^The text íb evidentl^ comipt ; for uxx, we mnst read cfii Tnile. 

* JTix^MÍr.— Becte, 8eventy-two. 
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the pnle and the pnre white ; the graj and the dark-brown are brrsoDuo- 
between the pale and the jet black ; the dark and the speckled are "^^* 
between the black and the purple. And thas there are two subor- 
dinate winds between each chief wind. 

The same King also formed and measared the space from the 
earth to the fírmament, and it is by this the thickness of the earth is 
measared. 

He fized after thís the seren divisions from the firmament to the 
earth : — Satnm, Jnpiter, Mercary, Mars, Sol, Luna, Venns. 

The distance which he measared from the moon to the sun is two 
hundred and fortj-four miles; the name of this is the nether-heaven 
without wind. 

The measarement of the space whích he left between the san and 
the firmament is three times the above, as it has been measared bj 
calcalators; and this is the immovable Oljmpus which is called 
the third heaven. 

The measarement of the space between the firmament and the 
earth is one thonsand five hnndred and twelve miles,^ and the dis- 
feance from the earth to the fírmament is eqaal to that from the fír- 
mament to the eelestíal palace, three thousand and twentj-foar 
miles^' besides the thicJbness of the fírmament And the distance 
from the earth to the latter is eqaal to the distance from the earth 
down to the depth of hell. 

It was this King, that is, the King of heaven and earth — ^who sepa- 
rated the fírmament from the great formless mass ; and he ordained 
five xones in it — ^viz., a fierj zone (i.e., between the two temperate 
zoneB), and two frigid zones and two temperate zones, vi&^ a frigid 
zone to the sonth and a frigid one to the north. 

And the first form of the firmament was ordained thas : — asthe shell 
is aboat the egg, so is the firmament aroand the earth in fixed sos- 
pension ; and in circumference its measurement is taken| and it is not 
in diameter it is measnred. 

And the heavenlp King after this ordered it to be divided into 
twice six parts, and corresponding to them twice six months, eaoh 
part to make a month, so that it is at the end of a jear the circuit 
is complete. There are six windows in each part of them through 
the firmament to shed light through, so that there are sixtj-six' 
windows in it, and a glass shutter for each window; so that the fir- 
mameut is a mightj sheet of crjstal and a protecting balwark round 
the earth, with three heavens, and three heavens around it^ and the 
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Imtroduo- ronai^ cofiadca im calinaiTi, co qrvi TiiTnib octif co qxi TMrhe impi; 

™*' m feccma^tmofi|io fio cep,Txró i cp,i nimib. ílí he ■ooiio fm fOfOD 

oiTi^el, aóc a beú amail i^ot imacuaifir, aca iDono ofi in fxit 

pn, .1. in fi|imaminc octif na feóc naiji'OTiennaig, o ca in iiai|i |io 

qiutai^ca. 

Rof fiomn in 1115 ceooa 1 m)ib fian'oaib Tiec, ocnf vo fvac ainm 
•00 cac fxanT) fo lec ; octif aca ftiac caéa fian'oa T)ib a ciméell na 
fffimamince, coni'o •oona T)elbaib ainimni5chefi — .1. OCqftiaifi, 
Pifc, OCfiieic, Tkitiifi, (gemine, Canfifi, Leo, Uifx^o, Libla, ^oifip, 
Songecofi, Capfxicofinuf. ConiT) lac fin in T)a fuxnn T)ec fiif 1 
fieit ^ian octif efca ; coniT) cfiica laici octif T)eé ntiaifve octjf 
tet iiaifi bif ^ian in cac fioinn T)ib pn, octif a ctiic T>ec cec in 
jaé fvinn. 

1 mif &naifi vouo bif sfwon 1 n-CCcftiaifi ; 1 mi pebfia bif sfiion 1 
Pifc; 1 mif TTlafica bif 1 n-CCificeic; 1 n-CCibfiil, 1 "Catiifi; 1 mif 
TTlai bif 1 n^min; 1 mif Imn bif 1 Canpfv; 1 mif Itiil bif 1 Leo; 1 
mif CCa^ifc bif 1 Uifvso; 1 mif Sepcimbifi bif 1 Libfvum; 1 mif 
Occimbifv bif 1 ^coifip; 1 mif Kotiimbifv bif 1 ^ijicafv; 1 mif 
"Oeccimbifv bif 1 Capfvicofvntif . 

lciac annfin tn x>a fvann T)eacc fvif 1 fvecann ^ion. 

CC cuic T)lep]fi T)o fif caca lae vo caé indeccaé T)oneoc bif po 
5fva6aib ©claifi: laici mif ^fveine, ocuf aef efca, ociif fvit 
motfva, octif taici feécmaine, oaif peili naeifi. — ^pinic. 



•8eccRcl«if peop, Ti-6tfieaii'D : a'O coTii'Dfuiiceafi ? Com- 
cuimne 'Da cfean, cn>nactit cluaife 'Dia fiaile, 'Dicecal 
file, coixmach Rechc liqie, neficcro ffii fvechc aicni'O ; 
ap. ice qie n-calce infein fixif a n-afcairefi bfieca m 
bechu. 

8eomchitf .1. ciíif if» f*<nn n^if na liofcnfiaib; aiv ni cmcoit; acc eoloig, .1. 
caing cain itigena .1. caf coinsine, ctiifxx neicenf , .1. Senchae pif na i»n. 
n-ei|MonT>, no fenchaingne bpeafv n-^fiinT>. 

CiT> coniT>fitiiceafi .1. ca cae nae|Mf»i fvaceix; nociT> tiocomecaf^ 
cari in ni fiif 1 |>.aici|v fenctif» f\nn ; no [cit>] fio comecafcafv fencof». 

OaTHTD, octif inT)e, ocuf aifvbefvc conagafv T)on foctil if fenchuf . 
Oaniró x>o fon a ©bfva, foena a Sí^eis ; no foof a Obfva, octif 



\: 



SENCHUS MOR. 31 

8eyenih waa arranged in three heayen8. This kut, howerer^ la noi Iiitbodvo- 
the habitation of the angels, but is like a wheel revolving round, ""^' 
aiid ihe firmameni is ihus revolving, and also ihe seven phinets, 
fiince ihe iime ihey were created. 

The same King divided ii into iwelve diviaion^ andgave a name 
to eaoh division re6pectively ; and the fignres of the diviaionB are 
set each in its own place aroand the firmameni» and it ia from these 
figuroB ihey are named — i.e., Aquarias, Pisces, Aries, Taarofi^ Qe- 
mini^ Cancer^ Leo, Virgo^ Libra, Scorpio, Sagitiaríus, Capricomus. 
And these are the iwelve divisions through which the sun and moon 
run ; and the sun is ihirty days ten hours and a half In each divi- 
sion of these, and on the fifteenth it enters each division. 

In the month of January the sun is in Aqnaríus ; in the month of 
February the sun is ju Pisces ; in the month of March the sun is in 
Aries ; io the mouth of Apríl in Taurus ; in the month of May it is in 
Gemini ; in the month of June it is in Cancer ; in the month of July 
it is in Leo; in the month of August it is in Virgo; in the month of 
September it is in Libra; in the month of October it is in Scorpio; in 
the month of November it is in Sagittarins ; in the month of Decem- 
ber it is in Capricomus. 

These are the iwelve divisions throngh which the snn mns. 

There are five things thai should be known every day to ereij 
inielligent person whp has ecclesiasiical orders : viz,^ the day of the 
solar month^ the age of ihe moon, the flow of the tide, the day of the 
week, and the festivals of saints. Finit 

The Senchus of the men of Erin : What has pre- 
served it? The joint memory of two seniors, the tra- 
dition from one ear to another, the composition of 
poets, the addition irom the law of the letter, strength 
from the law of nature ; for these are the three rock8 ' 
by which the judgments of the world are supported. 

The Sencbns, Le. a qiiestion whidi Is diíBcnlttothe ignonnt; for none nnder- 
Btand it ezcept the learned, Le. beantifnl, loveable qneition, Le. ' cas caingne,* a 
ahlning qnertion, Le. the old road to the hnowledge of the bmd of Erin, or the old 
contiacts of the men of Eiin. 

What has preserved it, Le. wfaat flne ecfenoe ie eo called; orliowwas tbe 
sdence which is called the Senchui preserved ; or how waa tlie Sencbnspreserved. 

The root^ and meaning, and iinport of the word ' Senchns,' are 
reqnired. It8 root Í8 the Hebrew 'fon,* the Qreek 'eoena ;' or the 



32 -Senchtir ITIófi. 

Imtboduo- ftieTie a 5T^5» fiocao a Laicen, X>lige* a Jaoi'oels, ocuf •oligeó 
^* a oifvbeTic. 

CC inT)e, a iiiT)aic1imeac, a taicbnieach a iTi'oe in focail if 
fencuf : 8etichtif, .1. fen chai fif fefi ti-^i|iiotit), tio na feti, .1. 
cai, coTiai|i, coTitii|i fif na fen. OCtntiil aagafv afv conuiiiib inriT^a 
T)0 cbtiin pfiiTn ai|iif , if amlaiT) nap]|i a|i T)lige* an r^ncafa, 
T>fif eotuf cacba caingne: — X>éifmi|iecc afi ini if cae contnfi; 

^iUa T)otnainic afi cae, 
Ocuf a ^Ua nogaDlig finT)a. 

Wo fencaf, .1. fen cae fif na fen, i;ecb fif na fen. OCmuil 
T)icnef in cecb necb afi ftiaéc octif afi T>oininT>, if amltiiT) fin 
T^iCTieaf T^ligeT) octif eoluf an cfencbtifa necb ap, inT^ligeó octif afi 
oneoluf cacb cainpie ; octif T)etfmi|iecu [afi] an ni if cae cec : — 

" Cefiéai, mtnUenT), caiU feTóa." 

Wo fencuf .1. fenctiif , ctiif , t:ticaic, .1. t:ticaic fif na fen. Wo 
fenéaf, .1. in fen ftiil anT> on ni if fenex fen [aca;] octif in caf 
fuil anT> oní if ctifcoDia, .1. comecDligiT) na fen. íío fencaf , .1. fen- 
caiff , caif, caingen, fencainpie fcfi n-6yienn aca ctnT). Wo fen- 
étif ; in fen foil onT) if onní if fenex [aca] ocuf in caf ftiil cmT) 
onni if caftiff, ba|i|i, .1. fenbafifi DligiT) fe|i n-6|venT>. X^lijeó 
cajvcaf no cacmaingef cafv cac nDli^é^ DligeD in cfencbafa; 
amail cacmaingef bafvti in c|vainT> cafi btin in qfvainT), if 
amlaiT) fin cacmaingef DligeD in cfenóafa cafv cac nDliget. 

■pencbaf in foctil fein, finecbai, caei fif na fine, .1. conaifv 
pf na fine, no na fene. Octif fene o penitif pap-faiD. X>e- 
fmif,eéc aifv : — 

" peni o penitif af befvcacafv" Tfvl. 

OctJf a cenT)focfvtif m focail do fvipieD anD, .1. ef ixtltaD 
af |via nef . X>eifmi|vecc aifVfiDe, amail a Dttbai|vc in ple : — 



(C 
C( 
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pe^foc filiD pail 1 fof 
Pencaf co feig la pefvgtif ; 
ÍTIa lafv mal cacb maine imacb, 
X>o fvoifce Daine X)tibéacb." 



1 áU the mm. In the Leabhar GabhAla oí the 0'CleiyB, p. 55, the whole of this 
quatrain is gÍTen — 

" Peini 6 Peniuf <n> btieca bjii 50 boóco, 
^aoi'óil o Sao^t glaf ao safvca ^cuii; 6 Scoco." 
See alflo the Dnan Erinneach, line 69.— Iiiah Nennios. 
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Hebrew 'suoB^'whichis 'stiene' in Oreek, 'ratio* in Latin^ 'dlighedh* Ihtroduo- 
in Irish, and ]&w is its import. "^^' 

Its analjtic oomposition, its resolution according to the meaning of 
the word * Senohus :' ^ Senchus/ i.e. *• sen chai úb^ (the old road to 
^MnladflaLALihA. xnan of Krin. nr of ihA ancients, i.e. ' cai,' a waj, 

Vitíkmn ButinMt Fomw Lnf 967/9 40318 a ^ i i ^ 

«. As people go by manj 

the law of the Senchus 
re Í8 an example to show 

! way (• cae'), 

1 to the fair." 

Id house of the knowledge 
)e of the knowledge of the 
^ainst the cold and inclem- 
;e of the Senchus proteot 
lorance of each contract j 
means house : — 

i wood of trees." 

i.e. thecanse of the know- 
n' which is in it is derived 
i it is from the word 'cus- 
cieniB. Or, ' senchas/ i.e. 
ntract of the men of Erin. 
om the word ' senex/ and 
^asus/ top, i,e. the old top 
' of the Senchus is a law 
:he top of a tree overtops 
)p8 every law. 
swnNS.uaavau 8 lai fis/ ie. 'caei fis na fine/ 

^'/l^ílvl^ 1. Anexampleofthis:— 

WOOU 9NiaV3U 9 l^H" ^^' 

in the word, i.e. 'f' was 
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hus given by the poet : — 
"' The poets of Fsii here look upon 
<< The Fenchus as the work of Fergus ; 
" But if it be viewed as regards the chief of the worh, 
^ Dubhthach was above all the men.'*' 

D 
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iMTBODuch CiT) ocjfiinat) confain -do befuifi i tofacti m pocait if fenchuf 



TIOV. 



icifi? [ci'ó] nac ^itai^rhi uucat) onT)? Coifi am i n-oefina, oaifi ei-p 

foil 1 cofach in pocail if foifcel<i, no i-p ainnm "00 Cfiifc 8ochefi. 

♦ 

CiT> ctiniaD fencof fcfi n-0|venn oo bejvtii'o |Wf , tiai|i nac mo 
aca aifneif "00 'Dli^eD fe|i n-6i|ien'D anx) na vo •DliJeD ban? 
Coiix eim a n'oebaific f om anT), aifiechuf "Do TxxbaijiT: T)on fionT) 
if uaifli onT) afi ctif, .1. T)on mafctil, uaifi Cfiifctif capar tiifw, 
^ th|v capar miiliei|iif , Cfiifc if cenT) T^fifi, octif fefi if cenT) t>o 
mnai ; octif waifli in fcfi inaf in ben, octif a\i ofiiiaifliT)ecaiT> 
|io caifelbaD he 1 leit |iif m fcfi. 

Cia maécntisaó t>o fione fenctif fefi n-6|ienD t>o fvaD fiif 1 cifi? 
CCp, meic T)0 maijcaib fcfi n-6|ienn vo bui 'ca T)enam ; octif noé 
T)o cenel eile T)o hofVT^aigeT), acc T)fefvaib OifvenT). If aifve 1 
T)efva|v ^ncaf mop, fvif fbf , afv meic t>o maicib fCfv n-Gfvenn |vo 
btii ga T)enam. Octif ni tiime aT) bejvafv Senctif majv ffvif , fenctif 
aile T)o bet octw icifv ; no cia no bec fénctif aile onT) oc na fen- 
caiT)aib, no oc na fileT)aib, if bec cac fenéuf T)ib 1 n-aicfegoD 
fum, afv a n-ecafvbaige lap, fi|vinT)e, octif afv uaifli in Itichca vo 
|ViJne e. 

Octif a anT) noi mblia:6an lafv ctaccain pacfvaic 1 n-6fvinT> if 
onT) cai|vnic in fencaf mle t)o T)enam. [pacfvaic ocuf Oeinoin, 
O'D. 8. octif Caifvnech uil ac 'Ctiilen, if lac fvo fcfvibufcufv 1 cailc litibtiifv 
: T)a mafvírain T)fefvúib GfvunT).] 

lofv feanchaiT)ib na ^^^eDilgi annfo anuaf. lafv fencuf in 
ecna imufvfvo fo fíf , 

Senctif T>ono, a fen fil ann if onni af fenex aca, octif a caf fil 
onD if [onní if] catifxx, .1. ctjjaD, .1. fen cti^aiD innfin 6 cein 
maifv. Wo Dono a fen fil ann if oni if fenfUf , ciaH ; q caf fil 

1 Senchiu Mor, Le. the great Senchns. — ^There U a tract preserved in the Book of 
Ballymote, caHed ^Senchiu Beg,* a name evidentlj applied to it to dÍBtingniah it 
from the *■ Senchna Mor.* In C, 762, the íollowing reason íb given íor the name 
' Senchns Mor i* — 

*' It Í8 caUed Smchua Mcr, not becauae it containa a great deal of matter, bat on 
** acconnt of the great nnmber of the men of £rin who were at the mahing of it, 
**and at the arrangmg of it ; inihe tame wojf aa eveij place where Patrick nsed to 
"remainon Sondaj is called * Domhnach-Mor^ (great Lord^s dcof cr Sunda^), Le. 
**from the number of the hosts who uaed to be about him, abd osed to give him 
**great gifts. ' Domhnach Beg * is not to be fonnd at all." 

In like manner there are manj chorchea called * Domhnach M6r* (great Lord*s 
Aoiife or chureh') to be found thronghout Ireland; there is not a single church called 
< Domhnach Beg* (little Domhnach), to be met with, nor is an^ mention of one to 
befonndin the lÍTes of Patrich, or any other Iriah document From this remark- 
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Wh j Í8 it a oonsonant that is placed at the beginning of ther word Imtroduc- 
' Senchosf why was it not a vowel that was placed there 1 Thía ™^' 
was properly done, indeed, because 's' is at the beginning of the word 
' Soiscela' (gospel), or becanse ' Soter* is a name for Ghrist. 

What is the reason that it is called the Senchus of the men of 
Erin, as it does not treat more of the law of the men of Erin than of 
the law of the women f .It is proper, indeed, that it should be so 
called, that superioritj should be first given to the noble sex, i.e. to 
the male, for ** Ghristas caput viri, et vir caput mulieris** — ^Ghrist is 
the head of the man, and the man is the head of the woman ; and 
the man is more noble than the woman, and it was on account of 
man*s dignitj it was aBcribed to him. 

What consideration caused it to be called the Senchns of the men 
of Erin 1 The number óf the chiefs of the roen of Erín who were 
at the making of it ; and it was not to any other race it was ordered 
to compiUit, but to the men of Erín. It was also called Senchus 
Mor/ from the great number of the chiefs of the men of Erin who 
were at the making of it. And it was not called Senchus Mor, 
becaose there wa9 another Senohns in existence ; or, though there 
s&ould have been another Senchns with the Senohies, or with the 
poets, everj one of them was small in comparison with this, because 
of their nselessness after the introdttction of truth, aud because of the 
dignity of the people who oompoeed it. 

And it was at the end of nine year8 after the arríval of Patríck in 
Erin that the Senchus was completed. Patríck, and Benen, and 
Gaimech who is buried at Tuilen,^ were they who wrote it in a chalk- 
book' to preserve it for the men of Erin. 

From the historians of ihe Irish the above has been taken. The 
following is from t?ie itniters of the history of philosophy. 

' Senchns f the ' sen ^ which is in it is deríved from the word 
'senex/ and the 'cas* which is in it is from the word * causa/a eanse, 
i.e. this is an old canse from time remote. Or, the ' seu' which is in 

able fact, the commentator peniiAded himBelf that *SenchuB Mor* waa similarljr 
named, withont any reference to a * Senchtu Beg.* And it Í8 probahle that this 
ma7 have been the case in thia commentator*8 time ; but we have had a law tract 
called ^Senchos Beg* at least nnce 1895, when the Book of BaUymote was 
compiled. 

s TuUen. Now Dnlane, near Kell8, in Meath. 

* Chaík'bo(A. — ^There is no notice of this fact in any other copy but that preserved 
in 0*D. 3, 4. The word may be tranalated, white-book. The parchment or vellam 
naed by the Irish was prepared with chalk. 

d2 



36 Senchuf ííló[i. 

isTRODuo- cmTi if 0T11 ttf caifcigoutiii, .1. amaiii^ctj, .1. ciaH ciTnaifV^5 jac 
'^^^' fiaeTHx ina 'oli^eó. Wo •oono a fen fil ann if oní i[f] ftieni a 
jf^c, ocnf jvacio a Laiwn, ocuf T^lige* a gae^í^S ; ocnf « caf 
fil ann, if oni if cufCODia, ,1. comet), ara, .1. •oligef) comeDa jach 
aín infin. Octif in 'olige* fin if e ^ém octif bunaD af a n-pafa 
gac fif , ocof if Di af ainm "Don poifi ocuf "Don bfiig aicenca o 
ctii|imeD ainim cac |iéD dIi^^. In ctiinpD imtififvo lafiftiiDi ; 
if Do if ainm Don copxro ocof Don Dach, Dopií in ainim ic iafi|iai'D 
gac fvaeca. In fif imtifvfvo lafVftiiDi ; if do if ainm Don cofvoD 
octif DonD efV|vlaime afaf Donn lafVfxxiD, co facaib a ftiillecc if 
in ecejvgna; acc nama if vo 5f*ef mafvtif Dli^e* an ecafvgnaicbe, 
ocuf Tií Do 5ixef mafvuf Dli5eT& in cuincbi. Ocuf cit) in fif Dono, 
ní Do STvef ma|vuf , uaifv amail aicbnef fofvaicmec, ocuf ní beiviD 
De^vmuD eifi'óe co minic. 



ComcuiTTine «00 cf ean, .1. m -00 eotacb, .1. annuf vo beafiaTi in 
cmmne ón cfin 'oon cfin eile. l-pfet) if comTuiiTi caifceDO on'o in cuimne, 
cii|» an ni comecarv inci ; no coma •oetbiTV comtioiti con|x»T>a anx) an 
ctnmne, ocuf ooma^ ei6 btif |»enctif onT) an n1 comeDcaTV ince, .1. coc fen 
oca ci'onacal "00010110, omcnt afbeTio|i "cTDnaic |»en 7)0 cfin;" no -Sen 
moc CC151, octi|* ^encbo moc GCililio, mic Coil Ctoin ; if teo \vo moT^iifcoTi 
bTiecho, .1. no fenplewt, ocuj^ ic he tm) OTVOOijefcoTi cetoTiftióc [ocgobolo] 
if in 'Doil oc llifnech ; no i|* coc fen oco ciT)nacal 'oio loili. "T^T)noi5 
fen T)o fen," .1. mai5i|^otv vo T)ei|ppat, ocaf if eipT)e ni imo comai 
no noch 01I111, .1. ctnmne ctimaiT>e t)o bí oc in T>á 8en, oc <8en moc GCise, 
octif ic <8enco moc GCilelto ; 1 ce in t>o ^^ imTvoicetv |*unT), tioif T>eiTiiHT) 
pebcono Sin nnc CCige cotitukit> Sencho moc GCitetlo, ifin ixif 1 Tiáicefi 
8enóaf oín ; no |vo oomecafcoTV 8enctif . 

T^iT>nactit ctuaife t>io T^oite, .1. ciT>nuciitac<iiin5tepfaT>iaimcoi- 
mec, .1. oainT>ett occoi in ^tépifa .1. coc T>ia imcoméc, .1. ciT)noctit gtepefo 
o coch T>ib T>o ceiti, o Roffo octif o "Oubcoch octif o peTVguT*; no[i]f occti 
fin fvo biii in gter^iff eite, .1. Tvechc tic^vi ; no gtepeffo m maigifctvech 
T)ia Tvoite, von T>eifcibut; no inT>ae t)0 inT>ett 1 cut 1 comec if ni |vif Tvaicefv 
fenchof , .1. coi inT>it oot in ctopef, .1. oinT>it ocoi o cut, o oomec, (.1. orv 

^ J<fmt-meinoty, oomcuimne. — In 0*D. 13 íb given a Latin derivation oí this 
compound word ac íollows : — ** The * com,* which is in * oomcuinne,' ÍB the same as 
'cuma,* i.e. equal memoij; *cuma* qnasi 'oommunis,* 'cuimnes* quasi 'com* 
munio,* Le. strengthening.*' 

* Semorif or men whose names began with 8m. 
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it is from ihe word ^ sensns/ sense ; tbe ' cas ' whicb is in it is from Ivtbodco- 
castigatur/ i.e. corrected, i.e. the correcting sense of every thing in ™'^' 
ita law. Or, indeed, the * sen * which is in it is from the Greek word 
sueni/ which in Latin is ' ratio/ and in Irish ' dlighedh ;' and the 
cas * which is in it is derived from the word ' custodia, keeping, i.e. 
the law of keeping every one. And this law is the root and 8tock 
from which grows everj knowledge, and from it its name is given to 
the power and natural force from which the name of everj lawfnl 
thing is drawn. Now, the seeking after this : from it name is 
given to the fruit, and to the colour, i,e. inquiry which the mind 
makes in the seehing after every thing. The knowledge now after 
this : from it is derived the name for the fruit and for the prepared- 
ness which grows from inquirj, so that it leaves its impression on 
the intellect ; but only that the law of the intellect exists alway6y 
and tbe law of inquirj does not exist alway6. And as to know- 
ledge, it does not always subsist, for tbough it is committed to the 
memory, it is overtaken often by forgetfulness. 

From the joint-memory^ oí two seniors, i.e. oí two leamed men, as the 
memory ia conyeyed from one old man to another. The preserving Bhrine is the me- 
mory and what is preserved in it; or the true preaerving shrine ia the memory, and 
the Senchus b what ia preserved in it, i.e. every senior conveying it to the other, 
as iB said, " the tradition of old to old ;" or, Sen mac Aige and Sencha mac Ailella, 
8on of Coil Cloin, it is by them the judgments lived, Le. the old poets, and these 
were they who ordered a f oorf old division of distress at the meeting at Uisnech ; or, 
it is eveiy individual old man transmitting it to the other. ** The tradition of old to 
old," ie. of the master to the disciple, and this is the thing which is commnnicated 
to another, i.e. the conmion memory, or Jflcts preterved in the memory of the two 
seniors,* i.e. Sen mac Aige and Sencha mac Ailella ; they are the two Sens who are 
mentioned here, for it was the philosophic knowledge which Sen mac Aige had 
when an old man that Sencha mac AileUa leamed, from which it is called Sen*s 
J^w \ OT UÍB80 caUed becanse he preservejd the Senchus. 

Tradition from ear to ear, Le. the transmission of bright hnowledge to 
preserve it, Le. the lighted candle of bright hnowledge, i.e. each preserving it, Le. 
the conveyance of bright knowledge from one of them to the other — ^from Rossa, 
and from Dubhthach, and from Fergus ; qr, it was they who had the other biight 
knowledge, Le. the written law ; or, the bright knowledge of one master to another, 
i.e. to the disdple ; or, the repoBÍtory in ?rhich is airanged to be stored up and 
preserved' what is called Senchus, Le. th^ storehouse in which this famous know- 
ledge was arranged and treasured up f or preservation ; for hearing is conveying. 

» iVMeroflá— In C. 764 and 0*D. 14, 'Ci'onacut ctiiai|^ is explained iniiitt 
co6anach ifncoiméT:, ocq|^ n1 claa|^ "00 n-iTmui'D aéc ijTTiea tx) ni'óna^ati, 
ocuf if 1 niipiin'Dle, Le. retentive medium of preserving knowledge, and it is 
not the ear that conveys it, but it is through it it is conveyed, and it is the 
ministermg organ. 
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InTBQDUO if cochanacli iti c-eifcechc). [Ctuaifi], .1. clopefo, .1. iti t?efa tio comtai 
•nos, in tnoisifcitv T)ia tiaile; ctuaip .1. 1 ctuoif m x>eifsipuit; cluaifi, .1. 

cl-uiTifiTi, .1. clupif inT) |X), no ei|^echc in fo "oia fuiile. 

■Dicecat pií'O» -i' ^TT®* TM> comecctiv an-o •oicecul na j^ite'ó, (.1. i lecaib 
.1. V^T^f P^» ocuf "Ó^^í^tt^^^ mactlui LugoiTV •oicicu|i hic), .1. ic Rof, |xi1 
befita Peine, ocuf ic *Oubcac, fai ticfM, ocuf ic pefiguf , fai pli'óecca. 1f 
ni tvif a tvcacerv fencuf tTin, ^xvt, .1. m aDbul concain 'Dtigchec fu> bi ac na 
ploDaib, ac Ropf ocuf ac "Oubchac, ocuf ac petvguf if ni tvif TvcciceTv 
fencaf pn; no |vo comeca|*catv fencaf ; no pcipe ple t)o tvac imccineniain 
pai fvia pccqfvcnc, |vo ma|vafcuT[v co caifvpenca t)0 pacTvaic IfeD \f oom- 
tvaifv cai|>ceT)a cmT), in piti'oeéc cuf a ni oomecuTV innci ; no comawó bu 
comfvaifv caiixserMx ann, in pltT)eóc, ocuf comccDeD bu fencuf ann, in ni 
oomecutv inT)Ci. 

'Cofvmach o Tvechc ticfve, .i.o|veccpecai|vtxnc<;iocuf otluporoncnfe, 
.1. cuitle^ PP'if 'oo ccmoin, .1. coijvmoisfei, .1. |vo coi|vmeT) T)am a Ditvgi- 
T)ecu licfvi in pf tvocomecatv cmT), .1. cuiBfiugcró ptvi bjveitiiv n'De, ocuf 
acaa fqfvibenn, 1. canoine, .1. a coi|vitin co moé o DifvjgiDecai'ó na ticfvi tvo 
bui cuf in cti-iutvfa, pactvcnc, ocuf benem, ocuf Caitvnec, .1. potvbann 
tva6ca t)o cutv aff , .1. oculuf ptw) oculo, ocuf x^úXjffb a nefbcró ocuf a 
n-antx>tvtuime Dutlmugu'D. Ife^ if oompaitv caifceDa anT), in ticitv comé- 
catv inDci ; no cuma'o erb bu comtvaitv caifcoDa cmn, in ticitv, ocuf comcrD od 
bu fencuf ann, in ni comecatv mnci. Cotvuf 6ctuifi o cucnc ocuf cuaici 
o ^ctuif , if ni ti.if a tvaiDcetv feancaf fin ; no, t") comecufcutv fenáaf . 

íletvcaD pf,i t^-ochc aicniD, .1. f<yó t^i-i iietvc anD |nn, ancro t^oibe 
ipn cetatvoa coifech tvomcnnD, tu>im "netvcoro t^ti-i aicnoD," .1. in ni na 
ccnnic no na cuDchcre pf-i btveititv n'Oe, Don cncne'ó af a mbetvDif na 
genci a mbtveta, ife'ó do puc 1 fenchaf , .1. a tmnco co netvcma^v in pefa 
tvo comecatv anD cona imcotvmach do p-eitv Ditvicccai'o cncniD na p^f-í no a 
netvc fODu co netvcmafv do tvei^v DitvgiDeccnD cncniD CCDaim, do Laegaitve, 
ocuf Do Cotvcc, ocuf DO "Oaiiie, ucntv if fOD tvo bui do t^6itv aicniD OCDcnm, 
cuctvumugcro na cmaD. If n1 t^if a tiaiDcetv fencaff t^n ; no, t") come- 
cufcatv fencaff. IfOD if oomtvcntv caifceDa cmD, m c-aicneD cuf ani 
oomecatv cmD; no comcró bu comtvcntv ccnfceDa cmD m c-cncneD; no 
comccD OD bu fencuf anD m n1 comeccctv anD. 

CCf, ice ctvé n aitce infem pt^if afcaichetv btvecha in 
bechu, ODon m Dicecut, no ctve n-cntci, .1. **Dicecut piteD,** cotvmaé o t^ecc 

1 Thrtad ofpoetry, fucnnemain poi, Le. whoever was the poet that flrat linked 
the jadgments together m one consecutive poem, they lived down to the time of St. 
Patrick, to whom they were exhibited. In C. 764, the reading is no Siap hé 
tíitiD Do twro Dichecat t» btveta co tvo matvafcatv 00 catvpénca do pactvaic, 
i.e. OT whoever was the poet that put the judgments into poetry, they lived tmtil 
ezhibited to Patrick. 

The same cop^addsat the end of this artáde, Dicecat ptiD .1. tvo ooméD Dono 
m oro6at canccnn do tuxDfaD na piti'o 1 tecaib, ie. * Dichetal filidh,' i.e. the 
great recital preaerved it which the poets inflcribed on flagstones. 

Compare this statement with what Oiraldus Cambrenais 8ays of ancient Iridi 
histoij: ** sed forte in aliqdi matería inscripta, lapidea sdiicet vel iaterití& (sicut de 
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CliiBÍBÍ,* Le. * do-fheM/ ie. the recqttade of the knowleclge wldcfa the mister ooii- IirTBODUO- 
vejrs to another ; * Cluaui/ i.e. in the ear oí the diaciple ; *• CluráS,* l& * Clninfin,' tiow. 
i.e. this is * Clnfls,^ or this is hearing for another. 

The composition of poets, Le. what is presenred here is the oomposition ol 
the poets (Le. in inscriptions,* Le. Fergns the poet, and Dnbhthach lCaona Lugliair, »Ir. o» 
are here alluded to), Le. bj Ross, a doctor of the Berla Fdni, and bj Dubhthach, FhgstOMi. 
a doctor of literatore, and by F^rgos, a doctor of poetry. This is called Senchos, ábc, 
Le. the great lawf oi recital which the poets h ad i.e. Boss and Dnbhthach and 
Fergus — is what is called Senchns ; or thejr preserved the Seochns ; or whoever 
was the poet that connected it by a thread of poetryi before Patriclc, it lived until 
it was exhibited to Patrich. The preserving shrine in this case is tlie poetrj with 
what is preaerved in it ; or the preserving shrine is the poetrj, and the Senchus is 
what is preserved therein. 

Addition from the law of the letter,' i.e. from the patriarcha] law and 
the New Testament, Le. addition to it from the canon, Le. increase, Le. it was added 
to from tbe mles preserved in the written law, Le. it was harmonised with the word 
of God, which is written, Le. the canon, Le. it was soon oorrected by the just rules <d 
the letter, which these three had, m., Patriclí and Benen and Caimech, Le. the over- 
8everity of the law was talLen from it, Le. ** an eye for an eye;" and its defects were 
supplied and its crudities were removed. The preserving alirÍBe is the letter 
which is preserved in it ; or, the preserving shrine is the letter, and the Senchns 19 
what is preserved in it The right óí the church from the people, and of the 
people from the church, is called Senchus ; or, thej preserved the Sencfams. 

Strength by the law of nature, Le. to tum to strength what is in tba 
fiiBt four matten before mentioned, t.e. before ** strength by thelawof nature," í.e. 
snch part of the law of nature, from which the Pagans passed their judgments, as 
did not or could not agree with the word of God, is what was talcen from the Sen- 
chus, Le. to retum mightily the luiowledge which was preserved thexein with an 
increase of it according to tfae rnies of tfae nature of men ; or, to cfaange its strength 
mightily acoording to the rules of the nature of Adam, by Laegliaire, and Corc, and 
Daire, for the balancing of crimes was the thing dictated, according to the nature of 
Adam. And tfais is wfaat is called Senchus ; or, it is it that preserved the Senchus. 
The preserving shrine* is nature and what is preserved in it ; or, the praserving 
shrine is nature ; or, the Senchus is what is pieserved in it 

For these are the three rocks by wfaich the Judgments of tfae 
world are supported, Le. tfae compoótion, &c., or tfae tfaree rocks are **tfae 
compoeition of tfae poets," " addition from the written law," **strength from tfae law 

** arte musica legitur ante diluvium) inventa istorum memoiia, fuerat reservata." 
See Ann. 4 Ifast, ed. J. 0*D. A.M. 2242, note d. 

Aááitíatifnm ihe law o/the leUer. — Tfaere seems to be a delect in tfae text faere. 
It sfaouid probably be ** increase and diminution from tfae written law.** Tfae allusion 
is to what Patricli added to tfae Pagan Irish laws from the Gospél, and whai he re- 
moved of the over-aeverity of the Moaaic law — an eye for an e^e, ftc. — which tfae 
old Irish are said to have leamed from Cai Cainbhrethacfa. Patrioh poi^ped tha 
Irish laws of the severities of the law of Mosea, as well as of Pagan Irish Mpenti'» 
tions, and reduoed them to luurmony with the Gospel of Clirist 
* Preeervmg sArÍM.— Cononfi is in original» but it is wrong. 
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Imtboduo- liqfii, neficcró p|M tiecc cncni'o, o. cinmoéa fenéof , .1. «cnti t|* ictc fin onlói 
"®** nemcamféoneca xwf a naj'caicheTi br^temntii^ -00 brieit 'D*cncq[iebcachaib 
""" in beta; octif bit pn cq[i ait|vebacbcnb, aniiiil orcá 1*0 qtio^ concinec p|U) 
eo qttoD concmeciiti; ocuf if é ctnc anT> aria anT), uaiTt crofitibTuimtttx 
tu>monnT>, •oicectit pite^ tx)ixmac 6 Tvecc tictii [ttvI.] .1. no cqfi ice an'o |H) tu> 
tun'oi|* cp« ncnléi nemcum|xjcnéi na ctnmcichetx t)o ciim|xni5crD a n-ÓTfxinn, 
ocnf if pop.tvti T)o atm^cnchetv cit) btieto i^^n T)omtin tnti ; no T)ono, atv ice 
omT) fo omiiaf na ctvi cnt 015 poti a catitvaifcetv btieichemniif cm T)om«iin 
mti, -1. piti, octif ticiti, octif oncniT). 

1f anT) px) haifileT) 1115 ocuf aichech, p.i5aii ocuf 
amtxisan, faop, octif T)aoíi, fochceT)ach ocuf 'oochcero- 
ach, fona ociif Txmau 

1f onT) 110 aifileT) T)ifie caich fo iniaD ; afi po btii in 
bich 1 ctiqxtinia coniT) txxinic Senchaf íílafi. 

1f a -Sencaf íTla|i px) aifileT) comT^ifie T)o fxis octif 
epfcop, octif aige fiechca licpe, octif fuaD fileT) fOfican 
T)i cenT)aib fofiofna, octif vo bfiitJsaT) T)ifienafi cecaib, 
oca mbi caifie anfic co na chochuf cechca. 



1f aSenchaf niafi conamtif afi na fiticcha maich vo 
tilcc, ocuf olc T)i maich. 

1f a Senchaf íTlafi fio aifiLecha na cecheofia cana: — 
cain lafifvaiT), cain faefifiaich, cain aiallne, cain lanam- 
ntiffa cechca ; OCfDtiT) caich hi cofiuib beU afi fio btii 
in bioch 1 mbailitich mani aframf ctiifie bel- 



If anT) p.o haitvtoT), .1. if in ^enétif tvo hetvattiaiT>eT). TI15, .1. onni 
i|» p«senT)o, tx)ttamnti$orD; no onní if tveccicnT^me. CCichech, .1. inci 
T>ioma coitv onti t^ach, .1. ic t?iach tTí^if in tiifc •!• « tT^etvceiti octif a T>aetv- 
ceiti, ocuf a cuacha otcena, .1. ni aichech gP'OrD t»ini oqpbeitv fnm, .1. onteé 
peich inbteogam ontv. íli ^an, .1. uitvtve uoDém, .1. cécmtnnncitv oomoeneoit, 
.1. comorD ben p.i5Ctienn, .1. gein if coitvT)o p,ij. CCmtvisan, .1. omn t» 



quem. 
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of nature," i.e. besidcs tfae SenchuA, i.e. for these are the inunovable rock8 by which Imtroduo* 
b stutained the judgment which is paased on the inhabitants of the world; and the tion. 
world is pnt here for its inhabitants, as that which contains for that which ia 
contained; and the force of the **for" here íb, becaose we have mentioned before 
'Hhe compoeÁtion of poets, the increase from the written Uw, &c. ;** i.e. or these 
which I have mentioned are the three immorable roclu which cannot be removed 
in Erin, and on which are aupported all the jndgmenta of the world ; or ebe, these 
above mentioned are the three perfect rockB on which the jndgments of all the 
world are snstained, i.e. poet, letter, and natnre. 

In it were established laws for king and vassal, 
queen and subject,* chief and dependent, wealthy and ^ 
poor, prosperous and unprosperous. 

In it was established the ^dire'-fine of each one 
according to his dignity; for the world was at an 
equality until the Senchus Mor was established.. 

In the Senchus was established equal *dire'-fine for 
a king, and a bishop, and the head of the written law, 
and the chief poet who composes extemporaneously, 
and for the brewy, who is paid *dire'for hishundreds, 
and who has the ever-full caldron and hls lawful 
wealth. 

In the Senchus Mor it was provided that good 
should not be assigned to bad, nor bad to good. 

In the Senchus Mor were promulgated the four 
laws : — ^the law of fosterage, the law relating to free 
tenants, and the law relating to base tenants, the 
law of social relationship ; also the binding of all by 
verbal contract, for the world would be in a state of 
confusion if verbal contracts were not binding. 

In it were established, Le. in the Senchus Mor were established. King, 
*■ righ,* from the word ^ regendo,* b^ gOTeming ; or, from the word * rectitudine,* b^ 
rectitude. Vassal, Le. he for whom it is proper to paj debts, Le. to paj débta for 
the King, Le. the free tenant and the base tenant, and the \aity in genen]; Le. 
it is not the vassal of the inferior grades that is mentioned here ; La tiie Taflsal 
Q aithech*) is so called, because the debts of his lcinsman weie visited upon him. 
Queen, i.e. this is her own proper name, Le. a first wiíe of equal familj, Le. the 
wife of the king of Erin, Le. a wonuui who is fit for a Idngt Subject (* Amhri- 
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Imtboduo- 'DitilcorDi oonac o6ii[i t)0 1115 [acc i|* 'o'aicheé of cóiti], a txntfneó a|» 
" "^^' coifi. 8ao|i, .1. ST^cro plato. 'Daoti, .1. si^aD peine. Saorv oca|» 'oaoTi, .t- 

O'D. 16. ciTiiicechaTiecinncech|*ina|vtiaiiite'Daiiiei8eiicha|»Tna|v. 8oc1iceT>ach, 
.1. foco6aó, .1. |H>r:hbia:oach, .1. foafó 'do biOTD "00 Txi^bont aifi oonaifi, .1. co6 

C. 766. cibiaTn, .1. biaT> [ip] m be|vta, aoitiit a|'beTuxTi "ootiigaD na n-inT)ite." 
"OochceT^ach, .1. T>oai'D t>o biaD T>T?a^batl ap, oonaiTi, .1. WDgaii» 1 tnbioD 
T>occacaT> aice. 8ona, .1. foana aice 1 ci^ no 1 clainT>. "Oonai, .1. T>oana 
cna im cochui' 1 i;i^ no cin doinT) ; uoiti t>o gabafi in faetv jx^cceDac 
T>obia6ach |X)na ; ocii|* t>o sabatv in T^aep. T>ocoeT>aj6 T)obiaT>aé, T>ona. "Oo 
^abatv imtiTVtvo in faefv T>occoT>ac T>obiaT)ac T>ona; ocuf t>o gabatv in T>aotv 
|\>biaT>ac -pocceT^ach |>onav tnatf pearvtv t>o T)ainib piefv |>occeT>ach |*ona; 
in af tne|Hi t>o Txnnib T>opetv T)occeDac T>ona. 

If anT> fvo aiTvloT) T>iTve caich po tniaT), .1. i|* anT> tvo hetva- 
tncnT^eD enectomn t)0 cach po tiai|^iT>ecaiT>, .1. p> aiTViHei», ocuif* inT>Tvacti|^, 
oci}y* iT>na. CCtI' T^o ^ní in bit titte 1 cucTvtiina, .1. a^v TU> bui in bit 
tiile 1 cucTvtifna aneolat|' no inT>tipT> co cáinic caif tnoTV na fen, .1. "latnn 
1 taim, ocuf coi|* 1 coif ;** no ceTvc coich amait a nervc, .1. an p|* coTvt]|xx 
qfveicme; no 1 cticTVtima eiTVci, .1. cotvc conch amont a noTVC ; no 1 cttcTVuma 
anpi^; no m[* é aneotti|«T>o bttl anT>^ceTvc cáié athait a nervc, .1. 1 cucTvumtrp 
enectainni T>*1trot ocu|* T)'uctjpat; no 1 cucTVuma éqfveicme. 1p é cuic m arv 
omT) uaiTV oPDTrvubrvumaiTv Tvomonnn, **T)itvi conch po miaD," .1. a^v tvo but 
tuéc m beto, .1. na h-^Tvenn, hi cucrvuma, cona pecooxiT^ a CTvéiT>i; ocrv no 
cabocTita enectomn t>o cach co connic a cabaiTVc 1 Tpenéap, .1. aiTVitteó, ocup 
tnT>TVUcup ocut^ iT)na. tlo T>ona, fio bu cucTVuma ac tuéc in beta noTVC 
ocuf oeTvc, .1. neTvc na cutvut) ocu|» cotvc na T^tg ocu|» na piteD, ocuf na 
mbriiusa'D, .1. im comenectonnn T>oib co cainicc a cabaiTvc 1 penóup 
" enectann t>o cach i» cochapw" 

1 f a 8encat* TTl otv, .1. aiv a tin T>*T»Tvaib G|ienn tw> bui oca T>enocmt 
ocupnihi^enca-pbecnviTponticheTv^.i. TvoheTvatucnT>e. ComDiTve t>o tvir 
ocuf^ epi^cof), -1. oomenectonn t>o TVig cuach ocu|« T>*ef>poop, .1. ectontpi T^ig 
cuat, ocup pennoac T>NmaTvcTvonT> t>o- C'p|«cof>, .1. co comapta no cen co- 
mocTita. 

GCige P'Ochca tiCTve, .1. T>on o$ae ^ca mbiT> T)iTviacai na tiCTVi, no perv 
oigei^ co ho5 T>iTV5ecai'D na tiCTVi, .1. pe^v teiginn ectaip TV15 cuat. 

8uaT> pi teT)y 'U in fui T^ite T)a TMiTVfomnoTDanT) no T>a TxnttpgenT) imoTD 
a poT^ofo (■!• "00 TíuaTvapconb a foap) co nT>enomT) TvomT) can fmuonneD, .1. 
cen imTVODUT), in cottam pte^ tar^ na uiTVT)neD ag T^ig cuocch 

1 Tlie Iriflh for the woidB in this parentiiestt ia written in the maiginof the numu- 

script. 

* Smekmi Bec — ^Hera tiie oommentator dearlj oontndistiiigaiahes the ^Senchus 
líor' froffl the * SenchuB Bec ;' eorapere with note at page 84, sapra. 

s rerrftoríef..~See 0'F]aherty'8 Weat Connaught, pp. 1-3, where he8ays thattiie 
tenritory of Weet Comiaaghti or Ui Bríuin 8eola wis contenninoaa with tha 
dioceee of Annaghdown. 
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gan*}, ie. ^amh/ a negative, úe, that she is not úi for a )cing, but only for a vassal, Ihtroduc-: 
and that it is right for him to divorce her. Chief, i.e. of the chieftain grade. TRm. 
Dependent, La of the inferior gradea (* Saer/ and * daer/ ie. certain, for nncer- ~~^ 
tain, are applied to all men in the Senchns Mor.)^ Wealth^ Q Sothcedach*), i.e. 
well aupporting, Le. food eupplying, i.e. it íb eaay for him to get food on a journej, 
i.e. 'coth,' meana food in the Bérla«Fem», Le. * cibus,* as it is used in * eothughadh 
na n-indile* (support of the cattle). Poor (* Dothcedach'), Le. he has a difficult^ in 
getting food on a joumey, i.e. houBes in which he has a dlfficulty. Prosperous 
(^Sona'), Le. 'so-ana,* Le. he has a goodly wealth in his house, or in children. 
Unprosperous (^Donai*), Le. *do ana,* Le. he has no goodly wealth in his 
house, or no children ; f or we find such examplei at ** The free, wealthy, hoepitable, 
prosperous person;" and we find "The unfree, indigent,. inhospitable, unpros- 
perous person." We find also "The free, indigent, inhospitable person;'* and we 
find " The unfree, inhospitable, wealthy, prosperous person." The best of men ia 
the free, wealthy, prosperous person ; the worst of men is the indigent, unpros- 
perons, unfree man. 

In it was established the *dire*-fine of each according to his dignity, 
Le. it is in it was promulgated honor-price for each peison according to his dignit^, 
i.e. according to his desert, and worth, and puríty. For all the wor Id was at an 
6qnality, Le for all the world was at an eqnality of ignoranoe or injustioe vntil the 
great * cas,* (or law) of the semors, oame to be utablithed, Le, "hand f<»' a hand, foot 
for a f oot ;" or, each peison's right was according to his might, Le. men toere without 
the hnowledge of the true law of religion ; or, at an equality of *■ eric*-fine, Le. the 
right of each person being according to his might ; or, at an equality of ignoranoe, 
or the ignorance which prevailed was the right of each one acoording to his might, 
Le. equality of honor-price to low and high ; or, at an equaUty of irreligion. The foroe 
of the " for" is, because, we said before, ** the * dire*-fine of each pevaon is aooording 
to his dignity," Le. because the people of the world, Le. of Erin, were at an equality, 
ao aa not to know the three things ; for the eame honor-price had been giyen to all 
nntil it came to be giy«n according to the Senchns, whidk regulaUd i$ by desert, 
and worth, and purity. Or, might and right wexe at an eqnality with the people of 
the world, i.e. tfae niight of the champions and the right of kings and of the poeta, 
aad of the brewys, i.e. equal honor-price had been given t^ them nntil honor-price 
oame to be given aocording to the Senchus to each person ih proportion to hia 
wealth. 

In the Senchus Mor, &c, Le. U wae ao caUed from the great nnmber of the 
men of Erin who were at the malring of it, and it was not in the Senchus Bec* 
It was established, Le. was promulgated. Equal 'dire'-fine for a king 
andabishop, Le, equal honor-price to the king of territories and the bishop, Le. 
of the church of a king of territories;^ but the bishop has penance as excess. 
Bishop, i.e. with a sign or without a sign. 

The head of the written law, Le. the chief professor who has the jost nile 
of the letter, or a man who perfectly explains the just mlee of the letter, Le. the 
lecior of the chnrch of the king of territories. 

The chief poet, Le. the leamed poet who explains or exhibits the great ex- 
tent of his hnowledge (L*e. who tests hls knowledge) by composing a quatrain 
without thinhing, Le. without studying, Le. the * ollamh*-poet díd thit after his ap- 
pointment by the king of territories. 
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IirrBODuc- iTTDiti if T)0 ceTi'oaib colla call, co pint)UT) flofi'OU'D qfiic beof . 
"^^' Ocuf if afnlai'6 t)o nichefi fon ; — .1. in can crociT) in filiT) in nume 
anall ina T)octiin, no in.caT^btifV, t)o gniT) comfUíc t)o focecaifi t>o 
cenT)aib a cnama, no a mennian cen fcfiticain, ocuf if imale no 
canaó ocof t)o ^niT). Octif if lap, ntiafiaT)naife in fin ; octif ni 
amlai'ó fon t)0 boi fiia paqxaic, acc t>o befveT) in file aufilanT) 
fofif in colainn no fofif in cenT), octif |U),finnaT) a ainm ocuf ainm 
a ccchafi octif a machaiv, octif t)o finnaT) cac anfif t>o ctiifitea 
ctíice, co [cenT)] nomaiT)e vo T)ala no T^fii ; octif if 'Ceinm Lae^a, 
no if Imtif pofiofna ifin, afi if inanT) ni vo faiUfi^úea T^fieota; 
octif ba fain imof.|io amail vo gnitea ceccaii T)e, .1. fain cinel 
nuT)bai|ic t)o piitea oc ceccafi T)e, 

Tlo inT)afib paqfiaic imo|ifio ccn q[veiT)e fo o naib fileT)aib, in 
can |U) cjiecfeT;, uaifi |iob aniT)cm, a|i ni T)enca 'Ceinm Laega, 
na Imuf pofiofna, gin UT)bai|ic vo T)eib iT)at ocaib. Wi hcT) T)in 
fofiacaib acu lafi fin ni oca mbec UT)bai|iT; T)o T)iabal, uaifi fiob 
C. 767. iT)an [ina cefiT)]. Ocuf fio facaib actr lafv fin [T)icecal t)o cenT)aib, 
afv if fofvqfvai'ó foif ocuf ff.it§naTha fOT)e|va fon |vo lece'ó t)o naib 
pleaT)aib; ocuf] genelaige fefv n-G|venn, aifci cac ai|vceT)ail, 
ocuf T)Uili fluinnn, ocuf T>uile feT)a, ocuf celu^af) co laiT>ib, .1. 
fecc caeccre; la hoHamain, ocuf T^fvi caecccc co let ta hcmfvut, 
occmo^oc lacli, fefca ta cana, caeca ta T)Of, cetfuxca ta mac- 

1 Thepoet used toplace ki» siaff. — ^An example oí tím kmd of poettcal mspiration 
Í8 given in Cormac's 61o88ary, in vooe Coire Brecain^ where the blind poet, Lughaidh 
Dall, is introduced as discovering the name of a certain lap-dog by poetical inspi- 
ration. The blind poet came to the estuar^ of Inbher Bece, near Bangor, and his 
attendants finding the bare 8kull of a small animal upon the strand, asked the 
poet, whose 8kuU it was. He desired them to plaoe the extremity of his wand npon 
the 8kull, which being done, he said : 

" The tempestuous waters, the watere of the Tortex 

" De8troyed Brecan : this is the 8kull of Brecan's lap-dog, 

<^ And but little of greatness here remains, 

** For Brecan and his people were drowned in the Tortex." 

s A mtmite. — "06 is in the original, but it is incorrect — ^it should be oeriT) ; the 
right reading is inserted from Cormac*8 Gloasaij, voce iinbaf fO|iOffi(X. 

' TtDo or ihree. — In C, 767, the reading is, co "oe uniuf uet 'ouofitim tiet cfiium 
ptuf minufue, Le. for a minute or two or three, more or less. C, 768-9, gives here 
an instance of the kind of poetical incantation called Teinm Laegha, as perf ormed b^ 
the celebrated Finn mac Cnmhaíll. In Cormac's Glossar^, voce Imbaf tX)|VOfna, 
the text is much better, thus, **co cen'o nomon'oe no a "oo no a CT^i,** i.e. to the end 
of a minute or two or three. In the latter work, the manner of perf orming the Imbas 
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At tbÍ8 daj it ÍB bj the ends of bis bones he effecU U, and be dis- Intboduc- 
covere tbe name by tbis means. And tbe waj in wbicb it is done "^J^ 
Í8 tbis : — Wben the poet sees tbe person or tbing before bim, be 
makes a vene at once witb the ends of his fingere, or in bis mind 
without stadjing, and he composes and repeats at tbe same time. 
And tbis is after the reception of tbe New Testament; bat this is 
not the waj it was done before Patrick's time, but the poet pbu^ 
bis staff ^ upon tbe pereon*B bodj or upon bis bead, and found out 
bis name^ and tbe name of bis fifttber and motber, and discovered 
everj unknown thing tbat was proposed to bim, in a minute^ or two 
or tbree ;' and tbis is Teinm laegha, or Imus Forosna, for the same 
thing used to be revealed bj means of tbem ; but thej were per- 
formed afber a different manner, i«e. a different kind of offering 
was made at eacb. 

Bnt Patricb aboHsbed tbese tbree tbings among tbe poets when 
thej believed, as tbej were profane rites, for tbe Teinm Laegba and 
Imus Forosna could uot be performed bj tbem witbout offering to 
idol gods, He did not leave tbem after thls an j rite in wbicb offering 
sbould be made to tbe devil, for their profession was pure. And he 
left them after tbis extemporaneous recital, b^cause it was acquired 
tbrougb great knowledge and application ; and aUo the regittering of 
tbe genealogies of tbe men of Erin, and tbe artistic rules of poetrj, 
and the Duili sloinnte, and Duili fedba, and storj-telling witb lajs, 
viz., tbe Ollamb witb bis seven times fiftj gtories^ tbe Anruth 
witb his tbrice fiftj and balf fiftj, the Cli with bis eigbtj, tlie 
Cana witb bis sixtj, tbe Dos witb bÍB fiftj, tbe Mao-fuirmidh 
witb bis fortj, tbe Focbluc witb bis tbirtj, the Drisac with bis 

forosiia Í8 described thus : — ** Tfae poet diflcovera throngh H whatever he UkeB or de- 
" siree to reveal. This is the way in which it ís done : the poet chews a bit of the 
" flesh of a red pig, or of a dog, or cat, and he conve^s it afterwards to the flag behind 
** the door, and pronoonces an incantation on it, and offers it to idol gods, and 
'* he then involces hia idola ; and if he obtains not his desire on the áay foUowing, he 
" prononnoes incantationa over both his palms, and invokes agahi unto him his idol 
** gods, in order that his sleep may not be intermpted; and he lajs his two palms 
*' on his two cheehs, and falls asleep ; and he is watched, in order that no one maj 
** intermpt or distorb him, nntil eveij thing about which he is engaged is revealed 
** to him, viz., in a minnte or two or three, or as long as he was snpposed to be at 
" the offering ; and therefore it is called * Imbas,* i.e. ' di bois nimme,' Le. hia 
" two palms upon him, i.e. one palm over and the other hither on his cheek& 

** St Patrick abolished this, and the Teinm Laeghdha, and he adjudged that 
'* whoever wonld practise them shonld have neither heaven nor earth, becanae it 
** was rflnoundng baptism." 
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IirritoDuo- imifiTniT), qiióa la poéltic, pée la T>fiifxxc, 'oec fceoil ac in rafntiin, 

^'^'^' fecc fceoil oc in oblaifie. *Oo pfiiinfcela ocuf vo fofcela anx) 

fin. 1f lac inioiifio pfiimfceil inT)ifef anx), .1. i^o^la, ocuf cana, 

ociif ix)én)afica, coca, ocuf ti|vca, octif ifv^^ala, faiT;e, octif fefa, 

octif fofibafa, eóTfia, ocuf ai'óeDa, ocuf aifv^e. 

1f lac na cana, .1. 'Caiti bo Ctiail^ne, octif 'Cain bo Tte^amtiin, 
octif Txiin bo piiT)af , Cain bo *OaficaT)a, Xxtin bo Pfiaió, -jpl. 1f 
lac na ro^la, .1. T>fiectiaifvc cije OtiivaDai^, octif ftnticgal zi-^ 
"Otjnwcch, Txjgail C151 Weccain, ocuf byvtiiT>ne T^ooefv^, ocuf "Oacoc. 

1f lac na 'Coómafvca, .1. Coéinafvc TlleiT>bi, Cocmocfvc Ocaine, 
Cocmafvc 6imi|ve, Cocmafvc 8aiT)be, inpne ^fcinT); Cocmafvc 
GCilbe, Cocmafvc picifv octif *Oaifiine, va injin Ctiachail, Tfvl. 

1f lac na caca, m. cctc ííltiige lca, fvia pafvcolon, octif caca 
WeimiT) fve pomoficaib, octif cac CaiUcen, fve ClanT)aib THileó, 
octif va cat Tíltngi Ctiifve, jpl. 

Ocof bfveichemnaf pifveon a cofvtif a cefVT)e, aihail fvo ^ab : " ofv 

• a óec afv a daif afv a cofv." ílo facaib infin oc na fileT>aib ; 

ocuf a T)tibaifvc pacfvaic naó cacu fofvfogain voib a n-Cfvinn in 

ccm T)o snicif a TCf\/Qír>í fvemepefvcai T)a cabonfvc T)oib lofvtim, afv if 

pefvfv an fvo gabfac dioay an fvo tfieicfec. 

Octif t>o bfiitisaT) 'DifiefiaTi.cecaibi .1. cin T^iabatcocgiifa, ocnf m 
aoa bif m coine ainfncc» «i. oca bTvmgaD if pefiT^ naj^ in i^efi fo, .1. in 
bTviti^oró 00 ambi in 001710 oinpoc, .1. ica n-etfiTiichen> ceca im'oa, .1. in 
b|iitigaD leitech, .1. tmc cec "do coc qiu'ó oict, cinmoCa coin ocuj^ coco, ocup 
•oa cec pen- 1 mbeyxnb mogOTD leip ocnf \f eipb Din^afu 

Oca mbl caino anf ic, .1. aice feic bif in coino pTi pitichuf pop, a 
gabltíib, no of a neifcicheti a mbicroa coitii t)0 cachr.i. if e|*iT>e in briiti- 
50116 le<7Deó. Co na chochuf cechco, .1. 00 na tocuT^ T>lischeé .1. mac 
ociif cuTVti octtf bo CTiebitta anT> T^n oc in bTiitigaiD po oomaiTi in coiTie, na 



1 €kmilgne. — ^The CArlmgford MoimUiiifl íb the locality here indicated. Manjr 
copies of thifl Btoi7 ara Btill extant. The cattle-spoil waa tahen in a ten ^ears' war 
betwen Connaiight and Ulater in ihe first oentiuy. Coptes of moat of the other 
atories referred to aleo itíll exiat in the libraríes of Trinity CoUege, Dnblin, ané 
the Ro3ral Irísh Aeademy. 

* Dadtoc — The stories of the demolition of the f orts of Daderg and Daohoc are Btill 
eztant. The locality of the former ia Boher-na-Breena, on the Dodder, aboat six 
miles from Dnblin, and of the latter, Breen-more in Westmeath, near the Sliannon, 
and abont aiz mileB from Athlone. 

> TVMCidL— MoBt of the Btoríes here ref erred to are still extant. 

* Magh TWc. — ^The Btoriea here referred to are all extant. 

< IfU hoM &eei» MN^CoTva oec^—The words in the text occnr in H. 8, 18, 239, a 
(C. 445), from whioh it appean that land having been walled or trenched by a 
peraoB, or the poBBesBÍoo of It attributed to him by the poets in their songs, was 
legal eTÍdence of his title. The following ia the tranalation of gloBB on the worda 
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twentj, the Taman with his ten stories, and the Ollaire, with Introduc- 
hÍ9 seven stories. These were the chief dtories snd the minor "^^' 
stories. The chief stories which thej repeated, treated of demoli- 
tions, cattle-Bpoils, courtshipe, battles, killing8, combats, elopements, 
feasts, encampments, adventures, tragedies, and plunderings. 

The stories of cattle-spoils are the cattle-spoil of Cuailgue,^ and 
the cattle-spoil of Begamuin, and the cattle-spoil of Flidas, the 
cattle-spoil of Dartadha, the cattle-spoil of Fraich, dec. The ttoriea 
of demolitions are the threefold assault on the honse of Buradach, 
and the burning of the house of Dumhach, the demolition of the 
house of Nechtain, and the demolition of the fort of Derg, and of the 
fort of Dachoc.^ 

These are the storiea of courtships : — ^the courtship of Medhbh, the 
courtship of Etain, the courtship of Emir, the courtship of Sadhbh, 
daughter of Seiscinne; the courtship of Ailbhe, the courtship of 
Eithir and Dairinn, two daughters of Tuathal,^ &c. 

These are the stories of battles: — the batUe of Magh Ithe, bj 
Fartholan, and the battles of Neimhidh with the Fomorachs, and 
the battle of TaiUtin, by the sons of Milidh, and the two battles of 
Magh Tuire/ &c. 

And he lefi them aho just judgment in right of their profession, 
as we find : — ^* If it has been sung,'' if he has trenched» if he. has 
walled." All these things were left to the poets ; and Patrick told 
them to resign whaterer honour thej receired in Erin when thej 
performed these three ritea, for that what thej received tn lieu of 
them was better than what thej abandoned. 

And for the brew^ who is paid ^dire* for his handreds, i.e. he that 
íB without donble wealth, and it is not he that has the erer-full caldron, i.e. there 
is a brewj who ia better than this num, Le. the brewj who ha« the ever-fuU caldron, 
i.e. he by whom one hundred beds are kept, Le. the brewy-*lethech,* Le. he has 
two hundred of each kind of cattle, except dogs and cats, and two hundred men in 
the condition of workmen, and it ia in right of thete he ia paid * dire.* 

Who has the ever-full caldron,^Le. it iehewho liaathe caldron which trulj 
boilfl on ita hooha, or out of which their proper ahares of food are cut for all perBons, 
i.e. he ÍB the brewy-* lethech.* And his lawf ul wealth, Le. the brewj haTÍng hia 
lawful wealth, Le. a pig, a 8heep,and a ploughing ox for the use of the caldron, emd the 

cqrux cec: — *' If it has been sung, Le. during the tíme of nx persons (six genera- 
tíons), Le. if it lias been sung to him through the compodtíon of a poet, by parties 
who knew equally well with himself.*' 

* T%€ ever-full caídron. — ^The *coire annc,* ever-full caldron, is referred to in 
the storj of the Battíe of Magh Kath, in the publications of the Irish Archsolo- 
gical Societ^, p. 51. 



C. 771. 
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Introduc> cfii "Deiis óai\na, ocu|* na z\i\ bjiuié [caTvnti], octi|* na cfii beo cajwia. Wo 
"^^^' co na cocu|* cechca, .1. a|i n-a-pcaiiaic c|ví haise bfiuiti an'o, a •oauim no a 
O'D. 17 ^'Tij 00 na cimtac »01 -paill no óaTina. 

CiT) a|i mbti'o qfii hai^e nama T)o bec ariT)? pouit ni rei^e leo- 
fatn Txxm no cafcti|i caji T)a j^efi T)ecc. 

CiT) in ni in coijie ainpc? 

Nin. Caifie t^legafi t)o beic f0|i ane T)o ^t^ef ap. anT) cac 
cafcuifi T)0 T)ainic, .1. caifie anaific, in ni vo befiafi inn T)o aifiuc 
af in-0151, ocuf legaiT) in cac cai|ie olcena; a|i aa beic a mbiaT) 
anT>fum co a T)am, ni coniurga caifiif (no a muga), ocuf ni 
ixigabap, onT) t)o b|iuiúe acc T)airin na T)aime, coniT) af fio ^abap, 
a biaT) coifi t>o cach ; amail |vo gab lafvac t)o fiij, ocuf efpoc, ocuf 
fui ; colpca oc cigefina, cuinn afiar), lef fiisna, cfioichec -pfiefa- 
bfiacc fiig, no txmaifi aificinnig [TI15] 7T1I. ÍI0, annficc, .1. an, 
fODiulcaó; conac ficcuf, conach cifiim, acc mcco fliuch t)o ^Tvef. 
"Mo anpcuiche, .1. cona fcuichicheyi T)ia ^ablaib. "Mo cmaific, .1. 
aa bet co -poca onT), ni legenT) co n a 51100 comcrouf . 

1f aSenchaf TTlaficonamuf, .1. if a^encaf mon.tu)cainaimfi5e^, 
no fu) cocaimfiÉe^. CCfv na fiuccha maich T)o utcc,.t. afi na fiuccha 
maich, .1. eneclann moTi •oon ci •Dtigef eneclann beg; no maié eneclainni 
T)0 ulc "Don c1 na •otisiiá enectann; no •oip.i moifi t>o petifain •oeiioeil. 
Ocuf otc "00 mairh, .1. eneclann beg •oon ci •otisif enecútnn mo|x; no 
olc bet cac eneclann "do mait, -Dun ci •Dtijuf enectann ; .1. uc efc, " a|v if 
pi gnimaib mmitefv *Oia pop, •ouine," 01*0 «Dono a|v nab po gnimaib no mef- 
emnai^teti •ouine potv oqfvaile pon innuf ftn. 

1f a 6enchaf TTIafv |vo aifvlecha, .1. if a -8encaf T71a|v i\o hep.- 
al.uaiT)ei6 naceitfV' Tviagta fo: — Cain latvfvai^D, .1. Tviagait na ia|V|va^Da 
T)0 ben,uTV leifin benum. Cain f aeiv|vaich, .1. n.ia5ailin ivacha faifv- 
Cain aicittne,.!. n.ia5ailucaceitpneinn 'oaeiVTvait. Cain lanamna 
cechca, .1. iviagait in tanamna •otigchig, .1. ni cechca cia tw bui. 
C 771. CCf T)u^D caich hi co|vuib bet, .1. in cuice^ lebap. [no Cain befccna] 

1 Meat. — ^He should have tbree kinds of meat raw, three kmdB always boiled, and 
three living animals of different kindfl fít to be killed. 

> Hamch /or the hing, — See the acconnt of the different joints served in the 
banqueting hall at Tara, in Petrie^s Antiquities of Tara Hill, p. 199. For some 
legendary notloes of the ^ caire ahisic,* see Fledh Duin na ngedlx, in the Battle of Magh 
Bath, p. 51. In C. 771, a somewhat slmllar account is given of this caldion: — 
Ccnivi aific, .1. caific aff an »00 beivafv inn uile, ocuf ni ceic muT)a ann, 
cia beit 00 cen'D mbliaxma inn, la pifv in ci 1^x1 caiTve, Le. ^caíre aisic,' i.e. it 
disgorges or retnins back from it all that "is put into it, and no waste is caused, 
thongh " it {the food) should remain in it to the end of a year, on account oí the 
truth of *^ the person whoae caldron it is." See also C. 1554. 
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three htnds ofrtm meat, the three hinds o/boiled meat, and the three hmdi q/*live IhtroduC" 
meat.^ Or it is with its legitimate wealth, i.e. that three boiled jointa may always tion. 
be in it, i.e. of the ox or the cow, with the accompaniments of fat or lean. "~~ 

Whj should it be three joints only that ought to be in it7 Be- 
cause there never goes to he entertained hy them a partj or company 
exceeding twelve men. 

What Í8 the ever-full caldron ? Answer. A caldron which should 
be alwajs kept on the fire for everj partj that should arrire, i.e. 
the ever-fuU caldron, i.e, that which retums in a perfect state what- 
ever is put into it, while eTery other caldron would dissolve it ; for 
although the share of food sufficient for a company should remain in 
it tiU their arrival, it would neither increase (nor be wasted), and 
there would not be more found boiled than what would be sufficient 
for the company, and his own proper kind of food is got out of it 
for each person : as, for example, the haunch for the king,^ bishop, 
and literary doctor ; a leg for the young chief, the heads for the 
charioteers, a steak for a queen, a ' croichet* for a king opposed in 
his govemment, or a tanist of a monarch, <&c. Or, * annsic,* i.e. 'an,' a 
negative ; it is not ' siccus,' dry, but always wet. Or, * anscuithe,* 
i.e. that which is not removed off its hooks. Or, 'anaisic/ i.e. 
thoagh long it (the meat) shonld be there, it does not dissolve nntil 
the class of persons for whom it is intended arrive. 

In the Senchus it was provided, i.e. it is in tfae Senchus it was fixed or 
aettled. That good should not be assigned to bad, i.e. that good should 
not be given, i.e. that a Urge honor>prioe should not be given to the person to 
whom only small honor-price is due ; or a good honor-price to a bad man, ie. 
to a man to whom honor-price is not due ; or a great *■ dire*-fine, to an unimport- 
ant person. Kor bad to good, i.e. a small honor-príce to the person to whom 
large honor-price is due; or every honor-príce is evil' to the good, %,e. to the 
perBon to whom honor-price is due; for example, "becaujM it is according to his 
deeds God judges man," why then should it not be according to hls deeds that one 
man should judge another in like manner. 

In the Senchus Mor were promulgated ihe four lato$, i.e. in tfae 
Senchus Mor were promulgated these four rules: — ^The law of fosterage, i.e. 
the rule of the price of fosterage which is given with the child. Thelaw relat- 
ing to free tenants, Le. theruleof f ree stock. The law relating to base 
tenants, i.e. the rule of the choice of tenancy úi the case of the base tenant The 
law of social relation|hip, i.e. the mle of social relationship lawfullj consti- 
tuted, Le. it was not lawful previouslj. The binding of all b^ verbal con- 
tract, Le. the fifth book, or Cain Béscna, Le. the binding of every one to tfae thmg 

* Eveiy honcr-priee i» evHj Le. if a good man, to whom honor-price is dne, is 
Ulled, no * eríc'-fine can compensate for fais death. 

E 
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Introduo- .1. a|*ccr6 caicti i|* in m p,i|*e cuc c|vetnii|ii co coi|i o beloit), [.i.] cofv txx 
"^^oix. ^otonn co pif ocu|* cfvetxiitii, .1. afcox^ ai|i in neicti p,i|» a cat>iii^ CTietraifve 
"^^ 00 coi|v 6 t>et>aib; no ctiiTva|^ neé uar), [.1.] na ceit|vi uat>a|vca; no caiTvipm 
«Do coch "Dib \fíx\ cofv fvo lá o t)était>, .1. mac oc in aicxi, na T>a ceiti oc na 
plaitib,in t>en ac in pi|v. CC|V|vo bui in bioch 1 mbaitiuch mani 
a|*caici|«, Tvi;. .1. afv jvobui cufv t>a etx^oaé a t>a, a mait, af in mbit mani 
ciY*ca 'oa a|«ca!D 1 nech |vif a cuc cTvet^aifve 00 coifv o belait), no fvo cui|vet> 
n<ro o beloib, in cat>aiTvc. 

OCcatc zeof\a atmpiia imbt baiLeéach tíi bich : fie 
chtiatpx; 'OainebccD, ruatiochlia cocóa, puafiucaT) cofi 
mbel. 

GCcdic ceo^va (Eim|'efva imbi baitetach in bich, .1. acoic cfvi 
|ve pichaine inoro etxxoach a ba (.1. a maié), o neoch i|nn mbit, .1. acaic 
ceofva hintxroaD, no occa cpei'oe 1 naim|«T^ait), 1 mbi heloT)ach a mont o tuéc 
tn beta. 1|»e Cfvei'Di el«|* uavaib i|» na ctvi aimtpetvai^, .1. a n-Dcnne, ocuj* a 
n-inT>ile, ocutp a n-in-DTvucuY*. He chuaifvc 'ouineba'D, .1. baoD eipilcin 
afv na 'Doini hi cae uifVD na tve, .i. cuoitw t^ .i* cimóell t^ .1. ariiuit t^ 
t>ui in bui'oe ConnailU no in motvclac muincitve patvcolain, .1. ortiuiL 
gotvca, no aihuil ynfze ngat^ala, .1. «Dlt^aD na nT)aine. Tvuatvach lia 
cocta .1. \f e cuatv no catv 1^* tia Xnf aca cocot); [no] cotuTD tia, .1. tia, 
imoc, iti* e imac cocaD .1. imt)eich cocca, \f 6 cotvaT) i|* tia axvo ; no i^* 
cu€C|i ninT>li^^ no cocaT) t>if anT), co ooitpcenT) in fA loc ; uc ef^ '*batvtv 
plota of caó." 

puatplucaT) cotv mbel, .1. uacuafUtcoD in neich tvifi cuca^ ctvet>uitvi 
00 coitv o t)elonb, no cuitvi|« nech uotdoi, in catxntvc .1. a tpena ocutp a nemai- 
CICIU, oona t)ec, af>inT>utp poniiat^/aicchetv oqfv eicin. 

GCocac a qii tio'Oa icac, 'OechmoDa, ocuf pfiimin, octif 
almfana, afiasatfiec fie cuaific T)tiinebaD, cfiaecho'O 
catfi'Oe la fitg ocuf cuatch, afuigaifi cuaftochlia coccha. 

OCfcoia caich in fochafi ocuf tna 'oochufi afigaifi bail- 
luch in becha. 
>; -rt^^r OCchc na cuic cufiu aca caichmechca la feine, cia fu) 

nafocafi: cofi moga cen a flatch, cofi manai^ cen afxxi'O, 



* 



1 J>ettniclUm qfthepeoph.—ln O'D. 18, the reading is T>uineba6 .1. TJiboD na 
nTMnne .1. in cocmtaóc, in ctve^ic, no in t)uiT>e cunnutt, ie. * Duine1>Adh,' i.e. 
the cuiyi]ig off of the people, i.e. the d78entery (flava icteritia}, or the Bnidhe 
Chunnall. 

• SarrJUtíka ot eocft.— ThÍB muBt have been the title or beginning of some tract, 
exemplifjring the prerogatives of a king. 
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f or which he has properly gÍTen securitj hy word of mouth, i.e. the contrafCt of two Ihtboduo- 

sensible adolts with Imowledge ofail the ciramstaneet and securít^, i.e. he ÍB boand tion. 

as to the thing for which he ha« properIy given securitj by word of mouth ; or, 

which one givea away, jmM a$ the four gif ts ; or, each partj is to aMde by the 

contract which he made by word of mouth, i.e. a hoy with the foster-father, the two 

Inndt o^tenants with the chieftains, the wife with the husband. For the world 

would be in a etate of confusion if verbal contract$ were not bind- 

ing, i.e. for it would happen that its worth, i.e. its goodness would depart from the { 

world if a perBon was not bound to the thing for which he gave securítj properfy < 

b7 word of mouth, or that which he gave away hy word of mouth, í.e. the gift 

There are three periods at which the world dies: 
the period of a plague, of a general war, of the 
dissolution of verbal contracts. 

There are three periods at which the world dies, i.e. there are par^ 
ticolar times in which its worth, (i.e. its goodness) departs from evex^ one in the 
worid, i.e. there are three períods, or tiiree things in these times, in which their 
goodness departs from the people of the world. The three things which depaxt from 
them in these three times are their people, thetr cattle, and their worthiness. The 
period of a plague, Le. destructive plague on the people in the course of the 
time, Le. * cuairt-re,* i.e a circle of time, Le. such as was the Buidhe ConnaÍQ, or 
the mortality of the people of Partholan, Le. such as a famine, or ' goiste ngabhala,' 
Le. destniction of the people.^ General war ('tuarath Ka coctha*), Í.e. the evil 
omen or disgrace that preTaili most In war; or, * toradh lia,* i.e. * lia,' much, Le. 
mucfa war, Le. prevalence of war is the fruit that most exists in it ; or it is a 
prognostic of illegality, or of war that exists, until the king chechs them; for 
example, * Barr flatha os cach,*' i.e. the superíoríty of a chief over alL 

The dissolntion of verbal contracts, Le. going back of the thing for 
which security was propcrly given by word of mouth, or of the gift which one has 
given away, Le. denying it, or not achnowledging it, or setting it aside in any way 
whatsoever, at hy force. 

There are three things which are paid, mV., tythe8 
and first-fruits, and alms, which prevent the period of 
a plague, and the suspension of amity bctween a king 
and the country, and which also prevent the occur- 
rence of a general war. 

The binding of all to their good and bad contracts 
prevents the lawlessness of the world. 

Except the five contracts which are dissolved by the 

Feini, even though they be perfected : the contract 

of a labourer without his chief, the contract of a 

monk without bis abbot, the contract of the son 

e2 



S2 Seíichtif ííloji. 

lOTRODuo- cofi tneic beoccchap. cen ochatp. noca, cop, 'Oiitrich no 

TIOW. - 4 

tntfie, cop. mna rech a cetlt. 

Olcena aqptitcep. ctiift bel amatl aDfio'OaT) CC'OtiTn tn 
'OefibDttibatfic : acbach tn btch utle aji aen uball. 

O^acac a ci\i, .1. CTiebaifve icti|» pri, no t|ii eixriailG ictip fin, .1. if 
icrc f%x) ria c|ii rieichi ac ic aen fieich. . "DechTng'oa, .1. co annitn). Pf-i- 
m 1 ci, .1. coptch gabata cach naaéo|iai'D, .1. cach cec laeg, 0011* cac cec tian, 
oca|* caé ni ctii|*nfiif ac neoch. CCtm |^an a, .1. cin cin'ou'D, no aln)|xina, .1. 
ailim fon ; no aitiT) in •ooni on c|»on, oca|» noco npail anneD a|i in altnpnn 
•DO peifv •oliéi'ó, ac onhait a-pUnspei* "Dia a caba|\c. tlp,5ai|iec |ie 
caattic T>ainebaT>, .1. atigaiTvc pn co na bia baaro eipilcin a|i na 
T>ainaib, 1 cae ai|VT) na |ve. "DainebaT), .1. arhait ^gorvccci. 'Cp.aec-haT) 
cai|iT)e ta t^ig oca|« caaich, .1. qf^naitoT) no cp,ennTnaficain na 
caaé T)on 1115 po pnact; cona no confiT^e, ac efv "cach anT) a cainn|iech." 
GCfiagaiiv caaiiachliacoccha, .1. oatigaiTie oona6ecaa|t nocaTi ^f 
tia ann oocod o bec fíxi anT>, .1. dióoti na cat xxiof no congal. 

CC|*caT> caich ina yocha|i ocap ina T>ocha|\, .1. cit) ici|VT)a 
fiaa\j aT) icifi T>a fae|v, ctt) icitv T>a -po^onn no paapiaig cai|v, \f pajxaisée. 
Bochatv, .1. cotv comtoige. "Dochuiv, .1. nach |X)chonT) a|v pinDca^v 
a|HntaiT>, .1. T)iabaTvca pefa hi ocai" cfvebcnTve. 0C|V50(i|v baitiach in 
becha, .1. a aivgaijve conac ela'óac a ba a mait, a|^ in bit 1 mbiapn. 

OCchc na caic cap,a aca caichmechca ta p e 1 n e, .1. mge atv 
acc, ccca ctóc tiam cmT>; acc na caic caitv ccnchmiche|v t)0 |ieitv m peine- 
chaif . Cia poncn|xxe|v loc ipnn tiam oca|» na caip, T)ti^echa tvomainn, .i- 
a|v na haitib cofvaib i|* ccnchmigche, no peca|v T>o caitbiach. Cia jvo nat*- 
acafv, acntv noca caiémitejv iac|MrDe. Co^ moga, .1. paiTJi^ no |*en- 
cteiéi, .1. T^cnfu Cen a ptaich, .1. a|vaitVT), .1. a ptcné cic po cofvonb. 
ofv m an ai ^ .1. T>ae|vmanaié. Cen apaiT>,.i. a^v aip.T>, .1. in cap cic 
fo coTvonb. Cotv meic beoacham .1. in corohcn^ cic po ooTVoib, ctT> 
5Ptv, ciT) ingOTV, anmoca m mac |»aep,teicti. Cen achaixv,.i. t)o beé a|v 
aijVT). Cotv T)tvaich, .1. co tvaé, .1. petvoinmic. "Mo mitve, .1. cen t^ach, 
.1. m ben metv. Cotv mna j^echa ceiti, 1. m croatctvaccen ctonnn, .1. 
achc oiic catva ipo ceitvT> feca pep. ctca cotve, .1. apcaichetv na caitv caitvi|*nech 
co coitv o betonb aite cena. Ocat* if e cuic m otcena, aontv caitv Dtigcheca 

1 O/at^ semibie aduU ofwhxm his/raud it htown, — The Irish for these words, in 
the orígmal, occan after cotv comtoige, bat appeara to have been misplaced. 

s Excqat thejive contracU tohieh are diuolved hy ihe Fémi — In the oríghial copy 
there is the íollowmg m the margin oppoeite this paragraph : — Caift Dtigchcatx) 
omaocp, caip, inT)tiE6eéa t^ t^^j^— "The fon^going are lawfol contracts, those 
which follow aie tmlawfQl.^* 

• líoidt, — ^The moiik here referred to was not a monk in the strict sense of the 
word, bat a tenant holding ecclesiastical landa under the abbot or bishop. 
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of a living father without the father, the contract of a ihtroduc- 
fool or mad woman, the contract of a woman without !!!!1* 
her man. 

In like manner are fixed the contract by word of 
mouth, as Adam was condemned for his red fraud: 
all the world died for the one apple. 

There are three things, i.e. three individuals paj them, or three clasaes paj 
them, i.e. these are the three things which pay one thing. Ty thes, Le. with limi- 
tation. First-f ruits, i.e. the first of the gathering of each new fruit, Le. every firBt 
calf, and eveiy first lamb, and eyery thing that is first bom to a man. Alms, i.e. 
without limitation ; or charity, i.e. ^ ailim son/ 1 beseech prosperit^i or he who gives it 
deserves pro8perity ; and there is no limitation of the alms according to law, but as 
God requires them to be given. Which prevent the per^od of a plague, 
Le. they prevent that a plague or carrying off of the people should take its course. 
Plague, Le. such asyb/A7io« famine. The suspension of amity between a 
king and the country, Le. the mighty subjugation, or the forcible reduction 
of the terrítories by the king under the sway of law or amity, as exemplified in 
^*every head is corrective." Which prevent the occurrence of a general 
war, Le. which prevent the existence of war from being the prevailing evil omm 
or disgrace, Le. which remove the battles and the conflicts. 

The binding of all to their good and bad contracts, Le. whether 
between two exempt persons, or two free persons, or between two sensible adults 
the dispute should arise, contracts are binding. A good contract, Le. a con- 
timct wherein full valne is given. Bad contract, Le. of any sensible adult of 
whom his fraud is known,i i.e. fraudulent concealment of the circumstances and of 
the 8ecnrity. Prevents the lawlessness of the world, Le. it prevents 
its goodness from abandoning the world in which it exists. 

Except the five contracts which are dissoived by the Feini,* i.e. 
' inge' signifies except, I make an exception here ; except the five contracts which 
are diseolved according to the Fenechus. Though they are perfected I consider 
them different from the lawful contracts mentioned before, Le. Irank them among 
the goieral contracts wliich may be dissolved, or which may be set aaide. Even 
though they be perfected, Le. for they (j)erfected oorUracti) cannot be difl- 
solved. The contract of a labourer, Le. a *fuidhif* or a * senchleithe,' Le. 
serfs. Withont his chief, Le. being present, i.e. his clíief impugns the oontract 
The contract of a monk,* Le. a base' tenant of ecdésiastical lands. Withont •, Xr. Bate 
his abbot, Le. being present, Le. the abbot impugns the contract The con- maaach. 
tract of the son of a living father, i.e. the father oppoees the contract, 
whether the ton be obedient or disobedient, except m the caae o/ the emandpated 
son. Withont the father, Le. being present. The contract of a f ool, Le., 
one who can do work, Le. a male fooL Or mad woman, Le. one who cannot 
do work, Le. a female lunatic. The contract of a woman without her man, 
Le. a concubine without children, i.e. except the five oontractfl which she mak68 
independently of the mux with whom she lives, «nd which are proper, ie. thd 
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IjnvoDuc- lunnonnn. CCmait a'Diio'Dat) CCt^iini, .i.amaittwfioaicinigeoCCTMDn 

"^* fxifcoro ma •oiiipaitic co 'oeimm. 1n 'oefvb'oitibaitic, .1. 'oetis cacti nom 

"■"" ca£ nm'olisitoó; no 'oef^ cach nom 'oeotonó. CCubá^ in bicb mle ap. 

aen «batU «i- t>o eipte^rcatji m bit mti a|i m aen abmtl, afi an aen 

txm nbatt, no afi maen 'oon abaitt imari 5aba|TaiTi Cba éitt, no imafi 

gabatTaiTi eitt &ba. 

Ofcctc ceicheopa fabaiT) cuaiée tioT)a T)efP'«ichecha|i 
1 fnbecatb : jitg gubíieéach, epfcop ojif leDach, ple 'Oiub- 
aprach, atpe etpn'Dpatc naD ot^ec a mamu. Nt 'Olesai- 
cep Dotb T)ip^. 

CCcac ceicheofva fabaiT» cuaite, .i.cei6|\i |Hifn]ráiaCinooonT>e|i- 
nac fo; no a ceitfvi no co n'oefvnac fo i|* in cuoié na •oipxtiisen'o |Y) no na 

! 'oeiiotigenT), .1. ceittw tniptJTD lac, no ceit|M CTHum. 1n 1x15 a tet enectann 

efbti|* nooa T)ia nT)e|ina maié T)ia cochtit*; mte imti|i|vo epbat* on pte'ó 

I ocu|*onefpoc,ciaT)0 5niacmaitT)iacochiitY. "Dei^iiiiichechaii 1 mbe- 

I cai b, .1. mbecaib co mbic icitv becaib T)e, .1. bec na fvei lajvi^ nT)enac rm ; 

no 11* bec na neici c|via|* aco T)oib t*m. Ttig gubiveéach, .1. pofv a ceitm 
bei|ve|* b|veta 5110, c»T) im tu, cit) im cteiti, 1^* com mofv T)0 ni etpnnivaic 
T)e. ópf cop ctiit^teT)ach, .1. 1 mb|veitiYv, .1. coai|'teT>ach oDae a gae 

I poi co hi|*et oc aT)atc|vaf ; no oroae, a otc, no nli^igenn ; cai|»tinT) m T>ae 

m otc. pite "Diabatvcach, .1. ii|vain epetvcach beitvep T)iubon|vc orob 
eibejvcech, .1. cmnsif ni. CCifve eipinT)tvaic .1. srvonT) ptorta, .1. cipe 
T>ib T)o ni gonc octip bpaic, .1. a|* onnnpacap. tJ aT) 01 gec a m am n — ^W 1 
T^tegaic T>oib T>i|ve, .1. m ci T)ib pm na comoigenn a moamtigoró no a 
gpeim T^tigi'ó, noca T)ti5enn pe enectann, .1. noca T^tiginn T>ipe enectomni 
T>o co comtán in mama noT^oig. 

O*D.20,2l. ['Oia tnbe innptjctif octjf cochtif cú mmt vo •oenuni 'oib, if 
tan einecttinT) opptJX). XUoct innpuctaf cin cochtjf , octif mairh 
TH) 'oentjm 'oe, af tet enecttinT) tn ^aiT> af 5p.tnri gabtjf . íílaó 
innpactif octif cochtjf cin maich t)o T>entjm T)itjb, if fgtvebtjtt 
nama otipu'ó. Hlaó cochtif cin innptictif nama, ocuf maich T)o 
T)ent]m T)e, af tet einecttinT) T)ono beof . Cit) innpucuf T)ono an 
cochtif , T>o beptip fgpebutt aitie, uatp cia bec cochuf occa ni 
cotimui'ó etnectunT) vo muna vei\a matrh ve, 

1 .^— Thís is an attempt to deríve *iibatt,* an apple, from *eba eitt,* Eve 
cerniptuig. 

• Vm to CA«fe.— This text 'íb faller !n C. 1180, aad R.I.A. 85, 5, 48, b. Both 
Goples add here : for a king is boimd to obsenre tmth, a biabop is boimd to obeerre 
piiiity, erer^ poet is boand to reject lies from his compoeitioiu, a chief is boond to 
ebeerre nprightneaa. 

s Am..— Tbii ÍB a pla^ on tbe word ' dae,* wliich bas serenl meauqgs. 
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contracts which a penon niake8 properl^ by word of month are likewise binding. Irtroduc- 

The force of the " in like manner" ia, becanse the contracts before mentioned are tiok. 

hiwfuL As Adam was condemned, Le. as Adam was adjudged to be bonnd 

bjhis frandíndeed. For his red frand, i.e. *derg' meana every- thing bloody 

or nnlawfnl; or, *derg/ eyer7 bloody wicked thnig. All the world died for 

the one apple, Le. aU ihe world became mbject to death on aocoont of the one 

apple, Le. one of the applea of the tree ; or for one * aboitU' opp^ on acconnt 

of which *&ba eitt,* £ve contracted cormption, or *eiU/ &bai* corruption 

seized on Eve.^ 

There are four dignitaries of a territory who may 
be degraded : a false-judging king, a stumbUng bishop, 
a fraudulent poet, an unworthy chieftain who does not 
fulfil his duties. * Dire'-fine is not due to these.* 

There are fonr dignitaries of a territorj, Le. thejr are fonr dignitariei 
unttl they commit theee crimes ; or, thejr are fonr dignitaries nntil ihey commit 
crimes in the terrítory which lowers or degrades them, Le. the7 arefonr dignitaries 
or four mightj men. The king loses only half his honor-price if he does good with 
his property ; but the poet and the bishop lose all, even though they do good with 
their property. Who may be degraded, Le. so that they are among small 
people in oonsequence, Le., snudl are they after committing these ; or small are tbe 
things thzough which thia happens to them. A false judging king, Le. one 
who pronounces false sentences on his tenants, whether it be. conceming a small 
thing or a large, it makes him equally anworthy. A stumbling bishop, i e. in 
word, Le. stumbling (* toaisledech,*) ké placet his hand (*dae*)* et penem (* gae*) 
low under him in eommiUmg adultery ; or, his wichednese (* dae^) lowers him ; Le. the 
manfsllsinto evil (*dae*). A frandulent poet, Le. who demands an exorbitaot 
or frandulent reward for his compodtion. An unworthy chief, Le. one of the 
chieftain grade, Le, whlchever of them commits theft or plnnder loses his worthi- 
ness. Who does not fnlfil his duties. — *Dire^-fine is not due to these, 
i.e. the person among them who does not fulfll his dnty or his lawful engagements 
is not entitled to honor-price, Le. there is not full honor-price in consequence of 
the duty which he does not perform. 

If thej have worthiness and propertj with which thej do good, 
thej have fuU honor-price because of them. If thej have worthi- 
ness without propertj and do good, it is one-half the honor-price of 
the grade to which thej have a claim. If thej have worthineas and 
propertj and do not good with it, there shall be only one * screpall' 
for them. If they have property only without worthinees, and that 
good be done with it, it insures halt honor-price only. Shonld thej 
have worthineas alone without pn>perty, one ' screpall* ahall be given 
for it, and sbould a person have property it shall not ÍDcrease his 
faonor-príce unless he do good with it. 
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Iotboduo- 5^bfveitemntif , octif jtipoDntiip, octif ^tifoifvgili, octif ^tip,- 
"^^' airhigtif, ocuf 5tiece|ief, ocuf stimiafitifciil, octJf gtifaifneif, 
octif ^ticefcuf, octif mifoctjl ocuf mifgel, octif ectitich i coircenn, 
eci|i Ocltiif ocuf cuouh, a lec einecltinT) T)ibtif timpti cach efintiil 
T)ib ffiif inci ff,if 1 n'oenani) in rolcc cti fiice in cfief fecc, ocuf 
ni "Ditibtinn tiime ffii jach naon cena cti fitiice in qxef fecc, ocuf 
cefbui'ó imo|i|io a lech einecltinT) fp.i cach icifi on tcp^ fechc 
amach. Re T>uine eile T>iubuf in leceineclunT) ; ocuf locn eine- 
clunT) alec fvif fen, no fieif inci ffiif i nT)enunn in foguil. 



C lisa [•Qia nT)enaiT) jaic, no] goc T)icheó a cig cach 5|vaiT), no a bec 
ann t)0 ^Tvef , ocuf fell ocuf finjal ocuf DUinecaige, a lan eine- 
clunn T)ibuf uime cach efvnuil T>ib f o cécoijv. 

GCufvcuimne no au|vcuiT)beó imo|V|vo im biaró ocuf foivlofccaó, 
ocuf bpxxch ocuf fajvuigci, ocuf guin qve efcce, ocuf ^ac vo 
Denum amuich, ocuf fif a comfiainne, ocuf a cunnfvui'ó, ocuf a 
aifvicu'D amuich ; a teceineclunn T)ibuf uime cacha efvnuile Diubfin 
f|vi gac aen cena cu fiuice in qrief fecc. CC lan eineclunn imofvfvo 
Dibuf ffvi ^ac aon icifv on cfvef fecc amach, cinmocha gfvaoa 
Oculfa. TílaD lat^fai'oe imofvfvo Dogne if a lon einiclunn T)ibuf 
umpu focecoip,, cup,u icuic, ocuf cup,u pennic, ocuf cup.u innfgu- 
chuic 'Sficco. Ocuf T)ono fon coip, cecna ci'ó aDulcpuf t)o piec. 



*Oia nDenuc suin, no peU fop cop,puib no coHuib, fin^al no 
T)uinecaige, no ecech T)aime, no ODulcpuf do ^paDuib Ocuilfi, 
cefbui'ó a lan I05 einec lumpuD fo cecoip, cup,u icuic, ocuf 
cup,o pinnec na ^pxroa Ocuilfi, ocuf px) fochuc na ^poDa cecna 
anmocha in c Ofpoc, ni poichfiDe acc aiblecceoip ; no cumaD 
efpucc 0151 na p^ifeD a 5p>aD no a 0151 Dopi'óifi ; ocuf p,o foich 
efpucc enfeicche feicchi, .1. aichp,i§e ap, cpepi do ni feic. 



1 Exoqiít ihe Bithop, — áa to difiiciilty of attamíng former digiiity there is the 
foUowing Canon PaHríctt;— " PatriciiiB Epiacopiu didt Qui sub gradu peccat 
"debet ezcommunicari quia magna est dignitas hujna nominis: tamen poteet 
" redimere a nim a m suam post penitentiam : ad priorem gradum Tenire diffidle. 
** Nesdo an non. Dens écit."— CammMm títaZomm, Izvi. in Bibliotheca Cottoniana. 
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FaLse judgment, and falee witneas, and folse testimonj, and frau- ivTRODua- 
dulent securitj, and fraudulent pledging, and fiilse proof, and Mse "^' 
information, and false character-giving, and bad word, and bad 
storj, and Ijing in general» whether in the case of the church or the 
L^ity — every one of these deprives the man who is gnilty of such 
of half hÍ8 honor-price up to the third time, but it does not deprive 
him with regard to everj one of them until the third time, and it 
take8 awaj even this half honor«price from every one írom the third 
time out And he may lose this half honor-price by a different 
person ; and he thus loses full honor-price with respect to the latter 
person, or with respect to the person against whom he had committed 
the first injuxy. 

Theft, or eating Bioleufood in the house of one of any grade, or 
having atolenfood in it conatantl^, and treachery and fratricide, and 
eecret murder— each of theee deprives a petson of his full honor- 
price at once. 

Refusing to give food, and burning, and betraying, and vio- 
lating, and wounding with a weapon, and committing theft in 
another territoiy, or having knowledge of its division among the 
thievett or of the way it was obtained, or of itshaving been received 
from another territory — every one of these acts deprives a person in 
every instance of half his honor-price until it is committed the third 
time. But the full honor-price is taken away from the third time 
out, except among the grades of the church. If they commit it, it 
take8 away their full honor-price from them at once until they pay 
* eric^'Jinej and do penance, and move from their grade. And they 
must be similarly punished if they have committed adultery. 

Inflicting wounds, or committing acts of treachery, upon bodies or 
persons, or fratricide, or secret murder, or refusing to entertain a com- 
pany, or aduUery, if it be comniitted by any one of an ecdesiastical 
grade, deprives such eeclesiastical orders of fuU honor-price at once 
until they pay ' €7Íc-fne, and do penance ; and they all retum to 
their former dignities except the bishop,' who does not retum, but 
becomes a hermit ; or, aecording to others, it is the virgin bishop on]y 
who does not recover his grade or his perfection again ; the bishop 
of one wife does retum, i.e. when he performs penance witfain 
three days. 

See oko TUlaneuTat P» ^^^* According to these Laws he conld not retom to bis 
d]gnity oí bbhop, but he might attain to a **higfaer grade," that ie, that of 
' aibhiUteoir,* Le. thaitniatarg or miracle worher, either as a hermit or a pilgrim. 
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limoDuo 1n fiiS a le6eineclunn cefbuf ticroa Dia TiT>e|iTia mairh T)ia 
™i»- cochtif ; iJile iTnofi|vo efpuf on Ofpoc octif on pile^, cia •Dognec 
mait •oa uochtif . 

ÍJa ^fva:6a raoirhe imofvpo fio foicec tia ^iMróa cema, vna 
rofiíntii'Dfec |»b ; cele cefbai'6 do cach 5|ur6 T)ia |iaile o cha tiig 
^u fiui^e ai|ie infi T)a eifvié. CCfecrT)0|wgk Satnaifc t)o occeitiij, 
bo T)o bo-ei|vi5. CCilfeD ncrom, no fuxch, no eceiitf , no pifioT}- 
Ttutft, no 5Ufot|i5iolU no subiveitemnuf, no gumef, no gutn 
tTtTMÍp, no foftlofccoó, vta nT>enuc cu fa cfit, qfioechofó a log 
etnech umpu. COoulq^uf tmop,fvo, tio recc fop, cotbDelutch T)o 
cach aeTi cena, tf tnunn ocuf tn T:-etfinnp,ucuf tm bfieitt|i. 



Im catnce tmop^po, ocuf cp^cha cotcétnTia, ocuf ^ona, ocuf 
fcotlce, ocuf cotHce p^hcge, ocuf batn betmeanna rp^ px>pach, 
ocuf T^ebrha comattcefa, at ap, aoTi luf T)o pietup,, ni T^tgbunn 
a lan etneclunn tum nech, cunep.la T^ligex) umpu'ó, acc um ^p^oDutb 
Oculfa nama; tn gutn, in cp^h tf ainutl aDalT:p,uf Doib. 

1ti ple Dono cuTinutD fopqfvufó Duatft, no acpxif tn theD na 
Dlijenn, no do nt atp, inDltstech, af a letetneclunn Dt^buf utme 
cach efinutl Dtub fp.i ^ac aon co p,utce tn cp^ fecu, ocuf a lan 
eineclunn tmop,p.o on cpef fecc amach. 

TílcTD ^utn, Tio ^air, no echuch, no aDulcp,uf, Do^ne e^puc, no 
aip^nDech do nach Dtup, aDulrp.uf , nt p,oicher tn ^p^oDa cecna, 
ce ptnDc, no ce ep<;a ; no cumoD Oppuc oige na p,oif bd ; ocuf p,o 
fotch 6fpuc aonfecce ma nt airjhp^ige ap, rfietft. TÍIod sufotfi- 
gell no sufioDnuift, no 5ubp,ettemnuf, no atlpeD noDm, tio 
^umef , no gucefruf , px> fotch tn gturó cema, acu cupx) petnne, 
ocuf cup.u eip<;e po mec tn aTiutD ; ocuf Dia nDep,nuc tnnfcuchoró, 
p,o fotchuc on 5p,aDa bep aip,De. 

Ocuf afe cm tnDfcuchoD f o iti fep, le^tnn do duI a nefpucoiDecr, 
ocuf tn refpuc do duI in atbilceoip,ac?: no inDeop,uige6c 'Oe; 

1 Tenantf Le. the lowest chief has a tenant leas thiui the chief next above him 
Ía point of ranh, and thiifl the 0eyen grades of laj chief tains gradnall^ rifle above 
eaoh Qther np to the king, the higher chief having one tenant mora than the chief 
imiiiediatelx below him. 
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Tlie king after committíng theie crimea is depríved of half hÍ8 honor- Imtboduc- 
price if he does good with hÍ8 property ; bnt the bishop and the poet "^^' 
are deprired of all their honor-price, ereu though thej should do 
good with their propertj. 

The lay grades resume the same dignities, if their property on 
which their qualifications are founded increases ; every grade of 
chieftains from the king domi to the Aire-itir-da-aire lessens by 
one tenant.^ Seven to the king. There is a heifer to the Og-aire, 
a cow to the Bo-aire. If they are guilty of TÍolation of a oontiact 
or guaranty, or 8urety, or of false witness, or false te8timony, or false 
judgment, or false arbitration, or unlawful wounding, or buming, 
three times, it deprives them of their honor-príoe. And adultery, or 
cohabiting with a hinswoman is in the oase of eTery one, {lap or 
ecdesiastic) equal to un&ithfulness in word. 

As to satirizing, and general plunderíng, and wounding, and break- 
ing and riolating the law, and infiicting a white wound by strihing, 
and quarrels of neighbours, though done intentionaIly, they do not 
depríve any one of his full honor-price, until he evades the law with 
respect to them, except the grades of the church aloue, in whom 
wounding and plunderíng are punished like adultery. 

The poet who demands an excessire reward, or claims an amount to 
which he is not entítled, or who composes unlawful satiroi Í8 deprired 
of half his honor-price for each of tfaem until committed the third 
time, and of his full honor-price hom the tfaird time out. 

If wounding," or tfaeft, or lying, or adultery be committed by a 
bishop, or by a Herenacfa to whom marríage* is not allowed, they Bhall ■ Ir. Adul- 
not resume the same dignities, even though they do penance and ^' 
pay ' eríc'-fine ;" or, as iomé $ay, it is the virgin bishop onIy that 
does not resume it ; the bishop of one wife resnmes it if fae does 
penance within three day8. If he has been gnilty of false witness^ 
or fiilse te8timony, or fiEilse jndgment^ or violation of a oontraet, or 
false arbitration, or of givmg false character, he resnmoB the same 
dignity, bnt so as he does penance, and pay8 ' eríc*-fine in proportion 
to the crime ; and if they move írom their dignity, they shonld attain 
to a higher one. 

And this Í8 the change, the lector shall be installed in the biahopríc, 
and the bishop shall become a hermit or a pilgrím ; and if tbey, «.f. 

* Iffoomding, — ^The remunder of this interpolation aeems to be another verBÍon 
of the law on thia sabject, taken by tlie commentator or acribe froni a diifflreDt 
copj of the work. 



TION. 
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limtoDuc> octif tncTD icrop'De t)o§ne t^Jail, m pl eifiecluTiTi •ooib t)o ST^T*» 
cia piíiTiiT:, octif aa eificic. 

If af gabtjfv eifiT>ec, " tnoo TniifleT) po ^iicroaib oaifli, m erafi 
t)i|ie, acc dJTTial "00 Tia 5|iaDttib ecna, ocuf tii pl tii "00 na 
5|iaT)tiib Oculf a, ap, if aTiTi |io poglai'oe'ó fiiti octif of a Dual^tif 
fvobtii eiTiecluTtTi T)oib ctifT)|iofca." 

Wa htiile Daine T)OTiap,b o|it> Ocltiif T^'aiciji'o cufqiafca, ara 
ctiinal T)oib afi aichiji'ó neculfa. Hlcró na fe 5|icr6a Octilfa 
T)05niac na gninna fo, fgucha cm ^|iat) buf ai|n)e, acc cu|\o 
pinnic fo uaifli in ^fiai'ó, «"6 iful in cin. Ocuf cu fio icuic in 
cin T)ono, Tncró na 5|icr6a ecnu, no uifiT) ecnu, no eculfa, no fiiga, 
no oHamain, no b|iiu§a'óa. 1n uaifi na fil cofimuch cochufa 
T)oib, af pennuic uaichib T)ia nOcluif pein, vo fiochcuin a neine- 
cluinne fo mec efbuf uaichib, ocuf pennaicT)on ci |iifi puaccnuiT), 
T>ia im)lefiT) pennuic; ocuf ni nno if innT)li$tech T)oib ccoulctiuf 
olT)af cach ninT)li5e'ó oilcena. 



TTIa* na fecc njjiaiT^h flocha T)o ^nictc na snima fa, .1. oilfe* 

a naij^uifiecca, no a fvacha, no aicifie, no ^uin innT)ilf 1, no fop,- 

lofcu'6, af cop.Tnuch cochufa fuil T)Oib no |iochcuin a n^iiaij, 

C. 1136. ocuf pennuic ocuf eifvicc, no eifiicc [.1. cutnal] ca itnofifio von 

ci iiif 1 fuaócnuijfec, nriafa, ^ficcó nach T)lig pennuic. 

C. 1186. 8echc mbicróa ac in aifiij foifisiH if fe|i|i. Ocuf [fecc nT^aop, 
ceile uile ac] cach fvij t)o na fviguib; ocuf in cucfvuma vo befva 
fe a pxich T>o na fecc nT)oepx:eli'óib fin, cu fiub e in cucjvuma 
fin vo fecuib co|vmui$ef T)on biviugai'ó cecach, ocuf a T)a coibef* 
voíi bfviujai'ó lecach. Ocuf t)0 efbufó bicró o gac Sfvcró cu fvuice 
oijve icifv va eifvig, ocuf aon bicro imufvail ogafi'óe fech a cochuf 
fviom. Ocuf og lo^a mech, no cfvi miach cach bicró vnh fo. Ocuf 
in cucp,uma vo fvoch vo beifv in catfve icifv va eipij ap in mbiai6 
fo, ofe a éucpuma t)o cochuf (.1. fe?niib) t>o beifv in boetfve if 
fep.p. no Dono cach boeip.e a coiccinne ; ocuf a lec o cach ocaipe. 
Wo if fo T)echbipef a neineclumne, [.1. fev vo 5páiT>aib peine, 

1 Com* — ^The oontentfl of a * miach,' or measiire of oorn, cannot now be accuratel/ 
aacertained. Its valae was estimated at one * acrepall * oí álTer. 
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hithops, wJiUe in eUher condiiion of these^ commit irespass, thej Bliall Imtropuc- 
never have honor-price, even though they shoald do penance, and "^'^^* 
pay 'eric'-fine. 

What this Í8 derived from is this : " if any one stumhle under 
nohle rank, no ' dire*-fíne can he had except a ' cumhaF for the grades 
of wisdom, and there is nothing for the grades of the church, for it 
was in that grade thej violated their dignity, in right of which thej 
hitherto had honor-price.** 

AU men whose otfice did not compel them to frequent the church 
hefore, have a 'cumhal* for frequenting the church. If a person of 
the six grades of the church has done these deeds, he shall move to 
a higher grade, so as he does penance in proportion to the dignitj 
of the grade, however insignifícant the crime. And the crime is 
also to he paid for, if it he persons of the grades of wisdom, or profes- 
sors of leaming, or ihe gradea of the church, or kings, or Ollamhs, 
or Brewjs, that have committed these deeds. When thej^^A^ Brewys)y 
have not increase of propertj to entiUe them to recover their rank, thej 
must do penance at their own church, to recover as much of their 
honor-price as thej have lost, and penance for the person whom 
thej have quarrelled with, if penance is due to him ; and adulterj 
is not more unlawful for them than anj other illegalitj. 

If it he any of the seven degrees of chieftains that have done these 
deeds, i.e. violation of securitj, or guarantj, or pledge, or unUwful 
wounding, or hurning, it is increase of propertj thej must have to 
recover their grade, or thej must do penance and paj ' eric *-fine ; 
or, it is ' eric *-fine alone, i.e. a ^ cumhal ' to the person whom thej 
have injured, if he he of a grade to which penance is not due. 

The best Aire-forgaiU has a right to the maintenance of seven 
persons. And every king of the king8 has seven hase tenante; 
and the amount of stock which he gives to the seven base tenants, 
is eqttal to the number of 'seds' that the Brewj-'cedach* shouid 
have ; and the Brewy-' lethech ' should have twice as manj. And 
the same proportion less has everjr grade of chieftains down to 
the Aire-itir-da-aire^ who has a right to the maintenance of one 
person in addition to his former propertj. And the maintenance of 
one person in these cases is worth a calf of the value of one or three 
measnres of com^ And the amoont of 8took which the Aire-itir- 
da-aire gives for thÍ8 food-tribnte is equal to the amount of propertj, 
i.e. of ' seds ' that the best Bo-aire, or indeed anj Bo-aire, in general, 
gives ; and the half of it is given bj everj Og-aire. Or it is 
aocording to the difierence of their honor-price that it is reffulaUd^ 



fi2 Senchtif Tílóp,. 

Ihtroduo- no ceile t>o ^furóonb f^lactia, .1. feéc fi'oaoTi ceile rofimai^tif ctiip 

™*' fiichi'óe ocuf ^fi ab a coibeif pn tofwnoijif ^ach P'iS-] 
C. 1186. 

tla STiai'ó ple'ó af pogtiil lain •ooib cach tx^^tiil -00 •oenuic, octjf 
a mbet cin einecltinn, no cti |io pinne ocuf cti |io ei|ice ; ocuf o 
C. 113G. T)o 'oentiiT: ; aca [in] eineclunn [ceDna] T)oib, cin co •oeiinaiT: innfgti- 
choDSfiai'ó. If afgabafi fin : ""Oo em -DOf T)inn afi nimcenéiif 
Don filiSí" tio cu na bet acc amuil aca T)on Ocluif , octif fecchti|i 
a cana. 

C 113«. Cach aon Da fuil eineclunn a Dualguf aip [if ] fojuillain Doib 
cach foguil T)o Denuic, ocuf a mbeé cin eineclunn no cu nDe|inuic 
pennuic, ocuf eijiicc, ocuf innfguchoó aifi, ocuf aca eineclunn 
Doib iaftfui'6uja ; ocuf afeó fo DCfva eineclunn Doib lafi pennuic 

C. 1186. ocuf ei|iicc ocuf innfcuchaT) aip [no jin 50 nDe|inaic inDfchuchu 
aip], uai|\ na|\ comuifcc a n-efinn|iucuf fop. a cochuf ; no uai|\ 
na T>efinnc maic ma cochuf . CCfcD foDefux cufiub foguil lain 
T)oib cach foguil do T)enuic. 

Cach aon Da fuil eineclunn a Dualguf a cenn ocuf a coibDeluch^ 

if fo^uil lain Doib cach fojuil do Denuic, ocuf a mbeit cin 

C. 1186. einectunn no cu nDefinuc pennuic ocuf ep^icc, [ocuf gu capDac 

fpeiceac a mi§nima ;] ocuf o do Denuc aca [in] eineclunn cecnu 

DOlb. 

C. 1187. Ha baiU po cuifleD ann [fin ;] ocuf moró fiac na ann, if fet 
fo on : .1.0 caip in baU eineclunn aín peéc a Dual^uf in citiD, a 
bet DO 5p.ef . CCf af ^abup fin : ** pep Dono ciafin^bu af a 
5pa*," 7pl. ÍI0 cupub cinnci a nemciachcuin pe Dli^eó, ocuf o 
buf cinnci, nochu nuil nach ni DOib a Dualguf . 

O taip m Duine eineclunn aoin fe6c a Dualguf a coibDeluch, 
oca in eineclunn fin do do spef , ce ci cin co ci fpi Dlije*. 1f 
of ^abup fin, ** Cid mapb in cachuip," Tpl.] 



C. 1187. T ["00 ^abop enedonfi do neoch a Duc^^f a •óona ocuf a toc«fa 
ecopf^aptai a naonfeóc, ocuf noóa fogbap a Dualj^f a ann 
ocuf a ooiboelaóa, na a Dual^f a Dona; ocuf a cinn, ocuf a 
coibDelaéa; no Dono ^ facap enedann dó a Dvalsvf a fKina 
oc«f in ctnn aga nwfUHX iirpp.neD.] 
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i.e. the inferior grades have a ' sed ' where the chieftain grades liave IinrBODuc- 

a tenant, i.e. the king exceeds by seven base tenants, and in this ' 

proportion each king rises over another. 

As to the poet grades, every crime they commit is full crime, and 
they shall be without honor-price nntii they do penance and pay 
'eric*-fine; bat when they have done^so they shall have the same 
honor-price again, though they have not moved from their grade. 
This is derived from "Protection is afforded for the dignity of the 
poet ;** or they shall be like the chnrch-men, and iet their laws be 
cxamined. 

Ab to all persons who have honor-price in right of their age, every 
crime they commit is foll crime to them, and th6y shall remain 
without honor-price until they do penance, and pay ' erio '-fíne, and 
attain to higher age, and they shall have honor-price afterwards ; 
and the reason that they shall have honor-prioe after penance and 
' eric *-fine and greater age, or without attaining to greater age is, 
because their unworthiness did not aflect or lessen their property ; 
or because they have not done good with their property. It is the 
reason that every crime they commit is full crime. 

As to all persons who have honor-price in right of their chiefs 
and relatives, every crime they commit is full crime to them, and 
they shall remaxn withont honor-price nnti) they do penanoe and 
pay 'eric'-fine, and make atonement for their evil deeda; but when 
they have done so, they shall have back the same honor-prioe whieh 
they hadforfeited. 

It is the foUowerfl* who have stnmbled in this case ; and if it be « Ir. Mem^ 
the chieCB,** it shall be regulated thus : when the follower has once ^T^ 0^^^ 
taken honor-price in right of his chief, he shall alway8 retain it 
This is derived from, " But a man who falls from his grade," ke, 
Or it is certain that he wiU not submit to h^w, and when this is 
oertain, he shall bave nothing in ríght of him, the ehief, 

When a person has once taken honor-price in right of his relations, 
he shall alway8 have this honor-price, whether he submits to ]hiw or 
Dot. This is derived írom, " Thongh the ii&ther be dead," kc, 

A peraon gets honor-price in right of his profession and of his 
separable property together, but it cannot bc obtained for him in 
rígbt of his chief and his reh^tions^ or in ríght of his profession, his 
chief, and his relations; or, aceordinff to othen, honor-price can be 
obtained for him in right of his profession and of the chief nnder 
whom he was appointcd. 



[ 64 ] 



•00 cezm sbcc crch^abalcc 



DisTREss. T^eofia peiiba ptux 'oof nachc OCixil ap, ÍÍI115 ínac 
Mtia'Dac jabaiL co copcal ; co poecafi aiT>chi peficai pop. 
boiíiT) ; afitiifec huaDaib ; pactibfac a lae^, lairh piro 
\x)]x cetlpxiis. Ocha aniafiai[i co rocca fe 'Oelechaib 
qieibi afi T:oiT)íiiiich. 'g^llca 'Dib laíitinfi la Coifipfie 
n'5^achco|i, 7)1 gabail, T)i achgabaiU 7)1 T)eati, T^ichom- 
T)eciti, T>iaitvcfiti, T>i aiciciu. 



T3i|i-ba ChtiinT) Cecchoftaig, af a n^abaiT) ilbenT)a, 
bepca Peíiguf peíijlecec 1 n-T^igail a ch|u>ni5fieip, T)i 
gtiin 6chach bélbtiiT)e. bfiecha T)ofin in anfaifie. T)o 
ceififi ina fifiinT)e pch 1 ngntiif "Pefigufa. "Pefiaif "Fefiguf 
pefiechctif pinech 1 iLoch RtiT)|iaiT)e T)i mafibaD a mafv 
cinca. Txiipc a chifi, imtififio, pofeLba hi CtiinT) co- 
niafiba. 



T^eoiva pefvba piTva, piia .1. pin'oa .1. ceofux bai ia|i pifi |vo moicef- 
caifv Tio tvo mamefcaitv CCfat mac Cmn'D, peinne7>a, airhech cpo|vÉa iví 
T^mtvach, po|v ITIiis mac NuaDcrc, aiteó poivéa Coijvpfvi nSnox^étiip, no 
aitec po|vta Ctnnn ceucaúa, .1. ceop.a ba blecca, .1. ba pifv a mbeit co ftit. 
T)ofnachc CCfat a^v ITltis, mac íltiaT)ac, .1 achgabait eannceé 
fvif a follcefv oaócotn ^ve'DLigeó. 7)Cíbait co coxaU .1. nabacbgabala 
.1. amach, .1. ba 'D|vtiim pTVi tiaf laeg ann fin. Co poecafv ai'Dchi 
Pefvcai pofv boin'D, .1. co tvo pefecajv po|v fervcapeig pop. b|vi] boinne, 

^ Loch Ríidhnmdhej now the Bay of Dundmm, in the Coantj Down. 
« Ferta-feig, — ^More usiiallj called Ferta-fer-f eg, e.^. in the Four Masters, now 
Slane. In 0. 777 thia place ia descríbed aa on the south side of the Bojne. 
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OF THE FOUR KINDS OF DISTRESS. 



Three white C0W8 were takeii by Asal from Mogh, DisTBras. 
son of Nuadhat, by an immediate seizure ; and they 
lay down a night at Ferta on the Boyne ; they es- 
caped from him ; they had left their calves, and their 
white milk flowed upon the ground. He went in 
pursuit of them, and seized six milch cows at the 
house at day-break. Pledges were given for them 
afterwards by Coirpre Gnathchoir, for the seizure, for 
the distress, for acknowledgment, for triple acknow- 
ledgment, for acknowledgment by one chief, for double 
acknowledgment. 

The Tir-ba of Conn Cedcorach, from which these 
horned cattle were taken away, had been given to 
Fergus Ferglethech in atonement for the great injury 
done him, by the killing of Eochaidh Belbhuidhe. 
Dorn was also given him in bondage. She was killed 
in her truth for remarking the blemish in the counten- 
ance of Fergus. Fergus made a manly attack upon 
Finech in Loch Rudhraidhe,* to kill it for its great 
depredations. His land was, however, restored into 
the possession of the heir of Conn. 

Three white cows, Le. three cows which, intnith, wereseizedortahenbjrÁBal, 
8011 of Oonii, a champion, and eteward-baiM of the king of Temhair, from Mogh 
8on of Nnadhat, who was the steward-baiM of Coirpri Gnathchoir, or the steward- 
hailiff of Oonn of the Hnndrad Battles, i.e. three milch cows, Le. it waa tme that 
the7hadmilk. Were taken hj Asal from Mogh, eon of Nnadhat, Le. 
not the exact measnre ofthe claim bvt distreBS, b^ which it waa thonght the law wonld 
besubmittedto. By- an immediate seiznre, Le. of the distreBS, Le. ont, i.e. there 
waaashedofcalTesthere. And the^la^down a night atFertaon theBo^ne, 
Le. and the^r Uiy down at Ferta-Fúg* on the bank of the Bo^ne, which is called 

F 
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DisTBBBs. p|it|* a |vaic©ti Ctwceb PocTiaic i|* in can jhi. CCf tu i f ec h ti a-oai b, .1. |io 

etafacaTV uoitib. Pacubf ac a laegti, .1. a Tílusi mac t^uaTxxc, .1. tio 

be cacaic a n-elai'oi. Laich pinT) poTV cettfiaig, .1. af nambóiaiif 

a catTnoin. Ipn lo fincaicnemacb poiv cultTiecb in catfnan, no poyi cuL 

T)|ieice in catman, -i. •oonní if ceU.U'p up, cabam. &cíia amaTiaitv, .1. 

C. 778. [luiT) CCfaL in a n-^iaiT)] co haT>a, no co bait, T>a nia|V|vai^ no t)0 ecao 

C. 773. uaitib T)tjt T)a n-ia|vtvaiT>. Co coóca f e T)etechaib cf.eibe, [.1. o 

T)Ofvtjf cige Wuaóac] .1. co ctictifcafv fe ftiisin arnlacha taif co cfveib a|v 

cae T>ifviach na maicni, no ap. T>eit)^onTVic na moicne, .1. fe fine6<nb, .1. 

c|vef uocoTvtim c|vef uocaTVtim c|vematiam fectinT>a|viim aptiT> pacfvem. CC|v 

coiT>TViiJch, .1. ctiiT>|vtich tai octif aiT>chi, no imiéTVtich fuitp. ^elLca 

T)ib latitim ta CotfvpTVi. n^natcoip., .1. fvi tltoD, T>a snotatge^ cotfv, 

no T>a T)ainsniT>eT> ooi|v, .1. cucaró T^LigeD corv a cenn, .1. lafv na gabonU "01 

gabail, .1. na ceotva mbo ; a6c ma |vo b! afVT>a|vc T>ti5iT> ann. niuna |vaib 

o|VT)ccívc Tjtigfó ann, if etoD jvo teiceD im na cp,i oec buoib, bcuf T>iabtaT> 

lOfvneloT) nafe ba- "01 achgabatl) .1. na fé mbd, .1. cate|V|vach gabala, 

C. 778. •!• T ^ V^ ^^ tioax^ |vo gaba achgabait 1 n-C|ve. "01 T>eciu [.1. oenpip,], 

•1. fve fve pervgufa no ta achaitv. "01 chomT^eciu, .1. |ve tvé Coifvpfvi 

^naáéoifv, no ta fenachoifv. "01 aip.cfii], .1. pfvi fve CainT>, o pemib 

T^emfvach, .1. pp,i aimp|v T>a ptaé Cman, .1. T>ectu, ocuf aiciciu ocuf 

comT>iciu caip, p|vi |vé cfvífv, aifvcfiu nama cmiafv. "Oi aiciciu, .1. fve |v6 

Concabonp. 'gnaéóoiTV, .1. p|vi |v© nCCfait, .1. oiciciu ampiff inT>fo. 'Oeciii 

aenpifv, ocuf aiciciu T)eip, ocuf comT>eiciu c|vi|v. Ife fve |vo bui in pepxinT) 

amuig, .1. ta cfviap, fve |vuT>afVta t)o fvime funT>, .1. féóc pichiac btia'oain fvo 

bui in cifv po Útcaib, o bui Pep.5af conro cainic CoifVf)fvi n^naécofi fvo gett 

in achgabont fo. T1fv-ba ChuinT> C6cchofvais,.i.ainm in cftveifuime 

fvo bof in ocnngin, .1. cifv fvo bui acu Cunn, fvif ocfv muig cec cctch, no co 

cucccó T)0 pefvguf é ina ninech. CCf*a ngabaiT) itbenT>a,.i. if af finT>o 

Sabufcofv benna itafVT)a na hochgabáta. befvca Pefvguf» pefvgteteé, 

.1. T>o bfveiéemnohgeD fo t)* Pofvguf t>o niDgticroa, Pfviguf pefvstiatach, no 

TM) getcif a ech péfv, .1. if pofvccinm t>o. 1 n-Digaita chfvom gfveifi, 

.1. n-Digait na gfveife cfvuime cucctd ofv a enec n-éifvic in Sfvifca cfvuim, 

.1. a fafvcngche. 'Oisuin Cchach, .1. t)o guin ap. mafvbcFO 1 mocfvbcro 

^haó oca fvoibi in betbuiT>e, mac PeiT>time, mic T^uccchcnt t^hcmaifv, 

ocuf bfvccchcnfv CuinT> eipT)e. Cochai'6 bétbuiT>e T)o mafvbvó cqfv a 

comaifvoe. bfvecha "Oofvn in anfaifve, .1. an cfoifvi f?fvi himcomuf 

anai'6 a mic .1. t>o bfveittomncngeD Dofvn, ingen buiT>e, mic CCinmifveó. CCn, 

po T)iutccrD| conac a fcnfve, aóc a nvonfve; no om po Diutcoro, oonoé anT>onfve, 



^ Ferglelheeh, — TtíB cognoinen of Feigui maf be interpreted either FexguB o£ the 
battleB, or Fergns the gmzier, beeaoM of hís many war-hones, whieh oonaumed the 
graai of Ulster, far and wide. 
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Cnebh-PatTmie at the present day. They escaped from him, {.e. they Btrayed Distrvss. 

away írom him. Had left their calves, le. with Mogli, son of Nuadhat, Le. ' 

thifl waa the Teason of their gtra^nng. Theír white milk on the gronnd, ie. 

the milk of the cows npon the earth. In the bright beautifnl day upon the face of 

the gronnd, or on the snrface of the eartli, * talamh,* Le. from the word * tellos,* 

earth. He went in pursuit of them, Le. Aaal went after them quickly or with 

haste, or, people were aent by him to 8eek them. And seized bíx milch cowb 

at the honse, Le. from the door of Nnadhat's honse, Le. and they brought mx 

dmilar oows with them from the honae at the dawn of moming, or at the red- 

streaking of the moming, Le. bíx milch cows, Le. three cows» and thne cows more 

as the second seizure at the house of MogKt father. At day break, Le. the sepa- 

ration of day and night, or the íirst dawn of the light Pledges were given 

for them afterwards by Coirpri Gnathcholr, Le. king of Ulster, eeUled 

Gnathehoir (the ever jutt)^ aa having alway8 observed justice, or as being one by 

whom oontracts were oonfirmed, i.e. he offered to snbmit to law respecting them, Le. 

after the seiznie of them. For the seiznre, i.e. of the three flrst cows; but so 

as there was established law at the time. If there was not, established law, it was 

evasion that was eífected with respect to the three firet cows, and the siz oows are 

the donble restihaion afterthe evasion. For the distress, Le., the six cows, Le. 

a second tahing, Le. this was the flrst time that distress was taken in Erin. For 

acknowledgment, Le.of one man, i.e., during the time of Fergus or his father. 

For triple achnowledgment, Le. duríng the time of Coirprí Gnathchoiror 

his grandfather. For achnowledgment by one chief, Le. during the time 

of Conn, of the Feini of Temhair, Le. during the time of two chieftains of Eamhain, 

i.e. there was acknowledgment and donble acknowiedgment and triple acknowledg- 

ment in the east, at Tirha, during the time of three persons, acknowledgment by 

one chief only in the west, í.e. at Temhair. For donble achnowledgment, 

Le. in the time of Conchobhar Gnathchoir, Le. dnring the time of Asal, Le. this is 

donble achnowledgment in ignorence. ^ Detiu* means the achnowledgment of one 

person, 'aititiu' of two persons, and *comdetin* of three persons. It is the time 

during which the land was out of their possession, Le. dnring the time of three 

Inngt, which is Teckoned the period of prescription, Le for seven score yean the 

land was nnder the Ultonians, from the time that Fergns fiourished until Coirpri 

Qnathchoir, who gave pledges for this distress, came to the throne. The Tir-ba 

of Conn Cedcorach, Le. the name of the land, conoeming which the oontract 

was, Le. land which had been in the possession of the hmr ofdmnj who gained one 

hnndred hattles, nntil it was given to Fergns as a mulct From which these 

horned cattle were taken, Le. from which the homed cattle were taken in 

distrees. Given to Fergns Ferglethech,^ Le. it was adjudged to Feipis who 

fought with bnvery, or he was caUed FergnB-FergUathadi, becanse of his horaes 

that grazed or eat giass. In atonement for the great injury done him,Le. 

in atonement for the great injnry inílicted on his protege, Le. aa *eric'-fine for the 

heavyinJnTy, Le.theviolationof hisprotection. By the hilling of Eochaidh, 

i.e by the mnrder of Eochaidh, the Tellow-monthed, son of Feidhlime, son of Tuathal 

Techtmhar, and brother of King Conn. Eochaidh Bdbhnidhe was Ulled whHe under 

his protection. Dorn was given in bondage, Le. withont freedom, on account 

of the crime of her son, Le. Dom, daughter of Buidhe, son of Ainmfare, was awarded 

to him. * An* is here a negative, amd * amehaire* means that she was given not in 

f2 
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DisTBSM. aéc 1 figill ciscorD -00 Pefvstip .1. a anaiT) a meic, Poiutifie, m feífw ipeifi 
fio bm oc TnajibaiD &chach betbiii'De; iiai|i niac 'oeoTUxró he, 00111* ccqfi 
-poTfxiiéaró pine macbari, no 1 n-anp|* pne machorv, -00 Tiigne be; ociif 
Mpe^ "oo fvine^ a macbatfi t>o ti'olacorD ina óinai^ t>o Pefigttf ocnxxntve, no 
cuma ngilt. 

Octif 1T1 c-lnbefi nCCilbiTie 1 citiaiT) in ciiicifi tijXfxró, ofi fnoriboró 
•Doib a feifef, Cochait belbuiDe, afi comaiTi^e, ia|i na inTxxp.ba 
T)0 CoTiT) Ceccacach va bfiachaift fiemi. Co nDeocacap, in feifefi 
T)o cuafiDtiga^ 1 Sliab n-UaiT), coniT) anT) do fiala DOib a tnafiboó; 
octif T)eifmifiecr aifi : — 

" CCfal, Oochu, ^afij a n^lé, 
" Poiuline, ocuf T^bfiaice, 

CnT)a, CCiliU, an a clti, 

8efe|i laf TX)ficaifi 6och«." 



(( 



"Oo ceifVTi ina pifiinx^e, .1. cefvb pifv t>i inni fvo fiaiT>i, .1. t>o fiochaifi 
pn na fMfvinT>e if* m cuba nainme t>o fVigneTí fve Pe|V5af*; ocuf* if* e fin 
fx>éa aiT>eT>a Pefvgufa.. Ocuf* if* anT> fin fvo ma|vb pefvguf^'Dufvn T>on ctoich 
fM>6fvaicte fve nT>ut fx>n Loch. ^ich 1 ngnuif* pefvguf^a, .1. T>afecheT> 
no fvo hinT>|xii5e'D pofv pefvguf* ina gnuif* im cuba n-ainme fviff. Pefvai|* 
pefvguf* pefvechcup .1. fvo pefvu|*cai|v peivguf* echcaf* pfVT>a afv in 
mnaf, no afv in peif^ .1. pechc pefVT>a.. Pinech 1 tLoch RuT>fvaiT>e, .1. 
po|vcenT), .1. fx)fv ^mig Loca RuT>fvaiT>e; no if amo cainic pnif*, cfvich 
abaif* 1 tLoch RuT>fvai'óe ac in cdinig, no in peif^ .1. inbef^ ocuf» inben. 
"Oi mafvbaT> amafvcmco^ .1. T>ia mofvborD ina cinconb mofva in mnod, no 
mafvborD in muifvgfvif*, .1. 1 n-iiatorD. T^aif^ic a chifv imufvfvo po f*etba 
hi CuinT) comafvba, .1. onpaT» apefvanT> imufvfvo fx) f»eitb in c1 fvo ba 
comecaró ofvb t>o Conn, .1. 1 feitp oomafvba CoinT) Ocuf* oomafVT^ugffD fvo 
bui f*unT> icifv in fxifvuju^ ocuf* in mnod t>o mapborD, ocuf* iffw pfvi* 
T>'imafvcfvai'D anT> in cifv; ocuf* ni pecocafv f»it Cuiiit) afv mocD teo, if* 
aifve nafv bo T>itef» uaichtb ptvi fve cfvifv. If e cutc in imufvfvo anT), cia 
cuca'D in pefvomn imuich, noca cucoró in ben ; no T>ono oe fvo bui in pefvomn 
imuich fve fve fvuT>a|vta, .1. fve fve c|vifv cuccró imuich he, .1. uonfv T>ob anpif»; 
ni hinanT) ocup in ben, .1. "Oofvn, ingen buiT>i, mic CCinmifveó, ucnfv 1 ngett 
cin cinne^ fve cuca'ó. 

CCfi ceofia fefiba cic fo, tnof pfi vou T)tiit a fioib. 

^ 8Sabh Fmdd. — ^Now Fuad monntain, near Newtown Hamilton, in conntj 
Annagh, a place mnch celebrated in Irish hÍ8tory. — AnnaU ofFam' MoMlen, jmt 
8500 A.M. (N.) 

> JfofMter.— In C. 774, this monster is called 'Sphiron.' *Sinech* literalljr 
means, having dugs or teata. 

• Oecuri. — ^The following pages up to page 75, are written on a small pieoe of 
parchment, nnmbered folio 5 of the mannacrípt 
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treeáom bat in bondage; or *an * íb a negatÍTe úi a different $ente, meaning that Dunucss. 
she waa given to Fergus, nut in bondage but as a pledge, i.e. for the críme of her ■ 

8on Foitline, one of the aix men i?ho were at the killing of Eochaidh Belbhuidhe ; 
foT he was the son of a stranger, and had been begotten against the wiah of the 
mother's tríbe, or withont the knowledge of the roother^s tríbe ; and it was he that, 
f or hÍB crime, gave np hia mother in bondage, or as a pledge to Fergos. 

And iDbher Ailbine was given up to Fergus for the crimes of the 
five nativee, the siz having killed Eochaidh Belbhaidhe, who was 
under protection, after his expulsion fiometime previouslj bj his 
brother, Conn of the Hundred Battles. The six persons had gone 
to searoh for him in Sliabh Fuaid,^ where they overtook and killed 
him, as thb quotation shows: — 

" Asal, Eochu, fierce and fair, 

'' Foitline and Tibraide, 

" Enda^ Ailell, noble their fame, 

** Were the six by whom Eochu was killed." 

She was killed in her trnth, i.e., though what she sald waa tnie for her, 
i.e. she was kiUed in her tmth for reproaching Fergns with a blemiah; and thia 
waa the caaae of Fergua's death. It was then Fergus killed Dom with the bath- 
ing stone before he entered the loch. For remarking the hUtnish in the 
countenance of Fergus, Le. which she aacríbed or attríbuted to Fergus in his 
countenance as a reproach of blemish to him. Fergus made a manly attack, 
Le. Fergus made a fierce attack upon the woman, or upon the monster," Le. 
a manly expedition. Finech in Loch Rudhraidhe, Le. end, Le. upon the 
Sinech of Loch Rudhraidhe; or it was there in Loch Rudhraidhe that his finis, 
end, or death, took place by the Sinech, or the monster, Le. the monster and the 
woman. To kill it for its great depredations, Le. to kill thewomanfor 
her great crimes, or to kill the sea monster only. His land was, however, 
restored into the possession of the heir of Conn, Le. they reetored his 
land, however, into the possession of the person who was the heir to the lands of 
Conn, Le. into the posseasion of the heir of Conn. And there was an adjustment 
here between the violation of Ftrgua^M protection and the hilling of the woman, 
and the difference that was found between them was the vaiue o/'í&e land ; and the 
race of Conn did not know whether the land was theirs or noty because it had been 
out of their possession during the reign of three persons aince ita foríeiture. The 
force of the " however" here is, though the land was restored, the woman was not ; 
or thongh the land was out of the possesnan of the heirs of Com» duríng the períod 
of preacríption, Le. duríng the períod of three persons since it was given out, i.e. 
aince there was ignorance rtspecting this ; not so the woman, Le. Dom, danghter of 
Buidhe, aon of Ainmire, for it was in pledge without any Umit aa to time ahe had 
been given. 

On three white cows this is written, if it be true for the book in 
which it occurs.' 
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Cm c\íí imafi ^abccó m och^abail fo, octif cia |io ^ab, octif 
cia fitic b|iet ftii|ifii? :i. Oam|i cp,i p|iitn cinela i ti6t[ii: peini, 
ociif tllai'ó, octif ^aileom. Octif btii corifliticbT: íno|\ iciji 
penib if in aimpii fin ; .1. mji Conn Céccacach octif Cochai'b 
OélbiitT)e, mac 'Cuauhail T^eccmaifi. Ro hin'oafibaó lafvam 
tn c-Cochani) Oélbui'óe lafi po^laib mofxx, o Ctin'o co pefijuf 
j a 774. [mac Lei'Di] co 7115 tllaó, [vo chuin'ochi'D neijXT: ocuf foch|uxiT).] 

C. 776. bui lafi pn fie ciana 1 maiUe ffii pefi^f . pechc cmr) imuftfto 
Do Gochai'D lafi fveib cianaib, lui'O co cinel 'oo cefic fp,iu, co 
rafila ina •oocum if Sléib puaic, CCfal mac Cuinn Ceccachaig, 
ocuf ba fein'Di'Ofi'De, ocuf ceicfii mic bufDe, mic CCinmifieé, .1. 
Bochai'ó Ofvefach, ocuf Gn'oa CCigenbfvaf, ocuf CCiliH CCntnia- 
fvaiD, ocuf T^bfvaici T4vaisletan, ocuf porline, m mac fvucafcaifv 
*Oofvn, in^in buiDi, Don DeofvaiD. If De fvo cec : — 



cc 



Po^laiD fofvn mac do *Oufvn," Tfvl. 



Ocuf fvo mafvbfac Cochai'ó betbui'oe afv comaifvp pefvpifa. 

C- 776. [^achc pwr co Ttaasatb a T>iBtiiT. ocaf] fto hacrux rm a 
cuaiD ocuf 'Do bfveta oefvc do, .1. c[vi fecc cumala: — fecc cumala 

C. 776. Di ófv, ocuf [feéc cumala di] afvjaic, ocuf [cifv fecc cumala] in 
clnbefv nCCilbme, 1 cinaiD m cuiafv UfifvoD ; ocuf cuca* *Oofvn, 
mpn buiDi, 1 n^eHfve an amic, uaifv mac Deofvoóa, no Qlbanais 
he, octtf cafv f ufvugu, no 1 ncmfif fine moitfve, do fvinne he. 



C. 776- [T)<)5eni pefvguf o^cufvu cofvf on efvic fo, ocuf ] Iuid pefvguf 

•Dia cifv lafv fin, ocuf beifv a cumal laif 1 fo^am. 

pecc naen ann lafv fin, Iuid pefvguf ocuf a afva, Tíluena a 
omm, Do tnm mofva; feiaf ocuf fvo cocoilfic fofv bfvu m mofva. 
^Oo locafv imufVfvo luéofvpam cuf in fvig, cona mbefvcocufv af a 

1 UlaidlL^ln C. 774 it b writteii Utía, 

* Gnleom. — ^This word in the gloas in C. 774 is ezpUúned as another name for 
Laígfain, Le. Leinstermen. 

* The $m ofDom, — ^Several other lines of thÍB qnotation are given in C. 776. 

* Inbher'AUbhine, — Thia waa the name of a townland at the mouth ol the river 
Delvin, north of HowtlL In C. 776 it ia stated tluit the land gÍTen to Fergua waa 
the property of Conn Corach, and that it got the name of 'Nitha,* meaning 
controTerB^, on account of the many battles and disputes there were about it 
afterwards. It is added in the same place that Dom, the sister of the son of Bnidhe, 
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For what crime was this distress takeD, ahd who took it, and who DuorBicaB. 
pronouDoed judgment upon it 1 There were three principal racea in 
£rín, the Feini, the Ulaidh,^ and the Galeoin.^ And there was a 
great dissension among the Feini at this time, i.e. between Conn of 
the Hnndred Batties and Eochaidh Belbhoidhe, grandaon of Tuatbal 
Techtmhar. Eoohaidh Belbhnidhe, after having committed groat 
depredaiions, wae ezpelled bj Oonn, and fied to Fergus, son of 
Leidi, King of UUdh, to seek assistance and forces from Atm. He 
remained after this for a long time with Feigas. One time, how- 
ever, Eochaidh set oat» long afterwards, to go to his tribe to demand 
jastice from them, bat was met at Siiabh Fuait by Asal, son of 
Gonn of the Handred Battles, a champion, and bj the four sons of 
Baidhe, son of Ainmirech, i.e. Eochaidh Oresaoh, Enda Aigenbras, 
Aileil Antuaraid, and Tibraidi Traiglethan, and bj Fotline, the son 
whom Dorn^ the daughter of Buidhe, brought forth to a stranger, of 
whom was said : — 

^^ The son of Dom is a trespasser on us,'** &c. 

And thej slew Eochaidh Belbhuidhe, who was under the protection 
of Fergus. Fergns went with forces from the north to demand 
satisfaction, and justice was ceded to him, i.e. three times seven 
' cumhals' : — seven ' cumhals' of gold, and seven of silver, and land 
of seven 'cumhals/ Inbher-Aiibhine/ hy name, for the críme of 
the fíve natives; and Dom^ the daughter of Buidhe, was given as a 
pledge for the críme of her son, for he was the son of a stranger, or 
of an Albanach (Scotchman), and was begotten against the wish of, 
or without the hnowledge of^ the tríbe of the mother. 

After this Fergns made a perfect covenant respeoting this ' eric'- 
fine^ and retumed to his own coantrj, having his bondmaid with 
him in bondage. 

One time after this, Fergus and his charioteer, Huena bj name, 
set ottt for the sea; thej reached it and slept on the sea-shore. 
Now fÍEÚríes^ came to the hing, and took him out of his chariot, 

who committed thís alanghter, was given in pledge as a prisoner, mitil they should 
have paid seven ^cumhaU' for everj hand engaged in the hilling. 

i Faines. — The term ^ Lnarcan/ meaning fairy, ia still preserved under varioua 
cormpted forms in the countij. In the countiee of Kilkenny, Tipperaij, aod 
Waterfoid, it is triis-aivcon ; in West Munaterf tupfiacán ; and in Ulster, 
lagóatimon. See Croher^a " Fairy TalcB," and ReighUe/a " Fairy Mythology." 
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DisTBEBs. cafipar, octif fitiqxir a claiT)eTn tjaD i cofac. [Rotitiqpac ia|iafn 

C. 776. co|vainic a intii|ie], ocaf fiof naijii^ pefi^uf lap, fin [ó fiáncorafi 

C. 776. . a cofa a nitii|i. "00 fiachrfioDafi lafooain], octif fio ^ab r|iia|i 

7>ib, .1. -pe-p. cecrafi a •oa láim, octif fe|i fofi a bfitiinnib. " OCn- 

C. 776. main i nanmain" [.i. anacal]. "['Caficafi] mo qii T)fiinnfioifc." 

(.1. fio^a), ol pefi^tif. "Horbiab, ol in rabac, acr: [nac] ni bef 

ecmact: T>ainT).'* Ro ctiinne pefi^tif faifi eolaf fobefitxx fo 

lochaib ocuf linT>aib octif mtiifiib. "Rot: biah, 61 in cabac, 

acc aen tifictiillim aifiiuT:, ni T)eocliaif fo Loc RtiT)fuxif)e fil ic 

Cfiich feifin. Tx)beficarafi na Itjctiifip Itiibe t)o lafi fin ina 

dtiafa, octif imce^eT) leo fo mtiifiib. OCcbefvac afvaile if in 

cabuc acbefvc abfvac T)o, octif ac caficaT) pefvgtif fo cenn, octif 

wncegeD fo mnifvib farhlai'ó. 

Laiti ann lafvam, od miT)ifv peftpjf fobaifvc Loca RaT)fvaiT>e, 

C. 776. ocuf facbai'D a afva octif a caftpac fofv bfvti in loca ; [allaiT) fon 

C. 776. loch] co nacca in maifVT)fvif ann, peifc tJifciT)e [tiacmafv.] Cda- 

nuaifv fvoffviccT) afvoile nof imaifvceT) amail bolc n^obann. ta 

T)ecfain t)o fuifVfvi fto fiabfva a beoil t>o T)ib ctilaDaib, ocaf t>o 

C. 777. liJiD af fofv cifv afv omun, [octif afbefvc ffvia aivafó, aa ctiim 

C. 777. acci ?] ; ocuf ifbefvc in cafva fp,if : " ni maic do pie," ol fe [acc 

C. 777. Tiib lia ; bepci cocluD dic] : "^o DtJic cia no cocailcea." [uifo- 

Doin Dona Itiig peivguf ina cafvpoc octif conctiil.] 



In cein lafvum concuilfium, céic tn c-afva co ^aeca Ulcró, 
C. 777. bacufv i n-Gmain íílacha, ocuf aqpec Dóib imcecca in fvi^, [ocuf 
ambuifaifv] ; ocuf ffvifcomafvcaifv Doib, aa fvi^ no geibcatf cafv 
a eifi, afv ni bi ufvufa fvi^ co nainim i n-^ain. 

Oafi Din comaifvli ^aec n-Ula*, in fvij do cuidccc Dia C15, ocuf 
^lanoT) aft a cinD o cac DaefcufVflua^, aft na beicif T)fvuic na 
oinmici anD, na aef aiDbftef)a ainme foft incaib inD fvig, ocuf 
folcoD faen do do Sfvef, ofv nac aiceD afcac 1 n-uifce. 'Oo 
C. 777. fvonfac lafvum a imcoimec co cenn qvi mbliaDan, cin pf [a 
ainme] Don fvig. 

C. 777-8. Caici lafvum afbefvc ffvi a cumail folcoD [do Dénam] do. 
Oa mall laif Din do gein in ben in folcaD, do befvc buiUiD di co 
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having first tak6D t^jrsLj his sword from him. Thej afterwards Dibtrkb8. 

carried him as fÍEur as the sea, and Fergus felt them when his feet 

touched the sea. Whereupon he awoke and caaght threc of them, 

viz.y one with either haud, and one on his breast. " Life for life," 

(i.e. quarter), said they, " Give me mj three wishes" (i.e. a choice), 

said Fergus. '' Thej shall be granted," said the fairj, ''provided 

thej be not such as are bejond our power.'* Fergus requested of 

him a knowIedge of the mode of passing under loughs and pools 

and seas. " Thou shalt have it/' said the fairj, '' except as regards 

one, which I prohibit thee io erUer : thou shalt not go under Loch 

Rndhraidhe, which is in thine own countij." After this the &iries 

put herbs in his ears» and he went with them under the seas. 

Others sajr, that the fairj gave hini his hood, and that Fergus used 

to put it upon his head, and thus pass under the seas. 

One day after this, Fergus took it into his head to enter Loch 
ftudhraidhe, and he left his charioteer and his chariot on the mar- 
gin of the lough ; and as he went into the lough, he saw in it the 
Huirdris, a frightful sea-monster. One moment it used to con- 
tract, and then dilate like a smith's bellows. On his beholding it 
his mouth became permaneíUly distended to both his ears, and he 
fled out of the lough into the countrj from fear, aud he said to his 
charioteer, ^ How do I appear ;" and the charioteer replied to him : 
^ Thy aspect is not goo^l," said he ; " but it shall not be so long ; 
sleep will restore thee : it would be well that thou shouldst take a 
sleep." Upon which, therefore, Fergus went into his chariot and 
slept. 

Now, while he slept, the charioteer went to the wise men of 
Ulster who were at Emhain-Macha, and told them the adventures 
of the kÍDg, and what was the matter with him ; and he aeked them 
what king thej would take after him, for it was not easj to heep a 
king with a blemish at Emhain. 

The advice of the wise men of Ulster then was, that the king 
should retum to his house, which should be cleared before him of 
rabble, that there might be no fools or idiots in it, or persons who 
would reproach the king with the blemish on his face, and that a 
muddj bath should be alwajs prepared for him that he might not 
see his shadow in the water. They afterwards kept the king in 
this manner for three jears, ignorant of his own blemish. 

One daj afterwards he bade his bondmaid make a bath for 
bim. He thonght that the woman was making the bath too slowlj, 
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DuTBsas. f).echlaifc. 5^baif roifip, ociif mba a aitiim f|iif ifi |W5 ; do 

be|u: btiilli "di co cloiTMm co TiT)ef,Tia vt blait) tm. 
C. 777. Imfoi iaTiftiiT)iii conltiiT) fOf, Loc RtiT)|vaiT)e [ta co n-cn'óce]. 

C. 777. Ro fitich 1T1 loch ve [octrf in ,mtii|iT)|iif ] co ceijeD a conn^ap. 
fO|vn|i. "00 laiT)fitim lafmm combtii uaf in locb, octif cenn na 
biafca na laim, conacacap, tllaiT) tiile, octif *afbe|vc pf.iti, mifi 
if nti^beo, " a tllcti," ol fe. 'Ceic fon loch lafi fin, com ba 
ma(vb, octif ba T^efi^ in loc ia|vtim co cenT) mif , octjf if T)e fin 
fvo cec: — 

pefvgtif mac Len, in fvi^, 
OoiT) a pejvcaif flaT)|vai^. 
tlac T)o ncqx|xif fa ^ann ^le, 
Oa fí fochtinn a ainmi." 



cc 

«t 

C( 
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Ro ctiinT)i5fic peni ia|v fin eifvic a cumoili, ocuf caific a ci|vi, 
«aifv fecc pcic bliaóam fvo btii cifv peine fo Ulcti, |ve jve 
Petv^tifa, octif fve fve Concobaifv, ocuf fve fve Coifvpfvi n^naccoiv ; 
octif nifv T)amaT) T)li§e6 T)o peinib a ctiaiT) co hatmfifv Coifipfvi 
^noccofv ; no nifv gab fvi icifv afv Ulcaib o pefi^af co CoifVf>[vi 
gnaccofv, octif ftob tioDfein T)eicin Tilige'ó t>o CCfal, mac Ctiinn, 
feinne6, aitec foftca fvig 'Cemfvac eifiT)e. Octif fvof ctiifvifcaifv a 
eochti if in n-1nnbifv n-CCilbine, ocnf canic ííltis, mac MuaDar, 
aicec ix)fvca Coifipfvi ^^accoifv, octif fto ctiifvefTafv af lac, octif 
acbefvc, " in mme fvo ctiifvif xj'ech cmT) fo afva cabaifvc uaib fechcc 
naiU ?" " In tiainn cuccró T)ono ?" afv fe ; no aima T)o vo T)ecfac 
cena T)o ^abail och^abala, ocuf vo cobach in cifvi ocuf na 
camaile a cnaiT), ocuf fto ^ab in c-ccchec i fOf cp,i bti i* n-ach^a- 
bail, octif fvo elcofic tiaiT), ocuf fvo gab fe bti lap. fin co na 
lae^aib i n-ach^abcnl, octif coxtil ctic fofvfvii, tiaifv nifv T)ama 
T)oib 'Dtil ppi liaf, fobic in cocta b«i itrifv peine octif Ulca. If 
T)e fto ^abcró achgabail coxal icifv cpichaib imT^efv^aib. Ocuf fvo 
cinccro T^lijeó fvif timpafeic. 

[CiT) fo T)efva in pefvtinT) T)'aifiticc a ctiaif), octif ctiná haificcufv 

1 * Erie'-Jine. — In C. 778, this pftngnpli is differentl^ giren as f ollows : — 
^* After this the Feini aent to demand ^eric'-iine, becaoae of their having been 
oreneached, and thej demanded * eric'-fine for thdr bondmaid and ratoration of 
their land. Ri^t waa not ceded on this head in the túne of AUell, aon of Matacfa, 
and the UltonianB had no fnll hing nntU Coiipri Gnathchoir came, in whoee time 
the Feini wiahed to take an immediate distreeB from the Ultoniana, but no one dniBt 
drive it off until Asal, son of Conn, a champion of the Feini Temhrach, took it from 
Mogh, aon of Noadhat, the steward-bailiff of the king of Uladh.** 
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and he gave her a Btroke of his horsewhip. She became rexed DiaruBss. 
and reproached the king with his blemish ; whereupon he gave 
her a blow with his sword and divided her in twain. 

He then went off and planged into Loch Rudhraidhe where he 
remainéd a daj and a uight. The lough bubbled up from the eonted 
between him and the sea-monster, so that the noise thereof reached 
far into the hind. He afterwards canie up and appeared on the 
sur&ce of the lough, having the head of the monster in his hand, so 
that all the TJlstermen saw him, and he said to them, " I am the 
survivor, Ultonians." He afterwards descended into the lough, 
and died ; and the lough was red from them for a month afterwards. 
Conceming which was sung : — 

" Fergus, son of Leidi the king, 

** Went into Fertais Rudhraidhe. 

*' He saw a form of no great beauty, 

" Which was the cause of his blemish." 

After this the Feini demanded ' eric'-fíne* for their bondmaid, aud 
the restoration of their land, for the land of the Feini had been for 
seven score jears nnder the Ultonians, m., during the time of 
Fergns, and of Conchobhar, and of Coirpri Gnathchor ; and their 
right had not been ceded to the Feiui by the people of the North 
until the time of Coirpri Gnathchor ; or no king had at all ruled over 
the Ultonians from Fergus till Coirpri Gnathchor, by whom law 
was ceded to Asal, son of Conn, a champion, who was the steward- 
bailiff to the king of Temhair. And he plaoed his horses on the 
land of Inbher Ailbhine, and Mogh^ son oi Nuadhat, the steward- 
bailiff of Coirpri Gnathchor, came and drove them out of it, saying, 
" Is it the reason that thou hast put thy horses here, because it was 
taken from thee formerly )" '* Was it from us then it was taken 1" 
said he. Or he went to take distress, and to recover the Und and 
the ' eric-fine for the ' cumhal' from the men of the North, and the 
steward of the men of the South took three cows in distrese, but 
they escaped from him, and he took siz cows afterwards with their 
calves in distress, and drove them off rapidly, for they were nnable 
to put them into a shed, because of ihe war that prevailed belween 
the Feini and the Ultonians. From this is derived ihe rule that an 
immediate distress may be taken between countries which are at 
strife. And his right was ceded to him respecting them. 

What is the reason that the bnd was restored by the people qf the 
North, and that * eric'-finefbr the woman was not restored^ whereas 
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D18TRB88. m ben, octjf cti|itib |ie héifiicc po^lti mcccró cecccqrv ve? Ifé in pác 
0*029^30 ^ ''^^r^» "^ tiinne in bean tniai'ó fo^tiil in bti Diltif hí, ocof nochti 
•Definti in fefitmT) fogtiil, in bti 'oiltif hé ; ocuf |U) Truic pein 1 nti|i- 
fianntif -oon fogtiil fin. 1f ai|ie na haificcufi a ctiai'ó, ocof bui 
in fefiunT) a ruai'ó fve |ié Concubuijx, ocuf pe|igufa, ocuf Coifipfii 
n5nachcoi|i. 



Ci'ó po T)e|va in fefiunx) D'aifiucc a cuafó ocuf abet a mui'ó qfie 
fió qxí|i, uaifi, " ui|iT)li5et fii^ ia|\ qfií flacuib fuijxufcufi na 
coiméDai'óe, nech neficufi fefi féine fogluafacc," .1. ifé in fác 
fODefia, comá|iDU§aD do p.inne'ó icifi na fojluib ann, .1. Gocha 
Oelbui'óe |\o mafibaT) a|i cumui|ice pefigufa ann, ocuf fiig cuici'ó 
hé, ocuf |io Dli^ufcuft occ cumala Décc icifi i|uxít ocuf efieaclann 
ina f áfiugaó ; |U) DLigufcufi noí cumala ina lec aifiefi ocuf ina 
lec eneaclann, 1 cuba na hainme fve pefi^uf , uaijx ní |U) bu folluf 
an ainnn ai|i ; coniD fecc cumala ficic fin uile do pe|i|i5Uf . Uo 
conDa eneclunD a majibo^ a 51II, uaifi ba ^eall gan cinDeó fié 
in ^eall cucaó amach, Cfií cumala fichic do 1 n-ai|ux|i ocuf 1 
n-eneclunn. Uaiii |U) buí ffiefabfva ac pefiguf |Vif in can fin. 
Ho Dli^ufcufV OuiDe, mac CCinmifiech, emeclann a majibaD 
a in^ine, .1. aifie foifigiU meoDunuch he, ocuf fé cumala do ina 
emeclann. Tlo Dligufcufi a De|ibb|iácifi emeclann do ina mafibaTft; 
aifie a|iD hé, ocuf ceicfvi cumula do ma emuclunn ; cuna Vfii 
cumula Décc a|\ fichic fin |U) acfiucufi m tuchc afUf , ocuf fecc 
cumula fichuc fU) acfvucufv mluchc a cuaic; ocuf do fugne^ 
comajiDUJoD ecu|i|iu, ocuf af é lecái|iDe ffiich ecufiu'ó, fé 
cumula D'iumujicfiuiD afi m luchc a cuaiD, cunoó mnci fin |u) 
haifice^ m c-lnnbifi n-'Oeblmne a cuaiD ajxíf . 

Ocuf if folluf af fin m éifucc do béfva Dume amac, Dá cecmuD 
fo^uil Do Denum |iif m cí ó mbefiufi, cu n-6fiáiliunD Dlijeó aift 
a éijxicc buDém do, DamoD fefifi hi ma éifvicc ele]. 

1 The A«»r«.— Compare C. 2216. 

s For tke authoriísf ofFerfftu vfas cpposed, — ^This would appear to be an explana- 
tion why Fergua paid full honor-price for the death of Dom, whiUt he on]y got 
haif honor-prioe for Dom*s having reproached liinL It is stated in the Book of 
BallTmote, C. 1534, that when a iLÍng was opposed he only got half honor-prioe. 

* Otker * eric'-fine, — ^lf one man commits a crime for w^hich he pays another six 
'cumhals,* and tliat afterwards the other man injures him to the amoont of nine 
* cumhals,* it is evident that there is a balance of three * cumhals.* But it appears, 
f rom the words of the commentator, that it was the rulc that when the latter * eric'- 
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both had been given as 'eric'-fine for trespass 1 The reason is, the Distress. 
woman committed an offence in the North for which ahe was for- 
feited, and the land did not commit any oflence for which it could 
be forfeited ; but it was retnrned in part pajment for that trespass, 
i,e., the hÍUing of Dom. And this is the reason whj it (' eM-Jinefor 
the woman)y was not restored bj the people of the North, and it {tke 
land)j had been in the poseession of the North dnring the reigns of 
Conchobhar, Fergus, and Goirpri Gnathchoir. 

What is the reason that the land was restored by the people q^the 
North when it had been out of the possesnon qf the Feini dnring the 
time of three persons, for '' The privilege of a king is established 
after three reigns, and the Feini cannot remove the heirs,*** i.e. the 
reason is, a balance was struck between the crimes here, i.e. Eochaidh 
Belbhnidhe was killed while under the protection of Fergus, who, 
being the king of a province, was entitled to eighteen ' cnmhals/ 
both as ' irar'-fine and honor-price for the violation ofhis protection ; 
there were aUo due to him nine ' cumhals* for his half ' irar'-fine and 
half honor-price, in compematum for Dom having reproached Fergus 
with the blemish, for he was not aware that he had the blemish ; so 
that this was altogether twentj-seven * cumhals * to Fergus. Honor- 
prioe was demanded hy the Feini for the killing of the pledge, for 
the pledge thej had given was a pledge without limitation of time, 
and for it twentj-three ' cnmhals' werepayable bj him for ' irar'-fine 
and honor-price. For the atUhority of Fergus was opposed at this 
tima' Buidhe, son of Ainmirech, was entitled to honor-price for the 
killing of his daughter, i.e. he was an Aire-forgill of the middle 
rank, and was entitled to six ' cnmhals' as honor-price. Her brother 
was also entitled to honor-price for her death ; he was an Aire-ard, 
and was entitled to fonr ' cumhals* as his honor-price ; so that this 
which the men of the South demanded, amounted to thirtj-three 
cumhals, and the men of the North demande<l twentj-seven ; and a 
balanoe was struck between them, and it was found that an ezcess 
of six * cumhals' was due bj the men of the North, for which Inbher 
Debhline was again restored bj the men of the North. 

And it is evident from this, that when a man has paid ' eric'-fine, 
should the person to whom it haa been paid commit a crime against 
him, the law orders that his own ^ eric'-fine should be restored to the 
former, should it be better than the other ' eric'-fíne.' 

ftne exceeded the former, the former, if poflsible, should itaelf be retnnied in part 
pRjrmetit of the fine. 
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DisTRns. Cicrt C1T1 incqfi ^abort ccch^abail, ocuf cia fio ^ab, octif eia |itic 
céc b|\ec fai|ifie ? [8en rnac CCige beixc cec bfiec fofif in acb^a- 

C. 779. bail fo ifin 'oáil cfiíche btii laif na cp,! anela báni|i if in infi 
fo, .1. peini, octif Ultii'é, octif Lai§in. puijeUefcofi T)in Ser\ inac 
CCi^e ifnin ach^abáil fo, octif iin a cífi octif itimtin cnnttiiL 
beficfi'óe coifiucc in cítie a feilb Cuinn CéccofvtiiJ, octif a étnitil, 
octif befifi'óe T)ilfi na ctinitiite 6n fié fvo ainniefcti|i in |w§, octif 
af ai|ie mafibuf pefi^tif ina cinTXi, if 'oe aca : " t)iba a cin la 
cincuch." Oefvc caifincc na ach^abala a fp,íchifi, ocof ín cobuch 
ftn -00 bec la ctiaic octif a anitil -00 sriéf if in inT>fi fo ctibfiách.] 



8ear\ mac CCtje befuxí cec bp^ha pofi^achjsabail co 
7)^11 qiichi btii la qii cenela faepxi [uinT>far in iiTDp 
fo. 1f anT) bfieta leo, oena 7)0 neoch nefom, qieifi 
'Dia canaifib; ctiicche ffii conT) ctiinT^esaíi, T)echmaT) 
f[ii íitiT)furD, aile vo mnaib, aile T)ec T)oib itn [voe, 
cp,etfi T)o fiig, qiefi aachaiT) T)o hi caintif, afv a moch- 
T^in^bail T>o chtiaich; qieife T)ec T)o cafi qxich a|x a 
necmai a faiT)bfve cach; aji fofibfvife |ii cach afioT)- 
naife, ap, if rualaing fom pixseH foji cach fiechc, achc 
a va comsfuxT) T^'inpxxicaib, no fui, no epfcop, no 
T)eopoT) T)e. 



•8ean mac a^ige, «i* tK> Conaócfnb Wh «i* 9&n macCCip, no dencba, 
mac GCiletta, if e tvnctiftxiqiv iti oec bt^eclienmaf, .i. cec bneithemfiiif 
ocbatTV fenchaf poiv in scdbait ai6, no a^ .i. a poat fofi oin ba oin fofv 
«Tvpdqfui, ocnf a foit fO|v c|veifi ba c|veifi pof, piiiogpxx, .i. ■oia pogT^a in 
peichem ixncheDa cTveifi prvi T^ nafnii'ó cain^ féceman, ni 'otegap, t^ eite 



1 3ean,—The copj in H. 3, 17 col. 29, 0*D. 81, adds that bef ore this tíme evei^ 
tenitory had iti own perticiilAr cnstoin, and that he was the flnt irho decided 
conoerning the immediate distreaB. 
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What was ibe crime for which the firsí distress was talsen, wLo DnrrREss. 

took it, and who first proDooDced Beotence respecting ít % Sen, son 

of Aighe/pfonounced the first decision respecting this distressat the 
territorial meeting held hy the three races who were then in this 
island, i.e. tbe Feini, and the Ultonians, and the Laighin. Sen, son 
of Aighe, tben decided oonceming tbis distress, and conceming the 
land and the bondmaid. He made a restoration of tbe land into tbe 
possession of Oonn Oedcorach and bis tribe, and be pronounced tbe 
forfeitnre of the bondmaid from tbe time that tbe king was blem- 
ished, and from tbe time that Fergos killed her for her oflence, 
from wbicb is derived, '' the crime dies with thecríminal.'* Hegare 
a restoration of tbe distress, and ordered that the ievjing of it shonld 
be made bj his people and bis race for ever in tbis island. 

Sean, son of Aighe, passed the first judgment re- 
specting distress at a territorial meeting held by the 
three noble tribes who divided this island. There it 
was decided by them that one day should be aUowed 
for all necessary things, three days for the next to 
them, five to sue the chief, ten for prescription, two 
for women, twelve for the same respecting land, three 
for the king, three days to the same for levying a 
distress in a subordinate territory, so as quickly to get 
rid of him from the territory ; thirteen days for him 
to go across a territory where all have the property 
of their rank; for the king exceb all in testimony, for 
he can, bi/ his mere word^ decide against every class of 
persons except those of the two orders of rdigion or 
leaming who are of equal rank with himsdf as the 
doctor, or the bishop, or the pilgrim.* ' ir Emu 

Sean^ son of Aighe, i.e. he wae of the Connaaghtmen, Le. Sen, son of Aigfae, 
or Sencha, aon of Ailell, was he who paased the fint jadgment, Lfr the fint jadgi- 
ment mentioned in the Senchos conoerning immediate or lawfal distress, Le. respect- 
ing that which lias a sUtijf of one day, there is one daj allowed for gÍTÍng notíce, 
and lespeeting that which has a ttajf of three dajrs, there are tliree da^rs for giving 
notice, Le. if the plaintíff has given a notíce of three day8 as the períod of notice ol 
suing the defendant, he is not entitied to any other time to sue the defendani. 
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DisTBBBs. pTii cuinge péchemofi. Co 'oail c|\ichi btii la z\i^ cenela 'paeTio, 
"~~' .1. caiceT>a •oo •oenafn 'oi, .1. cuf in •oail "ob |iinne'ó ici|i na |\ie|iclannaib, .1. 
Ulai'ó octif Peni 'Cemjiach octi|» ©ixna T)eoaT>; no Ulai'6, ocui* ^aileoin, 
ocii|»GT[xna, .1. ipin qiich 1 moTvoail Ui|nii5 1 TTli'oe. Tlan'0|*ac in in'0|»i 
1*0, .1. ctnce^ -00 'oenccm '01. 1|» an'o bp.eta leo, .1. i|» an'o 'oo 
bfietemnais teo, .1. tai|* na heot>caib, .1. 1 n-UiY*neé ; ocii|* |M) bui in ach- 

C. 1190l sabailcen anaT>, cen apaxscen •oitim. Oena 'oo neocb nefom, .1. anaT> 
naen tae afx in fez, .1. tti^ach 6ti icaii; na ce^fia ne|Mnm in'o, [ney^m 
ix>i|^e'6a, ne|»am i|* coi|^ewi tei|* 'oo s<i^t |ie caitem |X) céoótfi, gan 
a iap.|uxié ap, nec aite, octi|* nepim coma1cp.1t>, wib a leit ina caem'oa 
naic|veit>, octi|» nejxnn anai-o •oó hé Tve 1c a ancro \x) céoóip. ; neyHim ixwolípe 
•60 hé Tie beit na |H>aT)bap. btiDéin gan a ia|i|vaiT) ap. nech ete.] T>p.ei|*i 
T)ia canai|*ib, .1. anaD c|veip po|i m fez i|* canai|»e t>i, in bo inntaeg, 
octi|» noéa ce^xa aéc aen nejxim t)1, .1. ccmtnp rxnfci, .1. caé féc acá 
T)a cabcnp.c afx nefxxm, Vio T)a coitem fx) cécoifv, ancro cnne cntv, oca|* T>itim 
CTveifi, ocii|* i|* im a ancro |»in pitiT> na hcmca pin, octi|* i|» a naen muig 
|*in ; ocii|* i|* T^i ic, no T^ip^ ^o Tpena, no peichemnup uaiTV in t^, no in 
ccmcro t>iaf a^v na Tpecail), guTvub eT> t^er» cnfv in T?ip.; ocu|* amont T^ocaigic 
muigi ocu|» qvicha ancró na fec, \f amtai'6 Txncigic cmcró na PT^ no 
cona paicegoaiTf* muige icitv ancro na piT^ Cuicche pp.i conT) cuin- 
T)esaTV, .1. ctticti tTí^i cuingiT) na ixxmaiix» on coT>nach 1 CTvich, no Tve 
lOTVTVoca na peichemcm 1 qvic in cuicti, in can na bi in |x>crobuTV in cfcnhcn|H: 
no m peichemnu|*. 



O'D. 31. [CTiich 1 tneoDun fiTi, octif ciíicci coTiTntii^tif cac cti Tt'icr in mi 
feónóm 6p.tinn tiile, no ctiic la 'oéc ifin cóiceó ; octif ní fuil in 
fechumnuf aice ann fin, octif T)a mt)ec, noca mtna Tfvé "00 iie 
hiaTitn* in feéumtin]. ílo eciTi coiti aifneif in fo frii ctnnsfo 

O'D. 31. feicheman, .1. ma eccen^a in fefi [ctic] an ach^abail laif , ancró 
C111CC1 co cuca caé a conT), .1. a ai^e ftne, ^uf a [ctiinne^tJTi] an 
comocnf. 

"OechmaT) f t^i T^UT)TvaT), .1. mt um cmT) ecin fencaiT) t>o cuinsi'6, cin 
Tpec aine, .1. cmcró T)ecmaiT>e fof' na feccnb t>if Tve nech amfíich Tve comoc 
TVUT>aTvta, cemcro Tpec cnne he af a T>uatcuf pem, cit> nefom cit> nemnefom. 
OCit^e T>o mnaibi, oite T>ec T>oib im T^oe, .1. aiti T)ec T>oib, t>o na mncnt), 
imin peTvann, .1. cach uaiTV if apcró ceoTva nT)ecmaiT)e t>o t>eTvac T?ip^ if 
a|)cró ceoTva cetTvuimte t>o t^ervoc mna, .1. cach achgat^ont uiti 5et>uf t>en, 

1 Ernai.— There \» a T«ference in the Harleian copy to a meetmg with Patrick at 
Magtdnseladli, but it is in the margin, in a different hand, and ia not in tbe other 
copies. 
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At a territorial meeting held hy the three noble tribea, Le. to divide it Disriisss. 

(Erm) into provinceSf Le. at the meeting held between the noble tríbes, Le. the 

Ultonians, and the Feini of Temhair, and the Emai-Dedadh ; or thej were the 
Ulaidh, and the Galeoin, and the £mai,^ i.e. in the territory, at the great meeting 
at Uisnech in Meath. Who divided this island, Le. who made provinces of 
it. There it was decided by them, i.e. bj the leamed,i.e. at Uisnech, and 
the distreas had been without 8tay, without notice, without delay in pound. One 
day for all necessar^ things, Le. a fttay of one day upon the distress for a 
thing which ia an artide of nece8sity, i.e. a milch cow ; for there are four neces8ary 
tliinga, rú., necessaries of life, i.e. such indispensable things as a person wÍBhes to 
have for inunediate use, withont having to asfc them of any other person ; houae- 
hold artides of nece88iiy, Le. 8nch as are used by a person in his houae ; artidea 
nece88ary to pay fines with, ve. 8uch as are used by a person for immediatdy paying 
for hi8 o£Fence8 ; articlee nece88ary for a person*8 rank, Le. 8uch as are a person's 
own good property, without asldng them of any other peraon. Three day8 f or 
the next to them, Le. a 8tayof three day8 for the thing next to it, Le. the incalf- 
cow, and it is the next indispensable thing but one to it, Le. the necessaries of life 
or the next to it, Le. every thing which is given, and which is an artide of necea- 
8ity or one of immediate use, has a 8tay of one day upon the distress for it, and a 
delay in pound of three day8, and these Btaya are for persons own offences, and when 
there is but one territory in question ; and it (the dUtreai) is for payment, or proof, or 
denial, or legal assistance, for the period or the time that is for the things themsdvea, 
Í8 what Í8 for the prouf ; and, accordingly, as places or terrítories extend the Btay f or 
the things themsdves, so they extend the 8tay for the proof, or according to oAen, 
plaGea should not at all extend the 8tay for the proof. Five day8 to sue, &c, 
Lfr five day8 for suing the heifer from the chief in the terrítory, or the five day8 is 
the períod for 8eeking defendants in a territory, when the helf er ÍB not in a person's 
poaseaston, or wken thejf have not \egaX aaBSÍBtance. 

ThÍ8 is a central temtory, and each terrilory ÍDcreases it hj five 
days until it amounts to a month throughout all Erín, or fifteen dajs 
in a proTÍnce ; and he has not legal assistance then, and i£ he had, 
there should not be time to seek the defendant. Or the proper 
information here to be given is to 8eek the defendant, i.e. if the 
man who carríed off the distress with him be not a lawjer, there is a 
staj of fire dajs until he names his chief, i.e. the head of his tribe, 
who is sued for the críme of his kinsman. 

Ten day8 f or preBcription, Le. the thing for which it is nece88ary to eeelc 
an antiquary,* though it be a thing on which the 8tay is one day, Le. there is a • Ir. Séon- 
Btay of ten day8 for the things which are out of a person's posBession during the chaidhe. 
períod of preacríption, whether it be a thing on which the 8tay is one day in its 
own nature, whether it be an indÍBpensable thing or not. Two day8 for wonien, 
twelve day8 for the Bame reBpecting land, Le. they, the women, have 
twdve dayB respecting land, Le. whenever it is a notice of thríce ten day8 m&x give, it 
ÍB a notice of thrice four day8 women g^ve, Le. in every dÍBtress that a woman take8, 

a 
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DrsTREss. iy* apcró naili, ocu|* omoró ncnti octi|* •oitim cechimimti. T^fieipiT)0|ii5;, 

.1. conilo507> lap. caait octi|* tvig mnjx), .1. ní cuinsi'o fom abiax) a|v ain, 

octi|* ni ctiinsic fovn apaT>, .1. cp-eip laiicaisi fo, octiy* ní tio cuifiim in 
apats ocuy* biaix» cfieip tiacba »00, .1. €1101x19, ip in cfiei^ ni "do beip. in i^i 
ima ae, ima caingin, .1. apafKi, octiy* cifio|x;a'ó, ociiy* c|veip iméeimnischi 
ma-p ap, gTfvá'óaib ptata acp,tiy*. T^p.ey*i uachai'o •do bi camup .1. 
cp.ei'p T>éc cccbeixvim, .1. uacba'ó •oo cfveipb, .1. in iaTvcai§i beoy». 

(Xer\ cfieifi vo ac in aimpu^cró a ae, a cain^in, tdo cach, no ac 
aimfiugoTD a piach, no ac camtif , 1 mtii^ bic 1 qfiich ainmin n-inaix), 
.1. mogh bec af na t)Ii5 pall, amail Cian|iai5e Cu|vche, amail 
ara |ii Ciafijxai^e Luacjxa fop, Co|ica Oaifcinn, no fop, 1115 
RaitlenT), no amail ccra |xi CjiumtainT) foft Cofico ííluince. 

If ai|ve if 5ai|vir: a fie roiche'ó fo, .1. T^aeixcuarha t)o na fii^aib 
fo lac, .1. onaT) ciabeic aufifoqxo anT) cenibe U|Vf6cfia, acr: T)omic- 
ceT) mo T)li5ef) : ocuf ní T)ecmat na cuicci be|v ftvif , afv ní bfuiglic- 
hafv f|vif imbi, ocuf if f|vipT)e af eccen ufvfocfvo cuicci no 
T)ecmuiT)e. 

Inann in cfveife eimceimni^ci ocuf in cyveife lajVT^aige, ocuf 
in Cfveife T)ecmaiT)e. UacaT) T)o cfieife hi ahaenap, in cfveife 
imceimnigci, eimceimniu5ai6 T)o can ach^abail vo ^abail, ocuf 
Cfveife ia|VT)ai5e, .1. lajVfinT) apaT)a ctca fin. 1n cfveife T)ec[maige] 
ffveqfvaT)o T)ecmaiT) apai'ó, ocuf T)o cjfveife lafVT^ai^; co |vo eim- 
cuimceT) cac a cobach |Vif in |ve fin. *0i na siicróaib flaca aca 
fin, afv uaifliacai^e t)o be|va|V T)óib. 

CC|V a moch T^ingbáil •oo chuaich, .1. ap, a •Dingbait na co|va 
00 moch "Don cticnc; if ai^fve aca in cjveip ttachoiT) t>o no, ap, T^ingbail amach 
Pfii Ifve na C|veifi. 'Cp.eife T)éc t)o cap, c|vich, 1. T^ecmat» apaix) octif 
cfveip imcéimnigci; ocuf if af fin if pottif conoD 1 in ODaij T^eiginach 
•oon apa^ aDaig in c|VOfcchi ; no n apaiT), ocuf a c|veifi latvcaigi px) ctiiTvmi 
ininn. CCfv a necmia a faiT>bfie, .1. ci]p,a emcumgichefv t>o in fo in 
ccrobuTV DÍigef, if uime t>o beip, o coiéiT), .1. t>o na pechemnaib. CCjv 
f 0|\b|vif e fvi, .1. a|v cia fOfvbp.ifiT> in |vi ap, cach nT>uine if ifli inaf im 
ptvefon poDnaife, noóom fO|vb|vifipe im p aiciuga'ó a coicheT>a, aéc map, 
biaf T>o coó stvcpo uafat cena, ocuf fi cecpcTD goma gaixvDe a coichiT> fim 

1 Ftutíng. — Part of the process of distress amongst the ancient Irish, in certain 
cases, was that the parties before making it, should go to the residence of the 
defendant, and wait there without food for a certain time. 

• Ciarraighe Cuirche, — Kerrycurrihy, a barony in county of Cork. 

• Ciarraighe Luachra. — County of Kerry. 

^ Corca Baiidnn, — The two Corca Baiscinns originaIly comprised the baronies 
of Clondulaw, Moyarta, and Ibrickan, in the west of the county of Clare. 

s Raithlenn. — The Island of Rathlin, north of county of Antrím. 

Crwnhthann, — ^Now anglicised Cruffon, comprising barony of Killyan, and part 
of barony of Ballimoe, in the coimty of Galway. 
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it it a íiotíoe of two áajs, a ita^ of two ámyB, and a delay in ponnd of fonr DuTRsn. 

da^s thaí ihe nmgt aUow, Three dajs for a king, i.e. this Í9 an adjnBtment "^^ 

between the conntry and the Idng, i.e. he does not sae for his food-tribute in one 

dayf and the^ do not eeeh notioei i e. thii iii a caee in which there are three addi- 

tional day8, and the notice n not rechoned in it, and heahall haTethree da^B only, 

i.e. ' tresae,* wttich ia one of the three things that the lcing gÍTee for hia * ae,* í.e. 

his cande, Le. noticeandfasting,*and three day8 graoe if he sueo personaof the chief- 

tain grade. Three daya onlj for him /or levffing a distres» in a subor- 

dinate territory, i.e. thirteen day8 Terily, i.e. one instance of the three day<% 

Le. the thrte additional day9 alao. 

He has tbree day8 to prosecate his caase, ie. his contraot, or to 
sae for debts, or to me in a ' camns,' in a finmll plain in a territory 
in a rugged position, i.e. a small plain ont of wbich be is not en- 
titled to a hostage, sncb as Ciarraigbe Guircbe,* or as tbe king of 
Ciarraigbe Luacbra' in Corca Baiscinn,^ or upon tbe king of Raitb- 
lenn,'^ or as tbe kiug of Crumbtbann^ is in Corca Muincbe. 

Tbe reason tbat tbe time of sning is sbort, is because tbej are 
tributarj territories to tbese king8, i.e. tbere is stay wbetber there 
is notice or no notice, but "pay me mj rigbt,*' A^ aai/B: and it is not 
ten dajs or fiTO days be gives for it, because tbere is no decision 
respeoting it, and if there were it is on tbis account a notice of five 
dajs or ten days would be neces8ary. 

Tbe tbree days grace, and tbe tbree additional days, and tbe tbree 
days witb ten, are tbe same. Tbe tbree days grace is tbe one 
instanee of tbe tbree day8, i.e. avoiding witbout taking distress, and 
tbe tbree additional day8 come after tbe notice. Tbe tbree day8 
witb ten eorrespond witb tbe ten days of notice, and tbe three 
additional days ; and each can levy it in tbat time. For tbe cbief- 
tain grades tbis is allowed, and it is on account of tbeir rank it is 
granted to them. 

80 as qaic]i:ly to get rid of him from the territory, i.e. to eend him 
quicUy ont of the terrítory ; it is fbr this reaeon that the three day8 onIy are al- 
lowed Idm, Le. to drÍTe him ont within the períod of three day8. Thirteen 
day8 for him to go acroee a territory, Le. the ten daya for notice, added to. 
the three day8 of aToiding ; and from thia it is CTÍdent that the last night of the 
notice Í8 the night of the fasting ; or hia notice and hia three additional day8 are 
reclconed here. Where all haTe the property of their ranlc, Le. that he inay 
here get the thing to which he ia entitled from the debtors, ia the reaaon that he 
bríngs his snit. For the king excela, Le. for although the king excela everj 
peraon who is lower than himself respecting te8timony, he wiU not excel them in 
extencUng the Hme q/'his snit, but hs is like eTery other person of noble grade, and it 
ia thonght that his snit is shorter in a territory on acoonnt of his nobQity. For / 

he oan decide against eTery kind of per8on,i.e. with tespect to tandering 

g2 
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iqiicli OTi tx>pitionfliT>ec. CC|i i|» ctialaifis fom poixgelt t?o|i cach 
— p,echc, .1. im pfiefHm paónonj^ tx>ti cach ixichc 'Dvme if ifii inay»u .1- if* 
e cuic in ofux on^ tiaitv a 'otibp.timaiTX Tvomainn, .1. cr^p ^^ '^ cciT^ 
qfiié. Pofx cach ixeéc, .1. ina ti|i. OCchc a'oacomgTxa'D 'oinTxaicaib» 
.1. atc na st^^'d inT>Tvaioe txroa "Da cucTvttmiiT* enedAnnm icitx penT>aic 000^* 
eiTXic, .1. no 'oa pteo no 'oa t^Ttitigai'O no 'oa ptato. Uo fní, .1. in T^erv 
leipnn. Ho in c-eTppoc, octi|^ íf off pn s^^btuTi f>en'Donc t>o na 
gTwrDOib ecnoi* Uo 'oeoTia'D 'De* .i. orv boD6in. 

Mi cualainj fioD gaba aÉgabail na T)! pfuiaifc, maTiii* 

o'D. 84. [coméeiT:] faicengéaD pó feafinaD aifiechTXí coniT) ipjií 

fu>fc fitii[u:he[i, ap. ni fuifigle nech la /peine ni nax) 

aifiiuhe. 1f Diqie o lefaib aifiechra neich ntfoiep^eoin. 



Ki cuataing t\0'd s^chcc achsabaiti .1. noó caimcecb po stxbatxi fia 

borobsabala. Ha 'di poTvnaiT^c, .1. mcmib pechem oqfigonp, .1. in ci na 

cnimcech a tiocpat ponoTDma onfi omorD ap. pitc 1 taim ancong taVU m an 1 Tf* 

0*D. 84. [comcbeic] ptiiéengéa'Di .1. mtina Tvoib aca comec in 'Degcengon'D «onTf, 

0*D. 610^ m bTieitem [no comotD e in coi^e] ina comiceóc ac asabonL pó 

611. f^eaTia'D aiTvechca, .1. no fx>iTvicbnioenn peic co T\itioe in bonle 1 mbi [in ae 

O'D. 84. poTveéc] no in ae poDiTVSiT>econ'D, .1. poTV gaet eotaó in cad caqfvoi, .1. TT'Otos 

T>lise^in cnTvechc. Coni'D pTVi p,opc TXtnT^cheTV, .1. ctiTV tib 1 pocDnonTpe 

a TvniTpc po onTvoeD amach hi, .1. cutv ab 'do tvoitv eolong t^ pp«. Q^t^ n1 

pttiTVBte nech, ta Peine, ni na'D aiTViche, .i. noóapoTistiti 'Doneoch 

'DO T^T^ in PeinechonTp in ni na£ ^>eimin taif^ .1. mitna be a porónonpe 

gabata na achgabata na tu> bTvipcep, .1. cobonTvc ^f 'DitTve 6 tepaib 

aiTvechca, .1. ip -01 coiTvechca o ter* if m cnTvechc in ci nach onchnenn 

amont gebcccTV in occhgabont. 

Mif i^ibec ecuma aifiechra, na aafictiitlce fiarh[a], 
na ecoifi naDma, na uaif naifiechox; nif jaib mti^, na 
baachail, na fuUai na FuiT)ifi, na pefi Difaefaim. 



íllf Sffihec ectima aiTvechcoc, .1. nocha soihoic hi in taécTiohec- 

0*D. 86. cvcT^itmai^'D tcm T^if na htiT^Tv[orD]onb [blcl ip in onTvecc, .1. na t>eoTVoc6a» 

fio o> cvoonc ttpfMróa teo tx> tom teo, .i* ca ticcp ocap machob U a aa|v- 
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eridence against ererj kind of penon who is lower than he is, Le. the foroe of the D: 
" for,** i8 becaose, we hare aaid before, he has thirteen daTs to go acrofls a territorj. '~~~ 
Againat every hind of person, i.e. in hia conntrj. Except iho$e o/tht 
two ordera o/ rtligion and Itarning^ who are of eqnal rank with 
kim$tlfi Le. except the gradea of pnrity, who have twice the amonnt of liia honor- 
príce between penance and * eric*-flne, i.e. the two poeta, or the two brewyB, or the 
two chiefa. Or doctor, Le. the man of leaming. Or the biahop, and from 
thia ia deríved, **penance for the gradea of wiadoDL** Or pilgrim, Le. aa anch. 

He Í8 not capable of taki]ig distress who is not 
able to bind it, nor unless he is accompanied by an 
ádvocate' who is able to aid him until the dedsion of^ii-JEio' 
the court, unless it is taken before his ejes, for no one n»^aker. 
with the Feini vdtnesses a thing of which he is not 
an eye-witness. He who does not know these dis- 
tinctions is shut out from the benefits of the court. 

He ia not capable of tahing diatreaa, Le.heianot competenttotakethe 
diatreaa. Who ia not able to bind it, i.e. unleaa he ia a law agent who can 
bind, i.fr a peraon who ia capable of binding it to the fnll time of ataj in the handa 
of the debtor. Unleaa accompanied b^ an advocate,^ Le. nnleaa the noble ^ I'* Oood 
apeaher, i.e. the Brehon, or the adTOcate, aocompanj him to guard him in taking it. 9*^^* 
To aid him nntil lAe dteition o/ the conrt, Le. he aaaiata him nntQ he 
leachea the place where the canae ia heard and adjnated, Le. a man wiae and leamed 
in every pleading, who atatea the caae at the oonrt. Tahen before hia ejea, 
Le. nnleaa it haa been tahen ont before hia e^ee, Le. according to tke direetion qf a 
leamed man of tratli. For no one, with the Feini witneaaea, &c., Le. for 
one ahonld not bear witneaa, according to the Fenechna, conceming a thing of which 
he ia not certain, Le. nnleaa he haa been preeent at the taldng of the diatiesa, to 
witneu that it haa not been injnred, Le. in the bringing of it Shnt ont from 
the benefit of the conrt, Le. he ia exclnded from the beneflt of the law, who 
doea not know how the diatreaa ia to be tahen. 

Nor should it be taken by those unqualified for the 
court, by'those who are forbidden to go securitj, by 
those incapable of making a contract, by the chie& of 
the court; neither shall it be taken by a labourer, 
nor a cowherd, nor a lunatic, nor a * fuidhir,' nor a 
man without support, 

Kor ahonld it be taken hj thoae nnqnaliíled for the court, i.e. 
thoae peraona do not take it who hare a qualificatton inferíor to tbat of the 
nativea who tit in the conrt, Le. the atiangerB, nntil th^ bring natÍTes with them 
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XXiiTBESB. ctti ttce tiacha, .1. bap.'o, oca|* tetceiv,'D, ocu^ cátnct [.1. m ci í|* utvctiillci 
TH) gabail aticrtaéiip .1. na T>eo|vui'6 ocu'p na TnufvciJivta], .1. in fvaich "00 
^ ^' **"* cuai'D vop- 11^ u|vt»q[va co|v tnbel. 

TTlaf |ie aific na fet: vo ciian> fi, aif[i]cra|i tiaiT)e lar, iritinati 
icuixatx ftim ; ocuf nia fto icufcafi if flan eifuni. Cia cucaD 
feoix: foix culu, maf |ie 'oilfi na fec vo cuaiT) in |uiich, if ecen 
•01 aichgin t)*ic ca|V a h-eifi. 

Ma écoi^v na'onia, .1. mac beo ochatv, .1. in ci if ecoif. no gabaiti 
naiT>Tn nafcaiTvecc. Na uaif n-ai|vechca, .1. fui, ivig, Tvts^oamna, .1. 
na in tucc if •ooitsi t>o nech itn caingin VP-^f ipn oifvechc. 

In 'oeofvai'ó aa beié liaf ocuf macha aice, cin cobe, nocha 
n-inT)li5cec nemufifaema a coichef^a a n-u|Vftcróuf , ina nemlecuT) 
T)o jabail na hacgabala, no co cucai'ó u|VftaD mafi aen |vif . 

If inT)li^T) imofitvu a cain nemuftfaema a coicheDa in T)eoftai'ó 
oca ca liaf ocuf macha, cin co oicca Ufifxró mafv aen |vif , ocuf 
•oa leicrefv a eló'6, ara fiach eloi'óe t)o, ocuf va nT)efvna inDli^eó 
a gabail na hatgabala, aca fiaó inT)li§i'D ochgabala ucro. 

In T)60|vaiT) imufVjvo ac na fuil liof n6 mochoT), nocaD n-inDlig- 
tec nemu|VfaemaD a toicheDa 1 cain na 1 n-ufviiaf)ttf , no coxnicai'ó 
U|V|Vcc6 mafv aen |tif . 

íla Deofva'óa ocuf na mu|vcui|vce, na mifv, ocuf na h-ecoDnaig, 
ociif na Daifv, noca n-inDligcec nemufVfaemaD a coiceDa, naca 
nemlecu'6 do ^abail orh^abala, cid im a lef uoDein, cid im tef 
neié eite, no co cucaic U|V|vcfó mafv aen fvu, aa gabaic be a|v tog 
an co fa^buc. 

íílaivo aifvbeifveD fviu ufVfva'ó do cabaifvc teo, ocuf ni cucfoc 
[ocuf ní cofvcuf DtigeD Dóib, efvic cjvoifce Txtfi Dtijed uaichib, 
ocuf a n-cochcu|v do 5P«f • Ocuf ] ftccn a n-etoD do tecu'o, ocuf Da 

1 Contraet — ^The following irords aro added in the maigin, and they are aUo 

O'D. 36. in C. 787 : — ap, na poTvnatfc ocuf fo|v na cujvbaif a|v ni naifc ta péine nec 

pof, na nafcufv, ní cobuing nec po|V na cobungaTi, one who cannot bind, cannot 

levy, for he cannot bind with the FeinTwho cannot hinuelf be bound. No person 

can levy who cannot be levied upon. 

* Ch^fjprofesaorf fui. — This word is applied to a man of eminence in any par- 
tícular department of leandng. In the Book of Ballymote, c 1,578, the Pui 
L1CTVI, * the man leamed in written hÍ8tory,' íb called Peap, Letpnn, or chief pro- 
f eflsor, and ia said to have the aame honoi^prioe as the kiiig of one territoij. 
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ol full qnaUfication, i.e. with a shed and a milk-yard. Who are forbidden to D18TRB89. 
go secarity, i.e. the bard, and the half-poet, and the satirist, i.e. the person whom 
it Í8 forbidden to take as a saret^, Le. the stianger and the foreigner, i.e. the 8urety 
who went 8ecurity in the cate of notice of a verbal contract. 

If he went secaritj to restore tbe propertj, it is restored by him, 
if the other does not paj it ; but if it is paid, he is safe. Though 
the propertj be retumed, if he had gone securitj for the good con- 
dition of the property, if it be not in good eonditum, he muet make 
restitution afterwards. 

B7 thoBe incapable of making a contract, Le. thesonof a livingfather, 
i.e. the person whom it is improper to receive as security in a contract.^ The 
chiefs of the court, Le. a cliief profeasor,* a king, a prince,* Le. persona againat 
whom it Í8 difEicult for one to urge a cauae at the court 

Though the stranger should or should not possess a cowshed and 
a milking-3rard/ it is not unlawful not to submit to his suit iu 
' Urradhus'-law, or to prevent him from taking distress, until he 
brings a native along with him. 

But it is unlawful in ' Cain'-law uot to submit to the suit of the 
stranger who has a fold and a mil^ing-jard, even though he does 
not bring a native along with him, and if there be CTasion, a fine for 
evasion is to be paid btf the person who evadetj and if illegalitj has 
been committed in the taking of the distress, he (the etranger), has 
to paj a fine for illegal distress. 

But when the stranger has not a cow-ehed or a milking-jard, it 
is not unLiwful not to allow him to levj his suit in ' Oain'-Liw or 
' Urradhus'-law, unttl he brings a native along with him. 

As to strangers and foreigners, lunatics, iufants aud idiots, and 
bondmen, it is not unlawful not to allow them to levj their suit, or 
not to permit them to take distress, whether in their own behalf, or 
the behalf of others, until they bring a native along with them, whe- 
ther they prooure him for a fee or not. 

If they were ordered io hring a native with them, and have not 
done 80, and law was not offered them, they shall pay ' eric'-fine for 
&8ting illegally/ and they shall, in every snch instanoe, be non- • ir. Otu of 
fiuited. It is safe to evade them, and if they have taken iUegal distress, ^' 

' A prífu». Xn C. 787, the uoci^ n-oiTiechca are described as being p,1, ocu|^ 
tmi, ocu|^ eft>tic, a king, a chief professor, a bishop. 

* MWeUtff'tfard, — *■ Macha^ is still a living word for fann-yazd, in the county 
Kilkenny, and in some other counties. 
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^■^»™»- TiDefiTiac iTi-oli^ orhgabala, ara i^acli m'oliji'ó arh^abala uacaib, 
O'D. 86. ['^' ^^ ctiicféca ÓTi T)eofiaiT), octif let T>ilfi a fiach ; cechfitnme 

c«ic férti ón Tnuivchtjficha, octif cechiitiiTne T)ilfi fiach ; ocuf 

Tiocha Tiftiil fiTi acx: o T)ao|V.l 

TTltiTiaít aifibei|ieT) fiin ti|i|iaT) t)o rabaifvc leo, va leicce|v a 
n-elo'6, if fiach eloiT^te t>'ic |xiii ; octif aa t>o necftttn inT)li5iT> 
ochgabala noca nicac nac ni ann ; ocuf fp,eqfia t>o ciacrain fo 
éofiaib na nT)eofiff6 ocuf na Tnuivcuifice ; ocuf faefxxi'ó T>lije^ na 
mifi, ocuf na écoDnai§, ocuf na T>aifi. 

ITla rucfac U|V|iaT) leo, if t>i|v a roichef) T>*u|VfaemaT>, ocuf T>a 
leiccheiv a n-eíxró, if fiac eloiT)re t>'ic fiiu, fo aicne'ó T>eofva'óa 
no Tnufvcui|vce ; ocuf T>á nT>e|vnac inT^li^eó nach^abala, if fiach 
inT>li§i'ó ach^abala t)'ic T>oib fo aicneó in UjVfxxi'ó, ocuf icaiT> in 

OD. 86. c-u|Vfva^ in iTna|vqfvai'D of ap, cuf , [lec na cuic fec, no na ttvi 
cechp^iThe,] ocuf cecaic i cuibT>iuf fo lan in T>eofvcróa no in 

0*D.86,87. mufvcuifvce, co n-icaic ecafvfvu, [in c-u|V|vaT> in lec, ocuf in 
T)eo|vui'6 no in mu|vcu|vtu in lec ele ; no in cechfvuinie na cuic f éc, 
ocuf in lec T>ilp fiach t>o fvofVTnuchc ón T>oe|v ocuf ón T)eofvui'6 
ocuf on Tnufvcufvcu ; aT> T^eofvuní) .aca ca liaf ocuf Tnachu an cu 
beT>h, nochu nfuil on T)ecbifv in u|VftuT>uf , ocuf acá a cáin. 

lnT>li5iT> T)on fechuTnuin coiceT)a, apoD, ocuf T^fvofcu'o, ocuf 
ochgabail vo gabail um ní najv T^ligufcufv. 

1nT)li5e'D T>on biuT)bu'6 a elu'6 fun vo lécun im T^liget; ocuf 
oDá n-inT)li5eT) oDai^ i n-croaij. 'Oia caifvcecufv Dtige'^ imoft|vu 
T>o, ooif cfvofcu'^ caifvif , if fiach inT)li§i'6, no pac foní T)on imec 
ua*, ocuf cáic feoic.] 

1n faenDleDach, ocuf in c-UfVfoqvac, ocuf in bojiD, ocuf in 
leccefVD, ocuf in cainci, ocuf in fui, fvi, |vi5T)amna, ocuf in mac 
beoachafv if gofv, noca n-inDligcec nemufvfaemo* a coiche6a nac 
a nerhlecuTÍ) do ^abail na hccchgabala im lef nec eile, no co 
cucaiD u|V|vcr6 mafv aen leo, ma fojabaic he afv comlo^ no i 
n-aifCT6; ocuf cin co fagbac, if t>i|v a coicheT) D'ufVfaemo^, ocuf 
a lecuD Do ^abail na hach^abala, maf um a lef uooein ; noca 

^ Sedt.^'Fivt 'sedfl)' are eqoÍTalent to two oows thiotighoat the SenchuB Mor. 
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they shall paj a fine for iUegal distrees, i.e. half fire 'sedB'* shall be paid 
bj the stranger, and the forfeitnre of one-half his chiim ; the fonrth 
of five 'seds* bj a foreigner, and the forfeiture of the fourth part of 
his cLiim ; bnt, others 9ay, this is payable bj the bondman onlj. 

If they were not ordered to bring a native with them^ and if thej 
are evaded, a fine for evading shall be paid to them ; and even though 
thej have taken illegal distress, they shall not pay any thing for it ; 
but he shall answer^/ór it who seehs to get rid of his oontracts with 
the stranger or the foreigner ; and the law shall free the lunatics, 
and the infants and idiots, and the bondmen. 

If they have brought a natÍTC with them, it is right to submit to 
their suit, and if eTasion be committed, a fine for evadiug shall be 
paid to them according to their condition, whether it be that of 
strangers or foreigners ; aud if they haye taken illegal dbtress, a fine 
for illegal distress shall be paid by them according to the rank of 
the native, and the native shall pay the ezcess first, i.e. half the five 
'seds/ or the three quarters, and they go into equal shares re- 
specting the fuil anumni of the Jíne of the stranger or the foreigner, 
and they pay it equally between them, the native the one half, and 
the stranger or the foreigner the other half ; or the fourth of the five 
' seds," and the half of the lawfui fine which accrued is to be paid by 
the bondman, the stranger, and theforeigner; whether the stranger 
has or has not a cow-shed or a miiking-yard makes no difference in 
' Urradhus'-law, but it does in ' Cain*-law. 

It is unlawful for a plaintiff to gire notice, to fiist, and to take 
distress respecting a thing to which he is not entitled. 

It is unlawful for a defendant to evado him as to law ; and if he 
doesj there are two illegalities fiice to hee, But if his right has been 
offered to him (a plainHf), and if he stiU perseTere, he payB a fine 
for illegality, or a fiue according to the length to which he has gone, 
and úve ' seds.' 

Ái to the wanderer, and the outlaw, and the bard, and the half-poet, 
and the satiríst, and the chief professor, king, prínce, and the son of a 
living father who is obedient to hisfcUher — ^it is not unlawful not to 
submit to their suit or not to permit them to take distress in behalf 
of another, until they bring a native along with them, if they can 
obtain him for a fee or gratis ; but even though they do not, it is 
ríght to Bubmit to their suit, and to permit them to taJse the distress 
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PuTBBss. Ti-inT>li$teé TieTnti|ipaein<ró a coicheDa, no co cucar uft|xaf) leo va 

pogoc he cin I05. 
O'D. 87. [TTlaT) fio aiivbeifieT) fiiti ti|i|iii'ó t)0 cabtii|ic leo ocuf po^ebDaif 
he gin I05, flan 1 n-elux) t)0 lecan, octif 'oa n'oefinfac m'olisex) 
arh^abala, olc in fein.] 

TTlan fio aifibei|ie'ó fiiti ufV|iai5 "00 rabaijic leo, T)a leicre|i an 
elof) aca fiach eloi'óre T)oib; ocuf cia T)o nerfum inT)li§e'ó arh^a- 
bala, noco nicac nac ni, ocuf fftecfia T)o nacrain fo cojxaib in 
faenT^legaij ocuf in fUfifoqiaiJ ; no if ffieqria va nemrafifuxc- 
rain ; ocuf fp.ecfia va nemT)enn t)Ii§i'd ac in bajXT), ocuf ac in 
lercefiT), ocuf ac in cainn, ocuf ac in rfai, fii, fti^Damna ; ocuf 
flieqfia T)o nacrain fo cofvaib in niic inT)aif 5ai|ie, uaip, if cin co 
f|iirhe T)o. 1f feD if an co f|iirhe anD, ujifaemaD a roicheDa, 
no aufifaemaD do jabail arhgabala, no aujxfaema'ó 1 feichemnuf , 
no 1 fioronaife, no 1 mbfieremnuf. In mac fae|xleicn, ocuf in 
mac ingofi, noca recajv fo cojiaib im a cin co f|iirhe, ocuf recuji 
fon Doca|iaib uile. 

TTíá rucfar U|ifur6 leo, no an co rucfar, muna fctgbair hé cin 
I05, if DÍjv a roicheD D'ufifaema*, ocuf Dá léicrefi a n-elót, if 
fiach eloi'óre d'ic |ixu ; ocuf Dá nDe|inar inDliJe'ó arhgabála, if 
fiac inDligi'ó arhjabala d'ic Doib, ocuf noca recufi fo co|iaib 
uimi fin, uaifi if Dli^eD ti|ifaemuf a coicheD. 



Mlf gaib mug na btiachaii, .1. m ba maccnaD cin cof gobai'ó mtis 
na famiii, 01*0 on, aiv acaic cuic feoii; 1 na gaboil a'o on ui if coiri 'oia 
gabonL, "oia fechmalla'ó ni 'oia 'otige^ TTliig, .1. "Daefi- buachaiL, .1. 
traachail comeca na mbo. Putla, .1. po cabai|i in 'oUa fulrta. Pu 1*01^1« 
•1. in 'ooeit fruiDiTu pefv "oif aef aim, .1. comgiiaié no ap no munap mm 
cíp.1 no cominT>ell cuaiuhe. 



CCfi ocaic ctiic feoic ma gabail erechra, no ifia fop,- 
jabaiU inge qii baejail Tiai5neT)a fio faefuro la 'Peine ; 
a cui'Dme cin chinai'o ; a cuiTmie fjii cinaiT) T)ia íWe^v 



1 iMnatic — The * fuUa' waa a man of the same description as the * geilt,' but 
waa supposed to have been set mad b^ thxowing a wisp at him which had beea 
aaturated with magical charma. 
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if in their owa bebalf ; it is not unlawfol^ however, uot to submitto Distiusm» 
their suit, until thej bring a native with them, if they can procuro 
him without a fee. 

If thej were told to bring a native with them whom thej might 
have procured without a fee, it is safe to evade them, and if they 
take illegal distress, it is an offenoe. 

If thej have not been told to bring a native with them^ and if 
thej have been evaded, thej shall have the fine for evaaion ; and 
though thej shoold take illegal distress thej shall not paj anj thing, 
but he shall answer for it who seehs to get rid of his contracts with 
the wanderer and the outlaw ; or he is to answer for his non-appear- 
ance; and he is to answer for his non-observance of law with the bard, 
aud the half-poet, and the satirist^ and the chief professor^ king, and 
prince ; and he shall answer for it who seeks to get rid of his con- 
tracts with the son who supports his fÍEither, for it is a justified ille- 
galitj in his case. This is justified illegaLitj — to Bubmit to his sait^ 
or to assent to his taking of distress, or to assent to his prosecution, 
or to his evidence, or his judgment. As to the emancipated son, or 
the disobedieut son, their eontracts are not set aside where their 
illegalitj is justified, but all their bad contractS; shall be set aside. 

If thej have brought a native with them, or even if thej have 

not, unless thej could have procured him without fee, it is right to 

submit to their suit, and if thej be evaded, a fine for evasion shall 

be paid to them ; aad if thej have oommitted illegalitj in taking 

didtress, thej shall paj afine for unlawful distres8,and their contracts 

shall not be set asíde for this reason, for it is the htw that allows 

them to levj. 

Neither Bhall it be t&ken hj a labourer nor a cowherd, i.e. itiano 
wonder that a labourer or a ^foidhir' shonld not talíe it, for there are five ^seds* 
to be paid atfine for the taking of it, even by the person who is qnalified to take it, ií 
he omita any thing reqnired b^r the Uw respecting it. A labonrer, i.e. tíie bond- 
man. Cowherd, Le. the herd who minds the cowa. Lnnatic,^ i.e. qpon whom 
the magical wisp has been pnt. * Fnidhir,* ie. thebond-^fuidhir*. Amanwith- 
out support, ie. a man who has fallen from his rank, and who has no support 
either from tiie land or the reguUtion of the territox^. 

For there are íive * seds' for the unlawful taldng of 
it, or for the forcible tafcing of it, except in the three 
cases of error on the part of the advocate, which are 
exempted by the Feini — to take it without a debt 
being due ; to take it for a debt which has been dis- 
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DMTBW8. taichefi; ocabaipr hi paichci tiafal nenniT), if cualams 
a T)icen. CC cabaiíu; 7)0 fnaDuT) af rualaing a ru|i- 
caigchi maD cenai|iif .fnaice, maD T)on fnaT)tiT) fion 
5abcha|i, afp^afi L05 nenech in fnaice, octif futch na 
hachgabala in fen co fU) gabaicefi aiche[i|iach. 



CC|v araix; ciiic f eoic, .1. cuic ywic va cecaic •oa ba pti, .1. rta 
f amai|x; ocu|* cfii coípcacha c|iin ; ap. ar^aic ctiic |^ic uia gabonl/ co 
hinx»ti5chec, ce bet ni if mo tiai|v eite ann [inTxíic] cuic |^eoic. 1|» e cuic 
inT) afi anT), uaip, a •Dub|vumafi fiomainn ni|* gaibec ecuma aiTvecca. 
ina po^isabail, .1. pip.5abail uimpi T>a|i geliaib ocu|» T>ap. oiTvgib, ic a 
éig pem, .1. ifin T)tiuim pp,i l^iap no i-pn mbac-nachaó. 



íla ctiic feoiT: lafi fHT:, no ctiic ba anitiil ifbeif, if in tíai 
nCniTiai'De, let caca hachgabala ma hm'oligeTí achgabala, co fitiice 
•oeic mbti. tíi ceic iiiT)li5eTJ n-och^abala raf, ctiic bti, cia |io fia 
co t:f,icair: feóc ctiThala, octif if t)o na piachaib btiTiai'ó if TMlef 
O'D. 612. na [pacha] fin, cia romaicefi lar fiif m achgabail. Lti^a let na 
tiarh^abala ann fin naiT: ctiic feoir, no if cuTTfiaina |ve ctiic 
fecaib ; octif 'oaTncro mo let na hachgabala inaic cnic feoic. 1f 
T)ilfi leirh cac or^h^abala ina hinT^liget achgabala t)o caaca fie 
napoó octif fiia Cfiofca co fitiici ctiic bti ; no 'oilfi na hach^abata 
tiile ina hinT)li§e'ó och^abala t>o eclaif |iia n-apa'ó octif fiia 
cfiofcaró, co fitiice veíc Tnbu. Ria nopaf» octif t^fvofca* fin ; octif 
tnaf lafi n-apa* ocuf Cfiofcoó, acáic ctiic feoic vo ctiaca onn, 
octif noca n-ftiil ni t>o eclaif , tiaifi t)o ni eifinnfiaic lain T)on 
eclaif elxxó vo lecon, ocuf if coifi cin co beic ni t)i. íloca 
T)enanT) eifinnfiaic loin vo cuaca elo^ vo lecao, octif coifi aa 
fio beicif ctjic feoic t>o. 



Inge cfii baegait n^aignetia, 'i. Cfii h-efinaile ima baegloichep. m 
c-oigne, noin q[\eiT)i if» baegat T>on c1 aigef* in ae, octif n1 haigne fxiin|vaD; 
«cntx if* eifx»pcuf* mait in ni pit fmnn T)0 aigne. Cit) 6n? CCtx acaic 
cuic f^ic pofx nech eile, muna be ai^e oga ogabcnl/ a ochgabala, ni puit 
imutvyvo pcnfi|ium. Ho f»aefia'ó ta peine, .1. an ni be aigne oca, aéc 
cofi ab oigne peini .1. |U> fOfvoiT^ei tx) fieifv in peinechcnf cen ni t>*ic ocnn 
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charged ; to remove it into the green of a noble dig- P"™^ 
nitary, expecting him to be able to protect it. To take 
it from a protection in which it could be protected 
without allowing it to remain in the protection — if it 
has been taken from such a place of protection the 
honor-price of the protector shall be paid, and there 
is retum of distress until another is taken. 

For there are five *sedB/ Le. five ^seds* which &moimt to two cows, Le., 
two three-year-old heifers and three jovmg heifers ('colpach'), worth one-third o/ 
a ano each; for there are five 'seds* for tahing it tmlawfnll^, though there are 
more for it at another time than five * seds.* The force of the "for" here ia, becaoae 
we said before **Nor ahould it be taken by these nnqualified for the court" For 
the forcible takingof it, Le. thetakingof it^notwitlistandingpledgeBandties- 
f rom a perBon's own houae, i.e. from the cow-shed or the endoeed paddock. 

The five ' seds,' with time^ or five cows are paid for the anlawfal 

seizare, for it is said in the Aei EmhDaidhe, '^ The half of each 

** distresB for the anlawful seizare of it, antil it reacbes ten cows." 

The Jíne fin' illegal taking of distresB does not ezceed five cows, 

thoagh it (the dittrm) shoald amoant to thirtj times seven ' cam- 

halB,' and these fines are forfeited oat of the original debts, thoagh 

thej are measared by the distreas. Half the distress is, in this case, 

less than five ' seds,' or it is eqaal to five ' seds j' and if half the dis- 

tress be more than fi ve ' seds/ ii mll be the samtf. The half of everj 

distress is forfeited for illegal distress by a Ujman before notice 

and befoje fwting, as íar as five cows ; or all the distress is forfeited 

for the illegal taking of it bj the chnrch before notice and before 

£Asting, as íar as ten.cows. This is before notice and fasting; and 

if it be after notice and fiisting, there are five 'seds' coming to the 

hijman for it, bat nothing to the charch, for to ersdejtutice renders 

the charch perfectlj unworthj, and it is right that there shoald be 

nothing eaming to it. To evade, however, does not render a hijman 

perfecilj nnworthj, and it is ríght that there shonld be five * seds ' 

eoming to him. 

Except three caBes of error on the part of the advocate, Le. the 
three caeee in which the advocate has erred, or the three things whichare a danger 
to the person who pleada a caute, and not to an advocate as such ; f or what is mm- 
tíoned here Í8 a good exemption to an advocate. Whj so ? For five 'seds* are 
impoted of a fm upon anj one, unleaa he has aa advocate at the taking of the 
di s t res B, bnt not upon théodvooaU himself. Which are exempted bj the 
Feini, Le. though he has no advocate, being an advocate himself, Le. he is o^fmpted 
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DifirTRBss. pn. OC t;tiiT>me cin chitiaiT> [.i. "oon cngne^], .1. tie cin cnc©, ociipni 
O'lT"^ icitvpiiní na tvotbi, .1. gaibiT> piiin in achgabait [oco'p tk) niuinici|t biT> 
cin; ecmiiing inio|i.|vti nf bí, ní heixunti|i pim T>in anT> -pn]. CC cuiT^me 
Pfxi cinai'ó, [.1. 5aibiT> pum in achgabaii, ecmaing imo|X|iu soibceji xiiam 
im in anuvopn], ocu|» T>iU>acbap,; .1. Scam .1. |u> T>eTibT>iloT> TU>ime,octt|* 
nocha npci|x pum ooeiiboiloT^. [Mí piacach imof\Tiu t)0, ap. i|» ainbpiU'T 
ocu|» |«eimple a T>iT>nuiT> t>o]. 



O'D. 40. CaiTM 'oeitbifi erafi|ui [ftn] octi|* in bonle ara 1 cain, " ni soib- 
tefi arh^abail nac aicme ux^ cenn a|iaite **? 1n 'Otiiiie T^afi^aba^ 
iT) ^zch^abonl ann fein, noca fiiact; in cin ai|i anT) afa 'oual^tii' 
t»in na a T)aaltif inbleogain, octif |vo fiT:ifi in ci fvo ^ab m 
adi^abait na|i t^Ii^, octif coifi aa no beit fiach inT)lipT) ochga- 
bala ai|i. 8nnn, initifiyio, noé T)lepífi in cin ve icifi, ocuf noóan 
ficifi in ci fvo gab in auh^abail na T^legafi, no ce fvo T^lipT) fvo 
T)ilaT) fvoimi ; octif noca nfirifv ftim a t)iI, octif coifv cemaT) flan 

T)0. 

'Oia fefrafv in fefv cuiT)nief in orh^abail ffti cinaiT) cona 
T^lepifv cinaiT) t>i, fiach fo ni T)oniinet: tiaD, octif ctiic feoit: T)ia 
coifvctefv T)li§e^ t)o. Tlltina roifvctefv T^ltgef» t)o, ctiic feoic T)o, 
ocuf ctiic feoic uaD, octif in fiac inT^lignó fvo fvaiT)if 1 n^abátl na 
OD. 40. hach^abala, ma T)efvb laif [cti nT)li§e6] no ma ctinncabaifVT:, 
Octif T)li§i'6 C1T) ctinT)cabaifvc, ctiic feoic tioD ocuf T)ilfi in feich 1 
ceccafv ve. TTla ctmncabaifvc laif , octif ni T)tijgi'ó, ctiic feoic tiaD 
nama octif cincaichefv [Dligeó] ffvif in cac pie T)ib fo. 



THoT) in fefv acafvchafv cmn elaf , ocnf fvo ficifv co nDtegtifv T)e, 
T)iabUró fiac nocb, octif ctiic feoic. 

THaT) cunDcabaifvc laif , octif T)lepifVT)e, aich^n tioD, octif ctiic 

feoic. THaD ctinDcabaifVC laif , octif ni Dle^fv De, no ma Defvb 

loif , cona Dlegtifv De, ctiic feoic tiaD 1 ceccafv De ; octif if Dilef 

a ach^abatl fium vo ctiiDme cin cinaiD ocuf ffvi anaiD Dia 

00). 41. [nefatiittifv]. 

TTloD cttiDme cm cinoiD imafvfio Do^ne, ootrf fio ficifv na Dlig, 
if fiach fon ni do nimec tiaD, octif ctiic feoic, ma cofvctif 
Dligeó Do; mtmti cafvctif imtifvfvo, ni foil ni do na uoD; no 



S£NCHUS MOR. 95 

accordbiff to the Fenechos from pa^ring aiiy thing f or it. To take it without Dibtrssb. 

a debt beinff d«e, Le. for the adTOcate to do bo, i.e. no debt being due, yet he 

doee not know but there ia, Le. he takes the distress, and he think8 tliat tiiere is a 
debt dne; it happens, however, that there is not, he does not pay in that case. To 
take it for a debt, Le. he taUes the distress, bat it happens that distresswas 
previously taken for that debt, and the debt discharged. It had been preYÍoasly 
paid, but he (the advocate) did not know of its paynient. He is not fined in this 
case, for it was through ignorance and 8implicity he was led to take it. 

What Í8 the difierence between tbis and the place in the ' Gain '- 
law, where it is said — ''No person shall take distress for another?" 
Tbe person from wboni the distresa was taken in that oase, was not 
liable for the debt on his own account or tbe account of his ^insman, 
and the person wbo took tbe distress, knew that tbe debt was not 
dae, it is rigbt tbat tbere should be a fine for illegal distrcss im- 
posed upon him. In tbis case, bowever, tbe debt was not due at all, 
and tbe person wbo took the distress did not know that it was not 
due, or thougb it bad been due, it was paid already ; but he did not 
know of tbe pajment, and it is rigbt tbat he sbould be free. 

If the man wbo distrains for debt hnows tbat tbe debt is not dne, 
he shall be fined according to the lengtb he has gone^ and ahall pay 
five ' seds * if what the law reqnires be ofiered to bim. If what tbe 
biw requirea be not offered to bim, there are fire ' seds ' dne to him, 
and there are dne of bim fíve ' seds,' and also the fine for tbe iUe- 
galitj wbicb I bave mentioned in taking the distress, whether be 
were certain tbat it was due, or whetber he were doubtful. Aud 
tbongh it be due, yet if he were doubtful, he pajs five ' seds/ and 
forfeits the debt in each case. If be were doubtful, and that it is not 
due, five ^Hods' only are due of bim, and wbat the law requiree is 
ofiered to him in each case of these. 

If tbe man wbo is sued evades justice, knowing tbe debt to be 
due of bim, double tbe debt is payable by him, and a fine of five 
* seds.' 

If he be donbtful and tbat it is reaUy due of him, he must make 
restitntion, and pay five ' seds.' If be be doubtfnl, and tbat it is not 
due of him, or if he be certain, and tbat it is not due of him, five 
' seds * are payable by bim in each case ; and if a person evades 
it is lawful to take distress firom him, wbether be owes the debt 
or not. 

If a person distraius, there being no debt due, and knowÍDg that 
no debt is due, he is fined according to tbe circumstances of the case, 
and pny$ five ' seds * besides, if wbat the law requires is offered to 
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DimuBsa. 'oono, cama ifnlecao 'oona ctiic fecaib, octif piach ^«1-00 niinei; 
uaD fum. THaD ctinnuabcci|vc laif co nT>li5, ocof rafictif T)li§e^ 
[t>o], if ctiic feoix: tiaD ftim [nama]. TTltina cafi^f 'ob'^&t vo 
fum if ctiic feoir "do o biT)biii'6. TTla ftiaifi nech T)ia n-ia|ipai5eT), 
octif ni fW) fiafifaig, if ctiic feoir tiaT), ocuf let airfitnna in feic 
aqfxtif , tna caficaf T^li^eó vo. TTltina ccqfictif initi|i|vo, ni fail ni 
tiOD na T>o. 



CC cabaitic hi paichi tiof al tieTniT), .1. a cabaixic 1 paiche iti 
neiTnmtiafait, if cmmcech a wciti, .1 giia'ó |»eachca, .1. atipif -00, tii picip, 
cumaT» fxxitci ttajHxl^ neimi'D. 



CiT> po T)efxx co fnit eifiic 1 feánaU na aqgabala vo bfieit 1 
n-ai|vlift aifieé aifiT) no eclafa a cain, octif co failiu ctiic feoix: 
1 mbfieit na hachgabala 1 faitci ^fiai'ó feéca 1 ntififvaótif ? 1f e 
foé fo T)efia, vota fo^ail t>o T>enam fiif in arh^abail 1 foitci 
^furó fecca 1 n-tififioDtif na fitf in ccchgabail 1 n-aifvlif aifiec 
aifiT), no edafa 1 cain, octif coifv cia no bet ctiic f eoic on ci fvtictif- 
cafv in ctchgabáit 1 faichci ^fvaiT) fecca 1 n-tifVfvccDtif ; no vono 
ttiga lamafv fo^ail T)o T)enam fiif in ofVT) nemer) im in n-ochga- 
balcTD 1 cain na 1 n-tifVfwrDtif . 



0*D. 48,43. pii T)tiine fitic in och^abáil 1 fcncce neime, mtin f»cifv ctifitib 
faitce neimi'ó, octif ní fuccifv coDnuch T)an pafVfuiT)e*, no cé fnaifv, 
ni fvo fiafifUiT), octif flán T)6 ; no cin ctifv fiafifrtn*, mtina f«T)ifv 
buT>éin gtifvub faicóe, if f^n t)6. ílo ctimcrD lechf^iach cach 
ainpif ccnn. 

Tncro fvo fíecifv féin ^tffv tib faicée neimeT)h, cin ctj f^ecifv, móró 
foaifv coDnuch T>cm fiafifaiDe*, octif nf fictfvptJi'ó, if cíiic feoic 
T>pt]fvna paicce ann, octif cáic feoic T)fitifv na hccch^abála; no 
cnmtiT) aon c6ic feoic T)óib ccfvoen, ocuf a T>á cfvion T>pitifv na 
faicce, octif aon cfvian T>pitifv na hccch^abála. 

1 Septtnarp grade, — In a Bubsequent part of the Senchus Mor, it is provided that 
in certain caaes part of the distress was to be carried to one of seven fonue8,*viz., 
the forua of the Ollamb, of the Brehon, of the Aire-iter-da-aire, of the Aire-desa, 
of the Airfr-tuÍM, of Aire-ard, and of the Aire-forgailL 
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bim. Bat if it is not offered, there is Dotbing dae to him or of him ; DiBnuEas. 

or noWy according to othera, the íive 'seds' are remitted, and the fine 

got from him is acoording to the length he went. If he is doubtfal 

whether it is due, and if what the kw reqaires is offered to him, 

five ' seds* onlj are dae of him. If what the law requires has not 

been offered to him, five 'seds ' are dae to him bj the defendant. If 

he foand a person of whom he might have aslced^ and that he did 

not asky ^ve ' seds ' are due of him, and he forfeits one-half the debt 

which he demands, if what the law reqaires has been offered to him. 

If it has not been offered, there is nothing dae of him or to him. 

To remove it into the green of & noble dignitary, Le. to bring it 
into the green of & noble dignitarj, expecting him to be able to protect it, Le. <me 
of the septenar^r grade,* Le. he ia in ignorance, and doee not know that it ia the 
green of a noble dignitarj. 

. What is the reason that there is ' eric '-fine for neglecting to bring 
the distress into the ponnd of an Aire-ard or of a church in the 
' Cain '-hiw, and that there are fíve ' seds ' for bringing the distress 
into the green of one of the septenary grade in ' Urradhas '-hiw ? 
The reason is, becanse it is more likelj that injarj would happen 
to the distress in the green of one of the septenar j grade in contem- 
plation of' ' Urradhos '-law than to the distress in the pound of the 
Aire-ard, or of the chnrch in omúemplatUm (j/'the 'Cain'-law, aud 
it is right that there shoald be ajine qfúve * seds * from the person 
who brings the distress into the green of one o/ the septenarj grade 
in ' Urradhus'-law ; or, indeed, there is less attempt made to do 
injoij to the high dignitarj respecting the distress in contemplalion 
of the ' Cain '-law than of the ' Urradhos *-law. 

The person who brought the distress into the green of a dignitarj, 
nnless he knew that it was the green of a dignitarj, and if he did 
not find a sensible adnlt of whom to make inquirj^ or though he did 
find one, if he did not inqnire, is free ; or althongh he did inquire, 
if he did not know himself that it was the greeu of a'dignitarj, he 
is free. Or, aecording to others^ there is half fine for ererj case of 
ignorance. 

Whether he knew himself that it was the green of a dignitarj, or 

whether he did not know it, if he did meet a sensibleadult of whom 

to inqnire, and jet did not inquire^ five ' seds ' are dne to the owner 

of the green, and five ^ seds' to the owner of the distress ; or a singie 

fine of fire ' seds ' is due to both, of which two-thirds are due to the 

owner of the green, and one-third to the other. 

H 
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I>isTBB8«. THáf TH) ffwrc 1 n-aíf ícca leroifve |U) pcqfifiii'ó, octif 7)0 geba 
coDTiiié, c6ic feoiu tiffoaftini ann, octif let cijic feoir 6n mac. 
TTláf -oo mac i n-aff ícca aich^na |U) fiafiftii'ó, ocuf 7)0 ^eba 
coDntich, céic feóix: tiaDafiini ann, octif airh^na na n-aile octif 
na n-aifibe 6n macc. 

TTláf "oo mac i n-aíf ícca airhpna |U) fiafipii'6, octif 7)0 ^eba 
mac 1 n-aíf ícca lec t)í|ve, let céic feoir: tiat)afam ann, ocof 
aitpn na n-aile octif na n-ai|ibe ón macc ; octif in mac "oo reclti- 
mnT) na h-ctcsabála in ^ac mm "oib fin can aécoiée impe. íío 
•oono, ctbé T)tiine T>6fi fiafifOiT), miina ftiaifi T>iiine bti T)lefT)ti, if 
fián T)o.] 



OC cabait^c t)0 f TiaT)iiT>, .i t>o ooTnaiTici. CCf caataing a ciití- 
caigchi, 1. txiefxnn 'opacbait uitiTii, .i. qfvtii. TTl av cen aitiif f tioice, 
.1. T>tit poti ctitti, .1. iTi paefma iftati t>o, .i. inaT> ati ptf* ixiepma i n-écmoif* 
gabiif 1T1 occhsabáil. TílaT) t>o f^naT^tfó |vo gabca|), he, .i. TnaT> t>o 
fniaT>iiT) tvo gabiMXTi he, .i. lap. pf* cuTvchugoó aoqvtii, if^echcmctó n-enec- 
t4Xinne ocuf^ ctiic feoic. OCf jvenafi Log nenech in f^naice, .i. if^uoif^ 
ep,TiicheTi tog OTiech pfi in paepma T>on achgabont t>o tecon pon caill, 
ocuf om bia \xí\í log enech anx) t>o bet na Unm |ve ^ve na fHntve, tve \ie 
onca aicenca in feoic, .i. x\o f^cma^ enectainni ma T>a|v qto no ^abat 
cijie. ^uich na hachsabata, .i. impaic in achgat^oit in ni hipn im a 
honoTD 1 tmm ancaig. Co tvo gabaiceiv aichefVTvach, .i. co tvo ^btefv 
ochaTVfvach pechcufxx eile, .i. lafv mbtia^n moó cafv qfvó no sfft>ait cífvi, 
no atcoiche^ p) odcoiTV maT> afv paepma oenae. 



TTlaD fu) tififaem in biT)baiT) apoó i faefam, octif fu) atfibeifi 
fiia cfiofca* aifigeibi'ó ^fveim rxm feichemain coióeDa, a afMTó 
conach ecin vo ochapo^, ocnf faefiai'ó T>ligex> in biT)bar6 can 
cfU)fca:6 oifi fie fxe in fxiefma. 

TTloT) Tvo tififxxem in biDbaifí apcr^, ocnf cfU)fx:a6 1 fxxefam, cia 
no aifibefw6 a fxxefom fiia n^abait ach^abata T)e, ceic ciififun]- 
prt ta fo^ait ann ; if fton ach^abait t)o ^abait T>e. 

1 ExemptUm. — ^There wera periodB at which peraoiiB were entitled to certain ez- 
emptionB respectixig the paTment oí debts. On the death of the King of Irdand, 
or of the iuooeBsor of St Patricfc, every one in Irdand was entitled to a ^rear's 
ezemptien. On the death of the kxng of a proTÍnce, ever^ one in the prorinoe had 
exemption for three montha. On the death of the king of a cantred, there waa one 
month^B exemption, &c. £very chief had the privilege of giving protectíon duríng 
hÍB life for the same length of time aB that of the exemption which would happen at 
hÍBdeath. 
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If he inqaired of a jontb at the age of paying half ' dire '-fine, Dmtricsi 
tbongh he might bave fonnd a sensible adult, five ' seds ' are due of ~^ 
bim for it, and balf fíve ' seds' of tbe youtb. If it was of a jouth 
at tbe age of pajing restitution be made tbe inquirj, tbongb he 
migbt bave found a sensible adult, five ' sedB ' are due of bim for it, 
and of tbe joutb restitntion of tbe staUes aud palisades. 

If be inquired of a joutb of the age of paying restitntion, tbongh 
be might have found a youth of tbe age of paying balf ' dire*-fine, 
balf five * seds' are due of bim for it, and of tbe yontb restitution 
of the Btakes and palisadee ; and tbe youtb sball collect the distress 
in every instance of tbese witbout any second suit respecting it. Or, 
indeed, wbatever person be has made the ÍDquiry of, unless be conld 
bave fonnd a more lawful person, he is free. 

To tBke it ÍTom a protection, Le. from a pUce of pioteetion. In which 
it conld be protected, Le. to get protectionfor it,Le.ybrthecattle. Without 
allowing it to remain in the protection, Le. to go back, i.e. nnder the 
protection he is free, i.e. if the distress has been taken withont hnowledge of pro- 
tection, in the absence qf the owner, If it has been taken from such a 
place of protection, i.e. if it haa been taken from a plaoe of protection, Le. 
after the knowledge of its being under protection, it (Jhefine) is one seventh of 
honor-príce and five ^seds'. The honor-price of the protector shall 
be pald, Le. the honor-príce of the protector, taken out of the distrees, is to be 
forfeited, and tiie thing which ía allowed for honor-príce shall remain in hia hands 
dnring the fixed period, Le. dnring the lawful time of the staj of the cattle, and 
the aeventh of honor-príce cnfy if it has been taken f rom a f old or angle of the 
conntrj. There is return of the distress, i.e this thing retumB the dutreas 
and canaea it to remain in the handa of the debtor. Until another dittre$t ia 
taken, Le. after a year, if taken from a fold or an angle of the oountry, or it ahall 
be aued for again immediately, if it had been taJtan whUe under protection. 

If tbe defendant bas submitted to reeeive notice duríng a períod of 
ezemption,' and he announced it before being fftsted upon, the notice 
tahes effect for tbe plaintiff, so tbat he is not obligedto serve a 
seeond notice,' and tbe law frees tbe defendant from being fasted 
npon during tbe períod of tbe exemption. 

If the defendant bas oonsented to receive the nutiee and to be 
Íasted npon during the ezemption, tbough tbe ezemption was 
announced before the taking of the distress from him, compensa- 
tion for damage sball be for it ; and it is safe to take the distress 
from bim after the exemfdion, 

s Seeond noiice, Le. after the expiration of the tíme of the ezemptíon or of the 
piotection. 

h2 
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DuTRBas. paefam fin cainic fie |ie n-apai'ó ocuf rftoifcti, ocuf tnaf fie 
|ie Tia qieifi iTnceiTTiTii^T^i ranic in faefum fin, acc nia |io ai|i- 
beifveT) a faefattí fo cecoi|i, faejvai'D •Dliget) he can arhgabail do 
gabail De |ie |ie in faefma. 

TTlcm fio aifibeficnai^ a faefam cufi gaboó crchgabail 'oe, if 
ccnm 'oechmai'De afi in achgabail. 

ÍTla fio ^abaó achgabail cafi pf faefma, i n-ecmaif , no za]\ 
aifibefir faefma i patjnaife, cuic feoic T)*pfi in faefma ann, ocuf 
cuic feoic D'pfi na hachgabala ; no cumoD aen cuic feoic "ooib 
afiaen, ocuf "Da rftian "D'fifi m faeftna, ocuf aen cfiian 'o'pfi na 
hachgabala. 

THaf cen pf faefma, i n-ecmaif , fio gabat) crchgabail 'oe, I05 
enech pfi in faefma T)on ccrhgabail T)o lecun fo caill, ocuf a fuil 
ann o ta fin amac no bit 1 faifie fie fie in faefma, ocuf cmcró 
aicenca na fec lafi fin. 

ÍTlaf cen aifibefic faefma 1 ficnónaife fio ^abcró ctchgabail T)e, 
0*D. 46. oncró T>ecmaiT)e afi in achgabail ocuf T)ichim naine T)ec, ocuf 
ctca in [foefum] 1 comfieimniugcró fie T)ecmaiT) ocuf fie aine T)ec 
mli annfin. 

TTlcro ca in faefam 1 comfieimniuscró fie T)ecmai'ó, ocuf ni fuil 
fie aine T)ec uili, cmoró T)ecmaiT)e uififii, ocuf aT) be T)ib bupa, a 
fuil [cmn] T>on faefam lafif in T>ecmait>, no T)icim aicenca na 
fec, cufi ab eT> buf T>icim t>i lafi fin Decmai'O. 

TTla ca in faefam 1 comfieimniujcro fie T)ecmai'ó, ocuf ni fuil 
lafv fin T)ecmai'ó, oncro T)ecmaiT>e uififii ocuf a T>icim oicenca 
buT>ein, uaifi ni fuil m faefam lafif an T>ecmai"6. 

TTlafa 5aifiT>i m faefum na T)ecmcró, ocuf if fia m faefum 
na anocó aicenca na fec, ocuf if eT> if ancro t>i fve m faefma, 
ocuf a TMchim aicenca fem lafi fin. 

paefcmi camic fin fve fve apai'6, ocuf cfvoifcci ocuf cfieifi 
imceimnici ; ocuf mafa a naimpfv cmca camic cm faofom, com- 
fieimmu^oró icifv m faofum ocuf cm c-cmcró, cit) be T>ib buf fia, 
gufv ab eó buf ana"6 t>i. 

TTlaf a n-aimfifv T>icma comic cm faofom, comfveimniu§cró 

1 Adfuttmmt^ i.e. the tinie of the exemption and the time of the staj shall be 
oompared, and whichever of them is the longer ahall be the 8tay. 



n — - 
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This was an exemption which occurred during the period of the 
notice and the &sting, and if it is daring the period of the three 
dajs grace that that exemption has come, jet if the ezemption 
has heen at once made known, the law frees him from having the 
distress taken from him during the period of the exemption. 

If the exemptiou was not announced nntil the distress had been 
taken, there shall be a staj of ten days apon the distress. 

If distress has been taken, notwithstanding the knowledge of the 
exemption, in the absence of the oumer, or notwithstanding the an- 
nonncement of the exemptíon in his presence, five ' seds ' are due to 
the protector of the exemption for it, and five ' seds * to tbe owner 
of the distress ; or it is a single fint of five ' seds ' to them both, of 
which two-thirds are for the protector of the exemption, and one- 
third for the owner of the distress. 

If the distress has been taken from him }yy a person without a 
knowledge of the exemption, in his absence, the honor-price of the 
protector of the exemption taken out of the distress is to be forfeited, 
and what remains thereafter is to be free duriug the period of the 
exemption, and the natural staj of the 'seds* besides. 

If the distress has been taken in his presence without announoe- 
mentof the exemption, there is a stay of ten dajs apon the distress, 
and a delajr in pound of eleven dajs, and the exemption is concur- 
rent with both the ten and the eleven dajs then. 

If the exemption be concurrent with the ten days, and not 
with ten and eleren dajs both, there is a staj of teu dajs upon it 
(tlie distress), and whichever of them is longer, viz., the remainder 
of the exemption after the ten dajs, or the lawful delaj in pound of 
the ' seds/ it shall be the delaj in pound after the ten dajs. 

If the exemption extends to the ten dajs, and does not go bejond 
the ten dajs, there is a staj of ten dajs upon it, and its own lawfnl 
delaj in pound, because the exemption does not go bejond ten dajs. 

li the exemption is shorter than the ten dajs, and longer than the 
lawful staj of the ' seds,' then its staj is the period of the exemp- 
tion, and its own lawful delaj in pound remains afterwards. 

This is an exemption which occurred before the períod of the 
notice, and the fasting, and the three dajs grace; and if the 
exemption occurred in the time of the staj, there shaU he an adjust- 
ment^ between the exemption and the staj, and whichever of them 
is longer, it shall be the staj. 

If the exemption occurred in the time of the delaj in pound, there 



102 «enchnr Tílófi. 

DX8TRXB9. ^j^^ Q^ bfxxofoin ocuf in 'Dichim, ocuf cit) bé vib buf pa, 50^1 ab 
et buf •Dichiín t)i. 

TTlaf a n-aimpii lobta, noca fao|ititTD af\ pogelc na ap, bleit 
na ap, lobaD hí, uai|\ ni zétz m faofam amac'na 'oeogai'ó, ocuf 
céic m utii\bcr6. 



Ctiic feoic hi lobuT) cacha hccchgabala fio fni'Difi 
IDoivanT) ; noch fil qxi feoca cacha qxarha fto folLai^- 
chefi co aufilain'D a 'Dichma, ach ni conanaig 'oeichbeifie. 



Cuic f eoic, -1. "01 ba. tti lobuT) cacha hachgabál/O, .1. cincoi^, .1. 
caic feoic if e ni jio nteifemnaigefcaip. nioTiann t>o x>vil tltoba'6 ix> cac 
achgabonl^ otí coc latée nHxicenca o cicpa ainifeT\ lobta, .1. ini-bf\echaib 
neme'D foiltpgchirv oni pn, ocaf ic intinna na cfii feoic ociif na cuic 
feoic laTV ftic, .1. a cuic 1 n-ochgaboil cincaig, fec cocha cTuxcha; qfii 
feoic imiiTiTio caóa CTvacha 1 n-ochgabonl^ in bleogtiin. Noch pil^ cn.i 
f eoca, .1. noé feióim no inT>fai5im co piiilec ctii feoic vaxM caóa cpnéa 
o xio fottoigpef hi co huafat cin'oi'D a cocma ; inanT) lac ocof na coic feoic 
TiomomT). Cacha CTvácha, .1. if cach CTiata Tpon acc in cec criot, cuic 
feoic 1 foigi Gcuf CTV1 larvam oach cTvat co vTvtamn a T>ichma, .1. ó Tve 
fogetca amach acá in T>íchim. "Ctvi f eoca, .1. ctvi ba inta^a aTV T>a 
m-buaib c^ve taega- O^ch ni conanaig T>eichbeiTve, .i- acc ani ainoef 
a T>eitbiTV citn.ba-óa; uaiTV no6a Tuxcha in achgaboit ittoba'ó T>ia f'Cibac 
na T>eitbiTVfe fo aiTV, .1. onpf , no oncep no econnof , no ecseT>. 



Ni bi lefach nach fttanach i m cttatain^ caxal na 
'DifX)finaifc ; ni f^uiUenT) con'D cnaima ; fai^ech cach a 
comLef ; laDcrD fx)fi ce]ic cfiebaib hi comafVDaib cfiach ; 
ni bi acfiai 'Di paefam ; ni acaifi ncTD caemclai o 
cfioib in fx)|aair, co cuifiiu'D fx)fi poDnaífe 'Di achgabail 
cechua. 
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sfaall be an adjastment between the exemption and the delajr in DnmiMi. 
poand, and whichever of them is longer, it shall be the period qf ''^ 
delaj in pound. 

If it occurred during the períod of forfeiture, it does not save the 
distra» fnm the expenses of feeding and tending, nor from the for- 
feitnre, because the exemption afforded hy a living penon does not 
follow the distreu out, though the exemption on ace&mt of a death 
does. 

Five ^seds' for neglecting to redeem every distress 
was ihe Jine íixed by Morann ; and there are three 
* seds' for every day that it is neglected to be redeemed 
to the end of its period of delay in pound, except 
what the law of exemption protects. 

Five *8edVí«& two cowb. For neglecttng lo rtdeem everj distress, 
i.e. of a debtoTf i.e. five * seds* íb the fine which was fixed bj Morann to be poid for 
the neglecting to redeem every distress for everj natural day nnce the period of 
forfeiture arrived, Le. it is in the Bretha Nemedh this is set forth, and the three 

* seda* are equal to the five * seds* m dittrt»» with time, Le. five for the distresB 
of the debtor, a * sed* for everjr daj ; bat there are three * seds* for eveiy day f or 
the distress of the kinsman. And there are three seds, Le. I insist or matn- 
tain that there are three ^seds* dne of him every day since the períod of foiíeitare 
set in nntil the f oll completioD of the f orf eitore ; they are the same as the five 

* seds' mentioned before. Ever y day, Le. for eveiy day except tlie first^^f for 
which there are five 'seds,* and three for eveij day afterwards to the end of the 
delay in ponnd, Le. from Ihe períod of the feeding forth delay in pouid extenda. 
Three 'seds,* Le. three mcalf cows for two cows after calving. Except what 
the law protects, L& except what the law of exemption protects; for the di8« 
treas shall not be f orfeited if theee exemptioné exist, Le ignoranoe, or incapadty, or 
rainority, or injary throogh inadvertence. 

To be asleep avails no one : he cannot take imme- 
diate diatress who is not able to bind it ; nothing 
saves the active adult ; let each attend to his proper 
duty ; let it be closed up in the sheds at the proper 
hours ; no person who is under protection is qualified 
to sue ; no one sues who cannot recover it from the 
sheds of the residence, until it is put to witnesses to 
decide that it is legal distress. 
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U\ bi lej^ach nach i'vanach, .1. m t1 no tk> goib in ochgabail, .t* 
in d W|*p ma pjcm ia|\ iiiaccam a pai|x: cmci i-p ti(n>a cuicic na ba peip» 

O'D. 4€. [.í. cechTiumie cach occhgabata], .1. nocha bi le|» 05 T)on c1 bi-p ma |*aan 
can pa|>c na hachgabala -00 brveit; no m cí biy* ma •pian ia|i mbfveit, con 
'Dul^ 'D*ua|^ucaiD na ochgabaUt, no cen coiche^ coicechca, .1. gocaro tei|x;i 
tefoc. Ni cuatamg coxal na'Oí poTinai|'c .1. noca cuimcec coxat 
na hachgabata amach m ci nach cnimcech a uaixit ponai'om afi omaó afv 

0*D. 47. pic itlaim ancaig catt, [.1. munub ^^echem]. US puittenT> conT» 
cn ai ma, .1. nochan potechan'o cofvbacu t>o coDnach bii" ari a cnaimaib can 
^fc na hach^abata t>o bp«it. 



O'D. 47. [lafi tnb|iec ^ifcc vo; tiaifi nocha jiachuiT) in aqgabait a pog- 
eitc nach 1 mbteit nacha tobn'ó, no cu fiiiccu|i a txxfcc; octjf mcró 
or^abait inbteogtiin otn hi, ber cnic feoic |ie caob fin, octjf nochtJ 
nftiit ní 'Don cinrach ; ocuf ctitnaD ann no bec fin if in fafcc ffiié 
fti6c in ran cainic in c-inbteogtin atnach 1 nT>e5uiT> a ac^abata ; 
octif tnana cáinic ctn cti fafcc f|xit ftecc he nocha nfuit eifiic 
ann •ó'inbleo^ain.] 



8aisech cach a comtef, .1. in 'oarva pejv vo bp«it a faifc ocuf m 
fefv eite T>a fuoftuoaó, no amait px> cumaT> t>o fveifv T^ti^'D. 1aT>aT> pofv 
ce|vc c|vebftib, .i.iorxrDfum ui^vfvi if nacjvebonb acace|vca T>ume, .1. if m 
T>fvuim f|vi tiaf , amait yvo comoitvT^aige'D ia|v cae uitvT> na c|vocch, no if na 
cfvachaib ma comatVT>ai5ex> T>oib icip. ceiTvc ocuf nom, no ia|v n-apa'6 ocuf 
CTVofcoTD, no lajv cjvlfi laTVT^aige, .1. icifv cutvgabont gr^ne ocuf a fume, 
afvni coifv a ^abait a noaT>a, munab ecm. 14 1 bi acfvai T>ipaef am, .1. 
nocha bi aqfva occhgabata T>on ci bif afv paefocm neich ; m Tteorvoi^ nocha 
bi aqfva m pifv tatt caiv pf paefma T>pacbocit on|v, .1. |:e|v bif |?o|v paefom 
nt cuatocms aqfva, ni aoap.icuf' fnm T>ono. U\ acaifv naT> caemctai, o 
cfvoaib in potvaif, .1. no6a nacTvaiT> occhgabont t>o |;abait mci oc na 
ctaechmaicherv cfvu co ninT>i pofvaif , no cfvu co nmT>e oc|vaif^ .1. m T>eoTvon'6 
muna xioib ufVTVoro moc|v aen tvif T>a cafvrvufcaTV a tccn [no] muna |vaib 
fe6c agi mgabata tonf, .1. T>eo|iai'D, co |vaib occu 1 cechca tvo gabcoctv aif.i. 
Co cuifviuT> fotv piaT>naife,'V cococuitvcheTVfiorónonfeac scchaitna 
hocchsabata imaitte f'if' *0i achgabait cechcoc, .1. cutv ab T^tigchec 
gabuf m occhgabait, .1. 00 t^oib cechca oca* 



Ni nnti5, m ftifonx, ni pjtLa, ni augaifie, ni buachail, 
ni qiecce ctiaine, ni gaibchefi an-aecainn pp^i x^ligi'ó na 
ufi'oLisi'O na fop^t^hcu cuaiche he, achc cof in glaif, 
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To be asleep ataíIs no one, Le. the penon who has taken the distreas, Distrisss. 
i.e. the penon who is asleep on the arrival of his notice to him forfeits the cowi 
thenuelTeB, Le. the fourth part of every distresa, Le. it ia not to a peraon*8 advan- 
tage to be asleep and not receive the notice of the diatress; or, the person who 
sleeps after receiving ft, and doee not go to redeem the distreas, or does not sne 
lawfnlly, ^'aloth takes awaj his welfare.*^ He cannot take immediate 
diatrett who is not able to bind it, Le. he is not able to cany the distress 
out who is not able properl^r to bind it dnring íts staj in the hands of the debtor, 
í.e. unlesB he is a law agent. Nothing saves the active adnlt, Le. his 
being employed at his proper profítable occupation does not arail the sen^ble adult 
who is npon his legs, and does not send the notice of the distrees. 

TAis is after giving notice ; for the distreBS Bhall not be charged 
víth feeding, or tending, or fina for neglect to redeem it^ nntil the 
notice of it is sent ; and if it be the distress of a kin8man, there 
sball be five 'seds* besides /or not sending notice, bnt nothing is due 
to the deíaulter ; and where this happens is in the case of notice by 
the track of the catUe, where the ^insman came ont after the distress ; 
and if he did not come out, eren though it be not notice by the 
track of the cattle, there is no ' eric'-fine for it to the ^insman. 

Let each attend to his properdutj, Le.the one manis tobringthenotice 
of the ditirest and the other is to redeem it, or act La the manner required bj the 
law. Let it be closed up in the sheda, Le. it is shut up in the sheds in which 
men are scarce, ue. in the cowshed, as appointed by the legal r^gulation of the hours, 
or within the hours which were appointed for them between the third hour and 
evening, or after notice and fastlng, or after the three dajs of grace, Le. between 
the rísing of the sun and its setting, for it ia not right to take it at night, unless of 
urgentnecessitj. No person who is under protection is qualified to sue, 
i.e. there shall be no suing of distress b^ the person who is under the protection of 
another ; ie. the stranger shall not sue another man after it is known that he is nnder 
protection, i.e. the man who is under protection cannot sue or be sued. No one 
sues who cannot recover it from the sheds of the residence, Le. he 
does not sue to take distress who has not an interchange of cattle with increase of 
growth, or cattle with increaae of habitationa, Le. the stranger, unleae he has a 
native along with him who has f ull honor-pricef or unless he has seven habita- 
ble houses, Le. the stranger, until he has the legal qualification b^ which he can 
take it. Until it is put to witnessea, Le. until witneiBes are aent for to take 
the dlatress along with him. That it is legal distress, Le. that he took the 
distreaa iQgallj, Le. that he had the legal qnalification. 

No labourer, no * fuidhir/ no imbecile vagrant, no 
shepherd, no cowherd, no cart.boy is distrained in a 
decision about debts due of himself or others, or for 
the regulations of a territory, but his foot is fettered 
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D18THE88. no hj\w$ pfii pam, píiitiín a pp^iflige na Dlejaic bia- 
vihcco achc tx)chcan, no ufichaeLan, no baifi^en huafal 
lairhe, cona hanT)lonn, concco ffii a cenT) cunTDfiischefi 
pomama cechca. 



í^ í Tnt]^, .1. noca n-ochsabcnl aile gabtiTi T>on mtig T>aeTv a6c ma fo pf* 
M1 pui-Diii, .1. 'oaeiv pi'T)n\, no in 'oeoivai'D, .1. 'oae|v aicenca, .1. [•oaeii] 
gabla. fulla, .1. |vaicech, .1. bij^ tx)|v ultacecc, .1. T>uine 'Dilmain bi-jp pop» 

Cbal a bmaD T>*inaTí. CCugaiTve, .1. bi|* ac sai^ve ai, .1. na caifvech. 
uachail,.i* cuL coméca na mbo. U\ cjiecce cuaine, .1. caTvporc na 
nogpeine, in |MxcaiTve, no in camain pbt», .1. giHa na pte'ó, .1. gitla uTtivait, 
.1. 1 comecechc ; caich b\f abaiiiu imbaiUu, co cuiTitaTt cach iTtif poiT^; gitta 
uTVTvaié innjX). U\ gaibcheTV an aecaim, .1. nocagabuTvanecmanuga'ó 
neich eile pT^iy*i ni T^leguTv T>ib a^^ a nT^ualsuj*, no ina cincaib p©in» •!• 
cinT>eT> och^abiala T>ib, .1. a cin uoT>ein, no an a n-ochaTV no a i^acharv- 
UTiT>tisiT>, .1. a T>ualguY* neié eile, 1. im cincaib a compocaij^. Ha 
pOTVTvechcu cuatche, .1. nach in TMOch pT^T^iTVgtT^ecu TitegUTX i^^tn cúaié, 
tn tn TMach coTVuy*a TMne, no fmacc caiTVT>i no TMiba ocu^^ T^uba, .1. coiccenT> 
T>oib utti tnTfin, .1. an cuonti t cotccmne. CCchc co|* 1 ngtaii*, .1. cetn btc 
1 cmmTvtug. Mo bTvaig pT^t ptam, .t. bTvatgi t^ij* t mbi amait i^ein, no 
Tvif iniT> tutm, Tvtfin i^tabTvoD, a an poTV tn cuatch a cotcanne. fiTvtum 
a pTveii^tige, .1. 1^* piT* a mbet na ttge Tvif* in cinaiT>, no T>.if m ^^xxbTva. 
Ua T^tegatc btachaT>, .1. noca T^tegatc btocha'ó acc tan emt tn boichc 
tn poDtotn in mei|^in, m oompocc bechi cuibTvec, no tan eint tn bochcain 
C. 2664. "^ toim, .1. te|*caTv bec, ocu|* T>a tan T>ec uit>i aTva \fei> ceic inT> [tn T>ata- 
nat T>tb], in-atmT*iTv toma, ocu|« aTvaite a naimTpiTV ajxba, .t. tet barvpn. 
tlTvchaetan, .1. coet a T>a hoTV, a T>a himet, .t. tn tecbcoTi^en, .1. cétn blc t 
cutmTiiug. baiTvgen huai'at tatche, .1. bociTvgen cajx; no noctac, no 
T>omnai5. Cona hanT>tonn, .1. t>o im no t>o totm. ConaT> pTvi a 
cenT> cutnT>Tvi5cheTv pom'amu cechca, .1. co ctjxic a ann t^t^i T^ttgeDi 
.1. cuTV ab T>aTV a cenT> oainDiTiSicheTV tn mo mamugaD, no tn gTvoint T>tegaTV 
T>tb, no oomatTVSicherv cutnn coqfv a cenn pon gntmTvarD cechca T>tesaTV T>1b 
ombeC aihtaiD f%n, no co nT>echfoa; a toba'ó utte. 



O'D. 4S. [RtiiT)tef och^abata na T>aoiTie fo no fieifi liiibai|i, .1. afi a 
ii-T)e|voite, octif], a tioga T)on T)tiine T^glt^if piacha t>o na T)tií- 
mb feo tniac btroein jebtif in arhgabait, no ine a 0^100 ; no T)ono 
cena, cemaD he a x^^ « ctwxo t)o ^aboit 1 n-achgabait noca T)ifv ; 

^ Kmtmm* — Called in Anglo-Irísh recordA, the law of Kincogus. 
* MUh-iimej le. at the seaaon nrhen milk is plenty. 



I 
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or a chain put about his neck, and duríng his imprí- i>istrbm. 
sonment he is not entitled to any food except the 
* bochtan,* or the * urchaelan/ or the cake of the noble 
festival with its obsoniura, until their chiefe compel 
them to do their duty. 

No labourer, Le. no other dútreas is taken from the bond-labourer but hU 
bodjfj except os follows. N o * f u i d h i r,* i.e. the bond-* fuidhir* or the stranger, i.e. 
the natoral bondsman, i.e. the hereditarj bondsman. Imbecile vagrant, Le. 
the wanderer who íb moving about, Le. an honest person who ia moving Irom place 
to place. Shepherd (^ai-gaire'), Le. who ia minding ^ai,* sheep. Cowherd, i.e. 
the keeper of the cows. Cart-boy, Le. the cart of the farmers* children, ie. the 
* sacaire,* or the * tamain file/ Le. the servant of the poets, Le. the jonng gnide, i.e. 
who accompanies all from place to place, and erer^r information is as^ed of him ; 
he Í8 called the *gilla nrraith.* Is not distrained in a deeision abont 
debts, Le. is not distrained in a decision about debts dne by another person* 
or for the debt which is due of him on his oihi account, or for his crimes, Le. the 
decision reapecting distress to be taicm f rom him for his own liabilitj, or the lia- 
bQities of his father, or his grandfather. O r o th ers, Le. on account of other persoQs, 
Le. the liabiUties of their kinsmen.i Regulations of a territory, Le. nor 
the lawf ul debt which is dúe in the territorj, Le. the debt of the tribe regnlatíon or 
the * smachf -fine, for the inter-territorial r«gulations or the servicee ef attadc and 
defenoe, Le. this is common to them all, Le. the debt of the conntij in general. But 
his foot is fettered, i.e. while he is in confinement Or a chain put about 
his neck, Le. a prisoner on whom it is pilt as a punishment, Le. the bare Iinks, Le. 
of the chain, for the críme of the country in generaL During his imprison- 
ment, Le. it is true that he lies wnprÍMnéd for the crime, or lies down with the 
chain. Not entitled to any food except the ^bochtan,* and tha ^nr* 
chaelan,* Le. he is not entitled to Bny food but the full of the poor man^s 
▼essel, the * meisrin,* while he is in confinemenf, Le. the full of the poor man*s ves- 
sel of milk, Le. a small vessel, which contains twelve times the fuU of a hen-egg, 
the one in milk-time,' and the other in the time of com, Le. half a cake. * Ur- 
chaelan,* Le. it is narrow at both extiemitiefl, at both ends, Le. the half cake, Le. 
while he isin confinement The cake of the noble lestival, ie. the Ohrist- 
masor£asterGake, or the Sunday cake. With its obsoninm, Le. of bntter orol 
milk. Until their chiefs compel them to submit to law, Le. nntil their 
chiefs snbmit to law, Le. until the obedience or the claim due of them is adjusted, 
or their chiefs are bound for them that they do the proper duties dne of them, and 
Ífthetf do notf they shall so remain imprUomed nntil ihey shall all become forfdted. 

These penons are themselves liable to be taken in dístrees^ liccord- 
ing to the book, i.e. on account of their insignificance, and the man to 
wbom debts are dae of these people hae his choice whether he will 
take thenuelves in distress or their catUe j or^ indeed, acoordmg to 
oihen, thoagh it shoald be his choice to take their cattle in distress, it 
will not be bwfnl to do so j and thongfa thej ehomld wish that mch dis- 
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DwrHEM. ocijf cefnoTD e a fiogafTjm arh^abail x>o gabail 7)ib, noca ^ebrhap. 
acc pttc bí/oeiTi, acc a nibec ina fiui'oí.ef arh^abala "oo p.ei]\ 
^nchufa, cit) im a anao bu'Dein, av im ánaiT) a conioraif, aj) 
tm anaiT) if Iw^a inair, av im ana"D if curfiuma n^iu, aT) im 
anaiT) if mo inaic ; no T>ono, ajmat» anT) f.o beic a n^abail ina 
1 n-acgabail, in can if im anaiT) if cucf uma ffiiu, no if mo inaic, 
ocuf ni fuilec feoic acu. 



TTláfa an if lu^a ináic, ocuf acaic feoic acu uoT)€in, if cuic 
fcoica 7)oib uoDein ina ^abail a n-achgabail. TTluna fuilec feoic 
acu [if ] ancef achgabala t>o fiia^ail |iiu ; ocuf a ngabail uoT)ein 

C, 2664. in ochgabail, ocuf inT)echem in T)uni |io gab lac í n-achgabail t)o 
jxia^ail umpu. Ocuf maf e a inDechem co nac mefam leif 

0*D. 49. lacfum na in cucfiuma |\o t)Ii5, no cuma fe|ifi leif lacfum [ná in 
cuc|iuma |U) T)IiJi'ó], amuil |\o bec in uiliT)ecai i laim ocuf in yve 
ia|\fa p-a^a in uiliocaiT) i lobuT) if i |ie lafif a cio^acfum. TTlaf 
1 inT)echem coniT) mefa leif lacfum na in cuc|iuma |io T^ligi'ó, 
noca gabanT) onT) fum acc 5|ieim cumaile, ocuf in |\e a|i a iiaguf 
cumal T)i fecaib i lobaT) if i yve ia|if a cia^acfum, ocuf gaibec 
Qfvaen ochgabail T)o fecaib eile ; ocuf mo na ctimal in cuqiuma 
|V0 T)li5 onT) fin ; ocuf mafa luga na cumal, in |ve afvaga in bec 
fin T)o f ecaib i lobaó if e |ve lajVf a|va^a a cuqfvuma T)ib fium ; 
ocuf fvia|v n-ochgabala t>o fvia^ail |vif in imafvcfvaiT) fuil funT> co 
fvia cumail. 



CCncfD ocuf T)ichim OTV|va fo aicne^ na fec imafv ^abaT) i n-ach- 
Saboil lac, ocuf fogeilc ocuf bleit aen anmann vo |vic teo, ocuf 
loboD T)o T>ul ina cem) o vo fxx^a aimfep, lobca. 

o*D. 49. TTlaf im anoiT) in u|V|vai'6 fvo gaba* [in-ach^abail] lac, if 
cuic feoic vo T)ul 1 lobaT) T)ib a|\ cac láici naianca. TTlaf iin 
anoiT) T>eoYva6a if lec cuic feoic. TTlaf im anaiT) mu|vcui|vre if 
cech|\uime cuic fec. 

C S666. In T^aefv, maf im anoiT) na nufVTvait) [no o cigeafvna] fvo ^abcró 
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tress should be taken from them, it shall not be taken, bat thej them- I>i>tb 
selves shall be taken, provided thej be persons liable to be themselves 
taken in distreas, aooording to the Senchns, whether for their own 
liabilities or the liabilities of their kin8men, whether for a liabilitj 
which is smaller than tbeir own value, or a liabilitj whicb is eqnal 
to their own value, or a liability which is greater than their own 
value ; or, according to othersj thej maj themselves be taken in dis- 
tress onlj for a liabilitj wbich is equal to their own value, or wbich 
is greater than their own valiie, and when they have no propertj. 

If it be for a liabilitj whlch is smaller than their own value they 
havé heen tahen, and that thej have propertj, there is a Jine of ^ve 
* seds * due to them for having been taken in distress. If thej have 
not propertj, then thej are subject to the rule of doubt of distress ; 
thej themsel ves are taken in distress, and the intention of the person 
who took them in distress is the rule respecting them. If his no- 
tion is that thej are not of less value to him than the amonnt due to 
him, or that he deems them of greater value than the proportion due 
to him, then, as the total in hand {the valne qfthe slave) is to the entire 
debt due, so is the time in whlch the total due would become for- 
feited to the time in which he becoroes forfeited. If his notion is 
that thej are of less value to him than the amount due to him, he 
then gets but a claim to a 'cumhal,* and the time in which a 'cumhar 
of 'seds* would become forfeited is the time in which he becomes so, 
and he shall take in distress other 'seds;* and the amount due to 
him at that time was greater tban a ' cumhal ;' but if it be less tban 
a ' cumhal/ the time in which that small amount of ' seds ' wonld 
become forfeited is the time in which his proportion of them would 
become so ; and the common rule of distress shall regulate the ezcess 
in this case nntil it amounts to a ' cumhal'. 

Tbej shall have staj and delaj in pound according to the nature 
of the ' seds * respecting wbich thej have been taken in distress, and 
the expenee of feeding and tending of one animal shall accumulate 
with them, and forfeiture shall be added when the period of forfeiture 
shall have arríved. 

If it be for the liabilit j of a native thej have been taken in dis- 
tress, five ' seds * of them shall be forfeited eveij natural daj dnring 
the period of forfeitnre. If it be for the liabilitj of a stranger, it ia 
half five ' seds.' If it be for the liabilitj of a foreigner, it is one- 
fonrth of five * seds.' 

If a bondsman has been taken in distress for the liabilitj of % 
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Dinictts. m adi^aboil he, if cmc feoix: t>o T>til i loboó ayi cac lairi n-oiceTíra 
T)e 0011* leccuicfec, mcqp im anafD 'Deojioóa, ocuf cerhfviiiini cuic 
féc, maf ini anaiT) Tnti|iétiifvée. 

íílaf ina cinaiT) baT)ein fio ^aboó in T>aefi in-acb^abaiU i^^elca 

octif blec T>o T>tii ina cenn, octif noca ceic loboó; octif if fe in 

O'D. 614. [foselc] ceic na cenn miach t)o t)til i lobat T>e afi cac loice 

naicenca, maf ima cinai'ó bi]T>ein, no feccmoxi meié maf im 

cinai'6 inbteo^ain. 

In luas fifi fopitima nocan fnil T)eicbi|x ancaig na inbleogoin 
1 leé fWf ; aóc maf ealaxxxnach |io bui aca comec, fc|iepall t>o 
a|\ cac loichi noncenTXi. TTlafa nemelaDnaé, no glaf , no ^emel 

O D. 60. ^Q geibenx) [no flabfioD ctj pein] if lec fCfiepaU t)o cqfi cac 
laici n-aicenca. 

C. 266d. [TTlafa Itiéa naici, octjf fio ^aboD lacftim i nach^abail, cmcef 
och^abala t>o fviagail ann ; ceqfiaime ctiic fec T)on ti|\|uró, occ- 
mccD ctiic fec T>on T)eo|ior6, octif in feifix) fumT> x^eg cnic fec T)on 
mujictifvta; ocuf noca nftiil fmacc t>o T)aop. ocuf noca npiil» 
tioróa. Octif noca nfoil T)iI in ctnaiT) aga cmnfin T)0 fecaib; 
octif T>a mbeic, octif px) gabcro fom i n-achgabail, if ctiic feoic 
T>on tip|vcr6, ocuf in cobfOT>ail ceT>na ai|v. 

Octif comcro ann bti ptJiT)lef ach^abala iccc in con na ftiil 
T)il in cinaiT) oca; no a6 bec aT> mop bef acca t>o feccnb, if 
ctiic feoic ina ^aboil pein, co |vo ^aibceji in bec fin no in mop, 
fin ap, ctif . 

TTlcn^i octif cpicha D'atfegcro af in bcnle in |vo jgabcró lotc co 
fop.tJf in feichemom coichT)a, octif onaD ocuf T>ichim oppa fo 
ocicne na pec, octjf fogeilc octif bleic aon ommccnn do p,ic p,iti 
tiile, octif loboró do duI ina cenn o cicfa onmfip lobca ; ocuf T>a 
caip,muifcce Diaf pe coimex), vo beiDif Da bleic. Ocuf Donna 
flabpa vo beic ecup^va, do beic lecfcpipaU cmn ^aó loe, c^t a 
cain aD a n-U|vpxróuf . 



Ocuf ifeó if anelcronac cmn, gtaf , do ^eimet, no flabpa; ocuf 
ife'ó if elcronaó onn ca6 ni o ca fin omnach. Ocuf no6a nfuil 
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natire or of his chief, five * seds ' of the value of him shftll be forfeited DisTRin. 

every natural daj, aod one-half of five ' seds ' if for the liabiUty of 

,a stranger, and one-fourth of five 'seda' if for the liabilitj of a 
foreigner. 

If a bondBman has been taken in distress for his own liabilitj, 
expentes of feedíng and keeping ehall accumulate upon hini, but for- 
feiture shall not ; and the feeding which shall accumukte upon him 
Í8 a meaaure ofcam to be forfeited everj natural day, if taken for 
his own liabilitj, or the seventh of a measure if for the liabilitj o{ 
a kin8man. 

As to the wages of his keeper, there is no difiÍBrence of debtor or 
kinsman with respect to it ; but if it is an ' ehidhnach ' that secures 
hira, there shall be a ' screpall ' for it for everj natural day. If it be 
an ' aneladhnach,' or a lock, fetter, or gy ve, or a chain causing pain 
there shall be half a ' screpall ' for it for every natural day. 

If persons be taken in distress while less than their viJue is due 
doubt of distress shall regulate the case ; one-fourth of five ' seds ' 
is due to the native, one-eighth of five * seds ' to the stranger, and 
the sixteenth part of five 'seds * to the foreigner ; and no ' smacht'- 
fine is due to or of the bondsman. In this case they had not the 
amouut of the Hability in ' seds ;' but if they had, and that tfaey 
themselves were taken in distress, t?ien five ^seds' are dne to the 
native, and the same amount is due of him. 

The time that they are themselves liable to be taken in distress 
is when they have not the amount of the liability ; or, according 
io others, whatever property they have, whether little or much, 
there is a fine of five ' seds ' for taking themselves, unless that little 
or that much be first taken. 

The places and the territories from which they have been taken to 
the dwelling of the plaintifi*, are to be considered, and there is a stay 
and a delay in pound for them according to the nature of the ' seds,' 
and the expeme of feeding and tending one animal shall accumulate 
on them all, and liability to forfeiture shall arise when the períod of 
forfeiture shall have arrived ; and if it be required that two persons 
should keep them, there shall be charged the double expense of 
tending. And if it be a chain that is between them, there shall be 
half a 'screpall' for it for eyery day, whether in 'Cain'-law or 
^Urradhus'-law. 

' Anehuihnach * means a lock, a gy ve, or a chain ; and ' eladhnach ' 
means eveTythi ng besides. And there is no difierence in the expense of 
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DiOTREH. if ctiic feoir, octif occtJii co laite fO|i feccmaiti fofi tnif fO|i 

bliaóain. ííla fio ai|ibeyveT) yvif , octif caticnf vh^ei) -do, if ctiic 

feoic octif acchti|i vo Sftef . TTliiTiafi aifvbe|veT) [.i. iTnfvipTi] tvif, 
octif T11 cajvctif vU^ero x>o [octif |vo qfvoifcc,] if a •oá niTi'oligeé 
aigai'ó aTi-aitai^, octif Tia feich '0*íc. 



TJopec ctio|»cti'o a cobachj^ai'oo, .1. i|* jvemceccacti tmTn T;tu)|xxn> 
ofvivat^'De na cobach ochgabala 'oib, .1. ta caeb apoi'o, .1. a|v ni «Tvpoqfia 
noma pt 'oopii'Dib. 

•Oia cfXMfci feichem coicheDa ctn jeH -00, if T>iabtxr6 fiach 
•00, ocwf "DiablaD mbiT), ocnf feócmoó ma|\btxi, octif enecclann, 
mtina cafvctif biax) T)o. 'Oia coi|\ccefv biaD vo octif ni cabaifv ^eU, 
if T)iaWxrt fiach octif ctiic feoic T)o nama. "Oia coifvcchefv 
imtjfvfvo geH t)o, ocuf ni ca|vctif biao if T)ilfi a fiac tiaD ocuf 
ctiic feotc. 

Hech na'D ^eita 'oí cyvo|*cii'd, .1. nech na caboitv ^éVi tx) ^ncuitv 
cpoifce, no na gettonn 'olige'ó 'oo tx[i|icpn 'oo fvoime, .1. lorv napoD. 1 ip 
etuchach na n-mte, .i* fvechca, .1. it^etiiTMich na nmte T>ti£eiD, no na 
ntnte coiche'óa. 

.1 . inDttgiD Don fechemain aporo octif qfvofcaó, octjf och^abait 
DOgabattT^e im ini na|v Dtigefcaii; inDtigfó Dono Don biDbai'ó 
a etoDfum im Dtije* .1. oDa ninDtiJfó aigiD 1 n-aipD. "Dia 
caifvcchefv imti|\fvo Dti§eT& do octif cjvofcoD caifvif,.if fiach foni 
Do nimec nm ocof cuic feoic. 

íílaD he in fejx acafva|v ann etaf, ocuf |vo fici|V co nDte^ufv ni 
De, if Diabtcro tJOD octif ctiic feoic. TíIod ctinDcabai|vc taif 1 
nDte^apr do, cid cunDcabaijxc, if tec Diabta* uaD ocuf cutc feoic. 
ííla DOfvb taif cona Dtegaiv De, ocuf ni Dte^u^v, if cuic feoic 
nama a|v a netoD; fic Dono mcro cunDcabai|vc taif, muna 
Dteifci|i ip|vcain. 



1n ci pottiins na hmte, .1. in c! impiiitmgi|* na htiite in'ottste oici 
bn'oein, no na mte cochex>a 'otigcheéa t>o beip. nech eite ai|v cen pivecpa 
Dtigi'D umpti, .1. in ci* tece|^ etoó na ntnte 'otige^ no na n-tnte coicheóo, 
.1. na huite cimnot Í11 'oi|vena|v o 'oia na 'ouine, .1. im pennaic 
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with him, if he be notioed of the defeet, and what the law requÍFes Pxstsspp- 
has not been offered to him, he «hall be fined fiye * aedfl/ nnd shail 
not sue for a jear and a month and a week. If he has been noticed 
of the defect, and wbat the ]&w requires has been offered to him, he 
shall be fined fi ve ' seds/ and alwajs non-snited. If he has not been 
noticed ofthe defect, and what the law reqnires has not been offered 
to him, and if he has fasted, there are two iUegalities face to face, 
and the debt must be paíd. 

Fftsting precedes distreas in their cAse, Le, I deem it right thgt thejr 
be íaeted upon before distress Bhall be taken from them, ie. beeides the notíoe, Le. 
it Í8 not notice alone ihtU is tobe gwen to them. 

If the phiintiff has fasted without receiving a pledge» he gets 
double the debt and double food, and the soTenth of death-fine, and 
honor-price, if food has not been offered him. If food has been 
offered him, and a pledge has not been given him, he gets double 
the debt and fiye ' seds' only. But if a pledge has been offered 
him, and yet he faiia, thongh food be not offered, he forfeits the 
debt and five 'seds.* 

He who does not give a pledge to f asting, i.e. & peraon who does not 
give B pledge to stop íastmg, or who does not offer what the Uw reqnires befora 
it, ie. after the notice. He is an evader of aU, i.» righta, Le- he ie ea 
evader of all lawa, or of all aoits. 

That ís, it is nnlawful for the plaintiff to give notice, to fiut^ and 
to take distress for a thing to which he was not entitled ; it is also 
unlawful for the defendant not to have offered him what the law re- 
quires ; thns there are two illegalities face to face. Bnt if what the 
Uwrequires has been offered to him,and that hefosts notwithstanding, 
he shall be fined according to thelength he went, and five 'seds' besides. 

If the defendant evades ihe law, knowing that the debt is due of 
bim, he shall pay double the debt and five 'seds.' If he be doubtful 
that it is due of him, and that there is cause for doubt, he shall pay 
half double the debt and five 'seds.' If he be certain that it is not 
due of him, and that it is not dve of hini, it is ^re 'seds' only for 
having evaded; thus, also, if he were doubtful, and if it were after- 
wards /ound not to he due of him. 

He who disregards all, Le. he who is guilty of aU illegalities, or who 
mfodet all lawfol soits whieh another maj bring agaiast him withoot g^ving a 
legal aaswer lespecting them, Le. the person wlio evadee all laws, or all snits, 
Le. aU order. Shall not be paid by God or man, Le. as rdgards penance 

i2 
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ocii|* itn eiixic, tncpo e a be^* -do 5i^ey» él/fb caich ; tiai|i eiptrotvaic laiti 
•00 tii •Don Octaij^ eloT) no lecoTii ocii|^ tioéa 'oenonn •oon gpXíi'D cuaiche, 
a6c ei'pnnfvaic teiéi, tna ra cocuj^ aia co n'oenatn tnatti|\t x>e. 

CCpcTD ctiicti |X)|i cincach gixait) ^ine, ocuf auh^abail T>o 
^abail "oe. CCpax) •Decmai'óe fofi inbleogain ma^a ^tvctd peine if 
mbleojaiTi t)o, octif noca n-eicen cjvofca*, na rp,eifi imceimní^ci 
fop, ceccaf, T>e. CCpa^ 'oectnai'De fof, ancach 5|\ai'D flaca, octif 
aparó 'oecínai'óe f0|\ inbleojum, mafa SfiOD flaca if inbleo^ain 
•Do, ocuf qfiofca* octif qfietfe imceimni^ci fO|v •neccap, 'oe. 
TTlafa 5|vaó flata tf inbleogatn vo "gxiccb feine, apa* •Deémaix^e 
aifv, ocuf qfvofCffó, ocuf qfveifi imcetmnigúi. íílafa 5p.aT) feine 
if inbleo^atn vo 5p.a^ flaca, aparó 'Decmai'De aip,, ocuf noéa 
necen qvofcar) na cfveifi imcetmnigcht. 



líi tí loiíigeff Tia Doije íieip. 'Oi qiofcti'D, ifi a bfiech 
la feni, afften T)iabul neich atia qioifccheji aiiie. 



1n ci toingeff, .t. in ci loingef ni, octif na cotnoigen'o tieiii T^tiji* 
itn in ni itna fia cifiofca'ó onfi, .i- bi'obai^ .1. «Don ci bif ac qiofca'ó ai|v itn 
in ni •ottpf. La feni, .1. 'oo Tveifv tn petnechaif. CCf tien T)iabtit, .1. 
tf natf tcuf T>iabta'D na pa6 ttn a n'oencafi in ctiofcaó. 



Tntina caifv^ceiv bioD "do if 'Dtabtax) mbi'ó octif -Diabtoró fiach, 
octif in cumat octif ctiic feoic ; ocuf "Dta caijvccefv bicro -00 if 
'DiabtorD fiach vo ocuf cuic feotc. "Ota ctncefcafv maicin ni etaiT) 
nachae. 
C 8678. TTla cointc 5|vaD feni T)'aqxa [an 5|va'ó ftoca] ctn 5|vaD ftcccha 
imatti fvif , maf aporó cucufcap,, cutc feotc uctd ; ocuf mafa 
qfiofcccó cutc feoic uctd, ocuf ni aiceivoc ia|\um aice|V|vach. 

*Ouine naó fttfó fin ; ocuf mafa fite^d he, maf ctpaD cucufcctfv, 
cuic feotc uccD ; ocuf mafa qvofcccó cuic feotc uccd, ocuf ní bí co 
Di bttccóain ba Dta becamnuf Tfvt. 

*Ouine Do cuaiD D'acqva a fioch cmD fin, ocuf nip. cincoD he, 
in ci toingef in fe|v catt, cutc feoic uocd ocuf Dtabtocó ftaé ocuf 
enectann. TTla catvsuf iiiaTV do, ocuf niti ^ab, m ci qfvoifcef 
cccfi cai|icfm |iei|ii, Tpt, cutc feoic, ocuf Ditft a fiach do nemaqfia 
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and * eric*-fine, if he is alwftTS evading erei^ one ; íor it renden an eodesiastic 
perfectly unnrorthj to have eraded, but it doee not render the laTman bo, whom 
it lenders onIy lialf unworthj, if he has propertj with which he does good. 

A notice of fíve dajs is to be served on a debtor of the inferior 

grade, and then distress Í8 to be taken from him. A notice of ten 

dajs is to be served on his lcinsman-enretj, if hia icinsman be of the 

inferior grade, and it is not reqnired that fasting be done, or three 

dajs of grace be allowed for either of them. A notioe of ten dajs 

npon the debtor of chieftain grade, and a notice of ten dajs apon 

hÍ8 Idnsman-suretj, if hi8 kinsman be of the chieftain grade^ and 

fasting and the three dajs of grace for either of them. If one of 

ohieftain grade be hinsman to one of the inferior grade, a notice of 

ten ÓAjs Í8 to be served on him, and there mast be &8ting and three 

dajs of grace. If it is one of the inferíor grade that is kin8man to 

one of the ohieftain grade, a notice of ten dajs is to be served on 

him, bat it is not compnlsorj to bai or allow the three dajs of graee. 

He who refuses to cede what should be accorded 
to fasting, the judgment on him according to the 
Feini, is that he pay double the thing for which he 
was fasted upon. 

He who refuBea, i.e. he who withholds a thing and does not cede wliat 
shonld he accorded hj law respecting the thing for which he was fasted upon, ie. 
the defeodant, Le. to the pereon who ia fasting upon him for what ia dne to him. 
According to the Feini, Le. according to the ' Fenechu8*-law. That he 
pay double, Le. he shall justl^r pay double the debt for which he is faated upon. 

If food be not offered to him he is entitled to double the food and 
doable the debt, and a 'camhal' and fíve 'seds ;' and if food be 
offered to him he gets doable the debt and fíve ' seds.' If he re- 
spond to him by giring a secnritj all is right 

If one of the inferior grade come to 8ae one of chieftain grade 
withont haTÍng one of the chiefbain grade along with him, and if 
notice has been given, he is fíned five ' seds / and if he has fasted 
upon hvn^ he is fined five 'seds/ and shall not sae again. 

This Í8 a person who is not a poet ; and if he be a poet, and has 
served notice, he is fíned five 'seds ;* and if he has fiisted, he shall 
be fíned fíve ' seds/ and shall not be entitled to his refection for 
two jears, kc, 

This was a person who went to sne for debt, and he was not re- 
sponded to, the defendant who refases shall paj fíve ' seds/ and 
donble the debt and honor-price. If what shoald be accorded to 
him be offered to him, and that he has not aocepted of it, he who 



0*D.6& 
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t>o Sfief . Ro T>li5 í\a pata am fiti, ociif tniiiiorfi 'Dtechx;, ociif 
t>o ctiai'd T>a tiaqria [ff ] fiaé fotii -do niTnec tjaT>. TTIiinap, rfncoo 
iiJifv, aT>a ninT>li5iT> ai^aiT^ i n-enec. 



1n a CfMHfcef caft caificftti fieifi vo, cR^baiH a t3lr^ 
a ffliptrtl fene. 1f fex) coip, cach qioifcrhe la feitie 
atuich fop, fojxairh fiaD elai, no getl T)o jeaUaib qieibi 
nech fjxif a qxoifcichep, aipe. 



1n cí c|ioiy*ce|* catv caitic|*iTi, .1. in ci c|xoi|»cey* ccqi coijicpn 
tioiT^i T>li^^ in pefx aniiii^, .1. in i^hefn ?7oicheT>o. OCcbaitt a'DÍisiT) 
a pmgliit/i peine, .1. eipti'D iiaT> ini 'otigii^'oo |ieifi P1151II in t^echcD|% 
.1. a peich, ocui" ocoic chic |^ic ocuf enectann ma fio ba chinna teip na 
tu> t>ti5 in ni fio acoiti. 



.1. "Oitp a fiach, ocuf cnfc feoir o neifntib f tjvofcaT> ca|t 
T:ai|vcfin fnafva ; octif ma Sfia* peine T)obe|va apa^ fop, ofiaite 
cafv caipcfin fviafia, if T)itfi a ftac nama. 

TTla ^ao feini T;|voifcef fO|v gpxro ftoca co cai|vcfin fvfafva, iz 
cnic feoiu, ocuf a annt:!] co fecctnain pofv tnif pofv btiai^ain. TTlaT) 
5|vat fitfó ic CU1C feoic, octjf a cinncti T>ia mbtiaTjatn 7|vt. 



1|» feií coi|v cach cfvoifcche, to peini .1. if e ni i|» coifv •oofciitv 
ctvoi|xaéi 'oo tiei|iin penechai|\ CC|iach poti fotiaich [no |X)afiach] 
.1. ni |voib cjvebcntii i[Kif ntf piachaib tvoiine, .1. fX)tv •oastMnt t>o gjfvoroaib 
peni. Ha teicfíe etoó, .1. neé T»a mbi c«Tna eibifvt ocuf oicvi, .f. 
noóa n-etoó 'oo tecen con fvait fvif ini 'oti^'ó. í^o gett t>o gettaib 
T^Tveibi, .u no gett t)0 gettoib bif aice ina cfveib, .1. íf aicatfie fvo bm 
0T>. 56. p-if na piachaib tvoiini fun'o [.1. ton gitte no fmacc gitte ocuf eicifve im 
cofvnitiig]. ílech ffvif a tfvoifcicbe|v, .1. nech tnianx>enca|vonTVin 
cfvofcat>, iiaip. comatvD |vif in gett ocdf in ctvebai|ie tf cnma epefic 

OCUf OÍCOI* 
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fasts after wfaat shonld be accorded has been offered to him, ^c, DuTBxaa. 
shaU pay five 'seds/ and forfeit the right of ever again sning for ' 

the debt dne to him. In this case the debt is dne to him ; and, if 
it were not, and that he went to demand it, the fine shonld be 
accordiiig to the length he went If he was not responded to at all, 
there are two iUegalities faoe to fieuse. 

He who fasts notwithstanding the offer of what 
should be accorded to him, forfeits his legal right 
according to the decision of the Feini. The just rule 
of stopping each fasting with the Feini is to give the 
8ecurity of a good 8urety who would not evade, or a 
pledge of the pledges in the house of the person who 
is fasted upon. 

He who ÍABtB notwithstanding the offer, Le. he who fasts aíter the 
oífer of hi8 lawful right to him, i.e. the mftn outsidef i.e. the plaintiff. He forfeits 
his legal right according to the decision of the Feini, Le. he loaes 
what is due to hlm according to the decision in the *Fenechns -law, Le. the deht dne 
to him, and if he be certain that he is not entitled to what he demands he sliall pay 
fire * seds* and honor-price. 

Tbat is, the forfeitare of the debt is ineurredj an J five ' seds ' are 
paid bj persons of distinction for haring fiuted after being ofiered 
what should be acoorded to them; bnt if one of the inferior grade 
has served notice npon another after the ofier of what shonld be 
accorded to hini, it is forfeiture of the debt onlj th<U i$ incurred. 
. If one of the inferior grade has fasted upon one of chieftain grade 
after ofier made to him of what should be accorded to him, he shall 
pay a fine of five 'seds/ and shall not sue for a week and a month 
and a year. If he be one of the poet grade, he shall be fined five 
' seds/ and shall not sue for two jears. 

The jnst rule of ttopping each fasting with the Feini, Le. this is 
the proper thing to stop the leffal proceéS of fa^ting according to the ^ Fenechus^- 
law. To give the secnrit]r of a good snretj, Í.e. when there was no 
securitj for the debt before, i.e. of a goodly gnarantee of the inferior grade. Who 
would not evade, Le. one whose word is as good as his deed, Le. who would 
not erade but give securitj for what is due. Or a pledge of the pledges 
in the house, Le. or a pledge of the pledges which he has in his house, Le. it 
was a hofttage that was for the debts before in this case, Le. he now gives full- 
pledge or 'smacht* pledge and a hostage for the increase. Who is f asted upon, 
Le. ihe person who is fasted upon, for he deems as eqnaUj high the pledge and 
the snietj whoae word and actions are alike. 
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Pix T)o -SiTi cona íni7)i|i nac farat aena cafi aile. fli 
THxni eneclanx) onaD. ni auFUifiis 50 atfvechra cap. ni 
be fifiu huin. 

0*D. 67« piYt ^o ^in cona mi'DiTi 'i* í^^ xmfcaxsíntn}] t)0 6iti mac CCip, no rto 
•^nclia mac GCitella, ini w) cainaini'psercoifi nooo ooTxximefcaTi co 
na hm'Dfaij^tetx aena ila|i'oa aiti •oatv m "oaTia aili nain, no -0011 an 
•Da]ia hani pi^ » naili, no wxii cnti \Myh 1 n-oen, no 'oaria oen tiit i n-aiti, 
.1 jMTi n-aictieD co naimiaDiTi [taip]. Hac -pa^ai aena cati aite 
[.1. áfi n1 aoa c|vep af ooifi gett -01, acc gettca t)1 i-p in tau 1 nsonbtuti 
no atxa bariiióh, .1. mat) beria neó buit an pai'obTie i'p in ta pin, gittpc 
•Di comoD e oTva bocritich ap'o ifivhd cim eca pai'obTxe]. Ki T>am ene- 
ctanT> ana'D, .1. noca T>amann in tona'O imx>egta enech in tutgoch 
anoD \f fia t^itvtvi na anaró nonne; no 1 ni ctanntif* in n-inchaib 'oib 
po mti, ni 'DOim anoo ipia ina anQCD nonne, .1. enec na hoigi otí epcef)- 
cijp'Di. 

CCticcd btiiTie íxw po fif laiti, ocuf apax> cuicci o tpt ^jvaDaib, 

1 FUmtruth FUhiU. — ^ThiB ia a law treatise, extiacts from which are gÍTen in 
O'D. 711. 






[Cáit)e] 'Dettbtfv erxxfifvii fiTi ocuf in baile [ocá if m piTinfn.iirh 
Q.p 5^ pichit] ; "gabiif, fvait vo ctiTntiTi^ octif aiciiie "do fvait [ocuf gelt 
•00 oiT^ifve, Tpech 'oo ^ett?"] Itto t:a|V|vtaf cac tii T)ib fin 'oafv 
a ceTiT), ocuf if uincifiTi coitv cac afxxch 'oib caf. ceTin a cheile 
itto. Sunv iTTitJfVfvo -00 fctiTV qfvoifce in ai'oci cacao fo, octip cipe 
afvach aiti cafV|vtifccqfV -00 fcufv Cfvoifce iti oi'oéi if ^etl if x^tuí 
T^if ; 11^ 5©^ tniufV|vo ci'D itto cid iti ai'oéi T;aTV|vaifca|v, noda ^ 

aticifi choi|v ni aili rafv a cenD aéc feich. > 



I 



•■ 



C. 2676. [ÍTlana Tvoibe afvaó piif na fiachaib a buna, if nncifin coi|v t>o 
fcu|v qrvoif^ce |vaic. TTla |Vo bui, if cincifin coi|v txx|v cenn fvaca 
oiciTve, ocuf ^ett 'o'aiciTve, ocuf feic vo sitt. 

O bof ben no befvai^ in roicheD t)0 ^T^ef , acc mafa ban ^pxro i 

ftota if apm n-onte T)0 beifv ocuf rfvofcaó ; ocuf mafa ban 5|va^ 1 

fene if apoD n-aile ^en x^fvofcaró t)o bei|v. j 

■ 

Ocuf o buf fefv T)o befvoi^ in coicheT) T)0 ^pef acc maf a|v ban 
SfUR) ftata if apa ocuf T)ecmocD ocuf rfvofcaD no bei|v. Ocuf 
maf a|v ban srvaD pene if apa cuicci gan rp.ofcaD vo be|v.] 
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What Í8 the differeuce between this and the case which occurs in 
the Finnarnth Fithill :* " There is to be obtained a competent enretj, 
and a hostage for the 6arety, and a pledge for the hostage, and the 
debt for the pledge?*' In the day-time ali those things were given 
for each other, and each of them is a proper substitute for the other 
in the daj-time. In this case^ however, these things were giren to 
stop fasting at night, and whatever pledge is given to stop iiuting 
at night is called a 'gell' ; and whether a man gives his pledge hj 
daj or night, it is not proper to tender anjthing else for the retum 
of it ezcept the debt 

If there was no securitj for the debt originallj, a suretj is a 
proper tender to stop fasting. If there was »ecurityj the proper 
tender in lieu of the suretj is a hostage, and a pledge in lieu of the 
hostage, and the debt itself in lieu of the pledge. 

Alwajs, when it is a woman who brings a suit, if she be a woman 
of chieftain grade, she gives a notice of two dajs with íasting ; 
and if she be a woman of the inferior grade, she gives a notice of 
two dajs without fiiating. 

And when it is a man who bríngs the suit, if it be against a 
woman of ohieftain grade, he serves a notice of ten dajs and £uts. 
And if it be upon a woman of the inferíor grade, he serves a notice 
of five dajs without &sting. 

It was just of Sen when he adjvdged that one day 
should not be extended beyond two days. Honor- 
price does not admit of stay. The false decision of a 
court does not extend the one day longer. 

It was just oí Sen, &c., ie. it was no injnstiee for Sen, ton of Aigi, or 
for Sencha, aon of AileU, when he estimated or adjndged that the one day ahould 
not he eztended heyond two dajs, i.e. that one da^r ia not extended hejrond the 
second other Bingle da^r, or hejrond the second single day in the other, t.e. tnn dofSj 
or beyond the other, t.e. iwo dajfs, that is, made bjf the one da^r added or hejrond the 
one, that Í8 in the added part of the other, ue, Uoo da^t, Le. it was the tmth of 
natnre that was eetimated by him. That one dajr shonld not be extended 
be^rond two dajs, l» for it ia not at the end of three da^re it Í8 right to give a 
pledge f or it, bnt the pledge mnst be given the áaj on which it ie tahen, or the 
nezt ÚBj ; i.e. if a person sajs that he has not the means on that daj, he gires a 
pledge instead, and next day, if he hae not procored the meana, it ia taken awajr. 
Honor-price does not admit of atajr, Le. the fnll protection given in the 
caee of the milch-cow does not admit of a longer staj for her than a staj of 
one da^r ; or f or the thing which is leried f or the protection of all these no longer 
sta^r is allowed than the stajr of one daj, ie. for the protection of the Tirgin, as an 
exception in her behalf . 

A staj of one daj for all these which folloW| and a notioe of firo 
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DuTBias. octJf ocpcró 'DeéfnonT>e o tiafal gfxroaib, ociif if ex) fOfi|vo acc 
C 2766 pl&^9 ctiicchi Oftii'oiii, octif •Dechma* [fO|i|vo], Daig if e fiof gaib 
t>ia ceile. 



Í11 aupiiitiis ^o aiTveclica .1. noóon pifi piitigec in oiTiedc ana6 
ifia mfifti na onccD noine, uoiti "do ba go 'ooib T>ia ni|ifMiiT\^cif . 

TTla fio ^ara nech vo cofvc o|icela m^inz, no moUc no ni bef 
coftnail "Do, octif ma th) n 'oam caem, bef enec fitiice 'otjir, 
ep.enttac'oociiificai ifi lati ftn, no a|iaba|uxch, m cotifvisa cai|iif . 



If atiT) fto atfile'D ecach ffii licfi, afiín ffii tiirh, ech 
ffii aige, Dam ffii h-afi, bo ffii blíchc mucc co fitifi, 
caufiu co Lt ; coichneT) fii, biachcro aifieó, efbtiiT) fleDi, 
fnqieb fi-écálfa ; comoptitfi cach ctul, cincttfi cigt caich, 
T)ifi 1 mbiT) baile, aiel octif caiixe, lofccc octif cfitachafi; 
foxul métch aifiech, caficcro fiaice, caficccD aenais, im 
T^tnjbail cafctiifi Ltfi, im cuiniT)e fuxiaj; im cofiuf Lm, 
im chain n-inbifi, tfn ochfiuf cac am, ht caifiec a Lega, 
hi caifiec a biD, ht caifiec a chtncuifi ht caifiec a cije 
cechca,im DtnjbaiL auficuiLce a fieifi Lega; im cofiuf 
T)utn, im cofiuf cp.eibe icifi comofibaib, im chafifi 
inaimfefiaib feT)na; im cofiuf fwiific i n-aimfefiaib 
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day8 is to be given by tlie inferíor gfades, and a notiee of ten dajs DiM 
bj the obieftain grades, and the aame is ierved npon tbem, exoept ~~ 
the poet6| from wbom a notice of fiTO dajs w requÁrtd^ and a notioe 
of ten dajB it eerved apon them, for sncb is the notice tbej senre 
on each other. 

The false decisíon of a court does not extend, i.e. the coort eannot 
iA tmth extend the suy bé^ond one d8y, for it wonld be an error on tlieir pari 
Bhoold they extend it. 

If an j one Bhould take th j &tted bog, or a wetber, or Bometbiag 
BÍmiLur, and if a rei?pectable companj Bbonld arríTo, and that it 
bríng a blush to tby face not to havefoodforthem, he Bhonld pay it 
back on that same day or on tbe morrow, it sba]! not go beyond ít 

It is in it (ihe rule of one daxfa 8tay) were included 
distresses for raiment for the festival day, weapons for 
the battle, a horse for the race, an ox for ploughing, 
a cow for milk, a pig with fatness, a sheep with its 
fleece ; the withholding of his food-tribute from a 
king, the food-tribute of a chieftain, the deficiencj of 
a feast, the fumitúre of a church ; the requisites for 
every Jcmd of music, the fumiture of each person's 
house, the requisites for cooking, a fork and a caldron, 
a kneading-trough and a sieve ; the taking away of a 
measure from the chieftain, the cleansing of roads, 
the cleansing of the fair-green, for taking care of 
parties from the sea, for the difficult removing of a 
vagrant ; for what is right in respect of the net, for 
the law respecting a river, for the sick.maintenance of 
. every person, for providing for him a phy8Ícian, for 
providing him food, for providing him proper bed- 
íumiture, for providing him a proper house, for guard- 
ing against the things prohibited by the physician ; for 
what is right in respect of a fort, for what is right in 
respect of a house between heirs, for a car in time of 
carriage ; for what is right in respect of the bank in 
time of turf-canjing, for taking care of the green, 
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TOchtJip, im 'Dingbail paiche, im cetsuT) fnbfvosa» im 
I05 nenech noi^e, im 'Otiilchine, im pbp^iche, im opa]V 
rain, im aifinifi qraiii, im aifinifi ^obann, im chaifie 
ctgi snioT), im fcabtil cac fiaiée, im chomm, im foiagach, 
im fol'De|ib, im cach lefca|i naD ctimfontfo, im fechc 
feocu cige aifiech, im chofitif echa, im mef, im focenn, 
im fiT), im ocbail T)px)ichicc, im fabpa mil moi|i 'oo 
chobfiain'D, im bom fofui'oediaíi cafifiti'6 im biarhat) 
'Otinai'o; im cofitif cime'Oa, im ganxe n'Optiié, im gaifie 
mifie, afi 'oofec a cefic ceficaib; im gaifie n-ochafx, im 
gaifie machafi, im caifiec afi cen'o naDma 'oo Lia'D 
fioDnaife, im chobaifi 'Do fui'Difi cach caifi ecechcu ; im 
fcin, im fcaDaficc, im efffiechca maccfiu, im celcu'O 
mbfioga, im ffiian, im all, im o'Dafcofi, im biaiU, im 
ffDbae, im lomain cije snioT), im chfioman cij;e ban- 
cfiebchaige, im fxibalL 1 n-aimpfi echa, im ichlain'D 1 
cuicib, im ochc mbuUu afia fojnac muiUon'o; copufi, 
cuini'oe, cifi Lin'oe, Liae, moL, in'oeoin, hefimciu, oificeL, 
miLaifie, cup comLa — afi 'oList'D cumaLae a comec ; im 
'DingbaiL mic 'Do chich, im 'DingbaiL mic 'Oi chfiu, im 
'DingbaiL mic 'Di mifi, 'Oi 'OecLaim, 'Di bui'Difi, 'Di cLaim, 'Di 
chaich, 'Di 'OaiLl, 'Di anbobfiachc, 'Oi bacLaim, 'Di 'oafa- 
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for removing to the houses, for the honor-price of a T>macu. 
virgin, for wages, for shaving, for the blessing, for the 
tools of a carpenter, for the tools of a smith, for the 
caldron of the house of the farmer, for the great cal- 
dron of each quarter, for the chum, for the pitcher, 
for the cup, for every vessel which is not stationarj, 
for the seven valuable articles of the house of the 
chieftain ; for what is right respecting com, for fruit, 
for ripe corn, for a wood, for erecting a bridge, 
for the distribution of the bones of a whale, for a cow 
which the champions provide for the victualling of a 
fort ; for the duties in respect of a captive, for main- 
taining a fool, for maintaining a madwoman, for her 
rights precede att rights; for maintaining fathers, for 
maintaining mothers, for bringing a person to supply 
evidence respecting a contract, for assisting the ' fuid- 
hir' against every injustice ; for a knife, for a reflector, 
for the toys of children, for removing to the houses, 
for a bridle, for reins, for a halter, for a hatchet, for 
a biUhoofc, for the rope of the house of the farmer, for 
the hook of a widow's house, for a barn in the time 
of harvest, for a haggard in shares, for the eight parts 
which constitute the miU : the spring, the mill-race, the 
land of the pond, the stone, the shaft, the supporting 
stone, the shaftstone, the paddle-wheel, the axis, the 
hopper ('cup comla') so caUed because originaUy the 
bond-maid was bound to mind it ; for taking care of 
a son from the breast, for taking care of a son aíter a 
death, for taking care of a son irom a mad woman, 
from a diseased woman, from a deaf woman, from the 
lepress, from a near-sighted woman, from a bUnd 
woman, from an emaciated woman, from a lame- 
handed woman, from a lunatic ; for a boat which 
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DuTBBs^. chniis; im echtifi tMf oc imoficop, a ptiiir i pofvcj itn 
pchitL C151 aifvech, irn fatuiTO C151 bp.iti5ait), infi glaf 
cona attmtiiíie, nn chloc po cain ceúpa, ini chomap, im 
chonfiaichcheTf itn chomlepcha comtiichech, im lainT), im 
lainnin, im chain'Delb|ia cige caich, im cpep^ ngi 
ffiocha; im chaiib pofi fLabfia, im echccullach foji 
eochu, im mticctiUach fx)íi mticti, im fieichi pofi 
caefvchti, im chom \xyji a mbi occpach, im con buachailt 
cacha cechfia, im pip^e, im afichoin, im apfichocaiT) 
cechca. 



Ofchgabail aile ictfi tiin octif cfieife por mi'Oifi Sencha 
1 ftechcaib aicni'O im cach mban'Dce. 

}f an'D Yio aiTvle'Di .1. if ann tu> oiTile^ no fvo heYuitaan>»ó 1 
n'olige^ na haine, no i|* in pocal i|* Y^nchu|» iat\ na |»can'0|urD 1 nT>ti- 
ge'Daib. &T;ach pfvi tich, .1. cumcachca, .1. aenaig ip in e^iTuxch, .1. no tic 
l'ollanian ; if on'o ocaic na ceitrvi nefaim aijv. OCTim pT^i n 1 ch, .1. x>ehta, 
.1. no |:|vi comfuxc ^ch p|vi aige, o. 1 n-aim|*i|v imtvime, .1. pfvi hm'o^pcns 
aenaig; if ann acaic na ceitfvi nepxim Gnjv. *0 am ip\\\ h ajv, .1. m-aimpT^ 
CTU)t}taif 1 n-efv|vach 7|vl. bo pfvi blichc, .1. 1 n-aim|n|v tacta ifin 
cfamfurD; if^ ann acccic na ceitrvi ne|Hnm vitvtvi. Ul ucc 00 ntiTVi .1- co 
meite viTVTve a n-olmpT^ a mafvbta, no cua na nuTV. Cau Tva co li, .1. co 
toi a otta a n-aimf^iTV a tomaTvta, .1. co n-otaint) Toichne* t^i .1. im 
a biOD naiTV'Dbi'óe, .1. btaD pechca peite na TV15, no bia:D ptacha opcgiattna, 
.1. in bTuichaiTV noD biato, ocuT'if anaró naine. biacha'o aiTvech, .1. 
na nspXTD vtoto, 'ooneoch i^^ ptoóC: cecgiattno, a^v aine, .1. paenan cuma, 
.1. o ceitib na n-aiTiec, .1. bTuxtoiTV noT> biochap. ta toiti ocuf if anvo 
umeuime, ocuf* aporo 'Decmoi'oe •oia TMngticheTV pp.i'p C^t*^'"'^ pte'oi, 
.1. moD e^^ba^ach ni 'oo ptei'o ceitpne ptacha cecgiattna t)eo|« a^v 
oine, .1. ni 'do biut> na ptei'oe "00 gaic IncTveb n-ecatT^a, .i. 
,n'DencaTV oittT^*)^ ^^'^^ "^^^ f^^ ^ n'oencaTV ca6 'Dia, .1. comoiMxiTV tn 
aiT?pT^in'D 1 n-aimpT^ oippTVinn, i^* ann acaic na ceiCTVi neTHiim íxitv. Co- 
mopuiTV cach cuit, .1. qfuxn'o gtei'ca 1 n-cnmpT^ aiTVTMCi'o ttvI. no ceca. 
'CincaT^ C151 coich, .1. 'oo bTveconaib ocuf t>o oeTv6aittib. T>incuTV .1. 
caebecoTV. *Oitv 1 mbi'o baite, .1. boate m bieTitaim,.i. inni i|«'DiTVi|^in 

i Baeon-maiing. — In a 61o68ary in C. 1459 the word cuoró ia expUined (9 
mean flesh, and the text and gloss above given quoted as aathorítj cua'ó .1. 
peoil, ocuT* "oeii^miTvecc cnp. "muc co nuiTV .1. a n-cnmpT^ cuaé." Cucró 
abo means winter, vide p^ 129, n. d. 
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ferries from banl^ to bank, for the chess-board of the DuTBisa. 
house of a chieftain, for the salt of the house of the 
Brewy, for a lock for securing things froni across the 
sea, for a bell from the necks of cattle, for tillage in 
common, for herding in common, for the common bed 
of neighbours, for a griddle, for the griddle-slice, for 
the branch-light of each person's house, for the blower 
of a chiefs house ; for keeping a buU for cows, for a 
stallion for mares, for a boar for sows, for a ram for 
ewes, for a hound of the dunghill, for the watch.dog 
for every kind of cattle, for a lap-dog, for a watch-dog, 
for the lawful hunting hound. 

Sencha, guided by the law of nature, fixed the dis- 
tress at two days, which is between one and three 
day8, for every female possession. 

It Í8 in it were included, Le. in it were inclnded or mentioned, i.e. in 
the law of one dajr, or under the name of the Senchns after heing divided into 
aections. Raiment for the festival dajr, i.e. omamented, Le. lAe dircw for a fair 
in the Springf i.e. or for a solemn festival; it ia then the fonr neoeMÍtíeB attach to iL 
Weapons for the hattle, Le. for an engagement, Le. for a oombat A 
horse for the race, i.e. in the time of races, i.e. to go to a fair; it is thea 
the fonr neceflótíee attach to it An ox for plonghing, Le. in the time of 
plonghing in the Spring, &c. A cow for milk, i.e. in tlie time of mQk in 
the Snmmer; it is then the fonr neoeadtíes attach to it. A pig with f atneii, 
Le. with fat npon it, at the time of ita being Ulled, Le. at the time of meat- 
aaving or bacon->making.i A sheep with its fleece, Le. with ita fleeceof 
wool in the time of shearing, Le. with its wooL The withholding of his 
food-tribute from a king, i.e. his allotted food-tríbnte, Le. the entor- 
tainment of the king for one night ; or the food-tríbuto of the chief of first 
daim, i.e. one brother Bnpplied the food, and there is a staj of one daj upon the 
dLstresB for it The food-tribute of achieftain, Le. of the cliieftain grade8,of 
snch as are cliiefB of first claim, it haa a Btaj of one day, Le. in the Bame way, Le. 
by the tenants of the chiefs, i.e. one brother paid it for another, and there is a 8tay 
of one day respectíng it, and a notice of ten dayB if jndgment be passed npon 
it The deficiency of a f east, i.e. if any portíon of the feast dne to the chief 
of first claim be deficient, it also has a stay of one day, Le. the part of the food of 
the feast which is deficient The fnrnitnre of a church, Le. in wliich mass 
is celebrated eTery day, or thongh it be not celebrated eTery day, Le. the reqnisitei 
for the mass at the tíme of the mass have the fonr neceBsitíes attached to thenu 
The reqnisites for every hind of music, i.e. the harp-comb in the 
time of mnsic, &c; or the strings. The fnrnitare of each person'a 
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TnbioFD ipoi(i ambit) boit x^ bioro |?eóca peile, no |ie biaT> cniiifi no can- 
ttarvto, .1. OTiaichib oco, .i< bat na satle oc abfiot. GCiel ocii|' caiT^e, 
.1. nejxiTn lac i n-aimpfi sninripa'ó, octi|» ana'ó naine ap, an acbgabai^ 
gabiiTi umpu. Loj^ac ocii|* ciiiachaTV, .i. in can jvecati a hef- beop, 
.1. paenan cama beo|^. Poxul meich aiTvech, .i. miach "do na ctvi 
miachaib on aifvec, ap, aine 'olegap. a ciaccam, .i. miach bpxxcha 7p.l>, tio 
aifi met toThai|'. Cafica'o jiaice, .i. |ióc, .i. i n-aimpp, ctia oco|* 
aenaig, .i. an-aimpp, cuae no aimp|i coc6a a n'otMp ocii|* a nTitiaipie t>o 
beim "Dib. Cap.ca'o aenor, .i. pp.i bTwin'De on^e, .i. aichgin ngnimoc, |io 
leic in b|uxchaiTi ap, a ceiti, oca|» in b|vachaip. 5abii|» occhgaboal «Da ceite 
omn. 

1m 'Dingbatt cai^cutTi tttv, .i. biachcrD na loinsjpech, .i. no axie 
in puiTic na cofia cajxnjp. "Don tip.; no a oomaip.e láp. ciaéconn, .i. biorchoró 
na mup^uip,ti, .i. cocupconfi, .i. pe|i puipc gabup im cui'oeóc "do compxnnn 
na bonpci no imo comec ; no pep. puipc bia'Dcup tucc na baipa, uonp, ip ha. 
cippp,ip aptn'Dicep.'otesáp. o co.x.oi'oe, o ni'onon'oe, o mbiocDhoro, o coipeó- 
ccnb ; no pep pine tio bioR;u|x;a|v T>ona op cenT) o ceitt ann pn, ocii|* 
oichgfn o bro 071 onjie t>o. 



Txxfi fntii|v rcmcara|v tia 'oaine po, octif TiiheD cancacap. na 
C. 791. 'oaine ciff . [8iche |vaec T)0 ctii|ieT)a|v hi qfiachc mafitj co cnaiuh, 
im ttichctag t)o 'ooinib, no mit nia|v, T^te^aiv t>o uuait htiite a 
T^ingbait T)in pti|vc, .1. cec aige pine af a Tnp, 1 mbi co 1V15 raacho, 
octif CfiofcaiT) aifve. CCfcon^aifv piT)e T)on ctiaic no ^aibaiT) an 
ach^abait, octif T^in^aib tin tiite ia|vun).] 

1m cuiniT>e p.aicis, .1. tm in cenn uiT>e beipif ocf in ci T>oma rech 
tn poc GCporo naen toe onp, no bec ino ooimiceóc p« fie noen toe, no eo 
hopr cpichi ocu|« T>o|vn ino bpottoó. 1 m cotíu|« t1 n .t. a cuic t>o tin ooic- 

1 Boilmg, — In C, 790, tuíoub conjectanJ expUnatíons are giren of ***DiYie 
mbichbonte." It is stated firot, that it is a name for the canldron, becauae of the 
* baile,* fuiy of the steam which ríses from its edgea on the fire. It is added that 
it may have been applied to the larder in which is good fare for preventing tbe 
blush of bonorable shame, or that *baile* is applied in the case of a house in 
which a Idng's food is being prepared, and that his * dire'-fine is due for anjthing 
committed in the house until the food is prepared and consomed; or *baile* is the 
name of a wooden goad or spear, or it is the name of the poet. 

s CUantmg qfthe roadt.—lt is stated in Cormac*s 61os8ary under the word Kot 
that there are sereral Idnds of roads or wayB from the ' sed,* which it explains as 
semUa unius amma/iú, up to the * bothar' or great high road ; that all the neighboorB 
in a territorjT who frequent the * urscur' which is f ronting the seats of king8, are 
bound to keep it dean ; that there are three cleanings of each kind of road and 
three periods at which they are cleaned, i.e. the time of horae-races, the time of 
winter, the time of war, that they are deared of bmshwood, of water, and of weeda. 
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house, Le.of pUidsandbolsten. ^Tincar/ Le. fumifciire. The requUiteo for Distress. 

cooking, Le. the place of the prepared food, Le. what is due for the food which 

ia required for the night*8 entertainment, or the food of bargain and contract, i.e. 
which ifl paid for rent ; Le. »< -ú «o calUd from ihe fury or steaming of ii when 
boiling.^ A fork and a caldron, i.e. they are necessaríes at the time 
of work, and there ia a stay of one daj upon the dÍBtrees which ia taken for 
them. A hneading trongh and a sieve, i.e. when thej are required; 
they are timilar to the last mentioned, The tahing away of a measure 
f rom the chieftain, i.e. a meaaure of the three measures from the chief ; in one 
dajr It Í8 rigfat to have it forthooming, Le. a measure of malt, &c. Ot U ú tke namé 
ofactHn for meaauríng. The cleansing of road8,> Le. of the wayB, i.e. in the 
time of wintei* and of a fatr, Le. in time of war their brambles and blachthoms to 
be eut away. The cleansing of the fair-green,^ Le. immediately before 
the holding of the fair, Le. if one brother has left tbe work to be done by another 
he must give restitution, and the brother who did the work is here to take distreea 
from the other. 

For taking care of parties from the sea, Le. the feedingof the mari- 
nen, Le. or the watching of the port that no party should come from the sea tophmder; 
or the watching of them after arríving, i.e. the feeding of the foreigner, Le. of a 
party of them, Le. the owner of the port proceeds to divide or to preserve the 
vessel 0$ the ea$e may he ; or the owner of the port f eeds the crew of the vessel, for 
the distríct on whose ehore it is cast is bound to keep, protect, feed, make provi- 
sion for such parties ; or it may be one of the tríbe who feeds them for another in 
this instance, and he gets restitution of the food in one day. 

It \E across the sea these people haTe come, and ít is not 80 the 
persons mentioned below. Whatever thing Í8 cast aehore in a ter- 
rítory, whether a crew of shipwrecked peoplci or a whale, the 
whole territory is bound to save it from the strand, i.e. the head of 
the family in whose land it is, goes to the king of the terrítory and 
fiuts npon him. He {the hing) gÍTOS notice to the terrítory that he 
will take distress, and then they (the whole party) come to save it 

For the difficnlt removing of a vagrant, i.e. for the diiBcult jour- 
ney (*tenn uíde') wliich removes the person who has no habitation but the road. 
A notice of one day is to be served on him, or Ae w to be in his company for the 
space of one day, or to aocoa^pan^ him to the mearíng of the terrítory holding lúm 

* WmUr. — In C. 1459 it is stated that *cuadh**means winter, as, cafica'ó 
|vaici .1. na pxSc .i. a nt)|ie|*yxi ocu|» a n'0|vai5ne -00 béim •oib a n-aimp^ 
óuffD, Le. to dean the way8, Le. the roads, i.e. their brambles and their black- 
thoms to be cut away in the time of winter. ^Cuadh* also means flesh, víde p. 
126, n. 1. 

* Fair-grten. — In C. 790, caTVCOT) oenai^ is ejLplained by .1. a n-aim|*i|t 
ctuichi, i.e. in time of sports. This allnded to the varíous games or amusements 
which the andent Irísh carried on or celebrated at their public fairs, such as the 
fair of Tailtin, tbe fair of Aonach Cholmam, or Magh Life, &c. 

K 
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DwTBBM. oenn na pne, .t. ne|*<xm he i naifnp|v gnintfvai^ .1. in tfuccliaiti iu> t«ic a 
-^ caic afi a cetle 'oe, .1. iii|xn no ei|x: iciti oomofibait». Im chain ninbiTW 
.1. 1 ni ctiiTicheti a hinn in mfci ari inn in bejia, ,in cia|x; ; no i|* im o 
T>enam SAbuTif no in coTva ooicoenT>na pne; ocai^ ij^ nefam in ciaT*c; 
octiT' tn bTUXchonTi Tu> letc a cutt aTV a oeile T>e. 1 m ochTvuf caó ain, .1. 
imm aT>TX>iTiichin vaiT^ ochTinfa t>tipf cac aen 'oiiine, t>pt^ monma moT>» 
ocuf ocaib roco, ocut* t>o bitiT> ocuf t>o iia^. íli caiTiec a tego, .t. 
amuit T>tiseT*. TI1 caiTvec a biT>, .1. arvatne. 



Cit) fo x>efva. an<ro nonTie aii in och^abail ^abuTi im bioD ocuf 
iTTi Um fanT), ocuf fe aca Tioro if iTi T>tiil, " 'Oia feT^dicqi fuil 
fCTVT^ co roTva," 7T1I. ? Re T^lige* rainic in t>i]ine txlVL, ocuf if fet> 
T^legaTV a rabaiTVC fo cecoiTi, na TOcma fo^ailT>on fiTi mchiii; 
ftinT) imtiTVTVo in foHti^aó ftiil anT), octif ni rainic ive T)li$e6 fo 
cecoiTV, octif onaó amail cach neftini fo^v in och^abail ^abuTV 
im a biaD ocuf im liag; octif 1 cen beif a auh^abail fo\i anoD, 
fmachc mecha tiichiTV tiar). 



tlt catTvec a chincuiTV •i- t>o bTvecanaib ocuf ceTVcaiUe .t. tepaiTi 
cocechca. tli caiTvec a cige cechca, .1. naTV ap cech fataó fem- 
T>etteó; no ncqfvp aen t>o na ctvi cegr^aip, .1. ceiCTVi T>0Tvaif offi conacaT>aTV 
in f«TV fifvic poTV cach tech, ocuf uifci ca^v a taTV- Im T^ingbait auTV- 
cuttce a TveiTv te^at .1. a^v na tvo cuilti in tobuT^ .t. mnaocuf coin .1. 
na teccoTv paiTV 1 cech, T>Tvuit na cainci. .1. biooa uTvcuittct, ocuf T>uine 
naó cunncabaTVcach baif he, ocuf a^v alne beof . 



T>ia n-tiTVfoqfva in tiag ifton no. ÍTltina tiT^foqfva if fiachach, 
,1. "DaiTVC, ocuf a TvainnfiT)e in^e, icitv ferv na faaccona ocuf fe^v 
na fota. ílo T)ono if fe^v na faaccana icnf in DaiTVC fTVi ferv na 
fota larv nuTVfocTva do tiag, ocuf ^aba^v la^v fach a cfvian t>o 

^105. 



1m coTVUf T>uin, .1. a cuic ifin T>tin cott:cenT> napine; orv aine beof, 
ocuf in bTvachaiTv beof. *Ouin, .t. t>o T>enam .1. coiccenn anT>if. 1m 
coTvuf CTveibeiciTV comoTvbaib, .1. a cuic T>on 05 t>o T>enum, .1. in 
CTveb coiccenn. 1n bTvataiTV gebef T>a ceiti, Tpt. 1m chuTVTV 1 n-aim- 

1 SvibitiMet te. the man who does hÍB work while he is 8tck. 
s JDtdL — ^Thi8 means a law book, and aome particalar law book ia here refened to 
poaaibly the Duil Boecadh. 
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b}r the colUr. For what is right in respect of the net, i.e. his share of DumtEas. 

the common net of the tríbe, Le. it is a neceasit^ in time of work, i.e. one bruther 

left hia share of tte warh on the other, Le. water or fish between heiri. F o r 
the law respecting a river (* ninbir*), i.e. the thing which is bronght from 
the surface of the water (*ar inn in bera*) on the top of the spear, ie. the fish; 
or it Í8 for the making of tht jUihtni tkt dUtrett ÍB tahen, or the common fiahing 
weir of the tribe ú here refartd to; and the fish is a necessitx; and it was one 
brotherthat left his share o/" Me «ronb upon the other. For the eiclt main- 
tenance of ever^ person, Le. for the goodly.relief in sic^nesa which eveij 
one Í8 entitled to, ms., the sabstítate^ and a man to attend him, as well as food and 
a physidan. For providing for him a physician, i.e. as he is bonnd 
to do. For providing him food, Le. <Ae diúlrsMhasa 8tay of one day. 

What Í8 the reason that it is a staj of one daj that is npon the 
distress which is taken for food aod drinlc here, whereas it ÍB said 
in the Duil' : '' If blood be shed it íb better he should eome," d^c t 
The perBon aboTe mentioned had submitted to UW) and he ÍB bonnd 
to take charge of him at once, that no injnrj maj happen to the 
8Íck man ; bnt in thÍB case there íb neglect, and he did not snbmit 
to hfcw at once, and there ia a etaj aa m tke ca§e of everj neceBBÍtj 
on the dÍBtreaB which íb taken for hÍB food and the phjaician ; and 
while the dÍBtreBS Í8 on Btaj, ' smacht'-fine for íailure of wainioA'avng 
the Bick ÍB reeaverabie from him. 

For providing him proper bed farnitare, ÍAplaidsandbolsterSjLe. 
a suitable bed. For providing him a proper hoaBO, i.e. that it be not 
a dirty <saall-besmeared house ; or that it be not one of the three inferior hooses, 
Le. that thert he f oor doon oat of it, that the sick man may be seen from every side, 
and water «Ntfl fiM across themiddleof it. For guarding against the things 
prohibited by the phy8ician, i.e. that theBÍck man may not be injored, 
Le. by women or dogs, Le. that fools or female scolds be not let into the honse to 
him, Le. or that he may not be wjmred by foibidden food : and he is a person whose 
death is not probable, and the ttag it one day also. 

If ihe phjsician has gÍTon notice he is safe. If he haa not given 
noUce he íb Bnbject to fine, i.e. he isjined a jonng heifer ('dairt*), and 
thÍB Í8 divided in two, between the aggresBor and the wonnded man. 
Or, it ÍB the aggreBsor that pajB the heifer to the wonnded mau if 
notice haa been given bj the phjBÍcian, who, for hÍB Bkill, reoeiveB 
one-third ofthefine. 

For what is right in respect of a fort, Le. hissharein theoommonfort 
of the tribe ; the 8tay is one day also, and one brother also. O f a f o r t, Le. for the 
erecting of it, Le. both (jAe thare amd the erectinsi) are common. For what is 
right in respect of a house between heirs, Le. for eiectíng his share 
of tbe house, Le. of the common residence. One brothér takeB ditirett from tbo 

k2 
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DuTKK88. i^efiaib pe'Ofia, .1. nefHxm he 1 ii-aifnp|i perma ipfi i^gmafif no iti cac 

cnmpiv. Im éojvup piii|vc 1 naim|»eti.aib i:ochi]i|i,.i. mom coiuoenT> 

bi, .1. a txxniTi •oon 1515 oca|^ hi citwm, .1. im coi|vj^i|», fei|» coi|\ in ni cii|i- 
OD. 61. zhaxi of in t>iit^ monarx, m moin qfiuai'o [i|» in tie pichain a cochiiin*n|i.] 



ílefam hi octif a ^abail a cora t)0 buain t)1 acachafi 'doh T)uine 
no co [npxgabafi hí nó co] ngaba arhgabail inipi;- octif anox) 
naine tii|V|ve ; tiat|i noca ba nefam iap,cain in moin mani benra|i 
hi ina hainifi|i coifi; no if nioin T7ip,ini hi cena in aimfip, a 
caiúme, octif ^aic |W) ^ocaT) hi ; no if a n-T)lefcenuf T^le^afi, ocuf 
noca npogabuii hi no co ngabafi achgabail impi, ocuf anar) naine 
fui|i|ie. 

1m T>in5bait paiche, .1. •oon pcnchcepeoiTvno a|iba.i.'oonaBO|icaib 
imach 1 mbeltcame, no 'oul ó p aitéi in fentif po|v aifvgi, .1. im T^ingbait 
na ninT>iU ocuf na mtiin'ocip,i af an paitce afap, fenbaile. 1 m celgtiT^ 
mbp.05a, .1. im ce^suin in bfvog peoip, 'oon fenbcnLi im -Samain. 1m tog 
nenech n oige, .1. fical ocuf coiba o pp, .1. o pi|i uoT>em, .1. a|i effcep- 
O'D. 61. cuf "oon 015 ocuf T>on cecmuincip. [.1. in inucLunT> T^lijuf in 015 ina 
fa|iU5a.] 1m T>uiLchine, .1. T>echmaT> cacha T>ula a T>uilcme im biuT> 
ocuf im tinn. 1 m p obp-iche, .1. I05 bep,p,ta, .1. im in p.aé fubaiT>e, im 
in imboim be|ip,éa, .1. fp.uban, occma^ baitvsme, ocuf compoR: eim no fceine 
T>o foill, ocuf comletac a cuil t>o cuinT> [aifi]. 

O'D. 61. [Decbip, ecufifiu'ó fin ocuf in buim fceoca] .1. mifi t)o cafina 
icalla lafin na fcene t>i cach lec ina fefam ocuf fODaloing; ocuf 
lan bel in T)emef cap,fna inT) aifle icifi cigec ocuf lecec. 

1m opaTvcain, .1. ponoc gebi^mu cabaficain, .1. feccmo'ó tanbiaca in 
5p,aiT> na T>epna in benT>achaó na h-cncT>i ac conncnpc, gabap. ifin apap- 
cain. 6ma6c puipmi cinT>ceó pn ap. [ah-] aigiT) pein, ce cainic pogailTse 
cen 00 connic pogail T>e; ocuf onoFD ncnne ap. in ochgabcnl s^^bafv uime 
munccp cincaT> cen a icc no cup. gabcro on^h^abcnt uime. 

1m oiTvnifi Cf ai|v, .1. nefum lac, ocuf cmcrD nefcnm po{lpo. 1m 
chaip,e C151 gniOT), .1. imin chonp^e bif 1 C15 in pip snimons no 

1 ScÍMon, — The knife and the scusotb weie flxed measurefl. 

* Brwdtií, — ^Tbe piece of meat referxed to was a Bolid aquare portion, each side 
of which waa equal to the length of the blade of a knife, which was a sort of legal 
meaaure. In C, 792, it is stated that thia pieoe of meat was cnt out of the haunch. 

* 7^' lUuing, — It was customai^ for workmen, on completing anj work, and 
deliveríng it to their employer, to give it their bleaaing. This waa the * abarta,* 
and if thb bleseing was omitted, the workman waa subject to a fine, or loas of a 
portion of hia f ee, equal to a aeventh part of hia aUowance of f ood while employed ; 
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other, ^. For a car in time of carriage, i.e. it ia a necessitj in the time Di8TRE8B. 
of carriage in Antomn, or in any season. For what ia right in respect of *"* 
the bank in time of turf-carrying, i.e. thia ia oommon tnrf, i.e. to cany 
it to the honae when it is dry, i.e. for the ríght law, or ríght mle respecting what 
ia taken from the tnrf-bank, ie. the hard turf in the proper time*at wliich it ia 
carríed. 

It Í8 a nece86Íty then, and it is Beeking for hÍ8 share for cutting 
it the person Í8 in this casei and he does not obtain it until he dis- 
trains for it; and there is one daj*6 staj upon it, for the turf is not 
a necessitj ií it be not cut in its proper time. Or^ indeed, the case 
here is that of drj turf at the time of its being consumed, and it 
was stolen it was ; or, it was legitimatelj due, and it is not obtained 
until distress is taken for it, and there is a staj of one day upon it. 

For taking care of the green, i.e. the field of gram or com, Le. io heep 
Ík€ eaitle from the fielda when going ont in Maj ; or in going from the green of 
the old vnnter residence to a ntmmer pasture in the mountaint, i.e. to keep the cattle 
and the people out of the green in removing from the <>ld teinter residence. F o r 
removing to the houses, Le. for removing to the hayIoft belonging to tho old 
«nnter residence at Allhallow-tide. For the honor-price of a rirgin, Le. 
a 8hekel and a marriage gift from tbe roan, i.e. her own man, for there is an ex* 
ception in the caae of the virgin and tlie fir^^t wife, Le. the honor príce which íb due 
to the Tirgin for violating her. Forwages, Le. the t<*nth part of ever^ article 
Í8 the príce ybr fnanujacturing it, together with food and drínk. For shaving, 
Le. the príce of shaving, Le. for the wages of shaving, ie. for the shaving monel, 
Le. a thin cake, the eighth part of a gríddle of bread, and the length of the haf t 
of a hnife, of bacon, and the breadth of its back of the 8kin upon it. 

There is a difference between this and the ' buim-sceota/ i.e. 
a sqtuire bit of flesh meat in which the blade of the knife would fít 
on everj side and be supported j and the full of the mouth of the 
scissors* Í8 the bnlk of the joint in thickne8S and in breadth.' 

For the ble86ing,>^ Le. whilst he ia giving it,Le. the 8eventh partof the full 
allowance of food of the person who has neglected the benediction of the work 
which he haa seen, is obtained for not giving the blessing. There ia a fized *eric'- 
flne laid down for it, whether injur}* ha» come of it or has not come of it ; and there 
ÍB a Btay of one daj upon the dlstress which ia taken respecting it, úe. if it had not 
been attended to and paid for before the taking of the distreM. 

For the tools of a carpenter, i.e. thev are a nece88ity, and the staj of 
a nece88ity is upon them. The caldron of the hou8e of the farmer, 

the food to which a workman was entitled being settled b^ the law in proportion 
to tbe rank of the art or trade whicb he professed. And it would appear that the 
first person who saw it finished and n^lected the blesdng waa also fined. 



1 
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gniMi^ .1. in bfiiii^^ Ini fcabut caé fiaite, .i. tn |X5abetolt Iwp 
coé juxite, in coigen belteton, .i. i fiecoti alefv 1m chomni, .i. ima 
cttaitiCf .1. im betcumang, .i. in mtiiT>e. Im i^ctiagach, .i. cilorm, .i- 
bip octi|« on iTtias af a caib, no m milan 'otiiTvn, no in mecaifv T>iii|i.n, 
1m pot'oetib, .1. bif octi|« in tx>it of a caib, in cnactinc. 1m cach 
te|»cati., .1. "00 minte|'C|iaib. W ax) ctim|*ana'D, .1. na comanao no 
na comtaiTiifen'o. 1m -peéc |*eocii cige a1|iech, .i. svun'ó ptata 
.1. a n-aim|*i|t na |^hnaite|i: — 



^' Setca feoru aifiec efuxim nafi^, 
po piair eneétinotb teori^, 
Caifve, THxbaé, efqia, lan, 
CCi^ochain ech-ffiian no Dets." 

1m choTiuf echa, .i. meT> t>o qfitiaiche, .i. iin tefugOD in'o afvba. 
1m poóenn, .i. yoe a cenn in ca]\buTi opai'o, no 01-0 hé in f^ooené ifima 
ime, ocuf ima si^lvcgtanaD fvo ^boo in achgabcnt, .1. po t>i T>on T>eif a 
cefi'o vtnti, ocnf fi apoD» 



CtD fo Depxx in ouh^abatt ^bafi iniin focenT) no htt fop, aem, 
ociif conot) meié, no fiach T>tiine caire fit aiw? Ife in fot 
fODefia Qca tnilte^ auachafv anD, ocuf if nefain nemteciin a 
nnttn. 



1 m pit), .1. pT> T>evit> afi T>un. CumorD aichgin feT>a T>epiT> a|v T>un 1 
C1TV bun ocuf ^abtaib ocuf a qfvaebaib pofv ain, ocuf a T>itvi poji cfveip. 
OCichgin peoa oomaitóefa fic fx>TV cfveifi, ocuf a Difve fx>TV cuicti. GCitgin 
cach poDa o caiTVcett co T>iTUXinT> ocuf in T>ipainT> pop. cuicti, ocuf a T>ipA 
poTV T>e6mai'6. 1m ócbait T>|voichicc, .1. cit> ctoch T>poiéic, .i. im 
T>ut 1 fin piT> T>o bepafv t>o cocbait T>Tvoichic ooiccinT> na pne; aichgin 
npiima po teic in bpachaifv ap a ceite; afv aine beof^ .1. im beim aT>bapi 
T>poichic, 1 cip bpontpib, ocuf pT> nemeD ; ocuf if ama beim. 

1m pabpa mlt moifv do chobfvainD, .t. nefam he cmDfin pe 
Denam cut cp.iachap ocuf ctap fODatt T>e. ílefam pe pxxinn fin, cin oop 
nefam aifv pein, .1. t>o Dénam cipcalt T>e in bcote ina bi piD. 1f aipe if 
popr ulni. 1m boin pof uiT>echafv cap.TvuD, .t. meit, .1. bo coóa 
Ofvba cafux cuingetta cenD, .1. tmin mboin pofaisef no potaigef caivfva no 
caipic toóca na cuaiti cin ceiciD do tecun DOib, .1. bo mapca, .1. bo bioca 
0*D. 68. no ptccta fin in can bif oc Denam [cánu ocuf ] caipT>i cop, o cenn ; ocuf 
in bpachoip. po teic o cuic ap. o ceite di onn, ocuf onorD noine op in 
ochsobont gebcop impe. 

X PUcher Q Caoni>-ThÍ8 word it quoted b^ Zeuas, Grammatíca CMsa, voL L, 
p. 17, M a gloss. to the Lailn iirMiit, 
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i.e. for the caldron which i« in the houM of the man of work or bosineaSi Le. the DurrBSM. 

Brewy. For the great caldron of each quarter, i.e. the great ^acabel* 

which is ítsed for the prepttration ^f ftoMU every quarter of a year, t.«. the "wide- 

mouthed caldron, Le. in which it is required. For the churn, i.e. the round 

one, Le. the narrow-mouthed, i.e. the ^muidhe'-chum. For the pitcher,* Le. the 

' cilom,* Le. the vesMl which has a drcular handle out of ita side, or the hand-can, 

or the hand-* mether.' For the cup, Le. which has the handle out of ite side, 

íe, the bell-shaped cup. For eyery vesftel, Le. of small vefleeU. Which ig 

not stationar^, Le. wliich íb not fixed, or not immorable. For the seTen 

▼alnable articles of the house of the chieftain, Le. of the chieftain 

grade, Le. at the time that they are not refuaed. 

'* The seven valnablea of the chief of noble bountj, 

Who exerciaeB hospitalitj in varions wajs — 

A caldron, vat, goblet, mng, 

Reins, horse-bridle, and pin." 
For what is right respecting corn, Le. the size of the rick, i.e. for pre- 
serving the com. Ripe corn (*focend*), Le. the ripe com is *foe-a-cenn,' t.e. its 
head heuiffing down, or it is called ^focend,' for this reason; and it was for weeding 
it the distrese was tahen, Le. the ear is in a two-fold condition, its head hangs down, 
and it is ripe. 

What ÍB the reason that the distress which is taken respecting the 
ripe com haa a staj of oue day, and that it íb not '' the measures/* 
or fine for man-trespaaa, that is impoaed for it? The reason is, 
that it Í8 being damaged in this iostance, aud tlie prevention of 

damage to it is a necessitj. 

For a wood, Le. the sacred wood at the fort. There is restitution of the 
sacred wood at the fort, of tranh and arms and branches in one daj, and *dire*- • 
fine in three dajs. There is restitution for the common wood in three dsTS, and 
* dire '-fine in five days. There is restitution of everj wood f rom the outer limit 
to the roountain and in the mountain in five days, and the * dire *-flne in ten da^s. 
For erecting a bridge, i.e. whether it be a stone-bridge or a iModSoi» &r»(Í7e, 
Le. to go into the wood for timber to build the common bridge of the tribe; there 
is restitution for the work which one brotber has lef t upon the other ; a 8tay of one 
day also, Le. respecting the cutting of the materials for a bridge, between brothers, 
and m a holy wood ; and it was for cutting it íhe distresi va» íahen. 

YQt the distribution of the bones of a whale, Le. this is an article 
of neoe8sity for the mahing of the bachs of sieves and saddle trees. It is a nece8sity 
for distribution, though it is not so in itself, ie. to make hoops of it in the town 
where there is no timber. This is the reason that it ha» a stajf ofone day. For a 
cow which the champions p ro vi d e, Le. a fat cow, i.e. a cow ybr fAe c^'e/* 
for every distriot over whirh he exerci!*e8 ohieftainHhip, i.e. for thc cow whirh is 
providfd or proí'ured by the champions or bailiff^ of the people of tbe territ'»ry with- 
out allowing tliem to evade \t, i.e. a fat beef, i p. a cow to fee<i the <'liipf duriii^; 
the time that he is making laws and interterrítorial regulations for them ; and one 
brother allowed his share of it to fall on the other, and there is one day'8 8tay 
upon the distress which is taken for it 
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DuTBns. Ofvtjb e 1115 co floi^eD pofv tjp, qfiice, citininaiprhefi uaD co 

mait co ivíiccap, boin gabala t)ia píi|Vfiiu, .1. bo cacha haicme, 

octif 5aibre|i achgabail afi in n na comqxeca in mboin y*ití : — 

" Cia bec T)in cap,fiii ipn ctiairh 
Oc b|iet 1 Tnejx^e fie fltiag, 
1f afCffó T>oib in aiT>ci fin, 
XHa nibe|iche|i bo cac aicme vo TI15." 

bef "Dono biT) aen fefi T)ib o nibefva|i in bo fin cap, cenT) lina 

O'D. 63. tiile. Cong tnac pT)e T)in in boin fin T>oftiin [natna.] ÍTlac coifiig 

cobai'ó ; in cen bef coip, T)ib cit) aenafi, ni fia§a acc aichgin nama 

faif, ; in ci iinu|ifio T)ia coibgicufi ach§abail, afp,i|ve boin ocuf 

aic^in, ocuf I05 enech in ci fvo ic boin fjvif inT) fvig. 



Ini biachaT) •oiinait), .1. combiochoró ifi locca bif if in T)iinai6 |ie 
íixt fi© ofi coiqfwchi ; ap. oino beof , .1. fen- cach ofiba ocuf a TnbiachaD 
huaDaib uile; no if ftait if ecen -do biorchaT) anT>, ocuf in bivachaifi •dod 
mbei|i a mbian if e TW>f goib, -1. acc if mach be|ia|ion, .1. b|vachai|v p;ebuf 
T)ia fiaiLe im aiqgin a bi'ó. 1m cofiuf cim©T)a, .1. ctmtT) cotccenn» 
.1. a comaifie ocuf a combiachaT). 1m gaifve n-T)|vutt, .1. co fuich 
.1. nofam m bioT) ocaf m cecach |u> caichpchea tviti. 1m gaifve 
n-T>|vi]ich, im Baifve mtfve, .1. ben mefv, .1. gin fvach. 



.1. 8machc neimT)enma ^aifve gac 015 gaca cfvefi co fvuia cuic 
cfvifi T>ec, ocuf nocon fuil fcfvann guf na hocaib funT); ocuf T)ia 
mbeT), comccD cuicer) buT) efbaDach T)on fmacc; no ce fvoib, cin co 
fvoib fCfvonT), cumaD he fin a f macc. CCn ci T)ianiT> nefa ingaifv 
ni T>eoin coicheó faifv impi ; acc o obuf fein gaifve, in fmacc uaD, 
ocuf ní icann in cinbleogon if nefo cafv a cenD cin co caifvaich e 
fein co fvo leici fein elo6, ocuf icod lafvcain. Cuic ba fmacc 
nemDenma gaifte in Dfvuit co n-ofvbo ocuf co n-obloifvecc, if aifve 
if bec in fmaéc. T)eic mbai fmacc nemDenma ^aifve cac mifve, 
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That %8y when tbe king Í8 on tbe frontier oí a territorj wiih a Dunaai. 

ho8ty he despatches an order to the people that a cow be taken and 

brooght to him by them, i.e. a oow from ererj tribe, and whoso- 
ever does not paj that cow Í8 dÍ8trained : — 

" If tbere be champions in the territorj 
To collect cattle for a ho8t, 
Tbej maj rest for that night, 
If thej have bronght a cow from each tribe to the king.** 

Now, the custom is, tbat thÍ8 cow is taken from some one man of 
them for the whole number. Thej make good that cow to him on1y. 
This is ihe case if it be a proper apportionment they mahe; the person 
among them who, though alone, offers what is just, is liable to resti- 
tntion onlj ; but the person from whom the distress Í8 taken sball 
paj a cow and restitution, and the honor-price of the person who 
snpplied the cow to the kíng. 

For the víctaallingof aíort, i.e. the f eeding of the people who are in the f orC 
to fortifjr it at the boundarj of another terrítorjr ; tínrt i» a staj of one day alao, Le. a 
man out of everjr holding, and they are fed by all; or it ia the chief that most be fed 
in thÍB instance, and the brother that snpplies the food ie he that tahes itfúe. the 
tUaireMs, Le. but it ia ont it is taken, i.e. one brother tahee it from the other as 
restitution f or the f ood. For the duties in respeet of acaptivei i.e.the com- 
mon captive, Le. to guard and feed him. For maintaining a fool,Le., onethat 
can do work, Le. the food and the dothing which are used by him are artideB of 
neoeBsity. For maintaining a fooL For matntaining a madwoman, 
Le. an insane woman, i.e. who can do no work. 

That b, there is ' smacbt'-fine for negleoting to provide for the 
maintenanoe of everj child for everj three dajs as íÍEir as fifteen 
times three dajs ; and the children have not Und in this oase ; but 
sbould tbej have landj the fifth part of the * smacht'-fine sha]! be 
deducted ; or, whether thej have or have not land, thÍ8 shall be the 
* 8macht*-fine. He who Í8 primarilj bound to Bupplj the mainten- 
anoe does not oonsent to be sned for it ; but after he has refnsed the 
maintenance, he must paj the fine, and the nearest kin8man shail 
not paj for him (though he himself maj not have been apprehended) 
until he absconds, but he shall paj it afierwards. Five oow8 Í8 the 
fine for negleoting to provide for the maintenance of the fool who has 
Lind| and power of amusing, and hie having these Í8 the canse of the 
smallness of the fine. Ten cows Í8 the fine for neglecting to provide 
for ihe maintenauce of everj madwoman ; and the reason that the 
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DwTBBsa. if cntve if mo finacc ma finacc in T>xivít, afv ni haiTip'm]; in mefv, 
octif ni bi i^efionn aici. Tlluine fioib ofibo, no obloifieéc ac iti 
vjiiut if commofi fmacc a sai|ve tiifin mefi cin |vat. 

íloi mbai •oecbifv i rifv in ^en pine ocof in ctmncabafvcach aifi. 
•Oeid mbliaóna octif ceiqfvi pichic -oon cfen pine, octif ctiic pichtt; 
blia*ain "oon ctinncaba|vcach aifi, no tf ia|Vf na •oeic mblioDnatb 
oécmoóac. 

Cumal occ mba fmacc nem-Denam 5ai|ve ^ac fen fine oca mbi 
fejvann lafvf na hocc mbtioDnaib occmabac. 5^6 cunncabafvcach 
aip iap.f na T)eic mbliaT>naib occmo^ac, fvachai'ó a fefvanT) o fine 
na T)enann in ^atfve 'oo anpne -do ne in saifie. 5<*ch fen fine 
octif cac ctinncabafvcach aifi an o|vpa, if ctimal •oetc fec fmacc 
nemT>enma na 5ai|vi ; octif lap. cecpafó o|vbo octif obtotjvecc acon 
fin pne ; ocaf Tna mbecif anT)if aigt, if ctiic bai fmacc nemT)enma 
an ^otfve; muna be imu|V|vo if o6c mba fmacc nemT)enma an 
^atfve. 



GCti "00 féc a cetvc cetvcaibi .i. if tvefnceótxxigi tiuin aifneif tnc 
nimpulaTig fin na •oinipulans a machan, ocuf a n-acha|v, ocuf caifce t)0 
gena imvulang a machap., ocuf a achap., .i. a fuil ipo\i ain, .i. a puton^" 
CeTicaib, .i. gleiche n.ia cach. 1 m saitve nachafi, .i. b|\áchain. geibef 
•Dia fvailew Im taiTiiuc ap. cenD naDma T)o Liut) piaDnaife, -i. 
im catfieccain na t?icit)naife a|\ cenn nafcaitie no niL a poTDnaife, ocuf 
ficronatfe fec aine tio gab no taim, .i. s<xibcheT\ ftiif funTv In fetchem 
gatbef -00 paonaifi co nT)en>na a t?ia'ónatfe latf ; no T>€mo if pechem 
gatbtf T)o noDmaim t>o ceéc loif t>o cobach inT> nocoma |\o naifc 1m 
chobaifi T>o fuiT>iTv, .i. im n-achggaboit wm ctgefvna muna a t>o 
cobaifv na fX)T)€nn.i no befvap. i cotcfochca co hmT^ltgóeé, .i. pnT^ifi coic- 
oenT) na ftne, ocuf tn btvachaifi getbef a chutc wi celt. 1m fcin, .i. 
cattvgec fcena petf , .i. nefom i T)o Slief , .i. occnc na ceit|it nefom uifvfiu 
1m f coT>af\cc, .i. in fcotan, .i. in t»fi, .i. i natmfifi T)echfa fcach of. 
1m ef ffvechca maccfiu, .i. anoitsin, ofi otn, .i. nahi fio uatfi gocuf 
C. 793. PTV5 T)ona macaib beca, .t. camana, ocuf tiac|votci, ocuf tuboca acc [no 
oi|\ce] no caic, uaip. ap. cfteip oitsin na cac 1m cetcu'o mbTiosa, 
.1. tm celcun tn bfio^a f^otfi, .i. »01 cifv tx)Cfiaice no ona, .1. T>on Cf>enbaiti 
im -Samain. 1m f fvtan, .1. in coen ftvetach. 1m otl, .1. uttttci he in 
T>o ftvett «00 bec otfv, .1. uttttu inTXifvaitti pfvi heochn no cappac no brD. 
1m a'DOf cofv, .1. laDUfcatv ofvaig in'D eich, no cofv ofv moingi inn eich» 
.1. cenni .i. iaT)Ufcafv cofv, .1. cenn< 1m bioitt» .1. btf tna ait ina 
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fioe Í0 greater tban that of tbe fool is, for tbe madwomaii is not a Dutrx». 

minstrel, and bas not land. If tbe fool bas not land, or has not 

power of amasing, the fine for neglecting to provide for bis mún- 
tenance is eqoal to that of the madwoman who can do no work. 

Nine 0OW8 is the difierence between tbe senior of the familj and 
the man of nnknown age. Foar score and ten jears ie the age of 
tbe senior of the family, and five score jears is the suppoied age of 
the man of anknown age, or it is after foarscore and ten jears, he %$ 
90 called. 

A * camhal ' of eight cows is the fine for neglecting to maintain 
anj ^milj senior who haa land after bis eightj-eightb jear. Át to 
each man of anknown age after his ninetieth jear, bis land sball 
pass from tbe familj who bave not maintained him to an extem 
fftmilj who have maintained him. Át to everj senior of a familj 
and man of anknown age withoat land, a ' cumhal ' of ten ' seds * is 
the fine for not maintaining him ; and í^ is assumed that the senior of 
the familj in thu ccue bas land and the power of amnsing ; shoald 
he bave both, the fine for not maintaining him is five cows ; bat if 
he bas them not, the fine for not maintaining him is eight cows. 

For her rights precede all rights, i.e. I deem it right to treat of her 
support before the support of her mother and h» &ther, thongh the eopport of her 
mother and her father Ís attended to sooner, i.e. it haa a itajr oí one daj, i.e. her 
inaintenanoe. AU rights, Le. she is fed before all For maintaining of 
fathers, Le. one brother reoorerB it from tbe other. For bringing a person 
to snppljr evidence respecting a contract, Le. to bring the contract-binder 
aa a witneee to give hia evidence ; and it ie evidence reepecting * eeds* of one da^'s 
8tay he undertook to give, Le. he ie in this caae diatrained. It ia the law agent that 
arreets the witneeB to give evidenoe Ín his favoor; or else it ia the law agent who 
arreste the contract-binder to come with him to enforce the contract which he 
ratified. For assisting the *fuidhir/ Le. for distraining the chief if he did 
not come to anist the ' fnidhir/ who ie being bronght into tronble nnlawfully, Le. 
the common * foidhir* of the tribe, and one brother recoren hia share from the 
uther. For a knife, Le. the kniíe uMd at a feast, Le. it ia alwajs an artide of 
neceflsity, Le. the four neceasities attach toit. For a reflector, Le. the mlrror, 
Le. the mau*s, Le. at the time of loohing at his image in it. For the toy» 
of children, Le. thej must be restored in one da^f Le. these good]y things which 
remove dulness from little bo^s, viz., huriets, baUs, and hoope, except little dogs 
and cats, for it is in tbree days the cata, ^e. are to be reetored. For removing 
to the houses, i.e. for removing to the hay lof ts, i.e. from the hiied or let 
land, Le. to the old inffter residence at Allhallowtide. For a bridle, i.e. onc rein. 
For reins, i.e. it is longer than títe Inndie from having two parta, Le. it is laiger 
than the brídle ; it is for the horses of the chariot it is metL 

For a h alter, Le. (* iadustar*) the halter that ties the horse, or mAoI is over the 
end of the mane of the horse, Le. the head, Le. it doeea round * ior,' Le. tha head. 
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D18TBB88. oncitnTi ; no ontl ni if in bit, no bit liont te m na hont, .1. in vúot conoro. 
"*^ Im piDbao, .1. bi|«oceibi in peTMi. 

Im tomuin cige 5niaT>, .1. tomon ca|i|i ocoi' beaTic pn ; ochi'cto a 
ag neicb eile be|*, i|* onnlrtii'6 pn be|* a beit ina ne|Him, .1. imin lomonn 
cain bi|* 1 C15 in pip» piimcns, in brviugai'D, .1. a n-onmpp, gmmiiai'D mti 
fíxí. 1m cbt^oman cige banci^ebcliaige, .1. ooriTVom lafin, .1. poi 
cfiomchocTi a oeno ; fx) nonn pon cnise b\f 1 C15 na mbomcTvebcacb, ocvi't^ 
tefxxcli |\o 5abii|xocTi aicligabait tnme, .1. bac no cop.Tvan baana eiTMnnn 

0*D. 5Q2. ^^ ctntinn. 1m 'pabattf.i. [im an T^aeb bét ott i^f* in t^ tT*'^^^^" ^ 
TfTveortnaigéeTi in c-icb, in c-oqfibtiT^] ; no i|* im a ■oenam gabtiT^; octi|* T^batt 
coicceivD be, .1. fae bet, .1. aftiT^abéU 1m icbtain'D 1 ctiicib, .1. ima coca 
i|^ in ittonnn, .1. itta coiccen'O. 1m oclic mbtittti aTV a pognac 
mmtton'D, .u im na boéc mbatta bi|^ ac Tx>snam in muitin'D, maTi a 
t>eTUxm naTv nT^egoi'D. T3opti t^ .1. ai* a ag tnT^^i, >i* in cuijx^i conTvngicheTi 
a|*in copuTV i|* ann bi|* caiTViitnecu ai^v icitv na tinne. Tuinni'De, .1 
ó topuTV co tin'D. ^iTV tin-De, .1. aen Tvaex», .1. bi|* 1 n-in'o in ena in 
uiTX^i. Liae, .1. a 'do, .1. in ctocb uaócaiTV. TTl ot, .1. a ctvi, .1. onTV pein. 
In'oeoin, .1. acetonTV, «i. in ctoó laéconTV. tleTVinciu, .1. a cuic, a ctoc 
bec bi|« poTV cinn in mnit, uitvtvi impa|« in mot. O1 Tvcet, .1. a Tpe, .1. "DaTV 
a cet fiti|* in cuifci. TTl 1 tai Tte, .1. TTeóc, .1. beiTvi in muit, .1. in gamut. 
Cup, .1. a hocíic, .1. laTVTp ani cnpuf in caTvbuTV uaiti in ctoc uacconTv, .u 
in cuat, .1. in ciaTVonn cott. Comto, .1. comont "do neoch locc uiti, .1. in 
muitin'D, .1. coiccen'D 'ooib uite. GCp, 'otigi'D cumatae a comec, .1. 
'otigi'ó cach ni i|* cam orDtonc Tve necb "Dib pn a comec ; no 'otigi'D cac ni i|* 
pu cumat \ny ac necb, comta xi^f ac a chomec, .1. in muitinn uite, .1. o 
comta nocDbu'D ingnorD a coibeiT* »00 beit pop- ain ; ci'o on a^v 'Dtigi'ó cumat 

0*D. 64. tt coméic [ocu|* ni] 'Diabtoró »00 beit poT* oin, .1. o comtai'D 'oia jwahi tog 
cetTvi pinginne cac Tíip- ip^i mbutt. TTlcm'D aTvdiap, cm 'oiTf* an'D, i|* tan 
togenech, moTD tu, iT^ tec tog enecb. 1m 'Dint;bait mic 'oi cliicli, .1. 
lotTvmiTf. 1m 'oingbait mic "di c1ip,u, laTvnec a machaTV, no n1 hatoqfv 
o motTvbcTVu ac beip, tebaT^ .1. onclisin a bm. 1m 'oingbait mic ^di 
miTV, .1' in ben moTv. Di 'oectaim, .1. in ben bTvénanatach. "Oi 
buiT>iTv, .1* in ben boDUTV. "Oi ctaim, .1. in ben ctam no bTvenomatacli. 
"Oi cbaicli, .1. becDe p,uYx; once. "Oi 'oaitt, .1. in ben tan 'oatt. "Oi 
anbobTvacbc, .1. in ben cpp.5cin pigniTvc, ucdixic CoTvmac: — 

" ConbeTvboTV bTutóc 
ílebTVon bTVu peip cin taéc 

'MinpoT^^O'*' 



1 ConUa, — ^The whole of this gloos ii exceedÍDgly obecore in the HarleÍAn copy and 
in 0*D., 64. In C, 798, the following expUnation íb given nnder the word oomocc, 
which Í8 the cotm6c of the other copies. O^ comotc .1. a éamta no iy cumat 
ijTfven in ci taiTV cóc mtí'DU in1 om'o atla i|* teiT* coméc. " To presenre it, 
Le. ite * camla ; or the person pajs a ' comhal* for what is loet on the day on which 
it ÍB his tom to mind it (themill).'* 
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For A hatchet Q biaillO ^^ C ^^" "^* *^*) ^^ whichis alwaTsin request or nnder Distress. 

contiol, or (*aill ni is in bith') the weapon which inakes the wonnd, or (*no bith 

hail le ni na hail') the wound of the weapon with which one mahes weapons, i.e. 

the wood-axe. For a billhooh, i.e. which is for cutting the wood. F o r t h e 

rope of the house of the farmer, i.e. the rope for fying carts andloads; 

and though it is hept in the house of another, it is still an article of neceeait^f Le. for 

the goodly rope that is in the house of the man of worlci i.e. the Brewj ; aH thia 

in time of work. For the hook of a widow's house, i.e. an iron hook, 

i.e. ita head ÍB bent under it\ itit htpt under the nuhee, i.e. the thatch in the house 

of the widow ; and it is her guardian that takes the distress for it, i.e. a billhook 

or pruning knife for cuttíng ivj or ho]]y. For a barn (* sabhall ')* i>e. on account 

of (* saebh bel') the great open side it has at the time of arranging the grahi, t.e. 

com, in it ; or it is taken for the cost of its erection ; and it is a common bam, 

Le. *sae-beV i<e. its side is open. For a haggard in shares, Le. for his 

shara in the com-jard, i.e. in the common haggard. For the eight parts 

which constitute the mill, Le. about the eight parts which are nece88ar3r 

to the miU, as we shall explain hereafter. The spring, Le. from which water 

Gomes, Le. the water which is drawn from the spiíng rests in the land of the pond. 

The mill-race, Le. from the spring to the pond. The land of the pond, Le. 

tíheg are the first requisite, Le. which is at the head of the * en," ie. the water. The 

stone, Le. the eecond rejMvite, Le. the upper stone. The shaft ('mol'), Le. the 

third, Le. thit is its own proper name. The supporting stone, Le. the fourth, 

Le. the lower stone. The shaftstone, i.e. the flfth, i.e. thelittle stone which 

is under the head of the shaft, and on which the shaft tums. The paddle- wheel 

(*oircer), Le. the sixth, Le. C*dar a cel') over its paddle the water flows. The 

azis, Le. the seventh, the burden of the shaft is on it, i.e. the *gamuL' The 

h o p p e r (* cup *) i.e. the eighth, because it drops the com out of itself into the upper 

stone, Le. the *tual,' i.e. the perforated iron. The *comla'Le. they are all m 

plaee ofe. bondmaid to a person, Le. the wkole mill, Le. ihe mill common to them alL 

For the bondmaid was bound to mind it, Le. for she was bound to mind 

everTthing of these which a person wished ; or eTeiy thing that one haa, which is 

worth a *cumhal,' is entitled to a gate (*comla*) to protect it, Le. the whole miU, 

Le. by a gate (* oomla *) the restitution of which should have a stay of one daj ; 

because the bondmaid (* cumhal') is bound to protect it, and one of its parts haa 

a stay of one day, Le. by a gate (*comla')^ the ralue of whlch is four pennies for 

every man in the place. If both are not suppUed, it is full honor-price, if lesa, it is 

half honor-price. For taking care of a sun from the breast,Le.after 

a month. For tahing care of a son after a death, tle.after thedeathof 

hismother, or he is not nnrsed on dead blood at the book say8, Le. the restitution of 

thefood. For tahing care of a son from a mad woman, Le. the fai- 

sanewoman. From a diseased woman, i.e.thewomanwiththefetidbreath. 

From a deaf woman, Le. the deaf woman. From the lepress, Le. the 

leprous woman, or the woman of fetid breath. From a nearsighted woman, 

L& she has bnt little sigfat. From a blind woman, Le. a totallyblind woman. 

From an emaciated woman, L& the shrivelled woman without jnice of 

strength, as Cormac said — 

** Fat is boiled 

In a caldron, a fieast for the stomach withont miUc, 

That relieves.'* 
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Dtmuua. '^^ bact/aim, .1. m ben i|* bocach tom, .1. ifi ben cefifi, .1. cia tm> 
— ipaech a cin, n1 T;iialain5 a ce|^|\sne. "Oi T>a|^achcai5, .1. po cabafi 
in'otai palta. 



CCxícct naffie a|i an cR^h^abail ^eabair a pe|i lefai^ na vnhan 
fo omiiaf uili iTn 'Din^bail in alqiiiTna 'Dib, fnuna Tnn^baiceiv 'oib 
he ofi in |ve afv a n'Dle^ofi. 



Inn ecbii|i bif ociino|icoTV a puttc 1 po|\i:^ .1. Txm echap. (.1. 
coiccenT)) bif ac imiipcliisp af in pup,c ina ceile, ap aine beo^s .1. atchpn. 
Im pichitt C151 aipech, «i. gpaiT» ptotain aimpTi imerica, .i. geibiT» 
gpeim biT> T>oib. 1m fattinT) C151 bpmgai^ .1. nejnnn he in caé 
inbai'ó, .1. mianach caé ain. 1m s^^f ^^o"^'* attmúipe, .1. T>aine 
no eich, .i. im in gtaf oomectif na hi t>o bepcqfi T>ap ott in mopa, in gatt 
^basf* 1m chtoc po cain cechpo, .1. tia|Mti,.i.fX)caniif imbpaigicna 
oetpa, .1. T>o ni neme^ cetpa T>1b .1. impa cach naiT>ci, no po bpaigic T>ia 
n-oichne, .1. ini p^ bia T)Ofam if in neme^ cechpa t>o gabait 1 n achj;a- 
bait» ife^ fitttODfttm 1 neme'6 cechpaT>0T>enam T>ibco ciaccam caip,mifc 
na hacgabata T>e. 1mchomap,.i. aitgin in comai]\ ap aini; aaiii noóa 
O'D. 65. nefam lapcain mtina gabcap [atgaboit] uime [1 naimp|i a bnana no i 
naimpp a coitfhe mafa benca he.] 1m chomaichchef, .1. caccom- 
ctitcef T>o aicicin, .1. bpachaiti gebef T>ia funte. 1m chomtepcha, 
.1. im ini cumchop op in comaichceó, in tebaiT> ; aitgin ngnima po teic in 
bpachoip ap a ceite, .i. commuine peine. 



O'D. 65. [CCici|\e on bfio^ifi 'oia fuxite ap, na hica cin in 'oeoiuxi'ó |\o 
^ab caice; octif af 1 coimtepiii'ó foit omn, biachaó 'Daime ixx|itt3ic 
in bpxictii|v ap, afuxite; no inn iní 'oo nicep. afi coinntepiii'ó in 
comaite. CCttgin ngnirha p^ teicc in bfwxtiiifi ap. a ceite, aTnaji 
'Dubp.tjnmiv p.oiniiin'D.] 



1 m tai nT>, .1. in sn^ecet. 1 m tai n n 1 n, .1. in cftif in gpecti, .1. oc 
impvD na bociTipne, .1. benaf T>on gpecit. 1m iainT>etb|ia cige 
ccnch, .1. im in ait T>ipsi pop a mbi in bpeo caicnemoch amocit cainT>it 1 

> rottng foreignen. — This probablj refén to the aUTM impeited into IrelAiid in 
earij times. 



SENCHUS MOB. 1 43 

From ft lame handed, ie. from the womaii whoee hand ís lame, i.e. the Distbií 
crippled woman, Le. thongh he (her child) went into the fire, she wonld not he ahle ^~ 
to aare him. From a lunatic, Le. upon whom the magical wisp haa heen 
thrown. 

There is a 8tay of one day upon Íhe distress wbicb the gaardians 
of all these women above mentioned take for removing tbeir chil- 
dren from tbem, whieh dittreu ia altoapt takm nnless tbej are taken 
from them witbin ihe hiwfol time. 

For a hoat which ferries from bank to bank, i.e. the common boat, 
which ferries from the one bank to the other, there is restitntion in one day also. 
For the chesiboard of the houie of a chieftain, Le. of one of the chief- 
tain grade in the time of playing, i& it ia like thc caee of their morsel of food. F or 
the salt of the honse of the Brewy, i.e. it ie an artide of neceeBÍtj at all 
timee, ie. a thing which ererj one desiree. For a lock f or tecuring ihingt 
f rom acroBS the sea, Le. men or horeeB, Le. for the lock which keepa thoee 
that are bronght over the great lurface of the sea, t.e. the jronng foreigners.i 
For a bell from the nechs of cattle, ie. privilegedcatt/!í,Le. whichsounds 
from the neclu of the cattle, i.e. which mahee privileged cattle of them, ie. d w 
about them ererj night, or depending from their necka that they maj be known, 
ie. the fine which will be paid to a person for taking the privileged cattle in dis- 
tre» from him, is to be paid hy him for making privileged cattle of them before the 
arrival qf thé tíme of their being exempted from being taken in distress from him. 
For tillage in common, i.e. distress for the tillage in common has a 8tay of 
one dajr ; f or it is not a thing of neoessitx afterwards unless distress be taken for it 
in the time of reaping, or in the time of using it if it be already reaped. F o r 
herding in common, i e. ever^ neighbour is to be faithful, ie. they shall 
aU be in brotherhood with each other. For the common bed, Le. for the 
thing that b transferred to the neighbour, ie. the bed ; the restitution of work 
which one brother left upon another, i.e. in the reciprocal obligation of the inferior 
gradee. 

A pledge is given by one brother to another tbat he is to paj for 
tbe crimes of the stranger wbom be bas invited unto him ; and tbe 
" oommon bed," bere referred to, means tbe feeding of a party whicb 
one brotber transferred to the other ; or it refers to what is done 
while occnpying tbe common bed of tbe neighbonr. Thert iatobe 
restitntion of the work wbicb one brother has lefi npon tbe otber» 
as we have said before. 

For a griddle, i.e. 'gretel.* For the griddle slice, ie. the little sUceof 
the griddle, ie. for tuming the cake, ie. which belongs to the griddle. For the 
branchlight of each person*s honse, i.e. the straight wand upon which the 
beautifttl light is plaoed like a ctndle in the honse of each perMn; or for the 'a0 



144 Senchtir IHófu 

DuTRBflBu ui^ cach T>time; no im oniait coip.niK- Im ct^epecctgi i^tiocha, .1. 

inceice, 1. \ny oc ini|>tit), .1. c|veiti i^cefi m cetii, c|ie|xi an leiT>b; no im m 

^ic ctiem ci%e|M |^ce|i ceni 1 C15 cacli ua|Mil, .1. m j^icitvi. 1 m c li afib 
pofi rtabt^a, .1. 1 n-cnmp|i 'oaTux. 1m echccnttacli po|i eochtif 
.1.1 naimpt\ ecíimatica. Ím muccut/t/aé pofi mticétt, .1. 1 naimpfi 

* lait. 1m p'Oic^i P<>T^ c^^T^c^^*'^* ^ ^'^^"^r'T^T^f^ 1m coin pof\ 

ambi occtiacb, .1. cu feécai|i •ooi|W|*. 1m conbuachait/t cacha 
cechfia, .1. nefxxm he cipe conbtiachaitl 'oo na ctíi con btiachaitlib, .t. 
ancco nmne ofi in ochsabail gabv|i im aichgimb na con pn. 1 m o 1 fic e, 
•1. bii" a|\ cae, oifvcne na fvigna ime|^n ; no ac mnal cot|vce|xxch ; octi|* a 
pefv t^ gab ochgabait ime, uonti "oa ma ben ^io ba anoo aile. 1m 
atvchoin, .1. cti atvatgiCti na cfvi ngnim, .i. 'Dingaib pefv fxxtvtvona [Ttvc] 
.1. ána^ n-áine afv m achgabait gebcafv im aichgenatb na con pn uite. 1 m 
atfv ch ocafD, .1. in cu btf afv cae aiceT>a na ngocat'De, tn cu tcm T>ti5chec ; 
^* no na natgi 1 n-oimfitv ptcnxxig. OCchgabatt aite, .1. icttvcnne na tpefv 

ocui" ctveifM na t^efv, oca atia na mban. GCtv a putt ancn> ncnti. Hof^ 
miT>itv dencha,.i. tvo metf^emnaigejxaTv Bencha, t>o tvettv T>itv^T>ecaiT> a 
oicnt^ t^etn. 1 m cach m ban T>ce, .t. im cach ceécugorD mbanT>a, .1. tm 
ca£ ni T>te5cnc na mna. 

If co fe conafntif crchgabail htiine, achc ni ima 
chofimai^ cubuf octif aicne'D La pene, a cofmailpb, lafi 
pp, [ocuf 'Dle] chca. Mi cechrac fop. 'oail if fofi THiil 
an'Olisi'D. Mach mil conbeip, 'Deiche if coibne ffiiti |io 
iicc b[ii5 bpitistJi'D btii 1 fefen. Cac ach^abail aile a 
'61151'D fofi cechfiaimchain, a 'Dichim fofi ochumarD. 



1 f co f e co ncnfnujs .1. ^f co nuice fo fvo cocoimfMi^&D cmcTD ncdne afv 
m nachgaboit, .1. cuf m ochgat^ont aite, .1. afvfruc. u b u f, .1. na cfvepen, 
.V m taóca tegop. Ocni' atcneT>, .1. na pefv f?ifven, .1. m tuéca na 
t^anT>. CC cof*f*maitf»ib 1 afv pi fv, .1. in neoch 1^' copmait fVff* ocuf^ 
na cuc ocfv cnfVT>, .1. ecach t>o noóc ocuf^ pfvi t>tvu tn ni pnacto, no t>icrD t>o 
bo6ccntK 



lla htiite nei chi fifi cmuaf mte, ac fiubfiamafi m'otigeó tia 
hoitie, if ont) ara anao tiaitie ofifva 1 fi-mbai'o fiafi cifiée iti ct 
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toiniigh.' For the blower of a cfaief*8 house, i.e. the 'teite,*i.e. which Dxbtbbss. 

in tuming round, i.e. throngh it the fire b blown, through the leather; or it refers 

io the strong pipe througfa which the fire isblown in each chiefs house, i.e. the bel- 

low8. For keeping a bull for cows, i.e. intímeofbulling. For a stallion 

for mares, i.e. inthetimeof covering. For a boar for sows, i.e. inthetimeof 

theirheat. For a ram for ewes,i.e.inthetimeof theirheat. For a honnd of 

the dunghill, i.e. the dog outside the door. For the watch-dog for everj 

k i n d of ca 1 1 1 e, i.e. every watch-dog of the three watch-dogs isa thing of necessit^, 

Le. there is a 8tay of one day upon tfae distress that is taken f or obtaining restitution of 

these vo^d^dogs. F or a 1 a p - d o g, Le. that is in a faouse, i.e. the lap-dog of a queen ; 

or it is fAe lc^-dog of the pregnant woman; and it is her husband that takes distreBa 

for it, for if it were a woman the 8tay would be two day8. F or a watch-dog, 

i.e. the cliained dog, i.e. the hound that does the three things, i.e. dríves off 

robbers, &c., i.e. there ia a stay of one day upon the distress which is taken for the 

restitution of all these dogs. For the lawful hunting-hound, Le. the 

hound which is kept for pursuing thieves, i.e. the fnlly-lawful hound ; or toTpuiming 

the deer at the time of hunting. Distress of two day s, i.e. between the one 

day of the men and the three day8 of the men, the two day8 of the women come, 

i.e. on which there is a 8tay of two day8« Sencha fixed,i.e. Sencha estimated 

acoording to rectitude from tAe 2at0 o/* nature itself . For eYery female pos- 

session, Le. for eyery female property, Le. for eYery thing that women are en- 

tiUed to. 

Thus far have been named the distraints of one 
day, except those that are extended in accordance 
with conscience and nature, by the Feini, from analo- 
gies of truth and law. The latter do not become 
lawful by judgment; it is upon judgment their law 
is ; all animals which bear twins are estimated by 
their equivalents as decided by Brigh Briughaidh 
who dwelt at Fesen ; every distress of two days shall 
have its right upon four day8 ; its delay in pound 
upon eight days. 

Thus far have been named,Le.up tothia the distresawith one day*s8ta7 
baa been treated of, Le. np to the distzeas of two day8, Le. the distress with time. 
Conacience, Le. of tbebélieverB, Le. thosewhoareinstmcted.* And nature, «Ir. Whú 
Le. of thejuat men, Le. thoee who are not instnicted.^ From analogies of *'<m<^ 
trutm i... th. thing whlch i. Iik. it, but which h« not b» it»]í M^ L.. j^J^ 
dothes to the naked and io m6k tu rsginrt ihom at the approach of oold, or food to 
thepoor. 

All ihose things whiob we have mentioned above in the law of 
the one day, have a staj of one day, when the penon of whom 

L 
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DiwRMs. vaxi t)ti5e^ ictc, no cti|i ^aboD aríi^bonl -06, cit) t n-eifiic po^la 
|io T)lige* 'oe lar, cit) i cofi, no i ctiiifi|iaD ; octif •oa nnci'ó a tiic 
can achgabail vo ^abail "oe. CCcr; 'oa ma [1] cop. no 1 ctin'DTiGró fio 
'Dlefca lac, Da n-accai^ea |ve aiTiite ofifux, fioboD a nic a ceroifv 
1 pofvba na tiee fin. ITltfnap, baócaige* |ie oiTute ofifva inft, 
of ni p)fif na pnfimichefv ai^e, if e ai^e a nmgaiive. ITlaf a 
•bualctif fo^la |vo -01156* lau, T)a nica in vt •oa nT)le^fV lac cen 
och^abail t)o ^^xbail, if a nic fo aicne na po^lo, qrvef a nT)efvnaó 
loc T)o comfvaice, no T)'anfoc, no t>o T>tinecaiT)e. 



1^1 cechcac, *i. noca cedccnrheTi ni T)oib pofi 'oait naó eite atz cni> 
fiiifna, .1. ni ^x^fiin T)aitp. 1|* poti T)ait a n'Dl/igi'ó, .1. i|* pofv T>ait na 
hoiti oca T>oib oni T^tegaic, .1. 11* |!otv T>aitp |io 'oeiti^e^ T)Otb. í^ ach 
fnit conbeiTii|* 'oe'Di, .1. naó 0^1 caó, oa£ mit conbein,|vi|« 'oeDi, .1. T>a 
non lap. cae, .1. on cutvqu Deiche, .1. T>iabt(n> buoitv no emoin. 1f 
coibne pn.iti» «i* if e ni coibincisex) 'ooib T)0 bfveit teo 'oon cechtcuJorDv 
i-p 1 1|* comaT>ai|* tiiu -00 gaboit 1 n-achgaboit, ocu-p t>o bpjeit 1 cecctigaD, 
.1. if oofmoit x^\ hoch^bait oite, ce'6 im aftgaboii aine sabcari na mita 
C.794. [enT>5a] pin, if ix>ba6 aite ceic poivtvo afv a fT^iitte. Tlo ucc btvig 
bTViugtii'D, .1. bcm bTvigui'D ocui^bcm ugDaTVT>oib in ceóuug coitv. bui 1 
pef en, .1. t>o bui pn 1 TTlug "Oeipicin 1 n-UUcaib, .1. cnnm in T>uine^ 
OCchgabait aite, .1. poTV oca ancTD naiti, ocuTf^ apcre aiti. OC T>ti5iT> 
poTV cechTvarhain, .1. a puigetl, .1. iciTV ancró ocup apccD, poTV cechTVonm- 
choin, .1. ceitTvi toite cnoenca. GC T>ichim f o^v occma^ .1. icitv cmcrD 
ocuf apaeo ocuf T>1tim, .1. ccf^crD noiti, ócup ccnorD noiti, ocupT^itim oetTia- 
mon ; ip o6cmccT> |xxmtai'D, .1. tobuT) ma cenn ifin nomcro to. 



CCpaD naite o mnai fofi mnoi, octif o mnot \^ fefu VOtco 
ferv aqfvaf foifi mnot, ff apao ctttcéi no T)e6maiT)e ffltfvfvt. ít\a 
fOTV tefach aqvtTf ce^ca^v •oe, if ctpm ctltctt ik) T)e6maiT)e btaf 
tma fiachti, octif tf onaD aicenta tia fec, octlf a nT)tttm oti^nca 
btaf anT). 



OGch^abail atle, T>o in^n im connofibuf amachap., 1 
fnifoctil nma 'Oia fUnle, im 'Dinsbail Tnbaticellai^ afi 
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tbej are doe did not offer pftjment ontil distress bad been taken Jhgnaaá, 
from bim, whetber tbej were dne of bim as ' erio*-fine for iojnrj '^^^ 
done^ or on account of a bargain or a contract ; but if be tendered 
pajment íot tbem, tben distress is not taken from bim. But if tbej 
were dne on accoont of a bargain or a oontract, and if a eertain time 
bad been epecified for tbem, tbey most be paid at once at tbe ex- 
piration of tbat time. If no partíetilttf tíme had bee» epédied^ 
tben^ ae it Í8 a tbing wbose time bae not beeti fixed, íta recatl 
sball determine iis time. If tbej are doe aa compensation for 
injorj^ if tbe person of wbom tbej are due pajs them witboot 
distreu being taken, tbej aie to be paid aeoording to tbe natiue 
of the iftjmj} t.«., acoording ás it wae bj desigii, or ínadyertenee^ 
or in iht way of secret mnrder. 

The latter do not become lawful, Le. no one of fhein Ís ra&dere^ lalrftil 
upon anj other jndgment bmt that of their eqilÍTalent, Le. Ít ia not npon thls )ndg- 
ment It is upon judgment their law is, i.& it ia npon thé judgme&t df 
two day8 thejr have that which is dne to them, Le. it was for thia judgment it 
waa allotted to them. All animals which bear twins, Le. here 'nach* m 
pnt tar 'cach^: eTei7 animal which bean twina, Le. two lambs at the foot, Le. 
the aheepw Twini, Le. double, Le. the oeeoiUmal donble oifspring of Idne, or 
twins. Are estimated by their equivalenta, Le. thething that iaestimated 
as of equal value with them, is that which is to be taken by them to give lawfnl 
poMenion; this is wbat the^ think right to seiae in distress, to take lawfvl peaMs- 
sion, Le. it is like a distress of two daTS ; although tliese clean animals are taken 
in distrass of one daj, yet thera is a levjing of two day8 upon them on aoconnt of 
their qualitj. As decided by Brigh Brnigháidh, Lé. a female Branrf, and 
the female anthor of iké ime mode of takiiig Itwitú pMMistoil. Who éHrtli at 
Fesen, ie. she waa at Hagh Deisltin In Uladh^ Lei ft isM tlie name «f the lort 
Diatress of two daya, Lcl on which then ia a sla^ of two 4ay% and a notist 
of two dajri* Its rigbt npon fonr dajs, Le. ita jndgment, Le. between staj 
and notice, npon fonr, Le. four natnral dajrs. Its deiajr in ponúd npon eight 
days, Le. between stay and notice and delay in pound, Le. notíce fd tWó dajiV, 
and 8tay of two day8, and de]ay in pound of f our day8 ; to thai it is thns eight 
day8 inatttle,the period of forfeitnra for it c o ms ieoces on the ninth day. 

Tbere is a notioe of two dajs bj one woman npon anotberi and 

bj a woman npon a man. If it be a man wbo soes a woman, be 

sball serre a notice of five or teii dajs npoa her. If ii be a gOar- 

dian wbo snes eiiber of them, there sball be a notice of flve or ten 

dajs «0r«eeí for tbeir debts, and tbe natoral stoj of fhe ' Mds/ aad 

tbeir natoral dekj in poond eihall be aU&wed in sueh ease. 

ITiere is distress oí two da^s, in the ease of & 

daughter re»pectíng the propertjr of het tnother, 

fespectinff the eyil word of one womaa agúnst an- 

l2 
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ni bi 1 mbaíiceUach acc co coifxib, ocuf lofoc, ocuf 
cfiiachap, 'Do cach mnai fO|x a fuiile. 



CCT;Tisabail aite, .1. afioccaancrtnonli. "Oo insin im comotibufa 
mach afif .i. im caem otiba uoi'p a mochaTi, >t. 0^17115 ocii|' cp«la, .1. op.ba 
peitvcp» 'i* otiba qfvaib no |^ia|^a a machati. niipociii mna n\a 
tiatt/O, .1. m •D|\ochtx)ctit "oo beiti in ben ap. aóeiLi im a letMinm, no 
antx)ci]t na bi t^itvp-i, .1. •oiabla* in t»ii •olomtit*, -i. mit?octiÍ noD pm 
tMiitvp.1, .1. in gell, .1. pictc •oligit* ^" 'oia toile. ím •Dingbait mban- 
cettaiSi «i* im •oingbont in ceócaig6i ban^oa, .1. in'otisi'D, .1. in'otiscbeó 
betunc ipn petwxnn, .1. mainip a[é]c caítvig» CCp ni bi 1 mbancettach 
aéc co coipib, .1. uaip. noéban pait ni •otigéeé «00 na mnoib, .1. ni 
•Dtigcech •Do btveit -00 ceécu^a'ó t^epoinn aéc connig ocii|* tomicoturD. Co 
coip,ib, .1. a oeDOttv, «i. •ot conpig in cec pecbc. Lot^ac, .t. ap a ctiOD uiti 
t pofi^ íicí ^tti cechtvamcm. Cpiachatt, .1. in t?echc •oeDenach. 



ílochan ftiit -Deitbiti fiefoifn na netnTiefaim imn och^aboit 
^abaic na mna, ocaf noéa npuit •oeitbiti anraij na inbleogain, 
octif nocon foxtait; Tntiige na qfiicha anax) na •oichini •ooib; acc 
onoó naite, octif apoD naite, ociaf T)iúini cechtuxman. Ocuf ben 
cac coichet fofv fiiv no fop. mnai an-o fin ; ocuf mafa fep. uuc 
coiche'6 fotv mnai, apoD cúicci fop. ban isfimv feine, octif apoD 
'Dechmai'oe fof. ban 5YvatT> ftata, ocuf rfiofcao octif qxeifi 
imcéimnigti. 



•Oeichbifi ecofifiti fin ocuf in bait aca: "aftien fiachti Twa 
cechtiQime to on occmoD to." Oanaict|ie cainic catv cenT) 
banbfDbaiT) tie tatma banpecheman anT), octjf ctit apoD fuit anT), 
.1. apat naite on banpetchematn foti an mbanbiT)bat'ó; octjf apoT) 
atte on ban fetchematn fotv ban aicttie; octif afxn) naili on 
ban atcttie fop, tn mbcmbiDbai'ó ; conaD fe tatce fin, octif anoD 
natte coniD ochc taicí, ocaf T)tcim cechtunnan, cona T)a toice vec; 
coniT> e fin affien fiacha, T)ia cechtiuime to in anca oaif m 
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other, for securing the possession-taking by woraen, for 
there is no possession-tafcing by women but of sheep 
and a kneading-trough, and a sieve, for every woman 
from the other. 

Distress of two day8, Le. tipon which there ia a 8tay of two days. I» 
the catB of a daughter respecting the property of her mother, i.e. 
reepecting the fair noble propertj of her mother, Le. sheep and utensils, Le. the 
propertj of the spindle, L& the marriage gift or the portion of her mother. The 
evil word of one woman against another, Le. the had word which one 
woman sa^s of another with respect to a nichname, or an eTÍl word rtgptding aJauU 
which she has not, Le. double the fine she incurs, i.e. a bad word which she does not 
deserve, i.e. the pledge, Le. a debt which one woman owes another. For securing 
the possession-tahing hy women, Le. for securing thc female property, 
Le. illegal, Le. whatever they take on the land is iUegal, ezcept sheep. For there 
is no possession-tahing by women bnt of sheep, Le. for there is nothing 
lawf ul for the women, Le. it is not lawf ul^br the tDomm to bring any thing for tahing 
possession of land, ezcept sheep and the produce of their hands. But of sheep, 
i.e. the first time, Le. two sheep on the first occasion. Kneading-trough, i.e. for 
all her portion at the end of the thrioe four day8. A siere, Le. on thelast occasion. 

Tliere is do difference of neoessitj or non-necessitj obterved re- 
spectÍDg the distresses wliicli the women take, nor is there anj 
difference of debtor or kÍDsman-9ur^y, neither do plaoes or terri- 
tories deprive them of staj or delaj in ponnd j bnt theyhaw a staj 
of two dajs, and a notice of two dajs, and a delaj in poond of foor 
dajs. In this case it is a woman that has bronght a sait against a 
man or against a woman ; and if it be a man that has bronght a snit 
against a womani he thall terve a notice of five dajs npon a woman 
of the inferior grade, and a notice of ten dajs npon a woman of 
ohieftain grade, besides fasting and the three dajs of grace. 

There is a difference between the abore and wbere it is said : ** She 
pajs debts the fourth daj after the eighth daj.** A female soretj came 
to turrender hertelfoxL acconnt of a female defendant, into the hands 
of a female plaintiff in the latter case, and three notices were eerved 
on the occasion, i.e. a notice of two dajs b j the female plaintiff npon 
ihe female defendant; and a notice of two da js bj the female plain- 
tiff npon the female snretj; and a notice of two dajs bj ihe female 
snretj npon the female defendant ; making in all six dajs, to whieh 
add a staj of two dajs, which will make eight dajs^ and a delajin 
poand of foar dajs, which wiU make twelve dajs ; so that this is 
the period at whieh the debts are paid, t.«. on the foorth daj of the 
staj and the dehij in ponnd after ihe eighth daj of notice. Here 
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DI8TBB80. tMtma on 0Grmcn> lo fn apaiT). Swim iiDiiiifvo fio^ pait acso 
apcpp naiiLi, ocuf anoD najle, octif vfbim cei;hf.tinian, coniT) o6c la. 



Ofehsabail atle im I05 lamchofuii'D, ifn 'ouilchiíie, 
itn pbf^iche, itn apafvcqcm fnna "Oia fiaile, im cach 
noDFbufi bíf 1 fetficpb, m fefiraif, im fnitnaifie, im pef 
bol^, ixn feichgeifv, im aice'O pge uile, im flefc lin, im 
cuial, im lupxfimain, im doi'oem cofichaifie, im abfiuf, 
im comopafi nabaiflfe, im éofipaifi, im aifce tamchofiaiT), 
im 10^)05 cona ecoficaig» im cfuoL, im qianDbols» inn 
fiin'Oe, im chufail, im fnccchair, im fnaiche tiga, im 
fcafoeifvc focoifU ben afi afiaite, im baifume coc ban, 
im oificne fiipia, im cincufi fioe, im caifiec naifim, afi 
if im fif^ ban oicsco imafisoec fwe. 



1f qo fe conaimef arh;gabait aite fiof uc bfwj 
bfiiuga^ bui hi paffin, ocuf ^enca, mac OCitetta, mic 
Cutdain } fongeUcoQf Utoro. If lafifunX) fio taca oena 
cafi aite, afi idxich p]\ pene mana cifcaif cfieifi ; afi 
ni aificfenat) nech a 'otigeD nac ufi'OtiseD, nach a gaif, 
nach [a] fai'Obfie, cia beich 'oo lafi cut, ta fiuifidhiu 
ainei pcuf coutbfv^ha OCit^ttOf mic IDacach, coni'O camic 
Coifipfie ^nachchoifi naro fvo THimaifi nach n'Otise'ó noD 
beiCh fOfi uin, achc a beich fofi qieifi ocuf etiicéi octif 
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indeed there U bnt a notice of two daje^ and a etaj of two daTB^ and 
a .delaj in poand of fonr daje, making in aU eight dajs, 

Distress of two dajs for the price of the produce of 
the hand, for wages, for weaving, for the blessing of 
one woman on the worh of another, for every material 
which is on the spindles, for Úítflax spinning-stícfc, for 
thet(7(?oí spinning-sticfcjfor the wool-bag,fortheweavers 
reed, for all the implements of weaving, for the flax 
scutching.stick, for the distaff, for the spool.stick, for 
the flyers ofthe apinning'whed^ for the yarn, for the reel 
of the spinner, for the border, for the pattern of her 
handiwork, for the wallet with its contents, for the 
basket, for the leather scoop, for the rods, fbr the hoops, 
for the needle, for the ornamented thread, for the 
looking.glass which one woman borrows from another, 
for the black and white cat, for the lap-dog of a queen, 
for attending in the field, for supplying a weapon — ^for 
it is about the true righi of women that the field of 
hdtde was first entered. 

Thus far we have mentioned the distresses of two 
day8, as decided by Brigh Briughaidh, who dwelt at 
Feisin, and by Sencha, son of Ailell, son of Culclain ; 
to whom the Ulstermen submitted. It was by these 
one day was added to the two days, for the truth of 
the Feini would have perished, if the three days had 
not been allowed ; for no one eould distinguish his own 
right, or his neighbour's right, or his wisdom, or his 
property,though he might have it under his protectíon, 
in consequence of the suddenness oí one day, and the 
sudden judgments of Ailell, son of Matach, until the 
coming of Coirpre Gnathchoir who did not consent 
that any right should be upon one day, but tbat it 
should be upoB three dAys, and five dayB, aod ten 
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^^"™^ 'Dechtnai'D; apa cifaD a pfi cach a inbui'Dib bfieiche- 
If 1 ochgabail qieip ciaca fui gba m 6|ii i mech fLoigiT) 
OCilella mic íílarach. 



OCchgabait aile, .1. 071 oca anot) naili. Im tog t/an)chofiaiT>, .1. 
iin I05 in coTUxi'D »00 ni p o lainit -i. boca*D ocii|* bfiecor^ 0001* pge, .1. 
TiecinaT) cacha Dúta* Im pobfiiche, .1. let na piba T>on mnai 151, .1- 
Ipuba befifita, .1. ttiag pige. Im O^paTicain, .1. |»eccnia:^ tonbiaca na 
mna na T^efvna in bennacho^ no na mna T>ia n^bcherv, .1. nembennacha^ 
T>oni in ben ap. aicoi na mna eile annpaiT)e. 1m cach naaT>btip, .1. 
glaplin. bi|* 1 peipcfib, .1. jmaé gtap olla. 1m peitcaip, .1. tin. 
1m pnimaipe, .1. oHa no in pepcaip loim, .1 ninTjich. 1m pep botg, 
.1. imin bol^ bip po peip po cpai^ a|* a aponn a abpu|*, .u tn apbotc. 

OD. 604. 1 m pech gei |\ [.1. t>o bei|\ peit gep. ap in pige, no pi'ó gép th) beip pech ajt 
in pige] 1 m aiceT> ptge tiite, .1. comobari na pige t)0 5ap.mnib ocop t)o 
claiT>mtb, .1. no placa pige. 1m ptepc tin, .1. 'oa plepcchep. in tm. 
1m cuicit, .1. cuicet tin, .1. in pepcaip^ .1. noHa. 1m ItigaTimain, .1. 
tuga goqfiman, no linstia gaivman, .t. in gatiman cen btiitip, .1. cen puebaTU 
1m ctoiT)em coTXchaiTte, .1. [cTianT>a beca a ann coTVtaiTi] aTXtpischeri 
in ooTvp>chaiTV. 1 m abp-tipí -1. ccDbuTV naip acc a pigi, .1. na ceiTvcti geta, 

O'D. 504. .1. pnot pinn. 1m comopaiTv nabaiTvpe [.t. iní a^v a comoibTvijenn 
in abaiTvpech] a h-abrvap, .1. cTvonn cochaTvéai no cocrvaip. Habaiiipe, 
.1. gnim ap. snim. 1m coTvtaiTV, .1. uiTVTvipein. 1m aipce tamchoTvaiT), 
.1. tipaice te in cotvod -00 gni o taim in ntiaé teT)b ina piaT)naip, .1. puot 
in 5T^.epa innci. 1m 1 0^)05 cona ecoTvcaig» .1. in cia^ cup ani ecorv- 
chap. innci, in cabrviip, .t. aiceog, .1. in tomon bíp imbe, .1. im a beotu. 
1 m CTViot, .1. im qvoiatt, cpo T^ttaigcheTV t)*i attaib, no crvo a ppT>iattecib. 
1m cTvanT>bot5, .1. techaiTv, .1. botg ap ambiT> cTvonnbetan onattuT), .i. 
bip pon paic TX)itcti. 1m p'inT>e, .1. in poca. 1m chupait, .1. gaipic, 
.1. qfvuinT) T^iginT). .t. CTvanT^oga beca no bit aca anattóc im em abpxip. 
1m pnachaic, .1. pec inc pnait ina cpx). 1m pnaiche tiga, .1. pnaé 
Txita. 1m pcaiT>eiTric, .1. pcoc T>eTvc namban, .t. pcatan. Pocoipte 
ben OTV afiaite, .1. boTVip in ben o ceiti. 1m baipcne cac ban, .1. 
im bonTvcnio, nia cTven, cuoa^ a baiTvc bTvepoit brvic im-bic caic brvonpnna 
T>iiba. 1m oiTvcne t^isna, .1. inT)iaiT> oTUxxn na T^isncc btp .1. mepocn. 



^ Thejpríce qfweaoing, — In C. 794 o, the foUowmg ezpUnatíon of thia word is 
givoi ■. — Im/orbridket i.e. the prioe oí weaTÍog after its beizig taken from the beam, 
i.e. the leDth part of the prioe of the gaiment is the prioe of weaving it 
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days ; for every one could attain to his right by the DMrrBisaB. 
proper periods of the judgment. The first distress of 
three days ever taken in Erin was for failure in fur- 
nishing men to the hosting of Ailell, son of Matach. 

Distress of two dajs, Le. on which there is a sta^r of two dajrs. For the 
price of the produce of the haiid,i.e.thepriceoftheproducewhich8heiiiake8 
with the hand, Le. teasing, mixing, and weaving, i.e. the tenth part of each work. 
For weaving, i.e. halí the ^fnbha* to the feniale weaver, ie» the * fnbha* of nap- 
ping, i.e. the príce of weaving.i For the blesBÍng, i.e. the seventh of the fnll 
allowance of food of the woman who omitted to perform the blessing, or of the 
woman for whom the cUstrett is taken, Le. in this case the one woman omita the 
bleBong of the work of the other woman. For ever^r material, Le. nnbleached 
flax-thread. Which is on the spindles, Í.e. the grajr woollen thread. For 
the Jlax 8pinning*8tick, Le. for flax. For the wool 8pinning-8tick, 
Le. for wool, or the bare 8pinning-8tick, Le. of the woof. For the wool-bag, 
Le. the bag which 8he has at her ^pes,* ie. foot, ont of which she combs the material, 
Le. the oombing-bag. For the weaver's reed(*feth-geir,'; Le. wiiich brings a 
sharp Binew (* feith-ger *) on the weaving, or a sharp slip ^f wood (* fidh-ger,') 
which brings a sinew on the weaving. For all the implements of weaving, 
i.e. all the implements of the weaving, both beams and swords, Le. the weaving rods. 
For the flax 8cntching-8tick, i.e. bj which the flax íb scntched. For the 
dÍBtafF, Le. the distaff íor flax, Le. the spinning-stich, i.e. of the wool. For the 
8pool-8tick (^lngarman,*) i.e. the smaller sticlc, or ^ling^ garman,' Le. the 
8tick withont a point, Le. withont edge. For the fl]r ers, Le. little rods at the head 
of the border ont of which the border is woven. For the yarn, Le. the finished 
materíal aJU except the weaving, Le. the white thread-balls, Le. the white thread. 
For the reel of the spinner, Le. the thing npon which the spinner worha 
her material, Le. the winding tree. Of the spinner, Le. work upon work. 
For the border, Le. on itself, Le. one work added to another. For the 
pattern of her handiworh, i.e. she can the more easiljr peiíorm her handi- 
work bj baving the leather pattem before her, Le. the pictnre of the needle- 
work upon it. For the wallet with its contentB, Le. the bag with the 
things which are arranged in it, ».e. the material, i.e. the ' aiteog,* i.e. the string 
thatisabont it, i.e. about its mouth. For the bashet, Le. *crioII,' Le. *cro-iaII,' 
Le. a ^cro,' which is sewed with thongs (*allaib ') or a *cro' of Blips ('sadiallaib.') 
For the leather Bcoop, Le. of leather, Le. a bag ont of which there nsed to be 
fonnerIy a stich, Le. which is nnder the deansing vesBeL For the roda, Le. the 
long. For the hoops, i.e. the ahort, Le. tongh rods, i.e. little rods, which thej 
used to have formerlj abont the material. For the needle, Le. the paBsage oí 
the thread in its eye. For the ornamented thread, Le. the oolonred thread. 
For the loohing-glasB ('scaideirc,') Le. the image reflector (*8cat-derc') of the 
women, i.e. the mirror. Which one woman borrows from another, Le. 
which one woman tahes from another. For the black and white cat, i.e. tbe 
^bairc-nia,' Le. the great champion which was taken from the ahip of Breasal 
Breac, in whichwere white-breasted black cats. For the lap-dog ('oircne*) of 
a qneen, Le. after the foot (^orcan*) of the queen he follows, Le. the lap-dog. 
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DinBB89. Im cincitfv fi»* .1. T>ia ipefi lejvch s<nbef. Ifn caifvec naifim, .1. ben 

— in pi|i s<3nt>ir •oife, .1. o|iin comiiaic h\f oca vo Sfie|\ .1. voitefe wa 

petcliem, .1. Vím coiboelaé eile» OC|i ip im pi|v ban ciaco imafisaef; 

Txoe, .1. afi i|^ im na mnaib lafi prv T^ heimpaachnaiseó in comafic ofv i;tt|* 

a fie [.1.] 1 pefuxnn, .1. im GCini, ocaj^ im loin, .1. 'oa insin paTicaloin. 

Octi|* va mac popraloin if lac -00 tii^ne tn conifvac, .t. IpGfi 
octif pefisnia, octif if uime |Vo cofn|iaicfec, .t. tn 'Da|ia bfiachoft 
'Dib» .t. pe|vpita utic a fia|i t Uanamntif , .t. latn, ocuf cvc in 
bTiachai|i eile, .1. pefi, tn tfttifv eile, .1. OCin ; ocnf |u> bi a cec 
coibci, octif fu> ba letftm t>o Tveifi T^li^ró tn cotbót, tiai|i ntfi motpp 
a auhatfi ; ocuf a 'oetii t RachoH m-b|ieth [a]. " Lech cec cotbci 
cacha mna -oa atgt fine, moD tafi necaib a hauhafi ;" ocuf fvo bai 
feTvpiia ac ta|V|va a cocach "oon coibct ; ocuf eiftnT>Tvaic he, ocuf^ 
nt 'Dtt^ ni ; no if coibce na ferharv ctica^ óipt t notpt na cotbci 
fo, tjc T)txic :— 



" *0a moc pofvéolain, cen acc, 
" 1f tac vo fvtsnt in comtif\c ; 
** pef, if pefvpiia, co metc njal, 
•* OCnmanT>a tn T>a bfvachap,," 

Octif T>eifmifvecc afv in cecna : — 

" pefv ocuf pefvsnia na pfv, 
" Ifeó tnniftc na ftn, 
" CCin octif latn t>o cefvcaf floig 
" "Oa f>Tvtm tngtn parvcalotn." 

O'D. 69. 1f tmptifin fTvechafec tn fie aoca imotfvsec ; octif a 'oetfv 1 mbonte 
[etle] CCino ocuf CCifpe anmanT>a na T>a tn^n. 

1f co fe conaimef aichsabait aile, «i. if conmoefofu) cainaiin- 
figep no fw> oocaimfis ono^ oile fH>YV in achj^bail fUioifcaTV bfu^ 
ban bfuiipai9i m«^aifv dencho, ocaf Ofug bfieeoi6, a ben. flof n c bfvi s 
bf^iHSqt^ pU bon npxxT^ P^ CiTunv, ?i. lonbfveicheó» btii hi Peif in, 
.«. TK> b«9 1 fnns *Qefcen 9 n-Vlpoib, .1. oinm in T>ame, ^i* imnieneiic* 
Qpaf Bencha mac OCileljL^, ,1. a |pef)« •1. maein TnfVfiofoeonedho 
oit no o cainsin cton, no aili fcnne oioe, .9. ail ne doe^ caé <s»n i^ru» na 
eoiof. Ponsellcaif UlaT>, ,1. «ws^f UUtvo ina fTWsilt. C|pna6 
nrcnne o^f oniQR c|ve)fi pofv in fUóc fo nile. 1f laTv f anT> fvo tat« 
(/D. 505. oena cqfv aijl/e [.i. qeine na peqfvcafi ailf nq mbon, b9 CfUff na v^ofv], 

^ Uwrriti^ gÍfU'-C^i^í^' Tliia WM A pmtnt gÍTiii bj tfae hoiUuid to t|i9 wifi 
«t tbór inftrriagt. 
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For Attending in the field, i.«. bam her giuirdian he tahea it« For ftup*- 
pljÍBg a weapon, i.e. the wife of the man takes it from ber, i.e. the weapon of 
oombat whicfa thejr always haye» i.e. from her to her protector, Le. to the otber rela- 
tive. For it is about the trne right of women that the fleld was firat 
entered, i.e. for in tmth it waa about the women the combat was first waged in the 
fleld, i.^. in the land, Í.e. reepecting Ain and lain, i.e. two danghten of Farttialon. 

And it WBB Ihe two «oas of Partbalon that fought tbe battle, 
i.e. Fer and Fergnia, and the reaeon for which they foaghtwae thie : 
the one brother, i.e. Fergnia, married his eifiter, i.e. lan^ and the 
other brother, Fer, married the other sieter, i.e. Ain; and the marriage 
gift' whieh she reeeived wae her first marriage gift, and hc^/ tbe mar- 
riage gift belonged to him» aeeording to law, beoaoee ber father was 
not alive; for it is said in the BaehoU Bretha ** half the first marriage 
gift of everj woman belongs to the head of her tribe, if she reeeivei U 
after the death of her &ther ;*' and Fergnia was Beeking his share of 
the marriage gift ; bat he wae a disqualified person, and wae entitled 
to nothing; or it was the marríage gift of the plher 9Íeter tbat waa 
bronght hce to faoe against thie marriage gift, as the paet has eúd : — 

** The two sons of Parthalon, without doubt, 

^' Were thej who made the battle ; 

*^ Fer and Fergnia, of great Talour, 

'' Were the names of the two brothers.'* 
And this is an insUtnee to the same efleot : — 

^' Fer and Fergnia were the men, 

'' As the ancients do relate, 

*' Ain and Lun, who caused the hosts to be destrojed^ 

" Were tbe two cbief daughters of Parthalon." 
It was about these that the first battle-field ever fought was as- 
sembled ; bnt it is stated in itnother plaoe that Aíne and Aiffe tpere 
the names of the two daughters. 

ThuB far we have mentionedthe dÍBtreBsesof two dajra, i.e. hitherto 
has been orduned or eBtaUÍBhed a stay of two day8 upon the dietieas which waa ad- 
Judged bj Brigh, the female Brewy, the mother of Sencha, and Brigh Brethadi, Uf 
wife. Aa decided by Brigh Bringaidh, Le. the female author of the me^, 
of Erin, i.e. fnH judgfaig. Who dwelt at Feisin, i.e. who lived at lCagh-Dea- 
tan in Cladh, i.e. the name <4 her f^ i*«- of her reBÍdenee. And \>j fleiteha» 
aon of Ailell, i.e. her huaband, i.e. the aon of the man who tomed men fxtm 
blemlahed or falae oovenanta, or who had a peculiar merit, i.e. a merit which dianged 
everj one through hia hnowledge. To whom the Ulatermen anbmltted. Le^ 
the Ulatermen aubndtted to hia adjudication. There ia a atay of one day and a 
atajofthreedaTauponallthialdnd. Itwaa bjtheae one dajwaa addedto 
t he two day a, Le. the one da^ for the men bqrond the two daTa for the women, ao 
thatit isthree dajsfor the men, Le. it ia after thia particular time the one became ob- 
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•1. i|* \axíf ant<n>aipn tia Xjokco aine, .1. \f latif cm anoD naiti. "Cati ai 1«^ 
.1. catiin T)a la pií i-pn aile. CCti icbach pi|i pene mana ci|»cai|* 
CTiei|*i, .1. ticn|i t)o eiple^ a piTimne ona peinib muna ciprD anoró ctiei|*i 
poiri na i^caib C|iei|*i, .t. T)on cach \f Txnt Cjieip. CC|i ni aip.c|*enaT> 
nech a t^li^e'ó, .1. ni oncneboro, no ni ucai^enpet) nech a t^tise^ pem, .1. 
ni Tw>fr ® ^tigeitt paDem, .1. -00 naDman'oaib, .1. •oo na jiacbaib. Nach 
i]irit>ti5e'ó, .1. an inbteogoin, .1. nach aiti, .1. 'oo |iachaib. ílaé a gaip 
.1. aamcm.amnuf^ 00 nsaij^ he, no uoro ^n, «i. a j^qfviican poroipn, .1. t>o 
brieiti. í^ ach paiT)bTie, .1. aa beit T)0 focrobtiTi ona, .1. o neoch aile, .1. 
T>o pecbemum. Cia beicb t)o lati cul, .i.' lap. aitT)li5i^ in TpoorDbuTt 
i|X). La tiuiTitiii*ine, .1. ta tw) ttja|* |ieta na baine. Ocuj* caut- 
biiec'ha, .1. na b|ieta cutta TvucuTfxaTi OCitett, mac ÍHacacb, .1. na 
bfieca con |»miian, .1. t)i mcnsm. ConiT) cainic CoiTip|\e 5"<*^^~ 
choiji, .1. 00 ccnnic Coi|\pfve ^noéoolTi fio gnataij^eD coijv, no fvo caTvoro 
gnoctachu. í^aT) tvo T)amaip. nach nT^tige'ó, .1. noca tvo aicicni^ei'caTV 
pn nach T>ti§e'6 t)0 bet pop, cdn, com beit pop. c|vei|»i, .1. nabuT> inbete loqfv 
nai6 pop. oin. CCchc a beich pop, cp.eiT*i, .1. anoD ctveip atv na tpeconb 
ctveitf*i. Ocut* cuicti, .1. atv na tf*©caib cuicti. Ocut* T)echmaiT), .1. 
octvnatí>ecaibT>ecmaiT>e. OCt^a cit^aT) a pitv cach a inbuiT)ib btveiche, 
.1. 00 citfxiD in cancró bu Ditv T)Oib atv cach ni T)ib tf^n a huiT)ib m btveche ; 
no it* x\j0 jmitcaxí bu T)itv T>on btvechemain in btvet t)0 btveit. 1^* 1 ach- 
gabait ctveit^i, .1. i^^ 1 ccchgabait ap, a ca cmcro ctveij^ t^ ^abu|Tatv 
Qlititt m ctveitf^ cuice, ocut^ t^ tcnche in cnte t>o na mnonb cmaenutv. 
Ciaca t^agba in Ctvi 1 mech t^toigi'ó, .1. cec achgabait px) gabutfnsatv 
ap, cut* 1 n-dtvmn occhsabcnt tvo ^abui^t^ OCititt mac tnaca, 1 met a 
l^ipD, .1. occ tvoec, no atv na tvo poec aigi, octv ctveip. 



Ofetisabail qieifi f loise'O, afp> congbail, 'Oentiín ftige, 
'Oentim fiaicce, 'oenam oenaig; puba ocuf fiuba; an cach 
eiffiectica; im cinaiT) 7)0 mic, 7)0 insine, 7)o huai, 7)o 
mna fochfiaice, 7)o pfi caifcil, 7)o nitaiiichtii|u:i, 7)o 
7)jxtiich, 7)0 oblaifte; i anai7) th) laime, 7)o fula, 7)o 
chensoT), 7)o beil, 7)o plaichenintifa ; i cailLem 7)9 pebe, 
acc imech fle7)e, no imechle giatlna; ac aena, aa beich 
icifi cfieifib- 
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Bolete, Le. it ÍB after the Btay of two dayB. Bey ond two, Le. bejond the two da^B DisTRBflS. 

thatareintheBecond. For the trnth of the Feini would have perished ií ~~^ 

the three da^s had not been allowed, i.e. for their truth would have departed 

from the Feini if a 8tay of three da^s were not allowed for the ^seds* of three day8, 

i.e. f or all a^jndged to have three dajs. For no one conld dÍBtinguish hÍB 

own right, i.e. no one could know or dÍBtinguÍBh hÍB own right, i.e. he could not 

attain to hÍB own right, i.e. by contractB, i.e. b^ the BecuritieB. Or hÍB neigh- 

bour'Bright,i.e. ihe liability of a kin8man, Le. oí another person, Le. by BecuritieB. 

Or hÍB wÍBdom, Le. though he should beBharp withwiadom, orof himBelf, Le. from 

hÍB own obBervation, Le. by judgment Or hiB property, i.e. thougfa he should 

have the property of hÍB rank, Le. from another, Le. to the defendant Though 

he might have it under protection, Le. thÍ8property under protectionof the 

law. In couBequence of the suddennesB of one day, Le. on accountof the 

too great rapidity of the pasBÍngof the one day. And the Budden judgmentB, 

Le. the sudden judgments which Ailell, Bon of Matach, pasBed, Le. the judgmenta 

without conaideration, Le. of place. Until the coming of Coirpre Gnath- 

choir, Le. imtil the coming of Coirpre Gnathchoir, who waa accustomed to obaerve 

Justice, or who loved jvtt customs. Who did not consent that any right, 

Le. who did not achnowledge that any right should be upon one day, but upon 

three day8, Le. that it could not be by natnre upon one day. But upon three 

day8, i.e. a Btay of three day8 upon the *Beda* of three dayB. And flve 

day8, Le. npon the *8ed8* of flve dayB. And ten day8, Le. upon the * sedB' of 

ten dayB. For every one could attain to hÍB right by the proper 

periodB of the judgment, Le. that the 8tay which íb due to them for every 

one of these Bhould be allowed by the períods of the Judgment ; or it íb the proper 

period that should be allowed to the Brehon for giving liÍB judgment. The dÍB- 

tresB of three day8, Le. it was in a distreBs upon which there íb a 8tay of three 

day8 tbat Ailell established the three day8 for men^ and the increaae to the two 

da^rs was made for the women onIy. First ever taken in Erin for failure 

in furnishing men to the hosting, Le. the first distresB o/* tftree dlay« ever 

taken in Erin waB the distresB which Ailell, Bon of Matach, took for the failure 

of liÍB hoBting, Le. he took it, or becauBe they did not 8upply him in three dayB. 

Distress of three days for hosting, rent, an assembl^, 
making a high road, makÍDg a by-road, making a 
fair-green; for serviee of attack and service of de- 
fence ; for the trespass of every pet ; for the crime 
of thy son, thy daughter, thy grandson, thy hired 
woman, thy messenger, the foreigner that is with 
thee, thy fool, thy jester; for the crime of thy hand, 
thine eye, thy tongue, thy mouth, thy chieftaincy ; for 
the fee of thine art, except the failure in supplying 
the feast, or the band of reapers to the chief : these 
are of one day, though set down among the three days. 



15á «enchtir Tndfu 

tfieif^» 4* ctpA i^ige^ 'oo titt ttii i^isetMnb, .i. cifii» ii* sf^ffD vmttté tw trait 
ijnn ooth { ociif oaé f«eft tn^ cfveidh, .1. ooi6 aen «ri « fnbtcré tptHft |[|i c( 
tpoach, t» Tieocii bii^* ifiuxytnl(ntit>, t>o 'oiÉtaii iti Cfbetch; ocfi|^ oiÉéh cj^ba txl 
t^etiatn tfhcttict ooti|' chcnti'be, .t. ^t^ oach tpertonnT» ^nparo fUsta fMH 4t9n jv^ 
tn TUSi ao tteticnfn cona no oaiTvoe. 

Ctf tfV ^* techsaboit tMabntGa tn ct|*a afi cp«Fp. Oit> bero t^ t>« tici 
«fvt oi|xtibr ctp ntnotp o onpne» oc»|^ of nmptntecins o fttv% ocuf eif» 
tiaitit>bit>e citffMx bff ó pne ocat* 6 anfnne. 



In Txtn arpxte^ m trerioiti, ocuf ^abtrfi htochat) eia beich loi^ 
*o ficttoD t)6 ctífie, ctt) frttie cro aTi|?fne, tntma cíticnftxrii ffmti 
btodiccó fití, if anoíó T»aiT»e ati ití orh^abait ^aibef itne. Tnntia- 
tio^ba biarboó itnt]|Vtvo, octif tfio tn^eUxró "00, if anat) q[ieip pofi 
in och^abait |;aibef ttiine; no if btfiachatti ^aibef 'oia fvaite; cta 
tfu) saba:ó biathoó tm cofnbtacha^ tn rfetnofuich) noini t>ttffiiscr6 
a toig tie. 



Comsbait, .1. ttit congtMxta t>o cuifin ta foine: con^bait tvi^ oc t>enani 
cana no contit)et consbait cfenat> na h-Cctonfi oc ci]insit> ctiatvt>a, cons" 
boit oiaiti pt^i paba octif tiaba ; no congbait cuachsabato, .1. iti gabait 
btf icifv t>i cti[a3it 00 t)enatn cona ocuf caitit>i ; tetgabait t)iabotlta ca6a 
biQcca congbonta t>ib tf*in otfi qfieitf*i- 



If cmcró nccftíe ictfv ftic fOfVf tti achsabcíit soibef in bfvaehcntv 
i>ia tfvatte ini bfachcro fvi^, no fenctfo, no cuaitf, tve na tnbiodicró, 
octif totv ntifvfoctva, TTlaD icqfv tnbiachcro nnutxtfvo, if cmcro ctvettpi 
tpofv in ccch^abait ^cnbef in btvccchatfv 'oia fvaite, ctt) itn biachcr6» 
aT> itn to^. 



"Oentifn f tige, .1. 1 n-ontnfttv cua. Inffnaócpaitom'eatvctveitfn, .i.t>on^ 
ccntle. 'Oenutn tvaicte, .1. tf^aóc nemgtanca na t^oc; in tf^adc puit 
«mi afv ttvetfe» .t. t>a 6to0b tnie. "Oenatn oenaigi .1. ocftifíjomn ontitf, 

1 Raek-rtni — *Ci8 ninda.' In 0*D. 2,898, thia i0 written ctf ntnfOfp Le. 
weariiome rent. In C. 807, Ít ií expUined bó btchbtiéc, Imaé caó tnff co cent> 
mbtioénoc, Le. a cov oonttáiitl^ glirliig leillc emj month te the end of a ytái. 
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Distreis of three dajrs for hoBting, Le. eTery flne for faUare of hoetiiig 
hu a iUy of three day8, Le. in each hoetíng of tbe three hostíngs, Le. the heed 
óf erei^r familjr of the ]ay gradee !e to go into the hattle; and everj ahield to 
plimder, Le. eveij one who lias a shield to thelter him, and who ia fit for battle, ia 
to go npon the plundering exennion; and evei^ holding ii io fwrmth mm to make 
lawB or intertenitorial regulatíont, Le. a man out of everT* holding of chieftain 
gnide itiogo álong with the Idng, to mahe lawe or interterritorial regnlatíons. 

B en t, Le^ the eeeond portíon of the double aeiznre for the rent hfli a 8toy of 
three daye. Tk(d is in each rent of the tliree rents, «ts. rachrenti from a penoo of 
a strange tribe, a fair rent from one of the tribe, and the etípnlated rent which ia 
eqnallj by the tribe and the strange tribe. 



When an old m«i is to be maintained, and that he (thepenon wiú 
tupp&rts Aim), has either received the food or been given ihe price 
of it, whether hebeqf the familj or of a Btrange familj, nnlees snch 
food be oflered him, there is a 8tay of one daj on the distress which 
ÍB tahen for it If he has not, however, reCeired the food, and it has 
been promiaed him, there is a ataj of three dayB npon the distress, 
which Í8 taken respecting it ; or it Í8 one brother tbat tahes it (the 
dÍMtreti), from another ; whether the food has been received or not for 
maintaining the old man, or a promÍBC given to make good its price 
to him. 

An assembl3r, Le. there are three aasembHes among the Feini: (he assemblf by 
a Ung to make laws or interterritorial regnlations, the assemblj of a s^nod of the 
Church to request a visitetíon, the assemblj of the laity for scrvices of attadc or 
defence ; or theassembly of 'Tuathghabliai],* Le. the food-tribute oollected from the 
'tuath* which is between two territories at the mahing of laws and interterritorial 
regulatíons; the second portíon of the double seizure for eTeiy food-tributo of 
each assembly of these has a stey of three days. 

It ifl a staj of one daj that íb thronghont npon the distreBB which 
one brother tahee from the other respecting the {ooá'-tribute of the 
kingy or of the BTnod, or of the laitj, before their {ooá'tribtíte hae leen 
eupptíed, and alter waming. Bat if t^ «9 after the food-fri6tit^ has heen 
mtpi^Mf there íb a 8tay of three dajs npon the distreBB which one 
brother takeB from the other, whether reepeeting the Íooá-tnbuii 
or itB price. 



Makingahighread|Le.hithetlineofwar. The fine lor Hotf fMoM^ H iUw « 
Mc^ ^thrte days, Le. across the wood. Mahing a by-road, Lei the *smaeht*- 
ifaitf for not deUttlng th« Md; this ilne Aos • iCfl^ q^ iiirée dBya, Le. two fnees t* 
It ttálcing a fntr-i^fBen, Le. ^áty are both the aame, L« Hs fenOBt aad ite 
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.1* a ct<m>e octi|* a ipejica, y\c ec 00« .1. pnaéc Pvba, .1. na cfii patxii .1- 
pcxDiuba im loinsi^haib, ocii|* im echcoDair, ocu|* im fnacu ci|ii, .1. ipnha 
p|ii tomgi^haib caca laiti, ocii|* ptba %^y hechcati cuata caé laiti, fmba 
PTii macu cifie a cin'o caé i^cmmne. Lecgabait 'Diabutca in piba afi 
cpeiY*i. Ocii|« ixiiba, .1. na cfii fiuba, .i. |ioime |vint> oca|^ béUcc ocii|* 
qfiicha TX) laDoo pp.111, 'i. poime pfvi jxin'D na neccTvanT) ociip betoca, .1. 
na bela uacha ocai^ ci qvié na n-eécTvann. Cin cach eipp.echca, .1. 
na pecaTNZ, .1. y^ aine po toicefxaTV, ocuj^ ni t^niL t>iI in anoi'o anx» 
uoDein, ocup inbleogam nom beifv 00 CTvei|^. 



Caó uaifi if aiiiail a cin uaDein th) cin a titiip, fec cfveifi |io 
miU; no cit) feu aine, noca ntiil 'oil in cinaiT> anT) tiODein. 

Caé tiai|i if amail cin inbleo^ain vo cin a Titiip, fec aine |io milt, 
octif mbleo^ain nof bei|i co qfieip. Ocuf if <xnv if cnnail a an 
booein -00 cin a |iiJip in ran if fvop vo Tnela|i he, octjf a ca tmI in 
cinaiT) cmT) tiooein ; oaif a chtifi inT) fo ceroifi. 1f ann if amtiit 
cin inbleo^ain t)o an in titiip, in ran if pop na coifnlirhefv he, no 
aT) pop T)o melafi e, nocan ftiil t)iI in anaiT) mv tjooein. 

1m cinaiT> t>o mic, "00 ingine, t>o huai, .1. fecainefvobTVonnfac; 
ocuf fic -DOib U1L1, .1. nefCOTi coifaTíe -00 p|v conaig (.1. icefgaifve) ocuf 
nip nefum anaT> t>o pip cuf a cuin'Desap, .1. in c-imbleogain af nefa fin 
uiti, ocuf fec aíne po loicefcap ann, ocuf in cinbteogain nom beip. 00 
c|vifi, .1. fec aine t>o m. OCna'D cfveifi •ouicfi ime, ocuf -Ditim nonne, fec 
cpeifi T>uic t?ein, anoró cpeifi ocuf "Ditim cuic6i aca popf in cfticc fo 
on'Dif. "Oo mna pochp-aice, .1. in ppim ben, no ben bif pop. fX)ichitt 
crcac, .1. feoic cpeifi in fo uiti omoD cpeifi imbu ocuf T>icim nuine in 
cinbteogain if nefa uiti fin ocuf feoic aine pif a pogtaicep. "Oo pifv 
caifcitt, .1. in gitta cufiufa bif pofv poichitt acuc, .1. pep a neécoitv poof 
aen aiT>óiT> tac, if pop^ a an co cp«ift, muna 5at>a|VT> nech buf np.p«n> 

1 Service qf aUact—ThÍB is thoB expluned in O'D. 71:— "Service of atUck, Le^ 
the secoxid portioii of the double sdzore for the aervice of attAck has a stajr of three 
da^ra. *Fubha,* q.d. *fo-diubhadb,* Le. cutting ofiF. There are three serHoei of 
attack recognised by the Feini, Le. eervice of attack against piiates eyei7 third 
daj, aenrice of attack against extemal tríbee eveij day, aerrice of attack againat 
wolves at the end of tvery week; and eyery seventh day in the whole ^ear ia gÍTen 
bj ererj baae tenant, or baae tenant of ecdesiafltical landa, acoording to ' Unadhut - 
law, and evei^ aeventh daj given bj him, acoording to the *Cain*-law, in the sum- 
mer and in the winter, and evei^ third da^ in the spring and in the antumn. 
What ia Úub aervice, or what aervice íb rendered b^ the bÍBhop to the chief of 
the tribe? Where everj aeventh da^ ia given bj the baae tenant of ecrlwiiaatical 
landa in the * Urradhua'-law, it ia in the aervice of attack againat woItw, for 
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nurandt; it is the same, Le. <u fo the fine. SerTÍce of atttck,^ i.e. the three 
•errices of attach, Le. catting off piratee, and aggresaors, and wolves, Le. attachs 
upon pirates eveij da^, and attacha upon strange tribes eyery day, and attacks 
upon wolves at the end of eveij weeli. The second portion of the double 
seiaure for negledmg the attack ha» a stag qf three da^s. And service of 
def ence, Le. the three services of defence, Le. to secure before him the promontories, 
lond/ pssBcs, and boundaiies against them, Le. togo before liim to promontories that 
bound the terrítories of stranger8,and to the londy p s ss e s, Le. the lonéy passes lAol bad 
toanyterritor7whatsoeverof thestrangers. The trespass of STer^ pet animal, 
Le. the pet, Le. it has injured a *sed* of one day's stay, and is not itself of saffideoLt 
value to pay f or the trespass, and the hinsman bemg twd extends it to three days. 

Whenever a man's own trespass is like ihe tresposs of his beast, 
it Í8 a ' sed ' oí three dajs' 8tay that ha8 been injared ; or shoald it 
be a ' 8ed * of one daj's 8tay, its own value Í8 not safficient to paj 
for it8 trespass* 

Whenever the trespass of a person's beast Í8 like the trespass of hi8 
kin8man, it Í8 a ' sed ' of one daj's 8tay that has been injnred, and the 
kin8man being tued eztends it to three day8. And the case wherein 
the trespass of a person's beast is like his own trespass is when it is 
a beast that is used as food, and its own valae is safficient to pay 
for its trespass ; and it shall be forfeited at once. The time that the 
trespass of the beast is like the trespass of a ^insman, is when it is 
a beast theJUsh of vthich Í8 not eaten» or thoagh it be eaten its own 
valae is not safficient to pay for its trespass. 

For the crimeof thy son, thy daughter, thy grandson, Le.it isa 'sed* 
on which the 8tay is one day, that they have injured ; and th6y are aU alihe, Le. It is 
a necessary of life to a man who aslu it (Le. It is reparation), and it is not an article 
necessary to pay fines to the man of whom it is asked, Le. these are all the nearest 
hinsmen, and it was a 'sed' on which the stay is one day, they injured on the 
occasion, and the Unsman hemg tued eztends it to three dayB, Le. thy son*s *sed 
of one day*s stay . There is a 8tay of three day9 to thee for it, and a delay in pound 
of one day; a 'sed* of three days* 8tay for thyself, and there is a delay in pound of 
five dajTs upon all this portion following. Thy hired woman, Le. thy chief 
woman, or a woman who is on hire with thee, Le. these are all ^seds* of thiee days, 
there is a stay of three dayB on them, and a deUy in pound of one day, these are 
all the nearest hinsmen, and it is a * sed* of one da^'s stay in rsspect of which the 
trespass is oommitted. Thy messenger,* Le. the messenger whom thou hast on 

it is on every seventh day he is bound to perform it, and it is the same as ^twj 
seventh day in the 'Cain*-law, for the service of attack is not less required by the 
*Cain*-law than by the *Urradhus*-law. And where every third day is required of 
him in the spring and in the antumn, it is a service of attack against pirates, for it 
is every third **day be is bound to perform it, and this is the servioe which is due 
of the bishop to the chief of the tribe.** 

• Mummgm'^ — This word might also mean a labonzer tnvsIUng about looUagfor 
worh. 
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]>MMnM« ^^^ ^® ^ fiúlcmisi toif nocli etile* "Oo fiififioti«ff%tif .1. mT^if% •«• 
-««-• Mifw *Óo 'ofitichr •!• ooiucch. *Oo obtaifte) 4. piitv|'eor|u 1 cinai^ 
«00 taifno, .1. Y^ cp<etf^ fio fnaribiifTxifi, .1. 'otfie fneoic ome octrp ai^n 
f^eoic Cfvatfit feoic cfieip tti fo oili. "00 fota, .t. feotc Cfvetft aca fioitn 
f^elteeéc; if* tfieOlanfi «tesofi tpfi f^eÍlttMéc afi cfitfi- *Oo chenga^ 
•t. aefi, fio atftffiei>t fio bfMt, no 5afx>ft^ll» fio guptaónaifn. "00 beiU -«- 
foic Vf\Bif\ fio blotfnf* oc beti no ffinachc na gubfietOt» *Oo ptatchefn* 
ftefpa) it^ f!OfifibfUft«o «00 w o6itit .t. tn enectann «ottpfp tc oofi ap m 
ptattemn«f«, .1. tn eneotami «ttpf^ oettib t rosott .fuf% .t« fx)f\s><i(^<^ *^ 
fio; no nt t^ttgiff* fUat tna oiottntof^i noT>o botng tnt 'ottpf «oiaatattninfp 

CD. 78. [ofv t|\e]. 1 cmttefn «00 petbe» .t. tn pnoéc ecattn frtoiga, •>• tn 
1 Ctttttef* a vetb cocbirpa 'OOi tn enectann octifp tn ctmnat f^adca catiOv 
ocof cfitan etfict a ctttfvp, ocap a peotc, .t. cfiion a ecato* OCéc fnecli 
f^te'oe, .1. atchgin bfo pta6a cecgiattna, nocba ne a T>eifvini, tiaifv tp ofv 
otfie 'otegttfv a ctacbcain, .t. tnant coiivi cfveif^, if aégabditatne sabofv ttne. 
1^0 fnecbte, .1. vo neocb tfp ptatt cecgiattnoc, .t. aichpn gntfna: teéga- 
bnt tMttbttca m sntfna ofi Cfveifi. €Cc aena eta betch tcifv cfietptb, 
.1» \f íCMc6 naine af^ an[<| cochgabatoib 'Ooneoch tf coifoeoiifn t>tb «ni»t 
oa beit a fpmachc no a n-enectann afv cfvetft. 



COcíhjabail cfiep i ti-epi tk) |»T)a, itn 'oitibai m chifie, 
itn ctiiííoi'O vo ctilatt), m chtnait) Do jle'sat), hi «nm 
hi Txxifie, h-iu auft^aifve» hi fuba 7)0 SP^S^^ ^^ foxdL 
vo eiffiechca, hi ctfuto ic aié, 1 mbteich ic mtiilunt), 1 
n-aiccpeb 'oo chiji» ma fX)lonifuro, ina fxillfcti'O, ina 
ofltictit), hi fx)xal t)o tnosa) vo chtttnoile, 1 n-afxro vo 
meicc, 1 n-apaD 'Oo ingine, hi fleich 'Oo nnna, ma poficafu 
Cach Sfver> cacA mechfvoicei if fofi ancaib cfveip oco^ 



0Cchsa1>att Cfvef^ 1 n-«pt 'oo pe'oa, .1. atchsm m ipvoa comatoefiXr 
fio fnnaftc ocaf "oifve in pfo nemfo ; tio tnfve na pet» comatóef^x ofv Cfieifi. 



1 T^/col.-^ 0*0» fb 7B» tÍM leediiig is diiNniit. **If te ii e foolwhoiiwilii 
'*tbeUegonly, thinktiMnBoporti0Bef thobodjr-áiwdtutothetribe. Itlslor 
"the crimei of him wbeis fool to tbe kiii« eloM, thet hc(l&é hb^), had imdertaheB 
**to be renponslble on this occesioii. When e iee], who ie between the kiiigBndthe 
**pen>le, ii ^ Tf f f mimjrtf Ihe tiwf . hi (ftii <Mij|\ diTH imí *r**fi fth f tir ^rt rMPHWi*^'^ 
**fiir hie «rhaii.** 
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bÍK,le.aiQiwQotof thxtrib^ wholÍM4ownaiieiiightwithtJtiflQí«%io^ 948TiiB|k 

responmbílitjr of hia crime \b upon thee for three (UjSi iinlees a natÍTe receives him - ' - 

from thee, so that he eats along with another. The foreigner that ia with 

thee, Le. the reddent foreigner, i.e. the bond. Thy f ool,^ i.e. iiiio can do woik. 

Th7 jeater, l.e thj *obloire.' The crime of thj hand, i.e. it hiUed a *eed* of 

three da^rs* 8tay, Le. the 'dir»*-fine for a *Bed* of one day*B sta^, tmd the restita- 

tion of a *aed* of three dajt' stajr m dtie in all ooftf of this hind. Thine ey e, Le. 

thon hast been lo^hing on at 'eede^of three dayt* ttay hemg injured; henor-prioe la 

dne ^ toch looking on in three dajnt. Thy tovgne, Le. satire, or dander, or be- 

traya], or fálte evfdence, or fdee witBe». Tfay niontfa, Le. a *Bed' of three day8* 

8ti(y tho« hast tasted In thy mouth; or the fine for false tentence m kert áUiuhd 

<o. Thy chief taincy, Le. for ÍBJuffy done by thy tenaBt, i.e, the honor-prlce 

wMeh fs dne to thee for pntting thee ont of thy cliief talnship, Le. the henor-iMnce to 

whleh thon art entitled from vassals for having done injurf to thee, Le. tlils ralates 

to ehiefs of second daim; or to the thing whidi a cUef is entitied to fromhb tenants; 

or he tahes wfaat he Is entitled to trom hls tenanti !n three dojfi. For the f ee of 

thine art, Le. the fine, 'etaim sloiga,' Le. the thingwUch his dignity derived firom 

property gives to him, ue. the honor-prioe and the *cumhal' of penal^ for violating 

the law, and the third of his body-fine, and qf tké Jínefor mjurmg his 'sed,' Le. the 

third of his pfoperty. Ezcept the failure in sappl^ing tba feMt,.l,e^ th« 

restitution of the f ood of the chief of first claiin, it is not of hii|i I sp^^ f or it I4 fai 

one dAy it ought to be forthcoming, Le. unless it is forthcom|ng In three days, It Is 

distiess with a 8tay of one day that is tahen for it. Or the band of reapers, Le. to 

one who is a chief of first claim, Le. there is restitution of the work: the second por- 

tiop of the double restttntioii for tfae work haa a staj of three da^s, These ar e pf 

one day, though set down among the three d#ya, te. it i^ a |^y pf oae 

day that is upon the restltution of such of them as are articles of neoe88Íty, though 

tlii fk9» for theqt or úuAr honer-pricie hea a stiiy of thiee day!k 

Distresfl of three dayfl íbr eutting tHy wood, íbr 
breaking thy land, for injury caufled by thy fenee, for 
injury caused by thy 8takes, for thy ploughed land^ for 
thy ^eir, for infringing tby privjJeg^, for acaring tby 
horses, for carrying off thy p^t aiúio;9>l0, for dr^i^g ia 
thy kiln, for grinding in thy mill, for taking posses- 
sion of thy house, for stripping it, for buming it, fpr 
opening it ; for qanying off thy bondma^, tby bpnd^ 
maid ; fbr tbe notioe respecting thy son, for tb^ notloe 
respecting thy daughter; for attempting to violate thj 
wife, for forcing her. Ali attacks, all insuits, are 
rechoned among the oflFences of three days' 8tay. 

Ditireee ol three day8 fot icmtiÍBg ifay woo4, Li^ mtítu^ioB ei the 
jBommoa weod, v^auAt'-fim m4 ^ dlveVtae, te ||#fMi«4 w9P4i «r ^OiseVfiM 
f or the common wood In three dayi. 

m2 
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CCttstn cacha ^x^a \xr[i ain, a •di|ii pofi qieifi ; aitgin a ^abat 
pofi qfieip, a "01111 pofi ctJicci ; airh^in a cfiaeb octif a fnomta 
fofi ctiicrf, octif a •oifii pop. Decmai'o, .1. an moca fi'o neimi'ó no 

•DeiT)tlT>. 



Im 'Dmbai "oi chifie, •i*iYnfnia6cT>ofnona, «i. caicfootcifi'ificre'Da 
cnaitli 'oeCf .1. fmaóc pocbai^ 1 m ctiifiait> t)0 chtaiT>, .1. foc aine yu> 
mtllefcaTi ann 'DodcTDOCtif inbleogainnof beiTicocTioifi. 1m chinaiT> 
T>o f íe5aT>, .1. if in an t>o ni t>o fteg aié t>o ctjaiU.i bifi «ch, .1. fec 
aine fvo loicefcaiv octif inbleoscnn betvef a> ciieifi- I1 1 caifi, .1. co 
hinT>li5cheé, .1. enecUmn a|v cfieifi. T) 1 cai|ief .1. iltecon «00 cfioifce 00 
hinT^tigcheó, .1. in eneclann T>ligef ann ap, crieifi. íli cauTtgai'fie, 4. 
brvifiT) cii|V|vcon5e, .i.'DOfvn ina brvotlaé aTVT^aigin afofcaite |ve pachaib; 
in fmaéc pail anT) ap. cfveifi. Tli f oba t)0 ST^ega, .1. ic uaice pp.ic, .1. 
oop^ineóc no cotponT> poTvo co mbTvifce|v; caic feoic inT>, .1. cetvc, no ftoCr 
no in T^vbaige ; enectomn T>ligef €mT>, Ttvl. 
» 

OTX 74. [THoD 6 attnmtne] -oo ISV^^ [cti|itafi], co reofia pqfia pupailt 
btT>, .1. moDa ctii|ie nech ni vo bfieii; •oaibinDib vo ^p^ea^a, if e 
aifiec biaf eneclann oa\v co fitiice in qiiq|i if tiaifli bff if 
in pispaiU. 

1f in mai^n af a nsacairhep. in cech, enedonn T>on rrnnii tp 
naifli bif anT> ap, a noi^iT) tiaoein. 

CiT) fo T)e|ia co na fuil eneclann atc vo ufiiti|i onD fo, 1 npxtc 
neich a henmai^n |ii«, ocuf in bail 1 n-aipaifi if na briecaib : 
"'Cpeboiiie cif, affienap. eneclann cach prwm pefifainT) af a 
miT>ctiaifVu co mofifeififi," co fiail eneclann voíí mop, feiftp, arw- 
fiT>e 1 ngaic in feoic a haen n^ fiiti ? 1f e foú fo T>ef\a xxíU/xt 
m mofifefi|i anT)feic afv a n-agai'ó tioDein, octif coifv ce no bet 
enedann T>oib 1 n^ait; in ufeoiu a haen x^'s P'itt. 



3anT> imtifiTvo noéa rafila a(x x^fvitifv uafal [cmT)] afv a n-a^aro 
booein ; ocuf T>a mbeit ni hm lia ann t>o biaT) T)oib co mofv 
feififv ; no, T>ono, ctimaD ime na beirh co mofVfeip|v he, ai^eili 
laif in u^afv in fec t>o ^air a haenn^ fiiti olT)af a haenmaipn 
fviti omtiich. Ocuf cmaT) i^fveip afvin enedatnn biaf in cach ni T)tb 
fin, mtinafv hicaD lau no ctifv ^aboD atgabail umpti. 

i BiB of mtOmg* — ^The leading in tbe Harlciaii Cap]r is minT> afvminT>, in 
0*D. 72, it ia minn cnfVftiinn ; Imt the word cammino oocart in C 797, aad hiiiAi 
ihe retdiiig, **fncrD 6 cnmmino*' AboTt. 
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The restitation of everj kind of wood in one day, the ' dire*-fine 
in three dajs ; the restitation of their larger branches in three day8^ 
the ' dire*-fine in five dajs ; the restitation of their small branches 
and chips in fi ve dajs, and the ' dire^-fine in ten daja, i.e. except 
the sacred «rood or the * Defidh/ 

For breaking thj land, Le. for the *smacht*-fine on acoonnt of thy torf 
bog, Le. ÍÍTe * Mds' for everj twelve polea, Le. the * Binacht*-fine for cutting soda. 
For injurj caased bj thj fence, i.e. 'seda* of one da/^s staj were injored in 
th^ fenoe, aad the hinsman being suéd extends it to three dajs. For injnr^ 
cansed bj ihj stahea, Le. for the injttiy which the sharp spihe of thj pointed 
0take cansed, Le. they bave injored *8eds* of one day*8 sta^, and the hinsman 
being iutd^ extends it to three dajs. Fot th^ ploughed /and^ Le. /or ploMghmg 
onlawfallj, Le. the honor-price has a staj of three days. For thy weir, Le. in 
letting the water go onlawfullj ; the honor-price that is dne for it has a sta/ <tf 
three dajs. For infringing th^ prÍTÍlege, i.e. violating thy protectton, Le. 
to seize a person by the breast to arrest liim f or debt ; the fine that is for it haa a 
•tay of three days. For scaring thy horses, Le. the coantiy against thee, 
Le. for fríghtening or dríving them until they are injured ; five * seds* for it, Le. ^ 
a rag, a rod, or a mask ; honor-príce is due for it, &c. 

If thy horses are remoTed from the hill of meeting,^ <A«^ntf extends 
to the three noblest in a pavilion, i.e. if any one hasset up anything 
to scare thy horaes from the hiU of meeting, the honor-price which 
ÍB dae for it is th<Uofih,e three noblest persons who are in the pavilion* 

From whatever place a horse is carried ofi', there is honor-price 
due to the three noblest persons who are there for it on Íheir own 
acconnt 

What is the reason that there is honor-price but for three persons 
in stealing a horse from the place in which they are, whereas it is 
said in the Bretha : — " With respect to house ' dire'-fine, honor-price 
is paid for every chief person in the banqueting house as far as seven 
persons,** which dearly indicata that honor-prtce is dne to seven 
persona for stealing a ' sed* from the house in which they are f The 
leason is, the seven persons have room there to themselves, and it 
is right that they should have honor-price for the stealing of a 'sed' 
from the house in which they are. 

Bnt in this case there happen to be but three noble persons by 
themselves; and should there be more there would be honc»r'price due 
to them as &r as seven persons ; or, indeedi the reason that it ex- 
tends to seven persona, is because the author af the law viewed the 
stealing of the ' sed* from the same house with them as of greater 
enormity than to stea] it from the same hill of meeting with them in 
the open air. And ihere is a 8tay of three day8 upon the faon<Mr- 
price that should be for eaoh of these things, unless they were paid 
for before distreas was taken for them. 
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fli fMtái 'éo •tf^*c1ic<i^.i.iia90emi,.i. ttfifMBfleftirfU nmfofif, 
one f6MC tiTOi •f* CDrf^m •ifp<tfo8 imí comiac i MisctAnn a|% cf%eipik 1) i 
ciiiav ic ait/ .1. fioc po nii|inn [i] cqi ciieifi ; coic feoic no ^>eic feoic 
inn. 1 mbteicli ic mfiiteii^ .i. pmiticeiv 1 fi<aiccfieb f>o chigv .i. 
De6 mnrae cf^bi w> ci^ S™ TVT * V^^ poiinfwne Hnz ann ofi t^fieifif .i. ctn^ 
feoic 1 n-H^rtiigiorD» «i. fec ma of^tii^aó mcre pdf a ccn^ tnchmaif\c; b6 
ifftiefvnn nra^ t>i^iDait> i iitk4Iit> tío» ina f otomfiat>y .i. ^jbr^ a cvi^ 
t>ib; iK> fmote onn ori tTteifii .i. cmc fooic. Ina f ottf cnt>, .i. a toUNl 
o6iif a ntiiifodcifi \ fmofic no eiiectcnm ccnn ofi Cfieifit .1. in |!OtúfooR>k 1 n a 
Of tnc vt>i .1. dti fo^ ft'Ciit cit> cm feciiy .i. ceic feoic i ntiet cfiid tf&c^ Cf^ 
t^ft *t* ttf Ofheoon ; csic feoic tnn. Tli poxat t>o mo^Oi .i. p6t€li 41 
fOoBftitf .1« Vhectann tiinc i n^ouc tio mogtt T)o dtnfnaitei» »i. x^ ec oo» 
1 ftHtpot) t>o m 01 C| «1. ina Hjvocfia oen a biacncre^ .iw ma ^abott cofi aporei 
•1* C01C feoic fertciffCt onn otí c|ieifi» no in ciimat bccn ccpare ^pit i iVibiaCficm 
tM> fniCf tto ^m^ne cofi fOfiiisccd. Tlt f teicli t>o ihnot •i» ceft fofibct 
n^tmiti .1. coifipotp.1 im éneotccmn ctfi Cfieifrt. Ina f^of\ci|if .1« Ofi ecm % 
énecianh iftt> afV tTvmft. Cach si^^f » «^ ^ fieoch i irotegctfi ton. Gftch 
ohéct^t^vtcdi .1. octtton avhoch, .i. t06 ocof fe6cihont>. 1f féfi ctn* 
•aib c)iétf t ftctt, .1« if ipoft Cfteift aco an«6 na hach^abttíUi StoMfi tfii 
oooft cmcnt> trfb. 



CDShsabail qitfé i «Hfnfiitn l>o eicti, tX) tioe, t)o cteib, 
Xh) caitip, 7)0 ctiafipaic, hi potnctilc vo etié, *Do 'ooibche, 
Vo fcaibaile, vo chaifie ; i n'Oiíie vo qxeibi, i poloíntiaT) 
T)o lab^ifiic I n^G 'Oo tnuc, T)o cbaifiach ; i fomailc 'oo 
bela, t)0 pDbai ; itfi chatchem cafcaiii vo ditnniie, m 
loc t)ó aibmne, i fochla t^aiiisedais, «m ca|tt)|isain t)o 
bechT)in, Im btifiach vo chene, iim fiafaf tx) inti(wnai5e, 
im 'Oifve vo 'Oaife a}\ba, vo focbaiSi 7)0 fochent), tk> 
futcha^ vo «^ti^, T)o Uochfia, xnam T>ichniaific; iHobaT) 
T)b chtma, 1 lobtit) t)0 chaifit)e, m afcoD vo «rfifurDaif; 



«EsroHus Mos. ÍJST 

For «ftrryiBg off thy pel tiiiin«l8t i«. tbe pt^ Le» t]i« ftus tn tlm al) 
an down here, t.& five seds,* i.e. there ie reBtitntíon of the pete of aenaible adnlte ; 
the honor-prloe hu a sta^of three da^rs. For drjlng in thy hiln, Le. the fino 
for naing it haa a ata^ of three dajn; five 'eeda' or tea 'aad^ for it For grindlng 
in th7 mill, Le. in lihe manner. For tahing poaeeaaion of thj houfl9i I9, 
to be in thy honae withont thy Imowledge ; thou majrest have a flne for it acoording 
to thedamagc, witha aUy of three dajra, Le. fiTe 'aeda'for ^wning it, La. a *aed* for 
opening it withoat permiasion if the honse had been uninliabiiad, a oow íor looUiig 
into it, a Toimg heifer ('dartaid') for a wiap of iti thaich. For stripping it, Le. 
f or tahing ofiF the thatch : there ia * smacht -fine for it, with a staj of three daTS, Le. 
five *eeds.' Fbr burning it, Le. its benchea and furniture: there ia 'amaeht*- 
Hm or bonor-priee for ít, with a atay of three da3ra, i«. lor tha hamíng. For 
opening it, Le. whether there be eattla tbaiB, or whetfaar there be Mt, Le* áv«. 
* aeds* for going through a house of three sheds, i.e. through the middle : five ' aeda' 
for it. For carrjring off thy bondman, Le. thereiaafineforcarrTÍngoff tiff 
AondbMM ; ihan ia honor-prfoe for atealing tfiy hondman. Thj bondmaid, i.e. 
in Iike manner. For the Aotice reapeeting thj aoi^ Le. im wamip^: ajier^ 
atm. not to feed him, Le. in receiving him notwithstanding the waming, Le. there are 
Ave * seds* of i&eia wgwfieearf w the Stnchiia lor it, with a atay of three daTS ; or 
the 'cumhal* for white-notioe is for feeding tbf aoa er thjr danghter aiier djaebe» 
dience. For attempting to violate thj wife, Le. withoot oompleting the 
act, Le. body-fine for honor-price, with a stay of three dajra. For f orcing her, 
i.e. by violence; there ia honor-price for it, with a atay of three daja. AU 
«tiaeha, Le. «» HU oa«e of a persoa for whom hM^n$ le éue. AU iasulta, Le. 
fnMtt the fnU Jm oot, ke. one hatf end one seveath» Are r^ei^n^ «MOg 
the offences of three days, Le. the 8tay upon the diatress wliich ia tahen for 
eveij offenoe of theae ia thzee daja. 

Distress of three dajs for nsing thy horse, tl^ boat^ 
thy basket, thj cart, thy chariot, for wear of thy ves- 
ael, thy vat, thy great caldron, thy oaldron ; for * direV 
fioe iu res{>ect of thy bouse, for atripping thy berb- 
gard«n, íbr stealing iiij pigs, thy sheep ; for wearing 
down thy hatchet, thy wood-axe ; for consuming the 
things cast upon thy beach by the sea, for injuring 
thy meetÍQg-hill, for digging thy silver mÍQ£, for rojb^ 
faing thy bee4iive, fbr the íury of thy fire,for the erop 
of thy sea-marsh, for the ^ dire'-fine in i^i^pect of 1^y 
com.rick, thy turf, thy rípe oom, thy ferns, thy furze, 
thy rushes^if mthout permission ; for slightíng thy law, 
for slighting thy interterritorial law, for enforcing thy 
^Urradhus -law ; in the case of good fosterage, m the 
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foalcafi, mialcafi, lafiíioT) flxif na fio atcafi, eicitiT) 
cleib; im cobac nai|xT)e comaccefa, itn cobach naiji'Oe 
comalcaiíi,'ifn cobach naipce lanamnafa cechca, im 
choibneT) eicechca, fxxjichuimfiech pofi eochu, fiia flabfui 
hi fcfi, aufib fiia laegaib 7)0 buaib. CCichgin mblechcai 
if fofi tiin oca. 



0CcYi5abáit cTiif e, .1. ofi a piit cmorD crieip, .1. a pna6c mti ipo^i 
cpeif^ ocii|« aitgin a caii^croe mli fx>|\ mn. 



Cach baili 1 puil ifnfiifn ftJHT) if piach foim|iime ; cach baili itjo 
fomoilc, if pach fO|ic[iaiT) fomalca po|i oin. 

1 n-initiini -do 01 ch, .1. |»lia|«cai, .1. pach poimTume fec aino, .1. a 
peió m'oti^ig mti lan ai^n ; cai[f]a'Di mt/i pop. mn. 



0*D. 75,71 [CiT) fODefia ctina cticfitima -do caé vnme if in pach tx)p,cfvuiT) 
foimtilca pofi 6in, octjf cti naé cticfitima ifin fiach foim|iime ? 

1f éin fác fOT>efia, ap, ftJi|ii|iitj'ó ciT)iitiice acáin paó fO|ic|itiiT) 
foimttilca fofi oin, ocuf ní he-ó acá in fiaó poimTiime. 

CiT) biaf if in paó |x>imyiime T)efite ? 

Ceiqfii ba vo iiigtJib ctjna comgiiá^tiib, ocuf aichgin nsnimfitjt'ó 
co T)echmtiiT), T)ia mbe cincifin ce|ic fiiu. *0á ba imtj|i|io T)0 
^fUTDUib flata, ocuf bo t>o ^pxn)Uib féine, ocuf aichgin ngnim- 
fiui'ó lef ; ocuf cit biaf T)6ib cu T>echmuiT>, T)ia n-élaiT), if T)ubluT> 
ca6 neice fvo |i6i$fiumu|i. Ocuf cit) biaf , maT) lafi nT)echmuiT> 
elaichefi ann ? 1f lainfiaó ^atce íccufi ann ; ocuf in cuqfiuma 
íccufi 1 n-eluT) co T^echmufó, if é fin fuil ann lap, nT)echmutD, ctn 
cu lóccufi a elu'ó ime iciti, ocuf T>ia n-eluiT) laufi nT)echmur6, 
if lan gaict ; ocuf 6 atnbfine in flióc fo. ^lán imu|i|io T)o 
pne co cfieife no cijic6i, fo atcneó feoic ; laéca no ^nfmfiutt co 
CÚ1CC1, no féc ^on la6c ^on snfmfiutt; ocuf caifi^Ue leif ocha 
pn omach.] 
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case of bad fosterage, the fosterage fee in the case of 
over-fosterage, for cradle clothes ; for recovering the 
dues of the common tillage land, for recovering the 
dues of jointfosterage, for recovering the dues of law- 
ful relationship, for unlawful tying, over-fettering of 
horses, breaking a fence to let cows into the grass, 
breaking it before calves to let them to the cowa The 
restitution of the milk is in one day. 

DistresB of three dajft, i.e. on whicb there is a sUj of three áajs^ i.e. tll 
the * eiiiAcht*-fine in three day8, and the restitution of all neceBBaries of life in one 
áay. 

Wherever there is use there is a fine for use ; wherever there is 
wear, there is a fine for excessÍTe wear of a loan. 

For Qsing thy horse, i.e. ihy riding-horBe, Le. a fine for nee of a 'eed* of 
one day*8 8ta]r, i.e. for aU nnlairfnl riding of it there íb fnll reetitntion: all necetta- 
riet of life have a sta^ of one daj. 

What ÍB the reason that everj one has eqnalitjr in the fine for 
excesaÍTe wear of a loan, and that there is not eqoalitjr in the fine 
for nse 1 

The reason is^ the fíne for excessive wear of a loan depends npon the 
gratuitous character of it, but in the fine for nse this does not exist. 

Wbat shall be the fine of nse from thisl 

Four cows to king8 and persons of the same grade, and restitution 
of the work with a stajr of ten dajs, if what is ríght be tendered hy 
them. But two cows to those of chieftain grade» and one oow to 
those of the inferior gradesi and also reatitution of the work; and 
though these are the things which are due.io them, with a stajr of ten 
dajs, if thej are evaded, it is double of everj thing which we have 
mentioned. Aud if after ten dajrs thej are evaded, what shall be 
due 1 Full fine for theft is paid then ; and the proportion which is 
paid for evading within ten dajs is the same which is paid after ten 
dajs, although evading did not take place in the case at all^ and if 
evading take8 place after ten dajs, it is íxúl Jine for thefi; and 
this from a man of a strange tribe. But the tríbesman is safe tiU 
three dajs or five dajs, according to the natnre of the 'seds/ the 
*9ed* which has milk or work till five dajs^ and 'seds' without milk 
withont work tiU three day$; and there is 'tairgille*-fine therewith 
írom that ont. 
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*0o noei .1. oienl>tiai|n, cmc |^eoir : oo tin fofCEi "0016 feoic iftfi* "Oo 
"~" óaTiTii .1. €nticYi no afibu, coic |»eoic inii pac poiniTiinie. T)o chaT^paic» 
.1. ci]icj^icnocuniatlinn;pacti |»inip.inieatic|veij*i. tli pomait/C "oo 
en Oi .1. bice; cuic fW)Z} paó pomalca pop, oin afi cfiei'p. *Oo T>ai bcli ei .1. 
nnoi|ie, cmc j'eoic. Do |^caibait/e, .1. cuic feoic *Oo chaiTve» .1. cntc 
feo^Z' 1 n'oi 710*00 CTieibi,.i. enectann 'omcingaicai^'ootTieib. 1 pot^ 
omtia'D .1. pnaóc om>i afv ii^liei'p. "00 tnbsiiific, .1. in bo. Ingaic 
■00 muc, .1. mocaoo niiip. ipinn; a naicTigin pop.oin, oca^ antMfie pofv 
t;tii|m, .1. ap zi[ie\j^ 1 n-eneclann, .1. a nTnTie in ffX) in can na£ ic mecha. 
"Oo cbaiTvecb, .1. oen ti nooennntu 1 pomaitc 'oobéto^ .1. ootpa£ 
'Dip.i abeta, cmctpeoiT^ "Oo piT>bai, .1. cmc tpeoicin |^a6c. 1m chat* 
ctiem ca|*caiti «do ctminne, .1. in cat^^p. "00 cmtiictieti tk> cmnn, .i. 
mi 'oo emtiictieti 1 \yo\vc 'oitif, -i. in wiitetx; p^iucli, .1. t?emnacti no TimtepCi 
.1. fvntxbc octit* at)ei6 afi ctterp ; cmc t^ im>, ocii|* t^) cectuma m t^emnocti 
no in "Dmtepc on'o. 1m toc "do aibinne, .1. 'oo tf^i'oe 'oato, .1. t*ma£ci 
coóaitc na ctitclia; pacti fxicbai'D ann, no atan T>*icti no btióc. 1 poclita 
caitisectaig, .1. toc 1 mbi mein aitis^c, .1. mein in aitvgic, no in itma, no 
in latwxm'o; cmc t^ic afv ctveip. Im cuti-otigain vo becti'oin, .u 
mgaic na oefocti bec, .1. 'oiabtoD in cteib, no in enectann ocmi, .1. m cnh 
cfuatíioti; no ina fqFiif i>o toibib. 1 m butiacti t>o ctien e, .i. im boftfir 
paD Thatv 'Dogni, .1. an in ceniD aoannai, .1. fec ame po toice oim, oc«tr 
mbteogonn beittif co ctieip ; no tpmaóc in tx>tvtoifoe, .1. inao T>a cvontti •oec 
TtiL 1m t^af af t>o m ttttmaise, .1. im ini tvo t^aforf afi «p tia T>timonse 
m mof^t^; no m imipam oqfi ombi cechcosocDi •v cei'DniT> no po «p «v ni 
C. 797. mmtmech an btiam; [no if toachontt m mmti mmge t>o btionn efftetfiv .t. 
a fqvif no a ctoRT>e t>o T>onnib octif mnonb]. 14 a cmc féc ocfv t^fveip. 1 m 
T>itve T>o T>aif e, «1. ic cfvtiaich afvbai .1. T>iat>tocó m oqfvboi octif enectann 
otfv cfveip. 



01-0 fo T)efia a he^t ati cp.©ip ftinT) fmacc iti atiba obait), octif 
a beit afi aiti maf ? 1f é in fot fODefia in aenfeóc jvo ^lnró 
ach^abait im aich^n ocuf imin fmatc coaf , ocuf if faine fe6c 
fvo ^aboo anT) fo, uatti cach fmaác ocuf cach enectann fafOf a 
faif.itiitj aiTAgina, maf a fatne feóc fvo ^aboó ach^abalt ttn in 
aidistn octif itn in fmaóc, ana6 cfveife otvfva, ocof T)fchiinm 



^ T%e hUL-^lA C. 797, the reading ii w> ajmmine, »v fut^ed, no pefic no 
t>ite conn Tfvt, Le. Thy ^abnmm^ i.e. sett, or moimdi or l>eantífiil tree, &c. 

^ Herf» gardmi^-'H the Bee LawB, O'D. 1040, H is ststed tfaftt fidl ^ ono - price 
ia dtie if bees en ftolen from an endMnie or aa herb-garden. 
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Thy boati L«b of mM Ude» At« *Mds'/>r U: witli tha >«(0 nwnber ol btfichM, DxmuM. 
t«a 'aedi* for it. Thy cart, Le. íor dimg or com; five 'sede* ii the flne for over- "'*'" 
vsÍQgit Th]r chariot, Le. fire 'sede' or a 'cumhal' for it; the fine foroTer-iising 
has astay of three day8. For wear of thj Tessel, Le. ihj small veud; flve 'aeda* 
ie the fine for wear of a Íoan, with a etaj of three dajs. Th]r vat, Le. great vat; five 
'sede.' Thy great caldron, Le. five 'seda.* Thy caldron, i.e. five 'seds.* For 
'dire'-fine in respect of thy houBe, Le. thon hast honor-prioe for stealing 
ont of thj* honse. For stripping, Le. 'smacht'-fine for it, with a stay of 
three days. Th]r herb-garden, i.e. the cow. For stealing thj* pigfl, Le. fat 
pigs heri; their i^stitution has a 8tay of one da^r, and their *dire'-flne oí three dajs, 
Le^ the hoiier>piiee for them has a stay of three day% Le. their *diM'-fine here when 
thqr are not fat* Thy sheep^ Le. withont wool or witfaiont fat. For wearing 
down thy hatchet, Le. a two-year-old heifer ÍBthe 'dire'-finefor thehatchet; flT« 
'seds' ú thié ^ tmaehi^'fné. Thy wood-axe, Le. flve 'seds' is the *Bmacht'-fine. 
For consnming the things cast npon thy beabh by the sea, Le. the 
ihmgs which the wares throw in, Le. the thingwhich it castí npou thy lawfnl banh, 
Le. the wet salt leaf, Le. the seaweed or 'duilesc,' Le. 'smacht*-fine, and it haB a 
stay of tliree days ; five 'seds' for it, and in this csm the seaweed or the salt-leaí 
wu gathered. For injnring thy meeting-hill, Le. thy convention-seat, Le. 
there is 'smacht'-fine for rootíng np the hill;i^ there Is fine for sod-digging for it, 
or the fnU of iJm \oU of com or milk. For digging thy silver mine, Le. a 
plaM whoM theM is a mine of silver, Le. a miae of ailver, or of co^[)er, or of ifvn; 
five 'seds' for % with a stay of thrM da^rs. For robbing thy bee-hivei i^ 
for stféiing thy hivs of bees, La donble the imíAm ^ ih^ bashet, or hener-priM 
for tt» i.e. what protecis the combs; or for tearing them from h«rb-,pianieiiB.* 
For ihe fnry of thy firoi Le. the great fni^ it prodnoes, Le^ the offeuM ol 
hlnáUng the fire^ Le^ a 'oed' of ooe day's stay was ii^ured in thisoaee, aad thehiiisl 
man ieú^ eiMí2 extends the time to thrM diQTs; or there is 'sBocht'-fine for bnin* 
ing, Le. fer eveiy twelve poUs' length, ftc* For the crop el thy sea-marsht 
Le. for the thing which grows on the brinh of the saiid-baak in the 8M-plain; or 
the SM-graM whieh has been appropriated^ Le. what grows oa the marBh, Le. the 
bent which hM net been cnt down ; or it is the rushM of the sM-pÍain that mn 
whoUy col) L& tora np or destroyed by men and womea. Thejunt U five 'seds,' with 
a stay el thrM day8. For the 'dire'-fine in xespect of thy cora-rick Le. 
thy rick of «ora, Loi the double of tihe oom aad hoaor-prioe^ with a sta/ of thrae 



What Í8 thd recifton that the 'eiinaeht*-fiiie for the rípe oorn faeie 
ahoolcl have a ítaj of three dajs, ancl that it has a sta^ of one daj 
above % The reason is this^ ihe di«trew was taken íor the restitatioB 
and for the 'smacht'-fíne together above, and it is taken for them 
separatelj here, for everj 'smacht'-fine and everj honor-prioe 
whioh acorues in conseqnence of reetitntion, if the dÍBtreas has been 
taken at difierént times for the reetitntion and the 'smacht'-fiBe, 
there ÍB a staj of three dajs npon it» and a delaj in pomid ^ fire 
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DuFtBsaa. ctiicfei; tio cuTna -otil if m ancco if nefa xxm oirh^n. Tílof a 

naenfeór fio ^aba:6 arh^abail ifnin aichgin octif m m fmachc, 

if ana* tii|i|ii fo aicne^ na harhgabala. 

*0o pocbaig, .1. 'oi|ie na fnonai .1. cnic feoic anv ari cp^fi- "0 
f^o c h e n "0, .1. in fmco&c pmt 1 loc 1 f»anT) fiinT> ; anoT) cfieifi 071 m ach- 
Saboil gabuti tiime. 

* 

CiT) fo 'De|ux ana6 qfieip ap. in ach^boil ^abti|i im in focen^ 
• ftmn, octif ana^ nafne ap, in ach^abail ^abttfi ime cuaf ? Ifo 
fac fODOfia, im a nefnlou ^abufi iti ach^abail cuaf , ocuf ana7> 
nefgim tii|ifie tjai|i nocha nefam 1 aprain he -Da loireji e ina 
focenT) ; octif im in fmacra fail 1 lor in focenx) gabufi in ach^a- 
bail fonT), ocuf anoo qfieift a|i in ach^abail ^abafi uime. 



"Oo T^acha, .1. cmc feoic ma tu> boin^eD. "Oo acinn, .1. ma pofx a 
coif^ .1. at\ a t?tiit cechcugocD. "Oo tuachTia, .1. nocha cuic feoic biap 
innci p-ia na btiain, .1. cuic feoic an-D, octif if man ocuf fvomainn, achc 
fiTi LuachaiTi fo, ociif mutVtuachaip, cuaf, no maiiiin; ocof f moóx; poit m 
cach ni ■oib, ocuf a beich ap. t|ieifi. "Oian T>ichmaitic,.i. can pia|i- 
paigi* 'o'piti btinai'6, bep,rap. na he|\n€nti fin mte, if onn aca foin in'octt 
■00. Ittobti'o 'oo chana, .1. cin a oomattoD, .1. tro^aiti nT^tesafi enec- 
tomn 1 c<xin, no fmaéc 1 nTiut a tuip cana, .1. na cáic feoiu ptoc i:?on>riiif 
ociif omaD ctieifi ap. in ach^abait sabuti iim|ii]. 1U>otniT> t>o oáno, .1. 
potta^aD, .1. taeboT) no 1 ticoo t>o tiiagta. 1ttobiiT> t>o cháifiT^e, .1. 
fogoit 1 nT^teguti enectann, .1. 1 c|ieifi, 1 caiTiT>i; acnp. no6a npait fmacc 1 
caip.T>i, ociif in-iip.tvaDtif |u> haqfia^ 1m afcaT> t»o itp.TiaT>aif, .1. 
imocafcaT> in c-ti|itvaT>iif, no afcaT> pifi efcai|iT>i na bi 1 n-ii|i|iaT>tif ; ocwf 
acftiiueTi poTiT;, .1. na cuic feox pitoc poti in pep, pne ajv ce6c o ine. 80- 
atcapi .1. poficTvcnT^ in atctvama, .1. T>iabtaT> a larvoca T>on onue, .1. in 
conci s^bef im tetgabcnt na hioqfvtvoroa. Tí) 1 atcafv, .1. T>iabtaT> t>o Tvorcha 
on once; lafv netoó fo, no ni nefom coifciT>e in natvivach. lafVTvaT) 
pp.if na T^o atcaTV, .1. fec cTveifi cucoro if in laTVTVonT» omT>, .1. m 
n^occhoiTV gabuf im tecgabat T>iabutca in t>iT> ocuf in econg in tenira, .1. m 
ccnce 5abaT% «i* if T>encnn poTv cuifech om T>eiT>enach, .1. noca cucqtd in teió 
fo puof. &iciUT> cteib, .1. in cecach T^teguTV once ifin d/iabon; fo 



^ Ahove. — ^Vlde nipra, p. 185. 

**JSioacrcb.*— This means a penon firom a tcnritoij with which tiien waa ao 
faiterteRÍtorial law or ngulation. 
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dajB ; or ihe * maeht^'foM is to have the 8tay which is nearest to DisTBm. 

the restitution. If the distress was taken for the restitutiou and for 

the 'smacht'-fíne together, there is a stajr npon it according to the 

nature of the distress. 

Thy tnrf, i.e. the *dire*-ílne in respect of the torf, í.e. five 'seds* for it with a 
•ttjof threeda^rs. Thy ripe corn, i.e. the ^smacht'-fine which is for injoring 
the ripe com ; there is « sta^r of three dajs npon the distress which is taken re- 
gpecting it. 

What ÍB the reason that there is a staj of ihree dajs npon the di»- 
tress which is taken for the ripe com here, and a stajr of <mly one 
daj upon the distress that is taken for it ahovef ^ The reaeon is, the 
distress was taken ahove to prevent the injurj of it, and there is the 
staj of an article of necessitj upon it (for it is no longer an artide of 
necessitj if it he in|ured in the ear); hut the distress here is taken for 
the * smacht '-fine which is imposed for injurj done to the oorn in the 
ear^ and there is a staj of three days npon the distrees which is taken 
respecting it. 

Thy f erns, ie. five *seds,* if thej have been cnt Th]r f nrse, Le. if it be stand- 
fng, Le. which is appiopriated. Thj rnshes, Le. it is not five 'seds* that shall be 
for it before it has been cut, Le. there are flve ^seds* for it (thé cntUnff)] and it i» 
similar to what we have mealúmecf before, bnt that these are tme rushes» and that 
aboTe waa sedge or bent grass ; and there is ^smacht'-flne for each of them, and it 
haa a Étaj of three da^rs. If withont permission, i.e. if done withont asUng 
l&wé of the owner, all these Idnds of fines are paid to him for them. It is in that 
case there is a difference ío the owner in these matten. For slighting th^r law, 
Le. not iLceping it, Le. an injnry for which honor-price is dne in 'Cain*-law, or the 
•smacht*-fine which is for Tiolating the oath of law, Le. the five *seds* which are 
for them, and there is a tíMj of three dajs npon the distress which is taken for 
them For slighting thy law, Le. neglecting, Le. violatingor slighting thy rule. 
For slighting thy interterritorial law, Ke. an injnij for which honor-prioe 
is dne, Le. with three day«* stay by the interterritorial law; for there is no '8macht*-fine 
ininterterritorial law, and it is in *Urradhns*-law it is sned for. For enforcing 
thy *Urradhn8*-]aw, Le. for heeping thee to thy *Urradhns*-law, or heeping to 
kU oNigatífm, an 'escairde,'* who is not within the *Urradhns*-law; and it it 
fastened npon thee, Le. the five 'seds* that are npon the tribesman for ooming from 
the tribe. /» the cate of good f osterage, Le. addition to the foeterage, Le. 
donble the foeterage-fee to the foeter-father, Le. the foster-fáther distrains for the 
■econd portion of the fosterage-fee. /» tht cate o/ bad fosterage, Le. double 
tha fee from the foater-fáther; this is after erading, or the fosterage-fee ts not a 
neoeB8ary of life. The fosterage-fee in the case of over-fosterage, Le. 
a *8ed* of three day8* stay waa given as the fosterage-fee in this case, Le. the 
íather tahes it (the áUtrett) f or the second portion of the donble seixnre f or the 
food and the dothing of tho child, Le. the foster-father distrains, Le. the last is to be 
done fint, and the half abore MailíoiMdwas not giren. Cradle clothes, Le. tlia 
clothM whlch b7 law ha ihoiild hsTe in the eimdle ; ift it aocording to the grade ei 
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oicne^ s^ai'D a ocliafv ocnj^ amoctiaii i>le5a|i pn t9if> Im cobaé 
nai|\'oe comatcefo, .i.^oitic caéa .111. naoinicoif^ TUiin'oe ; a|^ if nefofii 
coifcroe in ime "oia 'oicin ap. pogail^ 1 m cobach n aitit>e comatraiji 
.1. fma6c lac, ociif a mbet afi c|ieip. Im cobach naiTi'oe lanam- 
nara cecTica, .1. in fmaéc bif icifv in tanamain ticnf T>tigchi^ .1. cntc 
f>aspci t>ec pitec o ceccaTi T>e, .1. p*>aéo lac beoyv 1m choibnet> 
eicechca, «i. och^bait im>tigchec; no tangpicit iciti a oenn ocof a cofo» 
octtf in fttf 00 fiit fiotmiigi .1. in con if 0^1 i>aipn maribta, cen ciaécoin ifi 
matibto. BaTichuimTiech, .1. in faf co Tiich f» mbrunsic, .1. Tuiamiie 
im apaoait»nogacfatach mabeotcL OCifxba f^ia ftabfia hi fefi, .1. 
cmc feoic "00 fma6c ann, afi CTveifi, .1. 'oaruxn'o 1 ctiI cuaittib, .i. bTVifiT> 
in aiti T^'iaf nabnaib. GCuTib p,ia taegaib, .1. enectann an'o a^i CTieifi, 
no fmaóccnicfeoic OCich^m mbtechcai, .1. a ■oiabtars ori crieip, .i. 
in tai^ca> tf fOTv mn accc, .1. if fpcnTiocaanaóname. 



CCchu tnof oTi wjt^in bfiift:i in oite, ocnf lointe m («oifi, ocof 
0*D. 78. [cctitfhe] in taéca, |vo bTiifeD in ixnte, ceraTVoa ocuf enectanti if 
m toéc airo, octif fmaéc itid feoiti octif in tacco, no in cnte, cit) 
be TMb baf mo, ocaf in ociu^n mati aen. Ocuf if inan'o fin octif a 
t)enam ofi Txn^in btiifce in aiti a aenaTi, ocaf rainic tou inx) 
feoiTi ocaf in tacca •oe. ITlaf aTi 'oaijin toince in taccxx a 
aenaT\« ocaf uainic toc in feoifi ocaf inT) aiti "oe, cecatVDO ocuf 
eneclonn if in tacc onn, ocaf aichsin int) feoiti ocof in oiti ; ocnf 
OD. 78. mcma caemnaf 6ena in taóc t>o mitteó ann [con in feti] octif 
can in c-cwti, fmafcc int) feoiti no in cnti, cit) be vib baf mo. THaf 
ati fccfc toince inT) feoifi a aenafi, ocaf rainic toc inT) aiti ocof in 
ta6ua t)e, fmacc ocaf aiq^n if in ipejianvp ocaf oitgin in oili» 
ocof cetofvoa ocaf enectcmn i f in tachc. 



CHipxbail cfieifi i jwlofnfwfo t)o tnaifit), i coraic 
cait£e, 1 cuxnfxxticc Tmnai'O, m aintne, m ecna^ch» itnm 
on, im oinbeT), im efbufo, im mafibchnai nopmai^e, i 
polomfufo cacha, im chumluch ngtifcan'Oail, i f^ubctn) 
coch omnai^ i axbaiftc mic po|t mtiin i cech, i mifi 
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his fsther aad of hifl mother that this ia dne. For recoTering the dues of the J)mstMB> 
common tillage land, i.e. a ^onng heifer (^dairt*) for every three daT» duríng "-^ 
which it is not properly divided ; for the f enoe ia a thing of neceanty to protect it 
frominjury. For recovering the dnes of joint f oaterage, i.e. it ia 'amacht*- 
fine,andha8aBta7ofthreeday8. For recorering the dnes of lawful reiation- 
ahip, i.e. the *amacht*-fine which ia for the noble lawful relationship, i.e. there are 
fifteen ^roung heifers (^dairts') from each of them, Le. they are as ^amacht'-fine alao. 
For nnlawful tying, i e. unlawful diatress; or to put a fastening between hia 
head and hia feet, and the faatening with the hair string, i.e. when it is with a deaign 
to hillf without the hilling being effected. Over- f e t te ring, i.e. the faatening ex- 
tending around the neck, i.e. a hair-bit between hia teeth, or an oáer withe in hia ' 
month. Breaicing a fenee to let cows into the grass, i.e. there are five 
* aeda * aa a * amacht^-fine for it, with a stay of three day8, i.e. a h«fer for eveiy 
thne polea, Le. breahing lenoea before the eows. 6reaking it bef ore calves, 
L«. there ia honor-prioe for it, with a stay of three áajti, w a ^amacht-fine* of flve 
'aeda.' Reatitution of tho mill^ i.e. donble, with a 8tay of three dajrs, Le. 
ol tfae milk. la in one day, Le. there ia a stay of one day upon it. 

But if it was with the intention of hreahing the fence, and injuiing 
the grass, and consuming the inilk, the fence was hroken, the four 
JiiMS and honor-price are ihen payahU for it, and ' smaeht'-fine for 
Íhe gran and for the milh, or for the fenoe, whicherer of them is 
greater, and restitution also. And it is the same to commit the act 
with the intention of breaking the fence onlj, when the injurj of 
the grass and of the milk result from it. If it was for the pnrpose 
of injuring the milk onljr, and that the injuij of the giass and of 
the fenoe resulted from it, the Umfifi€8 and honor-príoe for the milk 
att payable in this case, also restitution for the grass and for the 
fence ; and if the milk could not be destrojed on the occasion, with- 
out destm^ing the grass and the fence, there is then ' smacht'-fíne for 
the gTMBs or for the fence, whíoherer of them is greater. If it was 
for the purpose of ifnjuríng the grass onlj, and that the injurj of the 
fence and of the milk resulted from it, there is ' smacht'-fine and res- 
titution for the land, and restitution for the fence^ and the four finea 
and honor-príce for the milk. 

Distress of three dajs' 8tay for stripping the dead, 
for disturbing the meeting-hill, for quarrelling in a 
fort, for slandering, for satirizing, for a visíble blemish, 
for a concealed blemish, for mutilating, for stripping 
the slain, for stripping the slain in battle, for circulat- 
ing false reports, for scaring the timid, for carrjing a 
boy on the back into a house, for the longed-for mor. 
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ínenT), im fafiufiíiach tntxin fp,i «acne, coi|iche7) cofi 
aptJT) ineoch in acbala, ecen mifie, ben na caifiic a 
^nimtj, fuba nifn'oa, cotlti'D mbfiechi, im afichop, aupcha, 
mimip, 'Do cop, 'Do coin, 'Oancmip. 7)0 bfieic o pft 
befaai. 



Tli pototnTiaT) "do TnaiT^b, >i. aecach t>o gcnc 'oon moTib [cin] capa 
nofa mariba, <i. tx) beim t)o na cop,paib an oob za nof maTvboó, .1. nem- 
nefam in c-écacTi co n'oetvnacaTV a ooij'Tieca^ ocaj^ "00 galari if mafib tn 
'Dtnne, .i> in t>T^ac uaip. naó nigcerv* 1 coT^aic cuitóe, .1. enectann 1 
fi'oebos^ innci, no eiTiic in 'DeTvt>TX>iTVSttt; no cumaD 1 in caigi cuitct ; no cama 
aihait/ peTi bTunt no ei^ei, .1. "Dala; co mbi 'oetxn'D in'Dcib in'Dif 1 no TxxnLoi 
.1. bTiaé -00 •Denam if in culai^ ocut* ^c otxj ■oe, .1. «DiTve in uitc pn atTie- 
1 ctimT^ana'D 'Dunai'D, .1. pcaileD, .1. cinTx^ecat/ Tiebca 1 n'oiinaD, .1. 'DnL 
^on maTibcTD, .1. enectann 'oligi'D an'D, .1. acomeiTip ^X^ ^^ ainme, .1. 
cin catxDUTf, .i. teTxnnm, no aeTVOD, ocuf ineclann wh ann, a^v cTiei|i. 1 m 
ecnoDacTi, .1. acbconcain aiTve, .1. cTvia cabuf. 1 mmon, .1. 1 n-incait>- 

1 m ainbe'D, .1. po ecacb, .1. in let lap. mt>TieicemnttTf p.if in coiTVfXDiTie 
[a] nanpoc. Im efbtti-D^.i. imt)allait>, .1. in ciap. mtÍTvetéemnais .1. 
1 ngaic neicb aana; eneclonn an'D aTi cp«ip. 1m maTtbctinai na^v- 
maige, .1. in cnai btf "DaTV in ma^vb i^^ in aTvmaig ina baoin «De; ocaT* arv 
an cat pn, .1. maTvb an aTt T^-ooti^cic;* •)• mana caTvpena, .1. a^v t^^ oom'DituTp 
T>o cocb. 1 pot/omTta'D cacb o, .1. ingaic a ecatg 'oon ma^vb iT^n cat 000^« 
aTV. 1 pot/omTva'D cactia .1. if in ccc6 t»tv cala coip. fo, ocaT* cqfv an ccct 
Tfieottc, .1. floéoD pafDTiectica, no im in ecacTi pein, a^v Mp poTV fena aca. 
1m ctiamt/ttcb ngttpcan'oait, .1. coiTvpDiTve onpoic ap. CTveipi, tn coiTvp- 
«iTve 'Dttine tcci'Di a^v cuicci, ocaf in ooiTVTXDiTve comTvaice cqfv T>e6mai'De. 



Octif if f&b fo 'Deria in 'Dtiine cai'óe af. ctiic^ ori [tnec] in ctiil 
octif a|i Tneic na pach ; if aiTie naé poTV crveifi. Inan-D a tii'W 
onrxx octif oi'di ica pa6 1 n-UTiTwrDtif , no ctima tii'Di anra [a] tiiw 
^elli^a, ocuf ui'Di 'Dirma cmnaT) e tii'Di ica pach a n-iif.Tiattif . 
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sel, fbr the oath of a woman in childbirth, for getting DisrRwa. 
a woman with child notwithstanding being forbidden 
when death ensues, violating a mad-woman, incapa. 
citating a woman for her work, bed witchcraft, ne- 
glecting cohabitation, carrjúng love charms, setting 
the charmed morsel for a dog,carrying away the hero's 
morsel from the person to whom it belongs. 

For stripping the dead, i.e. to take the clothingoíf the dead, thongfa it was 
not thon that didst kill them, i.e. to take it off the bodies althongh it was not b^ thee 
thej were Idlled, Le. the clothing is not an artide of neceasit^ nntil it ia bleased, 
and it was of diaease the man died, i.e. becanse the doth is not waahed. For dis- 
tnrbing the meeting-hill, i.e. there is honor-price for quarrelling on it, or 
*eric*-fine for false witneaa there; or it ia oonspiracj on the hill; or it will 
be like a man betraying or ahonting, i.e. on the hiU of meeting ; ao that there is a 
fight in dther caae, or a disperaion, ie. to be gwlty of a betraj'al on the hill from 
which evil reanlta, Le. the *■ dire*-fine of that eril ia paid for it For qnarrel- 
ling in a fort, Le. a dispersion, Le. commendng a fight in a fort, Le. to go to 
Id]], Le. the honor-price of law is for it, Le. to advance npon iL For slanderingt 
Le. unjnstifiabljr, Le to impoie a nidmame, or to satirize, and there is honor-price, 
with three day8* 8tay for ii. For satirizing, Le. repeating aatíre, Le. with Jna- 
tice. For a visihle blemish, Le. on the face. For a concealed blemish, 
Le. nnder the dothes, Le. half in addition to the jndgment of body-fino for inad- 
▼ertence. For mntilating, i.e. in the membera, Le. the additional jndgment, Le. 
for depriving a person of a member, there is honor-prioe for it, with a atay of three 
daya. For atripping the alain, Le. taUng the dreaa that ia on the dead man 
in the fidd of alanghter off him ; and this is danghter without a battle, Le. he was 
hilled withoat alanghter «n the can before, i.e. unleaa it appears oCAerwMe, for it ia 
equalljr lawful for all persona to ttrip a ilain deaerier. For stripping the alain 
in battle, i.e. atripping hia dothea off the dead man in the battle andjíeld of 
alanghter. For atripping the elain in battle, Le. thia íb alaughter in a 
battle fought in a proper manner, and the former was alaughter without a battle, 
i.e. in the case of a fugitive host, or reapecting the raiment itself ; for it is bdng 
denied. For circulating false reporta, Le. body-fine for inadTertenoe, with 
a 8tay of three days. The body-flne for secret murder haa a staj of five daja, 
and the bodj-fine for deaign haa a ataj of ten dayB. 

And ihe reason that in the case of the secret marder, there is a 
staj of fíye dajs, Í8 on aocoant of the enormitj of the oríme and the 
greatness of the fine ; it is the reason why it has not a stay of three 
dajTB. Its period of staj is eqnal to its períod of pajrment of debts 
in ' nrradhas'-kw, or its períod of staj is its period of pledging, and 
its períod of deUj in poond is its períod of pajdng the debts in 
' IJrradhas'-Uw. 

N 
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DiflTREss. 1 pnbcti'D cach OTnnaigi .1. ctvef baTiT>|Mich, .1. a pnacco, .1. in Tjiib- 
aige no in cejic ^poi[í cuaiUe, anpor e. 

Lcm piach if ití fubrcro po pac tnafibca cit) be baili, octif nc 
Tna|ibaD ve; mtjna ri if fiach eijmi. TTla rfie efbaiT), if tet 
fiach, Twa ci pti'Da|i ve ; niijiia x^ if f lan ; no lan fiaó fofi inci •00 
•gr\í in fubca*, 51*0 1 TnnniH cit) 1 n-eifinTíiH, TnoD \x> foc pu'Dpxí 
T>o ^echefi. 



1 cabaiTic mic pon» mtiin 1 cech, .1. afi na cecmaing a cenn, .1. Tna 
co|ia coni'D fiinne, no cenni cofva ap. ne ecmcnng acenn, 1. in'Detbifi Tx>p.ba, 
aicbgin an-D an af ttt^a "oe; no 01-0 be pat ap. a caooó aéc nap, ab ctie conri- 
|V€aci, m ni iMiit/ ann (.1. aichsin) ap. ctveifi. 



tHafa codnach fitic in lenaih ap, a Tntiin ifcech, ci'o T)li5chec 
aT) inn'olischech ftii'oitijaó in C151, flan fep, in tTtjt, tiaiyi if 
coDnac Do f,inT)e in cafigatn ; octif in coDnac do fiinDe in caf jaiTi, 
aéc mtino ^ce befia no flega, if cjfiian aich^ina inD ticro. ITIcro 
connaic befva no f lega, octif ni fioibi fif |iiaécana aici if aicjgin 
comLán ttoD. 

fTlafa ecoDnaó fitic in lenab cqx a Tnain if cech, Tnaf innDli^- 
OD. 80. cheé faiSitiéa* in C151 if lec aicgin fofi fef, in C151 cmD. [tnáfct 
Dli^feec inDÓnca imaiifvo if lec aicgin fofi inD écoDnach.] 

TTIafa mac 1 nccif ica lec Dif.i do p,inDe in caTi^ain Da feécmcró 
qfiin na haich^ina accD, tnana acoiD be|ia no flea^a, ocaf mcR; 
connaic if Decmoó na haich^ina accD. 



TTIafa mac inotf íca aitgina do fiinne tn ccqfigain, in cechfiaime 
ficmD Dec cfiin acco, mana accro befwxno flega; ocaf mctc connatc, 
in cech|iamaD fiann Dec na aic^ina acro; ocaf com-gnim fcai|\ef 
in lec eile do ceccafi De; no Dono co na fcaifienn compiim ni 

Dib ICIfl. 



Tnctfa mac 1 n-aif ica let Difii do fiipni in ccqfis^^n, if ceitfii 
feccmcró cf.in na ontsiTia acro, mana acoiD be|va no fle^a; ocaf 
mccc connaic if cet]q[ii feccmoD na aic^na acro. 
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For tcaring the timid, i.e. |i battle of sticlu, i.e. its *8iiuicht*->flne, i.e. the DnrBxas. 
mask or the rag npon the pole, it is inAdvertence. — « 

There íb fiill fíne for scaríng for the purpose of lcilling in eyery 
case whatsoever when death results thereirom ; if it does not, there 
is a fine for shouting. If it were done through wantonness, it is half 
fine, if injury results from it ; if it does not, there is exemption ; or 
there is full fíne npon the person who causes the scaring, whether in 
a plaoe of securítj or iu a place of insecuritj, if it he done for the 
purpose of inflicting injurj. 

For carrying a bojr on the bacic into a honae, i.e. that hia head maj 
notstrihe, Le. if he bringa him ao as that AwAeoddoee stríhej or ií he doeenotbring 
Iiim 80 aa that hÍB head may not 8trike, i.e. when it ÍB for a benefidal poipoae, 
thongh nnlairfulljr done, there is restitation f or it at the ieaat ; or wliatever be tho 
canae for wliich he waa bronght nUo tke hotue, provided it waa not done de8ignedly, 
tlie thing wliich is for it (i.e. restitution) has a ataj of three daja. 

If it WES a sensible adolt that carried the child on his baok into 
the house, whether the construction of the honse be lawfnl or unlaw^ 
ful, the owner of the house is free, because it was a sensible adult 
that committed the injurj ; and the sensible adult who committed 
ihe injurj, shall pay hut one third of restitution for it, unless he saw 
the dangerous thing.* If he saw the dangerous thing, and that he « ir. SpOm 
did not think that he would have oome in contact with it» he shail ^ 4*Mr«> 
pay fnll restitution. 

If it wae a non-sensible person that carried the child on his back 
into the house, if the constrnction of the house was unlawful, there is 
half restitution upon the o wner of ihe house then. If the constructíon 
of the house be lawful, there is half refltitution on the non-eensible 
person. 

If it be a jouth at the age of pajing half ' dire*-fine, that has 
committed the injuij, he pajs the two-sevenihs of the ihiid of 
restitution, nnlees he saw the dangerous thing ; and if he did, he 
pajs one-tenth of reatitution. 

If it be a jouth at the age of pajing reetitutíon, ihat has oom- 
mitted ihe injurj, he pajs one-fonrteenth of one-ihird of resUtuUon 
for it, if he did not see the dangerous thing ; and if he did, he pajs 
one-fourteenth of restitutíon : and equal responsibilitj detaches the 
half irom eaoh of them ; or, aeoording to othera, equal responsibilitj 
doee not detach anj ihing írom ihem at alL 

Another verrion. — If it be a jouth at the age of pajing half *dire'- 

fine that has committed the injurj^ he pajs fonr-eeTenths of one- 

ihird of restítutíon, if he did not see the dangerons thing ; and if 

he didy he pajs four-sevenths of restitution* 

k2 
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TTlafa inac i naif ica aichsina •oo ih^tii in ca|i^aiT), feccmcr6 
"~ qriiTi Tia aitgiTia tjao, Tntina accro be^ia no fle^a; octif mccc 
connaic, if feconaó n-aitgina titro; no •oono cit) be 'otiine •oo 
frigne tn caiigain, Tnuna accaiT) bejxa no fleja, i flcm •oo. 

1 miTi men'o, .1. Tniocn mna cojitvcha, .1. gan a mion a taboiTic'Di, .1. 
ó á pp. péin, octi|^ a|i TMHgin |^CT>acca no qiunnaóca tu> gabo'D im m 
mbia'D omn, no cnmoTD ax^ 'oaisin ej'ba. Oca|^ a ipnil crnn ori ctveip, .1. m 
coip'PDiTve. 1m |^an>isn'n'ach mban pfvi uatne, .1. tx) b|veit tenim; 
aichpn mn anui' tti^a ne; no in zui;\tat ip zafi "do befvaTv ajv na mnoib 
fvif in uoicni, in cvTvijgaU ociif ni bervenn fve 'De6biTve|N 1n ei|vic pnil an-o 
ap. CT^fi, .1' nTvtach jxxerv "do beiTV in ben ti^i tioncne, no a bTvipt> oc a 
5abaU no a maTvborD a geine^ .1. om UTitaé tm beiTVTriT>e [t>o] T>enam te t>o m 

C 798L pa nT>encaTV, .1. TMorDnocife pia coing in ben t?T^i huoncni, [cenip accoTMnfx 
tcni* T^OT^^®^ P^n- "0« mbeTV, no ocrv t>o nimonTVg orchgabont] ; uet quoD ueTViui* 
efxij poronaife mnot, no piP'Pia na coingi'ó in ben, in ben t^i uoncni, genoip 

C. 798. cobuTV laif poTVcgell pep. T>a mberii no a^v n-imonTveg [onchsabont] t>o, moa; 
bela in ben T)on coiTvcei^. 'CoiTvcheT> t:aTV apuT>, .1. coqfv a paT^c^ 
pein, no a cuiTpcin, no a pne; eneclann co bap, ocutt* coiTVT>iTve laTV mbcrp; 
uonp. aT> oomTvaice in TMiooxich, ip anpoc in eipilcin ; ocut* if cmn pn tx> 
gabocTV in c-ompoc tonpaéach. é-cen miTve, .1. enectomn uit T>on p-iS ot^ 

^ CTieipi, no CTViom nenectoinne inci oca mbi oma pOTVcuTV, .1. muna corui 

T>Tvuch OTV cf3ic6i. ben na caiTVic a gnimoc, .1. in ben puorcai^ .1. a 
tomomnuT^ .1. im T>iabto(T> a gnimTvaiT), .1. mi T^ia n-a|xxic ocut^ mi loqjv 
n-aponc. Puba n-imT>a, .1. pi|H)ca if in tepui'o, .1. cnam coponc, .1. flmT>- 
tegoTv enectann, .1. a ben t>o brveit uoro, .1. cona bi cuatoing tomominuTp* 
CottuT) mbTvechi, .1. a temoro, .1. nemT>ut cuice na imT>oi, .1. ifpe^ ^T^ 
T>epiT>e, .1. gabat cumcnng, no ctainT>e, .1. na .Tp* vT^iaca compeTVco. 1 m- 
aTvchoTi aupchot, .1. cipe t>o gne, .1. tet poó omn o ciucpapogcnt: ocuTP 
ompoc pin uiti. TTl 1 mi^v t>o cotv t>o coin, .1. T>a pTvomoro, .1. im Trmaéc 
in coin, no inectom, .1. pTvoma upta t>ut^ in buT> onncnnTpi ; tetT>iTvi inT>, uoitv 
ni po poÉ maTvbéoc, .1. pTVomoró petmaip, .1. TíTW>ma^ na pipoc; ocutt* ompoc 
inT>eitbiTve he. "OancmiTV t>o bTveich o pi^v beTfa ai, .1. cutvotd miTv, 
.1. T>o bTveich on t^t^ if a hae he, .1. T>iabtorD in cuTva-miTv no enectomTi, .1. 
ocmont Tvo boTvca o Coincutomn ; enectomn omT> oqfv qfveip. 



1 MoneL — See Batíle of Mwra^ p. 71, Íroxn wfaich it appean that the mAiroir- 
bone helonged to the champion. 
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If it be a jouth at tlie age of pajing restitatioo, that has committed Dutbbsb. 
the ÍDJurj, he pajs one-6eyenth of the third of restitation, if he did 
not see tlie dangeroos thing ; and if he did see it, he pajs one- 
seventh of restitution ; or, indeed, according to tome, whoever com- 
mitted the injurj, if he did not see the dangeroos thing^ he is free* 

For the longed-f or morsel, i.e. the longing of a pregnant woman, Le. what 
ahe longs for not being given her, Le. by her own hosband, and it was throogh 
pennriouanefls or niggardlineas the food was withheld on this occasion, or it was in 
wantonness. The fine which is for it has a stajr of three dajs, Le. body-fine. For 
the oath of a woman in childbirth, Le. in bringing forth a child; thereis 
restitation for it at the least ; or tií meofu the disgracefal violence (* in torthach 
is tar*) offered the woman which brings on prematuirt labonr, ie. the painfnl vio- 
lence, and it is not in natural conrae she brings forth. The * eric-fine' which is for 
it has a sta^ of three dajs, Le. the disgracefnl violence (^urthach saer*) which 
brings a woman to prematurt labonr, or injnres her penon, or hills her child, Le. the 
oath which she take8 is to be made by her who makes it before a toitnus^ to whom 
it is made, Le. the witness before whom the woman in labonr swore fiMiy prcioe ii, 
shonld the witness wish to do so, against the man from whom he tahes, or on 
whom he levies the distreas ; or, what is more oorrect, U may be the evidenoe of the 
woman henefft or of the man before whom the woman, Le, the woman in labonr, 
had swom, that i$ iaken; shonld he wish to prove it agúnst the man from whom 
he take8, or on whom he levies dlstress, if the woman dies in childbirth. 
Oetting a woman with child notwithstanding being forbidden, Le. 
if he had violated her, or was forbidden hy her parents or her tribe ; there ia 
honor-price till death, and body-fine after death; for thongfa the violatíon is 
intentional, the death is nnintentional ; and here the nnintentíonal act ia fonnd 
snbject to foll fine. Violating a mad woman, Le. there is honor-piice to 
the king, with a staj of three daTB, or one-third of the honor-prioe of the person 
who owns her for violating her, Ue. nnless being a fool extends it to fiTB 
days. Incapacitating a woman for her work, Le. the ravished woman, 
Le. oohabiting with her, Le. for donble the value of her work, Le. a month befon 
partorition and amonth after partorition. Bed witchcraft, Le. charms in the 
bed, Le. the * coaait^-bone, Le. for which honor-prioe is dne, Le. to take a,my a 
person^s wife from him, Le. so that he is not able to cohabit with her. Neglecting 
cohabitation, Le. listiessness, Le. not going to her in her bed, Le. what reralta 
from this, Le. a narrow passage for childbearing, Le. for this the fine for docing 
the childbeaiíng passage is dne. Carrjing love charms, Le. whoever does so, 
i.e. Ae ehall pay half fine for it where injary resnlts: and all this is withont evil 
intent Setting the charmed morsel for a dog, Le. to prove it, Le. the 
' 8macht*-fine for the dog, or the honor-price, i.e. to test a charm, to see if it has 
its virtne ; there is half *dire*-fine for it, for H was not with the intent to kill, Le. 
it was to prove a cbann, Le. to prove encfaantments; and it is an anneoeBsarjr nnin- 
tentional act. Carrying away the hero*s morsel from the person to 
whom it belongs, Le. tiie hero*s morsel,^ Le. to carry it away from the «i*n 
whose it is, Le. (Ae fine is donble the hero's morsel or honor-prioe, Le. as it waa 
cazried away from Cachanaimi ; there is honor-price for it, with tbree dayB' ttay. 
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DisTRBas. |?i'Db|iecha, pne bjiecha, ofbfieca, fntiifibfiecha, T)o 
neoch 'oo fitiifiniitir, a naichgin pofi líin, a nT)ifie |x>p, 
qieifi, achc ni p coifle ctiicche ve a ctinilechcaib 
'Peini* 

Pi'obTiechcc, .1. im pj) iTnocbait 'Diioicbii:^ .1. 'oei'D, .1. ac|iiitxnTic uuap 
in pi'ó. Pme bTiectio, .1. im cotvii|* 'otiiTi [.1.] im coTitip cfveibi. 0|* 
btveto^ .1. im cop.iJf lin, im coin n-inbiTu nf)uiTibp.echa, .1. im ooich- 
im cafcaifi do cuin'oe, «i. na mtii|vcoifv6e. 

tHa 'ooffiaiT) Tiech t)o ]go|ir, ocuf ina alaiT) aitpn, if pofi 'oligeó 
aini m airh^in, ocuf a nT)i|ii fofi T^i^eifi. Ife* a ctiTnbaifi qfia, 
aithsni Cfieifi vo imaifig fine bfieta, of bfieta 7|il ; on aai|t 
fo^eUoiuhefi, if eicin a naichgin t)o cai|iic aji aine, ocaf a nT)i|ve 
afi cjfveifi, T)o neoch vo |itii|inMtif, .1. t)o nech fvo |venri|un)fiiini- 
ofv fvoniainn afv qfveifi, .1. cach ni aca fnriacc. 

GCnaichgin poTV mn, .1. onoD noine pofv 006 noichgin th) fvoin.miiif. 
CC n'Difve pofv cfveif 1, .1. onoió cfveifi pofv in ni if T>ifv aniH VOP' ^n 
fmaóc ocof fx>fv in enedamn. Q^chc n1 po coifle cuicchi "oe, .u 
onoó caic6i afv na fecoib citic6i, .1. cfvia T>e6bifviiif 'oon'Di ; ifeD in 'bliseD 
T)o fvuifvmiif fx>fv Cfveifi; an-cnt^n mti fx>fv ain. Ciiicchi 'oe, .1. no 
int)leo$onn meT>onach, .1. t>i cfveifi, .1. izofv cfveifi a aichgin, a fmaéca 
pofv coicti. CC camtechcaib peini, .1. a comfleécib in peinechaif. 

Cm T)o inT)tii, an T)o lafitntii, cin caca comocaif co 
a fecc T)ec ic gleichi foji ctiica, ofi a nafcnat cach a 
napoT) aji a coíuxib cach a flan. 

Cin caéa comocaif, .1. feoic aine fvo x>lecc 'oib, .1. im feoic huine, 
cq[V if anoro amic ocuf a hui pofv cfveifi, ocuf a anoro f^aT>eifin fx)fv uin ; im 
feocu uine in fo uiLi. Co a f eóc x>ec, .1. in c-inbleoguin. 1c ^leichi 
pofv CUICC1, .1. ic bfveitemnaise'ó, .1. feoic ocine fvo T>tecc T>ib ann, ocuf in 
cinbleogain meT>onach noT> befvco cnic^. OCfv a nafcnai, .1. cofio, .1. 
pofv in pefv of a an ocfvsaifv ann, .1. T>onT>i ima ngabcocfv cinaT>, .1. cufva- 
huocfTiL inT>fcap^ incaó t>o beifv in cocpoco a cofva6cain t>o ineich no 
ftaincisenT> o t>iT>boQT> a coicheó; no cufva uonf $nia om cach pofv a caboifv 

1 Abmn^Tiéb nqira, p. 18& 

• Caamtméi By...yide supra, p. 129. 

^ Thé píéáge i» gicm. — In C 799, the nading is em pofv hutn locfv paiget 
bfvitemon imbi, ocuf if omT> pogettcocfVfiT^e loqfv cabuifvc tonf t>o t>iT>b«ro 
a ccchgat^ont in pe6emon locfv nanoro. Quickly <m one day aíter the ded- 
aioB of the Bnhon npon it, aad the tíme that he decidM ia after the defendant haa 
takn off with him tbe diaticaa oí tfae plaintiir alter the ataj. 
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Wood judgraents, family judgments, water judg- 
ments, sea judgments, such as I have enumerated, 
have their restitution upon one day, their 'dire -fine 
upon three days, except some that are extended to 
five days by the exceptions of the Feini. 

Wood judgments, i.e. respecting timber for erecting a bridge, i.e. the sacred 
wood, Le. wbat I hmve said above^ respecting wood. Familj judgments, Le 
what íB right respecting the forti i.e. what is right respecting the houM. Water 
judgments, i.e. what ia right respecting neta, the law respecting rivers. Sea 
jndgmentB, Le. for what \» conaumed by* the partjr from the lea, Le. the 
foreigners* 

If anj ooe haa injared thj field, and if restitntion be obtained, ihe 
restitation comes ander the rule of one daj's staj, and the ' dire '-fine 
under that of three. The summarj of it is, howoTer, that the familj 
judgments, and the water judgments, &c., haTO their restitution upon 
three dajs ; from the time that the pledge is given,' the restitution 
must be forthcoming in one daj, and the ' dire '-fine in three dajs, 
in each case I have enumerated, i.e. in each case I have spoken of 
before as a case of three dajs, i.e. everj thing that is as * smacht'-fine. 

Their restitution upon one day, Le. there is a staj of one daj upon every 
restitution which I havB enumerated. Their *dire*-fine upon three day-s, Le. 
there is a stay of thxee dajs npon what is due as fine for it, úe. upon the * smacht *- 
fine and upon the honor-prioe. Ezcept some that are extended to flve day-a^ 
Le. there is a staj of five dajs upon the * seds * of five day8, i.e. this is done through 
necessitj ; I have enumerated the law relating to them upon three dajs ; the restitu- 
tíon of them all is upon one day. To five day s, Le. or the middle hinsman, Le. upon 
three day8, i.e his restítutíon is upon three days, his * smacht '-fine upon Atb day8. 
By the exceptions of the Feini, Le. from the exceptíons made in the Fenechus. 

# 

The default of thy great grandson, the default of thy 
great great grandson, the default of every relative as 
far as seventeen is fixed to five days, to which all ex- 
tend their notice by which all secure their safety. 

The defanlt of eTery relative, Le. a *sed* of one day is due of them, Le. xe- 
spectíng ^seds' of one day, for the stay on aocount of aperson^s son and his grand- 
son ÍB thxee diays, and on his own account the Btay is one day ; thia is all abont 
(seds* of one day*s 8tay. Ás far as seventeen, i.e. Idnsmen. Is fixed to fire 
dayB, Lb. it was adjudicatad, Le. 'seds* of one day were dne of them here, and tbe 
middle líinsman Ma^ nted extends it to fiye dayB. To which all extend ihéir 
«oltce, Le. nntil it reaches to it, i.e. upon the man whoee default is sned for in the 
case, Le. to the penon for whoee default it is taken, Le. every one who serres the 
notíce prooeeda to obtain f or liimBelf that which indenmifies him firam the dafanlter; 



DisTBBaa. 
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Dmnmfl. '" ^fwó im ditioi'o m pallaig fo, cobach tieicti nofo |4xmai56oTi non 
__ patlaé |X) i|» a cin acoqfvaTi ai|u CCjva cojvaib cach a f tan, -i. t» 
a TntiiSi .1. m oach tx) fioc m apoo am no fUmaige on caclí «oia coibois 
ochgabail. 

Cfeh^abail cuicchi i Tnafibjabail, i citi5loTn|MrD, im 
nemchaifiecc i^ejinro T)o placha, im accpxi icifi qioaib, 
im cobach T)o comop,baib p]x maifib, im a fiinTxro lai^ 
na ecaib, im jamaiT^eam mna maifib, im a fiinTHTD lap» 
na ecaib, im T)inT)af T)tiinechaiT)e, im a eiixic lafi pf, 
im foxal camcifie, im cfiinaD cacha feT)a, im T)entim 
liacc bfion, im aichne n-apcha, im chinaiT) T)o mimaific, 
hi foxal afi aef fofiaiíie, im claiT)e atLa fOfi fitiT), fofi 
umaT), im fifc fiabfia a ninT)le, im eocha, im T)amti noD 
be caificefa, im ftiltifa cacha cechfwx na cofxbenac im 
fiubti foichlige, im fiubti cechfia, im caifcetlach caaice, 
im anaiT) meic T)eofuiiT), im Dinjbail mic baicpje, im 
cefic filiT) cafi cfiich, im imchomuf n-aifie, imon lef 
anma, im ja-litiT) mec a ojib, im cach naDbufi na fio 
ctiinT)fii5chefi, no na fu) cfitichaischefi. 



CCchgabait c^icci i mafibsabail, .1. bo co na gamamt) 1 cennaige, 
.1. in plait t>ofboins, octif i|» a pii|vifiiin> gnima aile aoá, m ochsaboit, 
SabnTi im in ni 'olesafi loipn marib mbo co n-a meifcm (1 meipfime) 
mefom 'oine 'oa|\caTKX> 

Ocuf TÍ1 foil m a fai-obifie m comofiba, tiai|i if t>o na ceilib 
'Dlei^ap. cemMnge na yiat(x vo ic, ocuf a ^abail ocfi cifncell -oo na 
TMxef. ceilib co fioib cfiiGm log enech na flocha ann ; ocwf inbleo- 
goin nofbeifi co q[\eifi, octif aqia fofi focbaróe noc beifi co 

iZ:a«l/00O0^*Tliigloiiiz«d,' h«n tnmaUited last fleece, in a 799 ís eloflsad 
*T5gthine,'lMtfood. * 
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fHt the penon opon whom the notice is leiTed for the defanlt of a penon, mahes the Distiím. 
distfaint of that wfaich indemnifiee him from the penon f or whoae def ault he haa heen ■-*^ 
ened. B7 which all secnre their Bafety, i.e. from the defendant, i.e. erer^ 
one who wnrea notioe tahe» that which indemnifiee him from thoee he dietraine. 

Distress of five days' 8tay for dead-seizure, for the 
last fleece/ for not erecting the torab of thy chief, for 
suing between two deaths, for distraining the heirs of 
a dead man, for satirizing him after his death, for 
false boasting of a dead woman, for satirizing her after 
her death, distress for the oath of secret murder, for its 
*eric'.fine after it has been discovered, for carrjring off 
an animal's covering, for causing to wither any kind 
of tree, for making a miUstone, for giving in charge 
improperly, for the loss on account of thy bad place 
of custody, for carrying off firom watchmen, for 
piercing a cliff for iron ore, for copper ore, for dry 
animals among cattle, for horses, for oxen not fit for 
work, for the young of all animals which are not pro- 
fit^ble, for animals that scrape, for four-footed auimals, 
for the runner of a territory, for the crime of the son 
of a stranger, for taking care of the son of a harlot, 
for the right of a poet crossing a teiTÍtory, for satire 
unascertained as to kind, for a nickname, for the 
wrongfully suing of a son respecting land, for every 
material which is not adjusted, or shaped into form. 

Dietress of five dafs' «fajr for dead-seiznre, ie. a oow with its hide ile 
jMMjfs for chief B head pagfmentj i^e. the chief exacts it, and it ÍB in lien of other Benrice 
it Í8 gwiHf i.6. the dÍBtreas which Íb taken for the thing which i8 due along with the 
dead oow and itB ' meÍBtin meeam dine dartada.* 

And the heir tn thit case has not the wealth of his lanic» for the 
tenants are hoand to paj ihe headpayfii«n^ of the chief, and it Í8 taken 
in ihe ronnd from the base tenants nntil it amonnts to one-third of 
the honor-príce of the ohief ; and the kinsman heing tued extendB 
the time to thiee dajs, and sning from manj extends it to fiye ; or 
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ctiicrf ; no iTiT)eiiniTi iti 'Dle^ajx in cen'oairi, tio cen a Tioirmi, ifc* 
•oof bei|i co cuicri ; bo ca6 aen p|x vib a eqfiocofi, no fecc mba 
a liTi tiile T>on eclaif a Ufiocaifve o beilib in fiig. 



1 cm^tofn Ticro, .1. 1 pofvba na blia'óna no a ann te^ btioDna yf maTvb 

he ; octi-p 'Dama jieirfie, \f cecpcn'o gan ni inT), .1. in bioó canmi^ eca on 

ceiti, miina cainic cnni|^ bicrca in can ac ba6 in ptccit, .1. bioó na 

bticrona 1 n-abait, ooo|» ni he petn -do boinge, ocu|* i|* e in |nnacc pt pjnT>. 

0*D. 83. [bia'D ptoéa cecgiattna ap. cjieip, oco'p aqia |H)chiii'De beiyi cii cmcti.] 



TTIaT) in ptait cim^aiiaf a htm on ceiti 6 cattainT) co liiniT;, t|» 
anoT) naine po|i in ach^abait i^ebtif ime. TnoDa comofxba in fift 
fin cim^afiuf in inbaiT) fin, if ccna* qfieifi, tiai|i if inbteo^am 
faijci, no ní bi pop, T;|vebai|xi. tntinab 1 n-inbai'o fin cim^ofiaf, 
ifOT) T)om bei|i T)orfieifi fO|v ctiicci, arhait if bei|i: " 1 puT; penech- 
aif ni nafcau ctima comofiba o |iataib fvonarhafi 1 fvacha|i." 



Im nenichaiTiecc peficaT> t>o ptacho, .1. im nemciaóixtin t>o 
0*D. 88. T>enam iitaiT> ciimT>acc imin ptait. [1n innadc] tnt ccnn cqfv cp^ip ; aqvoí 
poTV pochaiT)i, Ttit. T^vt |*eoit;, .1. ctvi pamcnpa hi pervccro, ma tw> metccó 
ti|», .1. aichgin in peTVca po qfieip, •Dcng ni he pein t>o boing ; a |nnacc poTV 
cuicti, .1. ceojva pamcnpa pofvf in céite, im nemcioéccnn t>o crDnacnt na 
ptccto. 

1m accfva icitv cfvoaib, .1. icifv T>a oomorvba bi|^ imin aqvoro, cit> 
neccaTV T>e ocbato, t>o tvofa qfveip, T>aig if anT>i|* t>o Tvoich cnioti. — S-'O. 



.1. cotann éi|iic vo cuin^T), no neéccctf. T)ib ac aqia afv a ceiti 
c|Vo na ptcccha no c|Vo in ceiti ; no imin comaccfva vo niac a 
comap.ba in tocca fvo qvoai^eó ccnT), comafvba na ptocca ac aqia 
ci|vtiai|Vfi in biT), octip comafvba in ceite oc aqia ciivuaiivfi m 
fvaca, octif in peoic ctifvctaiT)i ; octjp an inbteogain vo cach T)ib cin 
a ceiti, octif inbteo;gain nof beijx co Cfveifi, acfva pofv fochoi^, 
no nefom na fec nof bei|v 1 ctiicci. 



^ &i>— These letten indíeftte the name of Bome anthor or book, an axiUiori^ npon 
the Bobject of the tezt 
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what ÍB dae for the chief 's head paymmt is nncertain, or it is not Distbbss. 
secured bj a contract, and this is what extends ihe time to fíve dajs : 
a cow for everj man of them is the severe fine, or seven oows, the 
whole nnmber, from the tenants of the king to the Chnrch is the 
lenient fine. 

For the last íleece, Le. at the end of the year or at the end of half a year 
he (Os chi^) dies; and 'ú he áÍ6 before it, the opinion íb that nothing is due in 
that caee, ie. the second food-rent upon the death is iftie from the tenant, if the 
time of 8npplying the food-rent had not arríved when the chief died, Le. the food- 
rent of the year in which he died, and it is not hinuelf that ezacts it, and it ia the 
' imacht '-fine that is here. The f ood-ren^ of the chief of first daim haa a 8tay of 
three dajrs, and soing from many eztends it to five day8. 

If it be the chief who levies the food-mt/ from the tenant írom 
Íhe calends of January till Shrovetide, there is a stay of one* daj 
upon the distress that he takes for it. If it be the heir of the man 
that levies it within that time, there is a staj of three dajs, for itis 
a kinsman that snes, or it is not npon secnritj. If it be not within 
that time he levies it, it is extended from three to five dajs, aa ihe 
law BojB : — ^' Throughout the Fenchus it is not enjoined that the 
heir who is bound bj guarantees ' i rathar.' ** 

For not erecting the tomb of thy chief, Le. for not ooming to erect the 
protecting tomb over the chief. The * smacht *-fine which is f or it has a 8tay of 
three day8 ; suingfrom eeveral extendi «<, &c. Three ^seda, Le. three three-year old 
heifere for the tomb, if it has been neglected by them, Le. there Í8 restitntíon for 
the tomb in three day8, becanse it Í8 not hinuelf that exacte it ; ite *8macht*-fine ia 
in five day8, Le. there are three tliree-year old heiferB aa ajine upbn the tenants for 
not coming to bury the chief. 

For suing between two deatha, Le. between two heirs who are ooncemed in 
the 8uit, if dther oí them ehould die, it ahall eztend Ít to three day8, the two would 
eztend it to five day8.— S.D.^ 

That is, bodj-fine is demanded, or either of them sued the other 
for the propert j of the chief or the propert j of the tenant ; or ihe 
case is respecting the mntnal suiug which the heirs of both the par- 
tiee deceased make in this case, úe. the heir of the chief suing for 
what is due of the food-reut, and the heir of the tenant suing for 
what is dne of the stock giveui and the bountj-'seds'; and the de- 
fiiult of the one in relation to the other is a» the defiralt of a tína» 
man, and a fcinsman heing sued extends the time to three dajs, suing 
from several, or ihe ^seds' being articles of necessitj extends it to 
five dajs. 
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DisfrREss. Im cobach t>o comafibaib pyi niaiyib, .i> comafibaplatoinaiTiííi, 

oca|* ceile maiyib) .1. oomariba na pla6a oc acfva citviicoxip in bn>, ocuf 

comaribaifi ceiti oc acc|ux cifiucnTip m Tuxcha- iTibleogain 00 ri^eip ; accfva 
pojv |X)chai'ói co cmc^i, .1. i|* inbleogaiTii ocup ni pt ina |Mi[^]b|ii ; no Txmo, 
niyi eTila in CHxchaiTv ina bechai'D pli]|^. Ima iiin'oa'o lafina ecaib, 
.1. eneclann pail cmn ajv Cjveip; octi|* anp|* ca anei cntve no|* beijv pop. 
cuic6i, .1. i|* inbleogoin ocu|* ni puil in fcn'ób|ie ; no xwno nitv ervla m 
cochaifv in a bechai'ó, .1. ae|v lafv n-eccnb iffO'ó pODefva cmoró a enectainne 
pofv CUIC61 pon coifv cecna. 1m gumai'oeam mna mai|vbi .1. im in 
mai'om ngua x>o befvatv afv in mnai maiTvb, .1. pon coip. cecna 'oons i|* 
enedonn, .1. eneclann cmn ap, c|veifi, ocu|* nembeic na |Hii'ob|vi beitviu|» 00 
ctticti. 1m afvin'oa'o lafv necaib, .1. eneclocnn "oi na haeTvoTD, .1. a6can- 
cain aiTve. 1m 'oin'Di|^ 'Duinechai'De,.i. tuigi na'Duinetai'oeaTvcuicci; 
ífer> poDefva in 'Duinecai'oe ap, cuicti atv [mei'o] in cuit ocu|« ocfv mera na 
piach; if cotve nad potv cfveip. Ima eijvic lajv na pi-p .1. coi|vpDitve na 
'Duinecai^ cc|V cuicti, .1. afv mec a cuit [cm 00] ce 'oo necma baf [ip 6 

0*D. M. •oetbitv]. 1m poxal camcijve, .1. meichip, bi|* im contvi'o ctaim, .1. po|v- 
bp.aca mit, .1. cuma bi|* meitijv caó 'oata omn, in cuctrvcan. GC x>iabta'D ap. 
CTveipt, ;i. in ni cornicharv cocfv in taeg, m cuafvcán ; enectocnn uit om'o, ocu|« 
in inbleogain soccai'oi beifvii^ co cfveips aqfva |H)chai'De co cuicte, «i. T>á 
uingi a fmai6c. 1m Cjvina'o cacha pe'oa, .1. 'Difvi in pe'oa oomaice|HZ, 
.1. a pmaéc oq[v cTvei|n, .1. in-a piomorD. 1m 'oenum tiacc bp.on, .1. i|* 
1 cec cepta afv cuicte, ft cec ujvtum afv cfveip, p tom ujvtum afv cnne. 
1 m aichne n-apcha, .1. inbteogonn 'oo an in goccai'Di, ocuf" tve pp.ia ia|vai|v 
ayv CTveip; fena na 'otesufv co cuicti, .1. in ccchgabáit ^abup. im in ni |u> 
eptepcoqv cnce, .1. ^& 1m chinaix> x>o mimaifvc, .1. x>o comtcc, .1. a 
mbetvccp. pofv x>o x>otvu|^ amach, .1. an inbteogonn x>o cin na comta; inbteo- 
gonn beifvif co cfveip, f^a na x^tegap. co cuicti, .1. a mbeip, pofv x>op,uf« in 
cigi, .1. ni e t?ax>eipin bi[vonnu|»; ocuf» x>ombeiTV inbteogam co cfveip, 0011* 
pfvia intpaisix> TH>f<xi5 <^icti, .1. x>o comta pon ngne cecna, .1. coiccenn x>o 
cucnch anunx>, if onfve if poTV cuicti. íli poxat a^v aef potvaiTve, .1. 
in fmccéc puit a^v tucc na norvqvich, x>a Tvucchoctv feoic na qfvichi feocha 
omac, .1. feoic CTveipi "ocuf t^ roc^*"*^'*** ^^ ctaix>e atta pop. t^ux> 
poTV umax>, .1. poTVOix>, .1. in p.u'ó no in cuma tx)TV a ctonceTV in ontt, .1. m 
ciocTVTvann ina oaeTvoab, ocuf in cuma ina tinnib; no in cumaina ctoitib octv 
cuicti, na canatong oq[v ctveifh na oncoib uTvtnma cctv cnne. 1n p.u na 



^ Difirenee. — In 0*D. 84, tiie read&g Í8 cix> x>o necmoro baf if 6 x>etbiTV> It 
éhould be cin 00 necmoró báf if x>etbiTV. If the penon was left for dead uid 
ooncealed, though he ehould recoTer, the crime is the seme, becauM seciet mnrder 
waB meditated, and hdieved b^ the aanailant to have been peipetrated. 

> J^ days. — ^The paasage above, from ^'Le. thy gate"* to "dafs,** is in a dif- 
ferent hand, and eeema to have been interpolated into the manuacript. 
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For distraining the heirsof a dead man,Le.thehdrof adeoeasedchief, DisTBna. 

and of a deoeased tenant, i.e. the heir of the chief suing for what is dne of the food- 

rent, and the heir of the tenant sning for what is due of the Btock gweiu The 
IdnBman bemg tued eztends the time to three dajs ; suing from many to five daTS, 
i.e. it is a hinsman thai it tued, and he has not the wealth of his rank ; or else the 
father is not any longer alive. For satirizing him af ter his death, i.e. there 
is honor-price for it in three days ; and ignorance as to the kind of satire extends 
it to flve day8, Le. it is a kinsman that is tued^ and he has not the wealth of his 
rank ; or indeed the láther happened to be no longer alive, i.e. satire after death is 
what extends the time of the ttag of the honor-price to five dajs in the same waj. 
For falseboasting of a dead woman, Le. f or the f alse boasting made of a dead 
woman, Le. after the same manner, there is honor-price f or it, Le. there is honor-price 
f or it, with a staj of three dajrs, and not having the wealth of his rank, extends it 
toflvedajv. For satirizing her after her death, Le. there is honor-price paj- 
ablefor satirizing her, Le. for repeating it. For the oath of secret murder, Le. 
the dUtrettfor the oath about secret murder has a 8tay of five dajs; imd the reason 
that the oath about secret murder has a 8tay of five dajs, is on acconnt of the enor- 
mitj of the crime and the great amount of the fines ; this is the reason that it is not 
upon three dayB. For its *eric*-fine after it has been discovered, Le. the 
body-fine for the oath about aecret murder has a 8tay of flve days, Le. on accou»t 
of the enormity of the crime, and whether death has or has not ensned mahes w 
difference.^ For carrying away an animal*8 covering, i.e.*acÍothwliich is 
about a mangy áhe^ Le. the covering of an animal, Le. d ú tnch that it contains 
a cloth of every colour, ie. the tartan. Its double in three dayB, Le. the thing 
which is folded over (*camthar tar') the calf, «Le. the tartan; there is honor- 
price for it, and the kinsman of the tliief héing tued, extends it to three day8; 
sning from niany extends it to flve days, Le. two ounces qf tUver is the 'smacht '- 
fine for it. For causing any kind of tree to wither, Le. there is 'dire '-fine 
for the common wood, Le. *smacht'-fine, with a stay of tliree dajrs, Le. for stripplng 
oif thebarh. For makingamillstone, Le. n^onthedittreu iaienfor únt iiífrm'- 
ing it there is a 8tay of five day8, f or shaping it the 8tay is three dayB, f or complet- 
ing it the 8tay is one day. For giving in charge improperly, Le. a Idnsman 
it tued f or the liability of the thief, and the time f or prosecuting is in three dayB ; 
denying that it is dne extends it to five day8, Le. the distress which is taken re- 
specting the thing which he has lost, Le. the stolen article. For the loss on 
account of thy bad place of cu8tody, Le. thy gate, Le. for what is eanied out- 
side thy gate, Le. the defanlt of thy gate is like the default of a hinsman ; the 
hinsman bemg tued extends it to three day8, denying that it is due to five day8, 
Le. what is brought outside the door of thy house, Le. it is not himself that does the 
injnij; and the fcinsman heing tued extends it to three day8, and sning/rom manjf 
eztends it to five day8, Le. thy gate in the same way, Le. it is common to the ter- 
ritoiy withont, and this ts the reason that its stay is five days.* For carry ing off 
f rom watchmen, Le. thefine which isupon the people of theborder, if the * seds' of 
the territory are carried out past them, Le. they are *seds' of threeday8, **and tuing 
from man^,** ^ For piercing a cliff f or iron ore, f or copper ore, Le.for iron^ 
Le. the iron or the copper for which the diff is pierced, Le. the iron in bolts^ and 
the oopper in bars ; orthe copperinthemineshasasta^ of fiveday8,in 'tanalaighs' 
of three day8, in mannfactnred artides of one day. Tha ixon in 'triUsins' has a 
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PisTBBaB. CT^iU>jpenonb ojfi ctnc6f, na rcTieplaib cefi Tcxietyi^ 'na fn^n íío fia XMxt 
-— «TilaTn ati ain©. .1. coiccen'o "00 cnait ii^pinT), i|» aitie tM^fcs cfiicce. 1 m 
|*i|*c f tabjva anin'ot©, .1. na T)aiTvt;, ociip na •DaTiraoa, no na cotpada 
ocu|» na -pamaix», .1. na hinT>tite Tve coTtba. Im eocha, im T>amii na^ 
be caiTVcef a, .1. th) na cainic aimpp, gnimTvai'ó ocii|» na Tvias^T^heri- Ini 
ptitti|»a cacha cei;hTva, .1. im ini T?olo|»a|» no 1 na|*!J|* o no cetTvonB; no 
íf ipoilÁA toyMxic ac neoch, .1. |Mnnai|xa 00111* cotpaéa a^v cuicti, no tmiitvci 
octit* TMXTVcaTMX, .1« minéetTva' 



CfD \x) •oetia anoro cuicci fOTi'D a|i tia •oaifinb, octíf anai& rfieif^ 
IvomaiTiTi ? If é 1T1 fáú ifn pacaib ctii|i octif ctiTiTia|iúa |io •Dlecc 
lac funn, octif if ó an-GcnaD btfDéin in ctiicci, in can if canniia^. 
Bntacu fogta ocá fumiainn; oétif ifé €ma6 cóijx in fmacca iti 
Cfieifi. 



tJ a coTvbenac, .t. noéo t»>iTvichnisec ni T>oneoó in ucnT^ fin, .1. na corib- 
fioigec. 1 m Tvubii poichtige, .1. poctaiT>, .1. im na Tvobaib bif otv TX>átae 
TnbfiTie, .1. boinb beca octif peca ocnf oiTvcpeti^a muc biT> 1 nTiesctm c6ich, 
conttig no eichi pogtennoR; oach- 1m Tvtibn cechTvoc, .1. na coiTvb ocof 
na cuttong^oqfv cuicti. 1m chaifcettach cvaite, .1. fibtech ponT^no 
pp, .1. T>o T>a cipb aitipf if in ctiait, no pep. conchigci an ponchitt, .1. m 
Sitte cnTvafa; inbteogonn beiTvif 00 cTveip, fena 00 ctncti, .1. po oencoig 
T>ti^geD annfo. ^btiTV T>e btiT>ein no T>ia teT>tiT>, otTvbi conthi'oeé tefita 
nuTVT^atca acc onTveTV-^n.c CinaT> mec T>eoTvaiT>, .1. conchigiT> tep<n> 
fitiT^Txxtca, .1. in T>eoTvonT> bif 1 T^oiáitt, .1. cin in T>eoTvai'6 p©iti ipof^, crveifi, 
cm a mic poTV ctncti; no mac piTv bef T)itTvi anon^ eifem anpt^e, ocof t>o T)a 
tigib ff in cnont ontipf^ .1. 1 an nroicrD a éoiD ocuf a ceTVcoitti; mbteo^n 
beiTvif 00 CTveifi, acTva pop» foéai'óe co ctiicti. 1m T^ingbait mic 
baicf 150, .1. amont occ6 boncfeó cac be caiT>e otTV ctiicti tx> cecoiTV, no oqrv 
cdicti oqfv fnif^ .1. na mna conci oqpomonp .1. T>ia T^igait ptifTVTvi tn meTVT>Tie- 
chonfb 



^fw comatxniifi t>o jiiTne ftinT>: pofi tiin,fOfi qfveifi, fop, caicci. 
TTIaT) o mnaib mefvoib no boDfviiib Tfvt, if fop. «in ; moro o mtioib 
.•Dti^óeóa, if fofv qxeifi ; mat) o baicfechaib if fop. ctiicti. 



1m COTVC pitiT) caTV CTVich, .1. otv efcept:tiTV T)on ptoT^ gemoró aTV 
T>echmai^ t)0 neoch eite, ctjmoro a^v ctiicti T>ofum, .1. cebe fec octv efcepcuf . 
1m imchomuf naiTve, .1. im ini eimcoimfistoTv ifa naiTV, 1 n-enectonnn 
[uit omn oiT^ CTveife], ocuf ainpif ca cine6t onTve nof beiTV co cmoti. 1 m on 
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■Uy of five dajrs, in * screpaOB * of three daya, in ore or its unprepared state of eae Dibtbebs- 

dayi Le. it íb common to the coiintry here, and this is the reaflon that it extenda to 

fiyedaya. For dry animaU among cattle, ie. the yoimg heifers (^dairta^) 
and the young heifer ('dartadha,') or the two-year old heifers and the three- 
year old heifers, i.e. the cattle before they are productive. For horsea, for ozen 
not flt for work, ie. for which their time of work haa not arrived, and which 
are not trained. For the yoang of all animala, ie. for what increaaea from 
or ia prodnced by the cattle ; or they yield but little of produce for one, ie. the 
three-year old heif era and the two-year old heif era have a stay of five day8, or the 
young heifera Q dairta* and ^dartadha*), ie. the amall cattle. 

Wliat is the reason that tbere is a staj of fiTe dajB apon the 
' dairts ' here, and a etaj of three dajs aboTe 9 The reason is, thej 
were due here for debts of bargain and contract^ and their own stay 
is fíTe dajs, when it is for a contract It is fine for trespass that is 
referred to aboTe j and the proper staj of the ' smacht '-fine is three 
dajrs. 

Which are not profitable, ie. they yield one no produoe at that time, i.e. 
yield no profit. For animals that acrape, i.e. they acrape, ie. for the animala 
which acrape, ie. little piga and pets and the amalleat pig which follow people, 
or cocka or pet biida which foUow people. For f our-footed animala, ie. the 
bulla and the boara, and their 8tay ia five day8. For the runner of a ter- 
ritory, ie. a man who travela within it, ie. a paid meatmgtr^ who frequenta 
two housee in the territoiy, or a man who runa between them without wagea, ie. 
the meeaenger; the Idnsman heing tued extenda it to three day8, denial to five 
daya, ie. he Bubmits to law in thia caae. TAe Jíne ia upon himaelf or upon hia 
hoat,* for he frequenta a certain bed, and that an act of choioe. The crime of ^lr. BeéL 
the aon of a stranger, ie. one who frequenta a certain bed, i.e. the atranger 
who ia on hire, ie. the liability on account of the atranger himaelf haa a atay of 
thrce daya, the ]iabiUty on aooount of hia aon haa a 8tay of five day8; or he ia thé 
aonof a man who ia not reaponaiblefor hiaolfenoe inthiacaae, and hefrequenta two 
houaea in the territofy, ie. hia ]iabiHty ú itpof» Aw» who mppUei hia food and faia 
bed; the Mnaman fteÍB^ aiiacgextendBÍt to three daya, aning from many extenda it to 
fiveday8. For taking care of the aon of a harlot, ie. aa every hailot ia 
l]ke the conenbine, ie. the 8tay is five daya at onoe, or five dayB and a month, 
ie. the unchaate woman who ia hnown, ie. to puniah her for her proatitution. 

Three cases of joint-fosterage are reckoned here : those haTÍng a 
staj of one day, of three dajs, of fíTe days. If írom mad women or 
deaf women, ^, the staj is one daj; if from lawful women it is 
three dajs ; if from harlots it is fiTe dajs. 

For the right of a poet croaaing a territory, ie. aa an exoeption for the 
poet, thongh it ahould be on ten day8 f or another peraon, it will be on flve dayB 
for him, ie. the exception appliea to any 'aed* whatever. For aatire unaacer- 
tained aa to kind, ie. for the thing which ia flxed for the aatire, the honor- 
prlce which ia lor it haa a 8tay of three daya, and ita not being known what kind 
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tef^anmai «i* in iti aca 1^*111 ainm tf ten no if li^ca leniif he, .1. ni pef» iti 
"^ tileiciyi in coinm, .1. in enedann «it ann a|i ctieij^ nembet na |Hm>bTU 
0*D. 86. noi; bei|i co cmc^. 1m sn^^n'o mec a o^vb [.1. im in tiu'D ngna "oo bep,iiTi 
cnfi in mac if in pefiiinT>], .1. im amii|* ceneoit «do 'oenam 'oe, ^u^ 1 nafr^cnb- 
chefv, no cmtite t>o tvod t^ip .1. ma iutd ctiitite \^if apif ima pt^ pan p>, 
cqfi yf let in pti, lan ma go; in enecltinn pH ann ari cfveip. 1 m cach 
na'Dbntv na fvo cmn'DTVigchetv, no ná fvo c|viiubaigche|v, .1. mein 
lap.m'D, .1. na "Denrofv t>o oainT>iTvecb 'do qfviii^hii^aD, .1. in qfvan'D cec oopta 
afv cmc loiti, cec UTvtiim afv cfvetp, tan uTvtiim afv aine, .1. cen cenT>mita- 



paUach cach fiti'DíwrD, achjabail 'Dechínai'De pl im 
cach fiti'DíwrD, im cach n'Dail qiiche, itn inbleogaiTi 
naicifii caifVDe, m cobach a flain ; achgabail lobutfi 
T)ia mbe pp,i gaimniti, arh^abail lobtnfi ectiin'D co fio 
5leici|i niaich|ie octif aichfie 'Duf ce'Da lina í\o t>o 
geUa. 



Pattacb cach jvn'DTva'D, .1. cicvt, .1. if poitt 05 t>o neoch a feoiCTw 
bett x^íf amm^ fve oomac t>'i>t>aTv6a, «i. im feanpntiTV cinaiT>, oco'p im 
fencai^ech — S.'O. O^chgabait T>ecmaiT>e, .1. im oac ni biy*Tvenech 
ammch tve comac TvaT>aTv6a, cit> be fec he oema fec Ofne afv aigi'D baT>ein; 
T>' oit cnnT>ti^ó afv in ci TU> T^uiTi'ié immg he Tve oomac p.i]T>aTvta, conn> 
onGTD T>echmonT>e aiTV, .1. T>ecmonT>e im crvich, octiT^ aTVT>Tvac mmge t>o i|*m 
qfvich catt ioctv pn tacaebna T>eómaiT>e. 1m cach nT>ait CTViche, .1. 
OD. 86L beiTviT> co T>eómaiT> e no giT> catlaca^ .1. omaó T>eémonT>e [moco] im qfvich 
im na hiiiti T^eco cen T^^a'^ mmgi na inbleogain, .1. t>o caé T>mne o t^aj* 
coqfv qfvich CTUcha oec, .1. cach nT>ait acoqfvtonfv coqfv in qfvich ; cin mo ca m 
ptfD. 1m inbteo^ain naiciTvi cai TVT>e, .1. ina h-onciTve otTV a nacoqfvtoiT^ 
an inbteosam 1 caiTVT>i, qctv ni TMiit ftom teo [cmce] co Tx>ec T>eémcrD [in] 
OD. 86L ' ata qfvich. [CC T>eTv ipn caiTVT>e], onciTvi in v^heman coicheT>a t>o bTveit 
0*D. 87. aiciTii m t>iT>bm'D teo omriach [po eciif>c ccchgaCata cocfv in qfvich 00 x\o 
hmt a ciimmT>] t^i t^ T>eómaiT)e, ociit' if ^ p^ T>eémoró cnciTii omn, no a 
T>eiTV omn, .1. t>Tveit conTVT>i, aonTV i^* im qfvich, .1. pT^i t^ T>eómonT)e t>ic a ci^ 
Trechemon coicheoa. 1m cobach a T^tain, .1. im cot>ach ne6noTtocn- 
cnsteTi Tx>n pechemonn coqfv cfvich, ocuf if t>o T^hemcnn T^cqfv qfvich s^z^T^ 
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of satin it is extendB it to five áa,ya. For a nickname (* lesanma*), Le. tbe thing DisTREfls. 

that ia for the name which is an annoyance (^ainm U len *) or which constantl^ 

8tick8 to a peraon (^ia lista lenus'), Le. when it Í8 not known whether the name 
will stick at all ; the honor-price which is íor it has a staj of three dayB, not 
having the wealih of hia rank eztends it to five dajs. For the wrongful 
sning of a son respecting land, Le. for the wrongful suit which is bronght 
against the son respecting the land, Le. to question bis legitimacy to see if he 
should be retained, or be called a bastard, i.e. if he Ís called a bastard it is to be 
determined whether it is true or false, for if it be tme it is half honor-price, if it 
be false it is full; the honor>price which is for it has a stay of thrée days. 
For every material which is not adjusted or shaped into fornif Le. 
iron ore, Le. which ís not shaped into any regular form, Le. the bar first shaped has 
a 8tay of five days, in the first stage of its preparation (ie. os maUeabh tron) of 
three day8, fully prepared of one day, Le. without omaments. 

Every prescription is a neglect, there is distress of 
ten days for every prescription, for every temtorial 
meeting, for the kinsman of a hostage in an interterri- 
torial matter, for levying what indemnifies him ; dis- 
tress from a sick man if he is on the hides, distress from 
a sick imbecile until the mother'sand the father's 
tribes decide whichof the twoparties shall give apledge. 

£very prescription is a neglect, Le. title, Le. it is perfect neglect for one 
to have his * seds ' out from him during the period of prescription, Le. for crimes of 
old standing, and for old expired contracts. — S.D. Distress of ten days, 
Le. for eyery thing that is ont from a person dnrtng the period of prescription, 
whatever kind of *8ed' it is even thongh a *sed* of one day's 8tay in itself ; to 
avenge his illegality upon the person who detained it outside during the period of 
preBcription, so that there is a 8tay of ten day8 npon Ít, Le. ten days respeoting 
the territory outndA, and there is further time allowed him afterwaids in the terri- 
tory within, besides the stay of ten days. For every territorial meeting, Le. 
It is extended to ten dayB, or it may be an immediate distress, Le. there is a stay 
of ten days in the case of the territory for all * seds* withont regard of place or 
hinsman, Le. to eTery person when it is outside a cantred, Le. eyery meeting which 
is reqnired beyond the territory; bnt there is an exception in the caae of the poet 
For the ^insman of the hostage in an interterritorial matter, Le. 
the hostage of whom the liability of a hinsman is demanded nnder an interterrí- 
torial regnlation, for they have no ezemption nntil they go f or ten day8 into 
another territoTy. It is said in the interterritorial law, the hostages of the plaintiíF 
bring the hoetages of the defendant with them ont over the boundary by way of 
distress for the space of ten day8, and this is the ten day8 of the hostage in the 
case, or that is mentioned in the case, Le. the sentence of the intettemtorial law, 
for it is respecting a territoiy, Le. for the space of ten davs he remains in the 
house of the plaintíff, For leyying what indemnifies him, Le. for levying 
the thing which indemnifies him from the suttor ontaide the teiritoxy ; and it is 

O 
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DiBTUBH. fio itn cobocti in lomcrD n-eitici 'Dtigi'p mme; ciuganc co cech oncitu m 
brDbttVD. OCchgabait tobiiiTi -010 mbe pfii gaiTnniu, .1. ochgaboit 
5aba|\ txm tniiTie CTitiag maoia |ioib fe ocuf a caeb iui" na gemnib. .1. 
apoD oco|* CTiOfoaró fio «tipaem 1 cuTiboi'ó, ociif ni |\o aiTibericnaig cnp 
SctboD acbgabail- 

flo fxxem coich octif fe na rtifibai'D, octif fia in cufibaix) tia iti 
T)e6Tna7&, ocuf fia m •oectnaó itia anaó aicinra na fec, ocuf fuiHe^ 
on imfibafó fie onoó aicinua na fec, co fvoib Deanai) ann, octif 
onofó 'oeóniai'De fai|i|ii. 



GCchgabait tobaifv ecmn'D co fio gteiciTi maicbT^e ocuf 
aicbTi.i, -1. achgaboii gabtiT^ im cinaiT> in eooonai^ cuTva "DeiligóeTi ictti 
pine machoix ocuf pne orchari, aa Tnb gellTrttf 'oe. 



Octif if fei5 fODeTva achgabait -00 ^aboil •0* fine machafi ocuf 
othoTi 1 naenfeóc im ctnai'6 in mic, cin alqiuma he; no if e 
vaicfin in ci ^ltsif co n'oliéi'ó T>ib aruxen ; octif inbteo^ain beiT^if 
co qfveifi, accTia fori TT^chai'ói co cuicci, fencr6 na 'olegufi co 
T>eéinai'6. 



T)tff ceT)a trna no «do getto^ .t. 'DHf ciaT>ena'Dapnebif pocmoiT»; 
no "Dono noéon oc nechcori x>e bif , a6c aboitni t mbaitiu. 



OCcfi^bait p\i cechfiachoc ai'Oche; ochjabait pfi 
uaifup^iT) cen aifiif pecheman coich, fonglen noitl aen- 
pii ; ochjabaft pifi mifciiit ; och^abait pfi fofi a caic 
fioi ; ochgabait pfi fofi a nafcafi pfi cai|ie ; achga- 
bait pifi bff ben fjii htiaicne ; ach^abatt pfi con^fienfi 
pteD ftaca ; achgabatt pfi a n-tiaifi tr'obafica ; adiga- 
bait fifi ftiic; ach^bait ftfi nn a cuic "sofvc; ach^abait 
ptfi mtri'Oef mtiitenT), vo na bi trifiiafachc vo cach ; a 
chtiniac a oich ; ach^abait bfiiu^aiT) afi tin a cafcaip» 
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from tbe tnitor (mtside ihe teRÍtoiy it is talceii^ or for levTÍng tlie fnU *eric*-flne Dutbw. 

to which he is entitled for it; the pledpet go to the honie of the hoftage of the 

defendant DiBtress from « siclc man if he ii on the hides, La s 
diatreBS which is taken from a poor sich man who is iTiiig on the Udee» ie. he 
oonsented to reoeiTe notice and be fasted npon dnilng á peridd of elwmptíon, aad 
lie did not plead it (A« exmpUon) mitil distrees was tahen. 

He sabmitted to tlie snit thoagh being within the fieríod of ezempo 

tion, and the exemption is longer tiian ten dajs, and ten éAjé aro 

longer than the lawful staj of the 'seds/ and there is addition from 

the ezemption period to the natural staj of the ' seds/ iintil it 

amonnts to ten days, and there is a sta/ of ten days npon it. 

Distressfromasioh imbeeile until the mother's andfather's tribea 
deeide» Le. a distress tfaat is taken respecting ihe lialniit^ of tbe lonatíc mitU H is 
settled between the trlbe of the mother and the tribe of the father, wliich of them 
shatt g^ve a pledge for him. 

And the reason that distress is taken fróm the tribes of the bAw 
and of the mother together for the liabiHtj of a son, ici becftnsé thé 
liabilitj is on acconnt of fosterage; or it is undersiood that the per- 
son to whom it is due maj olaim it of boih : and the kinsman heing 
9ued, eztends it to three dajs, suing firom seTend to five dajs, and 
denial of its being due to ten dajs. 

Which of the two parties shall give a pledge, i.e. lo inow wliich of 
the two tribes are under the líabilitx; or indeed it may- be that he is not with 
either of them, bnt ípanden from place to place. 

Distress from a man obaerving the forty nights; 

distress from a man upon a joumej without know. 

ing of the plaintiff's suit, the oath of one man shall 

quickly relieve him ; distress írom a man by whom a 

calumnious story has been circulated; distress from a 

man who has lost the combat ; distresd £rom a inan upon 

whom the test of the caldron is enjoíned ; distreíiá 

from a man whose wife is in labour ; distress írom a 

man who collects the food tribute of a chief ; distress 

firom a man at the time of offering ; distress from a 

ploughman; distress from a man who has lost his 

com-field ; distress' from a man Who breaks the rulé i^e- 

specting the miU, who does not give hÍB turn to every 

person ; the same respecting a kiln ; distress írom a 

Brewy for the number of his party. 

o2 



O'D. 88. 
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DxBTBEBs. GCclisabáit pifi cei;Yi|\achac aiT>cYie, .1. achsabaiL^atniTiTton pt^ 
ceic TM) cirni na fieclaip [ithjii'd] fie tie cectiTvaóac ai^i in 00715011^; apo^ 
0011* civo|xxrD tio «TvaeiTi 1 ctiTi.bai'o, ocuf tiiti ain.beTVCfiai^ ciiti gabaé 
acb$abaii; anoo •Deémai'oe piiiTvp.i [ocijt* 'oicbini n-oine •oec], octi|» tiem- 
neromi t^o 'otecbc [cm'o], «aiTV 'oamcrD nepam nocha ba cuTvboa'o in 00^(^0^* 
[1 tet] TVif» '^' ailitTve, ocut* ni 'oo 5P^ a6c Típ'i Tve mbec 'oo pen'oonc nama, 

OT). 88. «i' Tío ÍT^ai'D bTvet; nech •oiambi'D] I05 enecti ina -0100, nacb t»T^ imgabcnt 
in cinai'D T^n 'oo caai'o; .1. no nech 'oiom I05 enec in x>itim na cuicti 'oei- 
•oenai^; tiaiTt fec aine tvo gat^a'ó an'o, ocut* 'IT®^ coingiT* na t^icitx aTv mu 
'oe no 5abéa actigatxnl, 00 T^OTvann a^v pogelca'ó, ocut* a^v •oitim pt^i t^ 
na cuicfci 'Deigenai'D. GCctigabait pi^v caiTvip.i'D, .1. ni icitv a actigatxxit 
ciT>pti no ceT^'D, 'Dons if apOT) coiccenn x>o Tvacoro poT^ l>|iaictiTViii immon 
ni T»en, .1. actisabait s<i^T^ *«>" PT^ ceic tíotv ciiti.wt* ci« t^iT^ PT* *"*^ "** 

OT). 88. Twctiemain »00 coi'oeéc ['oia tig] 'oap, eip; inbleogain nom bei^v co cTieip» 
OC11T* T^^ ^ cmcti, ocuT' anpT^ a^v mu tnrD e no s<ibta nombeiTV co ^>eé- 
mai^ Cen aiTvif pectieman, .1. napciTvactigatMxit'Dogatxnt. T^oicti 
pongten noitt aenjMTV, 4. coictieó cuca^ a^v TX)ctiai'Di x>o t>TuiitTub in 
T^n 1 naen inoD, 000^" "00 óuai'o bTvaictiiTv 'oib Tve coi|«onb 'oettnTvi amac, 
ocuT* "Do gatxro acbgabont 'oe 'Dcrp. a eip, .1. i^^ coicti, no i^* tuoct non 
gtenom'D ttngi aen piT^ if in cinaiT) T^n ; aen poTV eite 'oia poiTvgett taiT* nacti 
poTV im^aboat in cinon'D fin t>o 6uait>. 



Ifibteo^T) coicciTi'D •ooTi T^Tie if a citi acaTVCOTX otitux anT), octif 
o -00 boTia 1TI vi fAApt he coiche^ ofiTia itia iTiaD, fUa\ tx) ci t>e 
vib x>a Ti^abtiTi ac^abait af aichte ; ocnf fex: oine acati ancach 
he, ocnf anaD naine tvo hím aica aiTX octif •oitiTn CT^iff ; ociif if 
ccmtai'ó Tvo tMoD mane beiuh inbteo;gain oca t)fieich co qfveifi, octif 
o ca, ana* qieifi aifi octif •oichiTn naine: ocuf if arhtaip fin tvo 
biOD Tnaint)et acfia poTi fochaiDe 'ca t)Tveich co ctiicte; ociif o ra, 
ono* cuicéi aifv ocuf •oitiTn naine. Octif if aihtai'ó fin tvo btarf 
Tnaine h&t anfif ach^atMxta aca bTveich co •Dechtnai'd ; ocuf o ot 
onoró 'Decmai'De ai^v, octif Diuhim naine. Octif if amtai'ó foervuf 
e: ociif nech •oamatog enech na cuic feoix: na Tvachai'o 1 totxró oqfv 
cach taiti •oo na ctiic taite 'Deix>enaóa huot), octif fo^^ettrao ocuf 
bteirh aen taiti, na ftt?iTV ach^abait xx) ^abait ; ooif if athtai'ó 
faeTVtíf Tve Tve na ctjic taite •oefóenach ; ocuf cnTvtif nach faefvanx) 
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DistresB from a man obsérving ihé forty nighta, i^e. distresB which is Durruii. 

taken from a man who goee over to the chnrch for the period of the fortj nights *— ^ 

of the Lent ; he had consented to notíce and faeting doring the exemptioni and he 

did not plead Ít until diatreee waa tahen; there ie a 8tay of ten day8 npon it, 

and a dela^ in ponnd of eleven day8| and Ít was not an article of nece08ity that 

waa dne in this caM, for if it were an article of nece88ity the Lent wouid not be a 

period of exemptíon with reBpect to it, i.e. tt ú a pilgrimage, bnt not a perpetoal 

one, bnt f or a ahort time of penance only, i*e. judgment f ollows ; one who haa 

honor>príoe equeU to the éUbi iweam after him that it was not to ayoid that liability 

he went on thepilgrimage; Le. or a man who haa honor-price comet io ewear withln the 

last five day8 of the period of the delay in ponnd ; for it was a * sed* of one day*8 8tay 

that had been taken in this case, and what he sweare Í8 that he does not know 

whether it ia from him the di atiea e ehonld have been tahen, ao that it frees him 

from expente q/*feeding, and from the delay in pound of the last five days. Dis- 

tress from a man upon a jonrney, Le. he cannot be distzained wherever he 

goes to, for it was a general tiotíee that was aenred on the tríbee^men respecting that 

thing, Le. a distressis taken from the man who goes on a joumey without his having 

true Imowledge that the plaintiff came to his house af ter him ; a Idnsman bemg ened 

extends it to three days, denial to five days, and ignorance of whether it is from 

him it shonld have been tahen, extends it to ten dayB. Withont hnowing of 

the plaintiff *B suit, Le. that he Imew not that distress was to have been tahen. 

The oath of one man shall quickly relieve him, Le. a law suit was 

brooght against a number of tribes-men together, and one of the tribes-men went 

out on neoea8ary business, and distress was taken from him in his absence, Le. it is soon 

or quickly tbe oath of one man prevaila in that liability ; another man bears testi- 

mony with him that it was not to evade that liability he went t^po» ihejoumeíf. 

It is acommoii lcinsman of the familj whose liabilitjis demanded 
of them in this case, and when the penon for whom it is lawful 
brings his suit against them M together, he is safe in distnúning 
anj one of them afterwards; and this is a ' sed' of one daj with the 
debtor, and he shall hare a staj of one daj npon it, and a dehij in 
ponnd of three dajs ; and thÍB is the waj it shall be nnless there is 
a hinsman tued, which extends it to three dajs, and when there is, 
there is a staj of three dajs npon it, and a delaj in ponnd of one 
daj : and so it sfaall be unlees there is sning firom man j to bring it 
to fire dajs j and when there is, there is a staj of fiTe dajs npon it^ 
and a delaj in pound of one daj. And so it shall be unless doubt of 
distrees exists to bring it to ten dajs ; and when it does exist^ there 
shall be a staj of ten dajs upon it» and a delaj in pound of one daj. 
And thÍB is the waj in whioh it is freed : one whose honor-price is equal 
to the five ' seds* that he shonld forfeit on an j daj of the five last dajs, 
and to the expense of feeding and tending of one daj, eweare qfter him 
that he did not know that a distress was to have been taken ; and it 
is thns he Irees him dnring the period of the five last dajs ; and he 
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DiBTRan. m t>o bti'Dem t>o cticn'6 otmach omro fiw e, ocuf va faefwró tm 'oo 
bti'DeiTi 'DO faefipcró ni ■oa Tntnticif, •oafi a eifi. íli bi fogelccrt na 
bleit fofifa Tia T>eiT:libif.fib Tnofuiib ftl anT) ftw T^ n-anca 'ga 
^jtiin, ocuf hív |»|i na becaib, aTnail aca och^abail fif. faic ; octi|* 
ofbefiofi ** x>m (snoct caó ocgabála, Tnao rtaHa, tii bioD fogellccno 
fttifi|ii f|ii fie n-oine, octif Cfieife, octif ctiic^, ocuf T)ecTnaroe, 
apc a ftiil o fain amacb 50 XMtim, if anT> biT) fo^elcaD octif 
bleit ;" Tnaine be T>eichbif, ni bia ^«jelcaD na bleit. 



GCcligabqil pitv fnifcml».vcu|vbai'OT>oaitvepb©f ociceiTiicm'o©|i.b- 
|íOtV5íU. 



CCpa^ octif qiofcoó |io tif,aem 1 irafibai'ó [octif ni aifibefmtiT^ 

0*D. 89. a pi|vba* np cti|i ^aboó a ocsabail ma fiaDntiifi. CCnaó Dech- 

mt^itie ftstfVTve, ocuf Dittm nttíne vec]. Mo pef. |X)|i a licefi 50, 

no Dia cabuifi cafc do ceiTi ; fio ba cufvbatD do co ffio sleici m 

mifcel, mont ^aboó apoó t cufvbaiD. 



GC'clisabail pi|\ pofi a cuic fioi,.i. afMro ocof cfvofooDO fvo oafitpmm 
\ pi^fvbaiD ( Qcftf 1 f9i)pafi op.tch dq cnaf> dq •DeQam in oomfuxio onn, *% do 
ll^ola TjjO ce^^ m oomfvcqc. O^chgabail f;if\ pofv a nafcafv pifv 
caifve, .1. 'Dtit -00 confiiti pfva, ocuf* fvo bacutvbaiT) co t:oif\f*i on ccnfvi muna 
gaba'ó apoD 1 cutvbaiDi .t> 1 feécafv cfvich uio^atv onT); 'oainccD a cfvich no6a 
bia cutvbcnT) in pac pn aifv. OCchgabait pifv bif« ben pfvi huaicne, 
.1. m uaifvsabala na achgabaia cainicm cufibaiD onn ; ocuf* if* 1 a cufvboiD 
fQSfi, ocuf if af px\ sabofv m cufvbaiD ccnnic 1 n-ooifv goilxila na hachsa- 
^Vpi oonccD OD tfT onoD di fve na cufvbaiDe, .t. fv>. ba chufvboiD DeómorDe. 
no mif muna gaboD opcrD 1 cufvbcn'D. CCchsabait pifv congfvenn 
pteT) ptato, .1. f^aefum eif^'oe; ocuff* "oa cfvian a biccca Da fitcnt t»in, no 
t;fiicm a bioca do ptint eccfvann, .1. ocpcTD fv> soborD 1 cufvborD, ocuf^ fvo ba 
mi fiemf>i ocuf DeémoiD ma do^d muna saboró aporó. OCchgabail 
pifV a n-uaifv uDbafvta, .1. ton biac1ion& c«oao 'do liai6cfieotfv edoifi 
^fiocnn onn ffnn, ocuf' fmfam m liafiCfVQcqiux m Dechmat'D fpmt -i. no 

^ lAaehinoir usoall^ meanB lectnrer. In some cftsea, howerer, the UaelÚnaír 
to hatre •aureÍMd judicUl f nnctloQfl a^ong fhe cleigy m de G. 69Ql 
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went oaton tbis occasion on a jonrnaj whioh does not gira him anj 
exemption, and shonld it give himBelf anj exemption, it wonld ezempt 
hÍ8 people after him BÍmihirlj. There Bhall be no expenu of feeding 
and tending npon the great neoessities whioh axÍBt £rom the períod of 
the Btaj to the áehj in ponnd, bat there shall be npon the amall one% 
Bnch as dÍBtreeB from a plonghman ; and it is aaid '* dnring the staj 
** of eveij distress, if an immediate one, there shall be no feeding 
^' charged for it for the period of one daj, aad three dajs, and fiye 
'' dajs, and ten dajs, bnt hom that ont to the end of the delaj in 
** ponnd, expeme of feeding and tending shall be oharged ;*" nnless 
tbere be necessity there shall be no eaq^efite o^feeding and tending. 

Distress from a man by whom a cAlamnioas Btorjr has been cir- 
culated, Le. the exemption occtmred while he ís pajing the *eric*-flne oí the ialfle 
eridence* 

He snffered notice to he eerved and &stiug to he performed dnríng 
theperiod of exemption, and did not plead the exemption nntil 
distress had been taken from him in his presenoe. Hiere »haU he 
a staj of ten dajs npon it, and a dehij in poand of eleven dajs. Or 
he is a man who is aconsed of falsehood, or of whom a storj is 
reported írom a&r ; he shall have exemption until the oalamnions 
storj is decided npon» unless notíoe has been served dnríng the 
exemption. 

Distress from a ttan who has lost the combat, Le. he ha4 snffered 
himself to be Mrred with notioe and fasted npon dnring a period of exemptíon; 
and it wae into an extem territoix he went to flght the combat, Le. it happened te 
him to come into the combat. DistreBs from a man npon whom the teat 
of the caldron ia enjoined, Le. to go to a testing canldron, and he shall have 
exemption nntil he retnme from the canldron nnlees notice had been giyen dnring 
the exemption, i.e. he goes inio an eactcm temtofj in thia caae; if it be in the 
terriUnj there áhall be no exemption for him dnring that time. Distress from 
a man whose wife is in labour, Le. at the time of tahing thedistresB the ez- 
emption occurred in this caae ; and this ia a proper ezemption, and from it Ía derived 
the exemption which arrived at the tíme of tahing tiie distress, and its sta^ is the 
period of the exemption, Le. it wonld be an exemption of ten daya or a month 
unless notice waji receÍTed during the exemption. Distress f rom a man who 
collects the food-tribute of a chief, Le. this is a protection ; and two-thirds of 
the food-tribute is due to liis own chief, or one-tlúrd to anextem chieC, Le. a notioe 
was received within the períod q/* the exemption, and it would be a month before 
ft and ten day8 after it if notice had not been received. Distress f rom a man 
at the time of offering,Le. itisfuUfood-offeringwhichwasgiventotha^liacli* 
treoir*^ of an extem church in this case, and the protection givm bj the * liachtreoir' 
ifl during theie ten 4^71, Le. he ahaU have ezenqntion nntU tha peaoB ts vhom 
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J>UTBmB» fvo ba ^fibai'ó tx) oo fio ccnte a ton ftnjw in ci "oia ca|MMR> m iropODtic, 
^^ nia ctjc lan biochoD no tog lon biachao "doi. .1. foifve na heotaip poiii 
laTUCTn» 

OCnoTD •Deémai'De in yo niti a\i ^^eirtibefxtif , .1. tii bi'o 1 «'dIisid 
fp,i nech, TI1 bi tieé 1 n'Dti^i'ó f[viti. 

OCch^abait pifv ftiiCf .1. aeh;;abaitsabnTiTM)n pjiif afocTU>meb<ró, 
.1. if in erii^ach, paefi aiTi feécmai'o» paeri buana f66cmai'D ; cfieifi m 
•f. fuf^ cona 'oeió taite, ocaf aporó fio iip,paem a cafvbaD. OCchgabait 
pi|i ima cttic 50TVC, .1. ifin pogmttTi, octtf fen cm, uaip 'oamo^D naa cm 
|vo ba feécmai'ó; oc«f opcTD po vpaem 1 cttjvbai'ó. OCchgabait pip 
mttiT)ef mttitenT), .1. apcró po gab 1 cttTvboi^; octtf pobcif cfvi mif man 
gaboD apoD, .1. noca cttcufcap. ttoin neich "oo neoch feó a ceiti TMb» octtf 
"Da cucoó po ba eipnnTÍoic hé, octtf noéa biao cttfvbca'd 'do. 



CiT) poDepxx co fdit rajiban) •oon eifinnivaic if in inarS aiti, 
ociif co na ftiit ann fo ? íf e in paú, noca n-im in fec fa pein 
if eifinnfvaic in 'Dtiine catt id|i, octif coip, cia px) bet CTip,bai'ó 1)0, 
ocaf im in mtntim) pein "do p.i5ni in 'DUine fiin'D eifinT)p,!ictif , ocuf 
coip, an cti beit ojtibai'ó 'do. 



GC chttmac a aich, .1. fic ec hoc GCchsabait bpittgai'o ap. tin 

a caf caip., .1. peoic ain in pn, octtf gaibcep ci'd onppm apa Txng ni bi 

oin cfaipe pcnp. I^o 'oono if 'D^ontech popéa gaibtep in achgabait 1 ffliDiQ, 

ap ni bifittm cen cfaipe txnp., .1. a^v epcepcttf pn "oon bTVittgai'ó; cmoTD 

O'D. 90. 'oeómai'De afv cach n-ccchsabait gabttfv 'oe [a'ó nefctm no nemnefocm]. 



Comto^a o iraait "oo biiiti^ai'ó, ci'd im a fec ttine, an ni be 
faip.e faip,, octif comtoga ttoDfam. Cia bet faip.i faip, *do 5p«f » "' 
im'Deicin ^abata ac;gabata 'oe ; no camoT) e paefam in aip.eó caip 
in 'oechmai'ó ; ocaf facabap. paefam im fiaéa afi in m-bp^ia^ai'D, 
an co fo^abap. im bioD. 



Ofchsabail fip. lerh ctnn'D cia fo 'Dila la aiívechc; 
ochsabail T)echniaiT)e im cfiichaD felba, m ftiisetU im 
'Oip^in'O uccf cac, im po'Oafic catiTie [ini fec fioDefic] im 

^ ^«r»-AMk-— He vas the cfaief wfao commanded tfae «11117 0' ^^ tenitoij. 
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the oflFeriiig has been nuule hms exerciaed hb ínll power of giving freedom, if fnll Dvtbim. 
f ood-offering or the price of the foll f ood-offering hms been given him, Le. the free- "" 
dom of the chnrch Ís npon him af terwarda. 

All these have a staj of ten dajs for necessitj, i.e. thej are in- 
debted to no one, and no one ia indebted to them. 

Distress from a ploughman, i.e. á dÍBtreBs which ia tahenfrom a man for 
the plonghshare which was brohen, te. in the spring, tle. ezemption of plonghing 
for seren day8, as the exemption for reaping for seren dajB; and the three da^n 
• added to the seven malce ten day8, and he had permitted noticetobeserred dnring 
exemption. Distress from a man who has lost his corn-fleld, Le. in 
the antumn, and it is an old debt, for if it were a recent debt, it wonld be seTen 
da^n; and he submitted to notice dnring a peiiod of exemption. Distress from 
aman who breaha the ruln retpttting the mill, Le. he reoeived notioe 
dnring the exemption; and there wonld be tluee months if notice had not been 
receÍTed, Le. he has not given one man*8 tum to another in favour of either of them, 
f or if he had done 80 he would be an unworthjr person, and wonld not get ihe hm^ 
of the exemptíon. 

What is the reason that ezemption is allowed to the nnworthj 
person elsewhere, and that it íb not here ? TÍie reason is, it waa not 
with respect to the verj thing in qnestion the man in the former 
case was unworthj, and it is right that he shonld have the hmefU 
of the exemption, but it ií with respect to the mill itself that the man 
here wonld be guiltj of an nnWorthjr aet> ánd it is right that he 
should not have the bene/U q^the exemption. 

The aame respecting a kiln, Le.inthe8ame manHer. Dietreee from 
a Brewy for the number of hia partT*, Le. thia waa a *8ed* of one da^, 
and it waa taken from him éren though he Waa not withont immnnity. Or 
elae it waa from his steward-bailiff the distrese waa taken in this case, for the 
tleward'haiUff Í8 not without immnnitj, Le. for Íhis ia a com o/ exception to the 
Br0wy ; there is a 8tay of ten dajs upon ever^r distrese that is taken from Mm, 
whether in the caae of an artíde ol necessitj or one not of neoeBaity. 

Oompensation it mdde to the Brewj bj the territoxj, even for his 
'sed' of one daj, thoagh he have not immunitj, and he gives com- 
pensation. If he alwajs has immunitj, the taking of dístress from 
him is not allowed ; or the ten dajs are tha proteotion given bj the 
Aire-tttÍBÍ ;^ and protection is obtained as regards debts in the oase 
of the Brewj, though it is not obtained as regards food. 

Distress írom a man of half sense until the court 
decides who is to pay; distress of ten dajs for the 
partition of lands, for a relic, for the mountain land 
high above all, for things of value seen on the sea, for 
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T)iubt] ntiifve, im cotnop.piin cnorma, m ai|ie pfii ffitich, 
im polach pann vo chaifceUro, im cfian'D ngabala bip 
1 nT)ich|iib, im cefic cach penneT)a, im ofiba mic niach 
[vo comp,uinT),] aji if poglaiT) felba cach mico|iac. Tli 
cualains fU)T)a felba fanna nech no T)o fien ncro 
ecaifice. 



OCchgabail pi|i tech ctiinv ciapo «ita ta aiTiechc»-i* m jpef% 
tet cain'D no tet ceittii .1. imbteogain nombeiTi co cfietp, ocpa pof\ 
|x>chai'Dt 00 cmctt, ^pena 00 t>e6mai'6v .1. bepti inbteogQDn f!OTi cfieifi; befi^ 
Tpofi ci]ic6i, co i^fTxiTV m coonctch, no ipefi tet cainn {no] teteinai'ó. beTvéi 
fof^ 'oecniai'ó co Tvoi-pc aiTvecc 'oo ciniuTVcain, .1. co t^t**^!^ laTumi cia rnh poti 
ambta a an, icitv matcTW ocut* aitTie, no-DeoTiafDbiT* v^ ^ tepai'ó. CCchga- 
bait 'Dechmai'oe im cTitcha'D T'etba, citi 'DiborD no T'tiab, .1. im 
TioinT> T^eTVoin'D na pn^®» •^- nemnoTXim nof beiTV co cTveifi, aqfva poT^ 
TTochat'D 00 cmcte, t^o co t>eémon'6, .1. mtinab pTvi horv no ici peoiTv, i^* aT^ 
CTveiff ; xyia mbe imTpena ecaTVTva, if fOTV ctncti ; moD in atamtng, if poTV 
'oechmatT). 1m T^tiigett, <i* cumatceaca mbe. 1m 'oiTvin'D uaT* cac, 
.1. 1 n-in'Dtif ceima; nemne|xxni [nop beiTv] co cTvetTn, aqfva t?otv fochofó co 
OD. 2854. cutcce, T^na co 'oecmai'D. 1m tvo'dotvc cunne, [.t. tvo 'dotvc 'oocein, .1. 
maró cht nech -00 cein t^ctv ctnnn, i^* taiT* ni 'oe, .1. utnge ocut* epcp« pona, 
no pioé no neócoTV x>e. 8ec tvot^otvc], .1. na 'oettet octif na coTVTvtoTMx pTvi 
brvtiinni naencng a^v uin ; munap pTvt aenach, yf cEfi i^Tvetp ; ocot* na fxntgi 
PTV1 bTvtnnm n-aenaig otv cTveifti mtinap pjvt bTvtrmnt n-aenong, VT ^ caicti, 
nacm'DeaTV'Decmai'D. 1m •oitibti n-tiiTve,.i. na'oeiómbanoinpichicbó 
t n-g^c etp, .1. tn enectann tiit on'o a^v CTveiTn, ocaf nembeC na T^«DbTVi, 
no acTva porv foóoiTH co cmcti, T^a co 'oecThtii'ó, .1. in n1 wca 1 n-anbut cetpt 
na huiTve, .t. Tpmacc, ocuf a bet a^v cTveift, ocuf aqrva a^v TXKxn'6e, a^v cuicci, 
fena arv T^echmafD, .1. in fez poT^ct utngi, no in fec fe Tx^patt, no tn 
fec TvoDonTvc; ocut* nemnerwn beiTvtf co civetft, aqiva tíotv fochaiT)e, ttvL 
1 m comoTVguin cnama [.1. cttte ctn atóorhaiTvc tn «t^] .1. ac cabooTvc a 
fmerva eifib t>o upConb, .1. otihont ccca comoenn T^OTvoehcoTiochi .i> in cn6m 
tiTia irDencaTVtn comTvac, .1. in fmocc ocuf in enectann otv qr^fi» ocuf odotux 
Tx>TV fochon'6 co cuicCt, fena co 'oeómon'ó. 



O'D. 92. |_TTláT> efpv^ cin u'Dtichr fOftni^ceTV oti ecttiif , octjf THiTiitii'o 
'Dtign'ó, if tccn fmoác octif t&n enecttinn inT>. íntina tximtitT) 
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valuable articles, for digging a churcb«yard, for break- 
ing bones, for damming a stream, for robbing the 
hunter 8 tent, for the appropriated tree which is in 
the forest, for the right of each warrior, for dividing 
the lands of a sister's son, for he is a plunderer of the 
land who makes a bad contract respecting it One who 
has sold land cannot unbind it or set it aside. 

Diatress írom a man of half senae nntil the court decidet who 

is to pay, i.e. the man of lialf reaaon or half sense, Le. a hinsman bemg aued ex- 

tends Ít to threa da^s» sning from soTeral to flve dajs, denial to ten dajrs, Le. the 

hlnsman extends it to tliree daya; it is eztended to five daya, tÍU it is ascertained 

whether he he a sensihle adolt, or a man of half sense or half liahilitjr. It is ex- 

tended to ten dajrs, that there may he time to assemhle the coort, Le. that it ma^ 

be ascertained afterwards upon which party his liability is to be, between fathers 

and mothers, or the stranger who lodges in the house.* Distress of ten days » ir.t Who 

f or the partition of lands, ue, waste land or moontain Umd^ Le. for divid- tf< 

ing the land of the tribe, Le. its not being an article of neoessity brings it to 

tluree days, soing from many to flre days, denial to ten day8, Le* vileBS it he for 

plongliing or grazing, its Btay is tliree day8 ; if there be denial between them, it 

is flre days; U he be ontside the terriiory, it is ten days. For a relic, Le. a 

*cnmhal*from him who liasit For the mountain land high aboTO all» 

Le. after the same manner ; its not heing an article of necessit^ brings it to thsee 

days, Bningfrom severaltofiTe dajs, denial to ten days. For things of talue 

seen on the sea, Le. which he saw at a distance, Le. if one sees any thing at a 

distanoe on the sea, he is entitled to some of it, Le. an oonce, and a Tessel of wine, or 

the valne of it, or dther of them. Valuable articles, Le. the brooches and the 

borden at the approach of a f air-day have a 8tay of one day ; if they are not for 

the falr, the stay is three dayB; and the rings at the approach of a fairhave i| 8tay 

of three day8, if not at the appioach of a fair, of five daya, the rings have a 8tay of 

ten day& For digging a charch-yard, Le. the ten oows or the twelve 

Gows for stealing ont of it, Le. the honor-price which is for it has a stay ol three 

day8, not having the wealth of his rank, or suing f rom several, extends it to five 

day8, denial to ten day8, Le. the tliing which is for the gpneat cntting of the chnrch- 

yard,Le. the 'smacht*-fine, and its stay is three dayi, sning from several extends it 

to flve dayB, denial to ten dayB, Le. a *sed* worth an onnce, or the ' aed* ol six 'scr»- 

paUs,* or the valuable * sed ;* and its not being an artíde of necesrity extends Ít to 

three days, ioing from many to Jdee da^ &c. For breahing bones, Le. 

belonging to a chnrch without aslcing permission of the several pereoat i ni er eHe d, 

Le. to take their marrow out of them for sorcerera, such as the * oomchenn for och- 

tarach,* Le. or «f w the bone about which the combat is fought, Le. the * smacht *^fine 

and the honor-prioe have a stay of three days, suing from niany extenda it to five 

daya| d«iial to ten daya. 

líiihe th€ remaint ofA bbhop wfao did noi máka a will re^^edmg hii 
bwrial that hava been teken away firom the chnrcb| mid ihat Aejud^ 
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t>lipi'D, if letrfmacc ocuf ler eineclnnn 
fnanucb befxnfi ina fiidc. 



THaó efpnc fOfif a mbro H'otiór, if in pie cécnoi Txxtp» ectfi lan 
ociif let, mtina coifigiT^iiin ctiintil; T)ia tx)t|vcitefi tn ctiniiit, if lec 
fmacc ocnf lec eineclant) ina ftiaDtié, vta nTxnnif't'D •otfjiij lu 
ecluif aca mbi'o ; mtina 'oamtiiT) t>Ii^t> iff lan. 



TTlaó nacb eile beriiiip, ina fiiuct;, lati roi|icfin tia camwle if 
tecb einicltinT) octif lecfmaóc, T>ia nT>amtriT> T)lipi'ó ocn ectoif aca 
mbi'ó ; mtina T>amni'ó T>lijti'ó, cerfitiime fmacca octi|* ceup,wme 
einecltiin T>e, ocuf if e fmaci: ao beip, funT> in fmaa; cro beip, cin. 



If anT> a fi a ctiicfin cxifí tib léf iti can fio facnib hvtvchr. 
If anT) if í a micfin cii|l nofxbti'ó lef itl ran natjfi factiib ttvncc. 
IfeD if tiT>ti6c am> a facbíiil t>o ac a pne a ftiaflticti'6 ci'd be invv 
a cecmti ó. If ó if an tiT>ticc onT) cin a fácbail t)o ac a pne a 
foaflticcti'ó ci'ó bé innT) a cecmti é. If in edtiif cnccró ínvv a 
fiecléfa T>o anT> fin. TTlaf a cnaic amtiich caca* a |vecléf t)o, 
ocnf if ann jio haróntricéT) é, acc moD |io fUaDiiige* naichi e, civ 
fie naptiiD, cid fie cfvofcti'ó, cíd lap, napnlD cid lap CTtofccro, ocuf 
cinnci leff in cí |U) ftiactii^ ctinach lef , lcnn pac fOT)btii'6 apn, 
ocaf láin einedtinD, octif aifitic in cnarha, no ctimtil cap» éfi. 
Ocnf af ó cnam ac beif, funD |ií báicep. fofi ffioctiib, no if 
Deofitri'ó Dé fio T)ilfitiD Don mtii|i octrf xk> gaic, ocuf a T)ilfi t>o 
tticc in feptiinn ctif a cáftti ó, cti cticcuf, ctimtit cap. a cefro, 
octif com|itiinD bccifvce T>tigci'ó ofv in cumtiil fin.] 



1 m aipe ppi f tinch, .1. ime afi cinT) m ffiota, .1. ime ctiitv of itit> iwe 
otiifi ni of mo *na a ómc 

TTla fvo imefcafv in T>trine of, cinT) in cfpota ni if mo na feifc* 
T>o caé leic Don abainD, mafa leif imf)i t>o cach teit, no cfvian 
D'aen lec, manip teif a6c aen te6, T>a cp.ian na himafVCfiaDaeifc 



SENCHUS MOR. 205 

I;t* m^ of law is sabmitted to, fuU ^Bmaoht'-fine and full honor-price Duvbbbs. 
shall be for it If hiw be not submitted to, it is half ' smacht '-fine 
and half honor-príoe. This is the case, too, if a monk has been taken 
awaj instead. 
,, r^ , If he be a bishop who did make a will retpectinff hia hurialf it shall 

H, ^ be after the same manner as to tbe fuil and half fines, unless the 

^ .. * cumhal ' has been offered ; if the ' cumhal ' has been offered, it shall 

be half ' smacht'-fine and half honor-príce for carrjing him awaj, if 
the church with which he is buried submitted to hkw ; if it does not 
submit to ]aw the full^nes are excuAed. 

If it be another person that has been taken instead, after tender 
of the 'cumhal' it is half honor-príce and half ' smacht'-fine. 
if the church with which he is huried submitted to hiw ; if it do^ 
not submit to law, it is one-fourth of 'smacht'-fine and one-fourth 
of honor-price, and the * smacht'-fine that is due here is the ' smacht'- 
fine fixed for the críme. 
It is understood that it is his fanixíy^B when he left a wilL It is 
^ nnderstood that it is not his familf^s when he has not left a wiU. 

*' Wiir means that he left it on bis tríbe to redeem him wherever 
he may happen to be. " Without will" means that it has not been 
' left by him on his tribe to redeem him wherever he happens to be. 

In this case a place for a tomb was given him in the church. If it 
be in a terrítoij outside that a tomb was giren to him, and that 
he was buríed therein, if then he was carríed off from thence, 
eitber before notice, or before &sting, or afber notice and after &st- 
ing, and that the person who carríed him awaj is certain that he is 
not his, there shall be full fine for opening the eartb, and full honor^ 
prioeand restitution of the bones, or a 'cumhal' instead of it. Or the 
bone referred to here is the bone of a king drowned in the streams, 
or of a hermit condemned to the sea and the wind, and the ríght to 
whom belonged to the people of the hind where he happeued to be 
cad aehore, ontil a ' cumhal' is paid for his redemption, and this 
' oumhai' is to be divided after the manner of a hiwfullj forfeiud 
bark. 

For damming a stream, Le. a dam at tbe head of the stream, Le. to add 
ODe dam to another more than hie ahare. 

If a man has dammed the head of the stream more than on&«ixth 
on each side of ihe ríver, if he owns the lands lying on both sides of 
it, or than one-third on one side, if he owns but one stde, two-thirds 
of the exoess of the fish taken to be given bj him to the owners of the 
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DnrupM. tioro "Do lnchr tia foo aile fif no foaf , cit) be conotfv T>ib 'oech iti 
' ciafc. CCmail finacc fin, octif a bit afi cfieifi, ocnf netnbirli tia 
faibfii co ctiicce, octif fena co •oechTnai'ó. 



1 m potach piann, «i* boch t^olachca, .1. im cach |^ .t. bicéo na fM»^ 
«00 betuxtv af an uatxboé; noitv ^f omcnl pefi ixx|i qfvich, .1. eneclann T>a 
cach peini'D x)o na qfvi peineoaib, a ciy»a'D ap, ctveip, .1. n1 bit 1 n'otigtt'D tpiii 
nech, ni bi nech a n'oligii'D ptwti. Im ctvanT) ngabala bip 1 n'Dichfiib, 
.1. in ctvonn ctvo|T;a, ajv 'oeómai'D, fe cec cepca a|v cuica, cec ufitiim afi 
ctveip, lom ti|vlocm a^v aine. 1m cetvc cach penne'oa, .1. caeh fec 
'Dtesafv 'Don f^nnrOf «ai|v if omoit ipefv corv qvic, .1. in caipa e6ca. 



OD. 98. 



[Ci'D fo 'oefia feccma* einecltiinne X)on pein'oi'ó if m cfianT> 
ftiltichr; fianacua, ocuf a bec ina fogltiiée? 

If e in fofc, fo^lu 'Dilf! "00 ni, octif nocha TniHeó a enectann 
im T>tiine fo^ta 'oitfi 'oo 'oentim, octif muniib Twttif ecif% lac^ 
nocha mbia ni ecif% ccnT).] 

1m ojvba mic ntach [t)0 oomfvtiinT)] .1. mac fechatv,.!. in ^fvmac; 
.1. ni n-aimptv ai|u t^emnefcmi bei|vif 00 ctveip, aqfva tiofv fochovo ca 
cáic6i, fena 00 'oeómon'D, .1. feécma^ cifve "011x16, .1. im a cabaifu; no, no 
cit>pe pfvif ni fiena. 

Ctimat fenofiba, citi pine maicfii nof fiena, ociif aoipa nefom 
cotfcroe fiOfMi onaD n-aine, narfi tf nach eite noc fien, tf oft 
Cfieifi. CiT> fine mattfvi noT> fienoD, ocuf mtmop nefom cotfci'oe» 
if ofi cfieifi. tlatfv tf naó eite, octif na6 fiefom coifaT>e, tf ofv 
ctilcti ; tiaifv oca fofv fena oc in fine oca n-an>bfucíief\, áfi ma ta 
pne mcntrfit icifi, if ofi T>echmaiT>. 



CCfv tf ipogtaiT) fétbttT) oach micofvaó, .1. Ofv f f fogtónb T>o*n pefv- 
(tnT> inct ctnfttf t^fvecheatft T>e. 

Hi ctiataing |voT>a fetba, .1. ni coim^ech comfoontepin pefvonnT), .1. 
fu> S0ca no fu> fvatrDOCi Ílech no t>o fien, .f. neé fvecaf onnoteh. tlaT> 
ecaifvce, .1. na confvcenn amuich, .i. in mac ingafv. 

1 The appropríaied tree* — In c. 801, iha íollowiiig ezpUuuitioB is edded : ie. ií 
ii be clipped, te. a tree whidi íb rendered domestíc by tlie Feine, or by the wairion ; 
or it Is a door to them and a plaoé of réeort ; or it il a tretf iHth goodly froit, áitfd 
ito rigfat ÍB in th#penoB nHio has tidíen pOBsesriotl of it 
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oiher weirs np or down whÍGherer waj the fish pass. This is by Divr: 
way of * smacht'-fíne, and it has a staj of three dajs, and not 
having the wealth of his rank extends it to fíve dajs, and denial to 
ten dajs. 

For rohbing the hnnter^s tent, i.e. a cooking-tent, Le. for every^8ed* 
(Le. the ' seda* are food) that is taken out of the hnntíng-tent ; for it íb llke the 
case of a man oatside the territoij, i.e. there is honor-price due to each warríor of 
the three grade$ oj irarriorfl, and it has a 8tay of three daxs, i.e. the^ are not in- 
debted to any one, no one ia indebted to them. For the appropriated tree^ 
which i 8 in the forest, ie. the crosaed tree, its 8tay is ten daTs, that of its flrst 
shaping fire dajs, that of its lirst preparation three dajs, that of its foll prepara- 
tiononedaj. For the right of each warrior, i.e. ererj'sed* that ia due 
to the wazTÍor, for he ia aa a man ontside the territoij, ie. the Aire-echta.* 

What Í8 the reason that the seventh of honor-price is dae to the 
hanter for the appropriated tree^ he being a plnnderer ? 

The reason is, he commits lawful plundering, and it does not 
deprive a man of his honor-prioe to oommit hiwfal depredations ; 
but if thej are not at all lawfal, nothing is due for it. 

For dividing the lands of a sister^a aon, Le. the eiater's son, Le. the 
adopted ion, L& not in time of plooghing. Nol being a nece8eity extends it to thret 
daya, suing from manj to flve dajrs, denial to ten day8, Le. the serenth of the laiid 
of inheritanoe, Le. abont giving it to him, or whatever Uiing he BeUa. 

ÁB to the ' onmhal senorba,'' if it be the tribe of the mother that has 
sold it, and that it is a neoessarj of life, the staj will be of one daj, 
when it is another person that sold ity it wiU be of three dajs. If 
it be the mother's tribe that has sold it, and that it is not a neces- 
sarj of life, ita staj is three dajs. When it is another person that 
aold itf and that it is not a necessarj of life, it has a staj of fíve dajs ; 
when it is being denied bj the tribe who are saed for it, if it be 
bj the tribe of the mother at all, it has a staj of ten dajs. 

For &e i8 a plnnderer ol the land who make8 a bad contract re- 
speoíing it^ Le. for he ia a plunderer of the land who haa made a bad baigain 
about it 

He cannot unbind the land, Le. he ia incapable of unbinding the land, Le. 
it waa taken, or it wae dÍTÍded. A person who sold it, Le. who sella it out. 
Or 8et it aside, Le. he cannot set it aside outaide, Le. the *mac Ingor.* 

* Aire-ochia. — He was the champion of the territorj. 

s Cmthal tmcfrba, — ^Thia waa a portion of land retained by the chief in hia own 
poaieBiÍQB to pvevlde for indig«Bt memben of the dao. 
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1f coffe conatnaf actijabail huine, octif aile, octir 
qieifi, octif cuicche, ocuf 'Dechmai'oe la peni a comaiix- 
leib eclaip, a nnoifib ruar, a pifiechcaib fileD, a com- 
ceqpaiT)ib flacha, a comaifile bpeichennan, achc ni íxna 
cofiinais cubuf ociif aicne a fifibp^chaib lafi ctibuf. 



If coff e conatno|s .1. if co |« fio caiTiaiTnp^e^ no fio cocoimp^^ 
ana'6 n-mfie pofi in achgaboit afi «c Ocup aite, .1. ofi nr. Ocii|« 
cfieif'i, .1. afi «c Octif cmcche, .1. af% vz tiiti fo onuaf^ CC cofn- 
afiteib eclaifi, .1. a oomaiptib lo6ca na tiectcrif^, pócfunc octtfr 
beneoin ocaf Caifvnech. OC nnoif^ib cuat, .1. a bufiT>afvca^cró to6cana 
uuaichi, Laesonfii ocaf Cofvc ocuf "DaifM, .1. f»fx n-6fvenn. CC pifvech- 
caib f:iteT), .1. Tlof» ocuf» 'Diitrfjach ocuf* fefi^uf^ CC comcecpaiT>ib 
ptacha, .1. taegonfii ocof* Cofvc ocuf» *Daifie, .1. f^efi n-6fvenn o fnn amoch. 
OC comaifxte bfiecheman, .1. f^efv n-Ofvenn, .1. th) neoch tk> bi afv oifiTi, 
.1. Cfvc ocuf *Duty6aó, .1. fenchai^ CCchc ni ima cofvmai^ .1. a6c a ni 
cofvmaigic na cfvifcaiT>i vo fveifv a cutMxif^ Ocuf* ai cn e, .1. na pep. pfven 
opnitle. OC pifvbfvechaib lafv cubup .1. T>ofveifvnapifvt>fvetcnit>- 
fech, .1. cach ni if oopmait fvif* fnn, ocuf» na uuc afv aijVT). 



0*D. 94» [CCcgabait afi ftic fo antiaf ; ociif if ainttii'ó ^abtifi in ac^báit 
afi foc : a cabtiific a Ti'Dfiuiin ffii tiaf , no a tn-bac fi-achtir6, 
octif a traificfiti 6ti fechemtiiti coicheDa xxm bitiT>btii'ó ina táim 
fve fvé ti-onca, ocuf ^ett a táini in pechennom coicheoa cafv cem> 
na ac^abáta fief in fie fin ; octif mtina cnctiiT) in bi'obtii'ó in ^ett 
cia mtiT> oc^abait afi fuc í, t>o ní ac^abáit ctitta "01. 

TPa -00 beifi in biT>btin> in ^ett fief in oc^abáit 1 táim m 
fecheman coichet>a, beifii'ó in f»chem coicheDa a ^ett ina láim 
omach fie fié n-anca, octif cabfwro an ^ett téf amuij a fx>fibu 
anca, octif cabfvtiT) a gett T)on bi'óbtii'ó, octif cabfiu'ó in acgaboit 
T)0 fechemtiin t:oiche6a ; ocuf mtina cuca in biT>bai'ó in ac^abáit 
T)on fechemuin cotcheDa, if afioDa ad;;gabata afi in ;gett ó fin 
omach : pogetc octif btet, octif tobtiD do Dut ina cenD.] 

OCch|Sabait ofi f^c fo anuaf , ociif ifi a hofioDti a beit 1 taim 
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Hitherto have been enumerated the distresses of dmtress. 
one day, and of two days, and of three days, and of 
five days, and of ten days, by the Feini by the advice 
of the church, from the customs of the laity, from the 
true laws of the poets, from the concurrent opinions 
of the kings, from the advice of judges, except what 
conscience and nature added from true judgments 
according to analogy. 

Hitherto have been enumerated, Le. hitherto have been ennmerated or 
stated, a stay of one day npon a dÍBtress with time. And of t wo day8, i.e. with 
time. And of three days, Le. with time. And five day8, Le. aU these 
downrelatetothe8tay. By the advice of the church, Le.by theadviceof the 
men of the church, Le. 'Patrick, Benen, andCaimech. From the customs of 
the laity, Le. from the usage of the laity, {.e. Laeghaire, andCorc, and Daiií, Le. 
of the men of Erín. From the trne laws of the poets, Le. R08, and Dubh- 
thach, and Fergus. From the concurrent opinions of the lcings, Le. 
Laeghaire, and Corc, and Dairi, Le. of the men of £rin besides them. From the 
advice of judges, Le. of the men of £rin, Le. such as were present, l.e. Erc 
and Dubhthach, Le. historians. Ezcept what conscience added, Le. 
except what the Christians added according to their conscience. And nature, 
Le. of the just men besides. From true judgments according to 
analogy, Le. acoording to the true analogous judgments, Le. all cases similar, 
but which had not been brought forward. 

AU theae abore are distresseB with staj ; and thÍB is the manner 
in which the distress with staj is taken : it is brought into a cow- 
shed, or into a paddock^ and it is offered bj the plaintiff to the 
defendant into his hand doring the time of the staj, and a mfficient 
pledge is then given into the hand of the plaintiff for the distress 
daring that time ; and if the defendant does not give the pledge, al- 
though it was a distress with staj, it becomes an immediate distress. 

If the defendant gives the pledge for the distress into the hand of 
the plaintiff, the plaintiff brings his pledge out in his hand during 
the period of his staj, and at the expiration of the staj he shall 
bring ihe pledge, and retum it to the defendant, and the distress 
shall be given to the plaintiff ; and if the defendant should not give 
the distress to the plaintiff, the condition of the distress arises upon 
the pledge : expenu of feeding and tending and forfeiture shall 
accumulate npon it 

The aboTe are distresses with staj, and the condition of such is 
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DxBTBBaB. ifi bit>btii'6 |ie |ie n-anca, octif lanpHe tia harh;gabala, fve íiaifec 
*Don peichemaiTi coicheDa i pofiba anca ; ocuf T>a n-aifictep, in 
arhgabail 'oon feichemain coicheT)a za\i cenn in ^iH, fogetco* 
ocuf blec -00 xiit |iia fve fve nTMTma, octif lobaó vo vnl ina cenT> 
1 fofiba TMCfna. Tíltina h-aificcefv in ach^abail T)on feichennaf'n 
coiche7>a cap, cenn in pH i fofiba anra, in afuroa T)o biaD oc|V iti 
ach^abait, in afiaoa cecna t>o beú ap, in ^eH ; no T>ono co na 

0*D. 94. bet afioDa ach^abala afi in ngell ici|i, [tiaip, if afi fai|iiTvin'D 
mwitiice bif in gell], octif ni hero bif in achgabail, tiai|v ni fait 
T)ilfi in 51II vo 5p*ef no cti fvo cinncefv |ve Dicma ai|v ; no T>ono 
co cticcha|v coicheD im a T)ilfi, ocuf o cinnfichefv fve T)icma ctijx, 
if a T)ilfi 1 fofvba T)icma, octif o t)o befvchafv coicheó ima T>itfi, 
if a T)ilfi lafv coicheó, Tfvl. 



O'D. 94,96b [md vo befvtifv in acgabáil T)o fechemtiin coicheDa a bpjcic lef 
amach, ocuf fo^etc octif btet t)o Dut ina cenD fve fve nDiúmti, 
octjf lobtiD 6 cicfa cnmfifv tobca. 

TTláf ac fnaftticti'ó na hacgabdla tiit in biDbtii'ó, nocha n-tifv- 
ónlenD T^tige* afv in fechemtiin coicheDa in ac^abait vo teciti 
tiooa, no cti cacctifv getl do fvefin tiitiactii'ó Dligtif tiiti, fve cóic 
fécuib, octif fve einecttinD, octif fve íc in cintiig, octif fve Diablo*."! 



CCchc achjabail cul aine, octif caul qveifi, octif catil 
chuicchi, ocuf caul 'Oechmai'Oe, na fui'Oec \x)\i narmianT) 
na anca a faichchib fp,if a ngaibchefv, ach if in'Oib 'Oo 
mi'Oicefi aimfepa a n'Oichma. 1f in cach noca gaib if 
faip, nafcaifi a mbichtii'Oib. CCchgabail 1 fxxichci afi ann 
•giVLj octif 'Oligi'O 'Oib 1 FOfiuf ffvi mbleich, ocof 'Oichim 
octif 'Oilfi co 'Oilmaine, mani gettcafv 7)ib cific coifv, 
amail ifbeifi a m-bfvachcae : " OCnaD cach achgabala 
lafi pac ife'6 'Oicim cach achgabala catjtLa cen anoro 
lafv." 
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to be in the hand of the defendant dnring the period of the 6tay, and Distbbss. 
there is a fall pledge giren for the distress, which is to be retnrned 
to the plaintiff at the expiration of the staj ; and if the distress be 
retumed to the phiintiff for the p]edge, expense qffeeding and tend- 
ing shall accnmnlate upon it during the period of the delaj in pound, 
and forfeiture shall commence at the expiration of the delaj in 
pound. If the distress be not returned to the plaintiff for the pledge 
at the end of the staj, the same oondition which would be upon the 
distress shall be on the pledge ; or^ according to some, there shall 
be no condition of the distress whatever upon the pledge» for the 
pledge is only detained until restitntion be made, and not so the 
distress, for the pledge is never forfeited nntil its period of delay in 
ponnd has terminated, or until there has been a suit respecting its 
forfeiture; and when the period of its delay in pound has terminated, 
it is forfeited at the ezpiration of the delay in pound, and when suit 
Í8 had respecting its forfeiture, it is forfeited after the suit, ^. 

If the distress be giren to the plaintiff he takes it out with him, 
and expense of feeding and tending shall be added to it doring the 
period of the delay in pound, and forfeiture also when the time of 
forfeitnre arriyes. 

If the defendant wishes to redeem the diatress, the law does not 
compel the plaintiff to give up the distress until a pledge is given 
unto him for the pajrment of the fuU amount to which he is entitled, 
i.e. five 'seds/ honor-price, thepajrment of the liabilit^^and double/fS€. 

But immediate distresses of one day, and of three 

days, and of five days, and of ten days, are not aUowed 

to remain on 8ecurity of stay in the greens into which 

they are taken, but it is in them the periods of their 

delay in pound are measured. The person who has 

taken them is bound to keep them during the periods. 

The distress is hept in the green until the pledge is 

obtained, and it becomes liable for expenses of tend- 

ing in the pound, and there is delay in pound, and 

complete forfeiture, unless a right and proper pledge 

has been given, as is said in the Brathchae : ^^ The stay 

of every distress with time is the delay in pound of 

every immediate distress which has no stay at all." 

p2 
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DiffTRBss. CCchz athgabait cttl, .1. bervap. imach co hopann, «i. acc na h<xch- 
— gabala befiaiv ap. in cuUoca, ap, a mbi €ma^ naine, .1. ni co |»o tvo ccnti- 
atmpge^ an anar» |*it)©, acc o pmn amach. t^attt c|\ei|»t, .i. pfi bro 
imtiig ati qfveip cin IoÍxtd •do •ottt na cenT). t^atit chaicchi, .1. |tcc- 
'Cavit •Dochmai'oe, .1. pcc Wa f tn'oec, nonac faiteri, .1. nochccn pap- 
caichefi a ixmcnT)m afi omcpo afi a iic lU/Oim ctncais. CC paich ch 1 b p|%i |* 
a ngaibchefi, .1. in f:eicheman coicheroa, .1. 1 fxntói in pifi fio gaba|*ca|\ in 
crchgaboil; if in'oe bi|* ocnoD, tmhs if ciilta, .1. if caH ancqp oca. — S-T)- 
CCch i|* inT)ib T)o miT>ice|i aim|*e|ia a nT>ichma,.i. og6c opinTitnb 
me|*emnongcep, a bet co fie fiichain a cocma icitv anoó ocii|* «oitim. 
CC n-Dichma, .1. loboD na cenT). }f in cach noca gaib if pait*. 
naf caip, .1. an tx>inT)ell, .1. i|* in cach fvo gabttf in achgabool) if xxDft 
tx)noafacheTi abet ina woe ancaooifvi fcntci. CC mbichttiT)ib, .1. pfit 
tie omcoc CCchsabáit 1 paichci af. cinn gitl, .1. in cincoas [0] tu)f 
5ab, .1. cen poenT)el, .1. T)a|\ a cenn, .1. pach T^ap. cenT) in gitt fin. 1 pop,ii f, 
.1. T)ttn, .1. 1 n-atinf ttfiT)atcct Pfvi mbteich, .1. in fqieTiatt, .1. tog pp. 
fX)5ncmia octtf meid. Octtf T)ichim, .1. na ctticfeoic Octtf T>itf 1, .1. oti 
cincach na hocchgabata ttiti. Co T)itmaine, .1. cofi rÁUi mcane T)e- 
TTlani gettcap. T)ib ci|vc coifi, .1. mvna cttccafi gett cafi a cenn T)a 
fietfx afvc tcqn cae coifv. CCna'o cach achgabata lap. pttc, Tfit^ .1. 
in fie lafVf cmibi in occhgabait ocfv pttc ocfv anocD 1 tocim ancaig an fx^etccro, 
an btet, an tobcró t)o T>ttt ina cenn, if e fie tofvf a ceic fx^getcocó ocof 
btet 1 cenT) na hccchgabata ctttta cen anoró tcifv, acc fx^getcoro ocnf btet 
T)o T>ut tna oenT) fx) cecotfv, .1. biT) anoró fx>fi cach occhgabont bif iaf\ pnc 
oc ancach ; if T)icim tmttfvfio fx> cecoifv 1 cenT) na hccchsabáta ctttto, ^fM 
fie a cmca ocaf a acatfi octtf oiic feoic 1 toboró t)1 o ca fin ccmaó* 



IfeD -00 ni och^abait <xfi uc t)i cofnpefifainna va ^aboit. Ifet) 
t)o ÍI1 orh^abait mtta tm, tiafat fofi ifst T>a gabait. 

OCch^abcnt initta fo fif , octif if e a íiafiiiT>a a bfveic von fetche- 
main ix>icheT>a co fOfinf btiT)ein fo cenoifi 1 ntiaifi a ^abata, ociif 
fo^etcoD octif btet vo fnt fiia (no te) fie fie nanra, octif T>irina, 
octjf toboo T)o T)tit ina cenT) 1 fOf\ba T)itnia. 

Ceúfii hefinaite beifiif in arh^aboit fofi mttaca: T)i^t(nni 

C. 2685. feCf octjf T)i5taim nT)aine, ocnf nafat t)o ifet, ocuf Cfiich. [Octif 

cfvió fin afi fofitif in fecheman coichiT)a, no ajv fefionn, ocnf nl 



1 Meamrea.'-JL measure of wheat, of barley, and of oats is here alladed to. 
Fufc c. U61. 

• * /^iV/Ajatm.*— This word probablj meanB distinction. 
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But immediate distresses, Le. which are carried out at once, Lei but the DisTREsa. 
di fltrcflooD which are taken on a sudden, which have a 8tay of one da^, Le. it waa "^^ 
not of the staja of these we have hitherto treated, but of them we $haR trtat from 
thÍB out Of three daja, Le., they are, in truth, outside for three day8 without 
beingchargedwithforfeiture. Of five da78,Le.]nthe8ameway. Of ten dayB, 
i.e. in the 8ame way. Are not allowed to remain, or they are not fized, Le. 
which are not detained on a pledge during Btay on time, in the hand of the debtor. 
In the greeuB into which they are taken, Le. of the plaintiff, Le. in the 
greens of the man who took the distress; it is in them is the 8tay, becauBe it is 
immediate, Le. it is withinthemit remainBwithhim. — S.D. But it is in them 
the periods of their delay in pound are measured, Le. but it íb in them it 
ÍB judged they should remain nntíl the full period of their forfeiture between Btay 
and delay in pound. Delay in pound, Le.forfeitnreinaddition. The person 
who has taken them is bound to keep them during the periods, Le. 
without straying, Le. whoever tahes the distress, it is enjoined on him to keep it 
during the proper period of the 8tay in a green. Periods, Le. during the tíme of 
the stay. The distress i$ htpt in the green until the pledge is ob- 
tained, Le. of the debtor from whom they have been tahen, Le. that they 8tray 
not, Le. a phdge for them, i.e. there is a fine for this pledge. And in a 
pound, Le. in a *dun,* Le. in a ceitain habitation. For expensee of tending, 
i.e. the ' Bcrepall,' Le. the expeuBe of a man to tend them and " the meaBures.*"^ An d 
delay in pound, Le. the five ^Beds.* ' And forfeiture, i.e. from the debtor, of 
all the dÍBtresB. Complete, Le. so that the property in it íb forfeited. UnlesB 
a right and proper pledge has been given, Le. unless a pledge hasbeen 
given for it according tolaw in a proper manner. The 8tay of every distress 
with time, &c., Le. the period during which the distreaB with time ÍB upon 8tay in 
the hand of the debtor without expeme of feeding and tending, without forfdture 
being added to it, íb the period dnring which expense of feeding and tending are 
added to the immediate dÍBtresB, which has no 8tay at all, bnt expense of feeding 
and tending are added toit at once, Le. there is 8tay upon every distresB with time 
with the debtor; but delay in pound commencee at once upon the immediate dis- 
treBB, embracing ita period of Btay and driving, and there are five * seds' for neglect- 
ing to redeem it from that out 

Wliat makes a distress with time of it is a person of the same 
rank as the debtor taking iU What makes an immediate distress of 
it, is a chief taking it írom an inferior person. 

The foUowing are immediate distresses, and their conditíon is that 
they are to be bronght bj the pbiintiff to his own residence at onoe on 
being taken, and expenae of feeding and tending shall accumnlate 
npon them dnring the period they tvotUd have been in staj, and dnring 
the delay in ponnd^ and forfeitnre shall commence at the end of tfae 
áe]ay in ponnd. 

Fonr things canse a distress to be immediate— inir., 'dighlaim'' of 
' seds/ and ' dighlaim ' of persons, and " chief from inferior/' and 
'* territorj f and territorj is here applied to the residence of the 



j 
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DisTBxas. qxic qfiichcro céD.] Ifcró if "015101111 fec cmti tia fewz piafiamctp, 
anaafoma afi aitie ati |rac, no afi q^eifi afi |rar, no afi coicri otfi 
ptir, tio afi T)ectiiTiaiT) a|x ptir, a fagait fífona crfi cnne mlla, no 
ap, cfieifi rulla, no afi ctiicci mtla, no ctfi T)ectnan) ralla. 

1f fe if T^iglaitn nT)aine ctnT), actiaifi octif tnac octif tia, octif 
bfiactiaifi ocuf ben ; cac ni if mlla vo itn a cincró biiT)ein if culla 
itn éinaiT) in cmcifi fo, octif cac ni nac raHa t>o ttna ctnaiT) 
aaT)ein noca ralla t>o itn ctnaiT) in catcifi fin ; ocaf ciamaD vuUxi 
O'D. 96. T)o [tnac] itna cinaiT) baT)ein é, ocaf im cincnT) tn caicifi fin, noca 
calla T)o itn cinaiT) nei6 eile centnota ctn Diccf a T>efvam aainn fif , 
in faenT)leDach fo ninDle fine ocuf in faenDleDac fo inDli raatt. 



1f fCT) if aafal do tfil cmn cach arh^abail ^ebaf ^fiar) f^cca 
Do 5fiaD if ifli inaf, no if eclaif fofi cach ; tf arh^abailtaUa. 

1f feD if cfiié cmD cac ochsabail ^ebcctfi cafi tn cfité, .1. cid be 
Daine aili Dligif na fiaóa o baf cafi cfiích caiciD Dlefcctfx, if 
ccch^abail calla ; ocaf aD 1 in cechfxaitne efinail befief in ach- 
^abail fofi calla Dtslaim nDaine, if atnlaiD beiftef ht, ocuf 
C. 2686. [nechcafi] do na cfii hefinailib ccile, .1. Di^laitn fec, no aafal do 
ifel, no cfxich. 



Ice achgabala ruL atne info : achgabatl íiatnT)e lafi 
comoíibatb ; ochsabatl itn itne, m chai|iplle ffii ^tuxx, 
ffii patchchi ; ach^abatl feicheman afltii 'DlijtT) ; achsa- 
batl naT>nia T)o naDbor nofce ; ochgabail f?!aTynaife vo 
noDbec inT)fiatce ; achsabatl fiatche afltii coifi ; och^a- 
bail atcifie afltai petle; achgabail cfiui pfieich a 
faiT)bfie; achsabail eifcis afiui comalc; achgabail 
T)ennf)a T)t]in; ach^bail aifvlicce; och^abail comtiine 
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plaintiffj or to his land, and not to a cantred. ^ Dighlaim* of ' seds' Dibtrebs. 
implies that the ' sedg* fonnd above npon one daj of 8tay, or upon 
three dajs of staj^ or npon five dajs of stay, or upon ten dajs of 
staj, are found down here npon one day immediate, or three days 
immediate, or fiye dajs immediate, or ten dajs immediate. 

^ Dighlaim' of persons rehites to father, and son, and grandson, and 
brother, and wife ; whatever is immediate to a person respecting 
his own liabilitj is immediate to him respecting the liabilitj of 
these five persons, and whatoTer is not immediate to him respecting 
his own liabilitj is not immediate to him respecting these ; and 
thongh it shonld be immediate to a son respecting his own liability 
and respecting the liability of the said fiye persons, it is not imme- 
diate to him respecting the liability of any other person except the 
two hereinafter mentioned, viz», the fngitive who has absconded from 
his tribe, and the fngitive who has absconded from his territory. 

'' Chief from inferior" means the distress which one of the sep- 
tenary grade tahes from one of lower grade, or the church &om all ; 
it is an immediate distress. 

"Territor^" means every distress which is taken outside the 
territory, i.e. whoever he may be to whom debts are due, if they 
are due outside the boundaTy of a province, the distress is imme- 
diate ; and as to ' dighlaim' of persons, which is one of the four con- 
ditions that make the distress immediate, the way it is taken is in 
connexion with one of the other three kinds, i.e., 'dighlaim' of 
' seds/ or " chief from inferior," or " territorj." 

These are immediate distresses of one day : dístress 
f or division between heirs ; distress for a fence, about 
the pledge for com fields, and grass fields ; distress 
from a suitor who evades the law ; distress for a 
contract which is not kept ; distress irom a witness 
who is not truthful ; distress from a surety who evades 
justice ; distress from a hostage who violates hishonor ; 
distress of cattle which are in possession ; distress fi*om 
a houseless person who evades fosterage ; distress for 
the erecting of a fort ; distress for a loan ; distress for 
barter aíter evading ; distress for the stock fi:om him 
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DisTBMs. tap. Ti-elo*; achgabail \mzh Txm auíibiacafif octi|" 
laíifuiich fp,if Tiaíi alcaíi; achjabail comafitxi con- 
íianT)ac ctjfiii a nachufi ; ochsabaiL coca i n-aich mtii- 
lanT) in TninaD, i fenchleichiti ctincaic icijx comofibaib, 
1 fencaifiiti, octif cop.tif biT) placha o comofibaib. 



Ice achgabala ciit aíne, .1. ice in|X) na hachgabata be|iajfi at^ m 
caUxxca xw fie n-ame. CCchgabail p.ainT>e icifi coinop.baib, .1. j'ooic 
aini Tio pacoib a n-achaiTi acu, ocdf aca iwnnn accnc ; ap. aine 'ol^'n. a 
ciaccain, .1. fez aine 1 n-ochati tvannaic ecejiTiii, ocii|» ic ne|xim coijXToe, 
.1. no ini Tunnn a pefunnn, octi|* nefom in ipe\i ocii|» in ctii|xa |Tinn in cccn 
aca ana'D naine xx)Xi in peruni'D, octi|» T)ig;laiin fec nom be|ux po|\ cnUxx; 
in can imii|iTU) aca anat) cjveip cua|* V^X^ nemnejHim in pe|v ocht* in 
ctiiyxa fie ccnchem ann|xn'De. CCchgabail im ime, .1. im a'oenom, .i. 
m achgabait sabufv im nem-oenam na himi b\f icitv na gnfvca afvba ocn|* 
na |xntci peoifv octi|» i|* |via |in «00 t)eTva|v in getl coijvichnech, .1. ^eU, xhx 
|x:|vepaU/ pt^i •oisinn ocu|» cufvsabait. Pfvi guivca, .1. a|vba, .1. a|v aine 
•Dlegtifv, ocdt* ni 'Don cecaTVDa beitvif 1 cutla; actva pop. tx)chaiT» bei|vij» <» 
cuicti, ocu|» i^a na 'Dlegatv bettvepco T>ecmai'ó. CCchgabail peiche- 
man a-jpiui 'oiigi'ó, .1. peicemnu|» |^c aine ocui* na|xxn|veéc ocu-p 
pioDnaife t^ uine tvo 5at)U|*catv in c|viu|v jx) »00 l<nih, ocup i|» aifie naé 
paicijen'D ona'ó poT^T^«» f cotv nac eicin -Dóib a ic, .1. ua|*al gonbepf .1. 
aiciTve nor* gcnb laTV n-etoD "do Tíechemcnn ; no aigni p©iniT>en a ai^erxz 
laTv n^tl a I051 pT^ii» co nT)eTvna laTVum. CCchgabait naT)ma t)o 
naT>bac nafce, .1. TX)TvcsellcrD naT^coiTve tvo nor* paiT^ [.1. a gabont •oon 
0*D. 98. naixnnTve cu tw> caiT*bénunn a naTx»iTiecc ocut» nai^iTveéc yéc cdne tw» 
gab T)o tcnm cmn.] .1. co nT>eTvna comcobach PT^iu,^ .1. cnc^n t)o ic T)on 
naf5cnTvi muna ce t)o cobach a naTXXnTvecca, ocut* c^vi Tpeoic, uc T)icunc 
iT* in beTVTvuiT>e ; T^n t)0 imuTVTVo T>ia nT>ech. CCqva pop. fochcn w beiTviT* 
cach ni T)ib t*o poTV cuicci, T*ena na T^teguTv beiTvif co T)ecmaiT) ; ni T)on 
cechaTVT>a beiTveT* 1 cuttacai'D. 



CCtcrDtit, feichemnuf octif tiafcoiT^'ecca oaif fioDTiaife fec aine 
Tio ^abrxxc in qfiiaTX fin 1)0 taim, if ime nac cin inbteo^oin T)oib 
he, tiaiTX nach eicin T)oib a ic. 

í Faw condítiont. — ^Vidc sapra, p. 218. 
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who has not supplied the food.rent, and for the DisTRBst. 
fosterage-fee from him who has not performed the 
fosterage ; distress from heirs who divide the contracts 
of the father ; distress for the share in the kiln of a 
mill belonging to several, in an old bond-vassal to 
whom the heirs were entitled, in an old caldron, and 
the proper food-rent of the chief, which must he supplied 
by the heirs. 

These are immediate distresses of one day, i.e. these are the distreases 
which are brought out immediately for the period of one day. Dietress for 
division among heira, i.e. their father had left 'seds^of one úaj to them, and 
thej are dividing them ; it íb reqnired by law that thej be forthcoming in one daj, Le. 
the^ divide the * seds* of one áaj of their father between them, and the^ are neces- 
sarieB of life ; ie. or it is aboat dividing his land, and in this caae the grass and the 
water are artídes of neceesitj when there is a staj of one áaj npon the land, and 
* dighlaim* of ^seds' caoses it to be immediate ; but where there is a sUj of three dajs 
above npon it, the grass and the water for nse are then not artícles of neoeBsity. 
Distress for a fence, Le. for maldng it, Le. the distress which is taken for 
neglecting to make the f ence whlch is between the com flelds and the grass fields, 
and it is for this the relieving pledge is given, Le. a pledge of two 'screpalls* for 
violatíon and trespass. Abont the pledge for corn flelds, Le.fields of com, 
Le. it is dne in one day, and one of the four oondiíioiui^ canses it to be imme- 
diate ; suing from many extends it to five days, and denying that it is dne eztends 
it to ten day8. Distress from a snitor who evades the law, Le. the 
three persons took in hand the advocacy of ^seds' of one day and contract-binding, 
and witness of * seds* of one day ; and the reason that their stay is not eztended is, 
because they are not bound to pay, Le. a chief makes the seizure, Le. he seizes a 
hostage after the suitor has evaded: or he seizu an advocate who refuses to 
plead, af ter having received a pledge f or his f ee, and deUnn$ him untO he does plead 
afterwards. Distress for a contract which is not kept, i.e. the evidence 
of a contract-binder is bound upon him, i.e. he is distrained untíl he provee his ' 
contract-binding, and it was contract-binding respectíng a *sed*of one day he 
nndertook, Le. that he assist them in distnining, i.e. restítutíon is paid by the 
contract-binder if he does not go to enforce the contract, and a Jme nf tlvree * seds* 
as laid down in ihe law <>/*Bermide ; but he is free if he does go. Suing from many 
extends the (wie m each of these cases to five days ; denjring that it is due eztends 
it to ten days ; one of the f our eondiiUm causes it to be immediate. 

Acoording to another book these three took in hand to effect 
adyocacy, and contract-binding, and evidence respecting * seds' of 
one day, and the reason that their liabilitj is not that of a Unsman 
Í8, becanse they are not obliged to paj it 
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D18TRX88. OCclisabail i?iaT>iiaife 'do nacbec iTiT>|iaice, .1. ach^abGnl^ 

^abtip' •oon poDaiti na cic th) caipbena in'op,icti|» a paT)nai|^ .1. ia}\ im 

0*D. 98. fwiff w) P®'^» •'• pawiaife fec aine, octjf ni 'oon cecba|\T>a beitMf [a vuV- 

lacai'ó]. GCchgabait Tvaictie afttii coiti|.i.conT)eTinacobacb; no tf^ 

|uxit peichemnei» innpn. 

Rait |»ictieinntiif feoir aitie, octif fuxc aicifitif feotr oine jto 
gabtifccqfi tn •oiaf fo vo lairh, octif if aitw nac an tnbleogat'n 
•Doib be, tiai|X ni fx) ^abfac t)o taim a icc. Octif nt T>on cefeaf,'oa 
beof ; no ma fo^abDaif t>o laitn a tc, no tcfatnf aihatl ctnat'ó tn 
inbleo^atn. 



OCctigabáit aicitie afltii peile, .1. if inannocof intiait itncobacl»- 
CCftui péite, .1. etaf ati ancntw; fec aine ocaf ni T>on cetap.'Da, yjil^ 
CCchsabait ctiui pon-eich a f aiT>btie, .1. a feoic pem ma pawicnfe, 
octif if latv n-eto^ ime t^ta aqva, .1. no feoic aine x\o T^tige'D 'oon achoitrv 
ann, octif tw) pacaib in c-achaiti T>a fecaib fein T)it a fiach ; octif nrana 
pactxn'D, t^o poxtet>aiT>, ooif ni T)on ce<Kxn.t>a, Ttit., .1. ni cefborm noc 
naDbutv, ociif aca ina fambtve in fec, octif actiutta in c-achaiti ina 
bechai'D, ocuf if gaic in fec, .1. etuT) icqfi necaib ifeT> t>ot> int>eiti o ciiic6i 
co ctveifi ; vni t>t\ecc na canncat)aitvc a t>it ma faiT)btve ife^ t)od mbettv o 
ctveifi co hoine lofv pnc ; ifOD t)ot> mbeitv o hoine laf. t^c co coctit cnne afv 
na caitv cutvtvtu^oró. CCchgabait eifcig aftui comatc: eifcigi.i. 
cin cech CCfttii comatc, .1. in foentegach, .1. co nT>enon> a cech, 
.1. nefccm in bicco ociif in cecach fo ccncheD f-if, octif anopo nonne cntv, 
ocuf Digtonm fec ccfbeitv potv cuttacai'D; no ochgabait gat>titv rxm ci ciif 
na bi cech inDtigi'D a oomatccntv, ocnf comatcoctv t>om ainmec he. CCch ga- 
bdit Denma Dtiin, .1. nefocm in snimtvorD, ocuf anoró nonne ontv, ocof 
Digtonm féc, .1. in t>tvocchontv Sot)if cctv a ceiti, .1. uafat Difit. CCchga- 
bait aitvticte, .1. feoic onnecucocD atv ontvticcrD ann, ocuf cmcrD nonne 
aitv, octif T>igtonm fec aft>eitv potv cut^^acai'D, .1. s<xt)ont s<x^t)ef ocou 
CCchgabait comuine latv netoT), .1. feoic cdne cuccró cctv comoin anT> 
t>eof^octtf anoroncnneaitVfTft. CCchgabait tvaich Don autvbiachatv, 
.1. Daetvtvont, .1. occhgatxiit ptaéa cecsiottna, ocuf uafat pofv ifet nof beitv 
potv ctveifi, .1. aichgin in t)iD pt funD potv uin, no if T>eotvonD. 1 atvtvaich 
0*D. 99. VV'^T natv atcatv, .1. in c-ccchaitv s^iibef [ochgabait] im aichpn btD 
ocuf ecai5 in mic, no im aichgin na hioctvto, .1. cin atctixxm n-it:itv funD, 
ocuf Do gni bec n-atctvum cuaf^ 



O'D. 99. [CCchgabatt qfia qfii feotc tnnTJti ; rfit feoir 6 fechetfntiin 
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DistreBS from awitness who is not trttthful,Le.distre88whichistaken Dxflrnucss. 
from the witness who does not come forward to show the tnxth of his evidence, Le. '-*— 
after its denial hj himself, Le. the eTÍdence respecting a * sed* of one áay ; and one 
of the f oor conditions canses it to be inmiediate. Distress from a suretj who 
evades justice, Le. nntilhe distrains; orheisasnret^foradvocacx in this case. 

These two andertook secoritj for adyooacy for a 'sed' of one daj, 
and securitj for providing a hoetage for a ' sed' of one daj, and the 
reason that their liabilitj is not that of a Idnsman is, becanse thej 
had not undertaken to paj it. And *' one of the fonr," &c. ; or if 
thej had nndertaken to pay it, they shonld pay it as in the oase of 
the liabilitj of a kinsman. 

Distress from a hostage who violates his honor, Le. it is the same 
aa the 8urety with respect to the levying. Who ▼iolates his honor, Le. who 
abscondstolússfaame; it isa ^sed* of oneda^r, and **oneof the four," &c Distress 
of cattle which are in possession, Le. aperaon's own ^seds^inhispresence, 
and he has eraded respecting thembefore the suit, Le. or * seds* of one daj were dne 
of the father in this case, and the f ather has lef t of his own * seds* what b sníBdent to 
paj his debts ; if he has not, the distress will be made, and "one of the four conditions 
wiU bring it,'* &c., Le. nothing is wanting, and the * sed' is in his possession, and the 
f ather evaded in liis lif e-time, and the * sed* is a stolen thing, Le. evading after the 
father^s death is what reduces it from five to thiee days ; there being no danger or 
doubt as to its being in poesession is what reduces it from three dajs to one daj 
with time ; what reduces it from one day with time to an immediate distiess of one 
day is that he has not given maintenance. Distress from a houseless 
person who evades fosterage: *eístech' means without a house; who 
erades fosterage, Le. the wanderer nntil he builds his house, Le. the food and the 
dothes which were used by him are artídes of necesBÍty, and there u a stay of one day 
in this case, and *dighlaim*of 'seds,' ^, causesit tobeimme^te; oritisadistrees 
which is tahen from a person who has not the house lawfnlly flt for the f osterage, 
and this is the f osterage of a blemished woman. Distress for the erecting 
of a f ort, Le. the work b one of neoes8Íty, and there is a stay of one day npon it, 
and * dighlaim* of ^seds,* ^., Le. one brother takes it from the other, Le. chief from 
inferior. Distress f or a loan, Le. ' seds* of one day were given asa loan in this 
case, and there is a stay of one day upon it, and *dighlaim* of * seds,* ^ causes it to be 
immediate, Le. the distrees which is made. Distress for barter af ter evad- 
ing, Le. * seds* of one day were given in ezchange in this case too, and there is a 
stay of one day upon it, &c. Distress for the stoch from him who has 
not supplied the f ood rent, Le. the base tenant, Le. distress hy a chief oí flnft 
claim, and chief tving from inferior brings It to three day8, Le. the lestitution of the 
food here has a stay of one day, or the person is a stranger. For the fosterage 
fee from him who has not performed the fosterage, Le. the father tahes 
d ist r e es for the restitution of the food and dothing of the son, or for the lestitntion 
of the fosterage fee, Le. in this case no part of the foetenge was peifoimed; but 
in the f ormer case a small part of it was peif ormed. 

There ia a distress for which a fine of three 'seds' lies; three 



220 «enchtir móii. 

DiarrBBss. coictieDa a Tiin'Dli^e'ó acgabala T)|\onia p|ii liaf , .1. a n^abail cin 
"^ apti'ó, cin qfiof cu'ó, no ra|i rtiicfiti ci|ir, .1 . qp^i feoir t)o bi'obui'ó T)ia 
neloi'ó •oia fechemtiin coicheDa gin ^ella gin eci|ie, ocuf ctiniul — 
feccmaiD mafibca — muna raf,5aT) biaó ; octif T)iabl(ró in bi-ó ocuf 
T)iablcrD fiac, ocnf rfti feoic eloi'óce im lu, ocuf t:|1i feoir a 
nemlégen T)|ioma f|ii liaf . THa coiiigiiifctifi, biaó octif T)iablaó 
fiac ; octif T:p,í feoic eloi'óce ocuf cfti feoic a nemlégen T)fioma 
f|ii liaf . Lec cumtil T)no ó fechemuin a foxal acjabala im lu 
a qiich co p|iim ecluif no 50 p,i, ocuf ni |io elofó im T)|\uim 
f|ii liaf ; ocuf lec cumul T)no ó biT)bui'D ma fOfvngabaiT) vo 
fecheam aca b|iec co pfiim ecluif no |ii, im eloó T)|iuma f|xi 
liaf . Cumul T)no o fechemum a foxal achgabala im lu cap, cfiíc 
cen a bfieic co pfiim ecluif no |ii, ocuf cin eloi'ó im T)|iuim f|ii 
liaf ; no ana b|ieic T)ia C15 f oDefin a cp,ic cin a bpeic co ppim 
ecluif no p,i, ocuf cin eloi'óce T)p,oma fpi liaf ; ocuf cumul 
T)no o biT)buiT) ma fopngaba* T)o pechemuin lap, na bpeic amac 
cap cpic, lap neló'ó im T)puim fpi liaf , ocuf lap na bp^ic co 
ppim ecluif no pi. 



'Oia cé T)ono biT)bui'ó 1 nT)ea§ui'ó a acgabala cap, qxic, ocuf co 
caip^^e ^eaUa ocuf aicip,e T)ia cinn t)o fechemuin, ocuf ní gaboó 
uaDa, flon T)o a coxal uaT)a, cin coicher» acc a haific fop, cula. 

TTla apcró ocuf trpofccró imop,px) T)o bep^ biDbui'ó fop. feche- 
muin coichéoa im a achgabail, ocuf ni cincuichap,, ocuf if 
cucpuma piaó a heloi'óce ocuf a í\eUyb fim t)o p^cnc fim fop, fecim 
oga C15 im na cpí féT:uib co fcroi, ocuf im cumuil feccma* 
map.búa, ocuf im T)iablu mbí'óamutl p,o p^'óufcup.; acc ^aibi'ó in 
fecem lap, na coiti cucpuma in fec p,o gabufcup ap T:6f . Tha 
cincaichep, cin eloó, if flán von biuT)bui'ó in T)iablu px) gab 6 
fecem maille fpif in fiach fo, ap, cucpuma inDligiT) pecem ocuf 
bittT)bui'ó ann fo, ocuf foxal cap, cpích ó pechem cin a bpech co 
pp,ím eduif no co p^íg, aóc co ceg fcroéfin. 
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* seds* are due of the plaiotiff for nnlawfal distress taken in a cow- Distbbss. 

shed, i.e. for taking it withoat notice, withoat fasting^ or after 

tender of his right^ i.e. three 'seds' are due of the defendant if 

he shonld evade giving to the phúntiff pledges or a hostage^ and a 

' camhal ' — the seventh of that for killing — ^nnless food was offered ; 

and doahle the food, and douhle Íhe deht, and three ' seds' for ab* 

sconding with a small debt, and three ' seds' for not permitting the 

ftseo/ A cow-shed. If food has been offered, it is food and double 

the debt^ and three 'seds' for absconding^ and three 'seds' for not 

permitting the use of^ cow-shed. But there is half a ' camhal' due 

of the phiintiff for taking distress for a small debt from a terrítory 

to a principal church or to a king, and when he did not evade re- 

specting the cow-shed ; and half a ' cumhal' also is due of the 

defendant if he retake8 it from the plaintiff while bringing it to a 

principal church or to a king, for the purpose of aTOÍding the cow- 

shed. A ' cumhal' too is due of the plaintiff for cariTÍng off a distress 

made for a small debt across a boundarj without bringing it to a 

chief church or a king, and without avoiding the cow-shed ; or for 

bringing it to his own house from a terrítorj without bringing it to 

a chief church or a king, and without avoiding the cow-shed; 

and the defendant also shall be fined a ' cumhal' if he retakes it 

from the plaintiff after his liaving carríed it off over the boundarj, 

and after having avoided thé cow-shed^ and after having brought ^ 

it to a chief church or a king. 

And if the defendant goes in pursuit of the distress bejond Íhe 
boundarj, and offers pledges and a hostage for it to the plaintifl^ and 
that they are not taken írom him, he is safe in taking it from him| 
and there is no suit necessarj but simplj to retake it. 

If, however, the defendant should serve notice and fast upon the 
plaintiff for his distress, and that he is not responded to, then Íhe 
fine upon him (the plaintiff ) for not responding is equal to that to 
which the defendant subjected himself at his house, bj evading, as 
regards the twice three * seds*, and the ' cumhal/ Íhe sevenih of that 
for killing, and as regards the double of the food as was said above ; 
but the plaintiff, after the suing, takes a fine equal to that which he 
took at first. If tender is made without absconding, Íhe defendant is 
safe in having taken the double from the plaintiff together with this 
fine, fer the acts of the plaintiff and defendant are here equaUj 
illegal, the distress having been carried beyond the boundarj from 
the defendant without having been brought to a chief chnrch or a 
king, but to his own house. 
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Ciiic feotr 'Dono ó feuheam ifn in'Dli^eó octi^abala T>|voina ^pjtt 
liaf , ocwf «itia jabail an apii'ó citi qfiofcti'ó tio cafi txxiii^fin ctjvc 
o ta Iti fuaf . Cútc feotc 'otio 6 bm'obtit'ó "ota nelotti fecheih cin 
^eUa, an atrtfie, octif ctitntil — feóctncrt tnojfibca — tntina cai|X^eD 
bto* ; octif 'otablti, ocuf 'Dtablti ftaé octif ctiintil elofóce, oco|" 
ctiic feotc a netnl6ca:D '0|iotna ff,t Itaf . 



Leic ftach ^atcct, a coxal ac]gabala, 6 ca Iti f aaf , a qfvíc co 
p|iitn eclutf no fii'S, octif nifi elofó an T)|itiiTn fp,i liaf . Lec pach 
^afDe "ono 6 btbafD ina fofvngabail "do fecheth a qitó oc a hffv&t 
co pfittn eclaif no fiíg, tafi nelóD t n'Dfiattn ffit Itaf . 



Lán ftach jatcct T)ono 6 fetem aí^^abotl 6 ta la faaf catv qvié 
an a bjiet co pfittn eclatf no 1x15 a qiic an a elá6 tn 'Ofiattn fitt 
Itaf. 

Ctn gatct "Dono 6 bta'obat'ó ina fOfin^abatl -oo fechetnatn tna 
bfvec cafv cfvtch, ocaf fvo etofó tm 'Ofvatm ffvt liaf ; tf tofv na bfvec 
co pfvím eclatf no fvts a cfvtch if cacfvama pach a coxal, amaiL 
affvabafvcamafv, "do fechematn ocaf a fófvn^abatl "do bit«)baf6 
-oe if na gnéctb fo atle, amatl affvabafvcamafv an flicc baí afv 
ciíf. 

befvafv ac^abatl 'oo cam ecalfa, .x. afv cogachafv afafvat>a 
ac na hífltb, ocaf lech ftach faifv tna bfvec co nech if iflt ná atfve 
áfVD ; ocaf lech fiach fxxtfv tna bfvec ffvi a fofvuf fétn fo cécóifv, 
acaqvabefvaf, ocaf lecptach foifvina bfvech fo cécóifv cafi qvtc ; 
ocaf if •DÍfv a coxal co pfvtm eclaif no fvtg a Cfvích. 



'Otchith T^fvetft fofv cac nachgabail, .1. cfvetfi co n'oichmaim 
caé atgabala na mbo feifi, no co ciagatcc ba feft ina cenn tofv 
na ngabátl, .1. caic lact véc tofv na n^abatl an ba fofi tna cenD ; 
ocaf 'Dia mbe ceofva qvícha ecafVfva, no ce bec Itn if lia -00 
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There are fíve ^sedB' dae of the plaintiff for illegal takÍDg of DianiEss. 
distress in a cowHshed, and taking it awaj withont notice, without 
íiuting, or after the tender of his right, from a small debt np. 
There are also fíye 'seds' dne of the defendant, if the plaintifF 
be eraded without having been offered pledges or a hostage^ and 
he pay$ a ' cumhar — ^the seventh of that for killing — ^unless he 
had offered food; and double regtitution, and double fine, and a 
' cumhal* are due for absconding, and fíve ' seds' for not permitting 
thevMof^b cow-shed. 

There is half the fine for theft, for carrjing awaj a distress, for 
anj thing from a small debt up, from a territorj to a chief church or 
a king, even when the cow-shed is not avoided. And there is 
half the fine for theft due of the defendant for recapturing it from 
the pUfcintiff in the territorj while he is bringing it to a chief church 
or to a king, after having avoided the cow-shed. 

But the full fíne for theft lies against the plaintiff^ór carrjfing a 
distress, for any thing from a small debt up, across a boundarj 
without bringing it to a chief church or a king in the territorj^ 
without avoiding the cow-shed. 

The fíne for theft also lies against the defendant for recapturing 
it from the plaintiff when he is carrjing it across the boundarj, and 
that he has avoided the cow-shed ; it is after bringing it to a 
chief church or a king in the territorj that the fine for carrjing it 
off bj the plaintiff, as we have said, is equal to that for recapturing 
it by the defendant, in all these cases which we have mentioned above. 

Distress is carried to a church, i.e. because it is regarded as the 
proper pUuse in the case of the humble people, and there is half fine 
for bringing it to an j person of lower grade than the Aire-ard ; 
and half fine lies against a person for bringing it at once to his own 
habitation^ whatever his claim may be, and half fine lies against him 
for bringing it at onoe over the boundary ; but it is right to carry it 
off to a chief church or to a king in the territory. 

There is a delay in pound of three dayB upon every distress, i.a 
three days till the delay in pound of every distress for cow-feeding 
sets in, or until cow-feeding is added to them after taking them, i.e. 
they are for fifteen days after taking them without cow-feeding 
being added to them ; and should there be three territories between 
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D18TRESS. qiichaib erufifiti ni vo xnme [cúicce caca qiictie] coti 'Dic zocfi 
0*1X621 ^^^^» ^^f T ^^ fectiTion G^xenn, .1. if cerhfitiinie 'oon achgabail 
a mbia fecc ctiniiilt] •oéc imba pefi, ocuf t)o ruirec a colann feich 
olchena, octif gabufi ach^abail eile "De co |vo ícchtifi tn cech- 
fitnme vo fvochaifi if in fef, .1. aT) bec ci mo|i, ocnf if afi •oech- 
muix) fiach fefi cach ach^abala, .1. na fecc ctimala véc; co 
cuicce imtiyifU) fiac fefi cac acgabala co 1111151 lú ocuf im Iti 
féin ; no if 'oechmai'ó cach ac^abail a coicchenne ; ocuf apii'6 
'oechmai'oe imo|i|U) ap. gach n'otiine 05 cain beT)iJf nach och^abail 
•DO bejiaji ffxi gaicc ocuf b|iaicc. 



8ecc nacgabala ^abufi um fecc cumula, ocuf fé ba in cach 
och^abail, ocuf fiach féfi t)o ^abail inT)iai§ cac ach^abala ; no 
T)ono tf a|i nT)ichim ach^abala uile ^abup, ach^abail tmutn féf , 
ocuf ic fe ba ^abufi in gach achgabail umun reif . 



Ceceofia ac^abala gaibcefi um lec fecc cumala, ocuf fe ba in 
cac acgabail T)ib fo, acc aon acgabail, ceofiu bai inT)cifi'6e, a|i nt 
huji^afica ní if lu^ae t)0 gabáil naic C|ii bai ; |\o hufigaiica ni 
buT) mo ; ocuf if cucfiuma aicgina imufifU) gabufi im lú a naon 
oc^abail, ci'ó cumul a* leccumul ci'ó C|ii fcoic. Cucrtuma fiach 
imufifU) gabufx a naon ochgabail im piin T>uine ocuf im mafiba^, 
ocuf im eloD ^eiH, ocuf if coxal T)0fbeifx ocuf ffii fechcuf 
fCTDéfin ; no T)no ciocc comafilécuT) cucfvuma fiach ^abufv in aona 
oc^abail im piin T)Uine, ní fvo comafvlécaD a coxal nach a 
rabuifvcc fa fáici fODéfin. 

CCilicefv, nach ochjabail T)obefvufv ffvt gaicc ocuf bfvaicc, Tfvl., 
.1. ciT) mófv T)'éfvcib T^lígiUf T)Uina, ní gebenn acc fe bai no T)lefeD 
T)in, ocuf T)amaD luja naici, cuma luga naicci fvo ^abca in ccch- 
^abail umpu ; ocuf T)uine nac t^Iiji'd coxal é, uaifv T)ama ^eim 
no T)left if cucfvuma ffvi no ^ebcró ; ocuf T)iamT)if féich cuifv no 
connafvca lacc cuma cucfiuma no gabaó cac T)uine an oc^abail 
umpu'6. 
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tliem {the plaintiff and defendant), or tbough there should be a greater Distrkss. 

nttxnber of territories between them, nothing is added hut úve days 

for each territor^ until it extends to a province, and a month if 

throughout all Erin, i.e. the fourth of the dietress in which there are 

seventeen ' cumhals' is forfeited for the feeding, and they are all 

forfeited for the original debt, and then another distress is taken 

from him uutil the fonrth part is paid which was forfeited for tho 

feeding, i.e. whether the distress was small or great, and the debt for 

the expense of feeding of evetj distress has a staj of ten days, i.e. 

of every distrees of the value of seventeen ' cumhals f but the debt 

for the expense of feeding of everj distress for a small debt down^ 

and for the small debt itself, has a staj of five dajs ; or everj dis- 

tress has a staj of ten dajs commonlj ; and there is, moreover, a 

notice of ten dajs upon everj person in * Cain'-hiw for every dis- 

tress that is taken for theft or plunder. 

Seven distresses are taken for seven ' cumhals/ and six cows in 
each distress, and a distress for expense of feeding is taken after 
every distress ; or indeed it is after the dehiy in pound of all the 
distresses that the distress for the feeding is taken, and it is six cows 
are taken in every distress for the feeding. 

Four distresses are taken for half seven ' cumhals/ and six cows 
in each distress of these, except one distress, in which there are bnt 
three cows, for it is not forbidden to take less than three cows : it 
was forbidden to take more ; and the equivalent of restitution is also 
taken for a small debt in one distress, whether it be a * cumhal/ or 
half a ' cumhal/ or three ' seds.* The equivalent of the fines, too, 
is taken in one distress for wounding a man and for killing, and 
for the escape of a hostage, and he distrains in his own tum ; or 
now if it be agreed that the equivalent of the fines be taken in one 
distress for the wounding of a man, it is not agreed to levy it or to 
give it on its own aocount. 

Another version: — Whatever distress is taken for theft and 
plunder, écc, l.e. though a man is entitled to ever so much of ' eric*- 
fine, he cannot take but six cows for what is dne to him, and if he 
Í8 entitled to less than these, lesa shall be taken in distress for them ; 
and this is a person who is not entitled to distrain, for if he was 
entitled to a claim on it he shall obtain an equivalent with it ; and 
if they are debts of bargain aud contract every person concemed 
shall take distreas equally. 
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DisTRBss. 1f ecin tn6i|if^ife|x 05 gabail octigabala iTibleogtiin in tiftfiti- 

O'lT^S. "^^^^ '^' ^^^ ^T^» ocuf [coTninneH maite], octif reallach f«n- 

aichfie, octif t)o foxíxró rfiiafi "00 .1111. octif fafc fp,itfli6u, octi|* 

fafc in qfief bfieitiji, octif fafc cin ana^ irif., octif fiat)ntiifi T>ia 

tnbi lo^einmch. 

ílach ach^abail th) befvtifi ffit ^air octif bfiatcc Tfil., .1. ci'd moft 
ogfiaf TH) ^oDtiib, octif «00 cufioifx^nib, "do bfwrDiiib, vo cfieachtiib, 
ocuf -00 fiuachfitiib, ni foil vo §abait a narh^abala t>o ni if mó 
í\a fe bai. If ann oca fin, in can if tnó T>á fé bai fio t)Ii§ ; octif 
tnafa fe bai biiT>éin, no ni if luga fio t)IiJ, cufitib ni if lti§a tia 
feig ^abtifi a nochgabail.] 

GCchgabait cofna|iba conf.an'oaT; ctiTva an achttiii,.i. cen'occchi 
coibDetai5 'oo, ocuf jie n-ec cuc cutu) mci, ocuf anoró ncnne pi]iT^p,i, .1. tuné 
ocaf cen'oaige, octif if b|vachaiTi Eebef •oia Tiaite; octif acaic a|i ai|i'o •00 
fetxxib in achoTi pem, .1. no if an tu) paconb otitvo, ocuf achgabatl saha|i 
T>ib no co pomnec ecaTiTvu T^ifa caf.c anatuifv cuif, ociif 'DiboT> tm), .1. 
T>iglonm T>aine feo pacaib acti, if aifve nac an inbteogam T>oib he, feotc 
atne octif ni T>on cechaTvóa, ttvI. 



OCch^abait éoca 1 n-aich tntiitanT) in T>t]naT>, .1. m-mntif cecna 
octif T>tg:taim fec ecafVTvti, monecii|v corvotb oiic ccnt T>tb cmn, .1. iti 
bjvocchoiTV soibef ofv a cette. 1 fenchtetchtti ctinctttc tcttv como|v- 
batb, .1. aT> fen he if nefocm p-e T)enam sntmfvon'D, .1. tm in ctettt fon 
cuicef ictTV na comecaib otvba, tm a cuic T>oib T>e, ocuf nt T>on cecaTVoa, .1. 
fen cech, no fenctetti aiatte. .1. tn bTVocchaÍTV fvuc a cutc on bTVochaiiv 
atte T>o cac ni T>tb pn, ocuf anoró name aitv, ocuf ■Dtgtonm fec otf beiTV t»ti 
cutlonxxi'D. 1 f encai|vtu, .1. aT> fen he t>o ntcheTv nt of, ocuf ni T>on 
cetaTvóa beof. Coyvuf btT> ptacha comoTvbatb, .1. mtpn [no 
achgabont] bfD ftcrtw cecgiattna poT^ ame, ocuf uafatTX)fv tfetbetivif tx)tv 
cuttacafD, .1. attgm in bfD ona comorvbonb gaib T>e in n-maD a n-ochafv, 
ucnfv tf e a an pom» «otTv t>o gabfoc t>o tcnm a tcc, .t. ptat^ B^bef, 
ocuf tf laTV fonaiT)maim t>o tx)tv comoTvba ; no bTvachaifv ^onbef T>iccTvonte. 



Cfchsabail aiéne ; ach^batl poÉu'Oa caififi ; achja- 
bail TDttigbala íneie 'Ota mafib chich a machafi; achja- 
bail huichtfi 1)0 T)in5bail lafi nT)ipil5iT). 



1 Seven, — Tbere are cight roentioned. 
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Seven^ things are necessarj at tfae taking of the distreas íroni a Disteess. 
klnsman in ' UrradhusMaw, i.e. level land, securitj of territory, the 
land of ancestors, three driving it out to fonr, notice bj track of tlie 
catlUf notice by the third word, and notice without anj staj whatever, 
and a witness whoso honor-price ia equal to the valtie ofthe distress. 

Evierj distress which is taken for thefb and plunder, &c., i.e. 
however great maj be the amount of what he cUiims for thefts, and 
robberies, plunderings, spoils, and incursions, he cannot take in dis- 
tress more than six cows. The time he can do this is when he is 
entitled to more than six cows ; and if he is entitled to six cows 
only, or less, he shall then take less than this in the distress. 

Distress from heirs who divide the contracts of the father, i.e. the 
^ cennaighe* of a Idnsman ia due to him, and he had made a contract about it 
before hia death, and there ia a staj of one daj upon it, i.e. 8tock and *cen- 
naighe,^ and one brother takes it from the other ; and there are forthcoming aa 
many of the 'seds* of their father a$ wiU dUcharge the dtbi, i.e. or it was a liabilitjr 
he left upon them, and distress íb taken from them until they divide between 
them iKt UaiUitp for which their father, who left an inheritance, waa bound bj 
contract, Le. thia is ' dighlaim daiiie* he left with them, and the reason that it 
is not the liabilitj of a kin8man ia because it is a * sed* of one dajr, and ** one of 
the four,'' &c. 

Distress for the share in the kiln of a mill belonging to several, Le. 
after the same manner. and ^dighlaim^ of 'seds* between them, if it be known that the 
share of each and all of them was there, Le. one brother takes it from the other. I n 
an old bond-vassal to whom the heirs are entitled,Le.though he is old he 
is necessaij for doing work, i.e. for the old bond-vassal to whom the heirs are 
cntitled, ».6. respecting their share of him, and ** one of the four,** &c., Le. an old 
fami]y, or an old dependent, i.e. one brother took his share from the other of all 
these things, and there is a 8tay of one day upon it, and * dighlaim* of * seds* causes 
it to be immediate. In an old cauldron, Le. though it is old something is 
made out of it, and "oneof the four" also, &c. The proper food-rent of 
the chief which must be supplied by the heirs, Le. the restitution or 
distress for the food-rent of the chief of first claim has a stay of one day, and "chief 
from Ínlerior'* canses it to be immediate, Le. restitution of the f ood-rent by the 
heirs who took the place of their father, for it is their own liability, for they 
undertook to pay it, Le. the chief receires it, and it is after he has bonnd the 
heir to it; or one brother takes it from the other. 

Distress for a thing given in charge; distress for the 

support of a chainpion; distress for taking care of a son 

írom the dead breast of his naother; distress for a sick 

man to take care of him after he has become incurable. 

Q 2 
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DisTRsn. OCchgabait aitne, .1. fec aine t^uc ari aitne onn, octip ij^ e peiti |io 

cait e, octi|» ni •Don cetaii'óa GCchgabáit pottiT)a cai|i|i, .1. wgtaiTn 

l^c, .1. crchgabcnt gabchap. imin ni ^chcogii* cajititi na ruaiti — in bo nieic; 
octi|* in b|vcrchaifi jio teic a ctiiT; ap, a ceite •oi, octi|» cttv cnne •DtegO'p, a 
ciachcain ; ni •oon cetaji'óa beo|*, .1. bruichcntv gcnbep T>ia|unte im ic TTii'p 
a cora 'oon boin pn, .1. iinin botn popiipT^fi cafiTiti; •00 ncnmvib'DO befucfv. 
.1. bo bicrca na vtctta. CCcbgabait T)in5bata meic t)1 maTvb chich a 
m ar h a|v, .1. T^igtaim |^c, .1. pne sabui^, .1. in ci§ oqfv in bein, oca|» i|* tnc[|v,b 
in ben, .1. lap, n-ecaib a mcrcha|v; no T>ono if cig cin tachc, .1. ina cfuis in 
mcrchaiTv, .1. crcbjabait gabatv im T^mgbcnt m mic tx) éic na mochono 
maijvbi, uaiiv ni atajv o majvbqfvai, a T>ei|v tebcc|v, .1. nepam in bicro ocii|^ iti 
cecach jvo caite^ó |vi|*. OCtshsabait htiichiTv t>o T^ingbait iayv n-Di- 
poitgiTí, .1. crchgabait gabtitv im T^ingbait in pi|v tntip, lajv na TJitetpj», .1. 
in petv px) imijv in cne^ó if fe gabui». Icqfv na TtipoitgiT), .1. lap. na [t>i] ic- 



CiT) ap. Tia afloc xia hachjabala fo ? Min. ÍI|i iiTDe 
pafaipb no 'Oa fieirhec, m Fosnai lam laim ; ni Txxim 
eneclanT) anat) cach lef bef 'Oifi atííifogntim octif im- 
chon^ntíni ocuf ni bef Víjí eneclain'Oe. Inre in x>a 
pafachaib na'oa fieichet; aile. 



CiT) afv na anac? .1. aT> a^v naó anorD ap. iic; pt YX>p.Tvti? no naó onoró 
ifia na fo pit poTvtvo? .1. naó afv iix; crccrc? CCtv inT>e pafaigib, .1. ap,a 
T)ipf j»i|vichni5ic í4oT>a iveichec, .1. nof foi|veT). t4i pognoi tam 
taim, .1. ni T^genfa t>o tcnmfiti, ticntv noc eftom, .1. nocha pognonin tdm 
in coTmcng fvo gab in orchgabcnt t>o tonm in coT^ncng if a achgabait |u> 
gabcTD ann 1 n-aifci'ó ni ifia na ive lajvf a mbia ac b|veit foifc na och- 
gabata cutta cm pogetccró, an bteich t)o, .1. ni pognonT) tam m brvorchaxv 
T>o tcnm m co^oncng btvorcha|v eite, imT)entim a coca im onch 1 mmtmT), ttvÚ 
Hi T)aim enectanT) anaT), .1. nocha nT>onfnonfm omcm ifia ma omcró 
ncnne (po|v 1 ni ctanncaf. T>on oig ina henech, m enectann, ccrv efcepctif 
T>on 015 fin fech cach T>tiine). bef t>i|v aiiivpognam, 1. biccD T>aeTvait, 
.1. a puit potvinchonb cnciTVi octif fvaiti, Tjvt.; 1 m chongn um, T>*i]achGCD, .1. 
im a an fem, no fet]OT>ein a aenuTV, no cit> nech T>ia muincifv; .1. imcntli 
|ve nech eite, .1. im cin a compoccnf, .1. t>o fochon'óe. 'Ni bef t>i|v 
enectainT>e, .1. bif po|v CTvebaif.i, .1. anoró ifianafin arvenectonnn na 
hoigi afv excepuuf^ .1. fimiticef. m coboc t)0 oiuitvi ocuf t>o tvoit, tivU 
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DistreBS for a thing given in chargBf Le. a * sed* of one day was giren in Distress. 

charge here to a person, and he consumed it, and **one of the four/* &c. D istress 

íor the suppott of a champion^i.e. a*dighlaim* of ^fleds/Le. a dÍBtress which 
is taken for what snpports the champions of the territorjr — ^the fat cow ; and one 
brother left his ahare npon the other, and in one daj it should be forthcoming ; 
*'one of the foor** also, &c., Le. one brother takes it from the other for having paid 
for him his share of that cow, i.e. for the cow which the champions provide ; from 
enemies it is taken, Le. the cowwhich feeds the chief. Distress for taking care 
of a Bon f rom the dead breast of his mother, Le. ' dighlaim' of * seds,' Le. it 
Í8 the tribe who take8 it, i.e. the breast is put for the woman, and the woman 
ÍB dead, Le. after the death of his mother ; or it is a pap without milk, Le. the 
mother is in a dedine, i.e. it is a distress that is taken to remove the son from 
the breast of the dead mother, for the book 8ay8 : ** Ko nursing is done by a 
dead breaBt,** i.e. the food and the clothing consumed bj him are articles of 
necessitj. Distress for a 8ick man to take care of him after he has 
become incurable, Le. a distreas which is taken to take care of a 8ick man 
when he is incurable, Le. the man who had inflicted the wound is he who takes it 
* lama difoilgidh,* means after he becomes incnrable. 

Why have not these distresses a stay ? Answer. — 
From the two maxims which give relief, " hand does 
not serve hand ; " " honor-price does not aJBTord stay 
in any behalf in which service and aid are due 
and honor-price is not due." These áre the two 
maxims which relieve all. 

Wh7 have not these distrettet a 8tay? Le. why have they not a 8tay on 
time? or, why have they not a 8tay longer than this? Le. why are they not on 
time? From the two maxims, Le. from the two knowledge8 which afford re- 
lief. Give relief, Le. they relieve. Hand does not serve hand, le. I will 
not relieve thy hand, becauae thou art not exempt, Le. the hand of the sensible adult 
who took the distresB does not serve gratttitousIy the hand of the sensible adult 
whose distress has been taken here, longer than the time during which he will be 
bringing the notice of the immediate distress without expeiue of feeding or tending 
to him, Le. the liand of the one brother does not serve the hand of the other sen- 
Bible adult brother, to prove his share with respect to the kihi of a mill, &c. Ho- 
nor-price does not afford Btay, i.e. it does not afford a longer 8tay for the 
honor-price than one day ; («'.e. what is dne to the virgin for her honor, the honor- 
price, this Í8 allowed as anexceptionin behalí of the virgin beyond eveiy other person). 
In which service is due, Le. the food rent of the tenant-farm, Le. wliat is on 
account of hostage and 8urety, &c. Aid, i.e. to afew, i.e. about hÍB own liability, * 
or it Í8 himself alone, or any one of his people, i.e. together with another penon, 
Le. about the liability of his relative; Le. to several And honor-price íb not 
dne, Le. which is upon 8ecnrity, Le. there is a longer 8tay than that npon the honor- 
price of the virgin as an exception, Le. in like manner is the levyíng of the hostage 
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DisTRBflB. Ice ifi T)o pai^actiaiB, .1. i|» lac m t>a iiapi|* ogpt nap poi|iicni5em> 
wti: — ^íli poswanti taiii th) loiifi ; tii TMnm eneclocnn ano^ TP-t- 



lce atrhgabala raiil qieife info. Cif lifi congellair 
pop, ufiep ? Miíi. OC qii : fiechu, octif enech, octif 
aiTiiín. CiT) a fiechc? Min. pxica, o uha aifiig T)efa co 
fiuice fiig. CiT) afi in fiechcai fon ? Mtn. CCfi ir 
fiechuaiT) cach fx>fi a T)eif foT)eifin, ciT) bec, ciT) mofi. 



T^aal Cjieife, .1. rap. anaajp ocaic; pein. Cif liTi congi'ettaic,.!. 
aatin T>a za conit?05etla'ó, no compogeitc, .1. co comcoip.5ic. Reclic, -i- 
plaéa. C^nech, .1. feni, .1. ocuj* pti'ó. OCinim, .1. eclapa, .1. ina|* t>íi\ "oo 
ectaif , .1. cropxTOaixcap, a ctiiu'p, t)i ca6 hae •01 jmn'o fif . tleéc ocof ení>c 
octip ainm »00 tvig, enech ociif anm -00 cach otcena; cona T>ei'Di t>o cacli 
otcena, .1. enech octij* anm ; cfvei'ói imti|i|vo t» 1115, .1. |iecc ocu|* ©nec ocop 
anim. 1f fiechc a cimaTvcam, if enec th) bec yx)chaiT)€, ocaf im comec 
anma 'bo in -pn. ítechc, .1. inT)Tiaicci icip, no inT^itigieca. ptata ocha 
aip,i5 T>epa, .1. na gtiai'ó ptaéa tiiti fin. Cit) oti in |iechcai fon? •»• 
coiT)! ni ap, o n-inT)|\aícéi onn fo on? OCp- if tiechcaiT> cach po^ ff 
T>éif poT)eifin ciT) bec, ciT) mop, .1. oTvif inT)fiaicti cachccfiotjefuinn 
no afv o ceitib, cit> bec ctt) mo|v t)o |::eyiann bep oco T)ib, .1. t>o peixccnn no 
T>oceitib. 



Cifne lefa T)o na ib fen cafcnoc qxeife ? -SloseT), 
af, conjbail, fuba, ocuf fitiba, mech peife íxi fitg, ftan 
caifiT)e [ftts], flan naiafie, fioc, fuxínac, ficcch T)inai3íi- 
biachafi, foLach cecmtitncifie, folach cif lobaifi, aep, 
aifiefi, T)ibtJixT)tiT), mefcbtíiT) aenaij, tifisal ctiiftmchfse, 
focfia napca, amlef T)o placha, foimfiini eich buoDa, 
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and the suretj, &e. These are the two maxims, Le. these are the two perfect DisTBXsa. 
mlea of knowIedge which relieve all : — " Hand does not serve hand ;" " Honoi^ ""^ 
price does not afford staXf" &c. 



These are the immediate distresses of three days. 
How many things bring it to three days? Answer. — 
Three : rule, honor, and soul. What is the rule ? 
Answer. — ^That of the chief from the Aire-desa to 
the king. Why are they rulers ? Answer. — ^Because 
every one is ruler of his own land, whether it be small, 
or whether it be large. 



Immediate dittrettet of three dajs, Le. the otheiB are mentioned above. 
Howmany thingsbringit <o Mreec7a^«, Le.howmanything8bring,oreztend, 
i.e.canyitto<&reeday<f Bule, Le. of the chiet Honor, Le. of theFeinit.e.and 
of the poets. Soul, Le. belonging to the chorch, Le. what \b dne to the chorch, La 
these three excd all others of those which foUow. Rule, honor, and eonl belong 
to the king, honor and soul to ever^ one in general ; so that all have two of them, 
Le. honor and sonl; but the king has three, i.e. rule, honor, and soul. This contro 
ie hi8 rule, to be with many in his ' enech,' and these aro to preserve his life. 
Rule, Le. right or regulation. Of the chief from the Aire-desa to the 
hinfff Le. these areall the chieftun gradea. Why are they rulers? Le. what 
Í8 the reason that they are rulers? Because evBTj one is ruler of his own 
land, whether it be small, or whether it be large, La for everj one is 
ruler of his own land or of his own vasaals, whether he poasesses much or little of 
them, Le. of the land or of the vassals. 



What cases of these extend to three day8 ? Btost- 
ing, rent, an assembly, service of attack, and service 
of defence, the failure to supply the feast of a king, the 
inviolability of the interterritorial law of a king, the 
safety of a hostage, a road, a high road, stock in retum 
for which food-rent is due, the maintenance of a first 
wife, the keeping up of the rent of a sick person, 
satire, ^ airer '-fine, compensation, disturbing a fair, a 
quarrel in an ale-house, disregarding a notice, the 
injury of thy chief, working a valuable horse, taking 
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DisTRKS8. beim íiaiUech naD neficcrD rniocha, cecojx poLcro mhfien 
heTnaíi, bancloch bjiitisaT) poji uuoca T>o epTíiT^btaT) 
efOfiSain Do mic, 'Oo moga, T)! mna — on íz^-irjchaíb, ad\ 
cuma 7)0 conLomnai, aiT>me aLcoifie, feoic aenaig, tejr^if 
ctnfimchise, mech maipe, pacbail obele tcn|x bti ocuj 
laega, tífiba lafi pefiaib, aip.T)be namT^eilg. 



Ci|^ne lej^a "00 na ib fent .i. aa leri no cia titi t>o na hib ^Mcá 
cuma geilc a ie^a 'o'aciia po|v c|\eifi zvHXa? .i. th) ctveip ia|x ptic, .i. «ní 
i-p TiefotTi coi|x:iT)e •oon cjvei-p lafi puc th) tialta pinT) po|x cai crteip- 
.8loj;eT), .1. -pnacc meca -ploisi'ó afv cfieip, .i. apoT) 1^150*6, TTil- Cif t 
.1. lec, .1. apoD af T)o na ctii a-pb, JXit-t sabafv T)iabalca ap. z^fietfft -t- tn 
pnaéc aca inT)cib -pn 111I/I afv cjveip, octif tiapil/ pon- 'P^ beifiif 1 cuUa- 
cai-ó cac ni T)ib tiili. ITIech peife, .1. m |Mnacc meéa ap. Cjieip, oc»/* 
tia|*at poti ipl fic ^lan cai|iT)e, .1. i|^d if taipn in tanaD n-efia 
T)li5if 1 cu7ibyu) a cai|iT)i T)afia ftan, ocuj* ni T)on cechap.'óa pc, .1. enedann 
T)on 1115 1 tnbtiifpiD a caitiT)i, .1. if e pein i|* aicifie t^iif. SÍan n-ar cifie. 
.1. in tanoT) neip.a T^tiji'ó m c-aici|ii 1 celgUT) aiciTiif aifi. Roc, .1. bec -v 
itn a mbi cUtd. Ttatn ac, .1. moji, .1. im na bi cIxxt), .1. ficcmec cuf a fwtenn 
cac 1071 i^c ia|i conai|ie, .1. |Mnacc nemglanca na tioc afv cfveip ocuf m 
T)on cetaTvoa [7|vl.] Tlach T)in au fvbi acajv, .1. aichgin Tvaca poiTvsialtna; 
a fmacc ap. civeip, ocuf uapxl \xíxí ipl pc, .1. pieTVTvaé. Polach cec- 
muinciTve, .1. imputang na cecmumcii^e pp-i tve C|vi mbticroan, no w) 
5Tvef , ocuf tetgabait T)iabatca m biT) ; ocuf T)i T)on cechaTvóa pc, .1. acft(nfi. 
ocuf machaiTV, ocu|» T)|vuit, ocuf metv, \^ um, ocuf cach potach otcena \a^ 
c|veip. Votach cit* tobaiti, •!• im putung api m T)uine cfvoi^ •>• 
T)iabtaT) m api, .1. m fmacc pt mn ife pt pmT). GCetv, •!• enectann, -v 
ap, tan, uapxt pop, i|>et. CCi tvefv, .1. afv feccmaxí, .1. ta enectann ; uofat 
pofv ipt. T)ibu7VT)UT), .1. m aenmcrD fvann pchic T)0 neoch; no camat>e 
m coitvpT)itve anpoc 1 baiti 1 tw>ich a bet afv cfveip, no a enechstwf^ 
nflefcbuiT) aenaig, .1. T)ebcn'ó anT), .1. m tpmachc; enectonn T)tipó o/i 



1 i^tey.— The 8Uy (* anadh,') of the ímmediate difltness waa a fixed period, dtff- 
ing whicb it remained in tbe creditor*8 poaseasion, or in one of the xecogni*ed p^ 
or ponndis whither it was taken on being seized. Dnring the tíxy (^anadh') o^ ^ 
digtress with time, on the other hand, it remained in the debtor's pooetfíi'Of < 
pledge for it having been given to the creditor. 
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an oath which the countrj does not confirm, withhold- dwtriesb. 

i ^ • ing his fees from the Brehon, to take from the Brewy 
that which makes him famous in the territory, in- 
juring thy son, thy slave, thy wife — which is a blot 
upon thy honor, maiming thy chained dog, injurmg 

[; the utensils of the altar, the *seds' of a fair, the 

vessels of an ale-house ; withholding the toilet requi- 
sites, leaving the way open between cows and calves, 
making gaps between grass fields, making pointed 
stakes. 

What cases of these extend to three daytí Le. howgreat orhowiiuuiy 
are those things which hmve use, the rights in respect of which have an immediate 
distress with three dayB stay ? Le. instead of three day8 with timef i.e. the thing 
which is a necea8aiy of life, and is snbject to a distress with time, having a 8tay 
of the three days, becomes here snbject to an immediate distress with a Btayi of 
three days. A hostingi i.e. the tine for failing re^pecting a hosting haa a stay of 
three days, i.e. whatever hosting, &c. Rent, i.e. half, Le. whatever rent of the 
three rents^&c. ; double of it is takenin three days, Le. the *8macht*-flne which 
b f or all these has a 8tay of three days, and " chief f rom inferior " causes eTery one 
of these to be immediate. The failnre to 8upply the feast of a hing, i.e. 
the fine f or the failure has a 8tay of three days, and " chief from inferíor/' likewi8e. 
The inTÍolability of the interterritorial law ofa hing^ Le. he is entitled 
to f ull * eric'-fine f or the violation of his interterritorial law notwithstanding his invio- 
lability, and *^one of the four oonditions" lihewise, Le. the king has honor-príce 
for the breaking of his interterrítorial law, and he himself is the hostage for it 
The safety of a hoBtage, Le. the full *eríc*-fine to which the hostage is 
entitled for casting hostageship upon him. A road, Le. a small one, Le. to which 
there is a fence. A high road, Le. a great one, Le. to whlch there is no fence, 
f Le. a great road to which all by-paths and by-roads extend, Le. the * smacht'-fine for 

.{ not cleaning the roads has a 8tay of three days, and " one of the four conditions,** 

r &c Stock in return forwhich food-rent is due,Le.re8titutionof thestoch 

r of the chief of second claim ; ita *■ 8macht*-fine has a stay of three day8 and 'chief 

r from inf eríor,^ likewise, &c, Le. free 8tock. The maintenance of the first 

wif e, Le. the support of the first wife for the space of three year8, or alway8, and 
the second portion of the double seizure f or the f ood ; and ^* one of the f our conditions** 
Ukewise, Le. Ihe tupport of father and mother, fool and lunatic, has a 8tay of one 
day, and every other support has a 8tay of three days. The heeping up of the 
rent of a sick person, Le. forcontinuing the rent of the 8ickly penon, i.e. double 
of the rent, Le. the * smacht *-fine whlch is for it Ib what is ref erred to here. S a ti r e, 
Le. honor-príce, Le. for the full, *^chief from inferíor,** &e. 'Airer*-fine, Le. 
upon the seventh, Le. with honor-price; "chief from inferior,*' ébc. Com- 
pensation, Le. the twenty-first part dueto a person ; or, it Is thebody-fine for an 
unintentional offence, where it happens to have a Btay of three dayB, or for causing 
a peiBon toblush. Disturbing a fair, Le. by fighting there, Le. Bmacht-fine; 
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DiMnoBw. TSfieip : fii 'oon cechafi'Dou UTtsat caifimchigei .1. pcecoc. poc|va 
— lí'apta, .1. |*fnacc bioca •00 tnic bitbinis cap, aporó. OCmtep t>o ptatci, 
.uafímt ii'aimtef tx) neocfi, .1. abruxié, oo ntitigi'ó enectann t>e, m enec- 
tann pn a|i cpeip; no oontup .1. bfiacb- Poimfifm eicli biiai>oc «t. 
pnaéc, .1. pach ^xnmTtime ann ap. ctveip ; ni 'oon oeéaTiTMi, .i. Tngtomrn |^ec- 
Oeim naittecb naT» nerica'D cuacba, .1. in pt^ tai^ .1. bo-arpe no 
oc-oifvef .V naitt cinnci im enectainn in can nacb cfven mo|x taipn cvcn^ 
afi ma ctiaTUi|*cat TXX|*cai^ pact «i. tui^e an'Deó cinnic in caont 000^^ noca 

O'D. 105. neticmati teo |ve ipa [ortaboiTic] ime na CTveip, .1. pp, na bo in-Dtonsi* 
ociif onoTD na hacbgabata gebcafv impi afv cfveip ; ocuTr ni von cetefvoa 
beiTvif. 



Ifi ccma biaf fof, caé fe?:, icifv beoDit octif TnofibDit, if e fiti jve 
lofvivca ttii^i ca6 feoir, .1. fiTf^ na tntaici afv aifie, px^ na bo 
ififitaeip afv C[ieip, pxi tia famaifce ociif Tia •oaifvce octif na 
T>a|inn>a afv coicn, Tfvt. 



t^ecoTV T^otaT) mbTvicheman, .1. thx cecoTvchaTV ni T>a potaiT> cfviim 
on bTveitemam, no aitoDec, enectocnn CTVCTveifi ; n1 «oon ceéaTi'óa, .i/'oiabtaó 
na onte Dec. banctoch bTvmgaiT) poTi cuaéa t>o eiTVDi'DbiiT>, .1. 
aiTVT>iba6 im in mbTvmgorD ini T>a nT>enomn a eneó concnemaé i|« na caoctaib, 
.1. na ba intaega, no na mticafe|>ca? ocii|* ni T)on cetaTVDa, .1. |>eoic CTveip 
T:éin, no i|» toiÉ pne. C^fOTV^ain t>o mic, .1. |^oic ccine tvo ^'^ •'• 
enectann a^v CTvei-p; octif ni T>on cetarvDa. *Oo moga, .1. pc "Oi mna, 
.1. oTicain if inn|«a, a mbuatoro no a |HXTVtiéa'6. n 1 c* 1 n ch ti 1 b, .1. pem » 
.1. i|« on a c'méonb e^H^TVcOin t>o mna ocui* do moga; in enectocnn uit ann 
a^v qfveifi, oca|» ni Don oetaTVDa. O^chcama T)0 contomnai, .1. enec- 
tann vo cama 00 hait no c[o] horDaT>on coin bi|^ a^vm tomonn; in enectonn, 
oca|*ni T>on cetotTVÓa, .1. a pnaéc |ninT> aont^n poTVonn. CCiT>me atcoifv©, 
.1. caach ocaf» caitech, ocaf ni h-onmpfv oipTvmn ; enectomn orfv cTveip ocof 
dapxt f»TV ipt, .1. a pnachc oca|* ontsin \xy[\. onn, .1. a T>iabtocD. 8eoic 
aenai^ «i. in pTVim T^eitge, .1. na feon: gnoítoncheTV 'do bfteit 1 nnxenach, 
ocaf 1 nonmpp, aenong t^ npie cecno, .1. in com nach onmfip. aenong in 
enectomn, ocai" ni T>on oetaTVDa. Lej'CTva caiTvmchige, .1. in com nac 
nejponn, no ni pT^i bTvamni caiTvmcigi, enectomn, oca|* ni T>on cetoTVDa, .1. 
a T>iabtor6. TDech maife, .1. ecach 0T>aTi, oca|« nicaiTvic, .1. in irxitan, 
ocaf if 1 cnmfiT^ a ^oma in fcata; ocaf aT>iabtorD aTvcrieifi» no T>iabtaT> 



^NotaitU tímB o/mom.— In 0*D., 105-^ the rMding ia ** a cap and * cíiaImm, 
Le. In which niMS is offered ttftrf Sunday or ereij day.^ 
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lawful honor-price with a 8tay of three days for it; *'oiie of the four conditíons,** Di8TRB8& 

4c A quarrel in an ale-house, te. same as the last. Disregarding 

anotice, i.e. the ^smacht'-fine, which is for feeding thj criminal son notwith- 
standing the notice. The injnrj of thj chief, ie. the injnry of his chief by 
a person, Le. to betray him, so as that he is entitled to honor-price from him, that 
honor-price has a stay of three da^rs ; or, * amlns,' signifies betrayaL Worhing a 
valuable horse, i.e. * smacht'-fine, Le. there is a fine for use for it with a 8tay of 
three day8; "one of the four conditions," &c i.e. *dighlaim* of ^seds.* Tahing 
an oath which the country does not confirm, i.e. the tme oath, i.e. of a 
Bo-aire, or an Og-aire, Le. a certain oath respecting honor-price when he has not 
great inflnence in the territoi^ when it is proof of binding debts, Le. the terrítory 
require an oath, and they are not able to give a longer time for it than three dayB, 
Le. the time for proof of the incalf cow, and the 8tay npon the distress which is 
taken f or it is three days ; and * one of the four oonditíons canses it," Ac 

The stay whioh ie for ereij kind of * sed/ both live chattelB and 
dead chattels, is the time required for the proof of each * sed/ i.e. 
the proof of the milch cow in one daj, the proof of the incalf cow 
in three dajs, the proof of the three- jear-old heifer^ and of the 
* dairt^' and ' dartadh/ ici in five dajs, (fec 

Withholding his fees from the Brehon, Le. if anypartof his wealth 
or of his fee of a twelf th be kept from the Brehon, honor-price shall be paid for it 
Ín three day8; "one of the four conditíons," &c., Le. double the twelfth. To 
take from the Brewy that which mahes him famous in the terri- 
tory, Le. to take from the Brewy the thing which make8 him honored among 
the people, i.a the incalf cows, or the barren hogs ; and ** one of the four condi- 
tíons," ^, i.e. they are 'seds' of three day8* stay themselves, or it is *loigh-fine.' 
In juring thy son, Le. ^seds' of one day'8 8tay injured him, Le. honor-price /or 
it in three days; and **one of the four conditions,** ^ Thyslave,Le. same as 
the last Thy wife,Le. an injuxj the most intolerable, by strihing or violating. 
A blot on thy honor,* La thine own, Le. the injury done to thy wiíe or thy «[r, « /óm. 
álave Í8 a blot on thy honor; the honor-price whlch is for it has a 8tay of three 
day8, and **one of the four conditíons," &c. Maiming thy chained dog, 
Le. honor-price to him quickly or lawf nll^ f or the dog which is kept bound by a rope ; 
there is honor-price^ ii, and" one of the fonr conditíons," Jbc, Le. there is 'smaGht'- 
fine here and restítutíon with a Btay of one day. The utensils of the altar, 
i.e. a cnp and a chalice, and it is not at the time of mass;^ honor-ppce with a 
stay of three day8 for it; and *'chief from inferior," ^, Le. a *8inacht*-fine and 
restítution in one day, Le. double. The 'seds' of a fair, Le. the chief brooches 
Le. the * seds' which are U8ually brought to the fair, and it is similar at the time 
of the fáir, Le. honor-price when it is not at the tíme of the fair, and **one of 
the fonr conditíona," ^ The vessels of an ale-house, Le. when they 
are not artícles of neces8ity, or when it ia not at the approach of a banquet ; 
honor-price, and **one of the fonr," ^, Le. double. Withholding the toilet 
requisites, &c., Le. the white doth, and the ^nitairic,' Le. the mirror, and 
it Í8 at the tíme of loohing at one's ahadow; and there is doable ^Sne in three 
day8, or double of the 'invid' and tbe washing, Le. the hoDor-price, and **one of 
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DiffrREflB. inbiT) ocuf poilccef .1. in eneclocnn, ocuf ni 'Don cechcqfi'Da. Pacbail 

obete iciyv bti ocii|* taego, .1. m enectann crfi c|ieip, octi|» ni txmi 

cechaTiTHx, .1. an pnaót; no in 'DiabtaD in tacca. tÍTiba ici|i pejxaib, .% 
ywic aine px) toicei5 ann, .1. cuic feoic, .1. -01 ba in-o i-pn cnte a|i ^71611*1, .1. 
pnaéc octi|* ni .t). OCitvobe nain'oei tg, .1. in "Deitce, .1. no in ciiaiU.1, .% 
pYi epi co tnbi oaif a Tvinn biTvait amoit 'oetc, .1. tecfurD |*in, ocof jraite^ 
Tumiain'D ; octif n1 "Don cecbaii'Da, octi|» feoic aine |vo mittefcoifv m pal, 
octif inbteoEain [TTvt]. 

€1*0 afia ctnjxcheii vo qiife líia lepa fo ? Co caixTxro 
íieach [cachj uiicofn'DeT) 'oe. Ci'D aji na px) media 
faip. if ecen anaD qiife ffiif ? €1*0 'oono ap na r^soc 
ctiicre, no 'DecmaD ? *0ai5 aenech na 'oamec anaD. 



01*0 a^va ctiiTVcbeTV "00 CTVife? .1. ci'd n1 no cia ni ima cuitiicíi^ 
a^v CTveip na tefa (.1. co CTVifi) fo fecb ctiicéi no 'oechmGrD no? Co 
caTV'oa'D nech uT^com'De'D 'De,.i.cocaTvcacach in com-DetbiTVitf T>te5aT^ 
'oe tcnfin oomeic pn "do Tve ; no co cai^v "do neoch a tiaTxit com'oeT) i:t^i 
'otige'D, cqfvna Tvo meta TXiiTvhe. 1f ecen ana'D c^vif e pp.if, .1. if ean 
ancró pT^if in t^ CTieifi Tve gabcnt; no if eian ancró Tvif con'oeTibchaii m 
fec 'Dtegtip, T)e amccit aca mani nim'oe CTveiTf*i, no ctiicti, no 'oecmcro. Cw 
T>ono aTv na fegac ctiicte, .1. a'o 'oin nac ccna'D ctiicti no T>e^aiT)i 
inT)|xn5ceTV otvtvcu. 'DaiJ ainech na T>aimec anaT>, .1. T^aig noco 
•Dccmann in enectcmn ccncrD ifia uitvtvi ina fin, .1. in Twnt, .1. cmcró cTW'p 
aTV na fecoib CTveifi. 



Ice achjabala cal ctiicce in fo : tm chobach 7)0 cho- 
niop.ba fip niaip.b, im a íiin'DaT) lap na ecaib, im T)inT)ir 
'Dtiinechai'De, im a eip,ic lap, na fif , im foxal camchifi, 
im 'Dingbail mec buicpje, im cepr filex) cap, cpich, 
im imcomuf naip.i, tm on Lefanma, im sultti'O iDec 
ahopba. 



lce achgabata ctiicte in fo, .1. ice in fonahccchsabataberuiTva^ 
in ctitt[a]cai'6, a^v a mbi cmcrD ctncti, .1. T^igtoim fec |x> f\y no mV-'^ 
nemiT), .1. cm af coifaT>e 'Don ctticti ictTV puc t)0 T^epeD jmnT) poTV cat 

1 And ont ofih/tfow conditíoná, ^. — ^The contnction in the Irish ni *t>. ptobtr 
bly stands íor ni T>on oechaTVT)a. > 
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the four conditioiu,** ^ Leaving the way open hetween cows and Dxstricm. 

calves, Le. the honor>prioe has a 8tay of three dajrs, and '*one of the fonr condi- 

tiona," &c., i.e. the * 8macht*-fine or double the milk. Making gaps between 
grass-fields, Le. *aeds^ of one day were injnred in the caae, i.e. there are five 
* seds,* i.e. two oow8 for eveij stahe, with a staj of three day8, Le. * smacht'-fine and 
*'one of the foor conditions,"^ &c. Making pointed 8take8, i.e. like thoms, or 
like 8pike8; Le. cutting them ontil their points are sharp like thoms, Le. this is 
cntting, but the previous case is loosening; and "one of the four conditions,*' &c, 
and * aeds' of one day*8 stay were injured by the fence, ** and the kin«man,** &c 

TVTiy are these cases fixed at three dajs? That 
every one inay give perfect security respecting it. 
Why is there necessarily a 8tay of three day8 upon 
what is failed in ? Why, too, do they not extend to 
five days or ten days? Because honor does not admit 
of longer 8tay. 

Why are thett caset fized at three day8? Le. for what or wherefore 
are these cases fixed at three day8 (Le. to three da^s) rather than fire or ten day8? 
That eyery one may give perfect 8ecurity respecting it,i.e.thateyei7 
one may give the proper thing which ia due of him during that space of tíme; 
or until he gives to one his noble 8ecuríty for what is due, that it may not be failed in. 
There is necessaril^ a 8tay of three day8 upon it, Le. it is necefl8ary 
that there be a 8tay of three day8* time for distraining ; or it is neces8axy that there 
be a 6tay until the * sed* be proved, which Í8 due of liim as it is, unleas three day8, or 
fivedajTs, ortenday8,haveelap6ed. Why, too, do they not extend to five 
day 8, Le. why, then, is it not a 8tay of five day8 or ten day8 that is allowed them? 
Because honor does not admit of longer 8tay, Le. because honor-price 
does not admit of a longer stay than tliat upon it, Le. the 8urety, Le. there ia a 
8tay of three day8 upon the 'seds* of three day8. 

These are the immediate distresses of five days : 
for distraining the heir of a dead man, for satirizing 
him after his death, for proof of secret murder, for 
its * eric'-fine after its discovery, for carrying off an 
animal's covering, for taking care of the son of a har- 
lot, for the right of a poet beyond a territory, for 
satire of an unascertained kind, for the blemish of a 
nickname, for the false suing of a son in land. 

These are the imfnediate distresses of flve day8, Le. these are the 
di aties fl ca which have become immediate, upon which there is a 8tay ol five dayB, 
Le. thoee which follow are ' dighlaim' of 'seds* or * atrd nemidh,* Le. that which haa 
neee88arily a 8tay of five dayB m ditireet with time, has here five dayB in the imme- 
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DrsTBiai. citic6i. Im a fviTtiDa^ .1. in enecloiiTi mt onn ax^ cfieip. Im t>inT>i|' 
iDiiinerhaiT>ef «i- ttiip naTminetai'Di atictiic6i. Im poxat camchi|i, 
.1. in caorican. 1m iDinsbait mec btiicfi^e, .1. mac na mban xxnrn 
afanai|% Im cettc pite^ .1. a^v exepct]|* txm pte^. Im imcomof 
nai|ii, .1. im coiftfeii^, fwf ooiti im an eneciainn iDtegaTV ina aqfuto. 



hice ochjabail cut chuicche tti fo. Uo cec ti|VDatiic 
^oe ctitcche i cuic, cuTnu la cutc ctnca 'oofliac cach ae ajx 
a laim, co fnbi cuicche cin cutci|i, acatfi, octif mac, octif 
ua, octif bfiochaiii, octif ben. Ctitc aíiai'O cach ae p'Oe, 
an latme, cit) cotp, ctn cefisoD, cit) bel, ctn fula : ctti 
Latme, 7)0 gtitn, no jaic, no tni-itnt|ic; ctn cotp, 'DtbeTnttiTn, 
no fop.iTncechc tntsniTna ; ctn censoD, 'Ot atfi, 7>í anmec 
'Do 5Ufop,]5ill; ctn bel, 'Ot tche Tnei|iLe; ctn fula, 'Oi 
atchniu no fotficftu mtsnima. 



tlice acbgabail znt cbtiicche, «i. caé ni if cnUa 'ooib if cnUxi 
%}0 ninbleogain, ape anoó be^» fxnfi, .1. T>i5laim |^c 001*0 fo |*if no oti'd 
nemiT). Tlo cec ti ri'Dai fvc "oe, .1. |\o an'o&o no ivo canaD "00 co «TV'Daip^' 
1 ctii c, .1. 'jvo ciimaT) cin in ctiiap. |H) pofv ctiicci, octi|^ f^ic ; no |\o CQm oóa 
a cmcti 'oigloim n'oaine fnm pop. ciitLacon'ó. 



Ceiqfii efvnaili utilla "oo |iinie fun'O ; T>i5laifn fec, octif 'oiglctiín 
HTMxiTie, ocuf tiafal •oo ipl, octjf cfiich. 



La ctiic cinca 'oof liac cach ae a^v a iaim, .1. la cmc anca cmUif 
no aiTvitcnistf caó ogae 'oib tonm, .1. ctiitlef cach ae afv a lonm ctnchi* 
Co mbi cmcche cin ctiiciTV, o. cumchacin inc«ia|Vfo|x>|vcoic6,' no 
•oono if caé achgabont sabufi •oon ancach in ctiiaTV fo, -00 neoch ic feoic 
O'D, 107. cwicfti fo, ic ctiHa in fo, octif iot|v puc 6 ftinn [omiaé], acc aT) t)e -00 na 
cmc anconb [fo] na ctiicci nocma. .1. Iciac fo in ctnauTV imarv gabaó 
ochgabont cuÚxi th) neoch ; no na ctnc ejvnonii im a cticoró anoro ciiicta 
fofv in ach^bont amoit acTV«t>TvonnafV TvomainT> cuaf ciif cjvafca. 
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dÍAte distreas. For satirizing him, i.e. the honor-price wMch is for it is fixed Dibtress. 
at three [five] day& For proof of secret mnrder, te. the proof hy oath of the ^-^ 
secret mnrder ia in five day9. For carrjing of f an animars covering, i.e. 
the tartan. For taking care of the son of a harlot, i.e. the eonof theknown 
nnchaate woman. For the right of a poet, te. as an ezception to the poet. 
For satire of an nnascertained kind, ie. for demanding the honor-price 
which Í8 doe for it in a proper manner. 

These are the immediate distresses of five days. 
They were properly fixed at five days for five persons, 
as it is by the commission of five ofifences that each of 
them deserves it, so that the liabilities of five persons 
have a stay of five days^ father, and son, and grand- 
son, and brother, and wife. Five-fold are the crimes 
of each of these— crime of hand, crime of foot, crime 
of tongue, crime of mouth, crime of eye: crime of hand, 
by wounding, or stealing, or mis-using; crime of 
foot, by kicking, or moving to evil deeds; crime of 
tongue, by satire, slander, or false witness; crime of 
mouth, by eating stolen things ; crime of eye, by ob- 
serving or looking on at an evil deed. 

These are the immediate distresses of five dajs, Le. evei^ thing that 
ÍB immediate in the case of peiBona tiiemselves is immediate to their kin8men also, 
whaterer may be its staj, ie. these which follow down here are 'dighlaim sed* 
or 'ard-nemhidh.* The^ were properly fized at /ive day$, ie. thej were 
settled or descríbed in a proper manner. For f ive persons, ie. the liability of 
these five persons was fixed at five dajs* stay, and *■ seds,^ fc \ or that it might be 
lawfnl that * dighlaim ndaine' shonld here be immediate. 

Four cases of immediate distrcsses are here reckoDed; 'digh- 
laim* of ' seds/ and ' dighlaim ' of persons^ and " chief from ÍDferíor," 
and " territorj.** 

Á$ it i$ by the commission of five offences that each of them 
deserves it, ie. by five crimes each individnal of them deserves or merits it bj the 
deed of his hand, ie. each of them deserres it by- his ministering hand. So that 
the liabilities of five persons have a stay of five day8,i.e. therespon- 
sibilitíes of these five have a stay of five day8; or every distrees idiich is taken 
from the debtor among these five, when they are * seds' of five days that aie taken, 
is immediate here, and with time elsewhere, except whichever of the five debtors 
haoe the five days only. That is, these are the five persons on aocoant of whom an 
inunediate distress is taken from a person ; or these are the five cases in which a 
stay of five days was allowed for the distress as we have already stated above. 
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D1STBB8B. Cach ach^abail btif culla t>o cinrxxch hw cuUa oc inbleosaiTi 
fa ; no cach ach^abail ^ebiif cach T)ib •Dia|iaile if ruUxxra biaf 

fOlfllll. 

O'D. 107. TTlaT) ferutil aine T)lefcafi t)0T1 achaifi if ctil rjieifi T)on mac; 
pmilicefi in [cattiifi], 7|il., qieip ocuf cuicci octif T^ecniffó. 
Sez qieip |U) miUefcaf,; ociif inbleogain nof beifv cocúicci; 
cin in inbleogain if nefa, ocuf cach ni if utilla T)on inbleogaiii 
if nefa octjf laf. ftn: t)0 cach inbleo^ain cena. 

Cach fec buf aiUa von ctiicifi ctifiab rtilla T)on ci icuf a 
cinca; no T>ono ctjmar» eifcepctif in fiaUac fo, .1. cach fec 
qfieifi fvo ^abca t)o neoc ima cinaiT) cumaD ctiicci a anoD, ocuf 
cuma cuUa afi a comaicfiT)e. 'Cfie fofipiuif a T)ub|vania|i na 
T)islaime fo cin copeó coifv lac; fen lebafi fin. 



Cin taime t>é gtiin) <i. n<x t)aind. Uo ga'iCt .1. na fdt. Ko rnt- 
imitvc, .1. in oiTi, in laTvain'o, m aifigic; no T)Tuxíhimi|ic a fcailet) tioa 
btvifiT). Cin coifi, 'oibeTnitiTn, no po|iiincechc mignima, .MTíltia 
a tíoctif, .1. pyvtmceéc th) fve 'oenam T)tvochsnim|vcró, 01*0 1 cem, at) 
poctif j no p1|vimcedc pt^i mísnlm ocnf n1 oicenn. Cm bel, t)1 tchi 
meif.te,.t.'DoitenamiatTvti,na5aici. Cin cengaT), t>i aifv, "01 aniner, 
T>o S^if OTVgttl, .i»in btvat) no m lan ae|v, no cipé^ cinetaiTve, 1. in sIoitti 
T>ioenn, .1. in ctiba nainme, no in lefanmaD* Cin f uta, "01 ait;hniiii 'i' 
aivofc fotvnech ncnTtT>at;ca, .1. a cein in fmeiue^. ÍJo foi|vcfiti tni- 
Snimoi .1. ciT> 1 oem, ctt) 1 focnf in fellcecc. 



OCp, a caa[r] ceiqie feUxng la pene 1 fain cacae; 
feUach lan ííeich, octif feUxich leich peich, ociif r^- 
lach cech|iaTnéaTi feich, ocuf feUach flan. "SeHacfi 
'Oofli lan pachu, fefi caifi'oelba ocuf co ntfncec octir 
TH) comec ocuf buacDcaip. a jniTn 1 cuaich, achc ni'O 50111 
alam. 
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Erery disfcress which is immediate to the debtor is also imme- Putbebs. 
diate to the lcinsman; or everj distress which is taken by one of 
them from the other shall be an immediate one. 

If it be a ' sed' subject to an immediate distress of one day that 
is due of the &ther, it is a ' sed' subject to an immediate distress of 
three day8 that is due of the son; the same of the fatber^ éio,, as 
regards three days, and fiTe days, and ten days. A ' sed* of three 
day8' 8tay has been injured ; the kinsman being sued briugs it to five 
days ; the liability of the nearest hinsman, and every thing which 
is immediate to the nearest kinsman, is upon time to eyery other 
kinsman. 

Eyery ' sed' which is subject to immediate distress to these five 
persons is immediate to the person who pays for their liabilities ; or^ 
indeed, according to othen, this case is an exception, i.e. eyery ^sed* 
of three days which was taken from one for his liability has a 8tay 
of fiye days, and it is immediate upon his relative. By a fignre 
we haye mentioned these ' dighlaims/ though they are not correct 
This is an old book. 



Crime of hand, by wonnding, i.e. persons. Or Btealing, i.e. 'fled&* Or 
misnBÍngf i.e. of the gold, of the iron, of the rilver; or evil using, in loosening or 
breaking. Crime of foot, by kicking, or moTÍng to do evil deeds, Le. 
to go near, i.e. or going to do evii deeds whether far or near; or going to do 
evil, and not neceMori/y to a distance. Crime of moath, in eating stolen 
things, Le. bjeating illgotten things, t.e. stolen things. Crime of tongue, b^ 
satire, slander or false witness, Le. betraying, or the fnll satire, or whaterer 
kind of satire it may be, Le. the *glamh dicenn,* i.e. giving a bad name or a nick- 
name. Crime of eye, by observing or loohing on at an tvil deedj Le. 
hifl eye upon a particular person, Le- to ]ook on at a distance. Or observe an 
evil deed,Le. whether the looking-on was from afar or near. 

For there are four lookers-on with the Feini, each 
of whom is different : a looker-on of full fine, a looker- 
on of half fine, a looker-on of one-fourth fine, and a 
looker-on who is exempt. A looker-on who incurs 
full fine, is a man who instigates and accompanies 
and escorts and exults at his deed in the territory, 
but who has not inflicted the wound with his own 
hand. 
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DisTRBas. ^ettach 'OOfli ledi piachu ni raifVOelbai, tii gom, vo 
Snt sniTnti olchena, lech pach paifi. 

Setlach 'OOfli cechíuxmchain peich, ni caifVDetbai ; ni 
'oena ni 'OonLa] snimaib feo, acc 'Oo caemrec noma, 
ociif na'O ntifigaiti, octif na TOfraiíij. 

Setlach ftan ni caifi'Oetb, nt "oene ni 'Ot naib jni- 
maib feo, octif gaibef oca ca6 mjvc octif cach potti'D, 
achc 'oo caemcec a heftinn co innitt, co neca|ifcatufO 
pfiiti 1 n-inttt. 



btc fettaig ftana an'O chena, .1. cteip.15, ocaf mnaj 
octif tnec, octif aef noD meip gona na onacat tia 
tifisatfi, octif ecctiin'O octif efcanfo. 



GCfi acáa ceitfii feltaig ia pémei .1. ocaic cei^i i^lcois w 
naifneisiHTi in Peinechaf . 

Citrotif fio foich lon paé |X)fi m feUaó lain ? .1. teu jxnfi ofi 
zetc co Tnai5in octif T)tit|uxcc mafibta aici, ocof cerh|xtiinie |xnti 
afi feUceáu, octif cechfitnme eite afi coimicechc 1 mn^ leo i 
n-iniU; cechfitiiníi -Dona fop, m feUac teci afi feiUcecc, ocof 
cechfitiinii atv coimicecc amtii^ 1 n-inill. Cechf.t]inii t>ono pofi fí) 
fellach cech|ianirhan ofi coimiT^echc amtii^ ocuf ni caemnacafi^ 
onocol ; connecaic imtifiiio in T)iaf eile, octif amm^ btf m fetlac 
O'D. 111. leée, octif m feUaé cechfiomcon, [caU po|vectfi|i feUofg lain.] 



8et/ta6 -Doi^ti lan piachti, .1. 'peUaé ctiillif no oiTvilcnisif tcmcco 
pach. pe|i caiti'oelba, .1. 'outtuxéc maTibta occa, .1. »00 ni in caif.'o*^^ 
calt 1CITV na cigib a fvoró cici'6 aniach, .1. vút co moigin no in cimTunMTÓ- 
Ociif commcec, .1. amach, .1. co hcnc in fnap,í>6a, .1. bír ina comicedr oc 
■Denonn in ma|ibéa. *Oo comt^c, .1. teo ia|i|* ccn ma|vba6 o tnaip" 
ar.iac^. Oiia'Dcaiiv agnim 1 cvaich» •utraorDaiSi'Dfein^imiuiofii 
^f in cuait. 
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A looker-on who incurs half fine is he who does distress. 
not instigate, does not wound, but does all the other 
acts, by which he incurs half fine. 

The looker-on who incurs one-fourth fine does not 
instigate; he doesnot do any of these acts, but accom- 
panies only, and does not prohibit, and does not save. 

The looker.on who is exempt is he who does not 
instigate, who does not commit any of these acts, and 
who brings against them all his strength and re- 
sources, but he accompanies them from an insecure 
place to a place of security, and separates firom them 
in that place of securit^. 

There are also other lookers-on who are exempt, 
i.e. clerics, and women, and boys, and people who 
are not able to wound or protect or forbid, and im- 
beciles and incapables. 

For there are fonr lookers-on with the Feini, i.e. there are fonr eye- 
witnesMs which the Fenechns mentlons. 

How does fiill fíne oome opon the fnll looker-on f i.e. half upon 
him on his coming to the place with the intention of killing, and 
one-foorth npon him for looking on, and the other fourth for accom- 
panjing them oatside to a place of securitj; there is also, upon the 
looker-on who incurs one-half fíne one-fourth fíne for looking on, and 
one-fourih for accompanjing them outside to a place of securitj. 
There is also one-fourth fine upon the looker-on who incurs one- 
fourth fíne for accompanying them outside when he cannot protect ; 
but the other two can protect, and the loo^er-on who incurs half fíne, 
and the looker-on who incurs one-fourth fíne are found outside, the 
looker-on who incurs full fíne inside. 

A looker-on who incnrs full fine, Le. an ejre-witness who deserres or 
merits fnll fine. The man who instigates, i.e. who has an intention of kill- 
ing, Le. he canses the inatigation within between the people of the ^oiue by 8aying 
"come yeont,"Le. gomg to the place or having the intention. And accom- 
paniea, i.e. ont, Le. to the place of the killing, Le. who is in their companjr when 
the^r commit the hilling. And escorta, Le. who goes along with them, after 
the killing, out f rom the place. Exnlts at his deed in the territory, Le 
he boafltfl of that deed in the territorjr. 

r2 
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DisTREss. niac ctiit>Di octif x^xi laitne, t)i ctiinail T)ií\ií ociif ctifnal aichpna 
fX) fqi laitne "Deiige laef na goTia onT), octif 'oa cumait fofi fetUc 
lanpachach, Tpi. Tnanbec ctnboi, atc na feHac nofna, qu 
ctimala T)i|ve, ocuf cumal ait^na fO|i in fellac lonpochach, a 
let fop, in feUaé letfiaóaó. 



1 cnaich, .1. fo oervo itach. íí i'o ^omí a tartii .1. t>o gena tmx fvoiftv. 
6eltach 'oofti tech fiachu, .1. cuittif no aiTiilcnipf tet pach«*v 
amtiig fTiich, ocuf ni TrachfiacaiTi maiibao. 14 1 caip.T>etbai, .i> noco 
ceic co maigin, nooo 'oein in cimTiaotigaó 0^1 menmoin. N 1 soin, .i* ni 
'Dingne goin ce "00 |voifi'D. "Do gni gnima otchena, .1. co mmzezno 
caomceic ocuf httcroaisteri a gnim, .1. caifticeóc omaig ocnf fettipchc^ «i- 
tet coififxoiTie paiTi cen moca in onchgin. 3ettaó 'oof t1 cechfvain- 
thain peich, .1. cmltif nooiTiitcnigef ce^Tiaimefiach. Hi caitvT>elba)i 
.1. noco 'oenan'D in ccnTvoetbi .1. 'out co maism, .1. ni T>ein in cimTiaT»ii5aé 
atvmenmam. Hi 'oena ni 'oona gnimaib f eo, .1. 'oo oaemcecc, no tM 
coiTvoeitbi na suin, naitaé, .1. ni caemnacoiTV anacat. OCóc t>o caeméec 
n am o, .1. a6c abet ina coimceéc noma oc 'oénom in maribéa, ota eifin'oill 
cu hinitl, .1. in a fia^nonfe. U aT> ntitigaifi, .1. o bfieitiTV, no co na nific, 
1. naT> poTioconTU H a cef aitigs» -^- ^ snimtiaT>aib ce 'oo ifoo, .1. co na 
fochtvaice, .1. ni fiof aitvg 'oia cefboib. Wi T>ene ni 'oinaib gnimaib 
f eo, .1. T>o caitvT>eitb| no t>o caemceóc, aóc ó ta eifinilt co initt. ^aibef 
oco, .1. ocf T^ualgtif tpein. Cach p otaT>, .1. oroualgiif neich eite, -i* a fo- 
chtvonce nitvc- OCéc t>o caemcec a heftinn co innitt, .1. abaiU a 
tiT^efvna in matvbocó co |viccaT>atv co hinitl, ocuf if ime fo bon uonTi na 
caemnaccnTV fcaTicró pp-ia a n-eiftinT>. bic fettaig ftanoi, .1. aaco 
nifcaif anacat. Chena, .1. cen mota fin. CtéiTvig octif mno ocnj* 
O'D. 110. "^®^ '^' ^^ 6t;aic gain ay\. a CTvuaige ocuf cctv a ctonte, ocof ni o«itiicic 
cmactit ííav meifi gona, .r ótonm. íía anacat [.1. 6 ^Sm^wóm^ 
t1aT> iiTV5aiTv]i *i* 6 bTvéichiTV ni T>encaTV TX>TVTva aoo; beTvaic &cctiin«i 
.1. na meic beca no miTV. &f ciiniT>, .1. na TpenoTVong no bcoliTMXigi 



O'D. 110. CCcáic cett|ii fetlai$, TfiL Se ctinfiata T)i|ie iioinnceTi V^^^f 
.1. ctiTnat [co tec fop, feri táiThe, octif ctifhat] co tec fofi fcfi 

^ He. — The looker-on who incun full fine. 
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If he be in participation with ihe perpetrator, there shall be Distress. 

two * combals' of ' dire'-fíne and one ' cumhai* for resiitution npon 

the man of the red hand who inflicted the wounds^ and two ' cum- 

hals' npon the looker-on who incurs full fine, &c If he be not a 

participator, but onlj a looker-on, there shall be three ' cumhals ' 

of 'dire'-fíne, and one 'cumhal' of restitution upon the man of the 

red hand who injlictfd the woundSf and one ' cufnhaV upon the looker- 

on who incurs full fine, and one-half npon the looker-on who 

incurs half fine. 

In the territor]r> í-e. he raísed the shontB Who has not inflicted the 
woand with his own hand, i.e. he woold h&ve inflicted a wound if he had 
reached fA« j>be0. A looker-on who incurs half fine, ie. who deserves 
or becoroes liable to half fine, Le. he was found outside, and he had not the inten- 
tion of hilling. He does not instigate, i.e. he does not go to the place, he 
does not fonn the intention in his mind. He does not wound, i.e. he does not 
wound though he has come. Does all the other acts, Le. he goes, he 
accompanies, and ^xults at his deed, Le. to accompanj outside and to look oni 
Le. there is half bodj-fine upon him besides the restitation. The looker-on 
who incurs one-fourth fine, Le. who deserves or merits one-fourth fine. 
He does not insttgate, i.e. he does not cause the instigation, Le. to go to 
the place, Le. he does not form the intention in his mind. He does not com- 
mit anj of these acts, Le. either accompanying, instigation, wounding, or 
exultation, Le. he was not able to protect But he accompanies onlj, Le* 
to be in their compan^ onlj while committing the hilling, and vAiU gomg from 
an insecure to a secure place, Le. in his presence. Who does not prohibit, 
i.e. by word, or to the best of his abilitj, Le. who did notwam. Who does no t 
s a V e, Le. bj deeds, though he were able, Le. by his strength, Le. he does not save 
through indifFerence. Who does not commit anj of these acts, Le. 
by instigatíon, or by accompanying, ezcept from a place of insecurity to a place of 
8ecurity. Who opposes them, Le. himself. AU resources, i.e. by means of 
others, Le. the powerof hisforces. But he accompanies from an inse- 
cure place to a place of secarlty, Le. from the place where the hilling 
was committed until they reached a place of Becurity, and the reason that he did 
80 was because he was unable to separate from them in the insecure place. Th e s • 
are alto lookers-on who are exempt, Le. even though they could pro- 
tect Also, Le. besides the above. Clerics, and women, and boys, Le. 
they are not able to wound in consequence of their insignificance and their power- 
iessness, and they are notable to protect. Who are not able to wound, i.e. 
by hand. Nor protect, Le. by deeds. Who do not forbid,Le. by word, 
it wonld not be done for them though they should request it. Imbeciles, Le. 
little bo^rs or lunatics. I nc a pa bles, Le. the old men or madmen. 

There are four looker8-on, &c. Six ' cumhals' of ' dire'-fíne are 
divided here, Le. a ' cumhal' and a half npon the peipetrator, a 

^Shout — 0*D., 109, reads: *'he boasts of that as a victory in the territory, Le. 
in his own terrítor}'.*^ 
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DisraEss. tnbfiaich, octif cumal co lec yxyfí feUac lan fiachac ; r7p.i cech- 
fiuiTni cuTnaile fO|i fellac letpacac ; bó ocuf r[ii fcp,epaiLt fofi 
fellac cechfuxmchon ; bo octif qrii fqiepaill iffeó mccftt^eiT; oa\ii. 
'Cabaifi fe fqfiipaill fO|i in qriia|i lain, ocuf qrii fCftepaitt foi\ 
fellac leti, ocuf fqxepall co tet fofi fellac cechfiamtcxTi ; ceofia 
pinginne vec ocuf let pingmn ife^ ruaprec; fe pin^inTie Twb 
T)o qriiufi lain, ocuf in feócma* pin^inn -00 feHac leti, ocuf tet 
pinpnn vo fellac cechfuxmchan. Se pinginne cmn lafttiin ; m 
CU1C ptez ann cuic fianna 'oec vo 'oencmi T)ib, va pxxnn T)ec xwb 
fop, in qfiiafi lain, ocuf a "do fop. feUach leri, ocuf aen ficmn 
fopr feUach cechfiamuhan» coni'o bo ocuf 'oaific octix^ ^ion 
pinginne, ocuf in cuice* fuxnn 'oec "do pinpnn. 



Tncro cuiboiuf icifi feUach lain ocuf teéi, ceirfii cumata pofi 
fellac tain, ocuf va cumait fofi fettac teti. Tncro cuiboitif lOfi 
feltac tain ocuf oeuhfunnchan, if cumat co cuiceD cumata pofi 
fetlac cerhficcmuhan. 



tnoro cuiboiuf irifi fellac cerhfuxmchan ocuf teti, if* cumat 
fofi feUxxc cecfiamuhan, ocuf a -00 fofi fetlac teúi. 

OD. 111. 1c he in yo aichgabala nil 'Oechfnai'Di : — [ochjabail 
atiT) neithe] ; ach^abail fec co nitn cloi 'oitfi ; achgabofl 

o'D. 111. cobog 'Daji cfiich ; [achgabáit poinT)lechai5 foniiTOtea 
pne;] achjabait poinT)lechai5 fonin'ole ctiacha; mafib- 
chobag; flan ngeilL; flan ngitl; achgabail anpf- 



1c he in f o aichgabata ctit 'Dechmai'Di, .1. ace cmn fo na ochgo- 
bata afi ambi ono^ 'oeómai'De lafi na triech porv cattorca; octif Sí^ov 

1 Pinginn, — The foUowÍDg table gives the proportionB irhich 8atítf7 the oooi' 
pvtation in the tezt, viz. : — 

1 cmnha1=3 bo* or 3 cows of f oll legal Talue. 
1 bo* =24 screpalla. 
1 Bcrepa11=3 pinginna. 
1 dairt =12 pinginna. 
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* camhal ' and a half apon the beirajer, and a ' cnmhal' and a half Di9tres8. 

npon the looker-on, who incnrs fnll fine ; three qnarters of a ' cum- 

faal ' upon the looker-on who incurs half fine ; a cow and three 
*8crepalls' uponthe looker-on who incurs one-fonrth fine ; acow 

and three ' screpalls' is what remains. Add six ' screpalls ' for each 
of the three looker8-<m who incnr full fine, and three ' screpalls ' for a 
lookeiH>n who incurs half fine, and a * screpall' and a half upon the 
looker-on who incurs one-fonrth fine; there renudn thirteen 'pin- 
ginns,' and a half * pinginn ;' siz * pinginns ' of these for the three 
who incur fnll fine, and the seyenth 'pinginn ' for the looker on 
who incurs half fine, and half a ' pinginn ' for the looker-on who 
incurs one-fourth fine. Siz * pinginns ' afterwards remain ; these 
are dÍTÍded into fifteen parts, of which twelve are upon the three 
who incur full fine, and two upon the looker-on who incurs half 
fíne, and one upon the looker-on who incnrs one-fourth fine, so 
that he (the looher-an who incura one-fourth jini) pa^s a cow, and a 
heifer, and the third of a ' pinginn,' and the fifteenth part of a 

* pinginn.*^ 

If there be participation between the looker-on who incurs full 
fine and him who incnrs half fine, there are four ' cumhals ' upon 
the looker-on who incurs full fine, and two ' cumhals ' upon the 
looker-on who incurs half fine. If there be participation between 
the looker-on who incurs full fine and him who incurs one-fourth 
fine, a ' cumhal ' and one-fifth of a ' cumhal ' are upon the looker- 
on who incurs one-fourth fine. 

If there be participatíon between the looker-on who incurs one- 
fourth fine, and the looker-on who incurs half fine, there is a 'cumhal' 
upon the looker-on who incurs one-fourth fine, and two upon the 
looker-on who incurs half fíne. 

These are the iminediate distresses of ten dajs : — 
distress from ahigh dignitary ; distress for *seds' which 
should have been returned; distress for alevy carried 
over a boundarj ; distress on account of a fugitive 
who has absconded fpom his tribe ; distress on ac- 
count of a fagitive who has fled from his territory ; 
deathJevj ; securitjr of pledges ; security of hostage ; 
distress in ignorance, 

These are the immediate dÍBtresses of ten da^s, úe. these aie the 
on whlch there Is a Btay ci ten dafs after beiag brought oat imm^ 



O'D. 111. 
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PwTRFM. i^cca 5ebti|» "do "0111110 iy* i|^le nap ocuy» í\a pcrcha pn aniiap be|Vtif 1 00 
•Decmu'ó. [CCchgabáit atvo Tieimet •!• acbgabail gabup. 'oo neiTne áfva 
po|icuUa pop. 1 nibi'ó aíiu'ó •oecbniui'De ; sp.a'ó |^ca 5ebiu|* •oon 'omne i^ 
SfU iná|^, ocu|^ na pórba pn anua|^ beiTiiu|» co •oechmui'o; inbí/eoéuin 
bei|\iu|* cu c|xeip ; acpxi |X)cbui'oe beip.iu|^ cu cuicche ; |^a ná ^L«5ti|* cii 
■oechmui'o. 

Sé huafal neime vo |iinie funn : fiig, ocuf bp.mjtii'ó, ple, octif* 
efpoc, aiixchinnech, ocuf oUam gaíp, ocuf cach cen'o fop, a 
niemti|i olchena.] 

CCchgabait f ec co ntmclo 'oiif 1, .1. ochgaboit gabuT^ imm |>ec 
ocuf imaii ctaechlo a •oitfi im pe|i mbuna a negmuif , féc 6na no oitne e, 
O'D. 111. ocuf |io |iec m ci "oa cuca a|i oin no an, aitne [1 n-ainbpf fip bunufó é] ; 
ocuf nemnefam nom beip. co c|veifi ; ocuf nemmbet ina fai'Db|vi, no'|* Tie 
n-innfui^i, nom beitv co cuicti ; ocuf fena na'otegaTV nom beitico 'oecfnii » 
ocuf wgtaim fec nom bei|i pop. coUxróu. 



OT). 112. ^Q^^ p^ "06110 onti'o ap. in féc ngaim funT)? If é in fár, 
■o'aiche a in'oliji'ó ap. in n ju) ftecc in féu 1 n-ainbfif pf. bunui'ó ; 
ocuf cóip, cé |io bet fogelc ocuf blet t)o. ílo féz comaiuhij 7)0 
beip, nech 1 ngiU, ocuf ní fécui'o in uí v6l cabuip, cu n-aiT)bp,iT)uhiii> 
occa ; anu'ó T^echmui'óe f|vif ui^e fop. in cí ó ruc.] 



CCchgdbail cobag "oan, cn,ich, .t. in ochgabait coibgicheri cap tn 
ctxich, .1. cp.ich beiptuf co •oecmui'ó 1, ocuf qfMch bei|iiuf |X)p cotlaca. 
GCch^abdil f otn'otechaig fonin'oiea fine, .1. in achgaboit 
5abu|v im cina in pp pine bif ap in paoneoUí, ocuf "do ctvi cigib ii^in pne 
aitigef ; ocuf inbteojain if f^a nom beiti co •oecmai'o, ocuf •oislaim tpec, no 
uafat foti itpit, beipiuf potx coltacu. GCchgabait f otn'otechais 
foninT)tea cuacha,.i. achgabait gabuti im cina in ci innticeti «T^ 
tMoneoto ipn cuait, ocuf •00 ctit cigib itpm cuait aiti^f ; ocuf inbteo§ain 
if fia nom beip. co •oecmaró, ocuf 'oigtixim tpex:, no if uafat fott ipt nom 
beitv foii cuttaca. TTlapbchobas, .1. acaic ctvi matvbcobai'o an'o, .1. 
0*D. 112. poti ctveip, t?ott cuicti, fop. T)e6maii6; gnlm antx)ic [ocuf a fíp] tx>ti ctveitf*i 
0*D. 112. icttv fuc; T)uine coiw [ocuf a fiT^] ^0^" ^«^ ctiicci ; not^oc peTVEi [ocuf a pp] 
TX)TV cut T>eómai'oe. 



O'D. 112. [TTlaTibchobag] .1. ini uoibpcheTi if in maTvb [.1. cotunT) éftic]; 
in coiTvpoiTie coniTiuin ap. T^eómoi'ó, ocuf uit)i ice fein; uaiTi 



SENCHUS MOR. 249 

dUtel^ ; and one of the semi grsdee takes it from a penon who ia of lower ffrade DisTRnn. 

than himaelf, and the cauaes above mentioned bring it to ten da^s. Distress from 

a high dignitarj, i.e. a distreas which is taken from a high dignitar^r imme- 
diately, on which there is a stay of ten days : one qf the seven grades takes from a 
X>eraon inferíor to himself, and the canses before mentioned extend it to ten day-s; 
the kinsman being tued extends it to three days; sning from maaj extends it to 
five days ; denÍAÍ that it is due, to ten dajs. 

Six noble digtiitaries are reclconed here : — A king, a brewj, a 
poet, a bishop, a herenach, and an oUamh of wisdom, and OTerj 
superior generallj. 

Distress for *seds' which shonld have been returned, Le. a distress 
which is taken respecttng * seds * which have been parted with in the absenoe of 
the rightfol owner, t.e. propertjr that was lent or given in charge, and the 
person to whom it was given as a loan or in charge has sold it unknown to the 
ríghtfnl owner ; and not being a thing of necessitj, brings it to three daTS ; and 
not having the property of his rank, or the period of suing, brings it to flve dajrs; and 
denial that it is due bríngs it to ten days; and * dighlaim* of ' seda* cauaes it to be 
immediate. 

What is the reason that there Í8 a staj for the stolen * sed ' here ? 
The reason is, to pnnish for his iUegalitj the person who sold the 
' sed ' unlcuown to the owner j and it is just that the experues of 
feeding and tending should be charged to hiuL Or it is the * sed ' 
of a neighbonr that one gives in pledge, and the person to whom it 
is given does not know it until he is sned ; there is a staj of ten 
dajs for suing the person bj whom it was giren. 

Distress for a levj carried over a boundarjr, Le. the distress which Ís 
driven across the boundary ; the boundary brings it to ten days, and the boundarj 
causes it to be immediate. Distress on account of a fugitive who has 
ab sconded rom his tribe, i.e. the distreas which is taken for the liability of 
the tribe-man who is a wanderer, and t< m taJhen from three houses in the tribe 
which hefrequents ; and the most distant hinsmaa hamg tued, brings it to ten day8y 
and ^dighlaim' of *seds,' or **chief from inferior," causes it to be immediate. Dis- 
tress on account of a fugitive who has fled from his territory, Le. a 

distress which is taken for the liability of the person who is sued whQe a wanderer j 

in the territory, and it w tahen from three houses in the territory which he frs- 
quents; and the most distant hinsman beúig eued, brings it to ten day8, and 

*diglilaim* of ' seds,* or '* chief from inferior,** causes it to be immediate. Death i 

levy, Le. there are three death levies, Le. npon three daya, upon flve day8, upon ten 
dayB; an act of inadvertenoe, the proof of which is upon three day8 with time; 

secret murder, of which the proof is upon five days immediate; and an assault of I 

anger, of which the proof is upon ten days immediate. 

Death levj, i.e. the thing which is lcTÍed for the dead, i.e. 'eríc'- j 

fine for kiiling ; the bodj-fine for intention has a staj of ten dajs, 
and that is the períod allowed for the pajment ; for if it were dia* 
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DuTRRss. THnnord achsaBoil |io ^abca tnnie, |iob anaó piiti|vi po oi^e 
nefim no nemnepm ; fio befia f ena na T)le^|i e co 'oeéniafó, octi|* 
ó^fia Tpo|i fochai'óe nom beifv fx)|i ctiicci, octif inbleo^ain nom 
beifv co Cfieifi ; no "Dono cena, in qfiin x>on afipa ml ifin coifi.p- 
•Difie comiiaicf if vó -oo beifi frie^fva ftinn if na och^abalaib. 
Ocnf uime fvo ^aboó in ach^abail, octif nemnefom no beifv co 

O'D. 118. cfveifi ; nem [mbet] ina fai'óbfvi, no if a^a fofv fochai'óe nonibei|\ 
co cuicti ; ocnf fena na "Dle^afV nom beifv co 'Decmaro ; octif 1*15- 
laim féc, no uafal fofv ifial, nom beifv pofv rtiUani. 



•Slaii n^eitt» .v colcmn efvic m ig^ÍUL Stan n^íhU .1. In flacn 
ii*^neclainn0 'otigitif a ctiiciin a gell tmitv cenn neió ofi ufveifi ; ocQf' 
nembeé ina foi'óbtvi, no if asT^ V^ fochon'o nom beifi tpori cnicti; oca-p 
fena na 'Dtegiifv nom beifv 00 Tjeómoi'ó; ocaf T>iglaitn féc nom beifv xx^jl 
cuUaca. 

CiT) pfvif tiafuisafv aich^abail ctiicdii in 7)111 if jnocha 
vo 5fvef ol'Daf cach achgabail ? pobich na fvoe pechcae 
icifv 'Dif i íílais imr* cainic co cabaipc a naifvni 
'Doaib, achc paDna nama, vo peifi'O ben occaib 1 maipn 
na |ioe, ocuf ^tii'Dfitif im ancro fofvfvu. OCfbefic, mcro 
mo cheile no bec anT) a cecccD ancTD fofvaib. Mo ain- 
pain'Dfe al an Dalai nai, ochc if an'Ofa 'Don'oni 7>o 
bomg; if he a lef anaf . OCinfaicfe, olfUfDe. ImmanaD 
Din m |ioe, achc ni pecacap, cia bccDaifvec afva ctipche, co 
fnitsleD Conchubtiíi imbi, ocuf Senchae; conimchoma|i- 
caifi -Senchae, cia amm inna mna fo ? Ctiicci, ol f^, 
mo ainm fi. ImancTD in px)i, ol Sencha, in anmaim 
ina mna co cuicchi ; if De ccca " cro bccc p]x peiniu, 
manipcCD cuicci.'* 1f 1 bp,i5 in fo pl fofi Cuica. 



1 Dojft. -^The wonl ' Cuictbi* ineaiu (ira. 
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tress that was taken for it, there wonld be a stay npon it aocording Dbtbess. 
as it was a thing of necessitj, or not of necessitj ; denial that it is 
dne wonld bring it to ten days, and sning from manj wonld bring 
it to five days, and the kinsman being suid wonld bring it to three 
(lajs j or, indeed, according to atherSf the third of the snm dne which 
is for the bodj-fine for intention, is what corresponds here to the 
distresses. And it is respecting it the distress is taken^ and not 
being a thing of necessitj brings it to three days ; not having the 
propertj of his rank, or sning from manj brings it to five dajs 
and denjing that it is due brings it to ten days ; and * dighlaim' 
of * seds,' or " chief from inferior,** canses it to be immediate. 

Securitj of pledges, Le. the * coUuin-eric * of the pledge. Becnritj of 
hostage, i.e. the full honor-price to which he is entítled for the forfdtnre of his 
pledge given in behalf of a person has a stay of three daTS ; not having the pro- 
pert^r of his rank, or soing f rom manj, brings it to ftre áajB ; denying that it is 
ilne brings it to ten dajs; and * diglilaim* of * eeds* cauMS it to be immediate. 

Why is the distress of five days always more usual 

than aiiy other distress ? On account of the combat 

fought between two in Magh-inis. When they had all 

things ready for plying their arms, except a witness 

alone, they met a woman at the place of combat, 

and she requested of them to delay, sajdng, " K it 

were my husband that was there, I would compel you 

to delay." " I would delay," said one of them, " but 

it would be prejudicial to the man who sues me ; it 

is his cause that would be delayed." " I wiU delay,'* 

said the other. The combat was then put off, but 

they did not know to what time it was put off, until 

Conchubhur and Sencha passed judgment respecting 

it ; and Sencha asked " What is the name of this wo- 

man ?" " Cuicthi," said she, " is my name." " Let 

the combat be delayed," said Sencha, " in the name 

of the woman, for five days.''' From whiph ia de- 

rived — " The truth of the men of the Feini would 

have perished, had it not been for Cuicthi." It is 

Brigh that is here called Cuicthi. 
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pisiTvHSA. Ci-o pp.if Tiaiiasatv, .1. ci'Dp|\i|*i Tia|\sirheft cma cuicn pofx in arh- 
gabail) .1. nii ana vP'i tipx^STia; p|\i tiT\05T\a px) TMge'D. "Otil i|» gnachii 
T)o 5|ie|*, .1. IT1 •oiit i|» gíiachac -00 siaep na cach acht;abail aié no ecro'óa. 
Pobich na p.oe, .1. -pon pot in coniTitiig |vo pji, no |io paiinsi, no p-o 
puaccnai'ó i-diix in n'oi|* a TTlaié inip, ainm in inaiT); no com e Conali 
Cei^nach ocu|» LaegaiTie buaDoch inn pn. O cainic co t;abaip.c a 
naixim "ooaib, .1. o can5aT)uyi innci co cabcn|ic a n-aip.ni •ooib- CCchc 
piaT)na nama, .1. noca poibe puip^h aca gan comp-ug t>o T>encrm acr 
gan piaDnaife nama T)o bet aca. T)o pei|»iT> ben occaib 1 niaii;in 
na p.oe, .1. capTVUjxap. ben oja a comogui» T)on p« comp.ui5; coni 1 ben 
Concutainn no beé ann, .1. bpiji in^en •Sencho, .1. Cuicti ingen 8enca; no 
com t íliam ingen Celcpa. ^uiDpi u |», .1. fio 5ui'6e|*cup. em ana pnippe. 
CC|*be|ic max) mo cheile no bec anT), .1. px) op,T)u|*cap. x>a. me mu 
ceiti no bec anT>, ap. p, T)o bepmT) ana ap. eigin popuib, muna T)ep,na pb 
cena. Uo ainpainT), .1. no anpainn|*i ap. in T>apa pe|iT)ib, ap.in bi'óbáíT) 
ayx Conalt. CCchc ip anT)pa, .1. acc i|* tjoiI^ T)on ci uiL ag m cobac aip 
ej^m, i|» ó a le|* anu|» ann ma T)a n-anca. CCinpaic|*e, .i.anpac|Mx cpxrt, 
ot p fe, ot Lao^aipe. 1 m m an aT>,.i. fio cma T)e|«'D T>ona comp.u5 ipn pé. 
CCchc n1 pecacup., .1. acc noco neT)UT)up. cia pcro px> cuipeT) oppA anaó. 
Co puigte'ó, .1. T)o cua'DDup a puigitt Senca ocuj* Concubuip,, ocu|^ po 
innpDup. acaip.me|xj uime pn. Co nimchoimap.caip. Senchae, .1. co 
po pap.pai5upca|i -Senca aa ainm, ap -pe, na mna t)o pata cugib pep im 
comaipc DO pinne ann, uaip. fiob 1 a ingin pem 1, nop piat bui ecuppa 
ocu-phi. Cuicti, ot pi, mo ainm pi. Imana'o in p.01, .1. emcoip.ipTn 
O'D. 114. ap. in compug ap. 8enca, .1. muna p,oib [apDUpc] DtigeD ann a iy» peó 
pm T>o |\ata cmn, ocup ma |vo bui ip inann ocu|* cp.ei|*i ap. ce5mu|yin 
1115 no eppuic ci|», gcm a Denam p.e p« anma na mna ^o. 

O'D. 114. [€1*0 po T)e|ia cíjicte fte recmtiipiTi na niTiá faTin, octjf nach 
puit acc qrieipi |ie cecmuifin ftij no eppuic cíf ? Iff é in pór, 
fto gaba'ó in comixuc ríf, ocuf nochup, gaboó funi); no if inunx) 
in c6icri fi ocuf in qieifi puil if na Seccuib lap. recmuic 1115 no 
efpuic, .1. táirhi aicinca ocuf ceiT:hp,i taici faep,T)a.] 

If T)e aca, .1. if no ni hifen aca no epti a pp.inne na Peinib, no po 
eibti a pip,inne o na Peinib, in ni px) Dtefoaif muna cucca cma Cuicti ap 
in ochgabait, cmncnt po cma in comp.uc cqfi Cuicci t>o cacufv CU151, .1. if 1 
pp, oÉ innfo ap. a cuca ana cuicti pop. in achgabait, no ap in comp,U5 vo 
caip,mefc 1 n-cnnm Cuicti. 

1 Heptiadt. — This U an interesting law tract, large fragments of which hare been 
translated by Dr. O'Donoran. But a ver^ perfect copj from O.D. 2,020^, 154 has 
been tranalated by Profeesor O'Cunj. Its characteristic 'u that each of the subjects 
of which it treats has a sevenfold division. For instance : seven churches with the 
Feine ; seven prohibited from contracting marriage ; seven lcings not entitled to 
honor-príce ; seven trespasses in co-tenancy not fined ; seven grades incompetent 
to be witnesaes ; seven events which pat off eveiy battle ; and a great varíety of 
others. 
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Vfíj li tbe diairesa, Sx. le, «hy i» ■ bu/ uf flre dajs «ttached to ths Dutrei 

distna? i.e. forgujr for waniing; for vuning it wu done. HaT« nanal thin 

*ny other, Le. «IwijianiDra luwlfarm tlian aa; ather laddeD or lawf ul diMnia. 

OT «gTeed Dpon, aTthreatened between the two it Hogh-inii, the Dameof theploce; 
or these two were Coaall Caenuch uid Li^haiiE BuAdhaclL Wben they had 
■ II thlngi reidf for plfing their armi, Le. whmi the; cune lo the /eU 
to etrike esch other wlth tlieÍT weapona. Ezcept ■ witneei alone, Le. theie 
WBS notliing to dBlif them from engaging in the combat except that the^ had 
not a witncw. Thef met ■ wam^n at the place of combat, i.e. ■ wonun 
met them near the Geid of battie ; it was the wife of Cnchailaiiui tbat wai tliere, 
Le. BrJgtJ, daoghlec of Sencha, Le. Cuictht, danghterof Senctia; orit wm Niamh, 
daoghter of Cealtair. She reqaeited, Le. ihe entreited of them todelay. Ssf- 
ÍDg, "It 1t ware my hnBband who was there," i.e iha ezclaimed, "lí 
it were my hnsband th«t wu there," aud she, " I would force jdd to delay, it je 
wonid Dot do •« of 7oar owa accard." "1 wonid delay,'' Le. " I at ieast wonld 
dela^," •■id one of the men, i-t, laid tbe defendant, ConaiL "Bat it wonid be 
prejudiciai," Le. "but it if difficult forthe man wliD ii niing me (a deiar; it ii 
his cauie tliat «iU be déU^ed, if delay be made." " I wiil delay," i.e. " I 
wiil delay, too," said be, ít. said Laeghiire. Tke cúmbal wae tAe» pat 
off, i-e. they therefore delerred the combat in Ihe Seld. Bnt tbey dld not 
know io vAal lime, Le. but thcy did not Imaw bow long it waa enjolncd oa 
tbem to delay it. PaBaed judgment, i.e. t1iey nd>mltted to the adjudicatioa 
of Sendia and Qinchubhur, and thej told tjtem of tbdr liaTÍng heen prerented le- 
■pecting it (_lh» tomW). Sencht aihed, "What ii the name of tbig 
Woman?" Le. andSencba iaktá " What is tbe name of the women," eaid he, 
"wbo came up with yon to slop the combatwbicb wu fixed on there?" (tor abe 
WM hi> own dangbter, and tbere waa a veil between him and ber). "Cnictbl," 
eaíd abe, "i> mj name." "Let tbe combat be put off," Le. "let 
tbere he ■ stop put to the combat," aaid Sencba, Le. ií there were not •■labiiahed 
law thl« ii wbat woald happentbere; bat ilthere weie, It is the nme u three daji 
Dpon meetlng ■ king or a bltbap, u tlaltd below, and it wonld not be fortbe period 
ezpreaied by the nime of tbie woman. 

What is the teaeon that tbere are five cUl^b «a acconnt of meeting 
the womaD here, and that there ate 011I7 three daja on acconat of 
meetÍDg a kÍDg or a bÍBhop belov 1 The reaooa íb, the combat was 
entered Íoto below, and it was not here ; or, the five days here 
are eqiul to tbe tbree dajs wbich are vuTUxoMd in tbe HeptiadB' 
upon meetíng a king or a bialiop, i.e. one uatural óaj and fonr arti- 
ficial dajs. 

From which ia derlved, Le. it ii tromthia eÍTcnmetuice ia disrtMtf that tbeir 
tmUi wonld dia from the Faini, or tbeir tmtlt wonld die trma the herote, i.t, tfae 
Ibing lo wbtch Ibe; woDÍd be entitled, bad not a Maj of five dBye been allowed 
for Ibe ^atren, u the combet wu pnt off on ■ccount of the comfaig ap of Coicthl, 
l.e. thia ÍB tbe petfect tme mle by whicb ■ ilay of Bve daja ia givtn for tha dia- 
tttta, or foT prohitdcing the combat In tbe name ot CniethL 
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DX8TRS88. [Tíltina |ioib cqfi'Dti|ic 'dIiJi'6 itT^ T^^ "^^ fvala ann], acr má 
Q,jJ^^ |W) buí afiap.i3C T)lijeó ann, if arhail fin t)o fiala iaT>; no ccc 
O'D. 114. ^^ neérti|i in Da [peme] lafv fi|i, .1. ConaH ocijf Laet>^i|ve. 

Caifv-ci'O afi a neipinafi arhsabail? Min. CCfi itiT)i 
aDsaibcqi qiebaip^ ia|i n-eqiebaifie, afi nt achseboT) 
naé qiebaifi a chenncroaich afi qiebaifii, mani cife'O 
achgabail qiebaifie ocuf atwlce, afi ni fu) chfieipce la 
in'DliseD naTnbefxma, mani cifaD achgabail qiebaifie 
vo fieié 7)0 befcgna ; contT) ve af befiafi och^abatL, afi 
ain'Di aDgaibcefi cofibae lafi n-ec6fibtr, fnatn lafx n-on- 
Tnatn, cechc lafv n-T>icechc, pfi lafi n-anpfi, T)li5et) lafv 
n-inT)li5et), cefu: lafi n-eatrfic, cechca tafi n-ecechcw, cotfi 
lafi n-ecoifu fiechc lafi Twinfiechc ; co cogaib h-tiile. 



Caifi-ciT) af\ a tidipifiaji actigat>(ítl) .1. o(>maiTvciiiictt>attaiiair«i\ 
icifv in achgabait ait no eoóo. OCi[i 111*01 conaT) gaibtefi ctvebaijxei 
.1. oCTi inni S<it>ati 1 co 'otigecti) .!• ^lt ocaf oicitvi a sat>ala onofo. 1 a^ 
n-ecfiebaitie, .1. im a nemsabait gtif ctuifva» O^tv ni aictiseba^ 
na6 ctieat>attiei .t. noóa n-uafat oi^ema naó 'ouine CTiet>iiiT\ a oenn 
loctia [.1.] a cennt a petuxtnn ati ctvet>iiiTie "oo T>enafft. tn ant cif aT>, .1. 
mtina ctfoo tn satxxit atC no egDa CTvebuttv feo 'oo tma a <Dtt]^ crotiii^ 
aifv ni fvc ctiTvetptCe» .t. «oití noó n-^tngne na6 am co cTiel>tiiTi ta 
int>ti^e^ tn t>tvocti befcna fvo btit tvemmnn gtif ctvafCou tnain ctf aT>, 
.1. muna ctfa tn gatxnt oiC, no erxDa crvebuttv fo 'oa poirvtctitn rto fveitv ba 
pf gnaeno ont>tnt>. Conit> t>e af betiafv actigabatt, .t. contt> t)e fm 
tvatcefv no otfnetctietv tn gatxxtt aiC no eat>5a, .t. a nemgat^ott ctif t>fiatxa. 
T^ofvt^a tafv n-ecotvbut *i. a sabataanofa* Tnatn lap. n-anmam, 
.1. ^on DtigeD t>o txxmCoin. 'Cectic ttfp, nt>tCechc, .t. cec!iciti& pocti 
afvef fveme fo ; a ^Vi onofa, o. cecbcu a gatxxta; no tofir nemt>enam guf 
cjvxfca. Pi fv 1 afv n -an pttv, .t. ptvmne o gatxxta anofa toti n-anp|i a 
nemgabata cuf ctvafca. T)tige'6 tafi nant>tt5e'6, .1. a ^abata onofa 
ia|v nint)tt5eD a nemgabata gtif cjxafca. Ce|ic ia|i n-ect tipc, .t. cej\z:n 
asabata onofa lafi n'ej^oeTvciit) a nemgat^ata guf ctiafca. 'Cectica taTi 
n -ececti cu, .1. t>ti§eD a gatxita anofxx tcqv n-int>ti5eD a nemgabata cuf 
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. If there was not establisbed law this is what would happen^ Distrhss. 
but if there waa established law^ thej Bhould be regulated according 
to it ; or, either of the two men would have perished in truth, i.e. 
Gonall or Laeghaire. 

Question. — Why is distress (' athghabhair) socall- 
ed ? Answer. — Because securitj is obtained after in- 
security, for no 8urety could recover his land given 
as security, if distress for security and guarantee did 
not come to his aid, for it could not be settled on 
account of the illegality of false ' bescgna,' if the dis- 
tress from a surety did not come to relieve the 
' bescgna ;' hence it is called * athghabhail/ because 
through it advantage is obtained after disadvantage, 
property after the absence of property, possession after 
non-possession, truth after untruth, legality after ille- 
gality, justice after injustice, lawful possession affcer 
unlawftil possession, right after wrong, order after dis- 
order ; all which are obtained. 

Qnestion. — "Whj 'íb distress (^athghabhaiT) so called? i.e. linqnire) 
whytsitcaUedthedistre8Bquickorlegal? Because security is obtainedt Le. 
because it is lawfn]ly obtained, i.e. a pledge and a hoetage for tahing it now. Af t er 
insecurit^i i.e. for not having taken it before now. For no suretj could 
recoTer, Le. for no surety could recover his *cenn iatha,' i.e. hÍB field, his land, 
vhich hé had giom «p in going securitj. If dittreti /or gecuritjf did not 
eotne, &c i.e. unless this quidc, lawful, and proper distrees came to his relief respect- 
ingtherighttowhichhe is entitled. For it could not be settled, i.e. for it 
could not be properljr done at tny time on account of the illegalitj of bad * bescgna * 
whichwasmentionedaboTe. If the dittrett did not come to relieve, i.e. 
unless this quich, or legal and proper distress should come to his relief, according to 
the good and beautiful hnowledge. Hence it is called 'aithghabhail,* 
Le. hence it is called or denominated the quich or lawful seizure (* aithghabhail*), 
Le. from its not haTÍng been bef ore tahen. AdTantage after disadTantage, 
Le. advantage of tahing it now. Propertjr after the absence of pro- 
pertj, Le. without cedingone^srights. Possessionafter non-possession, 
Le. legalization of debts, which were hitherto withheld ; there aie pledges now, Le. 
the legalizing the sdzure; or, after not haTÍng done it hitherto. Truth after 
untr uth, Le. the truth of seizing it now after the untruth of not seizmg it before 
now. Legalit]r after illegality^, Le. legality^ of taking it now after the ille- 
galitj of not haTÍng taken it hitherto. Justice af ter injustice, Le. the 
justice of tahing it now after the injustice of not haTÍng taken it hitherto. L a w- 
ful possession after unlawful possession, &c. Le. the lawfulness of tak- 
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BivniHsa. criafca» Coitv lati n-ecoiTii 'i» agabala, .1. in conaift ptiisitl i|» cot|t 

na6comaipxj anopx lati négcóiix a nemgabala cuf zxiafza. Rechc lajv 

n-anxiechc, .1. •oiyxiacai'ó anofa ia|i nemwxMocai'ó co|> c|ia|*Dct Co 
cagai b huite, co gcnbcerifin uile afi in n^abail aié no ej^oa. 

CCfi an achgabail if ainm coicchenn 'Oo cach a|itich 
pp,if cobiís cach a lef. OCich^abail in fin aD penafx po 
po, aD penaf^ olcc anmtiinib, aD penap, maich nitiinib, 
gaibaji a cin in cach cincach. ^aibi'D fep, fp.if a 
fuachati eifiaicc. 



CC|i an acbgabail, .1. a^i in ni i|*ainin coiccenn -oo cac pivi 05 pflp 
coibgenn neé in ni 'otigiui* -00 t^it^ •oiTXicrcai, .1. acbgabait in ni i^n. Ci-o 
pé ni CTvef a coib^enn caé coma acbsabail ba T^aici t^it*. CCt) Tíenaxi po 
T?io, .1. achcaiTisicbeTinriait 'Don maiéib. OC'o penaT^ otcc anmumib» 
1. achcaiTxpciix olc •oon ci na •oenant) mait 'oa muinaib. ^aibciTX a cin 
caé cinca6, .1* gaibceTi gaó cincaé ina ana, in can naé pag^^ efvic. 
Saibi'D peTV pp.if a v^oc^^T^ •'• SW^'ó in x^ W'^p n'oencaTi m 
puachccan otvic a cein t^ sabuTv 'oo* 

O'D. 115. Caifi cw afi a nepnap, cechip^flichc pop. [achgabaiL] 
CCp. mVí af cechap^'oa 'oo 'oa pec po'oa pepa, .1. ciniti'O 
lap, ctiifati ocuf cm lap. cmti'D, failL lap, t^m, apu'O 
'Dligi'D lap, pailU ocuf eluT) 'olisi'D lap. n-apuT), ocuf 
i'Dnai'Diu paT) pat)naifib. 



CaiTV, 01 <D aTi c( nepenaTifi. [comaiT^] cim ciT> aTxaTvaicheT\nociT> 
OTV a n-aiTTfietoTV cetai\T?uitte6c, no cetTxe aiT*nef no cetTie ^eiti pOT^ m 
ngabcnt ait no egDa. CCi[\. inT>i af cetaTt'oa, .1. aTi in ni \f cetaTV'oa i|» 
Tiemceécach Tve na gabáit» .1. T^iTvmip a gabail. Ciniu'o laTi cuifci, 
.1. sdinemcnn t>o o maichiTi laTV na cuifci o ccchaiTU Cin laTV cinu'D,.i. 
cin 'DO «Denum "00 laTi na geinemum o maichiTV. Paitt la^v cin, apu^ 
'oti^i'D laTV paitl, .1. apa^oo cabaiTvc aiTV [o pechemuin coiéerDa] itn 
•Dtige^D laTV pQtilt 'DO 'oenum um cina fin cin ic. Ctu'ó Dti^i'D, .1. eto 
"Do teca um xAa^&o lap. cabaiTvc ar^ uime. OcuTp i'onai'oiu piaT> 
pia'Dnai|*ib, .1. ocuf a^v nembet •ooTíetem coi6eT>a an-uTvnco'oa picR>- 
naife pia'óin co in'OTvaic. 

O'D. 116. [CC certiiTi fin if fie biu'Dbtii'ó, octif a qní pe T^echefntnn 
coicheDa. 1f loc na cettiip. if fve bin'Dbai'b» cithu'd lofi coiTTCin, 
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ing it now after the imUwfalneBS oí not having taken it hitherto. Right after Distiie88« 

wrong, Le. of taklng it, Le. the path of jadgment which \b just for sueing before 

a jadge now after the injustice of not having taken it up to this tíme. Order 
af ter disorder, i.e. right rulee now after wrong rulee hitherto. All which 
are obtained, Le. so that all these are obtained by the quick or lawful seizure. 

For distress (* athghabhair) is a general name for 
every security by which every one recovers his right. 
* Athghabhail' is tháit which renders good to the good, 
which renders evil to the evil, which renders good to 
the good, which takes the guilty for his guilt. The 
man who is attacked obtains ' eric'-fine. 

For dÍ8trei8(*athghabhail,')Le.becanBeitÍ8 ageneralnameforereij tme 
perf ect method hy which one reoovers what he ís entitled to according to rectitude, 
Le. that thing Í8 * athghabhaiL* Whaterer method it maj be by which one re- 
G0ver8 ma7 be called * athghabhaiL* Which renders good to the good, 
Le. good 18 rendered unto the good. Benders evil to the evil, Le. it renders 
evil to the person who doee not do good with liie posaessions. Which takes 
the guiltj f or his guilt, Le. every guiltj person is taken for his guilt when 
*eric*-fine is not obtained. The man who is attacked obtains *erte'- 
A'fie, Le. the man against whom the attach is made receives *eric*-fine according 
to the eztent to which he has been injured. 

Question. — ^Why is the distress termed four-fold? 
Because it is four things that happen to him, the de- 
fendantj before a person takes it, i.e. birth after con- 
ception, and crime after birth, neglect after crime, 
notice of law after neglect, to which are added^ evasion 
of law after notice, and waiting before witnesses. 

Question. — Whj Í8 the distress, &&, Le. I ash whj ia the quick or law- 
ful diatreas called, termed, or denominated quadruple, four-fold, or of four kind8? 
Because it Í8 f our things, &c., Le. because four things precede its taking, or 
before its taking can be effected. Birth after conception, &c., Le. his birth 
by-hi8 mother af ter conceiving him from his father. Crime after birth, i.e. 
crime Í8 committed hy him, tke dtftndant, after being bom of his mother. Neglect 
after crime, notice of law after neglect, Le. the plaintiff to serve notice 
of law npon him after his having neglected to respond in respect of that críme, 
withont payment. Evasion of law, Le. to evade the law after notice being 
lawfnllj served upon him. And waiting before witnesses, Le. the neglect- 
ing to wait hj the plaintiff before witnesses in a proper manner. 

Fonr of these appertain nnto the defendant, and three to the 

plaintiff. The fonr which appertain nnto the defendant, are birth 

s 
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DisTBEBB. octif cin iqfi ciniti'o, ocuf faiU loqx cin, octif éíM x>lfgr6 lof^ 
n-apotó. 1f ictc na qií if |ie fechetniiiTi coicheDa, ciniii'D locfv 
caifna, octif aptiD lafi faiU, iDntii'ói fia fioDTítiib.] 

Octif ap. inT) hi ic ceéeopa achsabala gaibriii ann, .1. 
'Duine, ocof hifiiii, ocof Tna|ibT)ili, octif beoceacpxx. 

Ociíf fobié ic cecheofux p'Olai, <^f ceéeofia aichja- 
bala fop cach ae, fop, TMiiniti, fop hipin'O, fop mapb'Dilib, 
fop beoceochpaib. 

Ocuf ap inT) hí af cerhap'Oae fpif gaibchep aichga- 
bail; cin, ocof piiTnai, ocuf eipaic. 

Octif apa inT) hi af cechap'Oae co nogi aich^abail 
iapftiiT)iti : coxtil lap neluT) T^ligiT), comnaech iccp coxal, 
fafc lap coiTnT)ech, atipnaiT)e T^ligiT) fpi foptif cechcae 
ov. 118. [lap fafc] co ctiinselniti coip in n-inbaiT) T^ligceó. 

Octif ap inT) hi af ceaéapT)a p fepa fon moni sett- 
cap T)i ; fogeilcaT), ocuf mbleié, T)icini, octif T^ilfi co 
nT)ilniaine. 

Octif apa inT) hi af cechapT)a fpif njaibchep achja- 

OD. iia. bail: fip, octif T^ligiT), cepc, ocuf cechca; [octif coip, 

naécomaipc ; ap in coip nacconitiiiic if ainm] coiccenT) 

T)oib tiile, T)ti 1 tnbec copai fechemoin fpi aiccotnapc a 

bpeici T)on bpeichemtiin. 

Ocuf apa inT) hi af cechapT)a conceichcaig fon ; ctti 
octif cobac, faiji ocuf inableogain. 

Octif apa inT) hi ic ceceoixa eipca vo ctiifin T>i feoca 
cac tjpcumT); aicgin ocuf T)ipe, caipgiHe ocuf enec- 
lanT). 

Ocuf ap inT) hi ic ceceopa ppim foDlai pl fopfUiT)ib, 
.1. lan ocuf tech, cpian ocuf cechpamchu. 

1 Fímr iMnfft. — Oxily thrae eniimented, the fourth is omitted both here and ia 
OT). 117. 

• Athchomhare. — ^Thúi was one of fiTO íoidu oí aetion or proeeediog in the BnhoD 
Um. C.18,889L 
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after conoeption, críme after birth^ neglect after crime, and evasion Distbess. 
of law after notice. The three which appertain nnto the plaintiff 
are^ birth after conception^ notice after neglect^ waiting before wit- 
nesses. 

And because there are four kinds of distress taken, 
viz., man, and land, and dead chattels, and live chattels. 

And because there are four divisions, and four Hnda 
of distress for each, viz.^ upon man, upon land, upon 
dead chattels, upon live chattels. 

And because there are four* things for which distress 
is taken: crime,and participation in deed,and 'eric'-fine. 

And because there are four things which perfect 
the distress afterwards: carrjing off after evasion, 
securing after carrying off, notice after securing, law- 
ful waiting at the proper residence after notice with 
the proper securities in the proper places. 

And because there are four things respectively 
charged upon it unless the pledge be given f or it : eX' 
penses of feeding, and tending, delay in pound, and 
complete forfeiture. 

And because there are four things to be observed 
in the taking of distress : truth, and law, justice, and 
right ; and the right of suing before a judge; and right 
of 'athchomharc'* is a general name for them all, where 
both parties have a right of going before a judge for 
his decision. 

And. because there are four things for which it is 
levied : ^cin' {onés own cnme\ and * tobhach ' {the crime 
of a near Mnsman)^ * saighi,' {the crime of a middle 
kinsman) and the crime of a kinsman in general. 

And because there are four * eric'-fines for the * seds' 
of every chieftain: restitution and *dire'-fine, ad- 
ditional interest and honor-price. 

And because there are four chief divisions made of 
them, i.e. full and half, one-third and one-fourth. 

82 
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J>wmMgg, Octif ap. iTiT) hi ic cfeheofia pne oca tiefom con- 
beitioc cinai'D caca tmíia^ts : gelpne octif T)ep,bpne, 
lafipne, octir in'opne. 

Ocof afi inT) hi ic ceceofia fetba btc fofi cach ar^goffi 
octif aDgatficep.: felb pnt aéapT>ai, octif felb plaéa ocirf 
felb Gcalfa, octif felb maiuhfuxi, no felb atcpama ; fto 
bt co compatcec htiile fop oen; \wim bt imbec a T>t, no a 
a cpt, no nachae aenap nacha cechca. 

Octif ap inT> ht T)o naip^etLa cach apa ca;hfiai a 
cotfi comaécefa fptf na cechpt comatcchtti aca nefom 
tínniiT)biac fpt va caeb octif fpt T)a n-aipctnT). 

Octif ap inT) ht tc ceceofux tippachaf T)o cutpn: 
. tififiachaf bfiaca cat, octif tippxicaf cana, octif atip.fiacaf 
caipT)t, ocuf attpfwxcaf fípi netmciti. 



Octif afi inT) ht ic ceceofux afuig fpif cobngicefi na 
cetcpt aofuxcatf ; aich^abatl fpt bfuxca cai, patl ffit 
cain, atcifve fpt caipT)Dt, ^ell ffu netínchtti. 

Octif ap inT) ht tc ceceofux fODlat pl fop gellaib : lon 
jitLe, octif techptte, cptan ptle, ocuf fmacc jitLe. 

Octif afi inT) ht tc cetchfit fiechca fu) mefpaigrec ofx 
bfiecemnachc : fiechc naicneT), octif fiechc fecafittit^, 
CT). 124. [fvechc fat'be,] pechc nti'DfiaDnaife. 

Octif ap ant tf cechapDa conotge fiecc: pfi octif 
jett, comic ocuf comtaine ; pp fpip nafcai'ócefi bfie- 
cemnacc; geattfpip cimapgap a coptiib bet; cofntc 
tap caipmcecc; comtanaD tap n-etpe fiechca. 

m 

1 Celfiite. The divisinns of the Finé are noticed in detai] in 0*D. lOOS. 
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And because the four nearest tribes bear the crimes dwtress. 
of each kinsman of their 8tock : * gelfine'^ and * derbh- 
fine/ * iarfine' and * indfine.' 

And because there are four who have an interest 
in every one who sues or is sued: the tribe of the 
father, the chief, the church, the tribe of the mother, 
or the foster-father ; it may be that they all may be 
in one ; it may be that they all may be in two, or 
in three, or one alone may have an interest in him. 

And because every one gives pledges for his cattie 
in right of co-occupancy of land to the four neigh- 
bours next to him on the two sides and the two ends 
qf his land. 

And because there are four * Urradhus'-laws recog- 
nised : the * Urradhus'-law of Brathcai, the * Urradhus'- 
law of * Cain'-law, the ' Urradhus'-law of interterri- 
torial law, and the * Urradhus'-law of persons of dis- 
tinction. 

And because there are four securities by which these 
four *Urradhus'-laws are enforced: áistress as Jixed by 
Brathcai, a pledge in * Cain'-law, a hostage in interter- 
ritorial law, pledge in the case of persons of distinction. 

And because there are four divisions made of 
pledges: full pledge, half pledge, one-third pledge, and 
* smacht'-pledge. 

And because there are four laws which are brought 
to bear upon judicature: the law of nature, the patri- 
archal law, the prophetic law, the law of the New 
Testament. 

And because it is four things that perfect law: 
proof and pledge, payment and fulfilment; proof by 
which judgment is confirmed; pledge by which debt is 
secured in verbal contracts; payment aíter trans- 
gression ; making reparation after violating the law. 
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DiíTREss. Ocuf afi 1Í1 T11 if ceéaíiT)a Ffiip |xtiitmii'Dcefi p'De : 
el^tiiíi ocur roircit), anpif octir eirge, acc in eicge i 
ppoT) pox)al fon ; fiop TOirctX) fioba elgtiin. 

Ocuf aji in ni fiob'Otiíi ceéfii tii'61 fio baca|i |X)fi 
fUfiogiiti 'Olige : aon, octif qieifi, ctiicée, octif 'Decmu, 
• OD. 126. genmo bi nifibtii'D, occuf [ptiiftciti 'Dal] 

Occtif afi in ni fu) btii ceéefiflicc a fogiia T)o odisa- 
bail: occtif ba aon gach achgabail, ajx ni foil^en'D nech 
cin afiaile, acc a cinaD foDeifin; octif a fuil fop. aoin, 
ba ain fop tipogpti, a fuil fop, cpeifi, ba cpeip fop 
tipfojpti, octif a fuil CUICC1, ba cuicce ppi upogpa, ocuf 
a fuil fpi 'Dechmai'D, ba 'Dechmu fop upogpa. 



OgUf ap in ni if cecap'Da fo'Depxi fon : ecipraanu'O 
fiac ocuf ai'Dilgene, •1. ecip-cianu cpích, ocuf coifciT), 
ocuf coibnef, ocuf fai'Dbpi no cupba, o naiseprftfo 
feine cin cach conifosuif fop apaile, amuil bepef a 
€ip,ic ocuf a 'Diba. 

Ocuf aca 'Di achgabail pl la feine : ochsabail cinca 
[15], ocuf ach^abail mableosain. 

[X)]o aiplichep anca fop, achgabala, ocuf 'Da napa 'oo 
cuipn 'Do cach achgabail cen cupba* ocuf ^en efpu'o; 
apaD cuicce T)o fecheinuin, ocuf apa'ó 'Decmai'De T)o 
peine. íílaf) achgabail inableosam gaibcep ann, [p]o 
cechcfaD fom cecapflicc in upfogpa vo achgabail, 
ocuf ni po ceccfaD imuppo onca na 'Dichman'Da acc 
'Oíthm n-aome namo. *Oo gpef im po emcUrD m ni 



SENCHUS MOB. 263 

And because there are four things by wbicb these i^nrBBsa. 
are regulated: cognizance and intention, ignorance 
and unlawftdness, except the unlawfulness* which is • ir. crimet 
fuU trespass ; that which is intention is cognizance. uan!!'^'^ 

And because there are four periods for notice of 
law : one day, and three days, five day8, and ten days, 
besides exemption, and for hosting in a territory. 

And because there are four divisions of the notice 
of the distress: and every distress was of one day 
anciently^ for no one sustained the liability of another, 
but his own; but mw that which has a stay of one 
day, had one day's notice, that which has three days' 
stay, had three days' notice, that which has five 
days' stay, had five days' notice, and that which has 
ten days' stay, had ten days' notice, 

And because four things cause this: remoteness of 
debts and intention, i.e. remoteness of territory, and 
desire, and relationship, and rich condition or ex- 
emption, by which the Feini charge the liability of 
each kinsman upon the other, in the same way as 
he obtained his ^ eric'-fine and his inheritance. 

And the distresses that the Feini have are two: 
distress from a debtor, and distress from a kinsman. 

Stays were ordained for distresses, and two notices 
were appointedfor every distresswithoutexemptionand 
without defect ; a notice of five days to the defendant, 
and a notíce of ten days in the case of the inferior 
grade. If it be distress on account of a kinsman that 
is taken, th6y {the Feini) legalized the quadruple divi- 
sion of the notice for the distress, but they did not 
legalize stays or delays in pound, except a delay in 
pound of one day only. This thing was, however, 
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DiwRMs. i^n lafitiiTi, concro cecfie anca, occuf ceichfw Vízhmcm'O^ 
ocur T)a h-apa*. 

*Oo peT) ufipsfia ca6 achjabail la peine, acc ni |u> 
cap. ufipEfia caé aon fxxmtesait), na 'Dipofiaif tifuiau 
Ciiica pfii fafiosfia T)li5e fiia n-arh^abail vo pechemcnn, 
mafio fxircífi ufipsfia, co comtiT) cac a faiT)bfii pfii sealL» 
ffii bfieaé, ffii cogtifi, ffii comaéaf , ffii cafui. CCfi af aifie 
ifpefiafi ctiicéi ffii conT) coinT)i5efv; if T)e fio ceoD, [n]i 
faelaif achgabail fwa ctiicá, ni fuaDif la foxtil; ofi Hf 
T)e fio ceT), afcifef) ftiifii if caé niifiainne a mo^ga. 



CDo fo^afiafi Dechmti T)o feine pachaig a poDoin 
fp.ecnaficaif ; aptif DechmtiD fpi fxxi'ÍMT), octif inUeostiin 
coif)neíxr& t?ine fpi caé fai^ef cm. 

Cinrac cac fine lafi nelo*, lap n-apa, lap n-tipfogfia 
octif lap n-iDntii5 Dligif). 

*OichcealL cach neiftif ; fiachaé cach fX)tlti'ó lafi fif , 
lap n-apaT), lap n-tipfosfia Dlije, gen coniT)eT) fpi 
Dirheach na fiacha a fieipcaich befa piaprha; caé coifi 
fpi imfentit). 

Cifne a qii inmia cpenaijef) ap cach achsatkxil 
mableosain, fpif a cmnegafi Dlige fpi inT)fiacaf n- 
mabteosum, apaf inT)paic caé n-mbteosam ? 

Txim, fxxfc, fopaf, co comgittib rechra. 
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afterwards changed for ever, so that there are now DiaTBEas. 
four stajs, and four delays in pound, and two notices. 

Notice precedes every distress in the case of inferior 
grade, but no notice is served on a wanderer, or one 
who has no fixed residence. Give five days legal 
notice before distress be taken from a defendant, if 
notice be served at all, that he may have his property 
in readiness for a pledge, for judgment, for consulta- 
tion, for adjustment, for contracts. Hence was said, 
" Five days for every sensible adult ;" and hence was 
said, '^ Thou shalt not take distress before five days, 
thou shalt not carry it off by immediate distress;" 
and hence was said, ^ Debt is fastened upon it in the 
n[iiddle of the time." 

A notice of ten days is served upon the tribe of the 
debtor in the presence of witnesses ; for ten days are 
allowed for suing, and the nearest kinsman of his 
tribe is sued for his liability« 

Every tribe is liable after the absconding of a menu 
ber of it^ after notice, after warning, and after lawful 
waiting. 

Every act of neglect is a fault; .every act of neglect 
is finable after knowledge, after notice, afl^er warning 
of law, without competence to deny the debts accord- 
ing to ihe dedsion of him whose office it is to settle 
them ; every one has a right to deny. 

What are the three things by which the distress 
from the kinsman is made three-fold, by which a per- 
son's right is sought through the worthiness of a kins- 
man, for every kinsman is worthy ? 

Dri^g, nTtíce, ..d pomd, Jth l.wfii pledg«. 



266 SenchtJf Vn6\u 

PiOTBEaa. Qq coxliiiT)í:ep., co coiíD'Oi'ócheíi, co txifci'Dceíi, co 
atip.íiaiT)7:e|i pfii m'Oíitictif ifiableostiiti ? T)o fxxjcla qiiafi 
7)0 cesthjvúju 

Coíji ojx'D tífia 'oli^e Twa lencafi leifi la cei[r]c th) 
gfurotiib aifieachca aagDtifi. 

O cefcaib cofiaib censtjfi 7)0 snitn pfiifi ciagui'D 'Do 
coifi a coiíisiUa, fiaDnitin'Daib, íuichtiib, poDnaife, 

pecetn fOfnia feicheman ffiifiaici aspti'D. 

MaD bi 'Dofffitiichib fein fiaich, na fiaT^natfi, na 
fOfiuf, na fechem ffiifi a ctiiT)benafi. 

ptiaDach, coniT)e, fofiuf, fafc if ^eib. Mif ftiaT)ai na 
T)ifofinafc; ni fofinafc naDi fui'óli; nif ftnglt naD 
efiseotiin na bi mefach flan, na fp^cech ; nif fuifiij 
naT) jeatLat) ; ni geatlaT) naD fuiDle ; nif fuigli naD 
0151 piini fifi pachaib; ffiecech, cagfia, occuf m 
iDceachc m afcaD ai imuaini fiefie bfiechenían, co 
DicenD ai ocuf DiUnaine cac coifu 



pafc inDfvuic inableo^in gen anoD lafi acc anca 
Deicbifie. 

*Olonicaíi cufibuiD; a ceifi'6 annfo: cuba* ftoij fo 
menDaD; lafimofiacc cfiuiD, no coibDena; no ]gabala, no 
ami'Di, no pfi muinDcifie confla 1 n-ailiép.i, no coingi 
comna, no tega Do neoch biff fp.i baf, no bfieié fiosa 
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How Í8 it carried off ? How is it kept ? How is dwíbm. 
liotice given respecting it ? How is it sought back 
with worthiness of the fcinsman ? Three carry it out 
to four persons. 

This is the proper order of the noble law if it be 
fully followed, by the evidence of which people may 
come before the grades of the court. 

They go from proper witnesses to the deed to do 
which they came by right of their * coingille/ guar- 
antees, sureties, witnesses. 

The law agent provided by the defendant must be 
according to the rank of the plaintiff's law agent. 

Let not the surety, or the witness, or the pound, or 
the law agent by whom it is levied, be inferior to this. 

Carrying away, guarding, pound, notice, are re- 
quired. He cannot carry off who is not able to bind; 
he cannot bind who is not able to pass judgment ; 
he cannot pass judgment unless he can distinguish 
who is not able to give security or guarantee; he 
cannot bind unless he give a pledge ; he cannot give 
a pledge unless he pass judgment ; he cannot pass 
judgment of debt unless he can complete the deed of 
true debts; guaranteé, pleading, and for going to 
settle the contract according to the decision of the 
Brehon, until the suit is finished and payment pro- 
perly made. 

The lawful notice to the kinsman is to have no 
delay except the lawful occasion of delay. 

The occasions of exemption are here set down; these 
are they : the attack of a host upon the house ; pur- 
suit of cattle, or a party; or the seizure of catde^ or 
a prisoner, or a member of a tribe having gone on a 
pilgrimage, or to obtain the oommunion, or a phy. 
sician for a person on the point of deatb, or to give 



,^ 



1 
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DttTRBss. ^^ n'oeiétMfie; ceichejen 'Dicetl'Do ceqxtiib, 7)0 popciich 
•00 'DtJinib; cuin^ mna th) mnai bif pfii tiaiuhne; com- 
fwiich pfii nech bif co calnitii'De ; cuibfvech 'Dofxichcai'ó; 
geall 'Do incaib pfii nech na 'Dainfi ceafic: insefu: 
bfitirhcán. 

CCirhefioch fxn)i; claechlo aifini no é'Oai'D; oL 'Dige; 
aiéefiach 7)1111 n-arpa; ^abail ctiifx: 'Do pefi f^fiepéa f^riif 
infibi cofc- Cach 'Defibai'6, cach cafibtii'D co n'Decbtfie 
lafin'Dia octif 'Dtiine, 'Dlomcafi |?iat)ain ffii'ó coini'De cffic 

COIfl. 

Pfiichffiechafi fxifc ffiicflicc; 'Dlomcafi 'Diaf laceifc; 
aagafi 'Do cum faicce fifi afxx cifi coxlaichefi, 'Do cam 
fOfitiif lafi fen f?iii af a feilb flomncefi. T)ian pfi 
feifcfi, fxifc cfief bfiechafi an if nefam i n-tifi'D. Co cef- 
jaifie cfveoDa gén fofitif fechem, -i. cin ffiifi fio gaibcefi, 
fop^tif ffiifi njeibcefi, fechem afi T)a labfiachap. 



*Oloni 7)li5i fofitif ffii faige fifi, ffii in'Dfiuctif nin- 
bleoguin, cin cach cincai'D cfiitiin. 

c. 2007. Octif faichce fjiifi faiiinii'ftchefi 'Dainjen ma [ctiim- 

7)eaDa] cuaifiT), gen cumafcc niltifi cechpxx, eich, maific, 

c 27oa mtica, caifii^, sabaip; [bi7) gach ae fX) leich ina ctimonn 

CÓlfl]. 

0*D. 116. Ocitf afi m 1ii, .i. onfi tn fii if oeteorut gabaUx oit no egDO. [Dttitie, 

.1. fe t>iix>eifi itn a atictiib t:ein, octif im cifitii'D a compocaif.] íl -iTvitii .1. 

a pefioititi. m a|ib'Dili, .1. tia moifib aT>a 'oilef tve tiech. beoceat|ic^ 

•1. tia beo oe^Tia "do gabtotv 1 n-acbgabail. 

Ociif pobit ic cecheo|ia t^o'olat, a* p>n x^t xq cetv^teofta nece 
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notice of neces8Íty; carryÍDg off of cattle without 
concealment, persons swear to it ; seeking a mid wife 
for a woman in labor; stniggling with an epileptic ; 
securing a madman; procuring a pledge to protect 
against one who does not yield jnstice; preparing 
medicine for ihe sich 

Changing twice : exchanging arms or raiment ; 
.taking a drink; changing the wisp of his shoe; get- 
ting a drink for a patient under a person's care. For 
every proof, every exemption on ground of necessity 
before God and man, witnesses are named after a 
just and proper manner. 

Notice is sent along the track of ihe distresa ; two 
are mentioned along with the witness ; they come to 
the green of the man from whose land tíie disiresa 
was carried off, afterwards to the pound of the man 
whose property they are stated to be. If the notice 
be truly given, the third word in order wiU convey 
it. Three things are to be announced at the resi- 
dence of the defendant, i.e. the debt for which it was 
taken, the pound into which it was put, the law agent 
by whom it was taken. 

Declare the law of the pound by which, by the 
worthiness of the kinsman, the debt of every power- 
ful defaulter may be sued. 

And the green into which it is put should have a 
fence all round, without intermixing various cattle, 
such as horses, mares, swine, sheep, goats; let each 
kind of them respectively be in its proper poimd. 

And becaaae there are, &&, Le. becaiue thera are fovr qiiick or I^al 
seixores. Man, Le. himsell for hia own Uabilitiefl and the liabilities of hia irin«mm| 
Land *Iriu,' Le. his lands. Dead chattela, Le. the dead things which are a 
pemn^s property. Lire chattela, Le. the live cattle which are taken in di atnias . 

And becaase there are fonr dÍTÍiÍo&a, Le. becaoM there are fonr thinge 
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ima pyomitaairííte^ cccligatot tM> ^atot an ach^ibaiU •)• a cm pvm 
—^ ocif|* Cfii 111'Di ifiableogaifi. Ocif|* ceteofia achgaBata, .1. na cetfti 
ipecift •!• fpec aoiTiit ocii|* fpec c|iei|*i, fpec cnic^t ocii|* ^nec tMscfimcEro^ 
Pofi t>iiifiiit, .1. TtiiiTie tM> gabait a n-acti^bait in can nac paiL ni 
eite aip. Pofi tiifiinTH .1. Y»|unin t>o gaCait a n-achgabáit. Pofi 
beoceachfiaibi .1. fx^tx na cetruz bn> 019 t>o gabáit a n-achgabont. 

0*D. 116, [Leoú ^acha horh^abata ina hifit)li^eó ar;gabáta, co xvii:ce 
117- «i^fi niha tio Ccttiif , octif ní céc einiifn (.1. ftnacc) otjí cúic Íjú 

DO cuait ciT) ifn ni 'oofti .xxmi. ctifnata. TílaD af) apa6, cfTi 
qfvofciiT) ^abijfi: occf if beifi wo, cach •oiifne cairhe •oof ti ctifniit, 
c6ic feoir a ffnacc ifnicecixx. Tílat lafi napti'ó octif rfvofcir6 
ifntififio,if c^f c feoic, T>a cecuic 'oa ba, 1 n inT)ti^e6 ^aca ach^abáta 
a fnbet ceitfit ba; ocnf av tií bnf mó, ni céc caifiif , .t . coffi 'oá. ba. 
TTla tua ináic na ceichfii ba in ac^abait ^abufi fiia nafra'ó oca|^ 
cfiofcti'6, .1. if tet fnjit ina n^abtiffi itn inDtigeó, 6ifv ní hm^onca 
a cabufica ina ^abata ctn afxró, ctn cfiofctiT). Tíláf lafft napaT> 
octif cfVOfctiT) ; no vno ic cóic feoic 1 n-inT^tigeó ^ac oc^abata 
lafv n-apti'6 ocuf cfiofxíti'ó, cív bec, cro tnófv, tiotffv nf hin^nca 
a cabtiifvc if tn mbec iná ^abccit if in tnófv.] 



Ociif afv in ht af cechafit>ae ffvif gaibchep achgabait, cin 
7fvt>, .1. afv in ni it> oeéeofia efvnoite ffiip ngoibcefv in gaiboit cnt no 
e^vóo. OCichgabait cin, .1. in T>itini feT>ein aonnfu ^nifnai, .1. niafv 
aon fie neó eite. &ifvaiC) .1. T>ifie, .1. aitgina* 

Octif afva int> hi af cechafit>a conogi, .1. ocaf ofvinni it>ce6Tii 
efvntnti oomtannischefv lafvom tiin a n-ach£abcot gabufi im ib es;t>a ipn. 
^oxtit lap n-étii'6) .i* coxat na achga6ata amaó lafi tega etni in 
f^etetnan coichet>a innt>tisi'D t>on bit>biii'D. Cofnnaech lafv coxnt, .1. 
a cabaifvc a cae cin monn gen bia if in t>finim f^fvi tiaf noif in mbocnaca 
lOfv coacat a sabato. Paf c lafv coimt>ech| .i. fxxfc na aégabata no 
bfveit lafv na catofvc a oae oen rnont) an bia. 0Ciifvnai6e t>ti$i6» .1. 
ittfv mbe6 t>on fetemoin 1 n-ttfinai6 00 t>ti56eó a n-afviif lOfv mbfvet a 
fCQfc, .1. tffinon in ne6 t^tegiifv onn t>afv a cent>, getta ocvf oifi^i if tn 
n-afiiif t>ti^6e6. Co cninsetnm coifv, .1 cnf na coma Cfvebnvfve 
t>te$afi t>i t>o fiefv coifv t>o noomiinnaib octff t>o noqpcmfiib, .1. in mofv* 
jwfefv 1n n-inbait> t>ti& [.1.] if na inbuib aca t>o fveifv t>ti^'ów 

Octif afv int> hi, .1. ogitf afv in ni if cetafVDa i^fvechnarnchefv tnfvfvi 
ann fo on. TTIani gettcafv t>i, .1. muna cuccafi geattcafi a cenn ini 
a fnaftiigat). pogeitcat), .1. in ni t)0 befiafv if in ni pogeitaf m 



^ Thirté hmdi. See page 259, when thej are enumerated. 
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hy which tfae distress is dÍTÍded at takiiig distreefl, Le. a penon*i own liabilitj, and Distress. 
that of the three kiiids^ of ^insmeiL And f oar kinds of distreia, Le. the fonr — 
*8eda,' i.e. a *sed' of onedaj, a *sed'of three dajs, a ^sed' of fivedayB, and a ^sed' 
of ten dajB. Upon man, Le, a man, himsefff is taken in distress when he has got 
nothingelse. Upon land, i.e. landista^enindistress. Upon live chattels, 
Le. the cattle which he has, are taken in distress. 

The half of everj distress isihefine for takÍDg it nnhiwfiilly, as hx 
as ten cows to a church, bnt 'etaim/ (i.e. the fíne) doea not exceed ^Ye 
cows to the laitj^ eren for a case that would incur twentj-seven 
' cumhals.' If it has been taken withont notice, without fasting, it 
thall be regulated by the law, which sajs : '* In everj man-trespasB 
which incurs a ' cumhal/ five 'seds' is the 'smacht'-fine for TÍoUit- 
ing the law." But if after notice and fasting, ^ve ' seds/ which 
amount to two cows, are the fine for the illegal taking of ererj di»- 
tress up to four cows; and though it should be more, the fine shall 
not exceed this, i.e. two cows. If the distress taken before notice 
and £ftsting be less than four cows, there is one-hatf of it charged 
for illegalitj, for it is no wonder that this should be given for taking 
it without notice, without fásting. If it be after notice and fast- 
ing, thefine shall hefive ^tede;^ or rather five 'seds' are the penaltj 
for the unlawful taking of distress after notice and íasting^ be it 
large or small| for it is not more wonderfnl that it shonld be given 
for the small than taken for the large. 

And hecanse there are fonr things for which distress is taken, 
crime, &c, Le. becanse there are four dasses of things for which theqnick orlaw- 
fnl distreas is taken. Distress f or crime, Le. of the person himself alone. For 
participation in deed, Le. along with another person. *£ric*-f ine,Le. *dire*- 
flne, Le. restitntion. 

And because there are fonr things that perfect ihe distrsts 
afttrwttrds, Le. and becanse there are four things which afterwards complete 
the distress which is taken f or these things. Carrjing off after evasion, Le. 
carxTÍng off the distress after the unlawful evading of the plaintiff bjr the defen- 
dant Securing af ter carrjing of Í^ i.e. bringing it along the road withont 
fodder or food into a cow-shed or paddock after carrTÍng off the distress. No tice 
af ter secnring, Le. to gire notice of the distiess after having bronght it aUwg 
the road without fodder or food. La wf nl waiting, Le. the plaintiíf haTÍnglaw- 
ivSij wúted at the reddence of the d^fssdamX after haTÍng given the notice, Le. he 
waits to get the thing to which he is entitled, in this case^ for the distress, t.e. pledges 
and securities at the lawful reddence. With the proper securities, Le. 
with the securitj which is due therenpon bj right of suxctieB and oontnu:t-makers^ 
Le. the seren persons. In the proper placeB,Le.attheplaoeswhichaieflzed 
by law. 

And becanse there are fo%r ihings^ ^, Le. and becansefonr thingi 
are charged upon it here. Unless the pledge be given for it, i.e.nnless 
a pledge be given for it to redeem it Ezpensss of íeeding, Le. what is girea 
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DfBTREss. crchgabait amoich, .1. na meit. Ocii|* iTibteitr .1. in m t>o beTuqi tm 
taéu iini taa^ iini|>i, |x> oigne etona no nerh etono. "Oitim ocii]* t)ilfi, 
.1. in ni 'DiTnmtii* a toboó T)! .1. na ctiic 'peoic cec a tobo^ t>i, ap, coch 
taiche noiginnca ocincpa aimpfi tobta. Co n'oitmaine, .1. 'whp na 
achgabata pein 'oon pechemain coiche^a, cofv 'oitef maine T>e 1. 

Ociip atva inT> hi a|» cechaTt'oa PT^if ngaibcheTV achgabail; 
pifi, ocap T^tige'D, .1. ocui* afi in ni if* ceé|vi ervniiite afv a n^béefitn 
gabait ait no egóa, .1. ogup afv in ni i|* ceteofva hefvnmte a|v a nasoi^- 
afv in an im ayv gaba^ in gabait ait no egDa, pifv ocufp T^tigeo^ Tfvt. Coi|i 
n-atchomatfvc, .1. afv in ni iff* ainm T>oib mte, .1. i-p teff» a p|* in oononfi 
afv a n-atgefva in an im afv gabao in achgabait, in conoifv pnisitl; if 
ooifv n-atcomaifvc *0i] imbet cofvai pechemom pfvi atcomafic, 
.1. T>ii« baite no inaT> imbiT> na f:etemain ttm in camgen a ftf coifi im 
piafvfxn a bfvete t>o bfveteihain. 



CiT) paé po vefui m conoifi fnji^tt -00 tabonffu: ccfv af|i^ iwfi tr 
na ach^a^taib anfi fo, tiaifi nacap, conai|\ fnji^itl mn x^tr^V' 
•00 ^abait na arh^abata ? Ife in fpac fx> "Defui, mait tef m pte- 
mmn coiti a pf in conaiji fuiÉill afi a n-aigefia in an itna 
n^ebai't in auh^abait. 

Ociif afva inT> hi af cechafVT>a conceichcaig fon, .i.<^?if «f^^ 

ni if cetafVT>a ima coiccennai'ocefv cmn fo achgabait t>o i;a6ail, .t. f^ 

caicci no T>e6mai'6e. Cin, in cinT>oni in T>tiine biiT>en. T3obach, -i- 1^ 

cinbteogatn if nefa [ctn a mic ocnf a til]. •Satgt, .1. in cinble<^n ^^ 

O'D. 1 18. «Donach [.1. ctn comfx>ctiif co a frecc T>ec]. 1 n abteogai n, .1. in cinbleogaifl 

0'1>. 118. if pa, no an, .1. fec aine, octif cobaó, .1. fec cfveip. 

Ócnf afva inT> hi.ic ceteofva eifvca t>o cmfin, .1. ocof ofv m «í 
if ceteofva efvca T>ifcniT>tefv no cafVfvufcafv t>ó feotz cach tiapit coónoot). 
GCit^tn, octif T>ifve, caifvgttte, .1. tn gett coifvtnec ffvetnf fi«f "^ 
foccab ona no oifvticct. 

Octif afvo nt ic ceteofva pfvtmpoT>tai p tt f ofvf tiiT>ib, .t' «I^ ^ 
m iT> ceteofia pfvtmfogtcn ftiit pofvf n1 e^oa htpn. Lan ocuf tech, z^i^ 
an ocof cechfvatmchin. Lan, .1. if in cec foc. Lech, .1. tf w f^ 
coniitfe. ^fvi an, .1. if tn cfvef foc. Cech fvat m ch 1 n, .1. T>of[^iT> cecfitnin^ 
cabtif bfvocich* 



CetojfVDa na airh^ncc, .1. aichsin a feitlacc bip, no ctrirhe ; t^ 
oichsin a neDgi botc, no meic, no mna inngi ; rfvian naichpTia a 
ptta6c feófiain a CffitiT) comcefa; ceúfviiime gaé maipr mtiiTíi^ 
a fteib : ftiiD ftntceri; no cetfitiime cac oif rio gab cuitech ; tio 

1 Swmíeen, Thls aumber haa reference to tlie diviftions ul a Finé. V»^ ^^' 
1008. 
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f or that wMch the anmal íakm in dxatress consumes ontside, Le. the 8ack8 qf com, Dxstress. 

And of tending, te. the thing which is given to the people for minding it, 

aocording aB it is a place from which it might escape or not. Delaj in poand 
and forf eiture, Le. the leesening of it b/ forfeitnre, i.e. five ^seds* that are 
f orf eited ever^r natnral day after the arrival of the time of forfeitnre. Complete, 
Le. the foifeiture of the entire distress itself to the plaintiff, so that it becomes his 
lawful propert^. 

And because there are four things to be observed in the 
tahing of distress; truth, and law, ^c, Le. because there are four con* 
ditions necessaxj to the qnick or lawful seizure, i.e. and because there are four 
conditions upon which the debt is sued for which the qnick and lawful seizure 
is made, **tmth and law,** &c. The right of suing before a judge, 
'athchomharc' is a general name for them all, Le. because it is a 
general name for them aU, Le. it is by it is known the wa^ in which the debt shall 
be daimed for which the distress was taken, úe. the path of judgment; this is the 
rightofsuingbeforeajudge. Where both parties have a right to appeal 
io ihtjvdgtfoT hiu dtdnan^ Le. the place, town, or localitj where the parties to the 
suit are, abont the contract from true knowledge to a8k his sentence of the judge. 

What Í8 the reason that the path of jadgment is brought forward 
at all in the distresses here, when it is not by the path of judgment 
people go to take the distress % The reason is, because the plain- 
tiff likes to know the path of jndgment by which he should sue for 
the debt for whioh he wiU take the distress. 

And because there are four things for which it is levied, i.c. 
and becanse there are four things for which it is cu8tomary to take distreas, i.e. 
a *sed' of five dajs' sta^ or tenday8' 8tay. Crime, *Cin,' Le. the crime which a 
man himself has committed. *Tobhach,' i.e. ihe crimeofthe nearest kinsman, 
t.e. the liability of his son or his grandson. * S a i gh i,' Le. (Ae crime of the middle 
kinsman, Le. the liability o| a kinsman as far as seventeen. ^ Ki nsm an, Le. the 
farthest kinsman ; or ^dn,' Le. a * sed* of one day's 8tay, and * tobhach,' Le. a ^sed ' 
of three da^s' stay. 

And because there are four ^eric'-fines, Le. and becauae there are 
four ^eríc'-fines fixed orgiven for the'seds' of every noblechieftam. Restitution, 
and ^dire'-fine, Hairgille,' &c, Le. the interest which increases upon the 
* seds' which are lent or borrowed. 

And because there are four chief divisions made of thera, Le. 

becanse there are fonr prindpal diviaions made of each of these particular * ertc*- 

^nef. Fnll and half, one-third and one-fourth. Full, Le. for the 

first ' sed.* Half, Le. for the aecond 'sed.' One-third, Le. for the third 'sed.' 

One-f onrth, Le. partidpation in crime incurs one-fourth. 

The restitutions are fonr*fold, i.e. restitution for looking on ot 
eattie on the brinJs of^ rÍTor or pit; half restitution for the crime of 
an idiot) or child, ormadwoman ; one-third restitution for lookingon 
at the 8tray cattle of the neighbourhood ; one-fourth for eyery cow 
that is killed in a mountain : this is settled ; or one-fourth restiiu- 
tion for every deer which is taken in a pit ; or it is one-fourth resti- 

T 
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DiBTRv». xíono ce6|Xi]iine aitgine foft m fe|i bif ceqmfi 05 im)efrbt|ie 
cofibará. 

Cetaxvoa in'wiie : txm iiT)t|ie 1 fér ajuibi fecaib, tet TWfve ma 
ráinipb, qfvion •oifie if mrpef fei;; T)Ofli ceqioime ctibtif b]iach. 

Cetofi'Da m xxuxipVL : Um «-7)1111 afi m loite T)ec, ler T>ifu qi 
fe laite, Cfvian nT)ifii ofv ceitfii lcntib, ocnf cerfviiimi T)ifvi ofi qii 
laite. 

CetafVT)a na enedomne: lon enedcmn "óo nec 1 n-airhifi, ler 
enedcnfm ina T^efvbbfvocefv achafv, cfvicm n-emecLoinni ina mac 
fi'óe [no ma m^n], cecfvmme enedamne 1 n-ua. CetofVDa na 
cetafVT)a co cecafVT)a fOfv ^ac ae a cetaifVfticc. 

Ociif afi ic ceteofva fine» .1. oix in m if oetrii pnt'o cainbeiiof cm 
m caic if ooibfiefoni •ooib abana. •8etb pini acafxoo, .1. pne ochoti 
ogafeatba^ •Setb ftatha, .1. a plait a^a fetba. .8etb ecalfOi •'• 
egtiiif a;ga fetbu. Seth maichTvai} .1. pine mochaix osafetBa'ó. Mo 
f etb atcfiamo» .1. in n ix) ni in alcfurm aga fetbcró. Ho bi co com- 
fvaicec, .1. fu> bt «aifv a oomfunciD na fetba pn mte vofv aon T^mne, -i' m 
inbaro if maciifVfurD» Imbet a 'di no a Cfvi, .1. fvoW naifv a mW o t)ó 
T>ib a^ feUHTD, .1. pna ochafi ocuf pne machafi. Mo a cfii, •»• P"* 
achoqfi ocof machofv ociif a ptcnt. M o n ach ae aen afi, .1. in edaif a|i 
1 nT>iit a noitiCfvi, naifv 'do cegma T>iiine t>o beC ^an ftait, ocof noca 
cegma a bet gon egtmfv 



Ocflf afiainni t>o naifisetta cach, .1. a|v in nia|vacabBficai\BwU 
coifvi'Dneé cofi cenn a cetfioo. CC coifv comatcef o, .i- fio ootniUet) m 
atachtif comm'D t» fieifi coifv. Pfiif na ceichfii comaitchiflt •»• 
fii fnacetfuz oomichis cro oomnefa 'oó fijv bif mme. Pi\i ^a coeb, -v ^ 
fXTDO. Pfvi T>a noificm'D, 1. in goiTvi'D. 

Ocof ofia ic cecheofva oivfvochaf, .1. ocof ctfv in ni it) ceéeo|ux 
funtif 'Difcni'Dcefi no cafifiofcafi. tl fifvachof bfxata cai, •!• « ^^ ^ 
bfietethacc Cai Cainbfietai'D ofi|MfN .1. if fcnfi ofuicof a an if m ^'<^'^ 
tlfifiaT>af caifi'Di, .1. if fxnfi afuntof a cin na pogta w) ni'óchefi if «• 
caifi'oe. CCofVfiaT>of f fii neimcio, [.i.J fioi'otef cobac caca befcnfl 
'Dib fo, ocof coibgicefi -oo caó ofuió 'oib po tet in cac befcna. Octif «P^ 
ic ceteofva afia^ pfii cobn^icefi na ceitp.i aofifvaT)fifi •»■ ^^f^ 
nt'Dcefi, no carifvofcafi, .1. na ceitfii otxfi[at]oif ifo. CCichsobail Ví^^ 
bfiaca Cai, .1. ochgaBait -do sabofi om in ni T>leB«i\ o mb|iflteiiinacc 
Ccn CcnnbTvecaig otfvrvif. ^iatt p fvi Cain, .1. a cobac -00 giaU 1« "' 
'DlesofvaCcnn. CCicifve p fvt CaifV'D'Di, .i.acobaóT)aai'DiTviinn»^^^ 
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tution Qpon ererj man who is with four persons at a work of a DisTRBsa. 
beneficial character, though unlawfullj done. 

The ' dire'-fine is four-fold : full * dire'-fíne for the beet * seds,' 
half ' dire -fíne for the nezt to them, one-third of * dire*-fine in the 
third ' sed / participation in crime incurs one-fourth. 

The 'tairgille' ifl four-fold: full 'dire'-fíne in twelre days, half 
' dire'-fine in nx dajs, one-third ' dire'-fine in four days, one-fourth 
* dire'-fine in three dajs. 

The honor-price is four-fold : fuU honor-price is due to one for 
his íather, half honor-price for hia &ther'8 brother, one-third honor- 
price for his son or his daughter, one-fourth honor-price for his 
grandson. Four timee four multiplied by four ia upon eaeh of them 
in ' cethairalicht.' 

And because the four nearest tribes, &c., Le. becaoseit isfonr trlbes 
tbat snstsin the lisbilities of ever^ peraon ihat is related to them intimatelj. Th e 
interest of the tribe of the father, i.e. the tribe of the father has an 
interest in hlm. The interest of the chief, Le. his chief has an interest 
in him. The xnterest of a chnrch, Le. a church has an interest in him. 
The interest of thetribe o/the mother, Le. the tribe of the mother lias 
an interest in him. The interest of the foster-father, i.e. he who has 
performed the fosterage has an interest in him. It may be that they all 
maj be in one, Le. there is a time when all theae interests may unite in one 
person, i.e. when he Í9 the son of a native. Or they ma/ be in two or three« 
i.e. there is a time two of them have an interest in liim, i.e. the father's tríbe an 
the mother's tríbe. Or three, te.the father's tríbe, and the mother^s tríbe, and 
the chief. Or each of them separatel^, i.e. the chnich after his going on 
a pilgTÍmag«, for it niay happeo that a man ma/ be withont a chief, but it cannot 
happen that he is without a church. 

And becanse every one gives pledges, Le. because they give a 
relieving pledge for their cattle. In right of co-occupancy of land, 
i.e. the tiUage in common is observed according to justice. To the four nelgh- 
bonrs, Le. to the four ndgfabours next him aU anmnd. On the two sides, 
Lew thelength. And two ends, Le. thebreadth. 

And becanse there are fonr *Urradhns*-law8, Le. and because there 
are four *Urradhus*-laws recognised or ordered. The * Urradhu8*-law of 
Brathchai, Le. the liability is upon the surety according to the adjudication 
of Cai Cainbhreathach, Le. it is upon him the liability wfll pass according 
tothisrule. The *Urradhus'-law of interterritorial-law, Le. it is 
upon him the liability will go of the trespase which is committed against interterrí- 
toriallaw. The ^Urradhus'-law of persons of distinction, j.e.itis 
lawful to distrain in each 'bescna* of these, and distress is taken from each 8nrety 
of them separately in each 'bescna.* And because there are four secu- 
rities by which these four *Urradhus*-law8 are enforced, i.e. 
they are made obligatozy or enforced, Le. theee f our ' Urradhus*-]awa D i s t r e s s 
as fixed by Brathchai, i.e. adistresswhichistahenforthethingwhichisdue 
acoording to the judgment of Cai Cainbhreathach. A pledge in *Cain*-law, 
Le. to distrain the hostage for what is due in ^Cain*-law. A hostage in 

T 2 
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D18TBE88. a cai|\T>e. '^ett p|ii tieimcTiii], .1. seVtT>on ^lai|», tqi ccca Tieinc|wiaciif 
— ^ t^i|*in 11I •Dligiiip. TliiiT)lef cobcn^ na mbepaia pn. 

Octi|» ap.a ic ceteop.a poT)ta pil po|v gellaib, .1 a|\ in ni tf 
cetfii txmtai x^t po|i na gelLib. Lan sitte, .1. pTM nepxm icrfx mbiveitem- 
nnf. Let siLte, .1. x^^ nem [ne|*am] ia|v mbpeitemntif*. 'CT^ion 51IU 
.1. a n-iiTxp[tii5]ill. Sm achc, ..1. pnaóc giUe feócmai'ó t» fcuti cpoifa 
im nefam, ocuf a let im nemnefcnn. 

O'D. 120. [Stnaáu 51II1 ectnncec pfvi ^igeU ctit|i octif ctinTiiif^ta ectfi iflí 
tf nejnitn octif naé neftini, cfó 1 Cátn cit) 1 n-tifi|urótif , f|iif tti tií 
tf neftrni octif nac neftim "do ^octitb octif bfurotiib octif ^ontiiB, 
Tfil., co cechc nttfiftit^itl, ocnf fmacc gtll fecurotitT) fai'ói'o oititi- 
ffóe. Letgtlle f|ii ni nac nefHTn 1 cof\ octif t ctinnf.tiT) lofi 
nibfiettemntif , ocuf lan^He ffit n! tf neftmi |ita tfnbfvettetnntif , 
octif qfiton ^tUe ta|i mbfveiteTnntif ffvi ^aca octif gona, TfvL, cit> 
a Cátn, aT) t n-UfVfvti'ótif , aéc Catn OCT^amnatn. T^iion giUe fiia 
mbfveiteThnuf tnnT:ipT)e, octif letstUe lafvum, octif látnpU^ 6 
T)eofvtifó octtf o T)innba, mtinab eufvebatfve ; T)ia mbe, tf fofv gne 
^iUe catch aotn. 



Latn^tUe ffvt fomtiíne fofefvbtic, octif ffvt cach nefnm cotfctDe 
tafv mbfvett, octif let stlle fvia mbfvett, octif cfvtan stUe ffvt fgtifi 
T^fvoifce. Let siUe ffvt mticca fceo fefcta tap. mbfvetc, octif cfiian 
fvia mbfvett, octif fmacc gtlle annceca vo fsti|v cfvotfcte. 

Octif na efvntiile etle otlcena, .t. ftngell ^atci, Tfvl., ftnacc 
plle eannceca t)0 fgtifv cfvotfcce, fmacc ^tUe annceéa fvia 
mb|vet, ocuf Cfvtan ^tHe lap. mbfvet, ecifv Catn octif UfVfvtfótif , acc 
Catn OCT)timnain, ocuf fmacc ^tUe ctnT)ceca octif cfvtan ^iUe octif 
let^tUe ifftiiT)iti. 

Cach ftitgeil ctitfi octif ctinntiffvca, ona ocuf aitne ocof 
aifvltcte, ocuf cach nt tf neftim coifciT)i, mtina be fofv mvl ocaf 
fena, tf Cfvian ^iUe ffvt fctifv t^fvoifcce, ocuf let^Ue fvia tnbfvfirt^ 
ocuf latn^tlle lafv mbfvett. 

Cac fputjell catfv octif ctinntifvta, octif ona octif aitne octif 
atfvlicce, octif cach ní if nefnm cotfct'óe, vm mbe fofv wl ocnf 

^ Law of Adamnan, The * Cain Adamnain* is contained amongst the Breboo 
Law MSS., and has been translated by Dr. 0*Donovan. Vide G'D, 3374-3905. 
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ÍDterierriiorial-law, Le. to distrain from the hostage what ia due in the Dibtress. 

interterritorial-law. A pledge in the case of dignitariea, i.e. a pledge to the 

chnrch, for what ia dne to it is sacred. It is lawful to distrain for these * bescnas.* 
And because there are foar divisions made of pledges, i.6. becanse 
fonr divisions are made of Ihe pledges. Fnll pledge, Le. for an artide of neces- 
8it7 after judgment Half p ledge, Le. for a thingwhich is not an artide of neces- 
8it7 after jndgment. One-third pledge,i.e.inarbitration. Smacht-pledge, 
i.e. a ^smacht'-pledge of seven áajs to stop fasting for an artide of necessitj, and 
the half of it for an artide not of necessit^. 

There is indefinite 'smacfat'-pledge for the judgment of bargaln 
and contract, both in the case of the thing which is an article of 
nece86Íty, and that which is not an article of necessitj, whether 
in * Oain '-law or in ^ Urradhas '-htw, as cUso in the caae of the thing 
which Í8 an article of necessitj or not an article of necessitj for 
thefts, robberies, woundings, ke,, nntil the passingof judgment, and 
* smacht '-pledge of one-seventh therein. There Í8 half pledge for 
a thing which is not an artide of necesBÍty in a bargain and contract 
after judgment, and full pledge for a thing which is an artide of 
nece8sity before judgment, and one-third pledge after judgment for 
theft, wounding,&c., whether in 'Cain'-law or 'Urradhus'-hiw, except 
the law of Adamnan.^ One-third pledge before judgment is in that 
(the Uíw of Adamnan), and half pledge afterwards, and fuU pledge 
from a stranger and a pauper^ unless he be without security ; should 
he be so, it is after the manner of the pledge of eyery one else. 

Full pledge for all rents that are due, and for eyery nece8saiy of 
life after judgment, and half pledge before judgment, and one-third 
pledge for stopping fasting. Half pledge for pigs and barren animals 
after judgment, aud one-third before judgment, and definite 'smacht'- 
pledge to stop fBusting. 

And the other casee in like manner, i.e. judgment of theft, &c. 
Indefinite ^ smacht *-pledge to stop fasting, definite 'smacht'-pledge 
before judgment^ and one-third pledge after judgment, both in 
' Oain '-law and ' Urradhus '-law, except the law of Adamnan, in 
which definite * smacht '-pledge and one-third pledge and half pledge 
ar€ ordered to be given, 

In eyery judgment of bargain and contract^ of loan charge and 
borrowing, and eyery thing which is a necessary of life, unless it be 
under assertion and denial, there is one-third pledge to stop fasting, 
and half pledge before judgment, and fuU pledge after judgment 

In eyery judgment of bargain and contract, loan and charge and 
borrowing, and of eYery thing which is a nece6sary of life, should it 
be under assertion and denial, the seventh of ' smacht '-pledge Ugiven 
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DisTBEss. i^éna, if fmacr ^iUe feccmtitt t)o fcti|i qfioifcte, octif rfiian gitle 
|iia Tnbfieit bfieite, octif lanptle lafi mbfveir bfieite. 

Caó fiii JeU caifi octif ctinnti|ica, ona octif aitne octif aifilicce. 
octif cac ní if cainifi neftnm coifci'oi na bí pop. tímíI na féna, 
if fmacc giUe feccmui'ó ffii f aefva* rfioifcce, octjf i^Tiian 51IU 
fiia mbfieit bfieite, octif let ^iUe lafi mbfieit bfveti. 

Caó ftiigell ctiifi ocuf cunntifvta, óna octif aitni ocnf aifilicce, 
octjf cac ní if cáinife nef um TX)ifcn)e, 'oia mbi fofi T)itil ocuf 
fena, if fmacc gilte ecinnceéa T)a fgiieaptill 'oéc ffvi ftiaflticccró 
coifciDe octif fmacc ^iUe, feccmtiiT) fiia mbfieit bfveite, ocof 
lamgiUe lap, mbfieit bfieiti. 

bfvet imgaca ocuf cufvoifvsne octif fafvtiijti, if fomltifó if 
fmacc 5ille ecinncecain T)af^eptillT)éc feccaifVfvia mbfieítern- 
ntif , octif cp,ian ^iUe bí ecifv Cain octif tifVfvtiT)af . 

TTlá geaH bef aifVT)e ináic a fech, octif foiche T)e T)on ai|iíicer, 
octif ní bí fonaiT)m a taificc, if T)iltif cin a íc cé bet tifvain anfi. 
T)ia mbe fonaif)m a caificc, if íc in tifvain bíf ann, no if a lec 

T)0 1CC. 

TTla comáfVT) ffvi fiachaib, cé bet fonai'óm ctn co be, if vilnp 

TTla ífle tnáic a féch, if rrtitlle^ ffvif cufi tib fiti a fiacha, ce 
bet fonaiT)m cin co be. 

TTla ^eaU bef ái|VT)e inatc a féch, octif niT)ac foiche wdo 
aifvtec, octif ní bi foóntiiT)m a taific, if icc in ufvain bíf anu Xha 
mbe fonaiT)m, a taipc tiile, .1. onmann amtiil é féin, octif a féc 
T)ia cenT). 

TTlaT) comáfVT) ffvi fiachaib, ocuf ní bftiil fonaiT)m a taificc, if a 
ctiicim ina pachtiib. "Oia mbe fonaiT)m a caificc, if anmaníi 
amuil é féin, octif a féc T)ia cinT). 

TTlá íf le ináic a féc, ocaf ní bi fODntiiT)m a taific, if a Dílft 
octif ctiHef» ffvif ctifv tib pti a fiacha "Oia mbe fonan)in a 
caipc, if anmunn ccmtiil é féin inn, ocuf féch vta cinn. 

TTlccD amluij t)o béfvufv na ^eaUa fo co naici uma, no ói|i, no 
aifvgeac, no T)iam ^alufv bunuiT) nof befva, if ícc na fiaó. 

TTluna cinncefv aice fOfvfvuT), if let a fuachcuna ina pactiiii6i 
ocuf cuiUeó ffvif mccD écin. 

^ Extem, — In transcript thÍB is written * vii,* a contnction £or * sect,' with • oon- 
tractíon for *air * both together making ^aectair,* eztanL 
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to stop fasting, and one-third pledge before passing jndgment, and DxflTBBSH. 
fnll pledge after passing jndgment 

In everj judgment of bargain and oontract, of loan charge and 
borrowing, and every thlng that is next to a necessarj of life, which 
Í8 not nuder assertion and denial, one-seventh of ' smacht *-pledge is 
given to stop &sting, and one-third pledge before the passing of judg- 
ment, and half pledge after passing of judgment 

In eYery judgment of bargain and contract, loan charge and bor- 
rowing, and everj thing next the necessarj of life, which is under 
assertion and denial, indefinite 'smacht'-pledge of twelve ^screpalls* 
Í8 gwetí to stop fÍBAting, and a seventh of 'smacht'-pledge before 
passing judgment, and fuU pledge after the passing of judgment. 

In judgments of theft and robberj and violation, there is given 
uncertain ' smacht '-pledge of twelve ' screpalls ' in the oase of an 
extem' territory before judgment, and one-third pledge both in 
' Oain '-hiw and ' Urradhus '-law. 

If it be a pledge that is higher than the debt, and the act of God 
has overtahen it, and that there is no securitj for restoring it, it is 
allowable not to pay for its excess. If there be security for restoring 
it, the excess should be restored, or the half of it should be paid for. 

If it (fke pUdge) be equal to the debt, whether there be 8eourity 
or not, it is right to payfor iL 

If it be lower than its debt, an addition should be made to it 
until it is equivalent to the debt, whether there be 8ecurity or not 

If it be a pledge that is higher than the debt, and that it is not 
the act of God that has overtahen it, and that there is no 8ecurity for 
restoring it, the excess is to be paid for. If there be 8ecurity, the 
whole is to be restored, i.e. a thiug like itself, and the fines for it 
besides. 

If it be equal to the debt, and that there is no 8ecurity for the 
restoration of it, it is forfeited for the debt. If there be 8eonrity for 
restoring it, a thing like itself istobe gitfen, and the fines besides. 

If it be lower than the debt, and that thero Í8 no securit^ for the 
restoration of it, it is forfeited, and it Í8 to be added to nntil it is 
equÍTalentto the debt. If there be 8ecnrity for restoring it, a thing 
like itself is to be given in place of it, and fines besides. 

If these pledges be gÍTon along with articles of copper, or of gold, 
or silvef, or if an old disease carry them off, the debts are to be paid. 

If it were not agreed that the articles are to be given with them, 
half the injnry to them will go against the debt^ and an addition ia 
to be made to it if necessary. 
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DisTBEss. XHa ciiiTícti|i cin ain fOfifitiT), if a piac v\a ciHTi, ocaf a tiaificc 
ciT) ic olcca. 

•Oia annciti|i an foimfiiin na n^eatl fo, ocuf Twa n-oénctiii a 
foinip.iTn, ciíic feoiT) no T)ec finn. 

TTltina anncitiii cin foiin|iiin, if let cnic feoic no T>ech feoiT; 
ifin ctithcabtii|vc fin. 

*Oia cothiii|iléccii|i T)on n nof beifi i foini|iitn, if ftán t>6 mtititib 
foficfitiig npitoa. THam fofvqxtiig n^ítna t)o betiti|v fO|iivtiT), if 
a rtncim ina fiachtiib, maó coma|iT). TTItintib comáfVT), if amtiil 
|io fiáigfitim. Wo T)no a ciii q[vocu|i, .1. T>ilfi in fec, maó Iti^a 
C. 2692. ina fiach foim|vime in 51II, no T)ilp [infOfvba|vca] coHa, no 
T)iablaT) ngnímivtii'ó. 

TTlaó ^eaU T)0 be|Vti|V f|vi paétiib, ocuf bfó lof fofv in fiach, 
T)ia mbe fontiiT)m in luif if a ícc. Cin ca be fontiiT)m T)no, tmo 
mbe aiTTti^iti'ó a íce m cac cfiaé acafvcafv, if lec in Itiif vo íc. 
TTltina be fontiiT)m no aiciciti'ó, ní hícTni|v acc coltinn náma; octir 
caifitic in 51II, aT) geall Itiif ; octif aa no cefvna t>o nac jaltiTi, 
cin ní T)on lof nac t>o tefvna T^fagbait. Cit) be T)ib T)ono ciTinir 
in fofvbuifvc, if a fiacha ctina infOfvbtiifvc T)o. TTltina ctnT)Cia^ 
ecifv, if atc^in nama.] 



C. 2693. [TTlafa galafv buna ctnnct fve fve n-iubaili, a mafic vo bioba, 

ocuf a fec vo fecam coichif). 

TTlaf galufv conncabafvcach tmofvfvo fve fve n-itibaile, lec « 
maific T)o bitiba, ocuf lec a fiac t>o fecam coichiT>. 

TTlaf tafv fve nT)icma fvo ^aco* an ^eU, T)ifve ocuf enedann "0011 
fecam coichfó ann, ocuf noca n-uil ni T)on biuba. 

Ocuf maf fve fve T)icma fvo jaco* an ^eall, eneclann TXJn 
fecam coichfó cmn, ocuf T)ifve ocuf eneclcmn T>on biuba. 

■8lan ngitl, .1. T)ia ngocafi an gealt on fii\ T>ia zahaivta^ cro 1«" 
^U/o, TTvt., if pfiif iccoTV T)ifie octif eneclann inT), afi if lcnf co voccoV' * 
l^iacha •Dia citv)-] 

Occiif aTV inT)! ic ceichTVi T^ecTica fio meffiaigfec .1. ocof OT^ 
in ni if na cetTie 'oiTMcccai'ó fo fio mefemnai'ó a fnbTve^maóc Hecbc 
atcneó, .1. t^itmocoi tvo bui 05 CCx^ani. Tlechc pecafiliii^ •!• T' "* 
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If it were agreed that the artides are not to be gÍTen along with Dutresb. 
them, the debt is to be paid for them, and thej are to be restored 
thoagh damaged. 

If it be settled that these pledges are not to be nsed, and if thej 
be U8edy there shall be fire ' seds ' or ten 'seds' for it. 

If there be no agreement respecting the non-nse of them, there 
shall be five half 'seds' or ten half 'seds'/or winff them in snoh 
nncertaintj. 

If the person who reoeives them is advised to nse them, he is safe 
iti doing 90, unless the work has been ezcessive. If they have been 
overworked, they shall go for the debt, if thej are equal to it If 
thej are not equivalent to the debt, it shall be as wehaye said. Or 
three things are the lenient penalty, i.e. forfeiture of the debt, if it 
be less than the valne of the use of the pledge, or forfeiture of the 
increase of the body, or double the work. 

If a pledge be given for debts, and that the animai given in pledge 
has young, if there be secnrity for the increase, it must be paid. 
Though there should be no securit^, if there be acknowledgment of 
the payment eyery time that the claim is made, half the increase 
shall be paid. If there be neither security nor acknowledgmenty 
nothing shall be paid but the pledge itself only ; and the pledge is 
to be restored, though it be a pledge having increase ; and if it 
should recover from any disease^ none of the young which survive 
are to be left behind. But whoever of them stipulates for the increase, 
he shall have the debts with the increase. If there be no stipulation 
at all^ it shall be restitution only. 

If it be certainly an old disease thcU has dettro^ed the animal 
within the stipulated period, its beef is gÍTcn to the defendant^ and 
the debt to the plaintifil 

Bnt if it be a donbtful disease within the stipulated period, half 
the beef is given to the defendant^ and half the debt to the plaintifif. 

If after the stipnlated períod the pledge be stolen, the plaintiff shall 
have ' dire'-fine and honor-price^and the defendant shall have nothing. 

And if it be dnríng the stipulated period the pledge has been 
stolen, the piaintiff shall have honor-príce, and the defendant shall 
have 'dire'-fine and honor-príce. 

Saf ety of pledge, le. if ihe pledge be stolen from the man to whom it Í8 
given, whether it be fnll pledge^ &&, it is to him *dnre*-fine and honor-price 
Bhall be paid f or it, f or it Í8 his nntil tfa» debt be paid f or which it was gÍTen. 

And becanse there are four laws which are bronght to bear, &c. 
i.e. and becanse these fonr laws are recogniaed in jndicature. The la w of nature, 
Le. the rule which Adam had. The patriarchal law, i.e. this was the mle 



% 
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D1ST&B8S. THTViaccn fvo lo|>TitifcaTi a Poicip, 0Cc1iai|i •oo maifi. [Uechc paiT)e, .1. 
0'd"^4 Ifcacqp.] Hechc nu'ofM 0*011^11*6, .1. i|* 1 m 'Di|iiacon na pcnmaip 

O'D. 124! ^®'" ^^'^ '•^^ ""'^■'' 

Occti|» ap, ani \y cediaTi'oa co noige |iechc, .1. ayi in ní it) cet\tí 

ap.ni]ile conntxini|* TMafiioccon na b|ve6e, no comtanigclieti t>o |iei|i wiiiaccn 

nanfibriach. Pi|i pf.if 1 n-a|»cai'6ce|i, .1. i|» p|i tim conn> a|*T)a|i ari 

naó mhfieit befvcq[i aifi o bvf* pfv bfvet. ^eatl PP'if 1 cimafv^atVi -^ 

oi'Difvi j^ccDefin, no ccrDifve caomcechca pfvi coifv noccomaifvc .i- s^lt if 

e ni cimaifvgchefv fvef m ni ctjifvef nech tiait) a cunnfva afv cfvebtii|vi co 

coifv o belnib, 1. gell pfvi pachaib cuifv ocuf^ cunnafita. Comic ia|i 

caifvmcecc, .1. Va no clete, .1. aic co comui'óe in nech 'olesufi if iti 

0*D. 124. cinctó lafv [ccnfvmteachc] n-imte6c if cofv 'oo 'oenum, um in cincró. 

Comlana'6 lafv neipe fvechca, .1. comlanug na 'oifvicrcai Cona, no 

CaifVT>i, no ufVfvoDQifN lafv na bfvifi, .1. lofv na cufvbfvco. 

Ocufp afv in ni if cechafVDa pfvif^i fvuimi'ochefv fi-oe, .1.050^011 

in ni tf^ ceéfvi otfvnuile Cfve|* a fveimnigchefv a cinca pn, no fvemntwheiv 

O'D. 126. 'f "O cincaib fin. &l5Uin [.1. afv comfvaice], .1. aldn pa6 T^oifci^ 

O'D. 126. Di' afvcofvba], .1. aflainci. CCnpi|» [.1. afv anpoc], .1. le^ach. 6iC};e 

0*D. 126. ['i' of* eapba], .1. in cnchpn. CCcc in eicge íf po'ó po'óal, .1. aco acc 

iim ccnn aéc in 01*051 aichpna, tf po'ó pox^al in ni fin cqpafvfva in lon if 

mo, no if po^glcn'6 fX)n. Rop coif ci'd, .1. af únnci. Hob elstiin, 

.1. a tcm piach. 

Occuf afv in ni fvob'oufv cetfve ui'ói fvo bacufv pofv pufiospo' 
.1. oguf afv in ni fvofmufv cetfvi fvei fvo bcroufv afv in achgaboil imd 

O'D. 126. cabufvca oe pogfva apu 'do fvefv -01151 [eg afvfcmcatb o fin tnacais]- 
T^en mo bi cufxbut'ó, .1. gein mo ca timn cufvbuix» [.1. ^aiuifv] "00 bec 

0*D. 126. afv tn pechemuin. Occuf [puifvtiu ^al.i. ftoj tcifv], ocuf m^aileile 
pofvef 6 atet aoobafv a ^eiH a^a puaftuga; uaifv -Da fvoib ni Dib fin aiii- 
nocha fvaga apa, ocuf noóa geibcefv achsabatt 'oe. 

Occuf afv tn n1 fvo bul cetefVf liéc a pogfva "do achagbail» 
.1. ocuf afv in ni fvo but ceitfvt pnilteéca, no cetfve atfvnefi, no cetiii ^^ 
tnol pogfva opta 'Don achgabcnt. Occuf ba aon ^ach ochgabail" 
•1. ocuf bo cmo nome no W pofv 506 achgoboit, no im m ní no g«bc<i 
ochgobáit -00 neoó, .1. o an pem. CCfv ni puttgen'D nech citi 
ofvaite, .1. noé nimputtsmn neó cmo nech ette if m oimfifv fin, acc 
o cmopoDen, .t. nofvfanco. Ocuf o puit pofv ootn, .1. ci5iiii'<*<' 
T^ttotguf onccu bo atn pofv ufvogfvo, .1. acopam a 'ouat^f ap^n^* 
CC putt pofv cfvetft, .1. ogmne o 'Duot^f cmco. bo cfvefe fof^ 
nfvogfva, .1. ocofom o 'Duol^f ccpcn'6. CCcuf a pntt pofv cuicci. 
•i.asmneo 'ouatsuf cmco. bo cuicce pfvt ufvogfva, .1. ocafamff 
'Duol^f ccpoc Ocuf a pnit pofv 'oeémai'D, .1. 05 mne a DualgBf 
anccc Oa 'Decmn pofv ufvogfva, .1. o'onat^f ccpcn. 

©ctfv ciann cfvlch, .t. be6 o cfvió ODUfv cen tf ficn'Dtaana,.i«in«^"^ 
neafom caitme. Ocuf cotf cfD, .1. muno coifa 'oo e. Cotbnef» 
.1. natfv tfia6 ono coibnefo oóc o an pem. Ocn f f ot 'obfvt, .i» tntinob 
ant mo focrobufv. íío cufvba, .1. mo'Diafuxbu gan obet. ConoiS- 
efvcf 0« péine ctn coch compogutf, .1. fvo oomooiRefvcfOD na v^in^ 
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which hÍB Pater, hi8 Father, 8poke to Hoses. Law oí the prophets, Le. Inua^ DinnBBa. 
^ The law of the New Testament, Le. thia is the rule of the testament """"" 
from the birth of Christ to the present daj. 

And because it is íour things that perfect law, Le. becauae there are 
four things which fulfil the rule of judgment, or which are fuMlled according to 
theruleof judgments. Proof by which judgment is confirmed, Le. I deem 
it right that eveij sentence which u just be binding. Pledge by which debt 
is secured, Le. hisown pledge, or a pledge for ensurúig right of suing before a 
a judge (' athcomarc'), i.e. the pledge is the thing which is kept for what one gives 
away in a contract on securítj properl^ made bj word of mouth, Le. a pledge for 
debts of bargain and contract. Payment after transgression, Le. small or 
large, Le. to pay fully what is dne for the ciime after the transgresaion, *tairm- 
theacht,* i.e. after transgiessing, *tar n-imthecht,' ue, the crime. Mahing 
reparation after violating the law, Le. fulfilling the rule piescribed in 
*■ Cam,' or ^Cairde,* or * Urradhus,* after breaking it, Le. after violating it. 

And because there are four things by which these are regulated, 
Le. and because there are four things b^ which these offences are reguiated, or 
which regulate in the case of these offences. Cognizance, Le. ÍntentionaDy, Le. 
full fine for it. Intention, i.e. for piofit, Le. exemption for it. Ignorance, Le. 
without intention, Le. half fine for it Unlawfulness, Le. b^ wantonnees, Le. 
restitution. Except the unlawfnlness which is full trespass, Le. I make 
an exception here, the unlawf ulness for which there is restitution, «.e. that is full 
trespass for whích full restoration is made besidee the largest full fine. That 
which is intention, i.e. exemption for it. 'Is cognizance, Le. fnll fine. 

And becaupe there are four periods for notice, i.e. and because there 
are four periods for giving notice of the distrese according to law, among the 
ancients from the períod of Sen Mac Aige. Besides exemption, Le. besides 
when the part/ has exemption, Le. of disease. And hosting in a territory, 
(^ f uirthin-dal,') Le. the other condition which lélieves a person from giving bail or 
pledge; for if either of these things exist, he shall not be served with notice, nor 
shall distress be taken from him. 

And because there are four divisionsof the notice of the distrese^ 
i.e. and because there are four subdivisions, or parts, or kinds of the waming or 
notice of the distrees. And ever^ distress was of one da^, Le. and it is a 
8tay of one day that was upon every distress, or upon the thing which take8 
distress from one, Le. tús own liability. For no one sustained the liability 
of another, i.e. no one sustained the ciimes of another in that time, but his own 
crime, i.e. anciently. But that which has a 8tay of one day, Le. with us 
in respect of Btay. Had one day'8 notice, Le. with them in respect of notice. 
That which has three days* 8tay, Le. with us in respect of 8tay. Had 
three day8* notice, Le. with them in ropect of notice. That which has 
f ive day8* 8tay, i.e. with us in respect of 8tay. Had f ive day8* notice, Le< 
with them in respect of notice. And that which has ten da^s' 8tay, Le. with 
us in respect of stay. Had ten da^s' notice, Le. wiúi ihein in respect of notice. 

Remoteness of territory, Le. to be in a distant terrítoiy probngs the 8tay, 
i.e. unlesB it be a thing neceBsaiy for immediate consumption. And desire, Le. 
unless it be necessary to him. Relationship, Le. for th^ 8tay on account of a 
kinsman is longer than. on a person's own acoount. And rich condition, Le. 
unlesa it be determined that he has the wealth of his rank. Or exemption, Le. 
should it happen not to exist By which the Feini charge the liability of 
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DiRTRBss. oniti cifi so^ oofnfngaif pp.ia ceile. OCfnml beTie|* a eifiic, .1. coififh 
TMfie* T) 1 b a» .1. cifti'D, .1. fec ocuf mcnne. 

Octi|* aca t)! achgabait pit ta peine, .1. tm gabait ait no eg^ 
gabiifi £01*0, .1. agof i|» T)a acbgabait uil th) |vefi in penecbiii|v OCchja- 
bail cincai^ .1. a 'Dtialgtii^ a ana buT^en. CCchsabaií inableo- 
gmn, .1. a T>tiat^f inbleogain. 

Uo aiTttic;be|i anca pojx achgabail, .1. aine, octif ctieip, ooi]' 
ctiicci, oca|»T)e6niaó, .1. fjo eTiatuoi'Di ancaiinT>a po|v in achgabail aich no 
e^óo* *Da napa'D t)0 ctiiy»in tjo cach acbgabait, .i.T>aapaT)ocain 
in pepa, no t>o cain na innip, .1 apa ajv ancaó ocuf* apa a|\ mbleosani- 
Cen cfl|vba, .1. gatflp.; tiaip. ni cabtip, a ciip'ba, .1. gatufi t>o beé 0^1 iti 
pechemain. ^en e|*paT>, .1. lariTvaT); «aiTX T>a Tvoib ni T>ib ftr\ aip noca 
Tvag apa oit^ 'I. gen erT^a'ó in apa oe t)0 tv6 ctiTxba. OCpaT) cwicce vo 
pecbemtiin, .1. poT^ m cincaó stwht) p^ne, .1. gan ní i|» tti'Da no op[a] 
cflic6i aTv cincac ST^^ peine. OCpa'ó T>eémaiT)e t)0 peine, .1. poiin> 
peTi ipxne \f inbleogain no neoch rp ST^aó peine. TTla'D achsabail, 
inabteogain, .1. ma inbleosom sr^'ó peine gabctiTV ann 1 n-ochgaboil, 
i-p ann acá pn, .1. ma gabail ai* no e^Da gabcap, ann im an inabla^ 
ST^'ópeine. [Tl]6 cechcfaT)fom cetap-ftiéc in tiTxpo5pa,.i.TW 
ceóciT>tiT^Trom T^oomflinn cetT^-i ptntteóca, no cetTVi aipiep'ó, no cet\a 
gnechi 1 n-ai T^ST^-cí ap<rD, .1. cetp.i apa T)o loet aca. Ocof ní ^o 
ceécpaT) imtip.p,o anca, .1. imT>a. OCéc T>ichim naoine nama,.!. 
T>item n-aoine, octjj* ana nonne. 1m p,o em ctaT> in nt -pein laTinfn, 
•1. T^ ctachtai'D in n1 pn laTitim a^nne, .1. axí in aivrD aca. ConaT) 
cetTie anca, .1. aoine, CTveip, cmcéi, T)eóma^ CeichTii T>ichnianT), 
.1. T)itim cTvep, ocu|* ctncci, ocu|» T^eémame, ocu|* aine T>ec. OctiT* ^ti 
hapa'D, .1. apa'ó cincai'ó ocu|* apa^ n-inbteo§ain, .1. cúictt ocu|* T^ecmo^ 



t)o peT) UTvpo5p,a caé achgabait, .1. i|»T>*mceccai'ótim aepogiui 
apa aTV na peinaib na achgabait t)o gabait T>ib, ocu|* cunncabaiiic 1 
n-T)te5UTiin an no napeich ann |*tn. OCéc in p-o caTX UTipogpa caí 
aon paontegai'ó, .1. crca aóc tim ann ; noca tw) inT^pgéeTi ai TXjgTwaíW 
ap. in cach i-p paontisach ag na bi aTiuj* baite omuTinai'D, .1. up^x'S^^^^T^ 
opa'D CUICC1 (.1. ni i|*ta na apa'D tvoici ap. m paontigaó), arv in peicetnain w 
TveiTX T)ti5i'D xim gabcnt achgabata T)e mcroia n-inn|MiDceTV ae tx)5iw 
apai'6 T)o bet cmn, .1. pT^5T>^ "oa nemcaTVTViécin. "DipoTvaif upnai, i- 
na p©f UTvnai'ó. Cuicci pp.i puTvogT^'a "otise, .1. apcTD cuicci if é ai 
pogTva apai-ó aca T)0 peiTV T^tigi-ó poTV pecemcnn ^xujai) peine jvta ngabail 
ccchgaÍMxta T)e, .1. apa cuicci o gr^ peine poTV ancach ^t^ peine. tTI a 
Tvo fafaTV up.po5T^a, .1. mcTDianinnfai'óteTvai pogTwicnxtT^ocabaiTic 
aiTV» fe^ fin TioSflf oiT^ Co comuT) cach a f aiT)bTvi, -i. cocomewi 
cac a fo cróBuTv T^ef in Tve fin, .1. co cumcaTV a be* ina focróbup; in neich 
na b1 aige com uime t)0 boTVca fie 7)6 fio laTVTVcro. Pt^i 5eol^'íi<í 
peichemon, .1. T^eichemnuf ci'ó ex) T)tefca T)e, .1. pTVi T^tige'ó, .1. T)0 Damcatti; 
no im aicne na conaiTve, pTVi bTveit, .1. in bTveteman. Pt^i cogof^ 
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each hinsman, i.e. b^ which the Fdni at thia day charge the liabilitj of each Di8tbe88» 
XiDsman npon the other. In the same wa^ as he obtained his 'eric'-flne, ~~~~ 
i.e. hÍB bod^'fine. Inheritance, Le. hb land, Le. his chattela and hÍB gooda. 

And the distresses, that the Feine have are two, i.e. two quickor 
lawful diatresses are taken, Le, it Í8 two diatresBes that are iaken aocording to the 
FenechoB. Distress from the debtor Le. on aoconnt of hia own liabilitj. 
DÍBtresB from the lcinsman, Le. on acconnt of ahinBman. 

StayB were ordained for dÍBtresBCB, i.e. one da^, and three day8, and 
five da^B, and ten day8, Le. dÍBtinct Bta^s were appointed for the.quich or lawful 
dÍBtreBBes. Two noticeB were appointed for everj dÍBtresB, Le. two 
notices were fixed or eBtabliahed, Le. a notice npon the debtor, and a notice npon 
the hinBman. Without exemption, Le. diseaBe; for iti8 not served during an 
exempUon, Le. when the defendant haa a dÍBeafle. Without def ect, Le. teUhout 
*irrad;' for if he haa either of these things, the notice Bhall not be eerved on 
him, (Le. for if he bas exemption it would be idle to Berve the notice). A 
notice of five da^B to the def endant, Le. upon the debtor of the inferior 
grades, Le. not to eerve a Bhorter notice than five dayB upon a debtor of the 
inferior gradee. A notice of ten day8 in the caBe of the inferior grade, 
i.e. upon the tribeman who Í8 a lcinBman to one of the inferior grade. If it be 
dÍBtrcBB on account of a hiuBman, i.e.if itbeahinsmanof theinferiorgrade 
that Í8 dÍBtrained, this ÍB then the caBe, Le. if it be a quick or lawful dÍBtreBB that ia 
taken for the liability of a kinBman of the inferior grades. They legalized the 
qnadruple divÍBÍon of the notice, Le.ourpredeceB8or8legalizedthefourdivi. 
BÍouB, four Bpedes, or four kind8 of the notice or waming, Le. that they Bhould have 
four notices. But they did not legalize Btay8, Le. many. Except a 
delay in pound of one day only, Le. a delayinpoundof one day, and a 8tay 
of one day. Thia thing waB, however, afterwarde changed, Le. thia 
thing waa afterwards changed with na, Le. for the Btay with them. So tha t th ere 
are four 8tay8, Le. one day, three day8, five day8, ten áajn, Fonr delay8 in 
pound, Le. a delay in pound of three day8, of five day8, of ten day8, and eleven 
day8. And two noticoB, Le. a notioe on the debtor and a notice on hÍB k)n8- 
man, Le. five áajs and ten day8. 

Notice precedes every dÍBtroBB, Le. I deem it right that notíce Bhould be 
Berved on the inferior gradee bef ore dutreBB be taken from them, and it Í8 doubtfnl 
whether it Í8 for a crime ora^debi in thia case. But no notice íb Berved on 
a wanderer, Le. I make an exception here; no notice Í8 served upon any wan- 
derer who haB not a fixed reeidence or plaoe of abode, Le. a notice of five dayB, 
(Le. longer than the notice which ehonld have been given to the wanderer), íb served 
upon the defendant, according to law, before the tahing of dÍBtresB from him, if it 
be right that notice ehonld be given, Le. to answer for the non-appearance of him, 
(ie. iMe MNmderer). Or one who haB no fixed reBÍdence, Le. whoae resi- 
dence is not known. Five day8 legal notice, Le. a notioe of five day8 íb the 
proper notice, acoordmg to law, upon the defendant of the inferior grade, before 
the taking of distreBB from him, Le. a notice of five day8 from one of inferior grade 
upon a debtor of inf erior grade. If notice be served at all, Le. if it be proper 
that notice be served on him, thÍB Bhall be the time. That he may have hÍB 
property in readinoBB, Le. that each one may collect hÍB BubBtance during that 
time, Le. that it may be determined if he haa the wealth of hÍB rank; and time Í8 
allowed him to 8eek the thing he haa not For a pledge, Le. of the defendant 
if it be nece88ary for hiro to take defence; Le. for law, i.e. to yie]d it; or reBpect- 
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DinsnB. .1. ni cnfiedco, cró be t>íb ifia tM)c1i|'«to. pfii coinatii|\.i. ami|»!irDtf« 

.1. im|i no peéeifiniiití, .i. cetTia^ P|ii cofiOt -i. f»ib tx) |umca na ciít|i 

ecitti|ui petfi (.1. YUrt)> -i* 'oo ctoocbló wnb, no ix) iiin|xim. CCfi if ai iie 
if»peifv: **a|i cmcci pfvi cofiT> cmfit^i^eti,'' .i. ofi i|* ai|w fm 
|iait;1ieTi no aipiefycbeyi coicci, .i. tna posTUx in f:eic1iem. coicli pf^ fu 
apcn^ afi in cincaé pechem tk> cmnp, ni t>tesn|i pe eite pfii conp pece- 
man, .1. cnicci i|^ fie pogpa apai'6 aca pop na ^aóonb peme ppi cxmip 
cac ooonar6ccn'D "oib j^n- 1 f* T>e |io ce^ .i. ij*p t>e po cona no tu> anft 
Ui paetaij* acbsabait fiia cmcci, .i.ni|u>posfa3tm|>eT>oga&Dl 
cccligabata T>on gpa^ peme T^efnii t>o bepop. apa cmc6i aifi, .i. nf po sabcnti 
.1. ni po tinse vú p6iti. Hia cmcci, .i. a poipctnn na caicci. í]> 
piiaT>i|* ta poxnt, .i. ni po pvatt^ai hi imma ^bait catt ta poiol 
omach, .i. ni po pvacnig cmatt i, .i. oo TX>piif* nacTi eite, .i. coc pop^ f^* 
GCp,tif^ T>e T^o ceT>, .i. ctpnf^ T>e po cancro no po anne» OCpcipe^ 
pmp,i|^ ca£ m1p,ainne amó^o^ .i. a poTiba ccpa, .i. ip aTTaiT>6 w 
otigeó tnTiTU, ma T>a ngaba 1 co T>tig6eé, .i. i|* anT> t>o beTiap, moga ori ni 
gabaitn imeoon Tuonn na T>echmcnT>e, a popbcró na cuicti ; octij^ t>o cmcac 
SabtiTi achgaboit fninT>. 



OCT>Tro^ap,aTV T>eámti t>o peine piachaiS, .i. nTipopipchaTi apoD 
T>ecmii'D oTi inbteopim bif* T>pne, .i. iiT^vosnpchap ccpa T>eémaiT)e poji 
pne in pT^ pachocp cmn, a pT^ecnap[c]tif picrótnn, op na tu) fencap »f 
copcu CC pia^ain pT^ecnaT\cii|*, .i. pom bi* T^tige'o naiti ap t)ec- 
mai'D, no s^bap achgabait in pT^ pachcrp, ann a pcronaife ptrótn- 
PT^ecnaTicnf, .i. ccpa T>eómaiT)e poTi inbteogain gr^^pen^ CCptif 
T>echmaT> pT^i |»aiT>i'ó, ocnp inbteo^mn, .i. apii|* apa T>eóTnait>e 
OT). 128. innpoiTiteTi pop in ccc6 if* in inbteogain, [ccp in] innfxtrochep an in ccach 
if coibnefccm t>ó T>a pne. 

Cincach cach pine lafi n-eto'o, .i. if* cmn if» cincach in cacli 
bif» T>o pne, lap tega etm'6 in cmcai'ó pen, .i. iccp tego etai'o ar^a t>o pne. 
lafi napa^ .i. lop ccd>aipc aT>ai& cnfx ccp T>pf\ lofi ntipfospa* -^- 
lap na iTi ptiposTWi 'oon inbteosnin. la^i niT)ntiig T)tigi'D, .i. lop mbe* 
T)o petemam coicheD0 1 n-nTinoi'ó co T^tigec, .i. in cpefpe iapT>aii afaitle. 

t) ichceatt cach neiftif, .i. if* T)fU)chciatt T>on ci t>o ni ccilfi leffl 
eto T)o teca in anccn^ .i. tf T)i*tech in cccch t>o beip, aitp rnn in lef, 'i' 
ancaóh in cccch t>o beifi oatfeó iim in tefv Piachaó cach fotln^ 
.1. CRxnc péich 0^« ccp in cccch t>o Tvmne in fx>ttti'D) .i. in cmbleosimí. 
laTi pifN «t' laf^ Pf w o T)tepT>m T>e. lafi n-apoT), .i. lop mbet fl 
ppcngi apa T>o iMcbaifiC ccifi. lap. n-tiT^po5p,a T)tige, .i. lapppfoST" 
apa cciTi co T^tigéech, .i. lap. mbeé T)on pfi ammg ag upna in nec T>lepí* 
amttn^ pn, .i. com i m CTieip lap.T^ai'ó. Jen comT>e pT^i T>icheac1)t 
.1. gen comT)e6^T*'iif ctipbaiio cciTi, -i. c\v fena T^tepcafi xié, .i. toip aon 
ip\X\. ci'ó be T)tepctip T>e. Wo piachcc, .i. a-ó paéaT>tefcap T>e. CCpeiív 
caich bepa fiiapcha, .i. afieiTX in caié [T>ana ha'óa m piafwró, m 
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ing the kiiowIedge o/ the path ofjudgmaU, For jndgment, i.e. of the' judge. Diotbbm. 

For consultation, i.e. of the court, into whicheVer of them they go For — 

adjastment, Le. equal on both sides, i.e. between the partiea engaged in the 

suit, i.e. four persons. For contracts, i.e. as the^r were made, ie. the con- 

tracts between themselved, i.e. to set them aside for them, or to enforce them. 

Hence was said, '^five dajs for eyery sensible adult,*' i.e. thereason 

that fire da^rs are set down or mentioned is, Le. if the plaintiff give notice acoordiig 

to the time of notice that he will sue the defendant, no other períod is lawful to 

sue the defendant, le. five days is the períod of giving notice which is served on 

theinferíorgrades for suing each of these sensible adults. Hence was said, i.e. 

it is of it was said or was decided. ^^Thou shalt not take distress before 

five day8,** thon shalt not attempt to take diatress from one of the inf erior gradea, 

before a notice of fíve days has been served on him, i.e. thou shalt not take it, i.e. 

thou shalt not attempt to seize it Before five days, Le. the end of five day8. 

**Thou shalt not carry it off by immediate distress," i.e. thon shalt 

not seize upon it to carry it out immediately, i.e. thou shalt not carry it out, Le. to 

the pound of a person other tíum the ^/mdantj Le. to thy own ponnd. Hence 

was said, Le. for of it was said or decided. **Debt is íastened npou it in 

the middle of the time,** Le. at the end of the notice, Le. thy right is fastened 

upon it, if thou hast taken it lawfully, Le. the time at which debt accumulates 

upon it is the middle of the division of ten days, at the expiration of the five 

day8 ; and it is of the debtor himteff distress is taken here. 

A notice of ten days is served upon the tribe oí the debtor, Le. 
a notice of ten days is served upon a kinsman of the tríbe, Le. a notice of ten day8 
is served upon the tríbe of the man who owes the debt, in the presence of witnessea, 
in order that the notice may not be denied. In the presence of witnesses, 
Le. they lose the benefit of law after ten day8, or the diatresa is taken from the 
debtor in the presence of witnesses. Witnesses, Le. a notice ol ten dayB ia 
served on the Idnsman of the inferior grades. For ten day8 are allowed 
for suing, and the nearest fcinsman, &c., Le. forit is a notice of ten 
days that is served upon every one who is a kinaman, and who is sued for the 
]lability of each nearest person to him of his tríbe. 

Every tribe is liable after the absconding, &c, Le. eveij one who 
is of his tríbe is liable, after the debtor himself has absconded, Le. after the ab- 
Bconding notice is served on the tríbe. Af ter notice, Le. after notice being 
served on him at first. After warning, Le. after dne waining is given to the 
kin8man. After lawful waiting, Le. after the plaintiff haa lawfull^ waited, 
Le. the three day8* grace afterwards. 

£very act of neglect is a fault, Le. it is an evil act in him who neglecta 
his welfare by allowlng the defaulter to evade, i.e. every one ia a negligent 
peraon who neglects his welfare, i.e. every one who neglects his wélfare ia guilty. 
£very act of neglect is finable, Le. there are full fines upon every one 
who has committed an act of neglect, Le. the kinsman. After knowledge, 
Le. after his knowing that it was due of him. After notice, Le. afterhia 
knowing that notice was served on him. After warning of law, Le. after 
notice being served on him legally, Le. after the plaintiff*8 having waited for the 
thing which is dne to him after this manner, Le. it is the three additional day8. 
Without competence to deny, Le. without the ríght of exemptíon,Le. thougfa 
he is entitied to deny that the debt is due of him, Le. if he be reqnired to deny it by 
the oath of one man. The debts, Le. whatever debts may be dne of him. 
According to the decition of him whose office it is to settle them, 
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0*D 129 ^®r^ p.ia|ii;Yia, .1. bfietoni, i|* e [f\,iaTiii|* no] Tviagta|* [,oaca] oorp. 
Cacfi c6i|i pfii iin|*éiiii'6, -1. ciieffi|^aT>lef*cafit>eTx>fiéTio6tii. 



Ci|*ne a cfii imma Cfienai^e^ afv cacfi acfi^abáit inableo- 
^iitn, .1. oomai|icim cax) lac na cfxi ap.ntiile emcpAntngcheii Txm cach t^ 
inblec^in imma acb^bait afi a cttinngtcfieix in ni aca 'Dtigrái cm m 
ancaii oca|* 'oon n-mbleogain, afiii|^ innfiaic in cac i|^ inbteogiim, -i. a^ 
opa a "Deniim tM> pne. 

^ain, pa|*c, pofviii», .1. o txifc w bfveit, .1. T>on c|ie|* briecTirfi, .i-a 
cabaific a tx>Tiit|^, .1. imain amach, "Dona fpecc pofipb, .1. cfiiofi t>o oe^fifltv, 
.1. in oefu:imain. Co comgittib cecbca, .1. ^f na cnma CfvebaiTub 
'otepifi 01119 ^ na'óman'Daib ocuf^ tK> nafcaif\,ib. 

Co coxtai'Dchefi, .1. cinnat* «00 nichefx a coocat onnach, .1. soTicr^ 
cfiiafi 'DO cetfvafi. Co comT>i'Dchefi, .1. anna|« t>o befiofi oi aoe ^ 
mann, gen bia, .1. gafi ab main'oeiv t^ligóec a caccap, ai. Co paf^ci'oref^ 
.1. an'oaf* befuxfi a fíafc, .1. ^afv ab f^ofx; fT^itf^icc, no gafv ab fxifc in cfi*r 
bfvechi|V Co aafinai'Dcefi, .1. annaf^ be6af\ in afvncDt> crchgabala 
inbte^in. OCfi innfiaca|*. 
O'D. 129. [cc poxta cfiiaafi 'do cetfiafi, .1. fx>xtaicin Cfiiofi inatt bí do cmn 
in cetfiaifi omaó, .1. 1 ni'ónaisi bif* in cecfvafi, ocaf* in cfiiafv no cabaific no 
a6s<x^^ •'• V^X^ coifigitte (.1. aisne) pioTDa, peciaifi. 

1f loc ifi cefcp,ti|i, pccóa, octif frecitiifi, octif fiai'OTn, octif eofie, 
•1. 'Dáinaó tog emitich, ofi o ctnn ic fx)fitif in fechemun TOichewi. 

.1. Hocha nécin T)on fecheintiin roicheóa neac mafi aoen fiífaj 
^abáit aÉ^abata cinTniié, máf eot "do btróéin a ^abait ; ocdf a bfieic 
fie fofiiif féin tiite a cécóif\ cit> bec 01-0 máfi in ocsabatt, ocof 
a bet ann fie fié 'oftma ocuf fie fié tobúa cti n'oec atoba'ó mle : 



T^jfiiatifi 05 roxiit TOfVjfiaim n^té ; 
pefi Txiifisitte fioDa feichiam; 
pocoa featim feDm cofe, 
'Catt naiT)m ocuf euifie. 

Tjfiiatifi ag rx>xtit na haÉ^abata ifiatt, .1. fechefh coicheóa, ocof 
O'D. 617. Gnpfiecoxtiit, octif fia6ntiifiT)amcr6to5einiiic; [octif cedjiof' «í^ 
htif\ntiiT)e a fofitif in fecheman coicheT)a, aipie cagfia, paúncflf^ 
T)iambi'6 tigeinec], octif nafctiifve, octif ei:ifii ; no cumccó OV' ^" 
contiifi amtiig fio bec in cetfvtifx aca hofinaiéi. LoJ emiflc t)Ofl 
at^abait vo bfieit fie afitif tiT)éin t)o in fechemam roicheTHX, ocof 
inl aca efi to§ einech ann if a bfieit fie faiche T)on fecc faichtl> ; 
ocuf in cecp.tifi f\o baí aca hafinaije catt t)o T)at amach ctJ lia^"^ 
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i.e. according to him íor whom it íb lawíol to decide respecting them, t.e. the Distbess. 

Brehon, or according to him whom it is lawíul to settle with, ie, the plaintiff. To 

settle themi Le. the Brehon, it is he that settles or regulates eve]y question of 
right. £very one has a right to denj, Le. to den^ the debt off him, 
according to justice. 

'What are the three things hj which the distress from the fcins- 
man is made three-fold? Le. I ask, what are the three kind8 of things that 
render the dístress three-fold respecting him who is a kinsman, by which is sought 
that which is lawful, t.e. the liability of the debtor is dne of the kinsman, for eveij 
one who is a irmtmiftn is worthy, Le. to serve notice on the tríbe. 

Driving, notice, poand, i.e. to bring notice of it,Le. by the third word, Le. 
to bring it into a ponnd, Le. to drive it out, i.e. io cne of the seven pounds, Le. 
three driving UtmtUi four, Le. the proper driving. With lawf ul pledges, Le. 
with the proper secnrities which are required for it of snreties and contract-binders. 

How is it carried off? Le. howis it driven out? Le. three cfptre tV ou^ to 
fourpersons. How is it kept?Le. how is it bronghtout withoutfodder, without 
food? Le. it ÍB into alawful pound it is brought. How is notice given re- 
specting it? i.e. how is the notice brought? Le. it isanotice hy the tnick of the 
cattle, oranotice of the third word. How is it sought back? Le. how is the 
* umaidb * of the distress of the kinsman brought ? By worthiness. 

Three carry it out to four persons, Le. three persons cany it to 
the four persons who are outside, i.e. the four are awaiting it, and the three 
persons can^ the distreas out, i.e. a pledgeman (that is an advocate), a witness, a 
plaintiff. 

The foar persons are, a witness, a plaintiff, a suretj, and a 
hostage, i.e. who has honor-price, awaiting it at the pound of the 
plaintiff, i.e. the pbintiff is not obliged to have any one with him at 
the taking of the distress from a debtor, if he himself know8 how 
to take it ; and he may bring it to his own ponnd at once, whether 
the distress be great or small^ and keep it there during the period 
of delaj in pound^ and during the period of forfeiture^ until it be- 
oome all forfeited. 

Three carrjing off, a true reckoning, 

A pledgeman, a witness, a plaintiff ; 

A witness, a law-agent, effectual plan, 

With suretj and hostage. 
Three are at the carrjing off of the distress, i.e. a plaintiff, a dis- 
trsúning advocate^ and a witness who has honor-price ; and four 
awaiting it at the pound of the plaintiffi a pleading advocate, a 
witness who has honor-price, a contract-binder, and a hostage ; or 
these four persons maj be on the road outside awaiting it. The 
plaintiff maj bring a portion of the distress eqnal to his own honor- 
price to his own pound, and so much of it as exceeds the value of bis 
honor-price is to be brought to one of the seven greens; and the 
four persons who were awaiting it within, go forth to meet it at one 

u 
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DiaTBBss. a|i a ciTín a pofitif "00 na fecc -pofiftiib, ocuf in qfiiccp. |V0 bai aca 
roactíl omac cii|i ab lau be|iif a |xifcc, octif i -Da Itias fif, fopiiinia 
»00 fiich fiia, tiai|i bioTó -01 btiactiill oca coiTheD, co aimfixi lobca fin ; 
octif o nticfitif aimfititi lobta, if I05 cúic féc vo T)til alobtiT)ai\ 
cac lairhe aicenca. 

Commóii a lobat 1 mtiié octif caH ann fin ; no ctiniatí hé 
in loj einmc amain afv vdf no 'oecbfaT) a lobaró, no cti tvoifeo 
no c6ic feoic •oeigmtich, octif fW) foifeó, if a mbftet |ie píiflf 
•Donti feci: foixftiib ctifitib ann lobtif . Octif mtina mo in acgabail 
ina loj einitic in peceamtin roicbeDa, if a btieiú T)on fecheamain 
coicheDa fie fOjitif bu'óein, octif abet ann cti n aimfijv lobta, .1. 
octif o Do fioDa aimfitifv lobúa, máfa mo inaii; ciíic feoic, octjf 
mó in I05 eimtich ináic cúic feoic, if cúic feoir: -00 •otil 1 loboD 
T)on auhgabail afv cach laite naicenra, cti fvoificna c£iic feoic t)é- 
ginticha; octif a mbfieit fie tx)|itif t)o na fecc fofvfiiib, 

CiT) cúic feoic bef ann, no ci'o Itiga; cvb moa, if a I05 eiTiiiicli 
btiDein T)0 bfveit T)on fechemuin coicheDa fve pofvtiv ba'oein 'otb, 
octif a mbia taifvif do bfveit |ve fx)fvuf Don fecc fOTVfHib. Ociif of 
ap, ochgabail inbleogtiin aca in aivaróa fin. 

Octif if amltnD ^abtifv ina atgabala fo; curfvtimtif' na hocsifla 
ctina Diablti'ó do ^abail 1 naoen acgabail do cinctich ; ocnf tioch 
^abtifv oc^abail im na ctíic fectiib na im in enecltinD, cu cocniii 
a toiche'ó octif cti fvo gabtifv atgabail De a faine uaifve. Ctic- 
fvtimtif na hatgabala do gabail 1 naoen otgabail do inbleostiin, 
ocdf if éfiT)e if uilecccuig do cincac; ocuf in DiabluD fuil tioó a 
lecfin eluiDe, gabail achgabala De a fain uaifve cen a toicheD; 
ocuf no CU1C feoic ocuf in eineocluinn fuil ucroa o técfin eluYt^^ 
nochu ^abufv otsobail De lumpa cen o coicheó. 

*Oo foxlu cfviaufv do cetfvufv, .1. afvaiU; if amlui'ó ^abctifi 
acTgabail inbleo^in. TTloifvfeifiufv T)o beit oga gabail; cpiai\ 
coxuil, .1. ficponuifi Dámolog einiuc, ocuf f^echium coicheóa, octif 
oipie coxuil; ocuf aipie ffvifninnle imuig ocuf fioónuifi Damoo 
I05 einiuc, ocuf nofcuifve Damcró I05 einiuch, ocuf fvait T^atnOD 
I05 einiuch. Ocuf if onn bit in cetfvufv omuig ofv clcró feiWí^^ 
mbiuDbuiD, ocuf in ceqvufv imuig ocá hufvnui^e. Ocuf mafa vno 
in och^abail iná log einiuch in fechemun coicheDo, let emitich i^ 
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of tbe seven poands, and the tliree persons who bad driven it ont, Distbesi. 
are they who gire notice of it to the defendant, and the wages of 
two men to tend it shall aocamulate upon it, for two herdsmen 
shall attend it, that is, till the time of forfeiture ; and when the 
time of forfeitnre has arrived, the valae of five ' seds ' o/ U shall be- 
come forfeited everj natural daj. 

The forfeitures within and without are equallj great in this oase ; 
or it is the honor-price only that beoomes forfeited first, until it 
reaches the five last ' seds/ and when it reaches these, they are to be 
brought into one of the seven pounds, where they become forfcited. 
And if the distress is not of greater value than the honor-price of 
the phiintiff, the plaintiff is to bring it to his own house, and keep it 
there until the time of forfeiture arrives, i.e. after the time of for- 
feiture arrived, if it (the distress) be greater than ^ve ^ seds/ and the 
honor-price greater than five 'seds/ then five 'seds' shall become 
forfeited of the distress every natural á&j, until it reaches the five 
last * seds ;' and theee are to be brought into one of the seven pounda 

Whether it be exactlj/ five 'seds' or less ; if more, the plaintiff is 
to oarry the value of his own honor-price out of them to his own 
pound, and what remains over and above is to be brought to one of 
the seven ponnds. It is upon the distress from a kiasman these 
restrictions are. 

And this is the way in which these distresses are taken ; the 
equivalent of the restitution, with ita double^ is to be seized in one 
ilistress from the debtor ; but no distress is taken for the five 'seds' 
or for the honor-price, unless he has been sued and distrained at 
different times. The equivaleat of the restitution is to be taken ín 
one distress from the ^insman^ and this is the fuU amount from the 
debtor ; and for the donble which is due of him for absconding, he 
is to be distrained at a different time without his being sued ; but 
for the five ' seds/ and the honor-price due of him for absconding, 
he is not to be distrained without having been sued. 

Three carry it ont to four, i.e. this is another version; the manner 

in which thé distress from the kinsman is taken. Seven persons are 

engaged in the taking of it ; three for carrying it off, i.e. a witness 

who has bonoi^prioe, the phúntiff, and a distnúning advooate ; outside 

are the judgment advocate and a witness who has honor-price, a con- 

tract-binder who has honor-price, and a surety who has honor-príce. 

These four remain outside on the fenoe of the defendant's land, and 

tbese four are outside awaiting it (the distress). And if the distress is 

of greater valne than the honor-price of the plaintiff, half the amount 

v2 
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DnTBtts. fechemtiTi roiche^a -00 bfieit |ie ix)|iof t)tiT)eiTi, ocuf a bpiil ^ 
leteiTiitic in pecheTnun coicheDa if a biieit |ie fofiuf vo na fea 
foififib : fofiof OUaman, fO|iiif b|veitenitiTi, fofitif aifvech ecifi "00 
e|ii5 no a eT;i|i,fO|iaf afiech Defa, fojitif aipeé ctiife, foixtif aiiech 
aifi'o, fO|itif aifiech foijigill. Octif iti qfiiaf, cécnti -Da itnájn ; ocof 
in cecftti|i céma |io btií aca htiiinoije atntiis x>o vut cti|vabtiic afi 
a cinT) 1 fofiiif •00 nti feccfOfifib; octif in q[iiafV|io btii acacoiBl 
inaH in qfviatifv cemti t)0 bfveit a faifc antinx), octif •oa foselc 
ociif va blet t)o fvit fvia, 7|vl. Ocuf fon let aifVT)e ccra in arja- 
bail infv amtiij ocdf caaH, no cti fvia na ctiic feoic T^e^inucha w; 
in cfviafv cecnti va hitnám, octif in cecfvtifv cécnti T)a htifvntiije a 
fofvuf T)o nti fecc fofvfib, ocuf a bec ann fve fvó Ixxe cti noiwe, 
cti nT)ectii'ó 1 lobat> tiile í ; octif fofvtif gfvai'ó fecca in fofvnf \i^ 
ílo cuTna^ é in I05 einec anfiain afv T)tif no Deacfxró 1 lobaó, no cti 
fvoife* Tia cúic feoic T)égiTicha, octif o t)o fU)ific, if a bfieit fW 
fofvtif T)o nti fecc fOfVfib ctifvtib ann lobaf . 



Tíluna mo iná I05 eineó in fechemun coicheT)aiTi ac5abail,if c 
bfveic fve fofvuf féin huile fo cécóifv, ocuf foigelc ocuf Wec'oo 
fvit fvia, ocuf cúic feoic T)o x>vl 1 lobu'ó T)i afv ca6 lccci naicerica 
no co fvia na cúic feoic T^eginacha t)i ; ocuf 6 fvo fia, in r|iia[i 
cécna T)a htmáin, ocuf in cecfvu|v cécna aca hufvnui^e ac fofinf 
T)o na fecc fofvfib; ocuf a bec ann fve fvé lae co n-ai'óce, co nt)€c 1 
lobuc uile. THo in ach^abáil anT) fin na na cúic feoic, ocnf m^ 
log eneé na cuic feoic. 



TTluna mó in at^abail ina díic feoic, ocuf mó ná cuic feofc in« 
^og einiuch fum, fic ocuf occ. 

00111 ofiT) un-tt T^tige -010 tencatvtein, .1. if fefoofVDiiecntiafil 
T)li5i'ó T>o nep» coifv» mcpoa lencocn T)e 00 leitv no 00 I6ft. ta t;ef ^ ^^ 
Sjva'Dttib aitveachca ci 05*011 m .t. iftefin cefc T)on sfvcroaib bff T* 
in aifiecc, .1. ciagujv mcqfi aon iie cefcif (.1. pccónaife) gricró if w ^V^ 
T>a gatSait. 

O cef caib cojvaib cengttfi, .1. o na ceftmib bif amtiié, oeinmtS'' 
na cefca eile cmtinT> t)o fiefi coiti, t)o gabail na achgabala- 'Oo 5"^^ 
f n-if 1 ciagniT), .1. if e fo gnim ffwf 1 nT>echt]T)tifi, .1. T>on gnitn tl^ií 
1 ciagiT) if T>e aifneDiT), .1. t>o x>|iim an fotitif petem. *Oo coií^ " 
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of the honor-price of the plaintiff is to be carried to his o wn ponnd, and DwTREsa. 
what is over and above half the honor-price of the plaintiff is to be "^^ 
oarried to one of the seven poands : ihese are the pound of the Ollamh, 
the poand of the Brehon, the pound of the Aire-itir-daraire or the 
Aire-itir^ the poand of the Aire-desa, the pound of the Aire-tose, the 
pound of the Aire-ard, the poand of the Aire-forgailL And the same 
three who distrairud it are to drive it ; and the same foar who were 
outside awaiting it are to go and meet it at one of the seven pounds ; 
and the same three persons who made the distress and drove it out, are 
to bring notice of it over to the defendant, and a two-fold expense of 
feeding and tending is to accumulate npon it, &c. And the distress 
is in inequalitj between the defendant and the plaintiff,' until it • Ir. «ot'tft- 
reaches the last five * seds ' of it ; the same three persons are to dri ve ^^^j^ 
ity and the same fonr persons are to await it in one of the seven 
pounds, and it shall remain there for a period of a daj and a night, 
until it all becomes forfeited ; and this pound is to be one belonging 
to a man of the seven grades. Or the honor-price onIy shall fírst 
mn into forfeiture, until it reaches the fíve last ' seds/ a&d when it 
reaches these, it is to be brought to one of the seven pounds, and 
there it shall incur total forfeiture. 

If the distress be not of greater value than the honor-price of the 
plaintiff, he ís to bring it all to his own pound at once^ and expense 
of feeding and tending shall accumulate upon it, and fíve * seds ' of 
it shall become forfeited everjnatural day up to the fíve last 'seds' 
of it ; and when it reaches to these, then the same three persons are 
to drive it, and the same four persons are to await it at one of the 
seven pounds ; and it shall remain there for a period of one daj and 
one night, until it all becomes forfeited. The distress in this case 
exceeds fíve 'seds,' and the honor-price of the plaintiff ia of greater 
value than fíve ' seds.' 

If the distress do not exceed fíve ' seds,' and the honor-price be of 
greater valne than fíve ' seds,' the case is similar. 

This is the proper order of the noble law, if it be fally fol- 
1 o w e d, i.e. this íb the order of the noble law according to jnBtice, if it be entire]y or 
8afficiently íoUowed. B7 the evidence of which peoplemay come before 
the grades of the conrt, Le. it is hj it witness is given to the grades who 
are in the conrt, i.e. thej go with testimony, Le. a witness of the grades in the 
conrt to take it. 

The7 go from proper witnesses, Le. from the witnesses who are ontside, 
the other witnesses pass over according to what is right, to take the distress. 
To the deed to do which thej came, i.e. this is the deed wliich they came 
to do, i.e. ihey tell of the deed which the^ came to do, Le. '^ Do drim cin forua 
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* 

DiSTBvas. coinsitl©, .1. a ctmia c|i©btii|i vo iieitx coifi, .1. no aipief o comstitine 

"""" lap, coi|x txi caob in cfieTDi, .1. a ceníi coingille •oon bjveitem. MaTjnitiii- 

•oaib, Tiactiuib, .1. i|» laD |h> na nafcuip.i'D, .1. if e |h> ari nat)ni0nna oca|* 

a|i tMicba ocu|» a|t paTwiin, -i. i|* fícco fo ap, t7|iebfii|ie. Pia'onaij*©, .1. 

%f lOD fo a|\ poóin, .1. aca •00 |ieti titigi'ó. 

Petenri po mia peicheman p|vifaice agiiti'D, .1. 5«|i ob |X) 
«cntpliaci in peteman t?|vefa'ócbe|i asam|xx •ooc ogfiafa» bef agaT} txmi 
ag|varótpa. 

.1. in ctiian aca 071 cobaé 'oo ongne cagtio o onnii'D co tittif'D, if tioiftn a|i 
o T>o ectititia octif in con^e coxtiit. 

TTlaó qfveic tio lafacu, if fo tnia in peteinan bif ag agtwx. 

TTltjtiab ctxec, tii cititijceti, tío if po tnia fetetnan bi'Dbufó tna 
qfiec no lafachc. 

TTlunab nechrap, T)é, if 'oititif t)o -Dia mbe o^a. 

TTlafa caifeca ftiai|i in cinbteojtiin a fetem naf m feichem 
coicheDa, octif fo^eib in fetein coicheDa atx comto no anatfci 
fechem comotiT), cuic feoii; inn 50 ^abait achgabata •oon inbteo- 
5tiin, octif 'DitctJti m fetemtm. 

TTltina fogba ati comto no 1 n-aifci'ó feichem comati-D, 'Dtegtitv 
a ftitif aema. 

Tílafa caifecha fiiai|i in fetem coicheDa a feichem naf |iiait^ 
bi'óbiii'D no m onbteogm, octif o ^abtiiD fi'be ap, comtó no 
ancafciD, fetem a comati'D, Dte^tati a 'Ditctifi, octif noca íiuit nt 
cen co Ditcuititefu Tíltin f ogba fiDe ati comtó no ancofci'D fetem 
a comáp.'D, 'ote^tifi a fuiifaemcró, acc co |io ^abo^ »00 taim hefvic 
a mn'DtiJe 'd'ic. 

.1. *0a gné ati a ctimnprhetv fet^ od ^aifitefi fetem comatiT> 
a n-mbai'D bif a com^twró no 5^10* bef tiaifte ag^a] a^t^ ocii|* 
fetem bef comafiT) ftiifin fetemtim bef T^tijtec T)6fom oc cecuoft 
T)é, ci'6 lafacc ^en gtib lafacc vo ; ocuf on mbaiD bif feichetn 
coicheDa bef tiaifti [ag a comgtwró] 51T» lafacc, no a^ a 5|ur6 bef 
tiaifti, ci'D lafacc cm ctib lafacc t)o [fiDe]. If tiime ctnnnegtiiv 

C 2696 V^^^ comátiT) ftiTm, na tio icuaii m titiam bef iT)iti T)a enectomti 

C. 2696. ^^ feteman va nDenuiT) inT^tijeD 05 cagtia. 



1 T%ree thi»gs. See page 303, where they are enumerated. 
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of defendADt.** B7 right of their 'GoingíUe,* Le. hj right of their Becnrities Distbbss. 
according to justice, Le. to deliver their testimon^ properly along with the three — 
things,^ i.e. in addition to their pledge to the Brehon. Gaarantecs, snreties, 
Le. ^'these are the contract-binders,^* Le. **theae are our goarantees, and onr 
snreties, and onr witnesses," Le. ** these are onr securíties.*' Witnesses, Le. thesé 
are onr witnesses, Le. the^ are according to hiw. 

The law agent provided hy the defendant must be according to 
the rank of that of the plaintiff, Le. **according to the rank of the hiw 
agent that I have provided to sne thee, thon shalt provide another to sne me." 

Le. the one-third which the pleader is entitled to in respect of the distress from 
ttaj to payment, is to be divided eqaally between him and the distraining advocate. 

Ifhebe procured for a fee or lent, it sliall be regnlated according 
to the raDk of the»law ageut who is suing. 

If it be not for a fee, there is no rule fíxed, or it will be accord- 
ing to the rank of the defendant's law agent as if he were procured 
for a fee or lent. 

If it be in neither of those wajs, he his entitled to kÍ8 sertdcea if 
he happens to have him. 

If the kinsman has provided his law agent sooner than the plain- 
tiff, and the plaintiff has provided for a fee or gratis a law agent of 
equal nuik, there are five ' seds ' for it until the distress is taken 
from the hinsman, and the plainíif*8 law agent is dismissed. 

If the law agent he has provided for a fee or gratis is not of equsA 
rank, he must be accepted. 

If the plaintiff has provided his law agent sooner than the de- 
fendant or the kinsman, and when they, ihe tm latter, have provided 
for a fee or gratis, a law agent of equal rank, he is to be dismissed» 
and though he is not dismissed there is nothing for it. If the law 
agent thej have provided, for a fee or gratis, is not of equal rank, 
it is right to accept him, provided thej engage to paj the ' erio '- 
fine of anj illegaiitj th<U may / svU therefrom. 

That is there are two wajs in which a man who is sued maj seek 
a law agent of eqnal rank when one of the same grade or higher 
grade is suing him, and that an advocate of the same Tank with the 
law agent which it is right for him to have, is required of each of 
them, whether he borrows him or does not ; or when a pleader 
of higher rank is required firom one of the same grade without 
being borrowed, or from one of a higher grade, whether borrowed 
or not borrowed bj him. The reason that law'agents of equal 
iank are sought here is, that tho difference between the honor- 
price of the two law agents need not be paid, should thej be guiltj 
of illegalitj in pleading. 
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DzsTREss. [Wo 'DOTío, ciT) ctiqritiTna ^ia peichitiTnfiitn, cit) ifle, ci'o tiat|ii 

O'lTTa^ ^^ pechitiTn btof oc in pti|i acjia, ni cuingi'ófiUTn fechitiTn bef 

coTnafiT) nitf , mtina fefip. laif féin, acc ícctjfv tn uiiatn bíf eci|i 

in T)á eintucltjnT) na fecheThtin T)ia nT)e|intir fefibtif oc otxibttifvc.] 

tíaT) bi •DOffTitiiche fein T^aich, .1. na bi •DiTiui'óf, no na bi 
T>eTieolai5e na pn m Twnt, .1. 511^1 ab Tvait -00 tna to ©npcti. íla pia6- 
n aif 1, .1. guTi ab poDnaifi •oa ma lo eneac. M a p oi\iif, .1. cuTwib T?otviif 
•00 n fecc TX)p.fib. Í1 a p ectiem, .1. ctiTitib petem po nriia pecem, .1. xxoml 
to enach. 

Pf.ifi ctii'óbenaTi, •!. TT^if 1 cmnceix in achgabait no gaBcnl. 
Pua'oacti, .1. if Tvittfi'óe caifpencaTi ptioDach na €a;hga1>ála, .1. gtiTvab 
T)a TteiTi "00 t)eTia|x ai a cae cen mann cen mia. Com'oe, .1. if T)a T*eT^ ™> 
betiOTi. ae a oae cen mon'o cen mia. PoTxtifi •!• if "oa Tvéri t)© beriaiv ai 
a n-oTVtjf T^ligéec. Paf c, .1. if •oa peTV tjo t)eTvaTv ai a pafc- t f S^ib, .t. 
ap. cec peéem -00 sabcnt. tíif ptiaT>ai, .1. amach in acb^atxnti. Wo 
T)ipoTtnaf c, .1. in ci naé cuimgeó a \m(í xxmaaim na achgat^ala, .1. munab 
elach ma ponaim a toim anca, otv ana otv ut) catt o lairh cinconó. W» 
fOTvnafc na'oi ptii'oti, .1. noéa cuimgeé a pip« pónai'óm atv ana atv 
fuc a laim ancaig m c1 nac cuimgec puijitt Tíecemnuif ca^v a cenn. Wíf 
PU15I1 na'D eTvgeouin, .1. noca cuimgec pui'óitt T^etemnuif "do gatxnt wxfi 
a cenn, .1. m ci nac aé^eom m ap. geabcaTvm achgabait. íla bi mef act» 
f tan, .1. ftan caTv a cen'o buT>em. íí a pT^ecech, .1. carv centi neic eile, 
•1. carv cenn a pne, .1. laTvcam. 

TTlafa cotmgeó ftan octif ffverech,nof ^etb ^etn cob caatmg a 
ftiiéitt; cití e a tan T^tijet, nac af fio ^abaii coma ruattitns a 
fuiptt. Cfó tniatutn^ a ftinoitt iTnti|ifio, mtinab tniatains flan 
ocuf fp-erech nif gatb. 



ííif puiTitS "«'o geatta, ta ^1*0^)0, .1. ni cuimseó apiiv tntvech fve 
|ve nanca na achgabata m ci na cabuiTUjgeatt ca|v a oenn fvef in tve fin 
a toim m peicheman coichoDa. ÍI1 geatta naT) put'ote, .1. noca 
cuimgec e geatt T)o cat)aiTvc cap. a cenn m cí naé cuimgeé ptn'Ditt pach 
caTv cenn m gitt fin, no m achgabait a poTvba anca, .1. munab cuating e 
puigett m bTveéemnoif uime. tííf puigti noT) 0151 gnim, .1. noca 
cuimgec puijitt pioch corv o cenT> m ci noch oomoigmT) m gnim tvo T^tegot^ 
uime. t?iTv piochoib, .1. aT> pei6 T>tefDa T>e lorv piTV, .1. ct'b tnrb cro fena 
T>tef coTv T>e. PT^ecech, .1. ci'ó feno T^tefcoTv t>©. T^o5f.a, .1. t)o centi 
coó oin, .1. gin Tvo aiTVT>i an tvo ifti im oignef. Ocuf imiT>cechc .1. co 
cech noTvtf, .1. co cec m OTveéemon. 1m ofco'ó oi, .1. emofca no <n, 
no camgne pof. conaip. puigitt oiTvichi, gon T>ut t>o conottv potv o cetU. 

^ Sepenpoundt. See page 293. 
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Or else, indeed^ whether the snitor^s law agent be eqnal to, or Di8tbe88. 
]ower,.or higher than that of the defendant, the drfendant need not 
8eek a law agent of the flame ranky if he does not wish it himself, 
bnt shall pay the difference between the honor-príces of the two 
hfcw agents if thej commit anj blunder in pleading. 

Let not the 8arety be inferior to thi8,i.e. let not the 8iiiety be lower, or of 
lees worth than this, i.e. that he be a snretj that has honor-jnice. The wit- 
nesses, Le. that the^ be witnesses that have honor-price. Ponnd, Le. that it 
be a poiind oí the seven ponndB.^ Law agent, l.e. that he be a law agent of the 
same rank, Le. tliat has honor-price. B7 whom it is levied, ie. by whom 
it ia determined to take the distress. 

Garrjing awaj, Le. it is by them it is shown that the distrees waa carried 
ofiF, Le. that it is according to them it is carried on the way withont fodder or food. 
Gnarding, Le. it is according to them it is bronght on the waj withont fodder or 
food. Pound, Le. it is according to them it is carried into a lawful ponnd. Ko tice, 
Le. it is according to them a notice of it is given. Are required, i.e. for a law 
agent goes to take it He cannot carrj off, Le. earry the distress out. Who 
is not able to bind, i.e. the person who is not able truly to bind the distress, 
Le. unless he is able to detain it in the hand of the debtor, t.e. to detain it on 
staj in the hand of the debtor. He cannot bind who is not able to pass 
judgment, Le. he cannot truly bind it on stay with notice in the hand of the 
debtor, unless he is a person who is able to give an opinion as to its lawfnlness. 
He cannot pass judgment unless he can distinguish, Le. he cannot give 
an opinion as to its lawfulness, Le. the person who does not distinguish how the 
distress is taken. Who is not able to give security, i.e. secuQt^ for him- 
self. Or guarantee, Le. for another person, i.e. for his tribe, Le. afterwards. 

If he {the plaintif^s law agent) is able to gire secnrít j and gnar- 
antee, he can take it {the distress) even thoagh he is not able to pass 
jadgment ; though it be his fuU ríght, he cannot take it on^that 
account antil he is able to pass jodgment Bat thoagh he maj be 
able to pass jadgment^ onless he his able to gire securítj and goar* 
antee he cannot take it. 

He cannot bind unless he give a pledge, «.a. this is the case of the 
defendant, Le. he cannot detain the distress during the períod of stajr, nnless he 
give a pledge fpr JtvditrÍBg that tíme {nto tbe hand of the plaintiff. He cannot 
give a pledge unless b«>p«88 Jiidgment, Le. he is not able to give a pledgl 
for the person if he cannot give judgment of debts for that pledge, or the distress 
at the end of the 8tay, Le. unless he is able to pronounce ju(í^ioMPOt respecting it. 
He cannot pass judgment of debt unless he can camplete the 
d e e d, Le. he is not -able to pass judgment of debts f or the person if héltf not able 
to complete the deed due respecting it Oftruedebts,Le. whatever debt8 am due 
of him intruth, Le. whether proof or denial is required of him. Guarantee, Le. 
though it be denial that is due of him. Pl e a d i n g, i.e. f or ever^ one, Le. without 
being too high or too low as to his pleading. For going, Le. to the house 
of settlement, Le. the house of the Brehon. To settle the contract, Le. for 
aettling the cause, or contract aocording to a certain path of judgmeot, with- 
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Ifniiaiin fieTie bfiecheman, .1. a n-em aaim pn oihtnt uj^ fua|i «) 
bfveéemam, gen fio i|^ gen fvo aiix'oe* Co 'Dicen'o ait «i- 00 ci oDVal 
anne na ai na caingne- Ocnf* 'otlmuine cac coifv .1. 00 po vila 
mtnne ve hi 'oon pechemain coicíieDa «00 |ie|i coifv 

T>ain ann fo anaoft i::a|x; ann fo. 

Pafc m'Diitiic mabteoguin, .1. pafxj acTigabata -00 bfieit t» tn- 
bteogmn gen aiTtipm tci|i a|\ na |vocbconn cmiach €m tnbat'ó íf achgabatl 
ruttai. ^en ana'o tctfv, .1. acc a bfveit po cecotfv, .1. T>iit txi innTpn 
■Don tnbteogatn afV inn|Vttcu|* gen confvtpm icitv an tnboi'D if^ achgabcal 
culla, 't. accpa|*c "Don ujvef^ bfvéchiiv. OCcc anca 'Decbtjve, .t. accna 
onca T>etbitvt a "Deivim ppana. .1. ifve pe cuivbtii'D no 'Defvbaró^ 

*DtomcaTV cuTvbtii^ .t. Tvitceiv no atfnéi'ócheTV na cuTvbut'Dw OCcetf ti 
onnT*o, .t. 1^)100^*0 100 T*t^ 'Cuba T^^otj po menT^a'D, .1. Txmiuba 
l'tuai'D oomtchtg tx) cutT>ecc pon mtanatc, pon aic tna mtomach T^e nech 
bet. 1 aTvmoTvacc CTVufD, .t. T>ut a n-tocTvmoiTtaóc in qvut ctc 1^^ in qvtch. 
í4o coibT>ena, .t. co n-iaTvmotTvacc in cTvut, .1. co cutceTv. íto gabala, 
.1. ato, .1. naoch^abata. Uo ctmfDti .t. T>ut t)o gabontna cimeDno'oa 
puafgatoró, .t. in ct t>o nt orvgcnn no ucciTvne tf cap. 1^* in on'óci. tlo pni 
muinT>ciTve conT*ta t natttchtvt, .i. no T>ut Ti'aT^ccro a piv muinncitve 
ccnn tucTDUT^ uafD in cnttchTVt a ctp. onte. tlo congi comna, .i. t>o neoch 
in can i^^ conx^baTVcac batf, .1. on nt ^f commenT>a, oaénem. ít o tega 
T>o neoch btff pT^i ba|*, .t. T^teguTV tiag cutgi laTV T*in nomo, tn ccm if 
cunncabocTvcaé baiT* e ocuf» if* cnero t^) t^T^oo ottTV l^* cuTvbcni& do neoc 
gaé nt T)tb fin uite, .t. tccTv ctacccnn t>o gabdtt na achgabata cecmuing na 
T>etbtTve T*in utte. í4o bTvet T^o^ga conT>etbt|ve, .1. TvabaT>ob|vettT>on 
a biT* a iiT^etbtTviuTN •t* T>in vújipe&i if cuTvba t>o. 



TTlccfDiTi mtfet 111150 iti fvoba, fton oqfiiTi ci |waf a rux^a, ocof 
if tan aTV feTi n ach^abata. 

THaf "00 'Ditfeé f'Hcaó in fiobaó, octif cinnci co raTvp.tifDa, if 
fiaó •Dtirin "00« ci T^iaf T>'i)5ai5, octif ctiic feoic th) fefi na achjo- 
bata. 

THafa conT)rabaiTic in coriT^'tíf^a T^tia coTiTVtifDa, if fiach 
teftii'óe octif comaiTilecn T)on ci Tviafa Tvnca in iioboró, ocof ciJtc 
feoic Do fefi na a ccch^abata. 

^eicheT) gen T>ióeatt t>o cettvuib, .1. T>on inmtuib ^en T>iceatl» 
.1. if C01TV T)0ib fi'óe. "00 fOTvcuch t>o T)Uinib, .1. T)OT»Tvcon'Dinq[W^ 
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ont going from one path to another. According to the decision of the DsTBBSflb 
Brehon, i.e. in perfect nniaon with the rule oí the Brehon, without being too -— ^ 
low or too high« Until the sult be finished, Le. nntil the contract or cove- 
nant ia detennined. And pajment properlj made, Le. untíl the debt 
arising thereon be paid to the plaintiff according to juatice. 

The precedÍQg lelates to drÍTÍng, what follows hererelates to notice. 

The lawf nl notice to the kinsman, Le. notice of the distress ís to be 
brought to the Idnsman without any delay whatsoever aíter it has been carried out 
when it b an immediate distress. Is to have no delay, i.e. itmustbebrought 
at once, Le. to go and tell of it to the kinsman, for his worthiness, withont anj delaj, 
when it is an immediate distress, Le. but there must be notice of the third word. 
Except the lawful occasion of delay, Le. except the neceasarj delaTs 
which I mention down here, i.e. the periods of exemption or of proof. 

The exemptions are here set down, Le. the exemptions are stated or 
mentioned. These are they, Le. here the^r are. The attack of a host 
npon the house, Le. a neighbonring hoet ooming to make an attack upon the 
house ('mianait'), ie. npon the plaoe (*ait') where one like8 ('mianach') to 
abide. Pursnit of cattle, Le. going in purtuit of the cattle which oome into 
the territoTy. Or a party, Le. in pursuit of catUe, Le. with five. Or the 
seizure of cattlA, i.e. inthe dajr, Le. the distress. Or a prisoner, i.e. to go 
to take a prísoner or to ransom him, i.e. the person who oommits an act of plun- 
dering or depredation in the night. Or a member of a tribe having 
gone on a pilgrimage, Le. to go to detain one of the familj of the person 
who has gone upon a pilgrimage into another conntry. Or to obtain the 
communion, Le. for one who is in danger of death, Le. it is derived from com- 
mendo, I commit. Or a physician for a person on the point of 
death, Le. he is entitled to have a phy8ician bronght him then, or when he is in 
danger of death from a wound inflicted on him. AU these things are exemptions 
to a penon, i.e. when all these neceesities happen after the arrival to take the dis- 
tress. Or to give notice of nece8sity, i.e. to give notioe to the person 
who Í8 in nece88ity, i.e. to a guiltleas penon, it is exemption to him. 

If it is to a gailt j peraoD ihe notioe is ^Ten, there is f oll fine on 
the person bj whom it was bronght, and there is foll fine to the 
owner of the dLatreas. 

If the waming has been given to a gnilUess person, and it is oer- 
tain that he would have been taken^ there is a fine of sheltering on 
the person bj whom it was gÍTen, and fíve 'seds' to the owner of 
the distress. 

If it be doabtfol whether he wonld or woald not havebeen talcen, 
it is a fine of gnardianship and adTÍoe to the pereon bj whom the 
waming was given, and fiye ^seds* to the owner of the distress. 

Carrying off ol cattle withont concealment, Le. of iht oanymjf ofcí 
the cattle. Withont concealment, Le. this is right for them. Persons 
swear to It, Le. to attest that the earoatm of the cattle were heaped oii tha 
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DisTRBsi. po|v na coiplib, .1. in ni bi|» 05 ;M|vciii'oe no nech in maTib qvn'6, .i. p|v 
caccbcqfv eneclonn -00 neocb i|* in ni bi|* 05 V'jv na nec, m maivb qvars .1. 
ttjigi na cotla; aiégin gacii ajvonn, .1. stvoó bef coinai|^ "010 tti'óaD m con 
OD 5ini*ócbe|V m colon'o. CiJinse mna T)o mnai b1|* pfvi naichne, 
.1. -0111/ "oo laTVjva mna "oo prvicbaltim na mna bi|* ucntne pp,i i'óno, .1. m 
ben cigetvna; if cu|vbui'ó •oo. GomTvnich p|vi nech bij^ co cat- 
mui'óe, .1. comtvoch gat vo T)enam pe|» m ci cqfv mbi m calmni'Dect; |vo 
buiiD a^v Pechgna; bennacc arv anamum Peccnoró. Co catmuiDe, .1. 
compófiichm •ooptvi neé biY» octi|* ai'óe vivi|*in catmain; bennaóc cq[v on- 
mam Petgna. CtjibTvech 'oa|*achcai'ó, .1. ctiimTvech m 'ouine mifv, .1. 
T» cabuTV in'otuise i:utta. ^eatt «00 incaib na «oaim ceTVc, .1. m 
aiTvenac atuj* ca^v cenn enaij m caitgei» •otisfeech, .1. in ccnlgei» 'otijiéec, 
.1. nuf m ci na •oamann "otiéeD 'oo laTV cabaiTvc ail^erxx co'tv; i|* |vit» loop 
.1. in camci, no com e m pite. IngeTvc bTvuchcan, .1. 05 bTvuic in neich 
iT* cam 'oo toTHiib ocui» co eotuTpuib •00 neoch bi|» a ngatuTV, .1. 'oo nec btj* 
00 n^atuTv. 

Tx)fach Tia 'oefibaifie, .1. ctifibai'ó ftiaf, ociif •oeTibaT) fo ftf. 

CCichetvoch, .1. aicheoTvach eoui'ó, .1. tet bif |*if -oe th) cutv fuaf -De» .1- 

otc bíf a bTvac. Ctaechto ai^vm no eT>ai'6, .1. j\b nech eite, a caTviT> 

bef aga 'oenum, if TWTvbcró Tpo. Ot t>i ge, .1. if T>eTv6crD t)o nec m oon)aT> 

bef 05 a ot, .1. na cnm uifci'o. OCiéeTvofvch T)tui n-affa .1. [m 

oiTviuc] bef m ctoTvech ag achaTVTfvach T>tui n-a afa no cuTvan, .1. [T»tQi 

0*D. 187. cui^e Wuf ] bif ecuTVfVu ocuf a bTVog in ccm bif t>o cuTVcm agiD toc, .1. ag 

0*D. 187. T)utaTvm gOTVc [tf m T^SmctTv]; if T>eTvbcró do. ^abait cuifc t>o pex% 

0*D. 187« pT^epca PT^if imbi cofc, .1. ag otvid bef ag congbait na T)igi ctit|x: 

TFTtif in peT^ bif if m fT^pcafó a^ erviD bicheTV ca cegufc; ocuf cfó ben i-p 

aihuit biaf. Cach T^eTvbai'ó, cach cuTvbafD, .1. guf na T)eébiTvi pn 

T>o bet aiTv it)itv bec ocuf morv. 1 afv n*Oia [.1.] ipta "Oia, na egulp» 

Ocuf T>uine, .1. na cuaichi. *OtomtaTv T^íO'óain pt^it> coim'oe, 

.1. TvoiceTV no aifnei'oceTV ftcpóam aigi p-ia caé comT>eébiTviuf T)ibT>en t>o 

TveTV aTVC ictTV caecoiTv; no ctrhait if coitvtx) TveTv otvc, .1. aon poócnn o^ na 

achgabataib, ocuf ag na cuTvabatb. 

TTlacai'D Tpiaóin ann, a vut fein t)o connitt fiem foittfi, co 
Tfvabi'oafi na tniTfibai'ó fin ann, ocuf na TPiaótiin 'oiaúeiTti* laixcaiTi. 
Tnana jvabi'oaTfi tnn Tptcróin ann, a 'otit fein 'oo cainnitt Tfiem 
TfX)ittfi, octif nec 'ota mbt to enach na ctiic Treoic aca a netnb|\eí: a 
Tf^aiTfx:, tna •oiaié co Tfuwb tn rtJTfibafó ann ; if Tflan 'oo. 

O'D. 137, [TTláf tnvoetbiTfiuf Tpo'oeTia "oon Tpechemtitn ixMcheDa can jxsfc 

^^^ na hacgabata vo bfieit, cutc j^otc 'oo tnbteo^atn t nem mbfvet 

in fcnfcc; octif ni céc ipo^etc, ná btec, na tobu'o tna cen'o no cti 

^Fethgna. He was Biehop of Armagh, and a veij distingmshed man. See 
AmuUi qfF<nir Mattert, A.D. 849, 857, 872. ThÍB gloss wa« probabl^ writteQ sooa 
after his death in the last named year. 
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hones, i.e. the thing which u heaped on the hoTses, the dead cattle, ie. it ie tnie Vivnasm^ 

that honor-price is given to one for that which the owner of the horses haa, w., 

the carcasses of the cattle, i.e. there miut be be proof of the delivery of the carcass} 

he mnst make restitution as for theft, Le. when a person of competent rank haa 

proved the delivery of the carcass. Seeking a midwife for a woman in 

labonr, Le. to go to 8eek a midwife to attend a woman who has the pains of 

labonr, Le. for the gentlewoman; it is an exemption to him. Strnggling with 

an epileptic, Le. to make a stmggle with a person afflicted with the same 

diseasewhich Fethgna^ had; a blesáng on the soul of Feghtgna ! Epileptics, Le. 

xelief given b^ him to one who falls with his face, *aidhe/ to the gronnd, * talmain'; 

a blessing on the soul of Fethgna! Securing a madman, Le. to fetter the mad 

person, Le. one upon whom the maddening wisp has been thrown. Procuring a 

pledge to protect againtt one who does not yield justice, Le.apledge 

to protect one who make8 the lawf ul suit, Le. the lawful suit, Le. against the peisoo 

who does not consent to have the right tried lawfully after he is properly sued; it 

is hj him it is paid, Le. the satirist, or he ma^ be the poet. Preparing medi- 

cine for the sick, i.e. boiling useful herbe and plants for one who is in sickne88| 

i.e. for one who has a disease. 

The beginning of proof, i.e. the foregoing relates to exemptions, 

the following down here to proof. 

Changing twice, Le. to change raúnent, Le. to put the ride of it np that was 
down, Le< when his cloak was bad. Exchanging arms or raiment, Le. with 
another, úe. his friend is to do it, this is a proof. Taking a drink, Le. it is a 
proof to a person while he is drinking it, Le. or a drínk of water. Changing 
the wisp of his shoe, Le. whUe the cleric is changing the wisp of his shoe or 
hi8 * curan,* Le. a wisp of straw which is between his foot and his shoe, when his 
ahoe ÍB cutting him, Le. when going to the com field in the harvest time ; it is a 
prooftohim. Oetting a drink for a patient under a person^s care, i.e. 
whilst he is holding the medicine for the man who is under cuie during the time he 
is under care; and if a woman it wiU be similar. For every proof, every 
exemption, Le. on the ground of these necessities both small and great Ao- 
cording to God, Le. before God, t.e. the church. And man, Le. the laity. 
Witnesses are named after a just and proper manner, Le. it ii 
eaid or ordained that he shall have witnesses for each nece8sity of them accoiding 
to justice in the proper manner; or as is right aocording to justice, Le. the ona 
witnesB for the distreBses and the exemptions. 

If he has witnesses, he goes himaelf as a candle, the first light to 
prove' that these exemptionB exiated, and the witnesses attest it 
afberwards. If the witnesses were not to be had^ he goes himself 
as a candle, the first light, and one whose honor-price is eqnal to 
the fíve * seds' which are the Jine for the non-servioe of notíce, is to 
come after him io cUtest that the exemption existed; he is then safe. 

If it is not necessitj ihat prevented the phúntifi'from serring notice 
of the distress, there are fire ' seds' dae to the kinsman for ^e non- 
service of the notice ; and expenges of feeding and tending do not 
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DisTRBBB. iiticcap, a pifcc; ociif Docha npuit ní •oon cinrtic i nem mbp^ m 
piifcc ; acc ni céc foselc ná blet na lobtj'ó ina cean-o, no cu fuic- 
rti|v a pafcc. 



TDáfa 'Defcbi|iiaf fo 'oefia vou feichitjwitiin coicbeDa ^on fcqpcc 
a ac^abala vo b^ieit, noca nfuil éf,ic uaTMi i nemmbfveit; in faifcc ; 
ocuf ní zéz fo^elc, ná blec, na lobuT) ina ceann no co |iiicci]|t a 
fafcc; acc anoó octif 'Dichim t>o iiiagail uififii a haicle a 'oed- 
btfiitifa.] 



Pfiichf |iecha|i pafc f |\ichflichc, .1. pTiinnpt©|ia|i "00111* 
a pi|\ pjilíechT: «oo t)|veit pcnfc na ochgabdUí; [|wncet\ no cnfnesc©!^] tti 
0*D. 188. fafc "00 bn©ié a pif- ptiitlecc na ochgabata. Cuic feoic muna xuictafi 
amtai'D. *Dtomcat\ 'oidf taceif c, .1. |iaice|i no aifnexícufv «0101* 
af cefc, no ba cefc ■oo •otit ma|i aon tiefin fechem coicheDo -oo ^bait 
achgabata, .1. tvaicefi 'oiof anT) ta caob na cefco, .1. fetem coicheva ociif 
aigni, .1. |iaiche|i no aifnechaft 'oiaf if cef c mcnlte f,if 05 bfieit in t^oifc, 
cnsni coxuit octif pcronaifi. 'Ciajtifv -oo cum foiche pi|\ of a cip. 
coxtoichefi, .1. ciasuf. te vo cum f^cnche pip. ofo p^Tvann tmx ro^- 
floi'otetv in ochgabait, .1. co txnche m tn'óbui'D -oo btveé a tOTfc, .1. «i 
pcronaife ocuf in pe|v caif.giU/e. *Do cum pop.uif ia|v f en, .1. xx> 
cum otvuif iof.um of o oitle fin in p|v of o felb |vo oifne -00 gabait 
if in ochgaboit -oo t)|vet o poifc, .1. pcrócnn pofvuif eite. *Dian pifv 
peif etv, pof c Cjvef bn.echitv, 7T\t., .1. mo -00 pefu|v in ni if •oi|\ Tmic;, 
SU|v ob e oTvou "oo betvoqfv "oo cuotpot in ni fin ; no c^vi t>tviachtva 'oa v^fc 
no ochgobota, no gutv ob 1 in cfvef t)tvechitv o "oetvo t?cqpc no acbgabáta 
•oo t)tveit, .1. '010 fefUfv lotv pp. eoLuf ochgaboto "oo soboil gutv ab m 
crobetvo -Don qfvef t)tvechitv 1 n-utvo oifnefin: fo g^íbuif c'ochgatMDt; 
ocuf CU1C tpeoic munob ipn ctvef t)tveichitv. Co cef goitxe, .1. guf in- 
ctiexífo •o'uofot goitve onn, .1. •o'innifin. Cin f f-if 1 V'O gaibcetv .1. i|* 
tpetr^an imutvsobccóoi. pofvuf pf.if 1 1 n-geibcetv, »1. if efotpotvotp 
no otvuf tvif 1 ngobutvi. pechem ofvoo to btvochoti, .1. if e pechem 
biof o 'Dot o bfva6atv o cenn noime. 



Potfinf annfo. 

"Dtom •Dtige'ó fotiuf ftvi f aije fit\ ffii in'btiticiif n-inbteo- 
Join, .1. no apuiti, .1. potvix)if mnpn, .1. tvoi'Ofi no oitpne m cotvuf iccp. pi^v 
tfvefi ninnfcn^ oR^hgobcnt inbteoguin otv mntiucuf , otv a nogufvcaii an 
ooó cfven cincon'6. 

Ocuf foiche ftvifi ptii'p.mi'ócetv 'oomsen, .1. ocuf sotfv ab 
Txnnsen in ponche fvif 1 tptntvmi'óchetv oi laiv cae tijvo o cae gen monn gen 
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sccnmnlate upon it, nor does the forfeitare period begin to accme Dxstbm. 
nntil the notice has been served ; bnt there is nothing due to the 
debtor for the non-service of the notice ; expemea of feeding and 
teuding, however, do not accumulate upon it, nor does the forfeiture 
begin to accrue unti) the notice hás been served. 

If it be necessitj that caused the plaintiff not to serve notice of 
the distress, there is no ' eric'-fíne due of hinr for the non-service of 
the notice j but expensea of feeding and tending do not accumulate 
upon it, nor does the forfeiture period begin to accrue until the 
notice hafi been serred ; but staj and delaj in pound shall regulate 
it after proof of the necessitj. 

Notice is sent along the track of ihe distresSf ie. it is insisted 
that the^ nin back along the track of ihe distreM to give notice of the distreas ; or 
it ÍB said or stated that the notíce is to be conTeyed along the track of the distress. 
Five ^seds' ia thefine if it be not so convejred. Two are mentioned along 
with the witness, i.e. it is said or stated that two persons are to bear wit- 
ness, or should be the witnesses to go along with the plaintiff to take distress, i.e. 
two are mentioned aa necessarj to be present along with the witness, i.e. the 
plaintifF and the advocate, ie. it is said or stated that two shonld be witness along 
with him in giving the notice, a distraining advocate and a witness. They come 
to the green of the man from whose land the diatrets was 
carried of f, ie. the^ go to the green of the man from whose land the distress 
has been carríed off, i.e. to the green of the defendant to give the notice, ie. the 
witness and the pledge man. Af terwards to the honse, ie. afterwardsto 
the honse of the man whose property is said to hare been taken in distress to give 
the notice, ie. the witness of another honse. If the notice be trulj given, 
the third word, &c., ie. if thou knowest the thing which is right for thee, 
the order which thou wilt give to thj noble is that thing; the three words to give 
notice of the distress, or the third word which thon ehtlt 8ay wiU conve^ the notice 
of the distress, ie. if thou knowe8t the true method of taking distress what thou 
shalt saj in the third word in the order of thy statement is, ** I have distrained 
thee:" and five *seds' w the fine unless it be in the third word. Are to be an- 
nounced, ie. these three tliingB are to be openly announced there, ie. told. The 
debt for which it was taken, ie. "this is the debt forwhich the property 
was taken.** The pound into which it was pnt, ie. " this is the pound or 
endosnre into which it was put." The law agent by whom it was taken, 
ie. the law agent by whom it was taken at the end of the Btay. 

Of the pound here. 

Declare the law of the pound by which, by the worthiness of 
the kinsman, the debt of eTery powerful defaulter may be 
sued, ie. or teU it, ie. the reádence here, ie. teU or state tmly the hw qf the 
habitation by which the distress of the kinsman may be sued for his worthiness, by 
which the debt due by each powerfnl def aulter may be claimed. 

And the green into which it is put should have a fence all 
roundf ie. and the green into wliiGh the property is put in the lawful manner 
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DisTBsas. bio, .1. optiti rxm •otise^ paiti, .1. 00 |u>ib tMiiTigen ac mmatp^heti ifin 
Q.-TTT paiti a ptii|iTniT)ce|v •oia gobneDa; [ocu|* niinia be -001^51« beici cuic feoic 
inn cin cu ci olc 'oé]- CuaiTiT>, .1. cae u'p.'o a cae. '^en ciiniii|*cc 
n-1 t/ap. cectiTia, .1. gen cetpxx ila|i'Da eite tx> ct]|i 1 naon ciinii]|*c tiicc, .1. 
innile i'di|i t>o cuti a ct]nii]|x; na achgabala, no gen innite |x>ine 'do cuft 
on-aon cuniu|x: |iia ceile. Iffeé pn i|* cumttfc nitoTi cetfva ccnn. 

In cutntifc Tiilcqx ceéfia ctiic feoic cmTi •oon inableo^iti, octif 
nia |U) fttf fojail "oon arh^abail, if aicgin in neic fio loitn txwi 
orh^abail ; ociif noca nuil ni "oo ancac ipn comtifc nilofi cet|ui 
adu mtinafi fojail va auh^abail T)e, ocuf ma |io faf , if aiT^gin tn 
neic |io loix:i "di t)'ic |iif . 



OT). 189. * THtinab fafc fp.ifli6c, no fafc t)on trp^ bfieÉefi, [cé no^ 
be|ur6afafc inntif eile, acaiu ctiic feoic inT) vo inableo^in; 
ocuf aama fafc fp.iflicc no cia mo fafc von t^rtef bTiechi|\ 
imbepxró, mtinab iod in Cfviafi |io btii ^a coxal amac bef 05 bfiec 
a faifc, ocaic cuic feoic inn vo inableo^in ; no muna manx^efi 

O'D. 139. 'Dti^cec gin befux gin ftegoó; no máó cumufc [n-itcechjia] occnc 
cuic feoic 'Do mbteoguin, .1. ^an ceqfux ita|iT>a "do cup. onaon 
cumufc fua. 



"Oia cumufccofi, cuic feoic inn, muna ct otc t)6; ocuf T)ia t>i, 
fuxgai'ó cqfi fon a fiách. 



&ich, .1. fip^nna. IDuca, .1. o|\Tia pein. Caifiigi gabaitw o. ^n m 
T>ib pn onaon cuniufc |ie oeite. 
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withoat fodder or food, should be sarrotmded b^ a fence, i.e. state the law of the Distress. 

green, i.e. the green into which the dÍBtress ia brought to be imponnded should be 

secore: if it be not aecnre there ÍB a fine of five 'seds* for it to the IdnBman, even 
thongh no injar7 maj result therefrom. ^Cuaird* (all round), Le. *cae nird* 
Without intermixing ▼arious cattle, i.e. not to mix it with various 
other cattle, Le. not to put any cattle whatever along with the distress, or not to 
intermix diíFerent kinds of cattle. This is what is called the intermixture of the 
▼arious cattle. 

For the intermixtQre of Tarions cattle tbére is a iine of fíve 
'seds' for it to the ^insman, and if injnrj happens to the distress, 
restitntion for the thing injured ú to be paid to him; and there is 
nothing to the debtor for the intennixtare of the varions cattle, 
anless his distress has suflered injurj therefrom, and if injurj has 
resulted, restitation of tbe thing injured is to be paid to him. 

If it be not notice bj the track of the cattle, or notice of the third 
word, i.& should he (the plaintiff) give his notice in a different 
manner, tbere is a fine of five 'seds ' for it to the kinsman ; or though 
it should be notice bj the track of the cattle or notice of the third 
word that he gives, if it be not the three persons who had carried it 
(the distress) out that go to give the notice, there is a fine of five 
'seds' for this to the kinsman j or unless it was placed in the legal 
ponnd, witboat Btakes or spike8 ; or if there be an intermixtare of 
various kinds of cattle, there are fíve ' seds ' for it to the kinsman, 
i.e. it is unlawful to allow different kinds of cattle to intermingle 
with it {the diitress). 

If thej are intermingled there are fíve * seds' for it, even thongh 
injurj does not result; and if injarj results the fine shall be in 
proportion, 

Horses, i.e. malea. Pigs, i.e. by themselves Sheep, goats, Le. none of 
these to be intermixed. 
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Ababt^ lee BLBssnra 

Abbot : contnct of s monk withoat his abbot let asidei 61, 58. 

Adaic, condemxied for his fraud, 58, 65. 

Adamnan : his law respectíng * Smacht*-pledge, 277. 

Advogatb, «ee Law Aobnt: 

to aooomptnj person seizmg di st r oss , 85. 

Abi Exhhaidhb : an andent law treatise, 98. 

AiEaxbvacb: a work bj Fithel, 27. 

Ailbhb: oonrtship of, 47. 

Ailbll: 

one of those bj whom Eochaidh was UUed, 69, 71. 
soQ of Matach, sndden judgments of, 161, 167. 

„ ' took first distress of three da^s staj erer taken, for failnie in 

fnmishing men to his hosting, 168, 167. 

Am, danghter of Partholan, 156. 

AiBB-ABO, ponnd of the, 298. 

AiBB-DBSA, ponnd of the, 293. 

AiBB-BCBTA, the champion of the ttrritorj, 207 ». 

AlBB-POBOAILL, 61. 

ponnd of the, 298. 

AlBB-ITIB-DA-AIBB, 69, 61. 

ponnd of the, 298. 
* AiBBB'-rmB, distrass for, 281, 238. 

Ajbb-touis 

commanded the army of the territor^, 200 «. 
ponnd of the, 298. 

Als-hou8B: 

quarreUing in an, 281, 285. 
injnring the vessels of an, 233, 286. 

Auia : efíect of pajment of, 51, 58. 

Altab : fine for injnring ntenails of an, 288, 235. 

Ambboib GLUiroBLi, 19. 

the first anthor in Erin, 21. 

' Abbladhbach* : secnring a distress bj means of an^ 111. 



trespass bj, 157, 161. 

car^ring off pet, 168, 167. 

carr7ing awaj corering of animals, ílne for, 185, 189, 287, 289. 

distress for dij animals, 186, 191. 

„ jonng animals, t^ 

„ scraping animals, ibid. 

„ f onr-footed animals, Md, 

AflBAOBDOwir, dioceae ol, 42 n, 
AiTBUTB, nnmber of his stories, 45. 
Abtiquabt, tee Sbabcbaidhb. 

z2 
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I 

AosTACH CHOUiAiir, fur of, 129 n. , 

Apfbopbiatbd Treb, 206 n., 207. i 

Abms : exdumging one's arms a proof in difltrew, 269, SOl. 

Abbbst: 

who*mft7 be arrested for their lÍAbílities instead of being distrained, 105. 107. 
circumatances under which certain persona liable to sach arrest, 107-111. 
expense of f eedlng and taking care of such persons, 111. I 

forfeiture of such penona, 109, 113. | 

Abal: I 

steward-bailifF of the king of Temhair, 65. i 

the first distress in Erin made by, 65, 67. l 

one of those by whom Eochaidh was hilled, 69, 71. ' 

AsaEMBLT : 

three assemblies among the Feini, 159. 

stay on distress for an, 157, 159. i 

immediate distress on account of an, 231. 

* Atbchomhabc,* 258 n., 259, 273. 

Attack: 

service of, 157, 160 n., 161. 

immediate distress on account of serríce of, 231. 

of a host, an exemption from distress, 267, 299. 

Authobs: 

of the Senchns, 5. 

of the Poem, 5. 

of judgments, 19. 

of works incorporated in the Senchus, 23«5. 

works of, mentioned, 27. 

Babk: fine for stripping a tree of its, 185, 189. 

Babtbb : distress for things bartered, 215, 219. 

Basb-teitaiits : law respecting, promolgated in Sencbus, 41, 49. 

Battles: 

Btories of, 47. 

first battle fought about the marriage gifts of Ain and lain, 155. 

Bbaoh : 8tay, in case of fine, f or appropríating the sea producta of anotber^ii l^* 
171. 

Bbd: the common bed of neighbonrs, 127, 143. 

Beb-hivb: Btay, in case of fine for robbing a, 167, 171. 

Bell, for necks of cattle, 127, 143. 

Bellows, ise Bloweb. 

Benen, Bishop, afterwards Saint Benignua: 
one of the anthois of the Senchus, 5, 17. 
wrote the Senchus in a chalk-book, 35. 
assisted in regnlating the law of distress, 209. 

Bebla Feini : 

the dialect in whicb the ancient Iiish Laws were written, 17 n. 
Roasa, a doctor of the, 89. 

Bebbuide : fine flxed by the law of, 217. 

Billhooe: 8tay on dlstress for a, 125, 141. 

Buhop: 

his ^dire'-fine fixed by the Senchus, 41, 43. 

to what joint entitled out of the Brewy*s caldron, 49. 

if ttnwoithy, loses his honor-príce, 55. 

in some cases does not recover his f ormer rank if degraded, 56 n, 57, 59. 

married, may reoorer it, 57, 59. 

fine for remoTÍng remains of a, 208, 205. 
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Blemuh: 

Dora kiUed íor reproaching Kixig Fergus with a, 65, 69, 75. 

king affected with a, coald not reign, 7S. 

8ta3r in caae of fine for reproaching with a, 175» 177. 

Blesshio: 

ciutom of blessing work, 132 ». 

Bta^r on diatress for neglecting the, 125, 133, 151, 158. 

Blotchzs, appeared on cheekB of Brehons whenerer they pronoonced fabe judg- 
ment, 25. 

Bloweb, of chief '8 honse, 127, 145. 

Bo-AiRB : to what food-tribute entitled, 59, 61. 

Boar: Bta^r on distress for a, 127, 145t 

BoAsnxo: faLie boasting of a dead woman, fine for, 185, 189. 

BoAT, fine for improperly luing another^s, 167, 171. 

BoGHTAN : f ood given to a prisoner, 107. 

Bohbb-na-Breena, teé Dero. 

BONDMAN : 

incapable of taking distress, 85, 91. 

subject to arrest instead of distress for his liabilities, 105, 107. 

8tay in case of finefor canying off a person*s bondman or bondwoman, 168, 167. 

Bond-vassal: distress for share in a, 217, 227. 

BoNEs : fine f or taking bones f rom a churchyard, 203. 

BoROER : fine on border people suffering things to be carried off out of territory, 
186, 189. 

BoRDERS : distress f or, 203. 

BouNDART : . dis^resB for a levy carried over a, 247, 249. 
Branchuoht, of each person^s hoose, 127, 143. 
Brathchai, a law treatise, 211. 

Breasal Breac : black and white cat taken from ship of, 151, 153. 
^IU^' Breathinos: tíme allowed for advocates regulated by, 18 n., 19. 

Brecan : skull of dog of, recognised by means of poetical inspiration, 44 n. 
r- Breen-horEj aee Dachoc. 

jrJU^' Brehons: 

■/'i'-^ ' acoording to custom, every foreigner or stranger was entitled to be judged by 

any Brehon he might choose, 7. 
blotches on the cheeks of, 25. 
withholding fees from, 233, 235. 
pound of the, 293. 

Brbtha Nemhedh, 19. 

a law tract which treats of the law of personB of distinction, 113 n. 

Brewt : his ' dire'-fine fixed by the Senchus, 41, 43. 
hundreda of ihe, 41, 47. 
ever-f uU caldron of the, 49. 
leOeeh, 47, 61. 
eedachj 61. 
;> caldron of, stay on distress for, 125, 135. 

ropo of house of, stay on distreBS for, 125, 141. 

salt of house of, 127, 143. 

female, 147. 

Btay on distress from a, 195, 201. 

distress for things taken from a, 233, 235. 

Briathra Briohi, a law treatise, 23. 

Bridoe : stay on distreaB for erecting a, 125, 185. 

Bridle : Btay on distress for a, 125, 189. 
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Bbioh ÁiEBUB, a female anthor oí jadgmenta, 19, 23. 

Bbioh Bbiuohaidh: 

a fenude aathor of lawi, 145, 147, 151, 155. 

flxed sta^ oa distress in caee of women*t piopertj «t two daji, ibíd, 

dwelt at Fesen, iMd 

Bbiobi, danghter of Senclia, 25& 

Bsoochbs: 

distrenfor, 208. 

„ injoij to, 285. 

BniDHB ConNAiLL, A plagao, 60 »., 61. 

Budc-bceota, 8 portion of meat of a oertain sise) 188. 

BuLL : Btay on distreee for a, 127, 145. 

BuBADACH : assaolt on the honae of, 47. 

* Cab,' meaning of, 88. 

Cai Caibbhbeathach, 275. 
went to Pharaoh, 21. 

becomes Brehon to the fleet of the sons of MiUdh| 28. 
anthor of the Brathchai, 28. 

Cadi APAMTfAnf, 276 n. 

CAnr Bbscha : fifth booÍL of Senchns, 49. 

Cain-law, 87, 89, 97, 178, 275. 

Caih Patbaio : a name of the Senchns Mor, 18 »., 19. 

Caibi Bbbtha Moba : an ancient Irish work, 27. 

Caibitbcii, Bishopf afterwards St. Carantochos : 
one of the authors of the Senchus, 5, 17. 
wrote it in a chalk-book, 85. 
bnried at Tailen, 35. 
assisted in regalating the law of distress, 209. 

Caldbon (* caire ansic*) : 

the ever-fnll, of the Brew^, 41, 47, 48 »., 49. 

staj on distress for a, 128, 129. 

of Brewy, or farmer, Btay on distress for the, 125, 185. 

great caldron or scabel íor feasts at each qoarter of ^ear, 126^ 136i. 

sta^ in caae of flne for improperly osing another*s, 167, 171. 

distress for a man going to a testing, 195, 199. 

distress for share in an old, 217, 227. 

CALUBorr, i66 Slandbb. 

Caita : nomber of his storíes, 45. 

Caftivb : goaiding and feeding of a, 125, 137. 

Cab: 

8U7 on distress for a, 123, 183. 

flne for improperlj usmg another*s cart, 167, 171, 

Cabat-Nia Teiscthi: an author of judgments, 19. 

Cabunofobd M0UNTAIN8, tee Cuailomb. 

Cabpenteb : staj on distress for tools of a, 125, 138. 

Cabt-bot : snbject to arrest instead of distress for his liabilities, 106, 107« 

Cat: black and white cat taken from ship of Breasal Brsae, (51, 158. 

Cattlb: distress of, in possession, 215, 219. 

CATTLB-SpoiLa : stories of, 47. 

Cbaltaib, father of Niamh, 253. 

*■ Cbbd-chab,* meaning of, 83. 

Chaiic, of Morann, 25. 
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Chalk-Book : Senchnfl writteD in a, 85. 
Champiok: 

the aire-echte the champion of the teKTÍtory, 207 n, 

distreBB for sapport oí a, 227, 229. 

Cbavodio, the wisp oí one's ahoes a prooí in distren, 269, 801. 
Chííbob : 

difltren íor a thing given in charge, 227, 229. 

„ „ and improperlj parted with, 247, 249. 

Chabiot: fine íor improper nse<ol another'e, 167, 171. 

Chabiotebb : 

of Patríck hilled b^ Nnada Deig, 7. 

to what joint entitled ont of the Biewy*8 caldron, 49. 

Chabms: etaj in caee of fine for nsing, 177, 18L 

Chb88-boabd, of honse of chief, 127, 143. 

CfiiBP: 

laws for, estabUshed in the Senchns, 41, 43. 

to what joint entitled ont of the Brewj's caldron, 49. 

contract of labonrer withont his, set aside, 51, 58. 

if nnworthy, or gailty of offences, loses his honor-prioe, 55, 59, 61. 

notice and fasting preoede distress in case of a, 118. 

a person of chieftain grade to acoompanx one of inférior grade diftraining a, 

113, 117. 
sta^ upon distresB for his food-tribute if withheld, 128. 

„ „ for feast if deficient, ibid., 127. 

the seven Taiuables of a chiefs house, 185. 
staj on distress f or share of cow provided for chief when engaged on bnsiness 

of territorj, 125, 185. 
distrees from chief for not assistmg a/MÚftir against injnstice, 125, 189. 
chess-board of honse of, 127, 148. 
blower of house of, 127, 145. 

distress for injurj to chief b^ tensnt, and vicé venOf 157, 168. 
dia^ress f or f ailing to suppl/ the f east of the chief or a band of reapen for 

hún, 157, 163. 
distress for rent accming dne after death of a, 187. 
distress for not erecting the tomb of a, 185, 187. 
distress b^ a chief who has supplied stoch to a tenant, 215, 219, 
distrees for injnij to a, 281, 285. 

Chibf PBorBseoB, «ee Sbb. 

Child: 

staj in case of fine for injnij to a child carried on the back, 1 75, 179. 
diBtress for removing a child after its mother's death, 227, 229. 

Childbibtb: 

oath of a woman in, 177, 181. 
distress from a man whose wife is in labour, 195, 199 
having gone to seek a midwife for a woman in labonr, an ezemption firom 
distress, 269, 801. 

Childbbn: 

fine for neglecting to midntain, 187. 

tojs of, Btaj on distress for, 125, 189. 

remoTÍng, from women unfit to take care of them, 125, 141-8. 

Chbobicibb : used to relate events and tell stoiies before arrival of Patrick in Erin, 
19. 

Chubch: 

grades of the, punished more sererelj than others, 57, 59. 

fumiture of a church, staj on distress for, 128, 127. 

protection from distress to a person mahing an offering to a, 195, 199. 
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Churchtard: fine for digging a, 203. 

Churn: stay on difltress for a, 125, 135. 

CiARRAious CuiRCHE, now barony of Kerrycarrihy in Cork, 82 n. 

CiARRAioHE LuACHRA, now EeiTj, 24 n,, 82 n., 88. 

ClLORN, tee PlTCBRR. 

Clkansiko : 

of roads, 123, 129. 
of fair-green, ibid. 

Clithe Bretha: an ancient Irish work, 27. 

Cu : number of his stories, 45. 

Cohabitation: stay in case of fine for neglect of, 177, 181. 

CoiBCHi, tee Marriaoe Gifts. 

CoiR Feine Bec : an ancient Irish work, 27. 

CoiR Feine Mor : an ancient Irísh work, 27. 

CoiRE Ansic, see Caldrom. 

CoiRPRi Gnathchoir : 

King of Ulster, his Bteward-bailifiTB cowsdistrained by the steward-bailiff of the 
King of Temhair, to recover Inbher Ailbhine, which had been foifeited to 
KiDg Fergus, 65, et stq. 

why 80 called, 67. 

established stays of three, fiTe, and ten day8 on distnasea, 151, 157. 

COMBAT : 

distress from a man who has lost the, 195, 199. 
at Magh-inis, 251, 253. 

CoMLA, see HoppER. 

COMMUNION : 

having gone to obtain the commnnion for one on the point of death, aa 
exemption from distress, 267, 299. 

CoMPENSATiON : distress for, 231, 233. 

CoNALL Caernach : one of the two engaged in the combat at Magh-inis, 258. 

Conchobhar : 

takes from the poets excliisÍTe jndicatnre, 19. 
passed jndgment respecting distress, 251, 253. 

CoNFERENCE, betwecn Saint Patríck and men of Erin, 15. 

CONNLA Cainbhretbach : 

chief doctor of Connaught, 23. 
nsed to contend with Dniids, 23. 
never prononnced a false judgment, 25. 
author of the Imaid Arrechta, 27. 

CONSTELLATIONS, 31. 
CONTRACTS: 

rerbal, made binding by the Senchus, 41, 49. 

períod of dissolution of , one of those at which world loses ita goodneiB, 51, 58. 

five, that are set aside, 51, 53. 

violation of, deprives of honor-príce, 59. 

those incapable oí making, not to take distress, 85, 87. 

distress in respect of a broken contract, 215, 217. 

distreas from lieirs on account of fathers', 217, 227. 

CooEiNO : requisites for, Btay on distress for, 128, 129. 

Cooxing-Tbnt : fine for stealing from the hunter'B, 203, 207. 

COPPER Ore : piercing a cliff for, 185, 189» 
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CoBC, Kiso: 

one of the suthon of the Senchus, 5, 17. 
assisted in regulating the law of distress, 209. 

CoBOA Baimsnm : in west of oonntj Clare, 82 ». 

CoRCA MuiNCHE : King of Crumhthann, not entitled to a hostage out of , 88. 

Cobn: 

Btaj on difltreftfl respecting, 125, 135. 

„ for fine for injuríng com-ridc, 167, 171. 

„ I, ripe com, 167, 178. 

CouBT : chief t of, not to take dÍBtrest, 85, 87. 

C0UBT8BIP8 : stories of, 47. 

Cow: 

seiznre of cows b^ Asal, 65. 

for miDc, stay on distress for, 123, 127. 

8ta7 on distress for share of a cow provided for chief when engaged on the 

business of the territor^, 125, 135. 
breaking fences for, 169, 175. 

CowHEBD: incapable of taicing distress, 91. 

Cow-Sred : 

stranger not possessing a, disqualified from taking distress, unlesB accom- 

panied by a native, 87. 
distresB to be dosed up in, 105. • 

Cbadlb Clothes: sta^ in case of fine in respect of, 169, 173. 

Chabbh-Patbaic : otherwise Ferta-Feig, now Slane, on the Bojne, 64 n. 67. 

Cbeddts Cebd : his judgmenta explained to Patrick, 25. 

Cbixe, tee alto Ofpbnces. 

8tay on distress for crimes of near relatives, 157, 161. 

„ of a person's hired woman, 157, 161. 

„ of a person^s messenger, 157, 161. 

„ of the foreigner who is with a person, 157, 168. 

„ of a person's fool, ibid. 

„ of a peiBon's jester, Und. 

„ a person's own crímes, ibid, 

crimea are five-fold, 239, 241. 
fonr nearest tribes bear a Idnsman's crimes, 261, 275. 

Cbuithkioh (Pids): from whom descended, 21. 

Cbuiihthaitn : in Galwaj, 82 n, 

CuAiLONE: cattle spoils of, 46 n., 47. 

CucHULLAnni: 181, 253. 

CuiCTHi : the name of the woman who stajed the combat at Hagh-inis, and waa 
the cauae of the distress of five days' staj being ordained, 250 n., 251, 253. 

CuMHAL Senobba : a portion of land set apart to provide for indigent memben 
of the clan, 207 and note. 

Cup : 8tay on distress for a, 125, 135. 

Custom: 

it was customarj to give foreignera or strangers the choice of a Brehon, 7. 

of bleesing work, 132 n., 133. 

Dachoc : 

near present Breen-More, in Westmeath, 46 n. 
demolition of fort of, 47. 

Dadebo, #ee Dbbo. 

Daibe, Kino: 

one of the anthon of the Senchus, 5, 17. 
asBÍsted in regnlating the law of distress, 209. 
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DATRnm : courtship of , 47. 

DAMMDro : flne for unlawfiilij dmmmbxg a strwin, 20S, 205. 

Dastadha : cattle apoil of , 47. 

Dauohter : 8ta7 on distreas which áhe tahes in respect of her mother^s propertr, 
147, 149. 

Dbad: 

strippmg the, 176, 177. 
difltreae from heir of a dead peraon, 185, 189. 
'* for flatírifling a dead person, ibií 

Dbad-Sbizure : sta/ on distreas for, 185. 

Dsath, of Buitor, 185, 187. 

DsATH-LsvT : staj upon distress for, 247, 249. 

Dsbtor: 

fasting on a debtor dnring a period of exemption, 99. 

his liabilities increase if he do not offer f ood to his creditor f asting on him, 117. 

notice of ten days served on tribe of a, 265, 287. 

tribe liabie f or an absconding, ibid. 

Dbfenob: 

service of, 157, 160 1»., 161. 

immediate distaress on account of senrice of, 231. 

DsicoLXTioifs : stories of, 47. 

Dbbo: 

near present Boherna-Breena, on the Dodder, county Dublin, 46 a. 
demolition of fort of, 47. 

Diamcbcht thb Phtsician : 
an author of judgments, 19. 
his Jndgments explamed to Saint Patrich, 26. 

DlONITARIES : 

four who ma^ be degraded, 65. 
distiess from a high dignitarjr, 247, 249. 

Dioirrnr: 

time allowed a penon to plead his cause regulated according to, 18 »., 19. 
<dire*-fine according to, established for each in the Senchus, 41, 43 

* Dirb'-Finb, 167 etteq.:' 

established for each according to his dignity, in the Senchus, 41, 43. 
is fourfold, 275. 

DlSTRBSS: 

the first in Erin, made by Asal, 67. 

an immediate, maj be tahen between countries at strifa, 75. 

Sen Mach Aighe pronounced first dedsion respecting, 79. 

stays upon, flxed hj the learned men at the meeting at Uisnech, 79, 81. 

by a woman, 81, 83. 

fasting at debtor's reádence, part of process of, 82 n., 83. 

by a king in a tributary territory, 83. 

person seizing, must be accompanied by an adTOcate, 85. 

persons disqualifled from tahing, 85, 87, 91. 

stranger to bring a native with him when tahing, 87-91. 

others under certain drcumstances to be accompanied by a natirie wben 

taking, 89. 
fine for uidawful seizure of, 91, 93. 
seizure of , without any debt due, 95. 
bringíng into greens of 8eptenaiy grade, 97. 
fine for tahing, from a place of prutection, 93, 99. 
seizing, duríng a period of exemption, 101. 

forfeitod at a flxed rate per day, af ter period of forfeiture had commenced, lOS^ 
notice of, 105. 
to be seiáed between sunrise and sunset, 105. 
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DUTRESS — continved. 

certam penoiu not dtttndned, but themaelTfls imprúoned nntil their chief 

becomes bound for them, 105-107. 
preoeded hj notioe in caee of inferíor grades, 118. 

„ notice and fasting in case of chieftain gimdes, 113. 
the length of the notioe in certain caaes of, 117. 
fnnn a debtor's hinaman, 117. 
hy or from women, 121. 
things in caae of which the sta^ npon the diatren Is one daj, ennmerated 

123-7. 
in case of women, Btay on distreas fized at two daTS, 127, 146, 147-9, 151, 155. 
on which etaj ia two daja, has a notíce of two day8 and a delay in ponnd of 

foor dajs, 147. 
things in case of which the staj upon the diatrees is two dava, enamerated, 

147-156. 
ata^ on distress for artícles belonging to women, 161-6. 
stajs of three, and fire, and ten úbjb established on diatreese s by Goirpre 

Gnathchoir, 151, 167. 
fiiBt distress of tliree dajs sta^ erer tahen, was tahen hy Ailell son of 

Hatach, for the failure of his hosting, 163, 157. 
things in case of which stay on distress is three da^s, ennmerated, 157-181. 
8ta7 on distrees for fines in case of oertain offences, 163-183. 
things in case of which staj on distreas is five dajs, enomerated, 183-193. 
things in case of which stay on distress is ten da^s, enumerated, 193-207. 
manner in which a distress with 8tay is seised, 209-211. 
hj whom and how law of distress regulated, 209. 
manner in which an immediate distress is seized, 211-213. 
what causes a distress to be immediate, 213-215. 
cases in which distress is immediate with a 8tay of one daj, 216-231. 
cases in which distress is immediate with a stay of three dajs, 231-237. 
cases in which distreas is immediate with a ttaj of five da^rs, 237-241. 
cases in which distress ís immediate with a ttaj of ten days, 247-253. 
whj distress with a stav of five days is most usual, 251-253. 
distress (' atlghabhail,') why so called, 255-257. 
why fourfom, 257 e< seq. 
four things taken in di^tress, 259, 269. 
four dÍTÍsions of distress, 259, 269. 
fonr things for which distrees tahen, 259, 271. 

„ which perfect distress, Únd. 

„ charged upon distress, ilnd. 

„ to be obsáred in tahing distress, 259, 273. 
f our dasses of crimes f or which distress tahen, Utid, 
two dasses of distress, 263, 286. 
two notices of each distress, ilnd. 
three drive the distress out to f our, 289 «t se^. 
witnesses of a, 293. 

qualificatíons for seising a distress, 267, 297. 
circumstances ezemptíng from Iiability to distresa, 267-9, 299, 801. 
circumstances admitted as proofs in distreas, 269, 301. 
iUegal seiznre of distress, 271. 
manner in which a distress to be seized and carried off, 289-293. 

DocTOR : the literarjr, to what joint entítíed out of Brewy's caldron, 49. 
Dosr OF NBiMBTHunr : an anthor of judgments, 19. 

Doo: 

of the dunghill, stay on distress for a, 127, 145. 

watchdog for cattíe, „ ihid, 

the cliained watch-dog, stay on distress for, 127, 145. 

hnnting dog, „ ibid. 

lap-dog, „ 127, 145, 161, 163. 
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Doo — coniáuied. 

fine for settíng channs for a dog to prore them, 177, 181. 
fine for mainiuig a penon's chaLied, 233i, 235. 

DomDi Mac Udi : his jndgments explained to Saint Patrick, 25. 

Dobk: 

grren in bondage to King Fergna, for the crime of her son, Foitline, 65, €9. 
was ki]led hy King Fergos, for reproaching him with his hlemiiih, 65, 69, 75^ 

Doa: nnmber of his storíes, 45. 

DRnamro: 

a person^s taking a drínk, a pniof ín distress, 269, 301. 
gftting a drink for a patíent, a proof in distress, ibid. 

Druac : nomber of his storíes, 45. 

Dbtvdio : tbree dríve a distress ont to fonr, 289 et aeq. 

Drcids: 

overcome hj Saint Patrích, 15. 

EgTptían, 21. 

Connla Cainbhrethach oontended with, 23. 

DUBHTHACH Mac Ua Lcgaib : 

rojal poet of Erín : anthor of tbe poem, 5. 

one of the authors of the Senchus, 5, 17. 

reoonciles the gospél doctrine of forgiveness with the Iiish law of retaliatioB» 

9 eteeq, 
exhibits to Saint Patriek the jndgments, and poetrj, and laws of Eiin, 17. 
pnt a thread of poetr^ aroand the Senchns, 23. 
recites to Saint Patríck what his predecessors had song, 25. 
a doctor of literatnre, 39. 
assisted in regulatíng the law of distress, 209. 

DuiLEsc: staj on distress for, 171. 
Duiu Fedha : continned to poets bj Saint Patríck, 45. 
Dciu Sloihntb : continned to poets b^ Saint Patríck, 45. . 
DuMBACH : buming of house of, 47. 

DUHDRUH BaT, SSe LOCH RUDHBAIDHB. 

Earth : creatíon of the, 27. 

Earthquajus : occurred on Saint PatrícVs charíoteer being slain, 7. 

Eladnach : securing a distress by means of an, 111. 

Emhaut Macha, 73 : 

contention between the two sages at, 19. 

Ehir, courtship of, 47. 

Enda Aioenbrab : one of those bj whom Eochaidh was killed, 69, 71. 

Eochaidh Belbhuidub : 

for ki]ling of, while under the protectíon of Fergus, Kiiig of Ulstcr, the Kiag 

of Temhair makes compensatíon, 65, 67, 71. 
kiUed at Sliabh Fuaid, 69, 71. 
hj whom kiUed, 69, 71. 

EocBAiDH Mac Luchta : an author of judgments, 19. 

Eochaidb Oresaqh : one of those by whom Eochaidh Belboidhe was killed, 69, 71. 

EooHAir Mac Durthacht : an anthor of judgments, 19. 

Epiijspnc : struggling with an, an exemptíon from distress, 269, 301. 

* Erió'-Fihe : 

for secret mnrder, 185, 189. 

four, for the * seds' of a chieftain, 259, 273. 

four dÍTÍsions of, Qnd. 
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Ebdt: 

three principal races m, 71, 79, 81. 
b^- whom divided into provinces, 81. 

EscAiRDE, 172 n., 173. 

Etaim, courtship of, 47. 

EVIDBNCE : 

to be gailtj of false eridence, depríves of honor-príce, 57. 
to dÍBtrain a person to give evidence, 125, 139. 
circumstances admitted as proofs in distress, 269, 301. 

£vn>WoBD, of one woman against another, 147-9. 

ExcHANOnro: 

one's raiment a proof in distress, 269, 301. 
one's arms „ „ ibicL 

Exemption: 

períods of, 98 n. 

fasting on debtor dnríng a period of, 99. 

taking distress doríng period of, 101, 199. 

circumstances exempting from distress, 267-9, 299, 301. 

proof of, 301. 

£xTEMPOBAV£ou8 Recital : prof ession of, continned to poets by Patríck, 45 

Eté-Witnesses, tee Looxebs-on. 

Faohtna Mac-Senchath : an anthor of jndgments, 19, 23. 

Fairies: 

varíons existing cormptions of the word * Lnarcan/ 71 n. 
King Fergos* encounter with the, 71-3. 

Faib-Day : distress f or omaments to be wom on an approaching, 203. 

Faib-Gbeen : 

cleansing of the, 123, 129. 

8tay on distress in respect of the, 157, 159. 

Faibs: 

of ancient Irish, 129 n. 

distress for fine for disturbing a fair, 231, 233. 

fine for injuríng brooches useid at a fair, 233, 235. 

Fausb Evidence, see Evidence. 

False Judoment: 

to be guilty of giving, depríves of honor-príce a poet, 25. 
„ „ „ a king, 55. 

„ „ „ any person, 57. 

Falbe Refobt: Btay in case of fine for drcnlatíng a, 175, 177. 

Familt: 

Bta^r in case of restitution and fine in respect of famfly matters, 188. 
fine for neglecting to maintain a senior of the, 139. 

Fastino: 

a part of the process of levying distress among the ancient Irish, 82 n. 83, 98. 

on a debtor during a períod of exemption, 99. 

precedes distress in case of chieftain grades, 113. 

consequences of not offeríng a pledge to a person fasting, 115, 117. 

in case of a debtor's kmsman, 117. 

food to be offered to the peison fasting, 117. 

consequences of fasting after offer of Uwful ríght made, 119. 

to put a stop to the fasting, a suretj or a pledge to be offered, 119, 277. 

when women concemed in distress, 121. 

by head of fainily on whose land ship wrecked or things cast, on king, 129. 
Fatheb : contract of son without his, set aside, 53. 
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PXAflT: 

dne to chlef, defidencjr of, 128^ 127. 
failmg to snpplj íeASt of chief, 157, 163. 

„ king, 281, 283. 



of a penon*8 art, distreet for, 157, 168. 
withholdhig his fees from a Brehon, 233, 285. 

Fbbdino: a difitreaa, 259, 271-& 

Fsixx: 

10 called from Feniiu Farsaidh, 83. 

what contracts set aside hy the, 51. 

of Temhair, a principal race in Erin, 67, 69* ^| 

three assemblies among the, 159. ' 

fonr loohers-on recognised hy the, 241-247. 

Fbb : son of Partholan, 155. 

Fbbadhach FnarrBCHmACH: a king and cdehrated anthor, 28. 
Fbbcbibtkb: one of the two sages that contended for the sage*s gown, 19, 25. 
FBBOHLá. : son of Partholan, 155. 

Fbbous, a poet : 

one of the anthors of the Senchns, 5, 17. 

redtes to Patrick what his predecessors had snng, 25. 

a doctor of poetrj, 89. 

assists in regnlatíng the law of di a tre a s, 209. 

Fbbous : son of Aithem, a poet, 25. 

Fbbous Fbbolbthbch : 
King of Ulster, 67. 
whj so called, 66 n. 
gets compensation from King of Temhair f or the Tiolation of hía protectioB bf 

the hilling of Eochaidh Bdbhnidhe, 65, 67, 69, 71. 
Idlls Dom for reproaching him with his blemish, 65, 69, 75. 
obtains his wishes trom the fairies, 71-^. 
is a£fected with a blemish, 78. 
kept ignorant of it for three jeun, 78. 
hiUs & Mnirdris in Loch Rndhnddhe, 75. 

Fbbous Fianach : Fianach, from Fianach in Kerr7, 24 n., 25. 

Fbboub Mao Lbti: a cotemporaiy of Sen Mac Aige, 28. 

Fbbbb: flne for cntting anothei^s, 167, 178. 

Fbbbt-Boat: stajr on distress for a, 125, 148. 

Fbbta-Fbio : now Slane, 64 n, 

Fbttbbdto: sta^ on distress for mdawfal, 169, 175. 

Fbngbs: 

8ta7 in case of flne for Injni^ cansed by, 163, 165. 

breahing fenoes for cows or calres, 8tay in etse of flne fof, 169, 176, 

distress for neglecting to make, 215, 217. 

FsinuB Fabsaidh : 

sends his disdples to leam the varions langnages of the worid, 21. 
Feini called £rom him, 83. 

Fiaghna Tulbhbbthach : 

his jndgments explained to Patrich, 25. 
origin of name, 24 n, 
anthor of Tnlbretha, 27. 

FiD Nbdodh : sacred wood, 164, 165. 

FiBLDS : distress in case of pledge for com and grass, 215, 217. 

FiMBCH, see Sinbch. 
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FiHBs: 

«djQstment of fines between the Feini and Ultonians in respect of Dorn and 

Eochaidh Belbnidhe, 77. 
8ta7 on distren for fines in caee of certain offencea, 163, 183. 
fine for nBe, 169. 

FiM Mao Cuxhaill, see Tmmc Laodhu. 

FutsRvra FrrHiLL: a law treatise, 121« 

FiRB : ttMj in caae of fine for injurj caoaed b^, 167, 171. 

Ftritamtcht: 

formation of the, 27. 
fiTC zones formed in the, 29. 
divided into twioe six parte, 29. 
consteUationB set in the, 31. 

FcBflT-FBTTirs: effect of payment of, 51, 68. 

Fishimo-Wbib: 

of thetribe, 128, 181. 

fine for erecting a weir laiger than a person was entitled to, 208, 205-7. 

FiTHBL, 28: 

anthor of Ai Esmhnach, 27. 

never pronoimced a false jndgment, 25. 

FiTHiB : conrtship of, 47. 

Flbeob : staj on distress for last, 185, 187. 

Flídab: cattle-spoil of, 47. 

FooHLuo : nnmber of his stories, 45. 

FoiTLnni: 

one of those hy whom Eochaidh was killed, 69, 71. 
was son of Dom hj an Albanach or stranger, 71. 

FoxoBAGHs: battles of Neimhidh with the, 47. 

Food: 

conseqne&oe of debtor not oflFeringfood to a person who isfasting on him, 117. 
Étaj in case of fine for feeding a person^s son, after notice not to do so, 168, 167. 

Food-Rert: 

distrees on acconnt of food-rent not snpplied to chief, 217, 219. 
distress from heirs, for food-rent due by them, 217, 227. 

Food-Tributb: 

withholdmg, 123, 127. 

distrees frcmi a man coUecting the food-tríbnte of a chief, 195, 199. 

Fool: 

contract of , set aside, 58. 

distress for crime of a person^s, 157, 163. 

maintaining of a, 125, 137. 

distress from a siUj person, 201, 208. 

FoBBioirEBS : 

entitled to their choice of a Brehon, to dedde their canse, 7. 

takiiig care of foreigners cast ashore, 129. 

securing young foreigners, 142 n., 148. 

distress for crime of foreigner who is with a person, 157, 168. 

FoBmruBB: 

of distress at a fixed rate per da^, 108. 

of persons airested for their liabilities, 109, 118. 

period of f oiíeitnre of a distress on which the sUj is two ÓMjSf commences on 

the ninth day, 147. 
of a distress, 259, 273. 

FOBOIVBIIBHS : 

gospel doctrine of, reconciled with the law of retaliation, Ín Dubhthach^s poem, 
9ei»eq, 
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FosK : 8U7 on distras for s, 123, 129. 

Fort: 

0Uy on distieaB for erecting a, 123, 131, 215, 219. 

„ „ Bhare of food for victoalling a, 125, 187 

„ „ fine for qnarrelling in a, 175, 177. 

FOflTERAOB: 

law of, promnlgated in the Sencha^ 41, 49. 

staj in caae of fines in respect of, 169, 173. 

etaj on distreBS for dnes of joint, 169, 175. 

dÍBtreflS from a honseless person in respect of, 215, 219. 

distresB for the fosterage-fee, 217, 219. 

Fbaich : cattle-spoil of, 47. 

FaATRiciDE : pnniBhment for, 57. 

Fraud: to he gnilty of, deprÍTes of honor-price, 57, 59, 61. 

Free-Tkhaktb : law respecting, promnlgated in the Senchna, 41, 49. 

Fbuit: staj on distress for, 125. 

FUAD MOUNTAIN, «M SlXABH FUAIDH. 

FuGrnvE : distress on acconnt of a, 247, 249. 

Fuidhtr: 

incapable of taking distress, 91. 

snbject to arrest instead of distress for his liabilitíes, 105, 107. 

distress from chief for not assisting m/uidhir against injnsUce, 125, 189- 

FURHITURE : 

of a chnrch, stajr on distreBS for, 123, 127. 
of a house, „ 123, 129. 

Furze: fine for cutting another*s, 167, 173. 

* FuiRTHiu DAL* : hosting in a territoi/, 263, 283. 

GALBonr: 

a principal race in Erín, 71. 

a name for the Leinster men, 70 ». 

Gaps : fine f or leaving gaps open, 233, 237. 

Gblfinb: 260 a. 

Genbalooies: profeBsion of registering, oontínned to poets by Patrick,'45. 

GLEMH-irA-llBODHUR : 

stone of PatrícÍL there, 3. 

Rath-guthaiid, where Senchns Mor written in wmter and spring, Bitaate in, iHí 

Gobpel: 

doctrine of forgiveness reconciled with the law of retaliation, 9 ef ss;. 
I preached b)r Saint Patrích, 15. 

Gradb: 

the septenarjr, pounds of , 96. 

notice precedes distress in case of inferíor grades, 113, 117. 

notice and fasting in case of chieftain grades, 113, 117. 

Grbenb: 

of septenar^ grade, brínging distress into, 97. 

the green into which distress put should be fenced all roond, 269, 303. 

Griddle: 

staj on distresB for a, 127, 143. 
slioe for b, ibicL 

Haooard : atay on distress for share of a, 125, 141. 
Halter : staj on distress for a, 125, 139. 
Handiwore: stay on distress fur wages of, 151, 153. 
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Hablot : difltresB on acconnt of the son of a, 185, 191, 237, 239. 

Habp-oobcb : stajr on dÍBtreafl íor s, 127. 

Hatchet: 

Btajr on distress for a, 125, 141. 

fine for improperlj naing another^s, 167, 171. 

Hjbib: 

distress from an, 185, 189. 

distress for diviaion bietween heirs, 215, 217. 

diatresfl from, on acooont of father'a contracts, 217, 227. 

distress hj heir for share in an old bond vassal, 217, 227. 

distress from, for food-rent dae chief , ibid. 

distress from heir of a dead man, 237. 

Hebb-oabden : at&j in case of fine for damage to, 167, 171. 

Hbbdino, in common, 127, 148. 

Hebenach : forfeits his rank in certain cases, 69. 

Hebo : fltajr in case of fine for canying awaj the hero*s morsel, 177, 181. 

HiBED WouAN : distreBfl for crimes of a person*s hired woman, 157, 161. 

Hoif OB-PBICE : 

poets depríved of, if the^r pronoonced f alse judgments, 25. 

Idngs and others depríved of, if unworthy or guilty of certain crmiefl, 55 etteq. 

how recoverable, 59 et seq, 

in right of age, 63. 

„ d^iefs and relatives, ibid. 

„ a profession, ibid. 

„ separable property, ibid. 
íB foufold, 275. 

HoFPEB : of mill, why caUed ComlOj 125, 141. 

Hobse: 

for a race, 8tay on distress for a, 128, 127. 
fine for Bcaring a, 168, 165. 

„ nnlawful use of a, 167, 169. 
Btay on distress for a, 185, 191. 
working a valuable, 281, 235. 

HosT: attack of a host on the house an exemption from distreBfl, 267, 299. 

HoflfTAOE : 

in án interteTTÍtorial matter, 198. 

distress from a hostage who violates his honor, 215, 219. 

distresfl for ^eric'-fine dne to a, 231, 283. 

HoflTiNo: 

of Ailell son of Matach, 158, 167. 

stay on distreas for, 157, 159. 

immediate distress for fine for failure in a, 281, 238. 

in a territory, 263, 283. 

House: 

fumiture of, 8tay on dÍBtresfl for, 123, 129. 

with f onr doora and a fltream of water through the middle of it f or Bick per- 

flons, 131. 
8tay on distress for erectíng a, 123, 13 L 
of a chief, the seven valuables of a, 135. 
fltealing from a house, fine for, 165. 

8tay in case of fine for oertain injuries to a person^s, 163, 167, 171* 
attack of a host upon a, an exemptíon from distress, 267, 299. 

HoxTSEiaaB: distreaB from a houaelefls person in respect of fostezage, 215, 219. 

Huhdbxdb: of the Brewy, 41, 47. 

Hunteb: cooking-tent of the, 208, 207. 
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Iadí, «Ungbtcr of ParthoUn, 155. 

Imabd Abuchta: a wcrt hy Coniila, 27. 

Imbas forosha: 

a •ort oí incflntatíon, 24 «., 25. 
how perf onned, 44 «., 45w 
abolúhed by Patricb, 45. 

ImMZDIATB D18TBESS : 

msnner in which sn immediste distresi is tetzed, 21l>218w 
whst csuBes s distres to be immediste, 218, 215. 
csaes oi immediste distreas with s stsj of one dsj, 215-231. 
csses of immediste distress with s stsj of three dsys, 231-287. 
csaes of immediste distreas with s stsj of live dsys, 237-241. 
csses of immedista distresB with s stsjr of tcn ds^rs, 247-253. 



for wesTÍng, 151-3. 
„ spinníng, ibkL 
of needleworh, ibid. 

Ihbhbb Ailbhinb: 

sitnsted st month of the DdTÍn, north of Howth, 70 «. 

forfeited hj the king of Temhsir to Fergns for the hOUng ol Eoduddh Bd- 

bhnidhe, 69, 71. 
sgsin recovered, hj mesns of s distress tshen b^ Assl, hy tbe Feim <rf Tfl>- 

hsir in time of Coirpri Gnsthchon, 65, 69, 77. 

Ibbhbb Bbob : sn estosij nesr Bsngor, 44 n. 

iMOAHTATioir, sorts of, 24 N., 25, 44 n., 45. 

IxcuBABLB : distroBS for tskiiig caro of sn incnrsble perBon, 227, 229. 

Ibjubt : 

hj chief to tensnt, or vice viersa, sUj on distreBS for, 157, 168. 
to s chief, 231, 235. 

„ perBon^B Bon, 233, 235. 

„ „ slsve, Qnd, 

„ „ wife,t6Ml 

IirsuLn: sre smong the oflFenoes npon the distresB for tbe fine for which thoe is t 

8tsy of three dsy8, 163, 167. 
Ihtbbtbbbitobial La w : 

hinnmsn of s hostsge in sa interterritorial matter, 193. 

violsthig s hing'B, 231, 233. 

Ibox obb : pierdng s diff for, 185, 189. 

Jbstbb : dÍBtreaB for crime of s pesBon*B, 157, 163. 

Jonm : to which dilferent dsBBes entitled ont of the Brewy*8 caldroo, 48 s*t ^^ 

Joubhbt : Btsj on dÍBtrasB from s msn on a, 195, 197. 

Judomxbtb: 

snthoiB of, 19. 

of previonB snthors ezplsined to Salnt Patrich, 25. 

Todu hj wliich snpported, 31, 39. 

JUDICATUBB : 

bdonged to poets until the contention of the two aageB, 19. 
four lawB recognised in, 261, 281. 

KxBBT, see Ciabbaiobx Luaghba. 

Kbbbtoubbiht, see Ciabbaiobx CuiBcmL 

Kiur: 

8tay in case of fine in reBpect of a, 168, 167. 
dÍBtreBB for ahare of a, 217, 227. 
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KiMO: 

Iawb for, ertabllshfid in the Senchaa, 41, 43. 

hie«dire*-fine,iMdl 

to what joint entítled out of Brewy*8 caldronf 49. 

losee his honor-prioe for pronoondng íálfle sentence, 55. 

a£fected with a blemÍBh could not reígn, 73. 

tribntarj territoriee of certain hinga, 83. 

„ „ diatresa levied in, 83. 

excels all lower than himself in testimonj, 79, 83. 
Btaj npon distress for his food-tribute if withheld, 128, 127. 
faiíing to snpplj the feast of a, 231, 233. 
violatíng a hing's interterritorial law, ibid. 

RofBMAN: 

of a debtor, cUstress from, 117. 
staj on distresB on aocount of hinsmen, 183-5, 197. 
fonrnearest tribes bear a kinsman*s crimes, 261, 275. 
defaalter*s nearest hinsman sued for his liabQity, 265, 287. 

KSBÁDIllO-TBOUOB, 149. 

sUj on distress for a, 123, 129. 

KinFB: 

haft of, a flxed measnre, 132 ii., 138. 
8ta7 on distress for a, 125, 139. 

Laboubbb: contract of, without his chief, set aside, 51, 53, 

Labohaibb, Eno : 

son of Niall, king of Erin, 3. 

in his time the ánchus oomposed, 8. 

one of the authors of the Senchus, 5, 17. 

in fourth year of reign of, Saint Patrich came to Erin, 5. 

orders one of Saint Patrick*s people to be killed, to test the doctrine of foigive- 

neBs,5. 
overcome by Saint Patrick, 15. 

suggests arrangement of the laws in conjnnctíon with Saint Patrich, 15. 
asristed in regulating the law of distress, 209. 

Labohaibb Buadhach: one of the two engaged in the combat at Magh^inis, 253. 

Lajid: 

8tay in case of fine for injuring, 163, 165. 

common tillage land, stay on distress for fencing of, 169, 175. 

distress for division of the land of the tribe, 201, 208. 

„ „ mountain land, ibid. 

dÍTÍsion of land of a sister's son, 203, 207. 
bad oontract i^pecting, 203, 207. 

Law: 

airanged and settíed by the cMefs and leamed mfln of Erin in conjunctíon 

with Saint Patrick, 15. 
of the letter, additíon fróm, p rc se iv ed the Senchua, 31. 
of natnre, strength derired from, preserred the Senchus, 31, 39. 
esUblished in the Senchns, 41, 43, 49. 
of fosterage promulgsted in the S^óichus, 41, 49. 
of free tenants ditto, ibid. 

of social relationship ditto, ibid. 

fine for slighting the, 167, 178. 
four laws recognised in jndtcature, 261, 28L 
íour things pcffect Uw, 261, 283. 

liAV-AOBHT, ase Advooatb : 

mles reiatíng to the employment of, 295-297. 

LBABimro : testimony of orders of, equal to that of king, 79, 86. 

Lboitimact : stay in case of fine for wrongfully questioning a person^s, 185, 193. 

t2 
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L0t: iUy QB dbCnM from a mn iilmii tlii^ tbtr 196, 197. 

IxACBTBSOCE : ft lectiiRr, but ■omftimf» m frrlfBaiHnl jvdgtf 196 m, 199L 

LoAV: 

diitnm for s, 215, 219. 

fj imiiiopcffjr psitcd with, 247f 249. 

LoGH BcDmLAiDBB : now Bajr of DandrBm, eo. Dowb, 64 ■. 

LocK : for ■ecnfing thÍBgs fiom acrtMs the mb, 127, 143. 

LooKXBB-oar : foor, reoognÍMd by the Fcíbí, 241-247. 

LOOCIBG-OLABi, jee MlBBOB. 

Lo»: of tfaingi gÍTen in chaige, 185, 169. 

LuABCAB, flee Faibies. 

Lc cH T t ' oiB Saob: hit jndgmaita explidned to Saint Pmtiidc, 25. 

LuoBAiDH Daix: perfocms Teinm Tifgha, 44 b. 

LUBATIO : 

incapáble of tBking die tiem , 91. 

tnMintaSning a nuidwonuui, 125, 187. 

fine f or neglecting to mninUin a mBdwom«n, 187. 

mffg^'**' wisp, OLJue of InnBcjr, 143. 

8ta7 on dÍBtreae for lialrilitx of a, 195. 

being engaged in eecnring a madman, an exemptíon from fliifni, 269, 801« 

Ltibo : to be guilt^ of , deprivee of honor-price^ 57. 

Mao-fuibmidh : number of his staries, 45. 

Madiiah, fee Lubatxo. 

ICadwoman, Me abo LuHATia 
contTMt of, eet aside, 53. 

Haob Deisitoi, or Dbbtih : in Uladh, fort of Bn^ Bmighaidh, 147, 166. 

HAOR-IiriB: combat at, 251, 253. 

lÍAOH Ithx : battle of, 47. 

lÍAOB Tuibb: two battlee of, 47. 

Haoioal WI8P, ate also Lubatic : 
canaing maidneeB, 143. 

Maxbtbbabcb : 

of a wonnded perwm, 123, 181. 

of a nutdwoman, 125, 137. 

of a f ool, ibid, 

of children, iUdL 

of parente, iUd. 

of a familj senior, 139. 

of an old num, 159. 

Mahaoh, «ee abo Mohx : 

a tenant of ecdesiaetical landa, 52 «., 53. 

IfABBIAOB GOTB, 154 B. 

flrst battle fooght abont, 151, 155. 
BÍATBBiALB : staj in case of nnfiniáhed, 185, 193. 
MxABUBB : tahing awaj of, from a chief, 123, 129. 



at Uisnech, 37, 81. 

Btay on distreBB in case of a tenitorial, 193. 



flne for hi]nring a, 167, 171. 
dUtorbÍDg a, 175, 177. 
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Hedhbh : oonrtsUíp of, 47. 

Medicihb: preparíng medicme for the nck, an exemption from distress, 269, 301. 

Hemobt : of two seniorB preeerved the Senchns, 81, 37. 

ME88KsroEB, vide 161 n., tee aUo Runneb : 

distress for the crimee of a person'a, 157, 161. 

Midhbha Bbbtha : an ancient IrÍBh work, 27. 

MiDWiFB : having gone to seeh a midwife f or a woman in labour, an exemption 
from difitreu, 269, 301. 

MnjDH^s SoNS, 5. 

their fleet came to Germanjr, 21. 
battle of Tailltin bj, 47. 

MiLEDro-TABD : stranger not possessing, disqualified from tahing distress nnless 
accompanied by a natÍTe, 87. 

Mill: 

the eight parts of the, 125, 141. 

Btaj in case of fine in respect of a, 163, 167. 

MiLUTONE : mannfactnre of a, 185, 189. 

MiXE: 

8tay on fine fai caae of injni^ to a silver or other mine, 167, 171. 

„ „ mines of copper and iron, 185, 189. 

Mibbob: sUj on distress for a, 125, 139, 151, 153, 235. 

MoEETAGH Mac Nike : his judgments explained to Saint Patrick, 25. 

MooH: 

steward-bailiif of Coirpri Gnathchoir, 65. 
flrst distress in Erin seized from, 65, 67. 

MoNE, $ee aito Manach : 

contract of, without his abbot, set aside, 51, 53. 

MoBAmi : fixed the rate of forfeituie of distress, 103. 

MoBAmr Mao Main : 

an author of judgments, 19, 2S, 

nsed to pass jud^ent with a chain ronnd his neck, 25. 

Mountain Pastube : going to, in Spring, 183. 

Mubna: 

King Fergns*s charioteer, 71. 

teUs the wise men of Ulster, at Emhain Macha, of King Fergus^s blemish, 73. 

MuiBDBis: 

a sea monster, the canse of KIng Fergns*s blemish, 73. 
is kmed by King Fergns, 75. 

Mubdeb: 
secret, 57. 
staj in case of fine for, 175, 177. 

„ oath of secret, 185, 189. 

„ *eric*-fine for secret, ibi(L 

distress for proof of secret, 237, 239. 

Music : requisites for, stay on distress for, 128, 127. 

MuTiLATiNO : staj in case of fine for, 175, 177. 

Natubb : strength from law of, preeerved the Senchns, 81, 39. 

Nebdlewobe: stay on distress for the several implements of, 151-^. 

Nechtain : demoUtion of house of, 47. 

Neidhe : one of the two sages that contended for the sage's gown, 19, 25. 

Neiohboubhood: four pledges given in right of, 261, 275. 

Nedchidh : battles of, 47. 

Neimidh : *■ Fid neimidh*, sacred wood, 164, 165. 

Nel: marríed Scots, daughter of Pharaoh, 21. 
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Neridh Hac FancHviix : a cdebrmtod nithor, 23. . 

Net: 

the oommon net of the tribe, 123, 131. 

st«7 in cue ai restitation uid fine in req»ect of a, 183. 

NiAix : íather of King Lfteghaire, 3, 5. 

NiAMH : «Unghter of CeAltair, 253, 

NicKKAJiE : itajr tn cim of fines for a, 185, 193, 287. 

NiTH : whf ao called, 3. 

NiTH Nncoinf ACH : 

wby 80 called, 3. 

Bath-gnthaird, where Senchns Mor written dniing winter and apiing, near 
to, ibid. 
NoFis: a name of the Senchns Mor, 17. 

NoncE: 

of distren, 105, 263, 265, 285, 287, 301, 306. 
neglígence respectíng, 105. 
by the track of the cattle, 105, 269, 289, 303. 
precedes Uking of diatrees, 113, 117, 265, 285. 
length of, in cerUin cases, 117, 121-3, 147, 149. 
divregarding a, 281, 285. 
fonr períoda of, 263, 283. 
f onr divisions of, ibid. 
not Benred on a wanderer, 265, 285. 
of ten day8 senred on tríbe of debtor, 265, 287. 
by the third word, 269, 289, 303. 

having gone to give notice to a person in necesaitjr, an ezemption from di atieau , 
269, 299. 

NuADA Derg, 5. 

kil]B Odhran, Saint Patrick'8 cbaríoteer, by King Laeghaire^s direction, to test 

Saint Patríck'8 doctríne of forgiveneas, 7. 
ia adjadged to heaven, thus reconciling tbe apparentlj conflicting princ^ilM of 

ret^iation and forgiveness, 13, 15. 

NuADHAT : father of Mogh, 65, 67. 

Oatii : 

of a woman ín childbirth, 177, 181. 

of secret murder, 185, 189. 

in case of dÍRtress from a man on a joumey ; oath of one witness sofficieQt to 

prove that he went on the jouruey, 195, 197. 
distres*) for an oath which the country does not conflmi, 233, 235. 

Odhran : Patríck*s charioteer, killed by Nuada Derg, 7. 

Offences, $ee also Crime : 

persons guilty of certain offences depríved of honor-prioe, 55, 68. 

certain oíTences enumerated, in case of which the 8tay on the distreflB for Um 

fine for them is three days, 163, 183. 
four tbings to be considered in estimating, 268, 283. 

Opferino : distre:-» from a person mahlng an, to a chnrch, 195, 199. 

Oo-AiRB : to what food-tribute entiUcd, 59, 61. 

Old Man : maintenance of an, 159. 

Ollaire : number of his storíes, 47. 

Ollamh : pound of the, 293. 

OLLAMn-POET : 

exteniporaneous composition by, 43. 
number of his stories, 45. 

Ox: 

for plonghing, stay on distrsBB for, 128, 127. 
untrainod oxeu, 18o, 191. 
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Parbsits: mamUiiimg oi; 125, 189. 

PABTHOLAIf: 

battle of Magh Ithe hj, 47. 

moitalit^ upon people of, 51. 

flnt tattle fonght aboat the manriage gifta of Parthalon's two danghten, 165. 

Pasture, «ee Mountain Pasture. 

Patricx, Bishopf and af terwards Saint : 
stone of, in Glenn-na-mbodhnr, 3. 
cnp of poiflon given him hj one of the Dmids, 8. 
one of the an^ors of the Senchaa, 5, 17. 
when he came to Erin, 6. 
hi8 chariot«er, Odhran, hilled, 7. 
obtains his choice of the Brehons in Erín, to give jndgment conceming the 

death of Odhran, 7. 
holda a conference with the men of Erin, 15. 
preachee the GoepeL, 15. 
overcomea King Laeghaire and his Druida, 15. 
nomber of companiuns who came with him, 19. 
jndgments of ancient Iriah anthors explained to him, 25. 
Ferghns and Dubhthach recite to him what their predecessors had sung, 25. 
Senchus completed at the end of nine vears from his arríval in Erín, 35. 
assisted in writing the Senchns in a chaIk-book, 35. 
abolished profane rítes of the poets, 45. 
regnlated the profession, prívileges, and duties of the poeta, 45. 
assisted in regulating the law of distrees, 209. 

Pattrrn : leather pattem for needleworh, 153. 

pet-ahiicaub, m6 alomals. 

Pharaoh: 

requests Fenius and his school to come to him, 21 . 
his daughter, Scota, marries Nel, son of Fenius, 21. 

Phtsician : 

providing one for a wonnded person, 123, 131. 
notice bj, 131. 

having gnne f or a phTSÍdan for a sich person, an exemption f rom distress, 267, 
299. 

Pio: 

sU)r on distress for a, 128, 127. 
„ fine for stealing a, 167, 171. 

PiLORiMAGE : having gone to detain one of the family of a person who has gone 

on a pilgrimage, an exemption from distress, 267, 299. i 

PnroiMN : a measnre of value, 247. j 

PiTCHER : staj on distresa for a, 125, 135. 

^LAOUE : 

períod of, one of those at which the world loses its goodness, 5t. 
Buidhe ConnaiII, 50ii., 51. 
upon people of Partholan, 51. 
how preventible, 51, 53. 

Plaids, for a wounded penon, 18U 

Pledoe: 

to be given by debtor to a person fasting upon him, 115 ; or a suretj, 119. 
four pledges givtn b)r each person to his four neighboon in right of neigh- 

bourhood, 261, 275. 
four divisions of pledges, 261, 277. 
being engaged in procuring a pledge against injnstice, an ezemption from 

distress, 269, 301. 
*smacht*-pledge,277. 
rules respecting pledges, 277-281. 
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Plouohxan : distresfl from o, 169, 201. 

Poem: 

•uthor of the, 5. 

caiue of its hAving been composed, 5. 

•ttempts to reconcile the principie of retaliation of the Irish Law with the 
Gospel principle of forgÍTeness, 9 et seq. 

Pobtbt: 

thread of , pnt aronnd the Senchns by Dnbhthach, 23. 

mateiiaU of the Senchiu handed down in, before Saint Patrick*8 ttme, 89. 

artistic roles of, left with poets by Saint Patrich, 45. 

Pons: 

exercised exclnsive judicatare in Erin, nntil the oontention of the two tagei, 

19. 
lost their honor-príce, and deprived of their profesrion if the^ pronoimoed &Jse 

judgment, 25. 
some of the, mentioned, 25. 
composition of, preserved the Senchns, 31, 39. 
of Fail, 33. 

* dire*-fine of chief poet fixed by Senchus, 41, 48. 
the OUamh, 43. 

songs of, admitted as evidence of tttle, 46 n. 
practised incantation before Saint Patríck*s time, 45. 
classes of, 45. 

profession, prívileges, and duties of the, regnlated b^ Patrich, 45. 
Btoríes of the, 45, 47. 
lose honor-príce for demanding an exorbitant reward for their compoatioii,'55, 

59. 

„ „ for unlawful satire, 59. 

their offences punished roore severel^ than those of others, 59, 63. 
distress for ríght of a poet crossing a terrítoiy, 185, 191, 237, 239. 

Poibok: 

cup of, given to Saint Patríck, 3. 
words pronounced over, 3. 

PoOB : laws for, establishod in the Senchus, 41, 43. 

Pobt: 

watching of the, 129. 

owner of, takes care of parties from the sea, 129. 
Pound: 

those of the septenarj grade, 96n., 293. 

delay in pound of a distress on which the 8tay is two dayB) is foor day8, 147. 

delay in pound of a distress, 259, 273. 

law of the, 269, 303. 

Pbescriftion : 8tay upon distress in case of, 79, 88, 198. 

Privileoe : 8tay in case of fine for violating a person^s, 168, 165. 

Pbotection : fine for taking distress f rom a place of, 99. 

Pbovinces : by whom Erin divided into, 81. 

Pbunino-bnife : of widow's honse, 125, 141. 

PuBSurr : having gone in pursuit of cattle, an exemption from distiw, 267, 299L 

QuABBELUNG : distress for fine for quarrelling in an ale-house, 231, 28o* 
QuBEN : to what part entitled out of the Brewy*8 caldion, 49. 

Racholl Bbetha : an ancient Irish Law treatiae» 155. 

Raiment: 

for festival day, stay on distress for, 123, 127. 
exchanging one's raiment a proof in distress, 269, 801. 
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lUrrHLENN : now ÍBlAnd of Rathlin, north of conntj of Antrim, 82 n, 

Rath-outhaird : 

the Senchos compoaed there in winter and in spring, 8. 
whj 80 called, 8. 

Rax : sta^r on distress for a, 127, 145. 

Reafers : failing to snpplj reapers to a chief, 157, 163. 

Rechol m-Brbth : an ancient Iriah work, 27. 

REOAxum : cattle spoil of , 47. 

Reins : staj on distress for, 125, 187. 

RELATIONSHir : 

law of, promnlgated in the Senchos, 41, 49. 
stajr on distress for dues of lawfol, 169, 175. 

RsLATivEs: distress for crimes of near, 157, 161. 

Relioious Orders: testimonj' of, eqnal to that of hing, 79, 85. 

Rehovino : distress for removing a child after its mother^s death, 227, 229. 

Rsnt: 

stajr on distress for, 157, 159. 

„ „ accming dae after death of a chief, 187. 

immediate distress for, 281, 283. 
heeping up a sich person^s rent, ibid. 

Restitution : foorfold division of, 278. 

Retaliation : Irish law of, recondled with the Gospél doctrine of f oigÍTenev, 9 
et »eq, 

RiNOfl : distress f or, 208. 

RiVERS : staj in case of restitntion and fine in matten rdatiiig to^ 188. 

RoADs: 

cleansing of, 123, 129, 159. 

Btaj on distress in respect of, 157, 159, 281, 288. 

RocES : three, bj which judgments of world are sapported, 81, 89. 

Rope: for carts and loads, 125, 141. 

RossA Mac-Trechix: 

one of authors of the Senchus, 5, 17. 

a doctor of the Berla Feini, 89. 

assÍBted in regulating the law of di a tre a s, 209. 

RuNNER, of a temtory, 185, 191. 

Rushes: fine for cutting another^s, 167, 178« 

Sadhbh : courtsliip of, 47. 

Saoes : contention of, at Emhain Macha, 19. 

Salt, of house of Brewj, 127, 148. 

Satire: stajr in the case of fine for aatire of anascertaioed Usd, 185, 191, 287, 
239. 

Satirizino : 

punishment for, 59. 
sUy in cafle of fine for, 175, 177. 
satirizing a dead person, 185, 189. 
honor príce for satirízing, 281, 283. 

„ „ a dead man, 287, 289. 

Sgabel: tee Caldron. 

ScARiNO : stay in case of fine for, 175, 179. 

SdssoRS : a fixed measure, 132 n, 183. 

Soota : marríed Nel, son of Fenias, 21. 

Soon : whence so called, 21. 
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ScREPALL : a measure of ralue, 247. 

Ska: 

proceedin); to be obeer^ed in caee of 8hipwreck, or things gmí uhorei 129. 
Btaj in caee of reetitQtion and flne in matters relating to the, 183. 
difltrass for things seen on the, 201, 203. 

Sea-mabsh: fine for injuring the crop of a, 167, 171. 

Sbanchaidhx : having to seeh a, extenda staj of distress, 81. 

SioscunnE : mother of Sadhbh, 47. 

SsizuBE : having gone to seize cattle or a prisoner, an exenq>tion firom dittnn^ 
267, 299. 

Sbncha Mac Ailella : 
a celebrated author, 28. 
blotches appeared on his cheehs whenerer he pronounoed a false jwig- 

ment, 25. 
fixed the suy on distress in case of women at two dajs, 127, 145. 
husband of Briughaidh, 15fi. 
sometimes called Sencha Mac Cnldain, vidB 151. 
a judge among the Ulstermen, 151, 155. 

Sencuus : 

composed at Teamhair in summer and autumn, 8. 

„ at Rath-guthaird in winter and spring, 3. 
time at which composed, 8. 
authors of the, 5. 

cause of its having been composed, 5. 
called also NoJU, 17. 

„ also Cain Patraic, 19. 
authors whose worlLS are incorporated in the, 28, 25. 
was tumed into poetry bj Dubhthach Mac ua Luguir, 23. 
Sen Mac Aige first author in, 23. 
how preserred, 81, 39. 
why called, of the men of Erin, 35. 

completed at end of nine ^ears after arrÍTal of Patrich in Erin, 35. 
written in a chalk-book, 35. 

materials of, handed down in poetij before Patrick's time, 89. 
laws esUbUshed m, 41, 43, 49. 
* dire*-fine of each, fixed by, ibid, 
Cain Bescna, the fifth book of, 49. 
verbal contracts made bmding by, 41, 49. 
Bec,4fk 

SEinoRS : memoij of, preeerved the Senchus, 81, 37. 

Sen Mac Aioe : 

an author of laws, 23. 

his works incorporated with the Senchus, 23, 25. 

blotches appeared on his cheeks whenever he pronounced a falae jndg- 

ment, 25. 
his work the foundation of the Senchus, 25. 
prononnced first decision respectingdistressataterritorial meetingat UisDff'b, 

79. 81. 
adjudged the restoration of Inbher Ailbhine to the Feini, ibid. * 
levying of distress to be made by his race for ever, ibid. 
was a Connaugbtman, ibid 
f our periods of giving notice of distress, according to law, among the andeott 

from the period of, 283. 

Septenabt-orade : 

bringing distress into the green of one of the, 97. 

pounds of the, 96 n., 293. 
Serviceb, of attach and defence, 157, 160 n, 161. 
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SHAvnro : gtay on dlstresa for príce of, 125, 133. 

Sheep: 123, 127, 149. 

8tay on fine in caae oí stealing, 167, 171. 

Shephbbd: snbject to arrest instead of dístreBS for his liabilities, 106, 107. 

Shipwbbck : «ee Sba. 

Shobs: a person changing the wisp of his shoea, a proof in distress, 269, 301. 

SiGx: 

distress for taking care of an incnrable sick person, 227, 229. 

„ keeping np a sick person's rent, 231, 233. 
preparíng medidne for the sick, an exemption from distress, 269, 301. 

SxcK Person: 

things to be provided for a, 123, 131. 
house for a, 131. 
plaids and bolaters for a, 131. « 
Btaj on distress from a, 193, 195. 

SlEVE, 149. 

8tay on distress for a, 123, 129. 

Silveb-miiib: seeMmE. 

SnvBCH : a name of the Moirdris, 65, 68 n., 69. 

Slander: 

8tay in case of fine for, 175, 177. 

distress for having circalated a calumnions story, 195, 199. 

Slan E : Ferta-feig ancient name of, 64 i». 

SiAVB : injury to a person's, 233, 235. 

Sliabh Fuaid : 

now Fuad monntain, in county Armagh, 68 n. 
Eochaidh Belbhuidhe killed there, 69, 71. 

* Smacht*-fik£: stay on distress for, 171 e< seq, 

SociAL Relahoxship : law of, promulgated in the Senchus, 41, 49. 

Son: 

contract of, without father, if alive, set aside, 53. 

stay in case of fine for feeding a person's son after notice not to do bo, 163, 167. 

of a stranger, liability on accoxmt of the, 185, 191. 

injuiy to a person's, 233, 235. 

SoRCEBSBS : marrow taken out of bones by, 203. 

Spocnino : stay on distress for the several implements of, 151, 158. 

Staees: 

6tay in case of fine for injury caused by, 163, 165. 
fine for injuríes caused by, 233, 287. 

Staluon : stay on distress for, 127, 145. 

Stat: 

upon distresses fixed by the leamed men at the meeting at Uisnech, 79, 81. 
things in case of which the 8tay on the distress is one day enumerated, 

123-127. 
of two day8 on distresB in case of women*8 property fixed by Sencha, 127, 145. 

»1 II »» alao by 

Brígh Bríughaidh, 145, 147, 151, 155. 
tMnga in case of which Btay on distress is two days ennmerated, 147-155. 
of three, and five, and ten days established by Coirprí Gnathchoir, 151, 157. 
things in case of which 8tay on distress is three days enumerated, 157-181. 
offences in case of ivhich the stay on the distress for the fines for them, 

enumerated, 168-183. 
things in case of which the stay on the distress is fivc day8 enumerated, 183-193. 
thlngs in case of which the 8tay on the distrusa is ten day8 enumerated, 

198-207. 
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Stat — eontinmed. 

maiiner ín which • dUtra» with 8Uy íb seized, 209-211. 

considermtíon affectíng tiie length of the, 263, 283. 

whj a staj of fiTe dAji the most nsnal, 251-253. 

stajra were ordained for distreases, 263, 285. 
Stock: 

distrees hy a chief who has snpplied 8tock to a tenant, 216, 219. 

fine in respect of 8tock sapplied to a tenant, 231, 233. 

Stobt-tsllino: profession of, continued to the poets hj Saint Patrick, 45 

Stobibb: 

copies of, extant, 46 n. 
of the poets, 45, 47. 

Stbaitobbs: 

entítied to their choioe of a Brehon to decide their canse, 7. 

to be accompanied by a natíTO in oertain cases when taking dÍBtreas, 87» 91. 

liabiUtj on acconnt of, 185, 191. 

Stbbam : fine f or nnlawfnllj damming a, 208, 205. 

Stbippiho: 

bUj on fine in case of stripping the déad, 175, 177. 

„ „ the slain in battíe, tbid, 

SnBSTiTUTB : for a wonnded poson while ill, 131. 

Sui : a man of eminence in anj partícnUur department of leaming, 86 ■. 

SuTT : distress for fabe soit against a son req>ecting land, 237. 

Sditob: 

death of, 185, 187. 

distress for a snitor CTading the law, 215, 217. 

SuFFOBT : persons withont means of, incapable of tahing distresSi 91. 

SUBETT : 

peTBon incapable of beooming a 8urety not to take distress, 87. 
to be oflFered to a creditor fasting on his debtor, 119. 
distress from a, 215-219. 

Tailltin : battíe of, 47. 

* Taiboillb* : is fonrfold, 275. 

Taxan : number of stories of, 47. 

Tabtan : f or coTering animals, 185, 189, 289. 

Tbaxhaib, noio Taba : 

Senchns composed there in snmmer and autnmn, 8. 
became Índined during an earthquake, 6 «., 7. 

TienfM Laodhu, or Laeoha : 

a sort of incantatíon, 24 n., 25, 45. 
Finn Mac Cnmhull performed, 44 a. 
abolished hj Patrick, 45. 

TEVAins: 

free and base, law respectmg, promulgated in the Senchus, 41 , 49. 
distress for injurjr by chief to tenant, and vice vendj 157, 163. 

TBNDDro, a distress, 259, 273. 

Tbbbitobt: 

tríbutary territories of certain king8, 88. 

flne for Buffering things to be carried ofí OTer the border of a, 185, 189. 

Tbst : of caldron, 195, 199. 

TESTntoinr: 

king ezoeb all lower than himself in, 79, 88. 

of orders of religion and leaming equal to that of king, 79, 85. 
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Thsft: 

to be giiQt7 of, deprires of fnll honor-price, 57. 
from ont of a honM, 167, 171. 
of pigs, sheep, 167, 171. 

THBODoeius : 

WB8 Emperor at the time the Senchus was compoeed, 8. 
in the ninth jear of hÍB reign Saint Patrick came to Erin, 5. 

Thracb: 

Cai ábode in, 21. 

thirtj-riz championB of, landed b^ the Gaedhil in the countr^ of the Cmith- 
nigh, 21. 

TmBAmi : one of thoee bj whom Eocluidh wae Idlled, 69, 71. 

Tillaob: 

in common, 127, 148. 

$Uy on dÍBtreas for fendng of oommon tHlage land, 169, 175. 

TiTLX : songB of poetB admitted to prove, 46 «. 

Tm-iiA, given to Kiiig Fergna as a mnlct hy Conn Cedoorach, 65, 67. 

Toilbt: withholding toilet reqniritea from a person, 288, 285. 

ToMB : dÍBtresB for not erecting tomb of chief , 185, 187. 

Totb: of children, 189. 

Tbaditiom : Senchna preBerred bj, 81, 87. 

Tbbachbbt : to be gniltj o^ depriveB of fnll honor-price, 57. 



flne for stripping the bark off a, 185, 189. 
the appropriated forest, 208, 207. 

TBEiroHoro : of land hy a perBon, legal eridenoe of hia title, 46 «., 47. 

Tbbsfabs: bj animala, 157, 161. 

Tbzbb* 

diBtresB f or diviBÍon of the land of the, 201, 208. 

fonr nearest tribes bear a kiiiBman*B crimes, 261, 275. 

notioe served on tribe of debtor, 265, 287. 

each member of a tribe liable for an absconding debtor of the, 265, 287. 

TuATHAL : father of ilthir and Dahrinn, 47. 

TviLBEr: 

now Dnlane, near ReUs, 85. 
Saint Cdmech bnried there, 85. 

TuLBBSiBA : a work hy Fachtna, 27. 

Tubf: 

gtMj on dÍBtress for cutting, 128, 188. 
„ „ carrying, Und. 

„ „ fine for injnring, 167, 178. 

Ttthbs : eCFect of pajrment of, 51, 58. 



UmirBCH: 

meeting at, 87. 

in Meath, 81. 

Sen Mac Aige prononnees fint deeislon nspectiiig distnss ata BMeting at| 81. 

Ulaidh : one of principal raoes of Srin, 71. 

Ulbtbbmxv : snbmitted to adjndication of Sencha Mac Gnlcla&i, 151, 155. 

Ubohablajt : f ood gÍTon to a priaoner, 107. 



334 iSDEx. 

*nRiui>RC8*-LAW, 87, 89, 97, 167, 173. 

four * Umdhiu'-biws ncognised, 261, 275. 
f onr Mciiritíes bj which enf orced, Aid. 

Usb: finefor, 169. 

Vaorajit: 

snbject to airest iiutead of distren for hís liabilities, 106, 107. 
remoTÍn^ of a, 12d, 129. 

Valcablbb : of a chief s hoiue, 125, 135. 

Vabsal: 

Uws for. esUbliflhed in the Senchns, 41, 43. 
distress for shsre in sn old bond vssssl, 217, 227. 

Verbal CoirrBACTs, tee Cohtracts. 



not stationsrj, 8tay on distress for, 125, 135. 

staj in case of fine for improper nse of another's, 167, 171. 

Violatb: 

Bta^ in case of fine for attempting to violate a penon'swife^ 168, 167. 
„ Tiolating women, 177, 181. 

Vntonr : stay on distress for honor-price of a, 125, 133. 

Wageb: to which perBons entitled, stay on distrass for, 125, 183, 151, 153. 
Walldig of land by a peraon, legal evidence of his title, 46 n. 47. 
Wahd : npon which light placed, 143. 
Wabdbrxr : no notice of distress Berved npon, 265, 285. 

War: 

general, period of, one of those at which world Iobcb its goodneBs, 61. 
how prevented, 51, 58. 

Wbaltht : laws for the, promnlgat^d in the Senchns, 41, 43. 

Wbaponb : stay on distress for, 123, 127. 

WBAvnrG : 8tay on distress for the several implements of, 151, 153. 

Weir, $ee abo Fishxro Wbib: staj in case of fina for injnzj in roqMct of a, 163. 
165. 

Whale : 8ta7 on distress for distríbntion of bones of a, 125, 135. 

Wife: 

8ta7 in case of fine for attempting to violate or fordng a penon's, 163, 167. 
distress for maintenance of a, 231, 233. 
injwry to a person*s, 233, 235. 

Will: te8tamentary direction respecting a perBOo*B bnrial place, 203, 205. 

WiHDe: 

formation of the, 27. 
colonrs of the, 27. 

WnrnER Rxsidbncb : 

remoTÍng in Maj from winter residence to monntidn pBfltnres, 125, 183, 139. 
retnming to, at Allhallow-tide, Und. 

WmiBSs: 

distreBB from a, 215, 219. 
witneases of a distress, 267, 298. 
to prove ezemptions, 301. 

Woxan: 

contract of, set aside if she be mad, 53. 

„ „ if made withont her hnsband, 53. 

can make five contracts independentl^ of her hnsband, 58. 
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WoMA» — contimied. 

distress bj women, 81, 88, 121. 

distress from women, 121. 

staj on dútre» which gnardians oí women nnfit to take care of children 

take for removing children from them, 125, 141, 143. 
Btaj on distreas in caae of women fixed at two díajrs, 127, 145, 147, 149, 151, 

158, 155. 
evfl word of one woman against another, 147, 149. 
possession, taking, by, 149. 
proceas in suits by, 149. 

sta^r on distreas in case of things belonging to womcn, 151, 155. 
sta^ in case of fine for neglecting the longing of a pregnant woman, 175, 181. 
oath of a woman in childbirth, 177, 181. 
Tiolating women, ibid, 

Wood: 

staj on diatreaa for, 125, 135. 

„ „ fine for cntting, 163, 165. 
sacred wood (Fid neimidh), 165. 
staj in case of restitution and fine in matters relating to, 183. 

WooD AxK : fine for improperlj nsing another*s, 167, 171. 

WoBTHiNEss, of a k!n«man necessar^ to enable him to sne in certain cases, 
. 267, 289. 

WRrrrzN-iJLW: head of the, hia ' dire *-fine fixed bj the Senchns, 41, 43. 

ZoDiAc : Bigns of the, 31. 

ZoNSs: five, fonned ia flnnament, 29. 



>» 



DUBUR : PRIIITBD BT ALBXA1IDBK THOM, 87 & 88, ▲BBXT-flTBXBT, 
VOB HXB MAJBSrr'S 8TATI0HBBT OFFICB. 
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